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NAHL SÛRESİ 


ibn Merdûye'nin bildirdiğine göre İbn Abbâs: "Nahl Sûresi, Mekke'de 
nâzil oldu” demiştir. 

İbn Merdûye, İbnü'z-Zübeyr'den aynısını bildirir. 

Nehhâs’ın, Mücâhid vasıtasıyla bildirdiğine göre İbn Abbâs: “Son üç âyeti 
hariç Nahl Sûresinin tamamı, Mekke’de nâzil olmuştur. Son üç âyet ise Hz. 
Peygamber (saMfohu rfıyti nnM Uhud'dan dönerken, Mekke ile Medine arasında 
nâzil oldu” demiştir.’ 


6 JUîj iİUii • IjLçJ&İ ^ İl ?\ J\ 


"Allah'ın emri gelecektir. Artık onun acele gelmesini 
istemeyin. Allah, onların ortak koştuktan şeylerden uzaktır, 

yücedir." (Nahl Sur. ı) 


İbn Merdûye, İbn Abbâs'tan bildiriyor "Allah'ın emri gelecektir...” 2 
buyruğu nâzil olduğu zaman ashâb endişeye kapılmıştı. "...Artık onun acele 
gelmesini istemeyin..." 3 buyruğu nâzil olunca da sakinleştiler. 

Abdullah b. Ahmed Zühd’e zevâid olarak, İbn Cerlr ve ibn Ebî Hâtim, Ebû 
Bekr b. Hafs’tan bildiriyor. "Allah'ın emri gelecektir..." 4 buyruğu nâzil 
olduğu zaman ashâb endişe içinde ayağa kalktı. Sonra: "...Artık onun acele 
gelmesini istemeyin..." 5 buyruğu nâzil oldu. 6 


’ Nehhâs (sh. 541). 

2 Nahl Sur. 1 
* Nahl Sur. 1 

4 Nahl Sur. 1 

5 Nahl Sur. 1 

6 İbn Ccrir (14/159). 
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jl Nahl Sûresi 8L 


İbn Merdûye'nîn Dahhâk vasıtasıyla bildirdiğine göre İbn Abbâs: 'Allah'ın 
emri gelecektir...' 1 buyruğunu açıklarken: "Burada Muhammed'in (sbIIbIIsIiu niertıi 
veteiiem) peygamber olarak çıkışı kastedilmektedir" dedi. 

İbn Cerîr, Ubey b. Ka'b'dan bildiriyor: Mescid'e girip namaz kıldım ve Nahl 
Sûresini okudum. Sonra iki kişi geldi ve aynı sûreyi bizim kıtaatımızdan daha 
değişik bir şekilde okudu. Bunlan ellerinden tutarak Resûlullah'ın (niyiahu nyhi 
vuciem} yanına götürdüm ve: "Yâ Resûlallah! Bunlara (Nahl Sûresi'ni) okut" 
dedim. Biri okuyunca Resulullah (saUUu akıtıl «csM ona: "Doğru okudun" 
buyurdu. Diğeri okuyunca ona da: "Doğru okudun" buyurdu. Bunun üzerine 
Cahiliye dönemindeki şüphe ve yalanlamamdan daha fazlası kalbime girdi. 
Resûlullah(uiuiak)akYhivenfe(B) göğsüme vurarak: "Allah seni şüpheden korusun ve 
şeytanı senden uzak kılsın" buyurdu. Benden ter boşalmaya başlamıştı. 
Resûlullah (uiiıiahu akyfei «afen) şöyle devam etti: "Cibril bana gelip: «Kur'ân'ı bir 
kıraat üzeri oku» dedi. Ben: «Ümmetim buna güç yetiremez» karşılığım 
verdim. (Bu şekilde her itiraz edişimde kıraat sayıstnı yükseltti.) Yedinci defa da 
ise: « Yedi kıraat üzere oku ve ettiğin her bir itiraza karşılık da bir isteğin kabul 
görecek» dedi." 2 

İbn Cerîr ve İbnu'l-Münzir, İbn Cüreyc'ten bildiriyor: 'Allah'ın emri 
gelecektir. Artık onun acele gelmesini istemeyin...' 3 âyeti nâzll olduğu 
zaman münaftklardan bazı kişiler birbirlerine: "Bu kişi kıyametin yaklaştığını 
iddia etmektedir. Bazı yaptığınız amelleri yapmaktan vazgeçin de ne 
olacağına bakalım" diyordu. Bir süre sonra bu konuda bir şeyin inmediğini 
görüp: "Biz bir şeyin indiğini görmedik” dediler. Bunun üzerine: 'İnsanların 
hesaba çekilmeleri yaklaştı. Hâlbuki onlar gaflet içinde yüz çevirmekteler* 4 
âyeti nazil oldu. Bu âyet inince münafıklar: "Bu kişi hâlâ aynı şeyi iddia 
etmektedir" dediler. Yine bu konuda bir şeyin inmediğini görünce: "Bir şeyin 
indiğini görmedik” dediler. Bunun üzerine: 'Andolsun, biz onlardan azabı 
belirli bir süreye kadar geriletirsek, o zaman da mutlaka «Onu ne 
alıkoyuyor?» derler. İyi bilin ki, azap onlara geleceği gün, kendilerir den bir 


1 Nahl Sur. 1 

3 İbn Cerîr (1/33, 34) ve Müslim (820). 

} Nahl Sur. 1 

4 Enbiyâ Sur. 1 
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daha uzaklaştırılmaz ve alay etmekte oldukları şey, kendilerini çepeçevre 
kuşatmış olur* 1 * âyeti nâzil oldu. 1 

İbn Ebî Hâtlm, Taberânî, Hâkim ve İbn Merdûye'nin Ukbe b. Âmir’den 
bildirdiğine göre Resûlullah (taU^Ma ** m*m) şöyle buyurmuştun *Kıyametten 
önce üzerinize batidan kalkana benzeyen kara bir bulut çıkacak ve bütün 
gökyüzünü kaplayana kadar yükselip duracaktır. Sonra bir münadi: «Ey 
insanlar!» diye seslenince, insanlar birbirlerinin yanına gelerek birbirlerine: 
«İşittiniz mi?» diye soracak, kimisi: «Evet, işittik » derken kimisi de şüpheye 
düşecektir. Sonra bir daha: «Ey insanlar!» diye nida edilince insanlar yine 
birbirlerine: «İşittiniz mi?» diye soracak ve birbirlerine: «Evet, ışıttık» 
diyeceklerdir. Sonra üçüncü defa: "Ey insanlar! «Allah'ın emri gelecektir. 
Artık onun acele gelmesini istemeyin...» 3 4 diye seslenilecektir. Canım elinde 
olana yemin olsun ki, satıcı ve alta elbiseyi alışverişte yaymışlarken bir daha 
düşmeyeceklerdir. Kişi havuzunu dolduracak ve onunla bir şey 
sulayamayacaktir. Yine kişi devesini sağacak ve sütünü içemeyecektir. O zaman 
insanlar kıyametle meşgul olacaktır 

İbn Cerîr, İbnu’l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre Dahhâk: 
"Allah'ın emri gelecektir..." 5 buyruğunu açıklarken: "Burada hükümler, 
cezalar ve miras kastedilmektedir" dedi. 


1 HÛd Sur. 8 

* İbn Cerîr (14/158,159). 

3 NahI Sur. 1 

4 ibn Kesîr, Tefsî/de (4/473,474) geçtiği üzere ibn Ebî Hatim, Taberânî 17/325 (899) ve 
Hâkim (4/539, "sahih”). Heysem!, Mecmuu'z-Zeuâid'de (10/331) der kî: "Muğîrt'nin 
azatlısı Muhammed b. Abdillah dışında ravikri. Sahih’in ravileridir." 

* Nahl Sur. 1 
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“Kullarından dilediklerine, melekleri emrinden olan ruh ile 
indirir: «Benden başka ilah yoktur, şu halde benden korkup 
sakının» diye uyarın." (N«kl Sur. 2 ) 


İbn Cerîr ve ibn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre İbn Abbâs: "...Melekleri 
emrinden olan ruh ile indirir...* 1 buyruğunu açıklarken: “Burada vahiy 
kastedilmektedir" dedi/ 


Âdem b. Ebî İyâs, Saîd b. Mansûr, İbnu’l-Münzir, İbn Ebî Hâtim, el- 
Azame'de Ebu'ş-Şeyh, İbn Merduye ve Beyhakfnin el-Esmâ ve's-Sıfat ta 
bildirdiğine göre İbn Abbâs: “Ruh, Allah'ın emirlerinden bir emir ve 
mahlûkatından bir mahiûkattır. Şekillen Âdemoğullan şekli gibidir. 
Gökyüzünden bir melek İndiği zaman mutlaka beraberinde bir ruh iner" dedi 
ve: "...O gün o Ruh ve melekler ayakta saf hâlinde duracaklar...” 3 âyetini 
okudu. 4 


İbn Cerîr, İbnu'l-Münzir, İbn Ebî Hâtim ve el-Azame'de Ebu'ş-Şeyh'in 
bildirdiğine göre Mücâhid: "...Melekleri emrinden olan ruh ile indirir...” 3 
buyruğunu açıklarken: "Hiçbir melek yoktur ki, indiği zaman mutlaka 
kendisiyle beraber koruyucu gibi bir ruh iner. O konuşmaz ve onu ne 
melekler, ne de Allah’ın yarattığı hiçbir şey görmez" dedi. 6 

Abdurrezzâk, İbn Cerîr, İbnu’l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre 
Katâde: "...Melekleri emrinden olan ruh ile indirir...” 7 buyruğunu 
açıklarken: “Melekleri vahiy ve rahmet ile indirir" dedi. 8 


’ Nahl Sur. 2 

1 İbn Cerîr (14/162) ve el-İtkân 'da (2/23) geçtiği üzere İbn Ebî Hâtim. 

3 Nebe' Sur. 38 

4 Âdem b. Ebî İyâs, Tefsîrv Mücâhid (sh. 696), Ebu’ş-Şeyh (406) ve Beyhakî (779). 

5 Nahl Sur. 2 

8 İbn Cerîr (14/162,163) vc Ebu'ş-Şeyh (426). 

7 Nahl Sur. 2 

8 Abdurrezzâk (1/353) ve İbn Cerîr (14A63,164). 
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İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre Hasan(-i Basrî): "...Melekleri emrinden 
olan ruh ile indirir..." 1 buyruğunu açıklarken: “Burada peygamberlik 
kastedilmektedir" dedi. 

İbn Ebî Hâtim ve Ebu'ş-Şeyh'in el-Azame'de bildirdiğine göre Dahhâk: 
"...Melekleri emrinden olan ruh ile indirir..." 2 buyruğunu açıklarken: 
“Burada Kur'ân kastedilmektedir 2 ' dedi. 3 

İbn Cerîr, ibn Ebî Hâtim ve Ebu'ş-Şeyh'in bildirdiğine göre Rabî* b. Enes: 
"...Melekleri emrinden olan ruh ile indirir..." 4 buyruğunu açıklarken: 
“Rabbimizin konuştuğu her şey ruhundandır 2 ' dedi. 5 

Abd b. Humeyd, İbn Cerir, İbnu’l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine 
göre Katâde: "Kullarından dilediklerine, melekleri emrinden olan ruh ile 
indirin «Benden başka ilah yoktur, şu halde benden korkup sakının» diye 
uyarın' 6 âyetini açıklarken şöyle demiştin “Melekler rahmet ve vahiy ile 
inerek aralanndan peygamberler seçerler. Allah, insanlann sadece kendisini 
tevhid etmeleri, kendisine itaat etmeleri ve öfkesinden sakınmaları için 
peygamberler gönderdi." 7 

- ı 

üz* 

"İnsanı nutfeden yaratmıştır, öyleyken o nasıl da açıkça 
karşı koymaktadır!" (N«ki Sur. 4 ) 

ibn Sa'd, Ahmed, İbn Mâce ve Hâkim, Busr b. Cehhâş'tan bildiriyor: 
Resûlullah (uuy» *yfc mrim) avucunun içine tükürdü ve (avucundaki tükürüğü 
göstererek) buyurdu ki: "Yüce Allah şöyle buyurur: «Ey Âdemoğlu! Ben seni 
öyle bir şeyden yaratmışken sen beni nasıl aciz bırakacaksın? Ben seni düzgün 
ve dengeli bir şekilde yarattım, sen sabah akşam çalıştm. Senin yeryüzünde bir 
şanın da vardı. Sen mal topladın ve kimseye bir şey vermedin . Ölüm anı geldiği 


c,u;yı jiÂ 


1 Nahl Sur. 2 

1 Nahl Sur. 2 

3 Ebu’ş-Şeyh (420,421). 

4 Nahl Sur. 2 

s İbn Cerîr (14/163) ve Ebuş-Şeyh (428). 

6 Nahl Sur. 2 


7 İbn Cerîr (14/163,164). 
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zaman da: «Ben sadaka vereceğim» dedin. Ancak sadaka vakti geçmiş 
bulunmaktadır .»" 1 


★ Ojist 4İ-J îk-ii I4J ı^ü»- puiS/ij 
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"Hayvanlan da yarattı. Onlarda sizin için bir ısınma ve 
birçok faydalar vardır. Hem de onlardan yersiniz. Onları 
akşamleyin getirirken, sabahleyin salıverirken de sizin için 
bir güzellik (ve zevk) vardır. Onlar ağırlıklarınızı, sizin 
ancak zorlukla varabileceğiniz beldelere taşırlar. Şüphesiz 
Rabbiniz çok esirgeyicidir, çok merhametlidir." (Nalıl Sur. 5-7) 


İbn Cerîr, Sbnu’l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre İbn Abbâs: 
"...Onlarda sizin için bir ısınma ve birçok faydalar vardır...' 1 buyruğunu 
açıklarken: "Onlardan elde ettiğiniz giysi, yiyecek ve içecekler vardır" dedi. 3 


Abdurrezzâk, Firyâbî, İbn Cerîr, lbnu'1-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in 
bildirdiğine göre İbn Abbâs: '...Onlarda sizin için bir ısınma ve birçok 
faydalar vardır...' 4 buyruğunu açıklarken: "Burada her hayvanın nesli 
kastedilmektedir" dedi. s 


Deylemî'nin, Enes'ten bildirdiğine göre Hz. Peygamber MMUnı aleyhi vesilem): 
"Bereket korunlarda, güzellik de develerdedir " buyurmuştur. 6 

İbn Mâce’nin, Urve el-Bârik?den bildirdiğine göre Hz. Peygamber MıiMm 
aleyhi «seitem): "Develer sahipleri için izzet, koyunlar ise berekettir" buyurmuştur. 7 


’ îbn Sa'd (7/427, Ahmed 29/385- 387 (17842,17844), İbn Mâce (2707) ve Hâkim (2/502, 
4/323, "sahih"). Sahih hadistir (Bakın: Elbânt SoJıüı Sünen tbn Mâce, 2188). 

2 Nahl Sur. 5 

3 İbn Cerîr (14/166) ve el-İtkân'da (2/23) geçtiği üzere ibn Ebî Hatim. 

4 Nahl Sur. 5 

5 Abduırezzâk (1/353) ve İbn Cerîr (14/167). 

6 Deylemî (2197). 

7 İbn Mâce (2305). Sahih hadistir (Bakın: Elbânî, Sofcîh Sünen İbn Mâce, 1866). 
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Abdurrezzâk, Abd b. Humeyd, İbn Cerîr, İbnul-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in 
bildirdiğine göre Katâde: "...Onlan akşamleyin getirirken... sizin için bir 
güzellik (ve zevk) vardır” 1 2 buyruğunu açıklarken: “Meradan geri geldikleri 
zaman hörgüçleri daha büyük ve memeleri en güzel bir şekilde süt dolmuş 
bir şekilde gelirler” dedi. cc?5" J buyruğu hakkında ise: "Sabah vakti 

meraya çtkmalannda bir güzellik (ve zevk) vardır” dedi. Bize nakledildiğine 
göre Hz. Peygambere (ufafcfa aM» w**Um) develer hakkında sorulunca: " Onlar 
sahipleri için izzettir" buyurmuştur. 3 

İbn Cerîr, Ibnu'I-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre ibn Abbâsr 
"Onlar ağırlıklarınızı, sizin ancak zorlukla varabileceğiniz beldelere 
taşırlar...' 4 buyruğunu açıklarken: "Burada Mekke şehri kastedilmektedir. 
Eğer siz öyle bir şeyle mükellef kılınsaydınız, ancak ona zorluklarla güç 
yetirebilirdiniz” dedi. 5 6 

İbn Ebî Şeybe, İbn Cerîr, İbnu’l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine 
göre Mücâhid: !lf* buyruğunu açıklarken: "Burada yükleri 

taşımanın sizin için çok zor olması kastedilmektedir” dedi. 7 8 

İbn Merdûye ve BeyhakPnin Şuabu'l-îmân'öa Ebû Hureyre’den 
bildirdiğine göre Hz. Peygamber (ufaiBhu *r*ıi mdkm): ” Bineklerinizi muhabbet 
edeceğiniz bir oturak edinmekten sakının. Zira Yüce Allah, onlan ancak 
zorlukla varabileceğiniz beldelere sizi taşımaları için yaratmıştır. Allah size yeri 
yarattı, ihtiyaçlannızı onun üzerinde karşılayın" buyurdu. 

Ahmed, Ebû Yala ve Hâkim, Sehl b. Muâz b. Enes’ten, o da babasından 
bildiriyor: Hz. Peygamber luMthu ** bineklerinin üzerinde olduklan 
halde durup muhabbet eden bir grupla karşılaştı ve: "Bu bineklerinize güzel 
bir şekilde binin ve onlan güzel bir şekilde geri bırakın. Onlan yollarda ve 
çarşılarda muhabbet için kürsüler edinmeyin . Nice binilen hayvan vardır ki, 

1 Nah) Sur. 6 

2 Nahl Sur. 6 

» Abdurrezzâk (1/353) ve İbn Cerîr (14/169). 

* Nahl Sur. 7 

5 İbn Cerîr (14/169,170). 

6 Nah] Sur. 7 

7 İbn Cerîr (14/170). 

8 Beyhakî (11083) ve Ebû Dâvud (2567). 
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kendisine binen kişiden daha hayırlıdır ve Allah'ı ondan daha çok 
zikretmektedir" buyurdu.’ 

İbn Ebî Şeybe’nin, A tâ' b. Dinar'dan bildirdiğine göre Resûlullah (ıdMUn ateyt» 
maiitm): "Bineklerinizi muhabbet için kürsüler edinmeyin. Nice binilen hayvan 
vardır ki, kendisine binen kişiden daha hayırlıdır. Allah'a ondan daha çok itaat 
edip Allah'ı ondan daha çok zikretmektedir" buyurdu. 1 * 

İbn Ebî Şeybe’nin bildirdiğine göre Habîb hayvanın üzerinde fazla kalmayı 
ve güzel bir şekilde yol almasına rağmen halde vurulmasını sevmezdi. 

Ahmed ve Beyhakî'nin, Ebu’d-Derdâ'dan bildirdiğine göre Hz. Peygamber 
(saiiaiiıhu ** mefcro): "Eğer hayvanlara yaptıklarınız bağışlanacak olsaydı birçok 
şeyiniz de bağışlanırdı" buyurdu. 3 


y U 


"Hem binesiniz diye, hem de süs olarak atlan, katırları ve 
merkepleri de yarattı. Bilemeyeceğiniz daha nice şeyleri de 

yaratmaktadır." (N.U s ur . s) 


Abdurrezzâk, İbn Cerîr, İbnu’I-Münzir ve İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre 
Katâde: buyruğunu açıklarken: “Hayvanlan bines in iz diye ve 

sizin için süs oferak yaratmıştır" dedi. 5 

ibn Ebî Hâtim'in, Katâde’den bildirdiğine göre Ebû iyâd bu âyeti: * jlîJi} 
iLj jıiJij" 4 lafzıyla okur ve: "Allah onlan sizin için süs olarak 

yaratmıştır" derdi. 


1 Ahmed 24/392, 399, 400, 404, 407 (15629, 15639, 15640, 15641, 15646, 15650) ve 
Hâkim (1/444,2/100). Müsned'in muhakkikleri: "Kürsüler edinmeyin" kısmına kadar hasen 
hadistir" demişlerdir. 

1 İbn Ebî Şeybe (8/492). 

3 Ahmed 45/479 (27478) ve Beyhakî (5188). Müsned’m muhakkikleri: "İsnadı zayıftır" 
demişlerdir. 

4 Nahl Sur. 8 

5 Abdurrezzâk (1/353) ve İbn Cerîr (14/173). 

* Nahl Sur. 8 
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İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre İbn Abbâs: "Önceleri at yabani 
hayvanlardandı. Allah onu İsmâil b. İbrâhîm bkfrea\m) için uysallaştınp 
evcilleştirdi” dedi. 

İbn Ebî Hâtlm ve el-Azame ’de Ebu'ş-Şeyh, Vehb b. Münebbih'ten 
bildiriyor: Bana bildirildiğine göre Yüce Allah, atı yaratmak istediği zaman 
güney rüzgânna: "Senden dostlanma izzet, düşmanlanma zillet ve bana itaat 
edenlere koruyucu olacak bir canlı yaratacağım” buyurdu. Sonra güney 
rüzgânndan bir avuç alarak ondan bir at yarattı. Ona: "Seni (feres) at olarak 
adlandırdım, Arap atı kıldım. Hayır, senin alnındaki saçlanna bağlıdır. Ganimet 
ise sırtında toplanmıştır. Nerede olursan ol zenginlik seninledir. Senin meranı 
diğer hayvanlann nzkından daha geniş yapıp seni diğer hayvanlann efendisi 
ve kanatsız olarak uçanlardan kıldım. Yakalamak için sen, kaçmak için sensin. 
Üzerine beni teşbih edecek kişler yükleyeceğim. Onlar beni teşbih ettiği 
zaman sen de teşbih edeceksin. Tehlil ettiği zaman tehlil edecek, tekbir 
getirdiği zamanda tekbir getireceksin” buyurdu. At kişneyince Yüce Allah: 
"Seni mübarek kıldım. Senin kişnemenle müşrikleri korkuturum. Kişnemenle 
kulaklannı doldurur ve kalplerine korku salanm. Yine kişnemenle boyunlannı 
zelil kılarım" buyurdu. Allah mahlûkatı Âdem'e Myhîmian) arz edip adlandırdığı 
zaman: "Ey Âdem! Mahlûkatın içinden sevdiğini seç" buyurunca, Âdem 
(sieyhiaBİun) atı seçti. Bunun üzerine Yüce Allah: “Sen, seni ve çocuklannı izzetli 
kılacak bir şeyi seçtin. Atlar bulunduğu müddetçe onlar izzetli kalacaktır. 
Çocuklann onların yavrulamasını sağlayacaktır. Bereketim senin ve onlann 
üzerinedir. Binicinin hiçbir teşbihi, tehlili ve tekbiri yoktur ki, at mutlaka onu 
işitir ve aynı şekilde karşılık verir” buyurdu.’ 

İbn Ebî Şeybe, İbn Cerfr, Ibnu'l-Münzir, İbn Ebî Hatim ve İbn Merdûye, Saîd 
b. Cübeyriden bildiriyor Bir kişi ibn Abbâs'a at etinin yenilip yenilmemesi 
konusunu sorunca İbn Abbâs bunu kerih gördü ve: "Hem binesiniz diye, 
hem de süs olarak atları, katırları ve merkepleri de yarattı ...” 2 âyetini 
okudu. 3 

İbn Ebî Şeybe, İbn Cerîr ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre İbn Abbâs at 
etinin yenilmesini kerih görür ve şöyle derdi: "Yüce Allah: "Hayvanlan da 


' Ebu'ş-Şcyh (1294). 

1 Nahl Sur. 8 

3 İbn Ebî Şeybe (8/70) ve İbn Cerîr (14/174). 
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yarattı. Onlarda sizin için bir ısınma ve birçok faydalar vardır. Hem de 
onlardan yersiniz..."’ buyurmaktadır. İşte bunlar yenilecek hayvanlardır. 

13 JliJîj j&Jij" 1 2 buyruğunda ise binek hayvanlan 
kastedilmektedir." 3 

İbn Ebî Şeybe'nin bildirdiğine göre Mücâhid'e at etinin yenilip 
yenilmemesi sorulunca, cevaben: "Hem binesiniz diye, hem de süs olarak 
atları, katırları ve merkepleri de yarattı..." 4 * âyetini okudu. 3 

İbn Cerîr ve İbnu’I-Münzir'in bildirdiğine göre Hakem: "Hayvanları da 
yarattı. Onlarda sizin için bir ısınma ve birçok faydalar vardır. Hem de 
onlardan yersiniz..." 6 buyruğunu açıklarken: "Allah onlardan yemek kıldı" 
dedi. Sonra: "Hem binesiniz diye, hem de süs olarak atlan, katırla n ve 
merkepleri de yarattı..." 7 8 âyetini okuyup: "Allah size bunlardan bir yemek 
kılmamıştır" dedi. Hakem yine: "Allah'ın Kitab’ına göre atiann, katırlann ve 
eşeklerin etleri haramdır" derdi. 6 

Ebû Ubeyd, Ebû Dâvud, Nesâî ve IbnuTMünzir'in bildirdiğine göre Hâlid b. 
e!-Vel?d: "Resûlullah www»4«ıfr«ı*»ıie»)azı dişi olan bütün vahşi hayvanların, atın, 
katınn ve eşeğin etini yemeyi yasaklamıştır" dedi. 9 

Ebû Ubeyd, İbn Ebî Şeybe, Tîrmizî, Nesâî, Ibnul-Münzir ve İbn Ebî 
Hâtim'in, Amr b. Dinar vasıtasıyla bildirdiğine göre Câbir b. Abdillah: 
"Resûlullah [Mâm ++ Mm) bize at eti yedirdi ve evcil eşek eti yemeyi 
yasakladı" dedi. 10 


1 Nahl Sur. 5 

1 Nahl Sur. 8 

* İbn EM Şeybe (8/71) ve İbn Cerfr (14/173,174). 

* Nahl Sur. 8 

* İbn Ebî Şeybe (8/71). 

1 Nahl Sur. 5 

1 Nahl Sur. 8 

8 İbn Cerfr (14/174). 

9 Ebû Dâvud (3790) ve Nesâî (4343). Zayıf hadistir (Bakın: Elbânî, Dal/ Sünen Ebi 
Dâvud, 810). 

10 İbn Ebî Şeybe (8/68,14/179) Unum (1793, "adUk"), Nesâî (4340), Buhârî (4219,5520, 
5564) ve Müslim (1941). 
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Ebû Dâvud ve İbn Ebî Hâtim’in, Ebû'z-Zübeyr vasıtasıyla Câbir b. 
Abdillah'dan bildirdiğine göre onlar Hayber gününde eşek, katır ve at 
kesmişlerdi. Hz. Peygamber <hMU« «im* rabm) onlann eşek ve katır eti 
yemelerini yasaklamış, at etini ise yasaklamamıştı. 1 

İbn Ebî Şey be, Nesâî, İbn Cerîr ve İbn Merdûye'nin, Atâ' vasıtasıyla 
bildirdiğine göre Câbir b. Abdillah: “Resûlullah (saUUn siıyhî «nM zamanında at 
eti yerdik" dedi. Ona: "Katır eti de yediniz mi?" dediğimde: "Hayır yemedik" 
cevabını verdi. 1 

İbn Ebî Şeybe, Bııhârî, Müslim, Nesâî, İbn Mâce ve İbnu'l-Münzir’in 
bildirdiğine göre Esmâ: "Resûlullah Mdu**yiı mhı) zamanında bir at kestik ve 
yedik" dedi. 3 

Ahmed'in bildirdiğine göre Dıhye el-Kelbî der ki: "Yâ Resûlallahi Senin için 
at ve eşeği çiftleştirsem ve bineceğin bir katır doğursa nasıl olur?" 
dediğimde, Resûlullah (oMUn ıiıyto maln): "Böyle bir şeyi bilgisiz kişiler yapar " 
buyurdu. 4 

Hatîb ve İbn Asâkiriin, İbn Ömer'den bildirdiğine göre Resûlullah (uUUu*yhi 
nnflm): "... Bilemeyeceğiniz daha nke şeyleri de yaratmaktadır...* 3 
buyruğunu açıklarken:" Burada yük beygiri kastedilmektedir" dedi. 6 

İbn Asâkir'in bildirdiğine göre Mücâhid: *-..Bilemeyeceğiniz daha nice 
şeyleri de yaratmaktadır...* 7 buyruğunu açıklarken: "Burada giysi kurdu 
kastedilmektedir” dedi.® 


’ Cbu Dâvud (3789). Sahih hadistir (Bakın: Elbâni, Sahih Sünen Ebî Dâvud, 3219). 

1 İbn Ebî Şeybe (8/71), Nesâî (4341, 4344) ve îbn Cerîr (14/176). Sahih hadistir (Bakırı: 
Elbâni, Sahih Sünen en-Nesâî, 4041). 

J İbn Ebî Şeybe (8/67, 68, 14/179), Buhârî (5510- 5512, 5519), Müslim (1942), Nesâî 
(4418,4432) ve İbn Mâce (3190). 

4 Ahmed 31/90 (18793). Muhakkik: "Sahih liğayrihi'dir. Munkata olduğu için isnadı 
zayıftır ve Şa'bî bunu Dıhye el-Kelbı'den işitamemiştir" dedi. 

5 Nahl Sur. 8 

6 îbn Asâkir (55/165). 

7 Nahl Sur. 8 

* İbn Asâkir (53/21). 
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İbn Merdûye'nin, İbn Abbâs'tan bildirdiğine göre Resûlullah (ıdUbhu -a eyfıî 
melten) şöyle buyurmuştun " Allah'ın yarattıkları arasında beyaz inciden, Inn 
yıllık bir mesafe büyüklüğünde bir yer vardır. Kırmızı yakuttan etrafını 
çevreleyen bir dağ da bulunmaktadır. O yerde o yerin doğusunu ve batısını 
dolduran altı yüz başlı bir melek vardır. Her başta altı yüz adet yüz, her yüzde 
de altı yüz altmış bin ağız vardır. Her ağızda, her biriyle altı yüz altmış bin defa 
Allah'a övgüler edip, kendisini takdis ve tehiil eden, tekbir getiren altmış bin dil 
vardır. Bu melek kıyamet gününde Allah'ın azametini gördüğü zaman: 
«İzzetine yemin olsun ki, ben sana hakkıyla ibadet etmiş değilim » der. Yüce 
Allah'ın: “...Bilemeyeceğiniz daha nice şeyleri de yaratmaktadır..."' buyruğu 
da bunu anlatmaktadır." 

Ebu’ş-Şeyh el-Azame* de ve Beyhak? el-Esmâ ve's-Sıföt' ta Şa’bPden 
bildiriyor: "Bizimle Endülüs arasında olduğu gibi Endülüs'ün ötesinde de 
Allah'ın kullan vardır. Onlar Allah'a asi olan hiçbir mahlukun bulunmadığı 
görüşündedir. Onlann çakıl taşlan inci ve yakuttandır. Dağlan altın ve 
gümüştendir. Onlar toprağı kazmaz, bir şey ekmez ve hiçbir iş yapmazlar. 
Kapılannda meyveleri olan ağaçları vardır. 8u meyveler onlann yiyecekleridir. 
Yine geniş yapraklı ağaçlan vardır. O yapraklar da onlann giysileridir." 1 2 

İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre Vehb (b. Münebbih)'e: "Rüzgann estiği 
yöden gelen biri bize her biri Ay'a benzeyen dört yıldız gördüğünü haber 
verdi” denilince, Vehb: *... Bilemeyeceğiniz daha nice şeyleri de 
yaratmaktadır ..." 3 âyetini okudu. 


i-î Aİ Jjj for 4■*** & 


"Doğru yolu göstermek Allah'a aittir. Yolun eğrisi de vardır. 
Allah dileseydi, hepinizi doğru yola iletirdi," (N*kl Sur. 9) 


İbn Cerîr, (bnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre ibn Abbâs: 
"Doğru yolu göstermek Allah'a aittir ...* 4 buyruğunu açıklarken: “Burada 


1 Nahl Sur. 8 

1 Ebu’ş-Şeyh (956) ve Beyhakî (830). Beyhakî'nin muhakkiki: "İsnadı zayıftır" 
demiştir. 

3 Nahl Sur. 8 

4 Nahl Sur. 9 



Âyet: 9 
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doğru yolu beyan etmek, açıklamak Allah'a aittir" dedi. '...Yolun eğrisi de 
vardır ..." 1 buyruğu hakkında ise: "Birbirine muhalif görüşlerde vardır" dedi. 1 

ibn Cerîr ve ibn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre ibn Abbâs: "Doğru yolu 
göstermek Allah'a aittir ..." 3 buyruğunu açıklarken: "Hidâyeti ve sapıklığı 
göstermek, Allah'a aittir" dedi. "...Yolun eğrisi de vardır ..." 4 buyruğu 
hakkında ise: "Haktan aynlmış yollar vardır" dedi. s 

İbn Ebî Şeybe, İbn Cerîr, İbnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine 
göre Mücâhtd: "J-Dl Ü» il Jîj"* buyruğunu açıklarken: "Doğru yolu 
göstermek, Allah’a aittir" dedi. 7 

Abd b. Humeyd, İbn Cerîr, İbnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine 
göre Katâde: "Doğru yolu göstermek Allah'a aittir ...” 8 buyruğunu 
açıklarken: "Helali ve haramı açıklamak, Allah'a aittir" dedi. "...Yolun eğrisi 
de vardır ..." 9 buyruğu hakkında ise: "Hak yolun dışında başka yollarda 
vardır" dedi. Bu âyet İbn Mes'ûd'un kıraatında: “j.u- şeklindedir. 10 

Abd b. Humeyd, İbnu'l-Münzir ve İbnu’l-Enbârfnin Mesâhifte bildirdiğine 
göre Hz. Ali bu âyeti: "3*1*- şeklinde okurdu. 

İbn Cerîr'in bildirdiğine göre İbn Zeyd: "Doğru yolu göstermek, Allah'a 
aittir ..." 11 buyruğunu açıklarken: "Burada hidayete giden yol 
kastedilmektedir” dedi. "...Yolun eğrisi de vardır ..." 12 buyruğu hakkında ise: 
"Hak yolun dışındaki başka yollar kastedilmektedir" dedi ve: "...Başka 
yollara uymayın. Yoksa o yollar sizi parça parça edip O'nun yolundan 


’ Nahl Sur. 9 

J îbn Cerîr (14/177,179.180) ve d-ftfcfcı'da (2/23) geçtiği üzere İbn Ebî Hâtiın. 

3 Nahl Sur. 9 

4 Nahl Sur. 9 

5 İbn Cerîr (14/178, 179). 

6 Nahl Sur. 9 

7 İbn Cerîr (14/178). 

* Nahl Sur. 9 

9 Nahl Sur. 9 
,0 İbn Cerîr (14/179). 

11 Nahl Sur. 9 
" Nahl Sur. 9 
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ayırır ...* 1 âyetini okudu. Yine: *ii iis * 2 âyetini okuduktan sonra: 

"Burada hak üzeri olan doğru yol kastedilmektedir" dedi ve: *Eğer Rabbin 
dileseydi, yeryüzünde bulunanların hepsi elbette topyekûn îman 
ederlerdi ...* 3 âyeti ile: *Eğer dileseydik, herkese hidayetini verirdik ...* 4 
âyetini okudu . 5 6 


*Lâ »U Jjiî Jjk 

^ 01 oi>İ)i Jir oIİpSiij î&Jtj Jjjjı 

^ * 0j jS&ş pil îi’i/ Üji 

jdd İjj Uj * Ojiiij pi oüV iüJî ^ jj .jit 

öj^i: pi] s? ojüi ^ 5j iiı^I ûıü j 


"O, gökten sizin için su indirendir. İçilecek su ondandır. 
Hayvanlarınızı otlattığınız bitkiler de onunla meydana 
gelir. Allah o su ile size; ekin, zeytin, hurma ağaçlan, 
üzümler ve her türlü meyvelerden bitirir. Elbette bunda 
düşünen bir kavim için bir ibret vardır. O, geceyi, gündüzü. 
Güneşi ve Ay'ı sizin hizmetinize verdi. Bütün yıldızlar da 
O'nun emri ile sizin hizmetinize verilmiştir, şüphesiz 
bunlarda aklını kullanan bir millet için ibretler vardır. Sîzin 
için yeryüzünde çeşitli renk ve biçimlerle yarattığı şeyleri 
de sizin hizmetinize verdi. Öğüt alan bir toplum için bunda 

ibretler vardır." (NJ»I Sur. 10.13) 


Ibn Cerîr, İbnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre İbn Abbâs: 
"O* 4 *^ buyruğunu açıklarken: “Burada hayvanlarınızı otlattığınız, 

yağmurla biten bitkiler kastedilmektedir" dedi . 1 


1 En'âm Sur. 153 

2 Nahl Sur. 9 

5 Yûnus Sur 99 

4 Secde Sur. 13 

5 İbn Cerir (14/178,180). 

6 Nah! Sur. 10 
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Tastî'nin, İbn Abbâs’tan bildirdiğine göre NâfT b. el-Ezrak kendisine: " 
'ü9 ~?’ 1 2 buyruğunu açıkla” deyince: “Onda (hayvanlarınızı) otlatırsınız, 
anlamındadır” dedi. Nâfi’ b. el-Ezrak: "Araplar bu ifadeyi biliyor mu?” diye 
sorunca da şu karşılığı verdi: “Evet biliyor, A’şâ'nın: 

“Kafile, çadırlarını alız develerine yükledi 

Çoban, develeri hangi yöne sürecek bilemedi" dediğini işitmedin mi ?” 3 

Abd b. Humeyd, İbn Cerîr, İbnuTMünzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine 
göre İbn Abbâs: "Sizin için yeryüzünde çeşitli renk ve biçimlerle yarattığı 
şeyleri de sizin hizmetinize verdi ..." 4 buyruğunu açıklarken: “Burada 
Allah’ın yeryüzünde sizler için yaratmış olduğu çeşitli renklerdeki hayvan, 
ağaç, meyve ve binek hayvanlan kastedilmektedir. Bu nimetlerden dolayı 
Allah’a şükredin" dedi . 5 


ÎL- ü. ijisria >Jı jL* ^jji 

* l »^ 


”0, taze et yemeniz ve takınacağınız sûs eşyası çıkarmanız 
için denizi sizin hizmetinize verendir. Gemilerin orada suyu 
yara yara gittiğini görürsün. (Butun bunlar) O nun 
lütfundan nasip aramanız ve şükretmeniz içindir.” 

(Nalıl Sur. 14) 


İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Matar deniz yolculuğunda bir mahzur 
görmez ve: "Allah, Kur*ân’da denizi ancak hayırla andı” derdi. 

Abdurrezzâk’ın bildirdiğine göre İbn Ömer, savaş, hac ve umre için olan 
yolculuk dışındaki deniz yolculuğunu sevmezdi . 6 


1 İbn Cerîr (14/182) ve el-İtkân 'da (2/23) geçtiği üzere İbn Ebî Hâtim. Bakın: el-Tağlîk 
(4/236). 

1 Nahl Sur, 10 

3 el-İtkân'da (2/100) geçtiği üzere Tastî. 

4 Nahl Sur. 13 

5 İbn Cerîr (14/184). 

6 Abdurrezzâk (9628). 
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Abdurrezzâk’ın, Alkame b. Şihâb el-Kureşî'den bildirdiğine göre Resûlullah 
(laüıiUıu dsvtıi ndiam ):"Benimle beraber savaşmaya yetişmeyen kişi denizde savaşsın. 
Zira denizde bir gün savaşmanın sevabı, karada bir ay savaşmanın sevabı 
kadardır. Denizde öldürülen kişinin sevabı karada öldürülen kişinin sevabının 
iki katıdır. Deniz dalgalarında sallanan kişi de, kanı üzerinde (yerde) 
sürüklenen kişi gibidir. Ümmetimden şehitlerin en hayırlısı Kif ashabıdır " 
buyurdu. Ashâb: “Yâ Resûlallah! Kif ashâbı kimlerdir" diye sorunca: 
"Gemileri Allah yolunda yan yana seyir eden kişilerdir" karşılığını verdi.' 

İbn Ebî Hâtim ve Hatib, Abdullah b. Amr b. el-Âs vasıtasıyla Ka'bu'l- 
Ahbâfdan bildiriyor: Allah batıdaki denizi yarattığı zaman ona: “Seni en 
güzel bir şekilde yarattım ve suyunu bol kıldım. Beni tekbir, tehlil, teşbih 
ederek hamd eden kullarımı senin üzerinde taşıyacağım. Onlara nasıl 
davranacaksın?" buyurunca, bat denizi: “Onlan batıracağım" dedi. Bunun 
üzerine Yüce Allah: “Ben onlan avucumda taşıyacağım ve gücünü kıyılannda 
kılacağım" buyurdu. Sonra doğu denizine: “Seni en güzel bir şekilde yarattım 
ve suyunu bol kıldım. Beni tekbir, tehlil, teşbih ederek hamd eden kullanmı 
senin üzerinde taşıyacağım. Onlara nasıl davranacaksın?" buyurunca, doğu 
denizi: “Onlan üstümde ve içimde taşıyacağım" karşılığını verdi. Bunun 
üzerine Yüce Allah ona süs, av ve güzel bir koku verdi . 2 

Bezzâfın Ebû Hureyre'den bildirdiğine göre Resûlullah (mUUn aleyhi yeniM 
şöyle buyurmuştur. Yüce Allah batı ve doğu denizini konuşturdu. Batı 
denizine: «Kullarımdan bazı kişileri üzerinde taştyacağım. Onlara nasıl 
davranacaksın?» buyurunca batı denizi: «Onlan batıracağım » dedi. Bunun 
üzerine Yüce Allah ona: «Gücün kıyılannda olsun» buyurup onu avdan ve 
süsten mahrum kıldı. Sonra bu doğu denizini konuşturup: «Kullanmdan bazı 
kişileri üzerinde taşıyacağım. Onlara nasıl davranacaksın?» diye sordu. Doğu 
denizi: «Onlan ellerimde taştnm ve onlara annenin yavrusuna şefkatli olmast 
gibi olurum» cevabını verince, Yüce Allah mükâfat olarak ona süsü ve avı 
verdi} 


1 Abdurrezzâk (9631). 

1 Hatİb (10/234). 

J Bezzâr, Ketfu'l-Estâr (1669). Heysem* Mecmau'z-Zevâûtde (5/281) der kİ: "İsnadında 
metruk olan Abdurrahman b. Abdillah b. Ömer el-Amrî bulunmaktadır." 
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İbn Cerîr ve İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre Katâde: "O, taze et yemeniz 
ve takınacağınız süs eşyası çıkarmanız için denizi sizin hizmetinize 
verendir..."' buyruğunu açıklarken: "Burada taze etten kasıt balıklar, süsten 
kasıt da incilerdir" dedi . 2 

İbn Ebî Hâtim'în bildirdiğine göre Süddî: "... O, taze et yemeniz... için 
denizi sizin hizmetinize verendir ..." 3 buyruğunu açıklarken: "Burada balıklar 
ve içinde bulunan hayvanlar kastedilmektedir" dedi. 

İbn Ebî Şeybe'nin bildirdiğine göre Katâde'ye: "Adamın biri hanımına: 
"Eğer et yersen sen boşsun" demişti. Bu kişinin hanımı balık yedi. Bunun 
durumu nedir?" diye sorulunca Katâde şu karşıhğt verdi: "Hanımı boş 
olmuştur. Zira Yüce Allah: «O, taze et yemeniz... için denizi sizin 
hizmetinize verendir » 4 buyurmaktadır ." 5 

İbn Ebî Şeybe, Atâ'dan bildiriyor: "Şart yerine geldi. Çünkü Yüce Allah: «O, 
taze et yemeniz... için denizi sizin hizmetinize verendir » 6 buyurmaktadır" 
dedi . 7 

İbn Ebî Şeybe'nin bildirdiğine göre Ebû Câfer: "Zinet eşyasının zekatı 
yoktur" dedi ve: "...Takınacağınız süs eşyası çıkarmanız için denizi sizin 
hizmetinize verendir ..." 8 âyetini okudu . 9 

İbn Cerîr ve İbn Ebî Hâtim'în bildirdiğine göre İbn Abbâs: "...Gemilerin 
orada suyu yara yara gittiğini görürsün ..." 10 buyruğunu açıklarken: 
"Gemilerin akıp gittiğini görürsün” dedi." 


’Nahl Sur. 14 
2 İbn Cerîr (14/185,186). 
»Nahl Sur. 14 


4 Nah! Sur. 14 

5 İbn Ebî Şeybe (4. cilt, 1. bölüm, sh. 53). 

4 Nahl Sur. 14 

7 İbn Ebî Şeybe (4. cilt, 1. bolüm, sh. 53). 

8 Nahl Sur. 14 

9 ibn Ebî Şeybe (3/155). 

10 Nahl Sur. 14 

” İbn Cerîr (19/346,347) ve ri-fflbbı'da (2/23) geçtiği üzere İbn Ebî Hâtim. 
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(bn Ebî Şeybe, Ibn Cerîr, İbnu’i-Münzir ve Ibn Ebî Hâtim’in bildirdiğine 
göre Mücâhid: "...Gemilerin orada suyu yara yara gittiğini görürsün ..." 1 * 
buyruğunu açıklarken: “Gemiler rüzgan yanp gider. Rüzgan da ancak büyük 
gemiler yanp gider" dedi.’ 

İbn Ebî Şeybe, Ibn Cerîr, İbnuTMünzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine 
göre ikrime: "...Gemilerin orada suyu yara yara gittiğini görürsün ..." 3 
buyruğunu açıklarken: “Geminin göğsüyle suyu yardığını görürsün" dedi . 4 

İbnu’l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre Dahhâk: “...Gemilerin 
orada suyu yara yara gittiğini görürsün ..." 5 buyruğunu açıklarken: “iki gemi 
karşı karşıya (ters yönde) bir rüzgarla yol katederler” dedi. 

İbn Cerîr’in bildirdiğine göre Katâde: “...Gemilerin orada suyu yara yara 
gittiğini görürsün ..." 6 buyruğunu açıklarken: “İki gemi bir rüzgarla karşı 
karşıya (her biri bir yöne) giderler” dedi . 7 

Ibn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre Süddî: “...Lütfundan nasip 
aramanız ...” 1 buyruğunu açıklarken: “Nasip aramaktan kasıt, ticaret 
yapmaktır” dedi. 


1 Nahl 5ur. 14 

1 İbn Cerîr (14/187). 

1 Nahl Sur. 14 

4 İbn Cerîr (14/186,187). 

5 Nahl Sur. 14 

6 Nahl Sur. 14 

7 İbn Cerîr (14/187.188). 
* Nahl Sur. 14 



Âyet: 15,16 
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★ ö/ü# ç&a & -W d ^tjj l/ J&i 

ii j 


"Sizi sarsmaması için yeryüzünde sağiam dağlan, yolunuzu 
bulmanız için de ırmaktan ve yollan yarattı. Daha nice 
alâmetler (yarattı). Onlar, yıldızlarla da yollannı 
doğrulturlar." (N*MSur. ıs. ıe) 


Abd b. Humeyd, İbn Cerîr, İbnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim, Katâde 
vasıtasıyla Hasan'dan, o da Kays b. Ubâd’dan bildiriyor: Yüce Allah yeryüzünü 
yarattığı zaman yeryüzü sallanmaya başladı. Melekler: “Bu üzerinde hiç 
kimseyi bırakmaz” dediler. Sabahladıktan zaman yeryüzü üzerinde dağlar 
vardı. Nereden yaratıldıklannı bilmiyorlardı. Bunun üzerine melekler: "Ey 
Rabbimiz! Yarattıklann arasında dağlardan daha güçlü bir şey var mıdır?” 
diye sorunca, Yüce Allah: "Evet, demir vardır” buyurdu. Melekler 
"Yarattıklann arasında demirden daha güçlü bir şey var mıdır?" deyince, Yüce 
Allah: "Evet, ateş vardır” buyurdu. Melekler "Ey Rabbimiz! Yarattıklann 
arasında ateşten daha güçlü bir şey var mıdır?” dediler. Yüce Allah: "Evet, su 
vardır” buyurdu. Melekler yine: "Ey Rabbimiz! Yarattıklann arasında sudan 
daha güçlü bir şey var mıdır?” diye sorunca. Yüce Allah: "Evet, rüzgâr vardır” 
buyurdu. Melekler: "Ey Rabbimiz! Yarattıkların arasında rüzgârdan daha 
güçlü bir şey var mıdır?" deyince, Yüce Allah: "Evet, erkek kişi vardır" 
buyurdu. Ey Rabbimiz! Yarattıklann arasında erkekten daha güçlü bir şey var 
mıdır?” dediler. Yüce Allah: “Evet, kadın vardır” buyurdu.' 


Abdurrezzâk, İbn Cerîr, İbnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre 
Katâde: ifadesiyle dağlar kastedilmektedir” dedi. “Sizi sarsmaması 

için ...' 0 buyruğu hakkında ise: "Allah dağlarla yeryüzünün sarsıntısını 


’ Ahmed 19/276, 277 (12253), Tirmizî (3369) ve Beyhakî 2441). Zayıf hadistir (Bakın: 
Elbârtf, Daîf Sünen et-Tirmizî, 668). 

1 Nahl 5ur. 15 
J Nahl Sur. 15 
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durdurup sabit kıldı. Eğer öyle olmasaydı üzerinde hiçkimse duramazdı" 
dedi. 1 * 

İbnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Katâde: * J 
çL " 1 buyruğunu açıklarken: "Sizi sarsmaması için Allah yeryüzünde sağlam 
dağlan yarattı. Daha önce yeryüzü sallanır ve melekler üzerinde duramazdı. 
Bir gün sabahladıklannda Allah'ın üzerinde dağlar yarattığını gördüler. 
«Revâsi» ifadesi yeryüzündeki dağlardır" dedi. 

İbn Cerîr, İbnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Mücâhid: 
"Sîzi sarsmaması için yeryüzünde sağlam dağları... yaram ” 3 buyruğunu 
açıklarken: "Sizi üzerinde taşısın diye sağlam dağlar yarattı dedi. "Irmaklar... 
yarattı " 4 buyruğu hakkında ise: "Bütün şehirlerde ırmaklar yarattı" dedi. 5 

İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Süddî: "S4I5” 6 ifadesi dağlar arasındaki 
yollar mânâsındadır" dedi. 

Abdurrezzâk, ibn Cerîr, İbnu'l-Münzir, (bn Ebî Hâtûn ve Hatîb'in en- 
Nucûm ’da bildirdiğine göre Katâde şöyle demiştir "vLli” 7 * ifadesiyle yollar, 
"ç»Uifadesiyle de yıldızlar kastedilmektedir.” 9 

İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Süddî: "cıiaıi*" 10 ifadesini açıklarken: 
“Gündüz alâmetleri dağlardır" dedi. 

Abdurrezzâk, ibn Cerîr ve İbnu'l-Münzirîin bildirdiğine göre Kelbî: 
"...Alâmetler..."” ifadesi dağlar mânâsındadır" dedi. 1 


1 Abdurrezzâk (1/354), İbn Cerîr (18/543, 544) ve İbn Ebî Hâtim muhtasar olarak 
(7/2219,9/2909). 

* Nahl Sur. 15 

* Nahl Sur. 15 

4 Nahl Sur. 15 

5 İbn Cerîr (14/190). 

‘ Nahl Sur. 15 

7 Nahl Sur. 15 

"Nahl Sur. 16 

* Abdurrezzâk (1/354), İbn Cerîr (14/191,193) ve Hafib (sh. 185). 

* Nahl Sur. 16 
" Nahl Sur. 16 
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Ibn Cerîr, İbn Ebî Hâtim ve İbn Merdûye'nin bildirdiğine göre İbn Abbâs 
şöyle demiştir “...Alâmetler ...* 1 * ifadesiyle gündüz yollarını buldukları 
işaretler; "... Yıldızlarla da yollarını doğrulturlar ...* 3 ifadesiyle de gece 
yollarını bulduklar işaretler kastedilmektedir. 4 

Ebu'ş-ŞeyhNn el-Azame 1 de bildirdiğine göre İbrâh?m(-i NehaT): "Daha nice 
alâmetler (yarattı). Onlar, yıldızlarla da yollarını doğrulturlar * 5 buyruğunu 
açıklarken: "Deniz yolculuğunda kendileriyle yollanm bulduktan 
gökyüzündeki işaretler kastedilmektedir" dedi. 6 

İbn Ebî Şeybe, İbn Cerîr ve ibnu'l-MünzirMn bildirdiğine göre Mücâhid: 
“...Daha nice alâmetler (yarattı). Onlar, yıldızlarla da yollarını 
doğrulturlar * 7 buyruğunu açıklarken: "Onda yollarını bulduktan işaretler 
vardır” dedi. 8 

lbnu'l>Münzir*in bildirdiğine göre Mücâhid, kişinin Ay’ın doğuş ve batış 
noktalannı öğrenmesinde bir sakınca görmezdi. 

Ibnu'l-Münzir’in bildirdiğine göre lbrâhîm(-i Nehaî) kişinin yıldızlarla yol 
bulmasını öğrenmesinde bir sakınca görmezdi. 


1 Abdurrezzâk (1/354) ve İbn Ceıîr 14/193). 

1 Nahl Sur. 16 

3 Nahl Sur. 16 

4 İbn Cerîr (14/192). 

s Nahl Sur. 16 

* Ebu'j-Şeyh (708). 

7 Nahl Sur. 16 

1 İbn Cerîr (14/192,193). 
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"Şu hâlde yaratan, yaratamayan gibi olur mu? Artık siz 
düşünmez misiniz? Hâlbuki Allah'ın nimetini saymaya 
kalksanız onu sayamazsınız, şüphesiz Allah, çok 
bağışlayandır, çok merhamet edendir. Allah, gizlediğinizi 
de açığa vurduğunuzu da bilir. Allah'ı bırakıp da taptıkları 
şeyler, yaratılmış olduklanna göre hiçbir şey yaratamazlar. 

Onlar, diri olmayan cansız varlıklardır! Ne zaman 
dirileceklerinin de şuuruna varamazlar. Sizin ilâhınız tek 
bir ilâhtır. Âhirete inanmayanların kalpleri bunu inkâr 
etmekte, kendileri de büyüklük taslamaktadırlar." (n«M Su,. 

17-22) 


Abd b. Humeyd, İbn Cerîr, İbnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine 
göre Katâde: "Şu hâlde yaratan, yaratamayan gibi olur mu? Artık siz 
düşünmez misiniz ?" 1 âyetini açıklarken: "Allah yaratan ve nzıklandırand r. 
Allah'tan başka tapmış olduğunuz bu putlar ise yaratılmıştır, onlar hiç bir şey 
yaratmamıştır. Onlar sahiplerine ne bir fayda, ne de bir zarar sağlayamazlar" 
dedi. "Allah'ı bırakıp da taptıkları şeyler, yaratılmış olduklarına göre hiçbir 
şey yaratamazlar " 1 âyeti hakkında ise: "Tapmış olduğunuz bu putlar, cansız 
şeylerdir. Onlar sahiplerine ne bir fayda, ne de bir zarar sağlayamazlar" dedi. 
"Sizin ilâhınız tek bir ilâhtır. Ahirete inanmayanların kalpleri bunu inkâr 
etmekte, kendileri de büyüklük taslamaktadırlar " 9 âyetini açıklarken: "Allah 
bizim ilahımız, mevlamız, bizi yaratan ve bize nztk verendir. Biz sadece O'nun 
için kulluk eder ve kendisinden başka kimseye dua edip bir şey istemeyiz. 


' Nahl Sur. 17 
'Nah) Sur. 20 
3 Nahl Sur. 22 
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Âhiret gününe inanmayanlar bunları inkâr eden ve büyüklük taslayan 
kişilerdir. 1 


öo^üı 4-~ Y ^1 öjüid Uj ijj-i u (Oiî âı j'î v 


"Şüphe yok ki Allah, onlann gizlediklerini de, açığa 
vurduklarını da bilir. O, büyüklük taslayanlan hiç sevmez." 

(Nalıl Sur. 23) 


İbn Cerîr, İbnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in, Ali (b. Ebi Talha) vasıtasıyla 
bildirdiğine göre İbn Abbâs: "yj? S)" 2 ifadesi hakkında: “Evet mânâsındadır” 
dedi. 3 


İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Ebû Mâlik: "fc Sı" 4 ifadesi: “Hakkıyla 
anlamındadır" dedi. 

İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Dahhâk : îf 5 ifadesi: “Yalan yoktur, 

mânâsındadır" dedi. 

Abd b. Humeyd, İbnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre 
Katâde: *0, büyüklük taslayanlan hiç sevmez" 6 buyruğunu açıklarken şöyle 
dedi: “Büyüklük edenleri sevmemek, Allah'ın kesin olarak emretmiş olduğu 
şeydir. Bize nakledildiğine göre bir kişi Hz. Peygamber’e MMai» rfıyhî vaniM gelip 
(kendini kastederek): “Ey Allah’ın Peygamberi! Bu kişi güzelliği sever. Hatta 
kırbacının kulpunun ve ayakkabısının bağlannın güzel olmasını sever. Bunda 
bir büyüklük var mıdır?" diye sordu. Hz. Peygamber (saUaitahu aleyhi vıuiM: "Kalbini 
nasıl buluyorsun?" buyurunca: “Hakkı bilmiş ve ona mutmain olmuş 
buluyorum" karşılığını verdi. Bunun üzerine Resûlullah (»ıiıflahu «mi taullem): 
"Büyüklük bu değildir. Büyüklük hakkı inkâr etmen, insanları küçük görmen, 
kendini herkesten üstün görmen ve hakkı değiştirip batıl gibi göstermendir" 
buyurdu. 


1 İbn Cerîr (14/195,197). 

1 NahJ Sur. 23 

3 İbn Cerîr (14/263) ve İbn Ebî Hatim (6/2019). 

3 Nahl Sur. 23 

5 Nahl Sur. 23 

‘Nahl Sur. 23 
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Abdullah b. Ahmed Zühd’e zevâıd olarak, Abd b. Humeyd, İbn Cerfr ve İbn Hbî 
Hâtim'in bildirdiğine göre Haşan b. Ali miskinlerle oturur ve: "...O, büyüklük 
taslayanları hiç sevmez' 1 * derdi. 1 

İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre Hz. Ali der ki: Şu üç şeyi yapan kişi 
büyüklenenlerden yazılmaz. Eşeğe binen ve binmekten ar duymayan, 
koyunu bağlayıp ta sağan ve miskine oturmak için yer verip onunla güze! bir 
şekilde muhabbet eden. 

Müslim ve Beyhakî’nin Şuabu'l-imân'da, İyâd b. Himâr el-MucâşıTden 
bildirdiğine göre Hz. Peygamber (omuu feyhi vudiem) hutbesinde: "Allah bana, o 
kadar mütevazı olun ki, kimse kimseye karşı böbürlenmesin, diye vahyetti" 
buyurdu. 3 

Beyhakî’nin bildirdiğine göre Ömer b. el-Hattâb şöyle dedi: Hz. 
Peygamber (uitaiiihu aiayiu mallım): "Yüce Allah şöyle buyurdu: «Kim bana karşı 
mütevazı olursa...»" dedikten sonra avuç içiyle yeri gösterdi ve elini yere 
yaklaştırdı. Sonra elini açık bir şekilde gökyüzüne doğru yükselterek şöyle 
devam etti: "...Onu bu şekilde yükseltirim." 4 

Beyhakî ve Hatîb, Hz. Ömer'in minberden şöyle dediğini bildirin “Ey 
insanlar! Mütevazı olun. Zira Resûiullah'ınisdiaiiahudeyhmeiem) şöyle buyurduğunu 
işittim: "Kim Allah için mütevazı olursa, Allah onu yüceltir ve: «Yüce Allah 
seni yüceltti» buyurur. Bu kişi kendini küçük görürken insanlar onu çok büyük 
görür. Kim de büyüklenirse, Allah onu alçaltır ve: «Alçal, Allah seni alçalttı» 
buyurur. Yine bu kışı insanların gözünde küçük iken kendini büyük görür. 
Hatta bu kişi insanların yanında köpekten ve domuzdan daha değersizdir ." 5 

Beyhakfnin İbn Abbâs’tan bildirdiğine göre Resûlullah (oftidu nbn): 
"Hiçbir insan yoktur ki mutlaka başında iki zincir vardır. Bu zincirlerden biri 
gökyüzünde, biri de yerdedir. Eğer kul mütevazı olursa gökyüzünde elinde 


1 Nahl Sur. 23 

1 Abdullah b. Ahmed (sh. 171) ve İbn Cerîr (14/198). 

5 Müslim (2865/64) ve Beyhakî (6672, 8133). 

4 Beyhakî (8137, 8138). 

s Beyhakî (8140) ve Hatîb (2/110). Elbânî, es-Silsiletu'd-Da’îfe'de (1295) hadisin 
uydurma olduğunu söylemiştir. 
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zincir olan melek onu yukarı çekip yükseltir. Eğer kul büyüklenirse yerdeki 
zincir onu yere çeker " buyurdu. 1 

Beyhakî'nin, Ebû Hureyre'den bildirdiğine göre Resûlullah {omu» ateyh 
“Hiçbir insan yoktur ki mutlaka başında bir gem vardır. Bu gem bir meleğin 
elindedir. Kişi mütevazı olursa meleğe: «Gemi yüksek tut» denilir. Eğer kişi 
büyüklenirse meleğe:«Gemi aşağı çek denilir» buyurdu. 1 

Beyhakî'nin, Ebû Hureyre'den bildirdiğine göre Resûlullah (saHaVahu sieyt» «kM: 
"Kim övünüp büyüklenirse Allah onu alçaltır. Kim de Allah korkusundan 
dolayı mütevazı olursa Allah onu yüceltir " buyurdu. 3 

İbn Ebî Şeybe, Müslim, Ebû Dâvud, Tirmizî, ibn Mâce, İbn Merduye ve 
Beyhakî'nin, İbn Mes'ûd’dan bildirdiğine göre Resûlullah Mıhu *n«ıiım): 
"Kalbinde hardal tanesi kadar kibir olan kişi Cennete girmeyecektir. Yine 
kalbinde hardal tanesi kadar iman olan kişi de Cehenneme girmeyecektir " 
buyurdu. Bir kişi: "Yâ Resûlallah! Kişi elbisesinin ve ayakkabısının yeni 
olmasını sever" deyince, Resûlullah Mahfe aleyh m*<M: "Allah güzeldir ve 
güzelliği sever. Oysa kibir hakkı inkâr edip insanları hakir görmektir " 
buyurdu/ 

İbn Sa’d, Ahmed, Taberânî ve Beyhakî'nin Reyhâne'den bildirdiğine göre 
Resûlullah (uUafe aleyh. «**«): " Kibirden hiç bir şey Cennete girmeyecektir' 
buyurdu. Bir kişi: “Yâ Resûlallah! Ben kamçı sapımın ve ayakkabı bağlanmın 
bile güzel olmasını severim" deyince, Resûlullah (mUbMiu aleyh mOm): “Bu dediğin 
kibirden değildir. Allah güzeldir ve güzeli sevendir. Kibir hakkt inkâr etmek ve 
gözüyle de olsa insanlarla alay etmektir " buyurdu. 5 

Beğavî Mu'cem'de ve Taberânî'nin bildirdiğine göre Sevâd b. Amr el- 
Ensârî der ki: "Yâ Resûlallah! Ben süslenmeyi seven biriyim. Bana verilen 

’ Bey ha kî (8141). Heysemî, Mecmuu'z-Zevâid’de (8/83) der ki: "İsnadında çok kişinin 
zayıf gördüğü Zem'a b. Sâlih bulunmaktadır. Diğer ravileri ise güvenilir kişilerdir." 

3 Beyhakî (8143). Elbânî, es-Süsilctu's-Sahîha da (538) hadisin hasen olduğunu 
söylemiştir. 

} Beyhakî (8144). 

4 İbn Ebî Şeybe (9/89), Müslim (91), Ebû Dâvud (4091), Tirmizî (1998,1999), İbn Mâce 
(59, 4173) ve Beyhakî (8152). 

1 îbn Sa'd (7/425), Ahmed 28/437, 439 (17206, 17207), Taberânî. M. ei-Evse! (1854) ve 
Beyhakî (7153). Müsned 1 in muhakkikleri: ifadesi dışında sahih iiğayrihidir" dedi. 



42 


J| Nahî Sûresi & 


güzellikleri de görmektesin. Hiç kimsenin ayakkabı bağının bile benim 
ayakkabı bağımdan daha güzel olmasını istemem. Bu kibirden midir?” 
dediğimde: "Hayır" karşılığını verdi. Kibir nedir?" dediğimde ise: “Kibir, hakkı 
inkâr etmek ve insanları hakir görmektir" buyurdu. 1 

Beğavî ve Taberânî'nin bildirdiğine göre Sevâd b. Amr el-En sâri der ki: Bir 
kişi: "Yâ Resûlallah! Ben süslenmeyi seven biriyim. Hatta hiç kimsenin 
ayakkabı bağının bile benim ayakkabı bağımdan daha güzel olmasını 
istemem. Bu kibirden midir?" diye sorunca: "Hayır, bu kibirden değildir. Kibir 
gözünde insanları hakir görmek ve hakkı inkâr etmektir" buyurdu. 2 

İbn Asâkiriin, İbn Ömer'den bildirdiğine göre Ebû Reyhâne: "Yâ 
Resûlallah! Ben süslenmeyi seven biliyim. Hatta ayakkabı bağımın ve 
kamçımın güzel olmasını severim. Bu kibirden midir?" diye sorunca, 
Resûlullah (uIMIbHu ıiıyhi «*»M: “Allah güzeldir ve güzeli sevendir. Aynı zamanda 
güzelliği kulunun üstünde görmeyi sevendir. Fakat kibir, hakkı inkâr etmek ve 
insanların amellerini hakir görmektir" buyurdu. 3 

İbn Asâkiriin bildirdiğine göre Hureym b. Fâtik: “Yâ Resûlallah! Ben 
süslenmeyi seven biriyim. Hatta ayakkabı bağımın ve kamçı bağımın güzel 
olmasını isterim. Kavmim de bunun kibirden olduğunu iddia etmektedir" 
deyince, Resûlullah {hUUu «uciitfn): " Kişinin güzelliği sevmesi, kibirden 
değildir. Kibir hakkı inkâr etmek ve insanları hakir görmektir" buyurdu. 4 

Semmûye Fevâid'de, Bâverdî, ibn Kâni' ve Taberânî, Sâbit İbn Kays b. 
Şemmâs'tan bildiriyor Resûlullah’ın (oMbIu w*b*w> yanında kibirden 
sözedilince: "Şüphesiz ki Allah böbürlenip kibirlenenleri sevmez" buyurdu. 
Kavimden bir kişi: "Vallahi Yâ Resûlallah! Elbiselerim yıkandığı zaman onların 
beyazlığını severim. Yine kamçımın ve ayakkabı bağlanırım güzel olmasını 


1 Taberânî (6477). Buhârî hadisin mürsel olduğunu söylemiştir. 

1 Taberânî (6478). 

* İbn Asâkir (43/84, 61/194). Elbânl, es-SÜsüetu 's Sahîha’da (4/167) hadisin sahih 
olduğunu söylemiştir. 

4 İbn Asâkir (16/351). 
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severim" deyince, Hz. Peygamber ** «toton): "Bu, kibirden değildir. 
Kibir, hakkt inkâr etmek ve insanları hakir görmektir" buyurdu.’ 

Taberânî, Ebû Umâme'den bildiriyor. Âmir ogullanndan bir kişi gelip: "Yâ 
Resûlailah! Bize, ipek elbise ve altını şiddetle yasakladığın haberi geldi. Ben 
ise süslenmeyi severim" deyince, Resûlullah (aUiıhu *yt» «radım): "Allah güzeldir 
ve güzeli sevendir. Kibir, hakkı tanımamak ve gözünde insanları hakir 
görmektir" burdu. J 

Hâkim, Ebû Hureyre'den bildiriyor Bir kişi Hz. Peygamber’e Mdahu alıyla 
vesilem) gelip: “Ben süslenmeyi seven biriyim. Bana verilen güzellikleri de 
görmektesin. Hiç kimsenin ayakkabı bağının bile benim ayakkabı bağımdan 
daha güzel olmasını istemem. Bu kibirden midir?" diye sordu. Bunun üzerine 
Resûlullah laiidtou *ytıt «toton): "Hayır, bu kibirden değildir. Kibir, hakkı inkâr 
etmek ve insanları hakir görmektir" buyurdu. 3 

Hâkim, Ibn Mes'ûd'dan aynısını bildirir. Ancak Resulullah'a (saiMiahu dvyM vsaeiknı) 
bu soruyu soran kişinin Mâlik er-Rehâvî olduğunu ve kibir ifadesi yerine 
taşkınlık ifadesini kullandığını söyledi. 4 

Ahmed'ln Zühd’de Atâ' b. Yesâridan bildirdiğine göre Resûlullah Mdü*yN 
vaısiim) şöyle buyurmuştun "Nuh oğluna şöyle nasihatte bulundu: «Sana 
tavsiyede bulunacağım ve unutmaman için kısa diyeceğim. Sana iki şeyi tavsiye 
ediyor ve iki şeyi yasaklıyorum. Tavsiye edeceğim iki şeyin Allah’a çok 
yaklaştırdığım, Allah'ı ve salih kullan sevindirdiğini görüyorum. «Allah'ı 
hamd ile teşbih ederim» de. Zira o bütün mahlûkatın duasıdır ve bütün 
mahlûkat onunla nzıklanmaktadır. Yine « Allah'tan başka ilah yoktur. O tektir 
ve ortağı yoktur» de. Eğer gökyüzü ve yeryüzü bir halka olsaydı bu onu bölerdi. 
Eğer terazi kefesine konulacak olsa o kefe ağır basardı. Diğer iki şeyi ise sana 

’ Tahrîc Eh&dîsu İhya-i Ulûmid-dîn'de (5/2037) geçtiği üzere Semuyye ve Bâverdî, îbn 
Kani' (1/126, 127) ve Taberânî (1317). Heysemî, Mecmau’z-Zevâid' de (5/134) der ki: 
"tsnSdtnda ezberi zayıf olan Muhammed b. Ebî Leyla bulunmakladır. Hadisi ise, bu 
konuda geçen başka hadislerin desteklemesi sebebiyle basendir. Abdurrahman bunu 
Sabit'ten işitmemiştir." 

1 Taberânî (7822). Heysemî, Mecmau z- Zevâtd’ de (2/214) der ki: "İsnâdında hadisi Ali 
b. Yezîd'den rivayet eden Ubeydullah b. Zahr bulunmaktadır ve ikisi de zayıftır." 

3 Hâkim (4/181, 182, "sahîh") ve Ebû Dâvud (4092). Sahih hadistir (Bakın: Elbârû, 
Sahih Sünen Ebî Dâoud, 3448). 

4 Hâkim (4/182, “sahih") ve Ahmed 6/155,7/147(3644,4058). 
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yasaklıyorum ki bunlar, şirk ve kibirdir ” Abdullah b. Artır. “Yâ Resûlallah! 
Kibir güzel bir elbisemin olması ve onu giymem midir?” deyince, Allah Resûlü: 
“Hayır değildir. Allah güzeldir ve güzeli sever" buyurdu. Abdullah b. Amr: 
“Kibir güzel bir atımın olması ve ona binmem midir?” deyince, Allah Resûlü: 
"Hayır, değildir" buyurdu. “Kibir bana tâbi olan arkadaşlarımın olması ve 
onlara yemek yedirmem midir?” diye sorunca, yine: "Hayır değildir" 
buyurdu. “Yâ Resûlallah! Hangi şey kibirdir?” dediğinde de: "Kibir, hakkı 
inkâr etmek ve hakir görtnektir" buyurdu.' 

İbn Ebî Şeybe’nin bildirdiğine göre Abdullah b. Amn “Hiçbir kibirli 
Cennete girmeyecektir” dedi. 1 

Abd b. Humeyd’in bildirdiğine göre İbn Mes'ûd: “Kibirli kişiler, kıyamet 
gününde üzerlerine kapanacak olan ateşten tabutlar içinde olacaklar' 1 * dedi. 

Ahmed, Dârimî, Tirmizî, Nesât, İbn Mâce, Ebû Ya’la, İbn Hibbân ve 
Hâkim'in, Sevbân'dan bildirdiğine göre Hz. Peygamber <uhiiıhu aleyhi «seüem):" Kim 
üç şeyden uzak olarak ruhunu teslim ederse Cennete girecektir. Bunlar kibir, 
borç ve ganimet malına hainliktir"buyurdyı? 

İbnu'l-Cevzî Câmıu'l-Mesânid’de: “Bu bize: “^sjl”şeklinde rivayet edildi” 
dedi. Taberânî ise: "Bu: “î&ı" şeklinde (nun) ve (ze) harfiyledir" dedi. 

Taberânî'nin, Sâib b. Yezıd'den bildirdiğine göre Hz. Peygamber (salU«tuj 
veseiitm}: "Kalbinde zerre kadar kibir bulunan kişi Cennete girmeyecektir " 
buyurdu. Ashâb: “Yâ Resûlallah! O zaman helak olduk. Kalbimizde kibirin 
olup olmadığını ve nerede olduğunu nasıl bileceğiz?” deyince: " Yün elbise 
giyen, koyun sağan ve idaresi altında olanlarla beraber yemek yiyen kişi, 
inşallah kalbinde kibir bulunanlardan değildir" buyurdu. 4 


1 Ahmed (sh. 51. 52). 

J İbn Ebî Şeybe (9/91). 

J Ahmed 37/53, 74, 104,105 (22369, 22390, 22428), Dârimî (2/262), Tirmizî (1572,1573), 
Nesâî, S. el-Kübra (8764), İbn Mâce (2412), İbn Hibbân (198) ve Hâkim 2/26). Sahih 
hadistir (Bakın: Elbârû, Sahih Sünen İbn Mâce, 1956). 

4 Taberânî (6668). Heysemî, Meanau 'z-Ztvâut de (1/99) derki: "İsnâdında hadisi çok 
münker olan Yezıd b. AbdiT-Malik en-Nevfeiî bulunmaktadır." 
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Temmâm Fevâid’de ve İbn AsâkıVin İbn Ömer'den bildirdiğine göre 
Resûlullah(uWahı^tyfKitafan} şöyle buyurdu: "Yüce Allah, yün elbise giyen, terlik 
giyen, eşeğe binen, koyun sağan ve ailesi kendisiyle beraber yemek yiyen kişiden 
kibiri uzak tutar. Ben bir kulun oğluyum. Kölenin oturduğu gibi oturur ve 
kölenin yediği gibi yerim. Bana mütevazi olmam ve kimsenin kimseye taşkınlık 
etmemesi vahyolundu. Allah'ın (kudret) eli, mahlûkatımn üzerindedir. Kim 
kibirlenirse Allah onu alçaltır. Kim de kendini küçültürse Allah onu yüceltir. 
Yeryüzünde Allah'ın sıfatı olan kibir ile bir kanş bile yürüyen kişiyi Yüce Allah 
yüzüstü düşürür."' 

Ahmed'in Zühd'de, Yezîd b. Meysere’den bildirdiğine göre İsa [aleyhmeM: 
“Ne oluyor da sizde en üstün olan ibadeti görmüyorum?" deyince: “Ey 
Allah’ın ruhu! En üstün ibadet nedir?" diye sordular. Isa (aiayhisninn): "Allah’a 
karşı mütevazi olmaktır" dedi. 1 

Ahmed Zühd'de ve Beyhakî’nin bildirdiğine göre Hz. Aişe: “Siz en üstün 
ibadet olan mütevazi olmayı terketmektesiniz" dedi. 1 * 4 

Bey hakinin bildirdiğine göre Yahya b. Ebî Kesîr: "En üstün amel, şüpheli 
şeylerden sakınmak, en üstün ibadet de mütevazi olmaktır" dedi/ 

ibn Ebî Şey be ve Beyhakî'nin, İbn Amr’dan bildirdiğine göre Resûlullah 
(saiiaiiehu ıi«yh vfseUem): "Kalbinde hardal tanesi kadar kibir bulunan kişiyi Allah 
yüzüstü Cehenneme atar" buyurmuştur. 5 

Beyhakî’nin Nu'mân b. Beşîr'den bildirdiğine göre Resûlullah (afcfafau aM* 
vralvn): "Şeytanın tuzakları ve kapanları vardır. Bunlar Allah'ın nimetlerini 
inkâr etmek, Alah'ın verdiğiyle kibirlenmek, insanlara karşı büyüklenmek ve 
Allah yolu dışında heves ve hevalara uymaktır" buyurdu. 6 


1 Temmâm, er-Kovdu ‘l-Bessâm (1111) ve İbn Asâkir (4/80). 

’ Ahmed (sh.56). 

J Ahmed (sh. 164,165) ve Beyhakî (8148). 

4 Beyhakî (8149). 

5 İbn Ebî Şeybe (9/89, 90), Beyhakî (8154) vc Ahmed 11/589 (7015). Muhakkik: 
"Buhâri'nin şartına göre isnadı sahihtir" dedi. 

6 Beyhakî (8180). Elbânl, es-Silsiletu’d-Da tfede (2463) hadisin zayıf olduğunu 
söylemiştir. 
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Beyhakî'nin Ebû Hureyre'den bildirdiğine göre Hz. Peygamber Mrfahu aleyhi 
malam) şöyle buyurmuştur. "Size Cehennem ahalisini haber vereyim mi? İriyan 
olup ta büyüklenip kibirlenen her kişidir. Size Cennet ahalisini haber vereyim 
mi? Zayıf olan, insanlar tarafından zayıf görülen eski püskü giyinip bu 
elbiseden utanç duymayan her kişidir. Eğer bu kişi Allah'a yemin etse Allah 
onun yeminini doğru çıkarır."' 

Tirmizî, Hâkim ve Beyhakî, Cübeyr b. Mut'im'den bildiriyor: Bende 
büyüklenme olduğunu söylemekteler. Oysa ben eşeğe binmiş, ince elbise 
giymiş ve koyundan süt sağmış biriyim. Resûlullah (»hiUu *** nuiim) de: 
" Bunları yapan kişide kibirden bir şey yoktur" buyurmuştur. 1 * 

Ahmed’in Züfofünde bildirdiğine göre Abdullah b. Şeddâd hadisi 
Resûlullah’a (ohbhu ıW» maiM dayandırarak şöyle bildirir " Kim yün giysi giyer, 
koyun sağar, eşeğe biner ve eşraftan sayılmayan birinin veya kölenin davetine 
icabet ederse ona kibirden bir şey yazılmaz. " 3 

Abdullah b. Ahmed Zühd’e zevâid olarak, Ebû Ya'la, Hâkim ve Beyhakî'nin 
bildirdiğine göre Abdullah b. Selâm çarşıda başında bir bağ odun ile göründü. 
Ona: “Allah sana bolca nzık vermedi mi?" denilince şöyle dedi: “Evet verdi, 
ama ben bu şekilde içimden kibiri atmak istedim. Resûlullah'ınUaiiaiiahudıyfaivmiM 
bu konuda: "Kalbinde hardal tanesi kadar kibir bulunan kişi, Cennete 
girmeyecektir" buyurduğunu işittim." 4 

Beyhakî, Câbiriden bildiriyor Hz. Peygamber muu» atoyN w#!iem) ile beraber 
bir yerde idik. Karşıdan bir kişi görününce oradakiler onu övmeye başladılar. 
Bunun üzerine Hz. Peygamber (nUUuahyhinniitM): "Ben bu kişinin yüzünde siyah 
ateş görüyorum " buyurdu. Adam yanımıza ulaşıp oturunca Resûlullah (»ıiaiiahu 
*rhi «tali»*} ona: "Sana Allah için soruyorum. Sen geldiğinde kendini bu 


1 Beyhakî (8176) ve Ahmed 14/417 (8821). Muhakkik: "Sahih iiğayrihi" demiştir. 

1 Tirmizî (2001, "kasen"). Hâkim (4/184, "sahih'’) ve Beyhakî (8195). Sahîh hadisbr 
(Bakın: El bani, Sahîh Sünen Tirmizî, 1627). 

* Ahmed (sh. 13, 14). Ahmed: "Abdullah b. Şeddâd bu hadisi Resûlullah'tan 

(salialiahu aleyhi vesellem) işitmemiştir" dedi. 

4 Abdullah b. Ahmed (sh. 182), et-Meiâhbu't-Âlnfe’de (3544) geçtiği üzere Ebû Ya'l.ı, 
Hâkim (3/416, “sahîh") ve Beyhakî (8199). 
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topluluğun en üstünü olarak görüyordun değil mi?" deyince, adam: "Evet” 
karşılığını verdi.’ 

Beyhakrnin bildirdiğine göre İbnul-Mübârek'e mütevazi olmak hakkında 
sorulunca: "Zenginlere karşı kibirli olunur” dedi . 2 * 

Beyhakî, İbnu'l-Mübârek'ten şu sözünü bildiriyor. “Dünyalık olarak 
senden daha aşağıda otan kişinin karşısında, ondan daha üstün olmadığını 
göstermek için alçak gönüllü olmak tevazudandır. Senden daha üstün birinin 
karşısında da dünyalığının onu senden daha üstün kılmadığını göstermek için 
kendini izzetli kılman yine tevazudandır ." 1 

Beyhakfnin bildirdiğine göre İbn Mes'ûd: "Kim bir zengine tamahkârlıkla 
boyun eğer ve onu yücelterek kendini zelil kılarsa şahsiyetinin üçte ikisi ve 
dininin yansı gider" dedi . 4 

Ahmed'in Zühd'de Avn b. Abdillah’tan bildirdiğine göre Abdullah b. 
Mes’ûd: "Kişi imanın zirvesine yerleşmedikçe imanın hakikatine ermiş 
olamaz. Yine kişi fakirliği zenginlikten ve mütevazi olmayı yücelikten daha 
fazla sevmedikçe imanın zirvesine yerleşmiş olamaz” dedi. Abdullah’ın 
öğrencileri bunu şöyle açıkladı: “Kişi helal ile fakir kalmayı, haram ile zengin 
olmaktan; Allah'a itaatte mütevazi olmayı Allah'a masiyetle yüce olmaktan 
daha fazla sevmedikçe ve hak üzere olduğunda onu övenle yeren kendisi için 
bir olmadıkça imanın hakikatine ermiş olamaz .” 5 

jjî! liu 

"Onlara «Rabbfnfz ne indirdi?»» denildiği zaman, 
«Öncekilerin masalları (efsaneleri)» dediler." (N«M Sur. 24) 

İbn Ebî Hâtim, Süddfden bildiriyor Kureyş'liler toplandılar ve: 
"Muhammed tatlı dilli biridir. Onunla konuşan kişinin aklı çelinir. Aranızda 
eşraftan sayılan ve nesebi bilinen kişilerden bazılannı bir veya iki gece 


r*Jjbi'Hi 




1 Beyhakî (8254). 

1 Beyhakî (8235) 

5 Beyhakî (8231). 

4 Beyhakî (8232). 

* Ahmed (sh. 158). 
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Mekke'nin bütün yollanna gönderin. Ona gitmek isteyenleri geri çevirsin” 
dediler. Bunun üzerine Mekke’nin yollanna dağıldılar. Muhammed'i (nlUtfm »ie>f, 
vesdiem) dinlemeye giden bir kavmin temsilcisi yolda bekleyenleri görüyor ve 
yanlannda konaklıyordu. Onlar da: "Ben filan oğlu filanım” deyip kendi 
nesebini tanıtıyor ve: "Ben sana Muhammed’den haber veririm. O yalancı 
biridir. Ona ancak akılsız kişiler, köleler ve hayırsız kişiler tâbi olur. Fakat 
yaşlıları ve ileri gelenleri ondan aynlmıştır” diyordu. Bu temsilci de geri 
dönüyordu. "Onlara «Rabbiniz ne indirdi?» denildiği zaman, «Öncekilerin 
masalları» dediler”’ âyeti de bunu anlatmaktadır. Fakat bu temsilci Allah'ın 
doğru yola iletmek istediği bir kişiyse, yolda bekleyenler kendisine aynı 
şeyleri söyleyince: "Ben ne kötü bir temsilciyim ki, kavmime bu kişinin 
emirlerini bildirmem için bir günlük yolu gelmişken onunla karşılaşmadan, ne 
dediğini dinlemeden geri döneceğim” der. Sonra Mekke'ye girip müminlerle 
karşılaşır ve: "Muhammed ne demektedir?” diye sorar. Onlar da: "Hayırlı 
şeyler söylüyor. "...Bu dünyada iyilik yapanlara bir iyilik vardır...'" Yani mal 
vardır. \ ..Ahiret yurdu ise daha hayırlıdır.. O da Çenettir” derler. 

İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Katâde bu âyet hakkında şöyle dedi: 
"Arap müşriklerinden bazı lan Hz. Peygamber'e (taiiatiahu aleyhi «srfem) gideceklerin 
yollarında oturuyordu. Hz. Peygamberin (nfhhiıu aleyhi «eseM yanına gidenler 
onlarla karşılaşınca onlara soruyor, onlar da Resuiuilah'tan (sMhu aleyhi nuiien) 
işitiklerini anlatarak: "Bunlar, öncekilerin masallandır” diyordu. 


jijjî jj»j yLiiı ps iLıs i 

o jjji u »Li Sfî 


"Böylece kıyamet gününde kendi gûnahlannı tam olarak, 
bilgisizce saptırdıkları kimselerin günahlarının da bir 
kısmını yüklenirler. Dikkat et, yüklendikleri ne kötüdür.” 

(Nakl Sur. 25) 


İbn Cerîr ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre İbn Abbâs: "Böylece 
kıyamet gününde kendi günahlarını tam olarak, bilgisizce saptırdıkları 


1 Nahl Sur. 24 

2 Nahl Sur. 30 
5 Nahl Sur. 30 
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kimselerin günahlarının da bir kısmını yüklenirler..." 1 buyruğunu 
açıklarken: "Kendi yükleriyle beraber nice ağır yükleri yükleneceklerdir..." 2 
buyruğunda olduğu gibi, kendi günahlarıyla beraber bilgisizce saptırdıkları 
kişilerin de günahlannı yüklenirleri' dedi. 5 

İbn Ebî Şeybe, ibn Cerîr, Ibnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine 
göre Mücâhid: "Böylece kıyamet gününde kendi günahlarını tam olarak, 
bilgisizce saptırdıkları kimselerin günahlarının da bir kısmını yüklenirler. 
Dikkat et, yüklendikleri ne kötüdür" 4 buyruğunu açıklarken: “Allah onlara 
kendi günahlannı ve kendilerine itaat eden kişilerin günahlannı yükledi. 
Ancak kendilerine İtaat eden kişilerin günahından bir şey eksilmedi" dedi. 5 

İbn Cerîr ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Rabî b. Enes: "Böylece 
kıyamet gününde kendi günahlannı tam olarak, bilgisizce saptırdıkları 
kimselerin günahlarının da bir kısmını yüklenirler. Dikkat et, yüklendikleri 
ne kötüdür" 6 âyetini açıklarken şöyle dedi: Hz. Peygamber (»ıiınahu aiayhi mallan): 
"Bir davetçi sapıklığa davet eder de kendisine uyulursa, kendisine uyanların 
günahları miktannca üzerine yüklenir ve bu kişilerin günahlarından bir şey 
eksilmez. Bir davetçi hidayete davet eder de kendisine uyulursa, kendisine 
uyanların sevabı miktannca sevabı vardır ve bu kişilerin sevabından bir şey de 
eksilmez" buyurmuştur. 7 

İbn Cerîr, Zeyd b. Eslem'den bildiriyor: Kâfirin ameli kendisine Allah'ın 
yaratmış olduğu en kötü yüzlü, en kötü kokulu biri olarak görünür ve yanında 
oturur. Kâfir her korkutulmasında bu kişi korkusunu daha da arttırır. Kâfir: 
“Sen ne kötü bir arkadaşsın ve kimsin?" diye sorunca: “Beni tanımıyor 
musun?" der. Kâfir: “Hayır tanımıyorum" deyince: "Ben senin amelinim. 
Davranışlann kötü olduğu için beni kötü görmektesin. Davranışlann pis 
kokmaktaydı, bu sebeple de beni pis kokulu olarak görmektesin. Eğil de sana 
bineyim. Zira sen dünyada iken üzerime çok binmiştin" der ve üzerine biner. 
"Böylece kıyamet gününde kendi günahlarını tam olarak, bilgisizce 

’ Nahl Sur. 25 

1 Ankebût Sur. 13 

* tbn Cerîr (14/201). 

4 Nahl Sur. 25 

* İbn Cerîr (14/200). 

4 Nahl Sur. 25 

7 tbn Cerîr (14/201) ve Müslim (2674). 
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saptırdıkları kimselerin günahlarının da bir kısmını yüklenirler. Dikkat et, 
yüklendikleri ne kötüdür " 1 âyeti de bunu anlatmaktadır . 2 


pii P * Sı ja & 

^yJ Cy.m f-fc! öylü jii3l 'J*\ JjâjJ 


"Onlardan öncekiler de tuzak kurmuşlardı. Allah'ın azabı 
binalarını, temelinden gelip yıktı da tavanları başlanna 
çöküverdi ve azap kendilerine fark edemedikleri yerden 
geldi. Sonra kıyamet günü, Allah onlan rezil edecek ve 
diyecek ki: «Uğrunda mücadele ettiğiniz ortaklarım 
nerede?» Kendilerine ilim verilenler ise: «şüphesiz bugün 
rezillik, aşağılık ve kötülük kâfirlerin üzerinedir» derler." 

(Nalıl Sur. 26, 27) 


ibn Cerîr ve İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre İbn Abbâs: "Onlardan 
öncekiler de tuzak kurmuşlardı ..." 3 buyruğunu açıklarken: “Burada kule 
yapan Nemrûd b. Kan'ân kastedilmektedir” dedi . 4 

Abdurrezzâk ve İbn Cerîr, Zeyd b. Eslem'den bildiriyor: Yeryüzünde ilk 
zalim kişi Nemrûd’dur. Allah ona bir sivrisinek gönderdi ve burnundan içeri 
girdi. Dört yüz yıl boyunca bu sivrisinek yüzünden, başına tokmaklarla 
vurdurdu. İnsanların en merhametlileri ellerini birleştirip Nemrud'un başına 
öyle vuruyordu. O dört yüz yıl boyunca zalimliğini sürdürmüştü. Yüce Allah 
da onu dört yüz yıl boyunca azaplandırdı. Sonra onu öldürdü. Nemrud 
semaya yükselen kuleyi yapan kişidir. Yüce Allah: "...Allah'ın azabı 


1 Nahl Sur. 25 

1 İbn Cerîr (14/201, 202). 

1 Nahl Sur. 26 

4 İbn Cerîr (14/204). 
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binalarını, temelinden gelip yıktı da tavanları başlanna çöküverdi ,.." 1 
buyurmaktadır . 2 

Ibn Ebî Şeybe, İbn Cerîr ve İbnu'l-Münzir'in bildirdiğine göre Mücâhid: 
"Onlardan Öncekiler de tuzak kurmuşlardı ...” 3 4 buyruğunu açıklarken: 
“Burada İbrâhîm (bMumi») Üe Rabbi hakkında tartışan Nemrûd b. Kanân’ın 
tuzağı kastedilmektedir 2 ’ dedi/ 

Abd b. Humeyd, İbn Cerîr, İbnuTMünzir ve İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine 
göre Katâde: "Onlardan öncekiler de tuzak kurmuşlardı. Allah’ın azabı 
binalannı, temelinden gelip yıktı da tavanları başlarına çöküverdi ..." 5 
buyruğunu açıklarken: “Allah onlann evlerini temelinden yıktı. «Sakif» 
ifadesiyle evlerin çatısı kastedilmektedir. Onlann evleri üzerlerine yıkıldı ve 
Allah onlan helak edip yok etti. "Ve azap kendilerine fark edemedikleri 
yerden geldi " 6 dedi . 7 * 

İbn Cerîr ve İbn Ebî Hâtim’in, Ali (b. Ebi Talha) vasttasıyla bildirdiğine göre 
İbn Abbâs: "Uğrunda mücadele ettiğiniz ortaklarım nerede ...* 6 buyruğunu 
açıklarken: "Uğrunda bana karşı çıktığınız ortaklanm nerededir, 
mânâsındadır" dedi . 9 


UİİI .i* j \pÂ friB I yj. \J\İ J jii lîu ijâ oeJJJ JJj 
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"Allah'a karşı gelmekten sakınan kimselere, «Rabbînfz ne 
indirdi?» denildiğinde, «Hayır indirdi» derler. Bu dünyada 
iyilik yapanlara bir iyilik vardır, Ahiret yurdu ise daha 


1 Nahl Sur. 26 

* Abdurrezzâk (1/105,106) ve İbn Cerîr (14/204,205). 

* Nahl Sur. 26 


4 İbn Cerîr (14/206). 

* Nahl Sur. 26 

4 Nahl Sur. 26 

7 İbn Cerîr (14/205). 

1 Nahl Sur. 27 

* İbn Cerîr (14/208) ve el-İtkân’da (2/23) geçtiği üzere İbn Ebî Hatim. 





52 


ji Nahî Sûresi fc 


hayırlıdır. Allah'a karşı gelmekten sakınanların yurdu ne 

güzeldir." (N*M Sur. 30 ) 

Abd b. Humeyd, İbn Cerîr, İbnu’l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'ln bildirdiğine 
göre Katâde: "Allah'a karşı gelmekten sakınan kimselere ...* 1 buyruğunu 
açıklarken şöyle dedi: "Burada müminler kastedilmektedir. Onlara: 
"...Rabbiniz ne indirdi ?" 2 denildiğinde: "Hayır indirdi. Bu dünyada iyilik 
yapanlara bir iyilik vardır * 3 4 derler. Yani Allah'a ve kitaplanna iman edip 
Allah'a itaat etmeyi emredenlere ve insalan hayra teşvik edenlere İyilik 
vardır/ 


pir u 2*$ı \j**\ bjjk kftuı ^i3ı 
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"Melekler, onlann canlannı iyi kimseler olarak alırken, 
«Selâm size! Yapmış olduğunuz iyi işlere karşılık girin 
cennete» derler." (Nahl Sur. 32 ) 


İbn Cerîr, İbnu'l Miinzir ve İbn Ebî Hatim'in bildirdiğine göre Mucâhid: 
"Melekler, onların canlarını iyi kimseler olarak alırken, «Selâm size! Yapmış 
olduğunuz iyi işlere karşılık girin cennete» derler " 5 âyetini açıklarken: 
"Onlar diri iken de, ölü iken de Allah tarafından iyi kişiler kılınmıştır" dedi . 6 

İbnu'l-Mübârek, İbn Cerîr, İbnu’l-Münzir, İbn Ebî Hatim, el-Azame* de 
Ebu’ş-Şeyh, Ehvâl’da Ebul-Kâsım b. Mende ve Şuabu'l-İmân’da Beyhakî, 
Muhammed b. Ka'b el-Kurazî'den bildiriyon Mümin kulun ruhu çıkacağı 
zaman melek gelir ve: "Allah'ın selamı üzerine olsun ey Allah'ın dostu. Allah 
sana selam söylemektedir” der ve: "Melekler, onların canlannı iyi kimseler 


1 Nahl Sur. 30 

1 Nahî Sur. 30 

* Nahl Sur. 30 

4 İbn Cerîr (14/211). 

s Nahl Sur. 32 

* İbn Cerîr (14/212, 213). 
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olarak alırken, «Selâm size! Yapmış olduğunuz iyi işlere karşılık girin 
cennete» derler"’ âyetini okuyarak ruhunu alır . 1 2 


& jâ ^ ’A jl ^ ûî Nj J* 

,4-İÎ ijilî of3j Ül (4Ûİ Uj ^ 


"O kâfirler, sadece kendilerine meleklerin gelmesini veya 
Rabbinin emrinin gelmesini beklerler, onlardan öncekiler 
de böyle yaptılar. Allah onlara zulmetmedi; fakat onlar 
kendilerine zulmediyorlardı." <N«iıi Sur. 33) 


Abd b. Humeyd, İbn Cerîr, İbnu’l-Münzir ve Ibn Ebî Hâtim'in bildirdiğine 
göre Katâde: M 0 kâfirler, sadece kendilerine meleklerin gelmesini... 
beklerler * 3 buyruğunu açıklarken: "Burada ölüm kastedilmektedir. 
"Melekler, kâfirlerin yüzlerine ve artlarına vura vura ve «Haydi tadın 
yangın azabını» diyerek canlarını alırken bir görseydin " 4 * âyetinde ise ölüm 
meleği ve yardımcılan kastedilmektedir” dedi. "...Veya Rabbinin emrinin 
gelmesini beklerler** buyruğu hakkında ise: "Bu da kıyamet günündedir" 
dedi . 6 


İbn Cerîr'in bildirdiğine göre Mücâhid: "O kâfirler, sadece kendilerine 
meleklerin gelmesini... beklerler * 7 buyruğunu açıklarken: "Ölüm anında 
meleklerin gelip ruhunu alınmasını bekler, mânâsındadır” dedi. *...Veya 
Rabbinin emrinin gelmesini beklerler * 8 buyruğu hakkında ise: "Bu da 
kıyamet günündedir" dedi . 9 


1 Nahl Sur. 32 

* İbn Cerîr (14/213), Ebuş-Şeyh (440) ve Beyhakî (402). 

* Nahl Sur. 33 

4 Anfâl Sur, 50 

s Nahl Sur. 33 

‘İbn Cerîr (14/215). 

7 Nahl Sur. 33 

“Nahl Sur. 33 

9 İbn Cerîr (14/215). 
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"Sen onlann doğru yola erişmelerine aşın İstek göstersen 
de şüphesiz Allah saptırdığı kimseyi doğru yola iletmez. 
Onlann yardımcılan da yoktur " (N*K1 Sur. 37 ) 


Abd b. Humeyd ve İbnu'l-Münzir’in bildirdiğine göre İbn Mes’ûd bu âyeti: 
V İl a}*" 1 şeklinde (Yâ) harfini nasb ile; ifadesini de bu şekilde 

ötre ile okudu. 


Ebû Ubeyd ve İbnu'l-Münzir, A'meş’ten bildiriyor Şa’bî bana: “Ey 
Süleyman! Sen bu harfi nasıl okumaktasın?" deyince: "Jöj > il" 3 şeklinde 
okuyorum" dedim. Bunun üzerine o: "Alkame'nin de bu şekilde okuduğunu 
işittim" dedi. 

Saîd b. Mansûr ve İbnu’l-Münzir: "Alkame bu âyeti: ^l" 4 

şeklinde okurdu" dedi. 

Ebû Ubeyd ve İbnu’l-Münzir: "İbrâhîm(-i Nehaî) bu âyeti: İT 5 

şeklinde okurdu" dedi. 

İbn Ebî Şeybe ve İbnul-Münzir’in bildirdiğine göre Esved (b. Yezid) 5u 
âyeti: " j-su & V il şeklinde okurdu. 

İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre Ikrime: ,> y İı jI»” ifadesini 

açıklarken: "Allah’ın saptırdığı kişiyi kimse hidayete erdiremez" dedi. 


Nahl Sur. 37 
2 Nahl Sur. 37 
2 Nahl Sur. 37 

4 Nahl Sur. 37 

5 Nahl Sur. 37 
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^ âl İ£2 Sl ^Ljî i*. ^ îj^-Jîj 

ÖJ-ÛI rİAJj « ^JJİ ^ 6§=J * M~ V o- ü > & îfii 

6 # \& $ \yj& 


"Onlar, «Allah, ölen bir kimseyi diriltmez» diye var 
güçleriyle Allah'a yemin ettiler. Hayır, diriltecekJ Bu, yerine 
getirilmesini Allah'ın üzerine aldığı bir vaaddir. Fakat 
insanların çoğu bunu bilmezler. (Diriltecek ki) Ayrılığa 
düştükleri şeyi onlara anlatsın ve kâfir olanlar da 
kendilerinin yalana olduklarım bilsinler!" (Nahl Sur. 38 ,30) 


Abd b. Humeyd, İbn Cerîr, İbnu’l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim, Ebu'l-Âliye'den 
bildiriyor: Müslümanlardan bir kişinin müşrik bir kişiden alacağı vardı. Bu kişi 
alacağı için bu müşriğe gitti. Ona: “Yemin ederim ki ben ölümden sonra şunu 
şunu umud ediyorum" dedi. Müşrik: “Sen öldükten sonra tekrar dirileceğini 
mi iddia ediyorsun?" deyip, Allah adına yemin ederek: “Allah ölen kişiyi 
diriltmeyecektir" dedi. Bunun üzerine Yüce Allah: "Onlar, «Allah, ölen bir 
kimseyi diriltmez» diye var güçleriyle Allah'a yemin ettiler. Hayır, 
diriltecek! Bu, yerine getirilmesini Allah'ın üzerine aldığı bir vaaddir. Fakat 
insanların çoğu bunu bilmezler " 1 âyetini indirdi. 2 


Ukaylî ve İbn Merdûye'nin bildirdiğine göre Hz. Ali: "Onlar, «Allah, ölen 
bir kimseyi diriltmez» diye var güçleriyle Allah'a yemin ettiler .,." 3 
buyruğunu açıklarken: "Bu âyet, benim hakkımda nazil oldu” dedi. 4 

İbn Cerîr, Ibnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in, Ebû Hureyre'den bildirdiğine 
göre Yüce Allah şöyle buyurmuştur: “Âdemoğlunun bana dil uzatma hakkı 
olmadığı halde bana sövdü. Yine Âdemoğlunun beni yalanlama hakkı 
olmadığı halde beni yalanladı. Beni yalanlaması: "Allah, ölen bir kimseyi 
diriltmez " 5 diye var gücüyle yemin etmesidir. Buna karşılık ben: "...Bu, 


’ NahI Sur. 38 

* İbn Cerîr (14/220, 222). 
»Nahl Sur. 38 

♦ Ukaylî (1/157). 

5 Nahl Sur. 38 
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yerine getirilmesini Allah'ın üzerine aldığı bir vaaddir * 1 buyurdum. Bana di! 
uzatması ise: "Allah, üçün üçüncülüdür ” 2 demesidir. Buna karşılık da: "De 
ki: O Allah bir tektir. Allah her şeyden müstağni ve her şey O'na muhtaçtır. 
O doğurmamış ve doğmamıştır. Hiçbir şey O'na denk değildir ” 3 buyurdum. 4 

Abd b. Humeyd, İbn Cerîr, İbnu’I-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine 
göre Katâde: "(Diriltecek ki) Ayrılığa düştükleri şeyi onlara anlatsın...” 
buyruğunu açıklarken: "Burada insanlann geneli kastedilmektedir" dedi. 5 



"Biz bir şeyin olmasını istediğimiz zaman sözümüz sadece, 
ona, «Ol» dememizdir. O da hemen oluverir." (Naki s ur . 4o) 


Ahmed,Tirmizî, İbn Mâce, İbn Ebî Hâtim, İbn Merdûye ve Şuabu'l-İrnân’da 
Beyhakî’nin Ebu Zerden bildirdiğine göre Resûluilah MAhu aleyhi veseiiem) şöyle 
buyurmuştur: "Yüce Allah buyurdu ki: «Ey Âdemoğlu! Benim afiyette kıldığım 
kişiler dışında hepiniz günahkârsınız. Benden af dileyin ki, sizi affedeyim. 
Benim zengin kıldığım kişiler dışında hepiniz fakirsiniz. Benden isteyin ki, size 
vereyim. Yine benim hidayete erdirdiklerim dışında hepiniz dalalettesiniz. K m 
benim bağışlama kudretimi bilir de benden af dilerse onu bağışlarım ve 
(günahlarının çokluğuna) aldırış etmem. Sizde» öncekiler ve sonrakiler, sizin 
dirileriniz ve ölüleriniz, yaşlarınız ve kurularınız içinizden en bedbahtın kalbi 
üzere olsa benim saltanatımdan bir sivrisinek kanadı kadar birşey eksiltmez. 
Eğer sizden öncekiler ve sonrakiler, sizin dirileriniz ve ölüleriniz, yaşlarınız ve 
kurularınız içinizden en fazla takva sahibi olan birinin kalbi üzere olsa benim 
saltanatımda bir sivrisinek kanadı kadar bir şey arttırmaz. Eğer sizden öncekiler 
ve sonrakiler, sizin dirileriniz ve ölüleriniz, yaşlarınız ve kurularınız benden 
bütün isteklerim isteseler onlara veririm ve verdiklerim, benim mülkümü 
birinizin denize iğneyi batırıp çıkarmasıyla denizi eksiltmesi kadar eksiltmez. 
Çünkü ben cömert, kerem sahibi ve varlıklı biriyim. Benim bağışlamam ve azab 


' Nahl Sur. 38 


* Mâide Sur. 73 
5 İhlas Sur. 1 -4 


4 İbn Cerîr (14/221), İbn Kesîr, Tefsir" de (4/491) geçtiği üzere İbn Ebî Hâlim ve Buhârî 

(3193,4974,4975). 

5 İbn Cerîr (14/222). 
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etmem bir söze bağlıdır. Ben bir şeyin olmasını istediğim zaman sadece: "Ol" 
derim ve o şey oluverir.»'” 


#rİj ÎL^ Uİllt j tf-Sjşl İjiit U Jii J, il j ij>u jiûj 
Oj&jz r+u J*J \yj^> öiJİI * lijiiii \jfc jj # î^ı 


"Zulme uğradıktan sonra Allah yolunda hicret edenlere 
gelince, elbette onlan dünyada güzel bir şekilde 
yerleştiririz. Âhıret mükâfatı ise daha büyüktür. Keşke 
bilselerdi. Onlar, sabreden ve yalnız Rablerine tevekkül 
eden kimselerdir." (N«M Sur. 4 1, m ) 


Ibn Cerîr, Ibn Ebî Hâtim ve İbn Merduye'nin bildirdiğine göre İbn Abbâs: 
"Zulme uğradıktan sonra Allah yolunda hicret edenlere gelince ..." 2 
buyruğunu açıklarken: "Burada zulmettikten sonra Resûlullah'ın (sıNiahu aleyh, 
vıseikm) yanına hicret eden Mekke'liler kastedilmektedir. Zulümleri de şirk 
koşmalanydı” dedi. 3 

Abdurrezzâk, Ibn Cerîr, İbn Ebî Hâtim ve İbn Asâkirîin bildirdiğine göre 
Dâvud b. Ebî Hind: "Zulme uğradıktan sonra Allah yolunda hicret edenlere 
gelince, elbette onları dünyada güzel bir şekilde yerleştiririz. Ahiret 
mükâfatı ise daha büyüktür. Keşke bilselerdi. Onlar, sabreden ve yalnız 
Rablerine tevekkül eden kimselerdir " 4 âyetleri Ebû Cendel b. Süheyl 
hakkında nâzil olmuştur" dedi. 5 

Abd b. Humeyd, İbn Cerîr, İbnu’l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine 
göre Katâde: "Zulme uğradıktan sonra Allah yolunda hicret edenlere 
gelince, elbette onları dünyada güzel bir şekilde yerleştiririz. Ahiret 
mükâfatı ise daha büyüktür. Keşke bilselerdi " 6 âyetini açıklarken şöyle dedi: 


4 Ahmcd 35/294 (21367), Tinnizî (2495, "kasen"), İbn Mâcc (4257) ve Beyhakî (7089). 
Elbânî, hadisin bu metinle zayıf olduğunu söylemiştir. Zayıf hadistir (Bakın: Elbânî, Da’îf 
Sünen et-Tirmizî, 447) 

* NahI Sur. 41 

3 İbn Cerîr (14/224). 

4 NahI Sur. 41,42 

1 Abdurrezzâk (1/356), Ibn Cerîr (14/225) ve İbn Asâkir (25/301,302). 

‘NahI Sur. 41 
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“Burada Mekke ahalisi tarafından zulme uğradıktan sonra memleketlerini 
terk edip hicret eden Muhammed’in («riafafc ** «aiM ashâbı kastedilmektedir. 
Onlardan bazı gruplar Habeşistan topraklanna yerleştiler. Sonra Allah onlan 
Medine’ye yerleştirdi ve orayı kendileri için hicret yeri, müminleri de 
yardımdan kıldı. Evet, vallahi, Cennetteki mükâfatlan bundan daha 
büyüktür. Keşke bunu bilselerdi." 1 

ibn Cerir ve İbnu'l-Münzir'in bildirdiğine göre Şa’bî: "Elbette onları 
dünyada güzel bir şekilde yerleştiririz ..." 3 buyruğunu açıklarken: “Burada 
yerleştirilecek yerle Medine kastedilmektedir" dedi.* 

İbn Ebî Şeybe, İbn Cerir, İbnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine 
göre Mücâhid: "...Elbette onları dünyada güzel bir şekilde yerleştiririz ..." 4 
buyruğunu açıklarken: “Dünyada onlan güzel nzıklarla nzıklandınnz, 
mânâstndadır" dedi. 5 


İbn Ebî Hâtim, Ebân b. Teğlib’den bildiriyor: Rabî’ b. Huseym “Nahl" 
Sûresindeki bu âyeti: "İlli- djJi 4 u j» ^ İıi j 

şeklinde okurdu. Ankebût Sûresinde ise: 5^01 ç ^^'"şeklinde okur ve: 

“Yerleştirmek dünyada, sevap ise ahirettedir" derdi. 


İbn Cerir ve İbnu’l-Münzir’in bildirdiğine göre Ömer b. el-Hattâb, 
Muhacirlerden birine bir şey vereceği zaman: "Al, Allah bu şeyi sana mübarek 
kılsın. Bu, Allah’ın sana dünyada vaad ettiği şeydir. Âhiret için sakladığı şey 
ise bundan daha üstündür" der ve: "...Elbette onları dünyada güzel bir 
şekilde yerleştiririz. Ahiret mükâfatı ise daha büyüktür. Keşke bilselerdi " 7 
âyetini okurdu.* 


’ İbn Cerir (14/223,225,226). 
1 Nahl Sur. 41 
5 İbn Cerir (14/223). 

4 Nahl Sur- 41 

5 İbn Cerir (14/224). 

6 Nahl Sur. 41 

7 Nahl Sur. 41 

•İbn Cerir (14/224,225). 
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"Senden önce de ancak, kendilerine vahyettiğimiz bir takım 
erkekleri peygamber olarak gönderdik. Eğer bilmiyorsanız 
ilim sahiplerine sorun.” (N«K) Sur. 43) 


İbn Cerîr ve İbn Ebî Hatim, İbn Abbâs’tan bildiriyor: Yüce Allah, 
Muhammed'i (saiiaiiahu »eseiiım) peygamber olarak gönderdiği zaman Arapiar 
bunu inkâr etmişti. İnkâr edenler: “Allah, Muhammed gibi bir insanı elçi 
olarak göndermekten daha yücedir*' deyince, Yüce Allah: "insanları uyar ve 
inananlara, Rableri katında yüksek makamlar olduğunu müjdele" diye 
vahyetmemiz, insanların tuhafına mı gitti ...” 1 âyetini indirdi ve: " ,> b^jl 
Ö3ÛÛ y 01 jJ ı^Lis ^J] ^1 «sUj” buyurdu. Yani daha önceki 

Ehl-i Kitab'a: “Size gelen peygamberler insan mıydı, yoksa melek miydi?” diye 
sorun. Eğer melek ise inkârınız yerindedir. Eğer insan ise onu inkâr etmeyin, 
çünkü o bir peygamberdir mânâsındadır. Sonra: “ yi®»j eiLi > uLyî Uj 

tfjbi Jj ı> ^JJ” buyurdu. Yani peygamberler sizin dediğiniz gibi sema 
halkından değildir, mânâsındadır. 2 3 

İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Süddî: "Senden önce de ancak, 
kendilerine vahyettiğimiz birtakım erkekleri peygamber olarak gönderdik. 
Eğer bilmiyorsanız ilim sahiplerine sorun ” 1 buyruğunu açıklarken şöyle 
dedi: Bu âyet nâzil olduğu zaman Araplan “Bize peygamber olarak melekler 
indirilseydi ya?" dedi. Hâlbuki Allah: “Gönderdiğim bütün peygamberler 
mutlaka insandır. Ey Arapiar topluluğu! Eğer bilmiyorsanız sizden önce 
kendilerine peygamberler gelen Yahudilere ve Hıristiyanlara daha önce gelen 
peygamberlerin insan olup olmadığını sorun. Muhammed'denMAtaıieyh mailem) 
önce gelen peygamberler kendisi gibi insandı. Onlar size önceki 
peygamberlerin Muhammed Mıhta aleyh mM gibi insan olduğunu haber 
verecektir" buyurmaktadır. 


1 Yunus Sur. 2 

'İbn Cerîr (14/228). 

3 Nahl Sur. 43 
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Firyâbî, Abd b. Humeyd, İbn Cerir, İbnu'l-Münzir, İbn Ebî Hâtim ve İbn 
Merdûye'nin bildirdiğine göre İbn Abbâs: "...İlim sahiplerine sorun" 1 
buyruğunu açıklarken: "Burada soracak kişiler Kureyş müşrikleridir. Zira 
Muhammed'in ı™ı»ıtf*u aleyh vu^ht), Allah'ın peygamberi olduğu Tevrât ve Incil'de 
geçmektedir' 1 dedi. 2 

ibn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre Saîd b. Ciibeyr: "...İlim sahiplerine 
sorun" 3 buyruğunu açıklarken şöyle dedi: "Bu âyet, Abdullah b. Selâm ve Ehl- 
i Kitab'dan bir grup hakkında nâzil olmuştur. Yüce Allah: "Eğer 
bilmiyorsanız..." 4 5 6 7 Ehl-î Kitab’a sorun” buyurmaktadır. 

İbn Merdûye'nin, Enes'ten bildirdiğine göre Resûlullah (saddlıhu «mi meiiem): 
"Kişi namaz kılıp oruç tutsa , hacca gitse, umre yapsa, savaşa katılsa bile 
münafık olabilir" buyurdu. Ashâb: "Yâ Resûiallah! Nifak ona nasıl girmiştir?” 
diye sorunca, Resûlullah (»w "İmamına itiraz edip karşı geldiği için 
girmiştir . İmamları ise Allah'ın, kitabında: «Eğer bitmiyorsanız ilim sahiplerine 
sorun» s buyurduğu kişilerdir" buyurdu. 

İbn Merdûye'nin, Câbir'den bildirdiğine göre Resûlullah MıMu aleyhi modem) 
şöyle buyurmuştur: "Âlimin ilmini saklamaya ve cahilin cehaletine karşı 
susmaya hakkı yoktur. Zira Yüce Allah: «Eğer bilmiyorsanız ilim sahiplerine 
sorun»* buyurmaktadır 

Abd b. Humeyd'in, Muhammed b. el-Münkedir'den bildirdiğine göre 
Resûlullah (uUMw aleyhi maden) şöyle buyurmuştun "Âlimin ilmini saklamaya ve 
cahilin cehaletine karşı susmaya hakkı yoktur. Zira Yüce Allah: 1 Eğer 


1 Nah! Sur. 43 

1 İbn Cerîr (14/227,228). 

5 Nahl Sur. 43 

4 Nahl Sur. 43 


5 Nahl Sur. 43 

6 Nahl Sur. 43 

7 Ehâdîsu'l-İhyS ’da (1/59) geçtiği üzere İbn Merdûye ve Taberâra, M. d-Evsat (5365). 
İsnadında Muhammed b Ebî Humeyd bulunmaktadır ve Irâkj, bu kişinin hadislerinin 
münker olduğunu söylemiştir. Heysemî, Mecmau 'z-Zevâid'de (1/165) der ki: 
"Muhammed b. Ebî Humeyd'in zayıflığı konusunda ioma vardır." 




Âyet: 44 


61 


bilmiyorsanız ilim sahiplerine sorun"' buyurmaktadır. Mümin kendinin 
hidayet üzere mi, sapıklık üzere mi olduğunu bilmesi gerekmektedir." 


ı4Wj jj; u &£ jsân iüiı uijîtj jijJij oüJl 

ûjjÖS 


"(0 peygamberleri) apaçık belgeler ve kitaplarla gönderdik. 
İnsanlara, kendilerine indirileni açıklaman ve onlann da 
(özerinde) düşünmeleri için sana bu Kur'ân'ı indirdik/' 

(Naili S ur. 44) 


İbn Ebî Şeybe, İbn Cerîr, İbnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine 
göre Mücâhid: "oCJi/' 2 ifadesiyle deliller, "^S” 3 ifadesiylede kitaplar 
kastedilmektedir" dedi. 4 


İbn Ebî Hâtim'in, SüddPden bildirdiğine göre ashâbı: "Belgeler ve 
kitaplarla gönderdik ../ 5 buyruğunu açıklarken: "Belgelerden kasıt, 
peygamberlerin getirdiği helal ve haramlardır. Kitaplardan kasıt, ise 
peygamberlerin kitaptandır" dediler. "3&1 «iüı UfcV' 6 buyruğu hakkında ise: 
"Burada Kuriân kastedilmektedir" dediler. 


İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Mücâhid: "İnsanlara, kendilerine 
indirileni açıklaman... için sana bu Kur'ân'ı indirdik " 7 buyruğunu açıklarken: 
"Burada indirilenden kasıt, insanlara helal ve haram kılınan şeylerdir" dedi. 

İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Katâde: "İnsanlara, kendilerine 
indirileni açıklaman ve onlarında (üzerinde) düşünmeleri için sana bu 
Kur'ân'ı indirdik " 8 buyruğunu açıklarken: "Allah, Kur'ân'ı kendilerine delil 
olsun diye göndermiştir" dedi. 


’ Nahl Sur. 43 

* Nahl Sur. 44 
1 Nahl Sur. 44 

4 İbn Cerîr (14/231). 
5 Nahl Sur. 44 

* Nahl Sur. 44 

7 Nahl Sur. 44 
“Nahl Sur. 44 
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3 Nahl Sûresi E__ 

ibn Cerîr’in bildirdiğine göre Mücâhid: "...Üzerinde) düşünmeleri için..." 1 
buyruğunu açıklarken: “İtaat etmeleri için, mânâsındadır” dedi. 2 

Hâkim, Huzeyfe'den bildiriyor Bir defasında Resûİuilah (»tMiıhu aiıyhi mıiaın} 
aramızda ayağa kalkıp bize kıyamete kadar neler olacağını haber verdi. 
Bunları aklında tutan tuttu, unutan da unuttu. 3 


4.1JUİ1 jl ^jVı ^ iı JlJj ol oiLUi \j& ^Jİı 5.UÎ 
jî * (J. ui fjü ^ (Uül; jİ * S/ î*. 
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“Kötü işler yapmak için tuzak kuranlar, Allah'ın kendilerini 
yere geçirmesinden veya (ansızın) bilemeyecekleri bir 
yerden kendilerine azap gelmesinden emin mi oldular? 

Yahut onlar donup dolaşırken Allah'ın kendilerini 
yakalayıvermesinden emin mi oldular? Onlar, Allah'ı âciz 
bırakacak değillerdir. Yahut da, onlan korku üzere iken 
yakalamayacağından güven içinde midirler? Şüphesiz 
Rabbiniz çok esirgeyicidir, çok merhametlidir. Allah'ın 
yarattığı şeyleri görmüyorlar mı? Onların gölgeleri Allah'a 
secde ederek ve tevazu ile boyun eğerek sağa ve sola 
dönmektedir." (Nahl Sur. 4 .*>- 48 ) 


İbn Ebî Şeybe, İbn Cerîr ve İbnu'l-Münzir'in bildirdiğine göre Mücâhid: 
"Kötü işler yapmak için tuzak kuranlar, Allah'ın kendilerini yere 
geçirmesinden... emin mi oldular ?* 4 âyetini açıklarken: “Burada Nemrud b. 
Ken'ân ve kavml kastedilmektedir" dedi. 5 


1 Nahl Sur. 44 

* İbn Cerîr (14/232). 

3 Hâkim (4/472, "sbAÎ/i"), Buhârî (6604) ve Müslim (2891). 

4 Nahl Sur. 45 

5 İbn Cerîr (14/233). 
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ibn Cerîr ve ibtı Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre Katâde: "Kötü işler yapmak 
için tuzak kuranlar, Allah'ın kendilerini yere geçirmesinden... emin mi 
oldular?”* âyetini açıklarken: "Burada kötü işlerden kasıt şirktir" dedi. 1 2 

İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre Dahhâk: "Kötü İşler yapmak İçin tuzak 
kuranlar, Allah'ın kendilerini yere geçirmesinden... emin mi oldular ?” 3 
âyetini açıklarken: "Burada peygamberleri yalanlamalan ve günahlar 
işlemeleri kastedilmektedir" dedi. 

İbn Cerfr ve İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre İbn Abbâs: "Yahut onlar 
dönüp dolaşırken Allah'ın kendilerini yakalayıvermesinden emin mi 
oldular ...” 4 buyruğunu açıklarken: "Burada dönüp dolaşmaktan kasıt, 
birbirlerine karşı muhalif olmalandır" dedi. 5 

İbn Cerîr ve İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre İbn Abbâs: "Yahut onlar 
dönüp dolaşırken Allah'ın kendilerini yakalayıvermesinden emin mi 
oldular ...” 6 buyruğunu açıklarken: "Dilersem onu, o yolculukta iken 
yakalayıverfrim, mânâsındadır" dedi. "Yahut da, onları korku üzere iken 
yakalamayacağından güven içinde midirler ..." 7 * buyruğu hakkında ise: 
"Dilersem onu arkadaşı öldükten hemen sonra daha o korku içindeyken 
yakalayıverîrim, mânâsındadır 2 ’ dedi.* 

Abdurrezzâk, İbn Cerîr, İbnuTMünzir ve İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre 
Katâde: "Yahut da, onlan korku üzere iken yakalamayacağından güven 
içinde midirler ..." 9 buyruğunu açıklarken: "Onlar yolculukta iken kendilerini 
yakalayıverîrim, mânâsındadır" dedi. 10 

İbn Cerîr ve ibn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre Dahhâk: "Yahut onlar 
dönüp dolaşırken Allah'ın kendilerini yakalayıvermesinden emin mi 


1 Nahi Sur. 45 

’ İbn Cerîr (14/233). 

5 Nahl Sur. 45 

4 Nahl Sur 46 

5 İbn Cerîr (14/234). 

6 Nahl Sur. 46 

7 Nahl Sur. 47 

B İbn Cerîr (14/234, 237). 

9 Nahl Sur. 47 

ıe Abdurrezzâk (1/356) ve İbn Cerîr (14/234). 
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Jj Nahl Sûresi t 


oldular...buyruğunu açıklarken: "Onlan hangi hal üzeri olurlarsa olsunlar 
gece veya gündüz yakalayıveririm, anlamındadır" dedi. “Yahut da, onları 
korku üzere İken yakalamayacağından güven içinde midirler... buyruğu 
hakkında ise: "Burada bazılarım azaplandınrken bazılarını terk etmesi 
kastedilmektedir. Zira Yüce Allah bazı köyleri azaplandınp helak ederken 
bazılarını da kendi hallerine bırakırdı" dedi. 3 

ibn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre İbn Abbâs: “Yahut da, onları korku 
üzere iken yakalamayacağından güven içinde midirler ?" 4 buyruğunu 
açıklarken: " ifadesiyle amellerde eksiltme kastedilmektedir" dedi. 5 

İbn Certr'ln, Atâ' el-Horasânî vasıtasıyla bildirdiğine göre İbn Abbâs: 
“Yahut da, onlan korku üzere iken yakalamayacağından güven İçinde 
midirler ? -6 buyruğunu açıklarken: "Onlan amellerinden eksilterek ve 
azarlayarak yakalamak kastedilmektedir 1 ' dedi. 7 

İbn Çerimin bildirdiğine göre Hz. Ömer yanındakilere: “Yahut da, onları 
korku üzere iken yakalamayacağından güven içinde midirler ?" 8 buyruğunu 
sorunca: "Gördüğümüz kadanyla buradaki *Tehavvuf ifadesi okuyup 
durduğumuz âyet ve hükümleri eksik bir şekilde yerine getirmemizdir" 
karşılığını verdiler. Ömer de: "Bana göre Allah'a karşı gelmenizi azalt p 
eksiltmenizdir" dedi. Ömer'in yanında bulunanlardan biri oradan aynldıktsn 
sonra karşılaştığı bir bedeviye: "Ey Filan! Rabbin sana ne yaptı?" diye 
sorunca, bedevi: "Ona karşı olan görevlerimi ifa edip eksilttim” dedi. Adam 
Ömer'in yanına dönüp bu olayı anlatınca, Ömer: "Ben de bunun bu anlama 
geldiğini düşünüyordum” dedi. 5 

İbn Ebî Şeybe, İbn Cerîr ve İbnu'l-Münzir'in bildirdiğine göre Mücâhid: 

“Yahut da, onları korku üzere iken yakalamayacağından güven içinde 


' Nah! Sur. 46 


* Nahl Sur. 47 

3 İbn Cerîr (14/238). 

4 Nahl Sur. 47 

4 Fethu 'MM rfde (8/386) geçtiği üzere ibn Ebî Hatim 
s Nahl Sur. 47 
7 İbn Cerîr (14/237). 

•Nahl Sur. 47 
*İbn Cerîr (14/236). 
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midirler?"’ buyruğunu açıklarken: ''Buradaki korku binlerinin diğerlerinden 
daha az bir şeye sahip olmasıdır” dedi. 1 2 3 

Ibn Cerîr ve ibn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre İbn Zeyd: "Yahut da, onları 
korku üzere iken yakalamayacağından güven içinde midirler?"’ buyruğunu 
açıklarken şöyle demiştin "Denilirdi ki, « Tehavvuf» ifadesi yaşanılan kasaba 
ile bölgelerin eksiltilmesi anlamına gelir.” 4 

ibn Cerîr ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre İbn Abbâs: "taâ” ifadesi, 
meyletmek mânâsındadır” dedi. 5 

Abdurrezzâk, İbn Cerîr, İbnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre 
Katâde: "Allah'ın yarattığı şeyleri görmüyorlar mı? Onlann gölgeleri Allah'a 
secde ederek ve tevazu ile boyun eğerek sağa ve sola dönmektedir" âyetini 
açıklarken: "Her şeyin gölgesi onun secde edişidir. Bir şeyin gölgesi sabah 
vakti sağ tarafa, akşam vakti de sof tarafa düşerek secde eder” dedi. 6 

İbn Cerîr ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Dahhâk: "Allah'ın yarattığı 
şeyleri görmüyorlar mı? Onlann gölgeleri Allah'a secde ederek ve tevazu 
ile boyun eğerek sağa ve sola dönmektedir" âyetini açıklarken: "Bir şeyin 
gölgesi göründüğü zaman ağaç olsun ev olsun her şey kıbleye doğru secde 
eder. Öncekiler bu zamanlarda namaz kılmayı müstehap görürlerdi” dedi. 7 

İbn Ebî Hâtim ve Ebu’ş-Şeyh'in, el-Azame'de bildirdiğine göre Dahhâk bu 
âyeti açıklarken: "Bir şeyin gölgesi düştüğü zaman uçan veya yürüyen ne 
kadar canlı hayvan varsa Allah'a karşı secdeye kapanır” dedi.® 

Abd b. Humeyd, Tirmizî, İbnu'l-Münzir ve Ebu'ş-Şeyh'in, Ömer b. el- 
Hattâb'dan bildirdiğine göre Resûlullah (uiialehu «M» «andan): "öğle vaktinden önce 
Güneş tepe noktasını aştıktan sonra kılınan dört rekat namazın sevabı, seher 
vaktinde kılman dört rekat namaz sevabının iki katı kadar hesap edilir " 


1 Nah! Sur. 47 

2 İbn Cerîr (237). 

5 Nahl Sur. 47 

4 İbn Cerîr (14/238). 

5 İbn Cerîr (14/240). 

* Abdurrezzâk (1/356) ve İbn Cerîr (14/239). 

7 İbn Cerîr (14/241). 

* Ebu'ş-Şeyh (1212). 
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buyurdu. Sonra: "Bu vakitte her şey Allah'ı teşbih eder" buyurdu ve: "Onların 
gölgeleri Allah'a secde ederek ve tevazu ile boyun eğerek sağa ve sola 
dönmektedir " 1 âyetini okudu. 1 

İbn Ebî Şeybe’nin bildirdiğine göre Sa'd b. İbrâhîm: "Öğle ezanı 
okunmadan önce Güneş tepe noktasını aştıktan sonra kılınan Âsâl namazını 
kılın. Bu namazı kılan kişi bütün geceyi ibadetle geçirmiş gibidir" dedi. 3 

İbn Cerîr, İbnu’i-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Mücâhid bu 
âyeti açıklarken: "Her şeyin gölgesi onun secde etmesi demektir. Dağın da 
secdesi gölgesinin yere düşmesiyle olur” dedi. 4 

ibn Cerîr'in bildirdiğine göre Mücâhid bu âyeti açıklarken: "Güneş tepe 
noktasını aştıktan sonra her şey Allah'a secde eder” dedi. 5 

İbn Cerîr ve Ibnu'l-Münzir'in bildirdiğine göre Mücâhid: "...Onların 
gölgeleri Allah'a secde ederek ve tevazu ile boyun eğerek sağa ve sola 
dönmektedir ” 6 buyruğunu açılarken: "Burada sabah ve akşam vakitleri 
düşen gölgeler kastedilmektedir. Sabah gölgesi batıya, akşam gölgesi de 
doğuya düşer. Sabah gölgesi de akşam gölgesi de Allah'a secde eder" dedi. 7 

İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Ebû Ğâlib eş-Şeybânî: “Deniz dalgalan, 
denizin namazıdır” dedi. 

İbn Cerîr, İbnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre Mücâhid: 
"os’jrfc jifadesin» açıklarken: "Onlann gölgeleri (Allah'a secde ederek 
huşu ile) küçülerek (sağa ve sola dönmektedir) mânâsındadır” dedi. 9 


’ Nahl Sur. 48 

1 Tirmizî (3128). Zayıf hadistir (Bakın: Elbânî, Da'tf Sünen ct-Tirmizî, 609). 
1 İbn Ebî Şeybe (1/404). 

4 İbn Cerîr (14/242). 

5 İbn Cerîr (14/242). 

4 Nahl Sur. 48 

7 İbn Cerîr (14/240) 

4 Nahl Sur. 48 
* İbn Cerîr (14/243). 
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Abdurrezzâk, İbn Cerîr ve İbnu'l-Münzir’in bildirdiğine göre Katâde: * 
ote ıV* 1 ifadesini açıklarken: "Onlann gölgeleri (Allah’a secde ederek huşu ile) 
küçülerek (sağa ve sola dönmektedir) mânâsındadır" dedi. 2 


Sl ÎSû^UJl j fa j* OİjU-Ul ^ U 

& (*4?J ★ OjjjScJJ 


"Göklerde ve yerde bulunan canlılar ve melekler büyüklük 
taslamadan Allah'a secde ederler. Özerlerinde hâkim ve 
üstün olan Rablerinden korkarlar ve emrolunduklan şeyleri 

yaparlar." (N.I.I Sur. 49. 50 ) 


ibn Cerîr ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Katâde: ‘Göklerde ve yerde 
bulunan canlılar ve melekler... Allah'a secde ederler * 3 buyruğunu 
açıklarken: “Allah, yarattığı tüm şeyleri isteseler de istemeseler de mutlaka 
kendisine ibadet ettirmiştir" dedi. 4 

İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Hasan(-ı Basrî) bu âyeti açıklarken: 
"Cökyüzündekiler isteyerek Allah'a secde ederler. Yeyuzündekiler ise 
isteseler de, istemeseler de Allah'a secde ederleri’dedi. 


Hatîb'in Târih ’te bildirdiğine göre İbn Abbâs: ‘Üzerlerinde hâkim ve 
üstün olan Rablerinden korkarlar ...* 5 buyruğunu açıklarken: "Burada Allah'ı 
yüceltme korkusu kastedilmektedir" dedi. 6 


’Nahl Sur. 48 

3 Abdurrezzâk (1/356) ve İbn Cerîr (14/243). 
* Nahl Sur. 49 
“İbn Cerîr (14/248). 

5 Nahl Sur. 50 

6 Hatîb (1/331). 
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İJj «| uSj o?î! îji *2 V ât J1İ3 


"Allah: «İki ilâh edinmeyin. 0, ancak tek ilâhtır. 0 hâlde, 
yalnız benden korkun» dedi" (n«W Sur. sı) 


İbn Eb? Şeybe ve İbn Merdûye’nin, Ebû Hureyre'den bildirdiğine göre Hz. 
Peygamber (saMUu aJtvtu «uM, Sa'd'ı iki parmağıyla dua ederken gördü ve işaret 
parmağını göstererek: "Ey Sa’d! Birle, birle " buyurdu.' 

İbn Merdûye, Sa’d b. Ebî Vakkâs'tan bildiriyor Hz. Peygamber (diailah ıbrfıi 
««Hem) beni iki parmağımla işaret ederek dua ettiğimi gördü ve işaret 
parmağını göstererek: u Birle, birle'' buyurdu. 1 2 

İbn Ebî Şeybe, İbn Sîrîn’den bildiriyor Öncekiler (sahabe ve tâbiûn) iki 
parmağıyla işaret ederek dua eden birini gördükleri zaman parmakianndan 
birine vurarak: "...O, ancak tek ilâhtır ...’’ 3 derlerdi. 4 


İbn Ebî Şeybe'nin bildirdiğine göre Hz. Âİşe tek parmağıyla İşaret ederek: 
“Allah bu şekilde dua edilmesini sever" dedi. 

İbn Ebî Şeybe'nin bildirdiğine göre İbn Abbfls: "Bu ihlastır. Yani tek 
parmakla dua etmek" dedi. 5 

İbn Ebî Şeybe'nin bildirdiğine göre Mücâhid tek parmağıyla işaret ederek: 
"Bu şekildeki dua şeytanı kamçılamak gibidir" dedi. 6 

İbn Ebî Şeybe'nin bildirdiğine göre İbn Abbâs bir parmağıyla işaret 
ederek: "İhlas bu şekildedir" dedi. Avuç içlerini göstererek: "Dua bu 
şekildedir" dedi. Ellerini ters çevirerek dua eder gibi kaldırdı ve: "İstihare de 
bu şekildedir" dedi. 7 


1 fon Ebî Şeybe (2/484, 10/381), Ahmed 15/258 (9439), Tirmizî (3557) ve Nesâî (1271). 
Hasen Sahih hadistir (Bakın: Elbânî, Sahîh Sünen et-Tirmizî, 2820). 

1 Ebû Dâvud (1499) ve Nesâî (1272). Sahîh hadistir (Bakın: Elbânî, Sahih Sünen Ebî 
D&oud, 1328). 

* Nahl Sur. 51 

4 ten Ebî Şeybe (10/382). 

5 İbn Ebî Şeybe (10/381). 

6 İbn Ebî Şeybe (10/382). 

7 İbn Ebî Şeybe (19/287). 
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Abdurrezzâk'ın Nâfi'den bildirdiğine göre İbn Ömer, dua ederken iki 
parmağıyla işaret eden birini görünce ona: "Allah ancak tek ilahtır. İşaret 
edeceksen bir parmağınla işaret et" dedi. 1 * 

Abdurrezzâk'ın bildirdiğine göre Hz. Âişe, başparmağının yanındaki iki 
parmağını kaldırmış dua eden bir kadın görünce ona: "Allah ancak tek ilahtır" 
dedi ve onu bundan nehyetti. 1 


Cij& 4)1 Jiiiî OiJJ' 4Îİ ofjHj oljliJl ^ U Ûj 


"Göklerdeki her şey, yerdeki her şey O'nundur. İtaat de 
daima O'na olmalıdır. Öyle iken siz Allah'tan başkasından 
mı korkuyorsunuz?" (N«K 1 Sur. 52 ) 


İbn Ebt Şeybe, İbn Cerîr, Ibnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine 
göre Mücâhld: %»£ ili" 3 buyruğunu açıklarken: ''k^ı* 4 ifadesi ihlas, 
“Çoij* 5 ifadesi de daima mânâsındadır" dedi. 6 


İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Ebû Sâlih: “iLais aJ*" 7 buyruğunu 
açıklarken: "Allah'tan başka ilah yoktur, mânâsındadır" dedi. 

İbn Cerîr, Ibnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre ibn Abbâs: 
"IL0I3 kili ÂJ3* 8 buyruğunu açıklarken: "Burada daima Allah'a itaat etmek 
kastedilmektedir" dedi. 9 


Firyâbî ve İbn Cerîr'in bildirdiğine göre İbn Abbâs: ^ 5 ^° 

buyruğunu açıklarken: "Burada daima Allah’a itaat etmenin gerekli olduğu 
bildirilmektedir” dedi. 1 


1 Abdurrezzâk ( 3241 ). 

1 Abdurrezzâk (3243). 

* Nahl Sur. 52 

4 Nahl Sur 52 

5 Nahl Sur. 52 

6 İbn Cerîr (14/248.249). 

7 Nahl Sur. 52 

8 Nahl Sur. 52 

1 İbn Cerîr (14/247). 

,0 Nahl Sur. 52 
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İbnu'l-Enbârî'nin el-Vakfu ve'l-İbtidâ’da (bn Abbâs'tan bildirdiğine göre 
Nâfi* b. el-Ezrak kendisine: 'llçij üs " 2 buyruğundaki “Vâsiben” ifadesi ne 
demektir?” diye sorunca, İbn Abbâs şöyle dedi: “Daima Allah'a itaat etmek 
mânâsındadır. Bu konuda Umeyye b. Ebi’s-Salt şöyle demektedir 

Din ve mülk her zaman Allah indir 
Herhalükârda hamd sadece ortadır. " 

İbnu’l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Hasarın Basrî) bu âyeti 
açıklarken: "Bu din daima itaat etme dinidir. Bu din insanları meşgul eden, 
şehvetleri ile aralarına girendir. Bunu ancak sevabını bilen ve akibetini 
arzulayan kişi yapmaya guç yetirebilir” dedi. 


p * 1*1 p & Cf? C? ^ 

ptâ r+ji pte S>J 1*1 



"Size ulaşan her nimet Allah'tandır. Sonra size bir sıkıntı ve 
zarar dokunduğu zaman yalnız O'na yalvarır yakarırsınız. 
Sonra sizden o sıkıntıyı giderince, bir de bakarsınız, 
içinizden bir kısmı Rablerine ortak koşar. Kendilerine 
verdiğimiz nimetlere karşı nankörlük etmek için böyle 
yaparlar. Bir süre daha faydalanın bakalım! Yakında 
bileceksiniz!" (N«u Sur. 53.55) 


İbn Ebî Şeybe, İbn Cerîr, İbnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine 
göre Mücâhid: “...Yalnız O'na yalvanr yakarırsınız ' 3 buyruğunu açıklarken: 
“Boyun eğerek yalnız ona dua edersiniz mânâsındadır” dedi/ 


’ İbn Cerîr (14/249). 

1 Nahl Sur. 52 
’Nahl Sur. 53 
4 İbn Cerîr (14/251, 252). 
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İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre Süddî: "...Yalnız O'na yalvarır 
yakarırsınız * 1 buyruğunu açıklarken: "Bağırarak yalnız ona dua edersiniz 
mânâsındadır” dedi. 


İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Katâde: "Sonra sizden o sıkıntıyı 
giderince, bir de bakarsınız, içinizden bir kısmı Rablerine ortak koşar " 2 
âyetini açıklarken: "Bütün insanlar Allah’ın Rableri olduğunu ikrar eder. 
Sonra da bazılan şirk koşar” dedi. 

İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Hasan(-ı Basrî) "...Bir süre daha 
faydalanın bakalım! Yakında bileceksiniz " 3 buyruğunu açıklarken: “Burada 
nankörlük edenler için bir tehdit vardır” dedi. 


ûjjLîj U*p yLd aifili ji-aliî jj lyfli ö_^İ-İâj Sf ü 


"Bir de kendilerine nzık olarak verdiklerimizden, 
mahiyetini bilmedikleri şeylere pay ayırıyorlar. Allah'a 
andolsun ki, iftira etmekte olduğunuz şeylerden mutlaka 
sorguya çekileceksiniz!" (N*kl s«r. s e) 


İbn Cerîr'in bildirdiğine göre Mücâhid: "Bir de kendilerine rmk olarak 
verdiklerimizden, mahiyetini bilmedikleri şeylere pay ayırıyorlar ..." 4 
buyruğunu açıklarken: “Allah’ın kendilerini yarattığını, onlara zarar ve fayda 
verebileceğini bilmektedirler. Sonra kendilerine verilen nzıktan yine 
kendilerine fayda veya zarar verip vermeyeceğini bilmedikleri kişilere 
(putlara) pay ayınrlar, mânâsındadır” dedi. 5 

Abd b. Humeyd, İbn Cerîr, İbnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine 
göre Katâde: "Bir de kendilerine nzık olarak verdiklerimizden, mahiyetini 
bilmedikleri şeylere pay ayırıyorlar ..." 6 buyruğunu açıklarken şöyle dedi: 
"Burada, Allah'ın kendilerine vermiş olduğu nzıktan putlanna ve şeytanlanna 


1 NahI Sur. 53 

1 Nahl Sur. 54 

5 Nahl Sur. 55 

4 Nahl Sur. 56 

5 İbn Cerİr (14/253). 

4 Nahl Sur. 56 
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pay ayıran Arap müşrikleri kastedilmektedir. Onlar mallarının bir kısmını 
putlarına ve şeytanlarına ayırarak o malı onların kıldılar." 1 

İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Süddf: "Bir de kendilerine rızık olarak 
verdiklerimizden, mahiyetini bilmedikleri şeylere pay ayırıyorlar..."* 
buyruğunu açıklarken: "Bu onların: "Bu Allah'a, bu da ortaklarımizedir * 3 
demesidir” dedi. 


5 i U ?. ’J* & i rf <£$& * 

u Vt j? fî 


“Onlar, kızların Allah'a ait olduğunu iddia ediyorlar. Hâşâ! 
Allah bundan münezzehtir. Beğendikleri de kendilerinin 
oluyor. Onlardan biri, kız île mujdelendiği zaman içi öfke 
ile dolarak yüzü simsiyah kesilir! Kendisine verilen kötü 
müjde yüzünden halktan gizlenir. Şimdi onu, aşağılanmış 
olarak yanında tutacak mı, yoksa toprağa mı gömecek? Bak, 
ne kötü hüküm veriyorlar!" (n«M Sur. 57-59) 


İbn Cerîr, İbn Ebî Hatim ve İbn Merduye'nin bildirdiğine göre İbn Abbâs: 
"Onlar, kızların Allah'a ait olduğunu iddia ediyorlar. Hâşâ! Allah bundan 
münezzehtir. Beğendikleri de kendilerinin oluyor" 4 âyetini açıklarken şöyle 
dedi: "Kızların bana ait olduğunu söylüyor, benim olmalanna razı oluyor ve 
sizin olmalannı kabul etmiyorsunuz" mânâstndadır. Cahiliye zamanında 
onlardan birinin kızı olduğu zaman onu aşağılanmış biri olarak yanında bırakır 
veya canlı olarak toprağa gömerdi.” 5 


’ İbn Cerîr (14/253). 

1 Nahl Sur. 56 
, Enam Sur. 136 
«Nahl Sur. 57 
* İbn Ccrir (14/255. 256). 
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İbnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Dahhâk: 
*...Beğendikleri de kendilerinin oluyor*’ buyruğunu açıklarken: "Burada 
erkek çocuklar kastedilmektedir" dedi. 

Abd b. Humeyd, İbn Cerîr, İbnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine 
göre Katâde: "Onlardan biri, kız ile müjdelendiği zaman içi öfke ile dolarak 
yüzü simsiyah kesilir * 2 âyetini açıklarken şöyle dedi: "Bu şeyler arap 
müşriklerinin yaptığı şeylerdir. Yüce Allah onlara bu âyetle yaptıklannın ne 
kadar pis bir şey olduğunu bildirmektedir. Mümin kişiye Allah'ın kendisine 
takdim etmiş olduğu şeye razı alması düşer. Zira Allah'ın verdiği hüküm 
kişinin kendi hakkında verdiği hükümden daha hayırlıdır. Hiç kimse hangisinin 
daha hayırlı olduğunu bilemez. Birçok kız çocuğu ailesi için erkek 
çocuğundan daha hayırlı olmuştur. Allah böyle şeyleri terk edip uzak 
durasınız diye onlann yaptıklannı size haber vermektedir. Kişi o zamanlar 
köpeğini besleyip kızını toğraga gömüyordu. 5 

İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Süddî bu âyeti açıklarken: "Araplar kız 
çocuktan doğduğu zaman onlan öldürürdü. Onlan ölmeleri için diri diri 
toprağa gömerlerdi" dedi. 

İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre Katâde: "j**" 4 ifadesi Kureyş lehçesinde 
"Ûİ5Â" şeklindedir" dedi. 

İbn Cerîr ve İbnu'l-Münzîr'in bildirdiğine göre İbn Cüreyc: *v_»ı^lı j iliş pl" 5 
buyruğunu açıklarken: "Burada kızını toprağa gömmek kastedilmektedir" 
dedi. 6 

ibn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Süddî: u M yi* 7 buyruğunu 

açıklarken şöyle demiştin "Ne kötü hüküm veriyorlar. Yüce Allah: «Kendileri 
için razı olmadıktan şeyi nasıl bana isnâd etmektedirler?» buyurmaktadır." 


’ Nah! Sur. 57 
* Nah! Sur. 58 

3 İbn Cerîr (14/256). 

4 Nahl Sur. 59 

5 Nahl Sur. 59 

4 İbn Cerîr (14/257). 
7 Nahl Sur. 59 
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İ>M JiJt f>ill j» j*jî V j>M 

✓ ' 


“Kotu sıfatlar ahirete inanmayanlara aittir. En yüce 
örnekler ise Allah'ındır. O. mutlak guç sahibidir, hökûm ve 

hikmet sahibidir." (N&kl Sur. eo) 


Abdurrezzâk, İbn Cerîr, İbnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre 
Katâde: "...En yüce örnekler ise Allah'ındır ..." 1 buyruğunu açıklarken: “En 
yüce örnekten kasıt, Allah’tan başka ilah olmadığına şahitlik etmektir” dedi.* 

İbn Cerîr, İbn Ebî Hatim ve Beyhak?nin el-Esmâ ve's-Sıfat'ta bildirdiğine 
göre İbn Abbâs: "...En yüce örnekler ise Allah'ındır ..." 3 buyruğunu 
açıklarken: “Yüce Allah, hiçbir şeyin kendisi gibi olmadığını bildirmektedir” 
dedi . 4 


Jl rS^Ü îfc & ^ â? u ^ i 5 " k'ü jb 

5 itti tiji&i v jUiU-T .uş. ii|î j*f 


“Eğer Allah, insanlan zulümleri yüzünden hemen 
cezalandırsaydı, yeryüzünde hiçbir canlı bırakmazdı. Fakat 
onlan belirli bir süreye kadar erteler. Ecelleri geldiği zaman 
ise ne bir an geri kalabilirler, ne de öne geçebilirler." 

(Naili Sur. 61 ) 


İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre Saîd b. Cübeyr: "...Eğer Allah, İnsanları 
zulümleri yüzünden hemen cezalandırsaydı, yeryüzünde hiçbir canlı 
bırakmazdı ..." 5 buyruğunu açıklarken: “Onlara yağmur indirip içirmezdi” 
dedi. 


’ Nahl Sur. 60 

1 Abdurrezzâk (1/357) ve İbn Cerîr (14/258). 
J Nahl Sur. 60 

4 İbn Cerîr (18/488,489) ve Bey haki (610). 
s Nahl Sur. 61 
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ibn Ebî H ât im'in bildirdiğine göre Süddî bu âyeti açıklarken: "Eğer yağmur 
yağmayacak olursa yeryüzündeki bütün canlılar ölür” dedi. 

Abdurrezzâk, Abd b. Humeyd, İbn Cerîr ve İbnu’l-Münzir'in bildirdiğine 
göre Katâde: "Eğer Allah, insanlan zulümleri yüzünden hemen 
cezalandırmaydı, yeryüzünde hiçbir canlı bırakmazdı"' buyruğunu 
açıklarken: "Yüce Allah, Nuh zamanında öyle bir şey yapmıştı. Allah, 

yeryüzünde ne kadar canlı varsa Nuh'un (dıytıiuaiam) gemisine binenler dışında 
hepsini helak etmişti” dedi.* 

Ahmed'in Zühd’de bildirdiğine göre İbn Mes’ûd: "İnsanoğlunun günahtan 
deliklerindeki bok böceklerini bile öldürdü. Evet, vallahi! Bu durum, Nuh'un 
(aiır Y tu38i«n) kavminin gark olması zamanında olmuştu” dedi. 

İbn Ebî Şeybe, Abd b. Humeyd, ibn Cerîr, İbnu'l-Münzir, İbn Ebî Hâtim ve 
Beyhakî'nin Şuab* da bildirdiğine göre İbn Mes’ûd: "Neredeyse deliklerindeki 
bok böcekleri bile insanoğlunun günahlanyla azap görecekti” dedi ve: "Eğer 
Allah, insanları zulümleri yüzünden hemen cezalandırsaydı, yeryüzünde 
hiçbir canlı bırakmazdı"* buyruğunu okudu. 1 * 3 4 

Abd b. Humeyd ve İbn Ebi’d-Dünyâ'nın el-Ukûbâfd a bildirdiğine göre 
Enes b. Mâlik: "Neredeyse insanoğlunun zulmünden keler dahi zayıflıktan 
dolayı deliğinde ölecekti” dedi. 5 

Abd b. Humeyd, İbn Ebi'd-Dünyâ, İbn Cerîr ve Beyhakî’nin Şuabu'l- 
İmân *da bildirdiğine göre Ebû Hureyre bir kişinin: "Zalim kişi ancak kendi 
nefsine zarar verir” dediğini işitince: "Hayır, vallahi! Zalimin zulmünden 
dolayı toy kuşu dahi zayıflıktan dolayı yuvasında ölür” dedi. 6 

İbn Merdûye, İbn Hibbân, Dârakutnî el-Efrâd’da, Ebû Nuaym'ın Hiiye’öe 
Ebû Hureyre'den bildirdiğine göre Resûlutlah (hMbK, aleyh «mM: "Yüce Allah 
beni ve İsa b. Meryem’i günahlarımızdan dolayı" başka bir lafızda ise 


1 Nahl Sur. 61 

1 Abdurrezzâk (2/137) ve İbn Cerîr (19/397). 

3 Nahl Sur. 61 

* İbn Ebî Şeybe (13/301), İbn Cerîr (14/259,260) ve Beyhakî (7478). 

s İbn Ebi'd-Dünyâ (268). 

* İbn Ebi'd-Dünyâ (269), İbn Cerîr (14/260) ve Beyhakî (7479). 
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başparmak ve yarımdakini göstererek- “şu iki parmaktan dolayı hesaba çekecek 
olursa bizi cezalandırır ve bunda bizîere haksızlık etmiş olmazdı" buyurdu.' 


r* V J| ^ S» oisiı -Mi 

f4^i (4^ ^ 



"Hoşlarına gitmeyen şeyleri Allah'a isnâd ederler. En güzel 
sonuç kendilerininmiş diye dilleri de yalan uyduruyor. Hiç 
şüphe yok ki onlara cehennem vardır ve onlar oraya en 
önde sokulacaklardır." (N*hl Sur. 62) 


İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Dahhâk: 'Hoşlarına gitmeyen şeyleri 
Allah'a isnâd ederler...' 1 2 buyruğunu açıklarken: "Yüce Allah: “Kıziann benim 
olduğunu söylersiniz ve onlar size isnâd edildiğinde bundan hoşlanmazsınız" 
buyurmaktadır" dedi. 

İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Süddî: 'Hoşlarına gitmeyen şeyleri 
Allah'a isnâd ederler...' 3 buyruğunu açıklarken: "Burada hoşa gitmeyen 
şeyden kasıt kızlardır" dedi. 

İbn Ebî Şeybe, İbn Cerîr, İbnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine 
göre Mücâhid: '...En güzel sonuç kendilerininmiş diye dilleri de yalan 
uyduruyor...' 4 buyruğunu açıklarken şöyle dedi: "Burada Kureyş kâfiden 
kastedilmektedir. Onlar "Bizim erkek çocuklanmız, Allah’ın da kız çocuktan 
vardır” derler. 5 


Abdurrezzâk, İbn Cerîr, İbnu’l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre 
Katâde: '...Dilleri de yalan uyduruyor...' 6 buyruğunu açıklarken şöyle dedi: 


1 tbn Hibbân (657, 659) ve Ebû Nuajrm (8/132). İbn Hibbân'ın muhakkiki: "Müslim'in 
şartına göre isnadı sahihtir" demiştir. 

1 Nah! Sur. 62 

1 Nahl Sur. 62 

4 Nahl Sur. 62 

5 îbn Cerîr (14/262). 

* Nahl Sur. 62 
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“Onlar. "...En güzel sonuç kendilerininmiş diye...' 1 2 konuşurlardı. Yani erkek 
çocuklar bizimdir, derlerdi.” 1 

İbn Ebî Şey be, İbn Cerîr ve İbnu'l-Münzir*in bildirdiğine göre Mücâhid: 
"...Onlar oraya en önde sokulacaklardır" 3 buyruğunu açıklarken: “(Onlar 
ateşte) unutulurlar'* dedi. 4 

Satd b. Mansûr, İbn Ebî Şeybe, İbn Cerîr, Ibnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim’in 
bildirdiğine göre Saîd b. Cübeyr: "...Onlar oraya en önde sokulacaklardır" 5 
buyruğunu açıklarken: “Onlar ebedi olarak ateşte unutulurlar" dedi. 6 

Abdurrezzâk, İbn Cerîr ve İbnu'l-Munzir'in bildirdiğine göre Katâde: " ^3 
âjs3Îİ* 7 buyruğunu açıklarken: "Onlar oraya en önde sokulacaktır. Yani 
çabucak ateşe atılacaktır" dedi.* 

ibn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Hasan(-ı Basri): "...Onlar oraya en önde 
sokulacaklardır"* buyruğunu açıklarken: "Onlar çabucak ateşe atılacaktır" 
dedi. 


ÜdLi 


"Hayvanlarda da size ibretler vardır. Dışkılar ile kan 
arasından. İçenlere halis ve İçimi kolay süt içiririz." 

(N*kl Sur. 66) 


İbn Merdûye, Yahya b. Abdirrahman b. Ebî Lebîbe’den, o babasından, o 
da dedesinden bildiriyor. Resûlullah aleyhi mtiM: "Süt, içenin boğazından 


1 Nahl Sur. 62 

2 Abdurrezzâk (1/357) ve İbn Cerîr (14/262). 

»Nahl Sur. 62 

4 İbn Cerîr (14/264, 265). 

> Nahl Sur. 62 

6 İbn Cerîr (14/264). 

7 Nahl Sur. 62 

1 Abdurrezzâk (1/357) ve İbn Cerîr (14/266). 
* Nahl Sur. 62 
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kolaylıkla geçip gider. Zira Yüce Allah: «Halis ve içimi kolay süt içiririz »' 
buyurmaktadır" dedi. 

Abdurrezzâk Musanncfte ve Ibn Ebî Hâtim, ibn Sîrîn'den bildirir İbn 
Abbâs süt İçiyordu. Mutarrif kendisine: “İçerken mazmaza etmiyor musun?" 
diye sorunca* İbn Abbâs: "Ben buna dikkat etmiyorum. Müsamahakâr 
olursan sana da müsamahakâr olunur*’ karşılığını verdi. Başka biri: "Süt dışkı 
ve kandan çıkmaktadır” deyince de: “Yüce Allah: “...İçenlere halis ve içimi 
kolay süt içiririz" 1 * buyurmaktadır" cevabını verdi. 3 


tİJUS £)[ il.!*- tfj jj Al a jIİpSMj < L>»ı]l 

■ + + * 


“Hurma ağaçlarının meyvelerinden ve üzümlerden hem 
şarap* hem de güzel bir nzık edinirsiniz. Elbette bunda 
aklını kullanan bir toplum için bir ibret vardır." (n«i »1 Sur. 67 ) 

Abdurrezzâk, Firyâbî, Saîd b. Mansûr, Ebû Dâvud Nâsih’te, İbn Cerîr, 
Ibnu’l-Münzir, İbn Ebî Hâtim, Nehhâs, Hâkim, Beyhakî Sünen'de ve İbn 
Merdûye'nin bildirdiğine göre İbn Abbâs’a: “Hurma ağaçlarının 
meyvelerinden ve üzümlerden hem şarap, hem de güzel bir rızık 
edinirsiniz..." 4 buyruğunun açıklaması sorulunca: "Şarap bu meyvelerin 
haram olanı, güzel şeyler (gıdalar) ise helal olanıdır*’ dedi. 5 

Firyâbî, İbn Ebî Hâtim ve İbn Merdûye'nin bildirdiğine göre İbn Abbâs bu 
âyeti açıklarken: "Haram olan şarap ondan (meyvelerden) çıkmaktadır. Güzel 
rızkı ise kuru üzümü, sirkesi, yaş üzümü ve faydalı olan şeyleridir” dedi. 

Ebû Dâvud Nâsih’te, Ibnu’l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre 
İbn Abbâs bu âyeti açıklarken: “Şarap şıradır. Güzel nzık ise kuru üzümdür. 


1 Nahî Sur. 66 

1 Nahl Sur. 66 


i Abdurrezzâk (686). 

4 Nahl Sur. 67 

* Abdurrezzâk (1/357), et-Tağtîku ve't-Ta'tİk'te (4/237) geçtiği üzere Ebû Dâvud, İbn 
Cerîr (14/275,278), Nehhâs (sh. 452), Hâkim (2/355, "sahih") ve Beyhakî (8/297). 
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Bunu: “Ey inananlar! İçki, kumar, putlar ve fal okları şüphesiz şeytan işi 
pisliklerdir, bunlardan kaçının ki saadete eresiniz* âyeti neshetti" dedi. 

Ebû Dâvud Nesih’te ve İbn Cerîr’in bildirdiğine göre Ebû Rezîn bu âyeti 
açıklarken: “Bu âyet, tahrim âyeti inmeden önce nâzil olmuştur. Ancak onlar 
halen içki içmeye devam ediyordu” dedi. 1 

İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre İbn Abbâs bu âyeti açıklarken: “Şarap 
denilen şey sirke, şıra ve bunlara benzer şeylerdir. Güzel şeyler ise hurma, 
kuru üzüm ve bunlara benzer şeylerdir 1 ' dedi. 

İbn Cerîr, İbnul-Münzir, İbn Ebî Hâtim ve BeyhakPnın bildirdiğine göre İbn 
Abbâs: “Hurma ağaçlarının meyvelerinden ve üzümlerden hem şarap, hem 
de güzel bir nzık edinirsiniz...* 2 buyruğunu açıklarken: “Yüce Allah içkiyle 
beraber şarhoşluk veren şeyleri de haram kıldı. Çünkü sarhoşluk veren her 
şey içkiden sayılır" dedi. Sonra “...Güzel bir rızık edinirsiniz..." 3 buyruğu 
hakkında: “Bu sirkeden, kuru üzümden, şıradan ve buna benzer şeylerden 
olan helal şeylerdir. Allah bunu bildirerek Müslümanlara helal kıldı" dedi/ 

İbn Cerîr ve İbn Merdûye'nin bildirdiğine göre İbn Abbâs: “Hurma 
ağaçlannın meyvelerinden ve üzümlerden hem şarap... edinirsiniz..." 5 
buyruğunu açıklarken: “İnsanlar daha önce içkiyi şarap diye adlandınp 
içiyordu. Sonra Allah onu haram kıldığı zaman içki diye adlandırdı" dedi. Yine 
İbn Abbâs Habeşlilerin sirkeyi de şarap diye adlandırdık!annı söylerdi. 
“...Hem de güzel bir rızık edinirsiniz...* 6 buyruğu hakkında ise: “Allah güzel 
nzıkla, helal olan hurma, kuru üzüm ve helal olup da şarhoşluk vermeyen 
şeyleri kasd etmektedir" dedi. 7 

Firyâbî, İbn Ebî Şeybe ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre İbn Ömer'e 
şarap hakkında sorulunca: “İçkinin kendisidir" cevabım verdi. 8 


’ İbn Cerîr (14/278). 

5 Nahl Sur. 67 

3 Nahl Sur. 67 

4 İbn Cerîr (14/282) ve Bey haki (8/297). 
4 Nahl Sur. 67 

* Nahl Sur. 67 

7 İbn Cerîr (14/281). 

8 İbn Ebî Şeybe (7/488). 
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fbn Ebî Şey be, İbn Cerîr ve İbnu'l-Münzir'in bildirdiğine göre İbn Mes’ûd: 
"Şarhoşluk verici her şey içkidir" dedi.’ 

İbn Ebî Şeybe, Saîd b. Cübeyr'den, Hasan'dan, Şa'bî ise Ibrâhîm ve Ebû 
Re2În'den bir benzerini bildirir. 1 

Abdurrezzâk, İbnul-Enbârî Mesâhifte ve Nehhâs'ın bildirdiğine göre 
Katâde: 'Hurma ağaçlarının meyvelerinden ve üzümlerden hem şarap... 
edinirsiniz...* 3 buyruğunu açıklarken: "Bu, Acemlerin içkisidir ve bu edinme 
Mâide Sûresi’ndeki yasakla neshedilmiştir" dedi. 4 

Nesâ^nin bildirdiğine göre Saîd b. Mansûr: "Şarhoşluk veren şey haram, 
güzel nzık ise helal olandır”dedi. s 

İbn Cerîr ve İbnu’l-Münzir'in bildirdiğine göre Hasan(-ı Basrî): 'Hurma 
ağaçlarının meyvelerinden ve üzümlerden hem şarap... edinirsiniz...' 6 
buyruğunu açıklarken: "Allah içkiyi haram kılmadan önce kendileri için 
ondaki nimetlerini zikretmiştir" dedi. 7 

İbnu’l-Enbârî ve BeyhakîVıin bildirdiğine göre İbrâhîm(-i Nehaî) ve Şa'bî: 
'Hurma ağaçlarının meyvelerinden ve üzümlerden hem şarap... 
edinirsiniz...' 8 buyruğunu açıklarken: "Bu edinme de daha sonraki yasakla 
neshedilmiştir" dediler. 9 

Hatîb’in Ebû Hureyre'den bildirdiğine göre Resûluilah (uiMMu aM' «sefan): 
"Üzümde sizin için bazı şeyler vardır. Onu yer ve sarhoşluk vermeyecek bir 
şekilde içersiniz. Yine ondan kuru üzüm ve pekmez elde edersiniz" buyurdu.’ 0 


’ İbn Ebî Şeybe (20/487) ve İbn Cerîr (14/282). 
1 İbn Ebf Şeybe (7/487). 

J Nahl Sur. 67 

4 Abdurrezzâk (1/357) ve Nehhâs (sh. 542). 

5 Nesâî, tl-Kübra (6789). 

6 Nahl Sur. 67 

7 İbn Cerîr (14/279). 

* Nahl Sur. 67 

4 Beyhakî (8/297). 

10 Hatîb (1/282). 
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u,j >111 iytj lîjii sM ^ && ûl JAUi Ji 4i >it> 
û- ^ 4i «/La» ^ r : * M>: 

çj% & 4î ^ îj o?4 *4 « *M -4^ 4-4 44 


"Rabbin, bal ansına şöyle vahyetti: «Dağlardan, ağaçlardan 
ve insanlann yaptıktan çardaklardan (kovanlardan) 
kendine evler edin.» «Sonra meyvelerin hepsinden ye de 
Rabbinin sana kolaylaştırdığı yollanna gir.» Onların 
kannlanndan çeşitli renklerde bal çıkar. Onda insanlar için 
şifa vardır. Şüphesiz bunda düşünen bir toplum için bir 
ibret vardır." (N.M Sur. 68, oo) 


Ibn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre ibn Abbâs: “Rabbin, bal ansına şöyle 
vahyetti..." 1 buyruğunu açıklarken: "Rabbin bal ansına şöyle ilham etti, 
mânâsmdadır" dedi. 


İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Hasan(-ı Basrî): “An çekirgeden daha 
küçüktür. Allah'ın vahyi ise onun kalbine verdiği ilhamıdır" dedi. 

İbn Cerîr ve İbnu'l-Münzirîin bildirdiğine göre Mücâhid: "Rabbin, bal 
ansına şöyle vahyetti..." 2 buyruğunu açıklarken: "Rabbin bal ansına ilham 
etti, mânâsındadır" dedi. 3 

İbnu'l-Münzir'in bildirdiğine göre Dahhâk: "Rabbin, bal ansına şöyle 
vahyetti..." 4 buyruğunu açıklarken: "Allah ona ilham etti. Ancak elçi olarak 
göndermedi" dedi. 

İbn Cerîr ve İbn Ebî Hâtim'in Avfî vasıtasıyla bildirdiğine göre İbn Abbâs: 
"Rabbin, bal arısına şöyle vahyetti..." 5 buyruğunu açıklarken: "Ona bütün 


‘ NahI Sur. 60 
1 Nahl Sur. 68 
J İbn Cerîr (14/286). 
* Nahl Sur. 68 
5 Nahl Sur. 68 
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meyvelerden yemesini ve Rabbînin kolaylaştırmış olduğu yollara gitmesini 
emretti" dedi. 1 

İbn Ebî Şeybe, İbn Cerîr, İbnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine 
göre Mücâhid: "...Rabbînin sana kolaylaştırdığı yollarına gir..." 2 buyruğunu 
açıklarken: "Kendisine zor gelecek hiçbir yol yoktur" dedi. 3 

Abdurrezzâk, İbn Cerîr ve İbnu'l-Münzir'tn bildirdiğine göre Katâde: 
"...Rabbinin sana kolaylaştırdığı yollarına gir..." 4 buyruğunu açıklarken: 
"Rabbinin sana kolaylaştırdığı yollara itaatkar olarak gir, mânâsındadır" 
dedi. 5 

İbn Cerîr ve İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre İbn Zeyd bu âyeti açıklarken: 
"Zulûl kelimesi sahibi tarafından çekildiği tarafa giden şeydir. An sahiplen, 
onlan İstediği meraya götürür ve anlar onlan takip eder" dedi. Sonra: 
"Kudretimizle kendileri İçin hayvanlar yarattığımızı görmezler mi? Onlara 
sahip olmaktadırlar. Onları kendilerinin buyruğuna verdik; bindikleri de, 
etini yedikleri de vardır"* âyetlerini okudu. 7 

İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre Süddî: "İft dîj jp buyruğunu 

açıklarken: "Rabbinin öyle buyurmasından dolayı zelildir" dedi. "...Onların 
karınlarından çeşitli renklerde bal çıkar. Onda İnsanlar için şifa vardır..." 9 
buyruğu hakkında: "Onda, balda şifası bulunan bütün ağnlann şifası vardır” 
dedi. 

İbn Cerîr'in bildirdiğine göre İbn Abbâs: " aş üçfl Jüîm Ç»ı ji ^ 

^ıiu .ili" 10 buyruğunu açıklarken: "Burada bal kastedilmektedir" dedi. 11 


’ İbn Cerîr (14/287). 

1 NahI Sur. 69 
1 İbn Cerîr (14/287,288). 

4 Nahl Sur. 69 

5 Abdurrezzâk (1/357) ve tbn Cerîr (14/288). 
‘ Yasin Sur. 71, 72 

' tbn Cerîr (14/288,289). 
a Nahl Sur. 70 
* Nahl Sur. 69 
10 Nahl Sur. 69 
" İbn Cerî(14/291). 
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İbn Ebî Şeybe, İbn Cerîr ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Mücâhid: 
»uj aJ ifal »afal Gı^"’ buyruğunu açıklarken: “Burada şifa olan bal 
kastedilmektedir. Kur'ân'da da şifa vardır" dedi. 1 * 

ibn Ebî Şeybe ve İbn Cerîr'in bildirdiğine göre ibn Mes'ûd: “Bal her 
hastalığa karşı, Kur’ân ise gönüllerde olan şeylere karşı şifadır" dedi. 3 

Saîd b. Mansûr, İbn Ebî Şeybe, İbnu’l-Münzir, İbn Ebî Hâtim’ın, Taberânî ve 
İbn Merdûye'nin bildirdiğine göre İbn Mes'ûd: “Şifa veren iki şeye, bala ve 
Kur'ân'a devam edin" dedi. 4 5 

İbn Mâce, Hâkim, İbn Merdûye, Beyhakî, Şuabu'l-İmân’âa, İbnü's-Siinnî, 
Ebu Nuaym ve Hatîb’in, İbn Mes'ûd'dan bildirdiğine göre Resülullah (s^ialİBhu aiayhi 
«şifan): “Şifa veren iki şeye, bala ve Kuran'a devam edin" buyurdu. 3 

Buhârî ve İbn Mâce’nin, İbn Abbâs'tan bildirdiğine göre Hz. Peygamber 
{»laiiahu ıieyh< nnüra): “Ûç şeyde şifa vardır. Bunlar hacamatçının (kan almak için) 
kesmesi, bir içim bal ve ateş dağlamasıdır. Ancak ben ümmetime dağlamayı 
yasakladım" buyurdu. 6 

Ahmed, Buhârî, Müslim ve İbn Merdûye, Ebû Saîd el*Hudrî’den bildiriyor: 
Bir kişi ResûlulIah'aUaUUHiBieyiiınstiiem] gelip: “Yâ Resûlallahl Kardeşim ishal oldu" 
deyince, Hz. Peygamber («ıiBiiahu aleyhi «teM: "Ona bal içir" buyurdu. Adam 
kardeşine bal içirdi ve Resûlullah'a Matehu *yb ««im gelip: “Ona bal içirdim, 
ama ishali daha da arttı” dedi. Hz. Peygamber (saUhhu aleyhi ««lam): "Gif ona bir 
daha bal içir " buyurdu. Adam kardeşine bal içirdikten sonra tekrar gelip aynı 
şeyi söyleyince, Hz. Peygamber (ohMu aleyhi «sefan): "Allah doğru söyleyendir. 
Kardeşinin kamı ise yalan söylüyor. Git kardeşine bal içir" buyurdu. Bunun 
üzerine adam bir daha gidip kardeşine bal içirince kardeşi iyileşti. 7 


1 Nahl Sur. 69 

1 İbn Ebî Şeybe (10/486) ve İbn Cerîr (14/289). 

3 İbn Ebî Şeybe (10/485,486) ve İbn Cerîr (14/290). 

4 İbn Ebî Şeybe 10/485) ve Taberânî (8910). 

5 İbn Mâce (3452), Hâkim (4/403, “sahih"), Beyhakî (2581), Ebû Nuaym (7/133) ve 
HaÖb (11/385). Zayıf hadistir (Bakın: Elbânî, Dalf Sünen İbn Mâce, 756). 

6 Buhârî (5680,5681) ve İbn Mâce (3491). 

7 Ahmed 17/233,234 (11146), Buhârî (5684,5716) ve Müslim (2217). 
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İbn Mâce, İbnü’s-Sünnî ve Şuabu'l-İmân'da BeyhakTnin Ebû Hureyre'den 
bildirdiğine göre Resûlullah (oftMa aWi mâm): " Ayda üçdefa sabah vakti bal 
yalayan kişi büyük belalara (hastalıklara) maruz kalmaz" buyurdu. 1 

Beyhakî Şuabu'l-İmân'da, Âmir b. MâHk'ten bildiriyor Bir kişiyi 
ağnianmdan dolayı bana bir ilaç getirmesi için ResÛlullah'a mmUh *yhı nuM 
göndermiştim. Hz. Peygamber («lUiahu aleyhi «enlem) kendisine gönderdiğim kişiyle 
bana (küçük) bir tulumla bal gönderdi. 2 

Humeyd b. Zencûye'nin, Nâfi’den bildirdiğine göre Abdullah b. Ömer, ne 
zaman bedeninde bir yer irin tutar veya herhangi bir şekilde yaralanırsa 
oraya bal sürerdi. Hatta çıbana bile bal sürerdi. Ona: “Çıbanı bal ile mi tedavi 
ediyorsun?" dediğimizde: “Allah: "...Onda insanlar için şifa vardır..."* 
buyurmuyor mu?” karşılığını verdi. 

Ahmed ve Nesârnin, Muâviye b. Hudeyc'ten bildirdiğine göre Resûlullah 
(aUHuı aiıyhi vıuHtm): “Eğer bir şeyde şifa varsa bu haccamın (kan almak için) kesmesi 
veya bal içme veya ağnlan dindiren ateşle dağlamadadır. Ancak ben ateşle 
dağlamayı sevmem" buyurdu. 4 

İbn Ebî Şeybe, Haşrem ei-Câferfden bildiriyor Mızraklarla oynamayı 
öğreten Âmir b. Mâlik, kendisinde zuhur eden bir rahatsızlığından dolayı 
birini ilaç getirmesi için Hz. Peygambere (hMUri aleyhi meiM göndermişti. 
Resûlullah (nflahhu BM»« aat fcro)ona küçük bir tulumla bal gönderdi. 5 

İbn Ebî Şeybe'nin bildirdiğine göre Abdullah b. Amr “Mümin kişi bal 
yapan an gibidir. O temiz olanı yer ve temiz bir şey yapar" dedi. 6 

İbn Ebî Şeybe'nin bildirdiğine göre Zührî: “Hz. Peygamber (adhfafa aleyhi veısllem) 
kannealan ve anlan öldürmeyi yasaklamıştır" dedi. 1 


’ îbn Mâce (3450) ve Beyhakî (5930). Zayıf hadistir (Bakın: Elbârtî, DaTf Sünen İhı 
Mâce, 754). 

’ Beyhakî (5931). 

J Nahl Sur. 69 

4 Ahmed 45/229 (27256) ve Nesâî, S. el-Kübra (7603). Müsneıtm muhakkikleri: "Sahih 
hadistir" demişlerdir. 

s İbn Ebî Şeybe (12/199,200). 

‘tbn Ebî Şeybe (11/21). 
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Taberânî'nin M. el-Evsat'ta hasen isnâdia Ebû Hureyre'den bildirdiğine 
göre Resûİuİlah MMUu akytıi «mbo: "Bilal bal yapan an gibidir. An sabahladığı 
zaman tatlı ve acı olandan yer. Sonra da hepsi tatlı olur" buyurdu/ 

Hâkim'in, Abdullah b. Amr'dan bildirdiğine göre Resûİuİlah (uitfrtu 
millim}: "Allah fuhşu, çirkin şeyleri, komşulara kötü davranmayı ve akrabalık 
bağını koparmayı sevmez" buyurdu ve şöyle devam etti: "Mümin, bal yapan 
an gibidir. O konduğu zaman tatlı yer. Semra tekrar konduğunda eziyet etmez 
ve hiç bir şeyi kırmaz ." 3 

Taberânî'nin bildirdiğine göre Sehl b. Sa'd: “Hz. Peygamber isdlafahu *ytn 
rarfan], karıncalan, anlan, çavuş (hüdhüd) kuşunu ve kurbağalan öldürmeyi 
yasaklamıştır" dedi. 4 

Hatîb'in Târih 'te bildirdiğine göre Ebû Hureyre: “Resûİuİlah (uiw*u «iıyN 
milim} dört hayvanı öldürmeyi yasakladı. Bunlar kannea, bal ansı, hüdhüd ve 
çavuş kuşudur 4 ' dedi. 5 

Ebû Ya'Ia'nın, Enes'ten bildirdiğine göre Resûİuİlah (nUbb vmiw: 
"Sineklerin ömrü kırk gündür. Bal ansı dışında bütün sinekler 
Cehennemdedir" buyurdu. 6 

Abdurrezzâk Musannef te Mücâhid vasıtasıyla Ubeyd b. Umeyr ile Ibn 
Ömer'den bildirdiğine göre Hz. Peygamber (nktiahu mıiM: "Bal ansı dışında 
bütün sinekler Cehennemdedir" buyurdu. Aynı zamanda Resûİuİlah (srfaflate dsyhi 
vmllcm) bal anlannı öldürmeyi de yasaklardı. 7 


’ İbn Ebî Şeybe (9/110), Ahmed 5/192,294 (3066,3242), Dârimî (2/88, 89), Ebû Dâvud 
(5267), ve İbn Mâce (3224). Sahih hadistir (Bakın: Elbânî, Sahih Sünen Ebî DSaud, 4387). 

1 Ta berini (179). Elbânî, es-Sılsikfu's-Sflhöuı’da (2002) hadisin zayıf olduğunu 
söylemiştir. 

1 Hâkim (1/75, 4/513, " sahih "). Elbâni es-Silsüetu’s-Sahiha'd* (2288) hadisin hasen 
olduğunu söylemiştir. 

4 Taberânî (7528). Heysemî, Mecmau 'z-Ztvâid de (10/331) der ki: "Senedin de zayıf 
olan AbduTMuheymin b. Abbâs b. Sehl bulunmaktadır." 

5 Hatîb (9/120). Elbânî, el-İrvâ 'da (8/142) senedinin zayıf olduğunu söylemiştir. 

6 Ebû YaTa (4231).Muhakkik: "İsnadı basendir" demiştir. 

7 Abdunezzâk (8417,9415). 
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Hakîm et-Tirmizî'nin Nevâdiru'l-Usûl 'da İbn Abbâs'tan bildirdiğine göre 
Resûlullah Mrikha *Wn «»ı>em) karıncalan, bal anlannı, hüdhüd (çavuş) kuşunu 
öldürmeyi yasaklamıştır.’ 

Hakîm et-Tirmizî'nin, Ebû Hureyre’den bildirdiğine göre Resûlullah (uiuiahu 
aleyhiveseiim): "Bal ansı dışında bütün sinekler Cehennemdedir" buyurdu. 1 


te p* Sı jSa jüi\ ji j\ Jj iji ji pv# p p&i. 

yÂ jUİp il cjJ iki (JLp 


"Allah, sizi yarattı, sonra da sizi öldürecektir. Daha önce 
bilgili iken hiçbir şeyi bilmez hale gelsin diye sizden bazı 
kimseler ömrün en kötü çağına kadar yaşatılacak. Şüphesiz 
ki Allah bilgilidir, kudretlidir/' (N«hl Sur. 70 ) 


İbn Cerîr'in bildirdiğine göre Hz. Ali: "Hiçbir şeyi bilmez hale gelsin diye 
sizden bazı kimseler ömrün en kötü çağına kadar yaşatılacak" 1 buyruğunu 
açıklarken: “Burada kötü çağdan kasıt, kişinin yetmiş beş yaşına kadar 
yaşamasıdır" dedi/ 


Ebî Hâtim'in, bildirdiğine göre Süddı: "Hiçbir şeyi bilmez hale gelsin diye 
sizden bazı kimseler ömrün en kötü çağına kadar yaşatılacak.. / buyruğunu 
açıklarken: "Burada hiçbir şeyi bilmezden kasıt, kişinin bunayıp aklının 
bozulması kastedilmektedir" dedi/ 


Saîd b. Mansûr, İbn Ebî Şeybe, İbnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in 
bildirdiğine göre İkrime: “Kur'ân okuyan kişi, ömrün en kötü çağına kadar 
yaşatılmaz" dedi ve: “Hiçbir şeyi bilmez hale gelsin diye sizden bazı 
kimseler ömrün en kötü çağına kadar yaşatılacak" 7 buyruğunu okudu/ 


’ Hakîm et-Tinnizî (2/12). 

1 Hakîm et-Tinnizî (2/15). 

5 Nahl Sur. 70 
♦ İbn Cerîr (14/292). 

5 Nahl Sur. 70 

6 Fethu ’l-flârfde (7388) geçtiği üzere Ebî Hâtûn. 

7 Nahl Sur. 70 

8 îbn Ebî Şeybe (10/468). 
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İbn Ebî Şeybe'nin bildirdiğine göre Tâvûs: “Âlim kişi bunamaz" demiştir.’ 

İbn Ebî Şeybe'nin bildirdiğine göre Abdulmelik b. Umeyr: “Akıllan sağlam 
kalan (yani bunamayan) kişilerin Kurbân okuyanlar olduğu söylenirdi" dedi. 2 

Buhârî ve İbn Merdûye, Enes'ten bildirir: Resûlullah (uMobu aleyhi millim): 
"(Allahım!) Cimrilikten, tembellikten, ömrün en kötü anma kadar 
yaşlanmaktan, kabir azabından, Deccâl'tn fitnesinden, dünya ve ahiret 
fitnesinden sana sığınırım" diye dua ederdi." 3 

İbn Merdûye’nin, İbn Mes’ûd'dan bildirdiğine göre Resûluilah Msiiohu oieyhî 
nnttemi şöyle dua ederdi: "Allahım! İşitilmeyen duadan, korkmayan kalpten, 
fayda vermeyen ilimden, doymak bilmeyen nefisten sana sığırım. Allahım! 
Açlıktan sana sığınırım. Çünkü o, en kötü bir şekilde uyumaktır. Hainlikten 
sana sığınırım. Çünkü o, en kötü bir sırdaştır. Allahım! Tembellikten, 
yaşlılıktan, cimrilikten ve korkaklıktan sana sığınırım. Yine ömrün en kötü 
anına kadar yaşlanmaktan, Deccâl'tn fitnesinden ve kabir azabından sana 
sığınırım." 

İbn Merdûye’nin, Sa'd b. Ebî Vakkâs’tan bildirdiğine göre Hz. Peygamber 
(sobiiahu ateytu «sefcm): " Allahım! Cimrilikten ve korkaklıktan sana sığınırım. 
« Allahım! Ömrün en kötü anma kadar yaşlanmaktan sana sığınırım. 
Dünyanın fitnesinden ve kabir azabından yine sana sığınırım»" diye dua 
ederdi. 4 

İbn Merdûye’nin, Enes b. Mâlik'ten bildirdiğine göre Resûlullah Uaiialishu aleyhi 
«miian) şöyle buyurmuştur: "Çocuk buluğ çağına gelene kadar işlediği güzel 
şeylerin sevabı babası veya annesine ulaşır. Kötü bir şey işlediği zaman da ne 
kendisine, ne de anne babasına bir şey yazılmaz. Buluğ çağına girdiği vakit 
yaptıkları yazılmaya başlar ve kendisiyle beraber olan iki melek onu korumaya 
ve iyi işler yapmaya yöneltir. Kişi müslüman olarak kırk yaşına geldiği zaman 
Yüce Allah onu, delilikten, cüzzamdan ve alaca hastalığından olmak üzere üç 
beladan korur. Elli yaşına geldiği zaman, AUah sevaplarım kat kat arttırır. 
Altmış yaşına geldiği zaman, Allah ona kendisine yaklaşmayı sevdirir. Yetmiş 


’ ibn Ebî Şeybe (14/54). 

* İbn Ebî Şeybe (10/468). 
3 Buhârî (470 7). 

* Buhârî (6370). 
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yaşına geldiği zaman, Allah onu gökyüzündekilere sevdirir. Seksen yaşma 
geldiği zaman, iyilikleri yazar ve kötülüklerinden vazgeçer. Doksan yaşma 
geldiği zaman, gelmiş geçmiş bütün günahlarım siler ve kendi ev halkına şefaat 
etme hakkı verir. Allah katında onun adı: «Yeryüzündeki Allah'ın esiri» diye 
geçer. ",Hiçbir şeyi bilmez hale gelsin diye sizden bazı kimseler..."' ömrün en 
kötü anma kadar yaşlandığı zaman, Allah kendisine sıhhatte iken işlediği 
hayırların sevabı gibi sevap yazar. İşlediği kötü şeyleri de yazmaz.’ n 


P -Ûh ıŞ$ji ui iiy)\ j fCiİj JJÛ İİJ 

il y* ^4* cüi u ^ 


"Allah, nzık konusunda kiminizi kiminizden üstün kıldı. 
Üstün kılınanlar, nzıklannı ellerinin altındakilere 
vermezler ki rızıkta hep eşit olsunlar. Şimdi Allah'ın 
nimetini mf inkâr ediyorlar?" (N«M Sur. 71) 


Ibn Cerîr ve İbn Ebî H âtim'in bildirdiğine göre İbn Abbâs: "Allah, rızık 
konusunda kiminizi kiminizden üstiln kıldı. Üstün kılınanlar, nzıklannı 
ellerinin altındakilere vermezler kî nzıkta hep eşit olsunlar. Şimdi Allah'ın 
nimetini mİ inkâr ediyorlar?” 1 * 3 âyetini açıklarken: "Yüce Allah: «Onlar 
kölelerini mallarına ve eşlerine ortak kılmazlar. Öyleyse nasıl oluyor da 
saltanatımda kulumu bana ortak koşuyorlar?» buyurmaktadır" dedi. 4 

İbn Cerîr, İbnu’l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Mücâhid bu 
âyeti açıklarken: "Bu âyet, Allah'a karşı ortak koşulan batıl ilahlar için bir 
misaldir" dedi. 5 


Abdurrezzâk, İbn Cerîr, İbnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre 
Katâde: "Allah, rızık konusunda kiminizi kiminizden üstün kıldı. Üstün 
kılınanlar, rızıklarım ellerinin altındakilere vermezler ki rızıkta hep eşit 


1 Nahl Sur. 70 

1 Ahmed 21/12 (13279), Ebu Ya'la (3678, 4246-4249,). Ük bölümde lafız Ebü 
Ya'la'nındır. Müsned 'in muhakkikleri: "isnadı çok zayıftır" demişlerdir. 

* Nahl Sur- 71 

4 İbn Cerîr (14/2 93). 

s İbn Cerîr (14/294). 
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olsunlar. Şimdi Allah'ın nimetini mi inkâr ediyorlar?' 1 * âyetini açıklarken 
şöyle dedi: "Bu, Allah’ın vermiş olduğu bir misaldir. Sizden biriniz kölesiyle, 
eşini ve yatağını paylaşır mı ki, Allah’ın yaratmış olduğu şeyleri ve kullanndan 
bazı kişileri ona ortak koşuyorsunuz. Eğer siz bunu kendi nefsinize kabul 
etmiyorsanız Allah bundan beri olmakta daha fazla hak sahibidir. Allah’ın 
kullanndan hiç kimseyi ve yarattığı hiçbir şeyi ona ortak koşmayın.” 1 

Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre Atâ el-Horasânî bu âyeti açıklarken şöyle 
dedi: Bu âyet Allah’ın, ilahlar hakkında vermiş olduğu bir misaldir. Yüce Allah: 
"Nasıl oluyor da kullanım bana eşit sayıyorsunuz? Oysa siz kölelerinizi 
kendinize eşit saymazsınız. Sizi onlara üstün kılan mallannız geri alınacak ve 
nzık konusunda onlarla eşit olacaksınız” buyurmaktadır. 

İbn Ebî Hâtim, Haşan el-Basrî'den bildiriyor. Ömer b. el-Hattâb, Ebû Musa 
el-Eş'arfye şöyle bir mektup yazdı: "Dünyadaki nzkına razı ol ve onunla yetin. 
Zira Rahmân bazı kullarını rızıkla birbirinden üstün kıldı ve herkesi bu şekilde 
imtihan etmektedir. Çok nzık verdiği kişiyi şükrü nasıl eda edecektir diye 
imtihan etmektedir. Allah'a şükrü eda etmekte, Allah’ın karşılıksız olarak 
vermiş olduğu nzıktan farz kılmış olduğu şekilde bahşetmektir.” 3 


Crf İfl J 
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"Allah, size kendi cinsinizden eşler var etti. Eşlerinizden de 
oğullar, torunlar verdi ve sîzi temiz şeylerden nzıklandırdı. 
Öyleyken onlar batıla inanıyorlar da Allah'ın nimetini inkâr 

mı ediyorlar?" (N.U Sur. 72) 


Abd b. Humeyd, İbn Cerîr, İbnu’l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine 
göre Katâde: 'Allah, size kendi cinsinizden eşler var etti...' 4 buyruğunu 


1 Nahl Sur. 71 

* Abdurrezzâk (1/358) ve İbn Cerîr (14/294, 295). 

* İbn Kesir, Tefsir'de (4/505) geçtiği üzere tbn Ebî Hâtim. 

4 Nahl Sur. 72 
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açıklarken: “Allah önce Âdem'i {^meUni sonra da kendisinden eşini yarattı" 
dedi. 1 * 

Firyâbî, Saîd b. Mansûr, Buhârî Târih’te, İbn Cerîr, ibn Ebî Hâtim, Taberânî, 
Hâkim ve Simen'de Beyhakl'nin bildirdiğine göre İbn Mes’ûd: "Oğullar ve 
torunlar..." 1 buyruğunu çıklarken: "Burada kadın tarafı akrabalar 
kastedilmektedir" dedi. 3 

İbn Cerîr ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre İbn Abbâs: "Ha/ede ifadesi 
damatlar mânâsındadır" dedi. 4 

İbn Cerîr ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre İbn Abbâs: "Hafede ifadesi 
ile çocuklar ve çocukların çocukları kastedilmektedir" dedi. 5 

İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre İbn Abbâs: "Hafede ifadesi ile oğulların 
oğullan kastedilmektedir" dedi. 

Tastî'nin bildirdiğine göre Nâfi* b. el*Ezrak, İbn Abbâs’a: ^i" 6 

ifadesini açıkla" deyince, İbn Abbâs: "Burada dedenin yardımcılan, 
çocukların çocukları kastedilmektedir" dedi. Nâfi’: "Araplar bu ifadeyi bilir 
mi?" diye sorunca da İbn Abbâs şu karşılığı verdi: “Evet, bilirler. Şâirin: 

u Çocukların çocukları etrafında be}irdi“ 

Develerin dizginleri ellerine verildi ” dediğini işitmedin mİ?" 7 

İbn Cerîr, Ebû Hamza'dan bildiriyor: İbn Abbâs'a: "Si ifadesinin 
mânâsı sorulunca: "Sana yardımcı olan kişi senin hafed'indlr. Şâirin: 

“Çocukların çocukları etrafında belirdi* 


1 İbn Cerîr (14/295). 

1 Nahl Sur. 72 

3 Buhârî (6/154), İbn Cerir (14/296), Taberânî (9088, 9090, 9092, 9093) Hâkim (2/355, 
" sahth ") ve Beyhakî (7/77). 

4 İbn Cerîr (14/297). 

3 İbn Cerîr (14/301). 

6 Nahl Sur. 72 

1 Nâfi', Mesâi? de (5). 

# Nahl Sur. 72 
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Develerin dizginleri ellerine verildi" dediğini işitmedin mi?” cevabını verdi.’ 

İbn Cerîr ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre İbn Abbâs: " Hafed, erkeğin 
eşinin kendisinden olmayan çocuktandır” dedi. 1 

İbn Ebî Şeybe, İbn Cerîr, İbnu’l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine 
göre Ebû Mâlik: "Hafed, yardımcılardır" dedi. 3 

İbn Cerîr ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre İklime: “Hafed ifadesi 
hizmetçi mânâsındadır" dedi. 4 

İbn Cerîrîin bildirdiğine göre Hasan(-ı Basrî): "Hafed ifadesi ile çocuklar ve 
çocuklann çocuktan kastedilmektedir. Ailenden ve hizmetçilerden sana 
yardımda bulunan kişi hafed’indir” dedi. 5 

ibn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Katâde: "öyleyken onlar batıla 
inanıyorlar...* 6 buyruğunu açıklarken: "Burada kişinin şirk koşması 
kastedilmektedir” dedi. 

İbnu'l-Münzir'in bildirdiğine göre İbn Cüreyc: "...öyleyken onlar batıla 
inanıyorlar...* 7 buyruğunu açıklarken: "Burada şeytan kastedilmektedir” 
dedi. "...Allah'ın nimetini inkâr mı ediyorlar?* 8 buyruğu hakkında ise: 
"Burada da nimetten kasıt, Muhammed'dir” dedi. 


işi oljUJl 'y. «jj fi# İUii Sf U dİ jji y bjüûj 
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"Allah'ı bırakıp da, kendilerine göklerden ve yerden hiçbir 
nzık sağlayamayan ve buna gücü de yetmeyen şeylere 


'İbn Cerîr (14/298). 

1 İbn Cerîr (14/302,303). 
’ İbn Cerîr (14/300). 

4 İbn Cerîr (14/298). 

5 İbn Cerîr (14/299). 

4 Nahl Sur. 72 

7 Nahl Sur. 72 
“ Nahl Sur. 72 
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tapıyorlar. Artık Allah'a benzetmeler yapmaya kalkmayın. 
Çünkü Allah bilir, siz bilmezsiniz." (Nalıl Sur. 73, 74) 

Abd b. Humeyd, İbn Cerir, İbnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine 
göre Katâde: "Allah'ı bırakıp da, kendilerine göklerden ve yerden hiçbir 
rızık sağlayamayan... şeylere tapıyorlar" 1 * buyruğunu açıklarken: "Burada 
Allah'tan başka kendilerine tapılan, kendilerine tapanlar için bir mala, bir 
faydaya, bir zarara, hayata ve ölüme sahip olmayan putlar kastedilmektedir" 
dedi. "Artık Allah'a benzetmeler yapmaya kalkmayın..." 1 buyruğu hakkında 
ise: "O, Allah birdir tektir. Allah her şeyden müstağnidir ve her şey O'na 
muhtaçtır. O doğurmamış ve doğmamıştır. Hiçbir şey O'na denk değildir" 
dedi. 3 

İbn Cerir, İbnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre İbn Abbâs: 
"Artık Allah'a benzetmeler yapmaya kalkmayın..." 4 buyruğunu açıklarken: 
"Burada putlar edinmeleri kastedilmektedir. Yüce Allah: "Benden başka 
ilahlar edinmeyin. Şüphesiz ki, benden başka ilah yoktur 1 ’ buyurmaktdır" 
dedi. 5 


Üjj kf iUîjj ^ jAİj V İSTjU2 \ Ül 
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"Allah, hiçbir şeye gücü yetmeyen ve başkasının malı olan 
bir köle ile kendisine verdiğimiz güzel rızıktan gizli ve açık 
olarak Allah yolunda harcayan kimseyi misal verir. Bunlar 
hiç eşit olur mu? Hamd Allah'a mahsustur, fakat onların 
çoğu bilmezler.” (NahlSur. 75 ) 


İbn Cerir ve İbn Ebî Hâtim’ln bildirdiğine göre ibn Abbâs: "Allah, hiçbir 
şeye gücü yetmeyen ve başkasının malı olan bir köle... yi misal verir,.." 6 
buyruğunu açıklarken: "Burada kâfir kişi kastedilmektedir. Çünkü o, Allah 


1 Nahl Sur. 73 

1 Nahl Sur. 74 

3 İbn Cerîr (14/305,306). 

4 Nahl Sur. 74 

5 İbn Cerir (14/305). 

6 Nahi Sur. 75 
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yolunda bir nafaka vermeye bile güç yetiremez” dedi. "Kendisine 
verdiğimiz güzel nzıktan gizli ve açık olarak Allah yolunda harcayan 
kimseyi misal verir"' buyruğu hakkında ise: "Burada nafakayla misal verilmiş 
ve müminler kastedilmiştir" dedi.* 

Abd b. Humeyd, İbn Cerîr, İbnu’l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine 
göre Katâde: 'Allah, hiçbir şeye gücü yetmeyen ve başkasının malı olan bir 
köle... yi misal verir..." 1 * 3 buyruğunu açıklarken: "Bu, Allah’ın kâfir hakkında 
vermiş olduğu bir misaldir. Allah ona rızık vermişken onunla hayır işlemez ve 
o malı Allah'a itaatte harcamaz” dedi. "Kendisine verdiğimiz güzel rızıktan 
gizli ve açık olarak Allah yolunda harcayan kimse " 4 5 buyruğu hakkında ise: 
"Burada da Allah’ın kendisine helal nzık vermiş olduğu mümin kişi 
kastedilmektedir. O bu parayı bilerek ve şükrederek Allah yolunda harcar. 
Allah da mükâfat olarak böyle bir kişiye daimi ve kalıcı olarak Cennette nzık 
verir. "...Bunlar hiç eşit olur mu..." 5 buyruğu hakkında: "Hayır, vallahi bunlar 
eşit olmazlar” dedi. 6 

İbn Ebî Şeybe, İbn Cerir, İbnu’l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine 
göre Mücâhid: 'Allah, hiçbir şeye gücü yetmeyen ve başkasının malı olan 
bir köle ile, kendisine verdiğimiz güzel rızıktan gizli ve açık olarak Allah 
yolunda harcayan kimseyi misal verir" 7 * buyruğunu ve: "Allah, (şöyle) iki 
adamı da misal verdi: Onlardan biri dilsizdir... Bu, adaletle emreden...” 6 
buyruğunu açıklarken: "Bütün bunlar hak olan ilahın misalleridir. Allah'tan 
başka edindikleri ilahlar ise batıl olan ilahlardır" dedi. 9 10 

İbnu’l-Münzir’in, İbn Cüreyc vasıtasıyla bildirdiğine göre İbn Abbâs: 
"Allah, hiçbir şeye gücü yetmeyen ve başkasının malı olan bir köle... yi 
misal verir..."' 0 buyruğunu açıklarken: "Burada hiçbir şeye sahip olmayan, 


1 Nahl Sur. 75 

1 İbn Cerîr (14/308). 

3 Nahl Sur. 75 

4 Nahl Sur. 75 

5 Nahl Sur. 75 

6 İbn Cerîr (14/307.308). 

7 Nahl Sur. 75 

* Nahl Sur. 76 

* İbn Cerîr (14/311). 

10 Nahl Sur. 75 
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kimseye zarar ve fayda sağlayamayan ilahlar kastedilmektedir" dedi. 
"Kendisine verdiğimiz güzel rızıktan gizli ve açık olarak Allah yolunda 
harcayan kimse ...*’ buyruğu hakkında ise: "Burada da malını açık olarak 
Allah yolunda harcayan kişi kastedilmektedir. Malını hem açık olarak, hem de 
gizli olarak harcayan Allah'dır” dedi. 

İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre Hasan(-ı Basrî): "Allah, hiçbir şeye gücü 
yetmeyen ve başkasının malı olan bir köleyi misal verir..." 1 2 buyruğunu 
açıklarken: "Burada put kastedilmektedir" dedi. 

ibn Ebî Hâtîm, Rabl’ b. Enes'ten bildiriyor: Allah amellere göre misal 
vermiştir. Hiçbir salih amel yoktur ki, mutlaka güzel bir şeyle misal verilmiştir. 
Hiçbir kötü amel yoktur ki, o da mutlaka kötü bir şeyle misal verilmiştir. 
Doğru olan âlimin misali ovayla dağ arasında hiçbir şeyin eğriltmeyeceği düz 
bir yol gibidir. Kuriân okuyup ta onunla amel eden mümin kulun misali de 
öyledir." 

İbn Cerîr, İbn Ebî Hâtim, İbn Merdûye ve İbn Asâkir, İbn Abbâs’tan 
bildiriyor "Allah, hiçbir şeye gücü yetmeyen ve başkasının malı olan bir 
köle... yi misal verir..." 3 âyeti Kureyş'Ii bir kişi ile kölesi hakkında nâzil 
olmuştur. Bu kişi malını gizli ve açık olarak harcayan Hişâm b. Amridır. Onun 
bu harcamasına engel olmaya çalışan kölesi ise Ebu'l-Cevzâ'dır. 4 5 

İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre İbn Abbâs: “Köle efendisinin izni 
olmadan karısını boşayamaz" dedi ve: "...Hiçbir şeye gücü yetmeyen ve 
başkasının malı olan bir köle..." âyetini okudu. s 

Beyhakfnin Sünen’âe bildirdiğine göre İbn Abbâs'a kölenin bir şey 
tasadduk edip edemeyeceği sorulunca: "Allah, hiçbir şeye gücü yetmeyen 


1 Nahl Sur. 75 

J Nahl Sur. 75 

3 Nahl Sur. 75 

4 İbn Cerir (14/312) ve İbn Asâkir (39/218.219). 

5 Nahl Sur. 75 
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ve başkasının malı olan bir köle... yi misal verir...*’ âyetini okudu ve: "Bir 
şey tasadduk edemez" dedi. 1 2 * 


jJZ Sf UaO*-î j tAİi i»! w^j 
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"Allah, şu iki kişiyi de misal verir: Onlardan biri dilsizdir, 
hiçbir şey beceremez ve efendisinin üstüne bir yüktür. Onu 
nereye gönderse bir hayır getiremez. Şimdi, bu kişiyle, 
doğru yolda yürüyerek adaleti emreden kimse eşit olur 

mU?" (NaM Sur. 76) 


[bn Cerîr ve İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre İbn Abbâs: "Allah, şu iki 
kişiyi de misal verir: Onlardan biri dilsizdir, hiçbir şey beceremez ve 
efendisinin üstüne bir yüktür. Onu nereye gönderse bir hayır getiremez. 
Şimdi, bu kişiyle, doğru yolda yürüyerek adaleti emreden kimse eşit olur 
mu?" 5 âyetini açıklarken: “Burada kâfir efendisine sürekli yük olan köle 
kastedilmektedir" dedi. "...Adaleti emreden kimse..." 4 buyruğu hakkında 
ise: "Burada da mümin kastedilmektedir. Bu misalde amellerdedir" dedi. 5 


İbn Cerîr, İbnu’l-Münzir, İbn Ebî Hâtim, İbn Merdûye ve İbn Asâkir, İbn 
Abbâs'tan bildiriyor "Allah, şu iki kişiyi de misal verir: Onlardan biri 
d il sîzdir... "âyeti iki kişi hakkında nazil olmuştur. Bunlar Osman b. Affân ve 
kâfir olan azatlı kölesi Esîd b. Ebi’l*îs'tir. Bu kişi İslam'ı sevmezdi. Osman b. 
Affân bu kişiye nafaka verir ve maişetini sağlardı. Bu köle de Osman b. Affân'ı 
iyilik edip sadaka vermekten nehyetmeye çalışırdı. Bu âyet ikisi hakkında 
nizil olmuştur. 6 


1 Nahl Sur. 75 

1 Beyhakî (4/194). 

* Nahl Sur. 76 

4 Nahl Sur. 76 

1 İbn Cerîr (14/311,312). 

1 İbn Cerîr (14/312) ve İbn Asâkir (39/218,219). 
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İbn Sa'd, Ibn Ebî Şeybe, Buhârî Târih'te, İbn Ebî Hatim, İbn Merdûye ve 
Diyâ’nın el-Muhtâre’âe bildirdiğine göre ibn Abbâs: "...Adaleti emreden 
kimse..."' buyruğunu açıklarken: “Burada Osman b. Affân kastedilmektedir" 
dedi. 2 

İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre Süddî bu âyeti açıklarken: “Bu âyet, 
Yüce Allah'ın diğer ilahlar için vermiş olduğu bir misaldir. Dilsizden kasıt ise 
dilsiz olup konuşamayan puttur" dedi. "...O efendisinin üstüne bir 
yüktür..." 3 buyruğunu açıklarken: “Kendisine (puta) ve kendisine gelenlere 
nafaka verilir. Oysa o, kimseye nafaka verip nzıklandıramaz" dedi. "Şimdi, bu 
kişiyle, doğru yolda yürüyerek adaleti emreden kimse eşit olur mu?" 4 
hakkında ise: “Burada adaleti emredenden kasıt Allah'tır" dedi. 

Abdurrezzâk, İbn Cerîr ve İbnu'l-Münzirîin bildirdiğine göre Katâde: 
"...Onlardan biri dilsizdir... "buyruğunu açıklarken: “Dilsizden kasıt puttur" 
dedi. "Şimdi, bu kişiyle, doğru yolda yürüyerek adaleti emreden kimse eşit 
olur mu7" 5 hakkında ise: “Burada adaleti emredenden kasıt Allah’dır" dedi. 6 

Ibnul-Münzir ve ibn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre İbn Abbâs: “j?” 
İfadesini açıklarken şöyle dedi: “Burada çocuklar kastedilmektedir. Bir yere 
göçecekleri zaman çocuktan uysal bir deveye bindirirler ve düşerler 
korkusuyla yanlannda onları tutacak bazı kişiler bırakırlardı. Bu kendileri için 
bir zahmet, bir zorluk ve yüktür. "Şimdi, bu kişiyle, doğru yolda yürüyerek 
adaleti emreden kimse eşit olur mu?" 7 buyruğuyla bu kişilere bakmakla 
mükellef olan kişi kastedilmektedir. 

Taberânfnin bildirdiğine göre İbn Mes'Ûd bu âyeti: ol y uJ" 

şeklinde okudu. 8 


’ Nahl Sur. 76 

* İbn Sa'd (3/60), İbn Ebî Şeybe (12/45,46), Buhârî (1/306,307) ve Diyâ 9/458 (467). 
1 Nahl Sur. 76 

4 Nahl Sur. 76 

5 Nahl Sur. 76 

6 Abdurrezzâk (1/359) ve İbn Cerîr (14/310). 

7 Nahl Sur. 76 


8 Taberânî (8678). Heysem!, Mecmau'z-Zeoâûtdç (10/331) der ki: "İsnadında zayıf o an 
Yahya b. Abdılhamid el-Hımmânî bulunmaktadır." 



Âyet: 77 


97 


> j\ ş±i\ çsi s Srj iptin >it Uj ^jSıij oijujji 

$> J * ^>1 



"Göklerin ve yerin gaybı Allah’a aittir. Kıyamet in kopması, 
bir göz kırpması gibi veya daha az bir zamandır. Şüphesiz 
Allah, her şeye hakkıyla gücü yetendir." (N«k) s ur . 77) 


Abdurrezzâk, İbn Cerîr, İbnu’l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre 
Katâde: “Kıyamet'in kopması, bir göz kırpması gibi... az bir zamandır..." 1 
buyruğunu açıklarken: “Allah bir şeye: «Ol!» dediği zaman o şey bir göz 
kırpması kadar çabucak veya daha az bir zamanda oluverir. Kıyametin 
kopması da bir göz kırpması veya daha az bir zamandır" dedi. 1 

İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre Süddî: “^1 buyruğunu 

açıklarken: “Yüce Allah bir şeyin olmasını istediği zaman bir göz kırpması 
kadar hızlı veya daha çabuk bir şekilde oluverir" dedi. 

Ibnu'l-MünzıVin bildirdiğine göre İbn Cüreyc: "Kıyametin kopması, bir 
göz kırpması gibi veya daha az bir zamandır..." 4 buyruğunu açıklarken: 
“Evet, daha yakındır, Kuriân’daki her şeyde aynı şekildedir” dedi. "Onu, 
yüzbin veya daha çok kişiye peygamber olarak gönderdik* 6 buyruğunu 
açıklarken: “Evet, daha da çok” dedi. 


’ Nahl Sur. 77 

1 Abdurrezzâk (1/359) ve İbn Cerîr (14/314). 
J Nahl Sur. 77 

4 Nahl Sur. 77 

5 Saffat Sûr 147 
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^JÜI jjerj I» V 0>? <>• âlj 

6j_J&Ü j^diıİ idâVlj jUoiVlj 


“Allah, sizi analarınızın kamından, siz hiçbir şey bilmez 
durumda iken çıkardı, şükredesiniz diye size kulaklar, 
gözler ve kalpler verdi/' (NaU Sur. 78 ) 


ibn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Süddı: "Allah sizi analarınızın 
karnından çıkardı../' buyruğunu açıklarken: “Allah sizi analarınızın 
rahminden çıkardı, mânâsındadır” dedi. 

İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Katâde: "...Şükredesiniz diye size 
kulaklar, gözler ve kalpler verdi" 2 buyruğunu açıklarken: “Allah bunları size 
İkramda bulunmuştur. Nimetlerinden dolayı Allah’a şükredin” dedi. 

Ahmed, İbn Mâce, İbn Hibbân, Taberânî ve İbn Merdûye'nin bildirdiğine 
göre Hâlid’in oğullan Habbe ve Sevâ, Hz. Peygamber (uhiiahu ıieyhi vsaiiem) bir 
duvarı tamir ederken yanına gittiler. Resûlullah (utaUu ıhybi mi idem) onlara: 
"Gelin!" buyurunca geldiler ve kendisine yaptığı işte yardımcı oldular. İşleri 
bitirdiklerinde onlara: "Yaşadığınız müddetçe nzıktan ümidinizi kesmeyin. 
Şüphesiz ki, her doğan çocuk annesinden doğduğu zaman kırmızı ve giysimiz 
olarak doğar. Sonra Allah onun rızkını verir" buyurdu. 3 


’ Nahl Sur. 78 
1 Nahl Sur. 78 

5 Ahmed 25/186, 187 (15855, 15856), İbn Mâce (4165), İbn Hibbân {3242), Taberânî 
(3479,3480,6610,6611,6612). Zayıf hadistir (Balon: Elbâm, Dalf Sünen İbn Mâce, 910), 
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"Gökyüzünde Allah'ın emrine boyun eğerek uçan kuşlan 
görmüyorlar mı? Onlan gökte ancak Allah tutar. Şüphesiz 
bunda inanan bir toplum İçin ibretler vardır." (Nahl Sur. 79) 


İbn Cerîr ve İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre Katâde: "«.llAıı ğ*' 
buyruğunu açıklarken: 1 * ifadesiyle gökyüzünün içi kastedilmektedir" 

dedi. 3 


İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Süddî: ".UlJl ^ j"* buyruğunu 
açıklarken: “yŞ* ifadesiyle gökyüzünün içi kastedilmektedir" dedi. "Onları 
gökte ancak Allah tutar..." buyruğu hakkında ise: "Allah her halükârda 
onlan gökte tutar 1 5 ' dedi. 


tfjîi iM- öf j^ f&jt\ ö* J"* 

UjUİİj Ujlytj \ 4 Ujjj j-j (Üçilî} f jîi ^ f jj 1*4^ 

örr Jl fflâ 


"Allah, size evlerinizi huzur ve dinlenme yeri yaptı. 
Hayvanlann derilerinden gerek göç gününüzde, gerek 
ikamet gününüzde kolayca taşıyacağınız evler; onların 
yünlerinden, yapağılarından ve kıllarından bir süreye kadar 
yararlanacağınız ev eşyası ve geçimlikler meydana getirdi." 

(Nalıl Sur. 80 ) 


İbn Ebî Şeybe, İbn Cerîr, İbnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine 
göre Mücâhid: "Allah, size evlerinizi huzur ve dinlenme yeri yaptı..." 6 


1 Nahl Sur. 79 

' Nahl Sur. 79 

* İbn Cerîr (14/316,317). 

« Nahl Sur. 79 

5 Nahl Sur. 79 

6 Nahl Sur. 80 
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buyruğunu açıklarken: “İçinde bannacağınız evler yaptı, mânâsındadır” dedi. 1 * 

İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Süddî: "Allah, size evlerinizi huzur ve 
dinlenme yeri yaptı ...” 1 buyruğunu açıklarken: “İçinde bannacağınız ve 
mukîm olacağınız evler yaptı, mânâsındadır” dedi. "Hayvanların 
derilerinden evler; onların yünlerinden, yapağılarından ve kıllarından bir 
süreye kadar yararlanacağınız ev eşyası ve geçimlikler meydana getirdi " 3 
buyruğu hakkında ise: “Burada Bedevilerin bineklere yüklenebilir hafif 
çadırlan kastedilmektedir. Aynı zamanda Allah, sizin için ölüm anına kadar 
yetecek geçimlikler yarattı” dedi. 

İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre İbn Abbâs: "Gerek göç gününüzde, 
gerek İkamet gününüzde kolayca taşıyacağınız evler ..." 4 buyruğunu 
açıklarken: “Burada bir saat içinde kurulabilen seyyar evler 
kastedilmektedir” dedi. "UjiîjV 5 ifadesi develerin tüyleri, "Uyiiilj" 6 ifadesi 
ise koyunlann yünü mânâsındadır” dedi. 

İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre İbn Abbâs: "Ö6Î" 7 * ifadesiyle giyecek ve 
ev eşyaian kastedilmektedir” dedi. 

İbn Cerîriin bildirdiğine göre İbn Abbâs: "&5Î"* ifadesini açıklarken: "Esâsen 
ifadesi mallar mânâsındadır” dedi. jj illisi" 9 * buyruğu hakkında ise: 
“Burada bir süreye kadar faydalanacağınız mallar kastedilmektedir” dedi.' 0 

İbn Cerîr ve (bnu’l-Münzir, Atâ’dan bildiriyor Kuriân, Arapların bilgisi 
dahilindeki şeylerden bahseder bir şekilde indirilmiştir. Allah’ın: 
"...Yünlerinden, yapağılanndan... geçimlikler meydana getirdi " 11 
buyruğunu görmüyor musun? Allah onlara buniann dışında daha güzel ve 

1 îbn Cerîr (14/317). 

I Nahl Sur. 80 

•Nahl Sur. 80 

4 Nahl Sur. 80 

* Nahl Sur. 80 

6 Nahl Sur. 80 

7 Nahl Sur. 80 

* Nahl Sur. 80 

9 Nahl Sur. 80 

îbn Cerîr (14/318,319). 

II Nahl Sur. 80 
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daha büyük nimetler vermişse de onlar yanlarında yün ve yapağı bulunan bir 
toplumdu. Allah'ın: "Allah, yarattıklarından sizin için gölgeler yaptı ve 
dağlarda da sizin için barınaklar var etti...'” buyruğunu görmüyor musun? 
Allah onlara ovalarda daha güzel ve daha büyük nimetler vermişse de onlar 
dağlarda yaşayan bir toplumdur. Allah'ın: "Sizi sıcaktan koruyacak elbiseler 
ve savaşta sizi koruyacak zırhlar verdi * 1 2 buyruğunu görmüyor musun? Fakat 
soğuktan koruyan elbiseler daha çok ve daha büyüktür. Onlar sıcak bölgelere 
alışan bir topluluktur. Allah'ın: "Oradaki dağlardan dolu indirir * 3 buyruğunu 
görmüyor musun? Onlar buna şaşırıyordu. Hâlbuki Allah onlara daha çok ve 
daha büyük olan kan indirmiştir. Fakat onlar bunu bilmezler . 4 

Abdurrezzâk, ibn Cerfr ve ibnu'l-Münzir'ın bildirdiğine göre Katâde: * 

Jj* 5 buyruğu belli bir süre mânâsındadır" dedi. 6 


1 Nahl Sur. 81 

1 Nahl Sur. 81 

* Nahl Sur. 81 

4 İbn Cerîr (14/323). 

5 Nahl Sur. 80 

6 Abdurrezzâk (1/359) ve İbn Cerîr (14/320). 
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fi faj Û3t Jb;j( û? fi j&tf V*6 JU Itî pö j* a»lj 
^ üü; ^ JiJÎsr ^ ^ j-.i> 

cu« üjî>; ★ çbüı ili* u# ijJjj ^ * û jüdiJ 



"Allah, yarattıklanndan sîzin için gölgeler yaptı ve 
dağlarda da sizin için barınaklar var etti. Sizi sıcaktan 
koruyacak elbiseler ve savaşta sizi koruyacak zırhlar verdi. 

Böylece Allah, müsluman olasınız diye özerinizde olan 
nimetini tamamlıyor. Ey Muhammedi Eğer yüz çevirirlerse, 
artık sana döşen açık bir tebliğden ibarettir. Onlar, Allah'ın 
nimetini bilirler, sonra da inkâr ederler. Onların çoğu 
kâfirlerdir." (N«K1 Sur. sı-83) 


Abd b. Humeyd, İbn Certr, İbnu'l-Münzir ve İbn Ebî H ât im 'in bildirdiğine 
göre Katâde: "Allah, yarattıklarından sizin için gölgeler yaptı ve dağlarda 
da sizin için bannaklar var etti. Sizi sıcaktan koruyacak elbiseler ve savaşta 
sizi koruyacak zırhlar verdi. Böylece Allah, müsluman olasınız diye 
üzerinizde olan nimetini tamamlıyor* 1 buyruğunu açıklarken şöyle dedi: 
“Allah kendilerine ağaçlardan ve başka şeylerden gölgelikler, oturmalan için 
mağaralar, giyinmeleri için pamuktan, ketenden ve yünden elbiseler, savaşta 
korunmak için zırhlar yaratmıştır. Bu sebeple de bu sûre Niam Sûresi olarak 
da isimlendirilir.” 2 


İbn Ebt Hâtim’in Kisâî vasıtasıyla bildirdiğine göre Hamza, A’meş, Ebû Bekr 
ve Âsim bu âyeti: j&Uî” 3 şeklinde "ıZJÜJfr* babından, (Te) harfini ötreli 

okumuşlardır. 

Ebû Ubeyd, İbn Cerîr, İbn Ebî Hatim ve İbn Merdûye'nin bildirdiğine göre 
İbn Abbâs: "...Sizi sıcaktan koruyacak elbiseler ve savaşta sizi koruyacak 
zırhlar verdi..." 4 buyruğunu açıklarken: “Burada elbiseler, zırhlar ve silahlar 


’ Nahl Sur. 81 
1 İbn Cerîr (14/320,322). 

3 Nahl Sur. 81 

4 Nahl Sur. 81 
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kastedilmektedir. Böylece Allah, müslüman olasınız diye üzerinizde olan 
nimetini tamamlıyor, yani burada yaralanmalardan korunma kastediliyor. İbn 
Abbâs bu âyeti: şeklinde (te) ve (lâm) harfini nasb ederek 

okumuştur. 1 

İbn Ebî Hâtim, Mücâhid'den bildiriyor: Bir bedevi gelip Hz. Peygamber'e 

(sBİİallahu aleyhi veselfem) SOfdu. ReSÛlUÜah (sallalleha aleyhi vesellem): "Allah, Sİze evlerinizi hUZUr 

ve dinlenme yeri yaptı.. " 2 3 buyurunca, bedevi: “Evet” dedi. Resûiullah Maihhu 
■leyhi vereM: "Hayvanların derilerinden gerek göç gününüzde, gerek ikamet 
gününüzde kolayca taşıyacağınız evler... getirdi" 3 buyurunca, bedevi: 
"Evet” dedi. Hz. Peygamber UsibDahu aleyhi »seitem) okudukça bedevi de hep: "Evet” 
dedi. Ancak: "Böylece Allah, müslüman olasınız diye üzerinizde olan 
nimetini tamamlıyor" 4 buyruğuna gelince bedevi sırtını dönüp gitti. Bunun 
üzerine Yüce Allah: "Onlar, Allah'ın nimetini bilirler, sonra da inkâr ederler. 
Onların çoğu kâfirlerdir" 5 âyetini indirdi. 6 

İbn Ebî Şeybe, İbn Cerîr, Ibnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine 
göre Mücâhid: "Onlar, Allah'ın nimetini bilirler, sonra da inkâr ederler..." 7 
buyruğunu açıklarken: “Burada evler, hayvanlar, nzıkiandınldıklan başka 
şeyler, zırhlar ve elbiseler kastedilmektedir. Kureyş kâfirleri bunian bilip inkar 
ederek: “Bunlar bizim atalarımızındı ve bize miras olarak kalmıştır” derler. 8 

İbn Cerîriin bildirdiğine göre Abdullah b. Kesîr bu âyeti açıklarken: “Onlar 
Allah'ın kendilerini yarattığını, kendilerine verilenleri Allah'ın verdiğini 
bilmektedir. Allah ta kendilerine nimetlerini bildirmiştir. Sonradan inkâr 
etmeleri küfretmeleridir” dedi. 9 

Saîd b. Mansûr, İbn Cerîr, Ibnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine 
göre Avn b. AbdİHah: "Onlar, Allah'ın nimetini bilirler, sonra da inkâr 


1 İbn Kesir, Tefsir 1 de (4/510) geçtiği üzere Ebû Ubeyd ve İbn Cerîr (14/322). 

1 Nahl Sur. 80 

3 Nahl Sur. 80 

4 Nahl Sur. 81 

5 Nahl Sur. 83 

6 İbn Kesîr, Tire'de (4/510) geçtiği üzere İbn Ebî Hâtûn. 

1 Nahl Sur. 83 

8 İbn Cerîr (14/325,326). 

* İbn Cerîr (14/326). 
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ederler..." 1 * buyruğunu açıklarken: “Onların inkar etmesi, kişinin: «Eğer filan 
kişi olmasaydı başıma filan filan gelirdi. Eğer filan kişi olmasaydı filan filan 
şeyi kazanırdım» demesidir*’ dedi.* 

İbn Ebî Şeybe, Ibn Certr, İbnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtlm’ln bildirdiğine 
göre Süddî: "Onlar, Allah'ın nimetini bilirler, sonra da inkâr ederler..." 3 
buyruğunu açıklarken: “Burada nimetten kasıt Muhammed'dir” dedi. İbn Ebî 
Hâtim’in lafzı ise: “Bu âyet Ebû Cehil ve Ahnes’in sözü hakkında nâzil 
olmuştur. Ahnes Ebû Cehil’e, Muhammed'i Ueiiafiafa aferin vrakn) sorunca, Ebû 
Cehil: “O peygamberdir" cevabını verdi" şeklindedir. 


(ti "İJ Oi-Ûi İîji v p llp İİ\ $ & liü 
lilj * İ>jM (ti % & J&i '*» oiîiit *dı tfb iip * 
^ ö ^.İJI üjlr>î »Vji UŞj ijiû iyr>ii ^jJi 

pli» i » 1 Jl * üjîiiSJ & jjüı ıjilli iu,i 

ijîıî u ,4i ji j 


"Kıyamet günü her ümmetten bir şahit getiririz; inkar 
edenlere itiraz için izin de verilmez, onların özürleri de 
dinlenmez. O zalimler, azabı gördükleri zaman artık 
onlardan azap hafifletilmez ve kendilerine mühlet de 
verilmez. Allah'a ortak koşanlar, ortaklarını gördüklerinde 
diyecekler ki: «Rabbimiz! Bunlar, seni bırakıp kendilerine 
tapmış olduğumuz ortaklanmızdır.» Koştukları ortaklar da 
onlara: «Siz elbette yalancılarsınız» diye laf atacaklar. Onlar 
o gün Allah'a teslim olurlar ve uydurduktan şeyler de onlan 
yüzüstü bırakıp kaybolur." (Ntkl Sur. 84 - 87 ) 


Abd b. Humeyd, İbn Cerîr, İbnu’l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine 
göre Katâde: "Kıyamet günü her ümmetten bir şahit getiririz...” 4 


1 Nahl Sur. 83 

1 İbn Cerîr (14/326). 

* Nahl Sur. 83 

4 Nahl Sur. 84 
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buyruğunu açıklarken şöyle dedi: “Ümmetin şahidi Rablerinin emirlerini 
tebliğ eden Peygamberdir. Yüce Allah: "Seni de hepsinin üzerine şahit 
olarak getireceğiz... ^ buyurmaktadır. Bize nakledildiğine göre Hz. 
Peygamber bu âyeti okuduğu zaman gözlerinden yaşlar boşalırdı. 3 

Ibn Ebl Hâtim'in bildirdiğine göre Ebu'l-Âliye: 'O zalimler, azabı 
gördükleri zaman artık onlardan azap hafifletilmez ve kendilerine mühlet 
de verilmez 1 ' 9 âyetini açıklarken: “Bu âyet, Allah'ın: «Bu, onların 
konuşamayacakları gündür. Onlara izin de verilmez ki özür beyan 
etsinler»* buyurmuş olduğu âyetler gibidir" dedi. 

ibn Cerîr, İbnu'l-Münzir ve ibn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Mücâhid: 
"Koştukları ortaklar da onlara: «Siz elbette yalancılarsınız» diye laf 
atacaklar" 5 buyruğunu açıklarken: “(Kıyamet gününde) putlar kendileriyle 
konuşacaktır" dedi. 6 

Ibnu'l'MünzIriİn bildirdiğine göre İbn Cüreyc: M ^U\ iti J| iytfj" 7 
buyruğunu açıklarken: "Onlar o gün Allah'a teslim olurlar, mânâsındadır" 
dedi. 

İbn Cerîr ve ibn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Katâde: " lıi# <Lı J| 
jjjj f* buyruğunu açıklarken: “Onlar o gün zelil bir şekilde Allah'a teslim 
olurlar, mânâsındadır" dedi. 9 


’ Nahl Sur. 89 

1 İbn Cerîr (14/327.328), Buhârî (4582,5049,5050,5055,5056) ve Müslim (800). 
* Nahl Sur. 85 


* Mürselât Sur. 35,36 
5 Nahl Sur. 86 
1 İbn Cerîr (14/329). 

7 Nahl Sur. 87 
•Nahl Sur. 87 
9 İbn Cerîr (14/330). 
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ijte U* yliiil j> ULU £İÛ j il ^ İjJUj İj& 

OjlJi 


"İnkâr eden ve insanları Allah'ın yolundan alıkoyanların, 
yapmakta oldukları bozgunculuklarına karşılık azaplarının 
üstüne azap ekleriz." (N«kl Sur. ss) 


Abdurrezzâk, Firyâbî, Saîd b. Mansûr, Ibn Ebî Şeybe, Hennâd b. es-Serî, 
Ebû Ya'la, İbn Cerîr, İbnul-Münzir, İbn Ebî Hâtim, Taberânî, Hâkim ve 
Beyhakî'nin el-Ba's ve'n-Nuşür' da bildirdiğine göre İbn Mes’ûd: 
"...Azaplarının üstüne azap ekleriz" 1 * buyruğunu açıklarken: “Onların 
azaplarına uzun hurma ağaçlan gibi dişleri (kıskaçtan) olan akrepler ekleriz, 
mânâsındadır" dedi. 1 


İbn Merdûye ve 7a/f t-Telhîs’te Hatîb, Berâ’dan bildiriyor: Hz. 
Peygamber’e {mHiMu ı m vmiitm): "Azaplarının üstüne azap ekleriz" 3 buyruğu 
sorulunca: "Onların azabına kendilerini Cehennemde sokacak uzun hurma 
ağaçlan gibi dişleri olan akrepler ekleriz, mânâsındadır" buyurdu. 4 

Hennâd’m bildirdiğine göre İbn Mes'ûd: ‘'Onlann azabına Cehennemdeki 
engerek yılanlannın sokmalannı ekleriz, mânâsındadır 1 ’ dedi. 5 

İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Süddî bu âyeti açıldarken şöyle dedi: 
“Cehennem ahalisi Cehennemin sıcağından korktuğu zaman az ateş olan 
yere kaçar. Onlar cehenneme atıldıktan zaman kendilerini siyah katırlar gibi 
olan akrepler ve Horasan develeri (nin boynu) gibi olan engerek yılanları 
sokmaya başlar. Onlann azaplanna azap eklemek te işte bu şekildedir." 

İbn Cerîr ve İbn Ebî Hâtim, Ubeyd b. Umeyriden bildiriyor: Cehennemde 
Öyle kuyular vardır ki, içinde Horasan develeri gibi iri yılanlar, katırlar gibi 


1 Nahl Sur. 88 

' Abdurrezzâk (1/362), İbn Ebî Şeybe (13/158), Hennâd (260), Ebû Ya'la (2659), İbn 
Cerîr (14/330, 331), Taberânî (9104, 9105), Hâkim (2/355, 356, 4/593, 594, “sahih") ve 
Bey haki (615). 

5 Nahl Sur. 88 

4 Hatîb (2/523). Muhakkik: "İsnadı çok zayıftır" demiştir. 

5 Hennâd (261). 
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akrepler bulunmaktadır. Cehennemlikler bir şey ümtd ederek o kuyulara veya 
sahillere geldiği zaman, bu yılanlar ve akrepler yerlerinden aynlıp onlara 
doğru çıkarlar. Onlan dudaklanndan ve derilerinden yakalayıp sokarlar. 
Bunun üzerine onlann etleri soyulup ayaklarına düşer ve cehenneme doğru 
kaçarlar. Bunlar da arkalarından giderler ve cehennemin sıcaklığını 
hissettikleri zaman geri dönerek deliklerine girerler.”' 

Ibn Ebî Şeybe ve Hennâd, Mücâhid'den aynısını bildirir. 1 * 

İbn Cerîr, Abdullah b. Amridan bildiriyor: "Cehennemim öyle sahilleri 
vardır ki, orada boyunlan Horasan develerinin boynu gibi iri olan yılanlar ve 
akrepler bulunmaktadır.” 3 

İbn Ebî Hâtim, A’meş vasıtasıyla Mâlik b. el-Hâris'ten bildiriyor: Kişi 
Cehenneme atıldığı zaman düşmeye başlar. Cehennemin kapıianndan bir 
kapıya ulaştığı zaman kendisine: "Yerinde dur ki, sana ikramda bulunulsun” 
denilir. Ona bir bardak karayılanlann ve akreplerin zehrinden içirilir. Bunun 
üzerine derisi, kıllan, sinirleri ve damarian birbirinden ayrılır. 

Ebu Ya'la, Ibnu'l-Münzir ve ibn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre İbn Abbâs: 
"...Azaplarının üstüne azap ekleriz” 4 buyruğunu açıklarken: "Allah onlann 
üzerine ateşten beş nehir döker. Onlara bu nehirlerin bir kısmıyla gece, bir 
kısmıyla da gündüz azap verir" dedi. 5 

İbn Merdûye'nin, Câbir’den bildirdiğine göre Hz. Peygamber Maiiühu aleyhi 
voseliem): "Onların azaplarına azap eklemek, Arş'ın altından üzerlerine ateşten beş 
nehrin dökülmesi şeklindedir. Üç nehir gece, iki nehirde gündüz üzerlerine 
dökülür. Allah’ın: «Azaplarının üstüne azap ekleriz » 6 buyruğu da bu 
anlamdadır” buyurdu. 

İbn Merdûye, Mücâhid'den bildiriyor: İbn Abbâs: "Cehennemin genişliğini 
biliyor musun?" diye sordu. Ben: "Hayır, bilmiyorum” deyince: “Kişinin kulak 


1 İbn Cerîr (14/331,332). 

1 İbn Ebî Şeybe (13/164) ve Hennâd (259). 

3 İbn Cerîr (14/332). 

4 Nah] Sur. 88 

5 Ebû Ya'la (2660). 

6 Nahl Sur. 88 
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memesi ve omuzu arasındaki mesafe, içinde irinden ve kandan vadiler 
bulunan yetmiş yıllık bir mesafe kadardır" dedi. Kendisine: "Nehirler mi?” 
dediğimde: "Hayır, vadiler" karşılığını verdi. 


Ji. (İfi «t Jsr j İM çüj 

jsâ ûbs ot-sdı da* lîijij .V ji 



"Her ümmetin kendi içinden üzerlerine bir şahit 
göndereceğimiz, seni de onlann üzerine bir şahit olarak 
getireceğimiz günü düşün. Sana bu kitabı; her şey için bir 
açıklama, doğru yolu gösteren bir rehber, bir rahmet ve 
müslümanlar için bir müjde olarak indirdik." (NaJJ Sur. bo) 


İbn Cerîr ve İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre İbn Mes'ûd: Yüce Allah, bu 
kitapta herşeyin bir açıklamasını yapmıştır. Ancak bizim ilmimiz açıklanan 
şeylere de yetmemektedir” dedi ve: 'Sana bu kitabı; her şey için bir 
açıklama, doğru yolu gösteren bir rehber, bir rahmet ve müslümanlar için 
bir müjde olarak İndirdik*’ buyruğunu okudu. 1 2 3 


Saîd b. Mansûr, İbn Ebî Şeybe, Abdullah b. Ahmed Zühd'e zevâid olara<, 
Fedâilu'l-Kur'ân’da İbnu’d-Durays, es-Salât’ te Muhammed b. Nasr, Taberânî 
ve Şuabu'l-İmân’da Beyhakfnin bildirdiğine göre İbn Mes'ûd: "İlim isteyen 
kişi Kuriân’ı okusun. Zira onda önceki nesillerin ve sonraki nesillerin ilmi 
vardır" dedi. 5 


İbn Ebî Şeybe’nin bildirdiğine göre İbn Mes'ûd: "Kuriân'ı şiir okur gibi 
okumayın ve bozuk hurma serer gibi sermeyin. Onun her şaşırtıcı yerinde 
durun ve onunla kalpleri ürpertin" dedi. 4 


1 Nahl Sur. 89 

1 İbn Cerîr (14/334). 

3 İbn Ebî Şeybe (10/485,14/94), Abdullah b. Ahmed (sh. 157), Taberânî (8664- 8666} ve 

Beyhakî (1960). 

4 İbn Ebî Şeybe (10/525). 
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İbn Ebî Şeybe'nin bildirdiğine göre İbn Mes'ûd: "Bu Kurbân, Allah'ın 
ziyafetidir. Kim ona girerse emin olur" dedi. 1 

İbn Ebî Şeybe'nin bildirdiğine göre İbn Mes'ûd: "Bu kalpler bir kaptır. 
Onlan Kuriân'la doldurun ve başka şeylerle doldurmayın” demiştir.* 

ibn Cerîr ve İbnu’l-Münzir'in bildirdiğine göre Mücâhid: 'Sana bu kitabı; 
her şey için bir açıklama, doğru yolu gösteren bir rehber, bir rahmet ve 
müslümanlar için bir müjde olarak indirdik 03 buyruğunu açıklarken: 
"Burada kendilerine emredilen ve yasaklanan şeyler kastedilmektedir” dedi. 3 

İbn Ebî Hatim 'in bildirdiğine göre Evzaî: "Sana bu kitabı; her şey için bir 
açıklama, doğru yolu gösteren bir rehber, bir rahmet ve müslümanlar için 
bir müjde olarak indirdik 05 buyruğunu açıklarken: "Burada sünnet 
kastedilmektedir” dedi. 



* 


"Şüphesiz Allah, adaleti, iyilik yapmayı, yakınlara yardım 
etmeyi emreder; hayâsızlığı, fenalık ve azgınlığı da 
yasaklar. O, düşünüp tutasınız diye size öğüt veriyor/' 

(Nakl Sur. OO) 


Ahmed, Osman b. Ebi'l-Âs'tan bildiriyor: Ben Resûlullah'ın [oiUMu deyfe nıtilenO 
yanında oturmaktaydım. Hz. Peygamber (aiidiahu aieyfc vusbm) gözlerini diktikten 
sonra: "Cibril bam geldi ve: «Şüphesiz Allah, adaleti, iyilik yapmayı, yakınlara 
yardım etmeyi emreder; hayâsızlığı, fenalık ve azgınlığı da yasaklar. O, 


1 İbn Ebî Şeybe (10/484). 

* İbn Ebî Şeybe /10/483,484). 
5 Nahl Sur. 89 
«İbn Cerîr (14/334). 
s Nahl Sur. 89 
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düşünüp tutasınız diye size öğüt veriyor*' âyetini bu sûrede buraya koymamı 
emretti " buyurdu. 1 

Ahmed, el-Edeb'de Buhârî, İbn Ebî Hâtim, Taberânî ve İbn Merdûye, İbn 
Abbâs'tan bildiriyor Resûlullah aleyh «telim) evin avlusunda oturmuşken 
Osman b. Maz’ûn geldi ve yanına oturdu. O konuşurken Resûlullah (saiiıiithv aleyhi 
vesilemi gözlerini semaya dikti ve bir müddet gökyüzüne baktı. Sonra bakışlarını 
sağ tarafına yere indirdi. Resûlullah (saSaibiu aleyhi «sefan), Osman b. Maz’ûn'un 
yanından yerde gözlerini diktiği yere meyletti. Sonra kendisine denilen şeyi 
anlıyorum der gibi başını sallamaya başladı. Bu bittikten sonra tekrar ilk 
olduğu gibi (Cibril) kaybolana kadar gözlerini semaya dikti. Tekrar Osman b. 
Maz’ûn’un yanına gelince, Osman bu durumu Resûluİlah'a (niiaJiahu ateyhı «stilim) 
sordu. Bunun üzerine Resûlullah (a/uıum farhi mefan): "Cibril bana geldi" buyurdu. 
Osman: “Sana ne dedi?“ diye sorunca: "Şüphesiz Allah, adaleti, iyilik 
yapmayı, yakınlara yardım etmeyi emreder; hayâsızlığı, fenalık ve azgınlığı 
da yasaklar. O, düşünüp tutasınız diye size öğüt veriyor” 9 dedi" buyurdu. 
Osman: “İşte o zaman iman kalbime indi ve Muhammedi (atUlıhu aleyhi «stile») 
sevdim" dedi. 4 

Bâverdî, İbnu’s-Seken, İbn Mende ve Ma 'rifetu's-Sahâbe’d e Ebu Nuayn, 
Abdulmelik b. Umeyriden bildiriyor Resûlullah'ın (ufaktu aleyhi rafa n) peygamber 
olduğu Eksem b. Sayfî’ye haber verilince, Hz. Peygamber'in («aMbhu aleyhi «selM 
yanına gitmek istedi. Ancak kavmi buna engel oldu. Bunun üzerine Eksem iki 
kişiyi Resûluİlah’a UaMehu afcyb «sefan) gönderdi. Bunlar “Biz Eksem’in elçileriyiz. 
O senin kim olduğunu ve ne üzere geldiğini soruyor” dediler. Hz. Peygamber 
(saiiMiahu aleyhi «itfan): "Ben Abdullah'ın oğlu Muhammcd'im. Ben Allah'ın kulu ve 
Peygamberiyim" buyurdu ve: "Şüphesiz Allah, adaleti, İyilik yapmayı, 
yakınlara yardım etmeyi emreder; hayâsızlığı, fenalık ve azgınlığı da 
yasaklar. O, düşünüp tutasınız diye size öğüt veriyor” 5 âyetini okudu. Bu 
dediğini bize tekrar et” dediler. Resûlullah (oUMu ««fan), onlar bunu 


' Nahl Sur. 90 

3 Ahmed 39/441 (17918). Muhakkik: "Leys'in ve Şehr b. Havşeb'in zayıf olmasından 
dolayı isnadı zayıftır" demiştir. 

3 Nahl Sur 90 

♦ Ahmed 5/8187 (2919), Buhârî (893) ve Taberânî (8322,10646). İsnadı zayıftır. (Elbânî, 
Dölf el-Edebi’l-Müfred 142). 

5 Nahl Sur. 90 
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ezberleyene kadar tekrar etti. Sonra bu iki kişi Eksem'in yanına gidip durumu 
haber verdiler. Eksem bu âyeti işittiği zaman: “Onun güzel ahlâkı emredip 
kötü şeylerden nehyettiğini görüyorum. Siz bu konuda baş olun ve kuyruk 
olmayın, ilk olun ve sonuncu olmayın” dedi.’ 

el-Umevî MeğâzVâe bu hadisi rivayet etti ve şunu ekledi: “Eksem bineğine 
binerek Hz. Peygamber'e (atUMu aleyh, »utiin») doğru yola çıktı ve yolda öldü. 

"Evinden, Allah'a ve Peygamberine hicret ederek çıkan kimseye ölüm 
gelirse, onun ecrini vermek Allah'a düşer. Allah bağışlar ve merhamet 

eder" 1 2 âyetinin onun hakkında indiği söylenirdi." 3 

İbn Cerîr, İbnu’l-Münzir, İbn Ebî Hatim ve Beyhakî'nin el-Esmâ ve's-Sıfât *ta 
bildirdiğine göre İbn Abbâs: "Şüphesiz Allah, adaleti, iyilik yapmayı, 
yakınlara yardım etmeyi emreder; hayâsızlığı, fenalık ve azgınlığı da 
yasaklar. O, düşünüp tutasınız diye size öğüt veriyor" 4 5 buyruğunu 
açıklarken: “Allah, kendisinden başka ilah olmadığına şehadet ederek farzlan 
eda etmeyi, akrabalık bağından dolayı akrabaya Allah’ın emrettiği şekilde 
haklarım vermeyi, zinadan, şirkten, kibirden ve zulmekmekten nehyetmeyi 
emrederek bize öğüt vermektedir" dedi.* 

Saîd b. Mansûr, Buhârî Edeb’ de, Muhammed b. Nasr es-Salâ? ta, İbn Cerîr, 
İbnu’I’Münzir, İbn Ebî Hâtim, Taberânî, Hâkim ve Şuabu'l-îmân 'da Beyhakî, 
İbn Mes'ûd’dan bildiriyor: Allah’ın Kitab'tndaki en yüce âyet: "Allah, O'ndan 
başka tanrı olmayan, kendisini uyuklama ve uyku tutmayan, diri, her an 
yaratıklarını gözetip durandır. Göklerde olan ve yerde olan ancak 
O'nundur. O'nun izni olmadan katında şefaat edecek kimdir? Onlann 
işlediklerini ve işleyeceklerini bilir, dilediğinden başka ilminden hiçbir şeyi 
kavrayamazlar. Hükümranlığı gökleri ve yeri kaplamıştır, onların 
gözetilmesi O'na ağır geimez. O yücedir, büyüktür" 6 âyetidir. 


1 el-İsâbe 'de (1/210) geçtiği üzere Bâverdî ve İbnuVSeken, Üsdu'l-Ğâbe'de (1/134) 
geçtiği üzere tbn Mende ve Ebu Nuaym 1/309 (1063). 

* Nisa Sur. 100 

J el-İsâbe'de (1/210) geçtiği üzere el-Umevî. 

* Nahl Sur. 90 

5 İbn Cerîr (14/335,336) ve Beyhakî, muhtasar olarak (206). 

6 Bakara Sur. 255 
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Hayır ve şer konusunda en toplayıcı âyet ise: 'Şüphesiz Allah, adaleti, 
iyilik yapmayı, yakınlara yardım etmeyi emreder; hayâsızlığı, fenalık ve 
azgınlığı da yasaklar. O, düşünüp tutasınız diye size öğüt veriyor 01 âyetidir. 
Allah'ın Kitab'mda teslimiyeti en fazla vurgulayan âyeti ise: 'Allah, kendisine 
karşı gelmekten sakınan kimseye kurtuluş yolu sağlar, ona beklemediği 
yerden nzık verir. Allah'a güvenen kimseye O yeter. Allah, buyruğunu 
yerine getirendir. Allah her şey için bir ölçü var etmiştir 01 âyetleridir. 

Yine Allah'ın Kitab'ındaki en ümit verici âyet ise: 'De ki: N Ey kendilerine 
kötülük edip aşırı giden kullanm! Allah'ın rahmetinden umudunuzu 
kesmeyin. Doğrusu Allah günahların hepsini bağışlar. Çünkü O, 
bağışlayandır, merhametlidir* 3 âyetidir. 4 

Beyhakî'nin Şuabu'l-İntân* da bildirdiğine göre Hasan(-ı Basrî): 'Şüphesiz 
Allah, adaleti, iyilik yapmayı, yakınlara yardım etmeyi emreder; hayâsızlığı, 
fenalık ve azgınlığı da yasaklar. O, düşünüp tutasınız diye size öğüt 
veriyor 05 âyetini okuyup: "Allah size bütün iyilikleri ve kötülükleri tek bir 
âyette topladı. Vallahi adalet ve iyilik, Allah'a itaat olan herşeyi içine aldı. 
Hayâsızlık ve azgınlık ta Allah’a masiyet olan herşeyi içine aldı” dedi. 6 

Buhârî Târih'te Kelbî vasıtasıyla babasından bildiriyor: Ali b. Ebî Tâlib 
sohbet eden bir topluluğun yanına vardı ve: "Siz neyi konuşmaktasınız?” diye 
sordu. Onlar "Güzel ahlâktan bahsetmekteyiz" dediler. Bunun üzerine Ali: 
"Yüce Allah'ın Kitab’ındaki: «Şüphesiz Allah, adaleti, iyilik yapmayı, 
yakınlara yardım etmeyi emreder...» 7 âyeti size yetmiyor mu? Adalet insaflı 
olmak, İyilik ise ihsanda bulunmaktır. Bundan başka ne kaldı ki?" dedi. 

ibn Cerîr ve Ibn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Katâde: 'Şüphesiz Allah, 
adaleti, iyilik yapmayı, yakınlara yardım etmeyi emreder; hayâsızlığı, 
fenalık ve azgınlığı da yasaklar. O, düşünüp tutasınız diye size öğüt 


’ Nahl Sur. 90 
1 Talak Sur. 2,3 
3 Zümer Sur. 53 

* İbn Hibbân (489). İbn Cerîr (14/337, 20/226, 227, 23/48), Taberânı (8658), Hâkin 
(2/356, "sahih") ve Beyhakî (140). 

5 Nahl Sur. 90 
‘ Beyhakî (140). 

7 Nahl Sur. 90 
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veriyor” 1 âyetini açıklarken: “Cahiİiye ahalisinin onunla amel edip ta'zim 
ederek korktuktan ne kadar güzel ahlâk varsa, mutlaka Allah onu 
emretmiştir Yine onlann birbirlerini ayıpladıktan kötü şeyleri de mutlaka 
Allah yasaklamıştır. Daha da ileri giderek kötü ahlâk ve kötü sözleri de 
yasaklamıştır" dedi. 

İbn Ebî Hâtim, Muhammed b. Ka'b el-Kurazî'den bildiriyor Ömer b. 
Abdllazîz beni çağınp: "Bana adaleti vasfet" dedi. Ona: "Aferin büyük bir 
meseleyi sordun. İnsanlann küçüklerine baba büyüklerine de oğul ol. Kendi 
yaşıtlanna ve kadınlara kardeş ol. İnsanlan suçlanna ve gövdelerine göre 
cezalandır. Hiç kimseye de gazabından dolayı bir kırbaç bile vurma. Yoksa o 
zaman haddi aşanlardan olursun" dedim. 

İbn Ebî Hâtim'in, Şa'bî’den bildirdiğine göre İsa b. Meryem: "İylik demek, 
sana kötülük edenlere iyilik yapmak demektir. İyilik sana iyilik edenlere iyilik 
etmek değildir" demiştir. 


İİj U lii OUjYl \jjuü 'İJ jûoiU laj â\ İ 
İ)JjJs\â {hû ûı 


“Antlaşma yaptığınız zaman, Allah'a karşı verdiğiniz sözü 
yerine getirin. Allah'ı kendinize kefil kılarak pekiştirdikten 
sonra yeminlerinizi bozmayın. Şüphesiz Allah, yaptıklarınızı 

bilir." (NaU Sur. öi) 


İbn Cerfr ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Mezîde b. Câbir: "Antlaşma 
yaptığınız zaman, Allah'a karşı verdiğiniz sözü yerine getirin..,” 3 
buyruğunu açıklarken şöyle dedi: "Bu âyet Hz. Peygamber'e (saMıhu aiayh» mallım) 
biat etme hakkında nâzil olmuştur. Müslüman olan kişi İslam üzeri biat 
ederdi. Bu sebeple Yüce Allah: "Antlaşma yaptığınız zaman, Allah'a karşı 
verdiğiniz sözü yerine getirin. Allah'ı kendinize kefil kılarak pekiştirdikten 
sonra yeminlerinizi bozmayın..." 3 buyurmaktadır. Muhammed’in (saiaittu aleyhi 


1 Nahl Sur. 90 
* Nahl Sur. 91 
J Nahl Sur. 91 
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vtıtitm) ve ashâbının azlığına karşı müşriklerin çokluğu İslam üzere ettiğiniz 
biati bozmaya sebep olmasın." 1 

Ibn Cerîr, Ibnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Mücâhid: 
"Allah'ı kendinize kefil kılarak pekiştirdikten sonra yeminlerinizi 

bozmayın..." 2 buyruğunu açıklarken: "Yeminlerinizi Allah'ı kefil göstererek 
sağlamlaştırdıktan sonra bozmayınız, mânâsındadır" dedi. 3 

Abd b. Humeyd, İbn Cerîr ve İbnu’l-Münzirîin bildirdiğine göre Katâde: 
"Allah’ı kendinize kefil kılarak pekiştirdikten sonra yeminlerinizi 

bozmayın..." 4 buyruğunu açıklarken: "Sağlamlaştırıp kuvvetlendirdiğiniz 
yeminlerinizi bozmayın, mânâsındadır" dedi. 5 

İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre Saîd b. Cübeyr "...Allah’ı kendinize 
kefil kılarak pekiştirdikten sonra yeminlerinizi bozmayın..." 6 buyruğunu 
açıklarken: "Allah'ı şahit tutarak sağlamlaştırıp güçlendirdiğiniz yeminlerinizi 
bozmayın, mânâsındadır" dedi 


SUi (UûUjl lîtSÎ jjî jii ı«i> i-ü Jtis i jp S/j 

f y. fi 1/4 i «t 4» £k k J4 c/t # «İ 5jÖ ûî 

( jS3j »jb»-lj o! ^U jJ İİI) .Lİ jjj * <j çXS U 4*Lâ)1 

İjİiJî S/j * 5jkâ pS' IIP oJUüj »IİÎ ^ ^4fej *Ûş ^ 

jjp jtîjlû» Uj .jJJI ijîjJîj f j* J js* 

dİ İP Uİj SUî lliî dİ ijjiü Vj * fJiP OIÎP j dİ J-İ 

at Uj üş U * i>ji& û]jji ji 

5/ui i yır u ijj^ 5JJ1 


’ İbn Cerîr (14/338,339). 
* Nahl Sur. 91 
J İbn Cerîr (14/339). 

4 Nahl Sur. 91 

5 İbn Cerîr (14/340). 

6 Nahl Sur. 91 
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"Bir topluluk diğer bir topluluktan daha (güçlü ve) çoktur 
diye yeminlerinizi aranızda bir hile ve fesat sebebi yaparak, 
ipliğini iyice eğirip büktükten sonra (tekrar) çözüp bozan 
kadın gibi olmayın. Allah, bununla sizi ancak imtihan eder. 
Hakkında ayrılığa düştüğünüz şeyleri kıyamet günü size 
elbette açıklayacaktır. Allah dileseydi, sizi tek bir ümmet 
yapardı. Fakat O, dilediğini saptırır, dilediğini de doğru 
yola iletir. Yapmakta olduğunuz şeylerden mutlaka sorguya 
çekileceksiniz. Yeminlerinizi aranızda hile ve fesat sebebi 
yapmayın. Sonra sağlamca bastıktan sonra ayak(lannız) 
kayar da Allah yolundan sapmanız sebebiyle kötü azabı 
tadarsınız. (Âhirette de) sizin için büyük bir azap vardır. 
Allah'a verdiğiniz sözü az bir karşılığa değişmeyin. Eğer 
bilirseniz, şüphesiz Allah katında olan sizin için daha 
hayırlıdır. Sizin yanınızdaki tükenir, Allah katında olan ise 
kalındır. Elbette sabredenlere, yapmakta olduklarının en 
güzeliyle mükâfatlarını vereceğiz." (N*kl Sur. 02-96) 

Ibn Ebî Hâtim, Ebu Bekr b. Hafs'tan bildiriyor: Suayra el-Esedfyye sürekli kıl 
ve liften iplik eğiren deli bir kadındı. "Bir topluluk diğer bir topluluktan daha 
(güçlü ve) çoktur diye yeminlerinizi aranızda bir hile ve fesat sebebi 
yaparak, ipliğini iyice eğirip büktükten sonra (tekrar) çözüp bozan kadın 
gibi olmayın. Allah, bununla sizi ancak imtihan eder. Hakkında ayrılığa 
düştüğünüz şeyleri kıyamet günü size elbette açıklayacaktır"’ âyeti nâzil 
oldu (ve bu kadın misal verildi). 

İbn Merdûye, Atâ b. Ebî Rebâh vasıtasıyla bildiriyor: Ibn Abbâs bana: “Ey 
Atâ! Sana Cennet ehlinden bir kadın göstereyim mi?" dedi ve Habeş'li sarışın 
bir kadını gösterdi. Sonra şöyle devam etti: "Bu kadın, Resûlullah’a (uUMu aleyhi 
mailem) gidip: "Bende bu ölüm"- yani delilik- vardır. Allah'a dua et de beni 
iyileştirsin" dedi. Hz. Peygamber [ufaUu oieytıi nafcm): "Eğer istersen dua ederim ve 
Allah seni iyileştirir. İstersen sabredip ecrini Allah'tan beklersin. Bunun 
karşılığında da sana Cennet vardır" buyurdu. Bunun üzerine kadın sabn ve 
Cenneti seçti. Bu deli kadın Suayretü'l-EsedPdir. O, sürekli kıl ve liften iplik 
eğiren deli bir kadındı. "Bir topluluk diğer bir topluluktan daha (güçlü ve) 


’NahlSur. 92 
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çoktur diye yeminlerinizi aranızda bir hile ve fesat sebebi yaparak, ipliğini 
iyice eğirip büktükten sonra (tekrar) çözüp bozan kadın gibi olmayın. 
Allah, bununla sizi ancak imtihan eder. Hakkında aynlığa düştüğünüz 
şeyleri kıyamet günü size elbette açıklayacaktır* 1 * âyeti nâzil oldu (ve bu 
kadın misal verildi). 3 

İbn Cerîr'in bildirdiğine göre Abdullah b. Kesîr: "...İpliğini iyice eğirip 
büktükten sonra (tekrar) çözüp bozan kadın gibi olmayın..." 3 buyruğunu 
açıklarken: "Bu, Mekke'de ipini eğirdikten sonra geri bozan aptal bir 
kadındır" dedi. 4 

İbn Cerir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Süddî: "...İpliğini iyice 
eğirip büktükten sonra (tekrar) çözüp bozan kadın gibi olmayın..." 5 6 
buyruğunu açıklarken: "Mekke'de, Mekke’nin delisi diye adlandırılmış bir 
kadın vardı. O ipini eğirir ve bitirdikten sonra geri bozardı" dedi.* 

İbn Cerir, lbnu'l*Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Mücâhid: 
"...İpliğini iyice eğirip büktükten sonra (tekrar) çözüp bozan kadın gibi 
olmayın...* 7 8 buyruğunu açıklarken: "Kadın ipini kendisi için iyice eğirdikten 
sonra geri çözüp bozdu” dedi* 

Abd b. Humeyd, İbn Cerir, İbnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine 
göre Katâde bu âyeti açıklarken şöyle dedi. "Eğer bir kadının ipini iyice 
eğirdikten sonra geri bozduğunu görseniz: «Bu ne kadar ahmak biri» 
dersiniz. Bu, ahdini bozanlar için Allah'ın vermiş olduğu bir misaldir. 
"Yeminlerinizi aranızda bir hile ve fesat sebebi yaparak, ipliğini iyice eğirip 
büktükten sonra (tekrar) çözüp bozan kadın gibi olmayın...* 9 buyruğu 
hakkında ise: "Burada hainlik ve ahde vefasızlık kastedilmiştir" dedi. 10 


1 Nahl Sur. 92 

1 Buhârî (5652) ve Müslim (2576), 

3 Nahl Sur. 92 

4 İbn Cerir (14/342) 

5 Nahl Sur. 92 

6 İbn Cerir (14/342) ve Tağlîk'te (4/237) geçtiği üzere İbn Ebî Hatim. 

7 Nahl Sur. 92 

8 İbn Cerir (14/343). 

* Nahl Sur. 92 

,0 İbn Cerir (14/342,343). 
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İbn Cerîr, İbnu’l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre İbn Abbâs: 
"iil 4 )! lf? İSİ öp* buyruğunu açıklarken: "Bir topluluk diğer bir 
topluluktan daha (güçlü ve) çoktur, mânâsındadır” dedi . 2 

ibn Cerîr, İbnu’l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Mücâhid: 'Bir 
topluluk diğer bîr topluluktan daha (güçlü ve) çoktur...” buyruğunu 
açıklarken şöyle dedi: "Önceleri insanlar, aralarında ahidler yapardı. Ahid 
yaptıktan sonra kendileriyle ahid yaptıktan topluluklardan sayıca daha fazla 
ve daha güçlüsünü gördükleri zaman önceki ahidlerini bozarak sayıca daha 
çok ve daha güçlü olan toplulukla ahid (anlaşma) yaparlardı. Ancak bundan 
nehyolundular .” 3 

İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre Saîd b. Cübeyn "Bir topluluk diğer bir 
topluluktan daha (güçlü ve) çoktur diye yeminlerinizi aranızda bir hile ve 
fesat sebebi yaparak, ipliğini iyice eğirip büktükten sonra (tekrar) çözüp 
bozan kadın gibi olmayın. Allah, bununla sizi ancak imtihan eder. 
Hakkında ayrılığa düştüğünüz şeyleri kıyamet günü size elbette 
açıklayacaktır. Allah dileseydi, sizi tek bir ümmet yapardı. Fakat O, 
dilediğini saptınr, dilediğini de doğru yola iletir. Yapmakta olduğunuz 
şeylerden mutlaka sorguya çekileceksiniz. Yeminlerinizi aranızda hile ve 
fesat sebebi yapmayın. Sonra sağlamca bastıktan sonra ayak(lannız) kayar 
da Allah yolundan sapmanız sebebiyle kötü azabı tadarsınız. (Ahirette de) 
sizin için büyük bir azap vardır. Allah'a verdiğiniz sözü az bir karşılığa 
değişmeyin. Eğer bilirseniz, şüphesiz Allah katında olan sizin için daha 
hayırlıdır. Sizin yanınızdaki tükenir, Allah katında olan ise kalıcıdır. Elbette 
sabredenlere, yapmakta olduklarının en güzeliyle mükâfatlarını 
vereceğiz*' 4 âyetlerini açılarken şöyle dedi: 

"Ahidlerlnizi bozmakta ipini tam olarak eğirip te tekrar bozan kadın gibi 
olmayın. Ahid yaptığınız topluluktan sayıca daha fazlasını gördüğünüz 
zaman, ahid yaptığınız toplumla ahdi bozmak için hile ve dalavere yapmayın. 
Allah sizi çoklukla imtihan eder. Allah dileseydi Müslümanları ve müşrikleri 
tek din üzeri bir millet olarak İslam’da toplardı. Ancak Allah dilediğini saptınp 


1 Nahl Sur. 92 
1 İbn Cerîr (14/345). 
»İbn Cerîr (14/345). 
1 Nahl Sur. 92-96 
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müşrik eder, dilediğini de hidayete erdirip Müslüman kılar. Yaptıklarınızdan 
dolayı kıyamet gününde hesaba çekileceksiniz. Sonra Yüce Allah ahdi 
bozanlar için başka bir misal verdi ve: "Ahdini bozan kişi, doğru yola girip te 
ayağı kayan adam gibi dinde kayar" buyurdu. Allah için verdiğiniz ahitleri 
basit dünyalıklar için satmayın. Zira bunun hesabını vereceksiniz. Allah 
katındaki sevaplar sizin için peşin olarak ödenecek şeylerden ve yanınızdaki 
fani matlardan daha hayırlıdır. Allah katındaki yani âhiretteki sevaplarınız ise 
sürekli olarak kalıcıdır. Allah, (kıyamet gününde) dünyada iken kendisinin 
emirlerine uyanlan mükâfatlandıracak ve günahlarını bağışlayacaktır." 

Saîd b. Mansûr ve Taberânî, İbn Mes'ûd’dan bildiriyor: "Ne düşünüyorsun/ 
Sence ... nedir?"den sakınınız. Sizden öncekiler: “Ne düşünüyorsun/ Sence 
... nedir?" ile helak oldular. Hiçbir şeyi diğer bir şeyle kıyaslamayın. "Sonra 
sağlamca bastıktan sonra ayakdarınız) kayar..." 1 * size bilmediğiniz bir şey 
sorulduğu zaman: “Bilmiyorum” deyin. Bu da ilmin üçte biridir.* 



51 ^ J\}\p & UJU & 


"Erkek veya kadın, kim mü'min olarak iyi iş işlerse, elbette 
ona hoş bir hayat yaşatacağız ve onlann mükâfatlarını 
yapmakta olduklarının en güzeli ile vereceğiz." {Nahl Sur. d7) 


Abdurrezzâk, Firyâbî, Saîd b. Mansûr, İbn Cerir, İbnu'l-Münzir ve İbn Ebî 
Hâtim’in bildirdiğine göre İbn Abbâs’a: “Erkek veya kadın, kim mü'min 
olarak iyi iş işlerse, elbette ona hoş bir hayat yaşatacağız ve onlann 
mükâfatlarını yapmakta olduklannın en güzeli ile vereceğiz" 3 âyetinin 
açıklaması sorulunca şöyle dedi: “Hoş bir hayat, dünya hayatındaki helal 
rızıktır. Bu şekilde kişi Rabbine kavuşursa Rabbi onu işlediği amelden daha 
güzel bir şekilde mükâfatlandınr.” 4 


1 Nahl Sur. 94 

’ Taberânî (8550). 

3 Nahl Sur. 97 

4 Abdurrezzâk (1/360) ve İbn Cerîr (14/350.351,355.356). 
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İbn Cerîr'in bildirdiğine göre Oahhâk: "...Ona hoş bir hayat 
yaşatacağız..." 1 buyruğunu açıklarken: "Burada helal yiyen, helal içen ve 
helal giyinen kişi kastedilmektedir" dedi. 1 

ibn Eb? Hâtim'in bildirdiğine göre İbn Abbâs: "...Hoş bir hayat..."’ 
buyruğunu açıklarken: “Burada helal kazanç ve salih amel kastedilmektedir" 
dedi. 

İbn Cerîr, İbnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre İbn Abbâs: 
"...Hoş bir hayat..." 4 buyruğunu açıklarken: “Burada mutluluk 
kastedilmektedir" dedi. 5 

el-Askarfnin el-EmsâV de bildirdiğine göre Hz. Ali: "...Ona hoş bir hayat 
yaşatacağız..." 6 buyruğunu açıklarken: “Burada kanaat kastedilmektedir" 
dedi. 

İbn Cerîr, İbnu'l-Münzir, İbn Ebî Hâtim, Hâkim ve Beyhakî'nin Şuabu'l- 
İmân' da değişik kanallarla bildirdiğine göre İbn Abbâs: "...Ona hoş bir hayat 
yaşatacağız..." 7 buyruğunu açıklarken: “Burada kanaat kastedilmektedir. 
Resûlullah (aUahu «oM: « Allahım! Bana vermiş olduğun nztkla beni 
kanaatkar ve bu rızkı da bana bereketli kıl. Giden her şeyimin yerine de bana 
daha hayırlı olantnı ver » diye dua ederdi” dedi. 8 

Ve kî' el-Ğurur* da ve İbnu’n-Neccâr'ın bildirdiğine göre Muhammed b. 
Ka'b el-Kurazî: "...Ona hoş bir hayat yaşatacağız..." 9 buyruğunu açıklarken: 
“Burada kanaat kastedilmektedir" dedi. 


’ Nahl Sur. 97 
1 tbn Cerîr (14/351.352). 

5 Nahl Sur. 97 
1 Nahl Sur. 97 
5 İbn Cerîr (14/353), 

8 Nahl Sur. 97 
1 Nahl Sur. 97 

8 Hâkim (1/510, 2/356, "satûh")ve İbn Huzeyme, Sahih'te (2728). Elbânî: "İsnadı 
zayıftır" demiştir. 

’ Nahl Sur. 97 
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Taberânî M. el-Evsaf ta ve VekTnin, Câbir b. Abdillah'tan bildirdiğine göre 
Resûlullah ita um» ıi«yt» mtkm): “Kanaat, tükenmeyen bir mal ve hazine gibidir" 
buyurmuştur. 1 

ibn Asâkirîin bildirdiğine göre Hasardı Basrî): '...Ona hoş bir hayat 
yaşatacağız...' 2 buyruğunu açıklarken: "Ona öyle bir kanaat veririz ki tadını 
kalbinde hisseder” dedi. 3 

Ahmed, Müslim, Timnizî ve İbn Mâce'nin, İbn Ömer'den bildirdiğine göre 
Resûlullah MaMüBhYhivBnfcRn):" İslam'a hidayet edilip geçimi kendine yetecek kadar 
kılınan ve buna Allah tarafından kani kılınan kişi kurtuluşa ermiştir ” 
buyurdu. 4 

Tirmizî ve Nesâfnin, Fadâla b. Ubeyd'den bildirdiğine göre Resûlullah 
[niuu« ıitYiıi «taknı): “İslam'a hidayet edilip geçimi kendine yetecek kadar kılman ve 
buna kani olan kişi kurtuluşa ermiştir" buyurdu. 3 6 

İbn Ebî Şeybe, İbn Certr, İbnul-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine 
göre Hasan(n Basrî): "...Hoş bir hayat...'* buyruğunu açıklarken: 
"Muhakkak ki hayat hiç kimseye Cennetten başka bir yerde hoş olmaz” 
dedi. 7 

e!-Askarî*nin el-Emsal 'de bildirdiğine göre Saîd b. Cübeyr. '...Ona hoş bir 
hayat yaşatacağız...' 1 buyruğunu açıklarken: "Orada kimseye muhtaç 
olmayacak, mânâsındadır" dedi. 


1 Taberânî (6922). Hey semi, Mecmau'z-Zeviütde (10/256) der ki: "İsnadında metruk 
olan HSIid b- İsmâil el-Mahzûrrû bulunmaktadır." 

1 Nahl Sur. 97 

> tbn Asâkir (34/323). 

4 Ahmed 11/134 (6572), Müslim (1054), Tirmizî (2348) ve ibn Mâce (4138). 

5 Tirmizî (2349) ve Tuhfetu'l-Eşrâfto 8/261 (11033) geçtiği üzere Nesâı. Sahih hadistir 
(Bakın: Elbârıî, Sahih Sünen et-Tirmizî, 1915). 

6 Nahl Sur. 97 

7 İbn Cerîr (14/353). 

•Nahl Sur. 97 
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"Kurtn okuduğun zaman, kovulmuş şeytandan Allah'a 

sığın/' (Nahl Sur. 08 ) 


İbn Cerîr ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Ibn Zeyd: "Kur'ân 
okuduğun zaman, kovulmuş şeytandan Allah'a sığın" 1 2 buyruğunu 
açıklarken: “Bu, Allah'ın kullannı yönlendirmiş olduğu bir delildir" dedi. 1 

Abdurrezzâk, Musannefte ve Ibnu’l-Münzir, Atâ'dan bildlriyon İstiâze 
etmek her namazda ve başka okumalarda vaciptir. Çünkü Allah: "Kur*Sn 
okuduğun zaman, kovulmuş şeytandan Allah'a sığın* 3 4 5 buyurmaktadır" 
dedi/ 


İbn Ebî Şeybe ve Beyhakî Sünen’de Cübeyr b. Mut'im'den bildiriyor: Hz. 
Peygamber (niUahu »w* mM namaza başladığı zaman tekbir getirdi ve: 
"Kovulmuş şeytanın şerrinden Allah'a sığmırtm" dedi/ 

İbn Ebî Şeybe’nin bildirdiğine göre İbn Ömer: “Kovulmuş şeytanın 
şerrinden Allah'a sığınırım" şeklinde istiaze ederdi. 6 

Ebû Dâvud ve Beyhakî, Ebû Saîd'den bildiriyor: Resûlullah Maiiahu aleyh mM 
gece namazına kalktığı zaman tekbirden sonra: "Allahım! Seni hamd ile 
teşbih ve eksikliklerden tenzih ederim. İsmin mübarek azametin yücedir ve 
senden başka ilah yoktur " şeklinde okur ve: "Kovulmuş şeytanın şerrinden, her 
şeyi işiten ve bilen Allah'a sığınırım" derdi. 7 

Ebû Dâvud ve Beyhakî, İfk olayı konusunda Hz. Âişe'den şöyle bildirir: 
Resûlullah (uibOahı «iıyh mıiiun) oturdu ve yüzünü açarak: "Kovulmuş şeytanın 
şerrinden, her şeyi işiten ve bilen Allah'a sığınırım. «Doğrusu uydurulmuş bir 
yalanla gelenler, İçinizden bir zümredir. Bunu kendiniz İçin kötü sanmayın. 


1 Nahl Sur. 98 

2 İbn Cerîr (14/357). 

3 Nahl Sur. 98 

4 Abdurrezzâk (2574). 

5 İbn Ebî Şeybe (1/238) ve Beyhakî (2/35). 

6 İbn Ebî Şeybe (1/237). 

? Ebû Dâvud (775) ve Beyhakî (2/35,36). Sahih hadistir (Bakın: Elbârü, Sahîh Sünen Ebî 
Dâvud, 701). 
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O, sizin için hayırlı olmuştur. O kimselerden her birine kazandığı günaha 
karşılık ceza vardır. En büyük azab da içlerinden elebaşılık yapanındır»"' 

dedi. 1 * 3 


İİIUJ. L \ +ö j&jö J*j İjli» jJJl Jp OlİaU il ^ £\ 

üjSj^l ^ jt-ü\j Üjjyz Ji- 


“Gerçek şu ki; şeytanın, inanan ve yalnız Rablerine tevekkül 
eden kimseler üzerinde bir hâkimiyeti yoktur. Şeytanın 
hâkimiyeti, sadece onu dost edinenler ve Allah'a ortak 
koşanlar üzerindedir." (N«Kl Sur. 90 . 100) 


İbn Cerîr ve İbn Ebt Hâtim'in bildirdiğine göre Süfyân es-Sevrî: "Gerçek şu 
ki; şeytanın, inanan ve yalnız Rablerine tevekkül eden kimseler üzerinde 
bir hâkimiyeti yoktur' 3 5 âyetini açıklarken: "Şeytanın böylesi kişileri 
affedilmeyecek bir günaha götürme hâkimiyeti yoktur" dedi/ 

İbn Ebî Şeybe, İbn Cerîr, İbnu’l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine 
göre Mücâhid: 'Şeytanın hâkimiyeti, sadece onu dost edinenler ve Allah'a 
ortak koşanlar üzerindedir^ âyetini açıklarken: "Şeytanın hâkimiyeti, onu 
dost edinip âlemlerin Rabbi ile eşit kılanlar üzerindedir" dedi. 6 

İbn Cerîr ve İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre İbn Abbâs: 'Şeytanın 
hâkimiyeti, sadece onu dost edinenler ve Allah'a ortak koşanlar 
üzerindedir” 7 âyetini açıklarken: "Şeytanın hâkimiyeti, onu dost edinip 
Allah’a karşı günah işleyenler üzerindedir" dedi.® 

İbn Cerîr ve İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre Rabf b. Enes bu âyet 
hakkında şöyle dedi: "Allah'ın düşmanı İblis'e şekavet ağır geldiği zaman: 


1 Nahl Sur. 98 

1 Ebû Divud (785) ve Beyhald (2/43). Sahih hadistir (Bakan: Elbânî, Sahîh Sünen Ebî 
Dâvud, 167). 

3 Nahl Sur. 99 

4 İbn Cerîr (14/358,359). 

5 Nahl Sur. 100 

‘ İbn Cerîr (14/360). 

7 Nahl Sur. 100 
•İbn Cerîr (14/359). 
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"Senin izzetine yemin olsun ki ben, onların hepsini muhakkak azdırırım. 
Ancak içlerinden ihlasa erdirilmiş kulların müstesna” 1 dedi. Bu ihlaslı 
kişilerin üzerinde şeytanın hiç bir hakimiyeti yoktur. Onun hakimiyeti 
kendisiyle dost olanlar ve amellerinde kendisini ortak edenlerin 
üzerindedir." 1 


(tijîsî j; Jİİ dji dj ijili jjü U. ,ÜpÎ iiij tî ÖL5C1 İT ilil; \l\j 




"Biz bir âyeti değiştirip yerine başka bir âyet getirdiğimiz 
zaman -ki Allah, neyi indirmekte olduğunu gayet iyi bilir- 
onlar Peygambere, «Sen ancak uyduruyorsun» derler. Hayır, 
onların çoğu bilmezler." (n«U s ur . ıoı) 


Nâsih’te Ebû Dâvud, İbn Merdûye ve Hâkimin bildirdiğine göre İbn 
Abbâs: "Biz bir âyeti değiştirip yerine başka bir âyet getirdiğimiz 
zaman..." 3 buyruğu ile: "Sonra şüphesiz ki Rabbin, eziyete uğratıldıktan 
sonra hicret eden, sonra Allah yolunda cihad edip sabreden kimselerin 
yanındadır..." 4 buyruğunu açıklarken şöyle dedi: "Abdullah b. Sa'd b. Ebî 
Şerh, Resûlullah’ın mumu aleyhi «srfmO vahiy katibiydi. Şeytan onun ayağını 
kaydırdı ve kâfirlere iltihak etti. Resûlullah (sauiıh aleyhi metfun} Fetih gününde 
onun öldürülmesini emretti. Osman, Resûlullah'tan (»ıialiahu aleyh «sdM bu kişiye 
eman verilmesini istedi ve Hz. Peygamber Malehu *yfc *e*iM bu kişiye eman 
verdi." 5 


İbn Ebî Şeybe, İbn Cerîr, İbnul-Münzir ve İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine 
göre Mücâhid: "işi & ti* buyruğunu açıklarken: "Bir âyeti kaldırıp 
yerine başka bir ayet indirdiğimiz zaman mânâsındadır" dedi. 7 


'SadSur.82,83 
2 İbn Cerir (14/359). 

5 Nahl Sur. 101 
* NahI Sur. 110 

5 Hâkim (2/356,357, ~sahîh"). 

6 Nahl Sur. 101 

7 İbn Cerir (14/363). 
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îbn Cerîr'in bildirdiğine göre Katâde: "Biz bir âyeti değiştirip yerine başka 
bir âyet getirdiğimiz zaman...* 1 buyruğu: "Herhangi bir âyetin hükmünü 
yürürlükten kaldırır veya unutturursak..." 2 buyruğu gibidir" dedi. 3 

İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Süddî: "Biz bir âyeti değiştirip yerine 
başka bir âyet getirdiğimiz zaman..." 4 buyruğunu açıklarken: "Bu âyet 
nesheden ve neshedilen âyetlerdendir. Zira bir âyeti neshettiğimiz zaman 
yerine başkasını getiririz mânâstndadır" dedi. Oradakiler: "Sana ne oluyo r ki 
önce şöyle şöyle dedin ve şimdi başka bir şey diyorsun? Sen yalancının 
birisin” dediler. O: "Yüce Allah: «Allah, neyi indirmekte olduğunu gayet iyi 
bilir» 5 buyurmaktadır” dedi. 


^ı>\ 4\ <*uı b\A y* u;i bjji $ ^ ^ 

bJ & M 'iij 


“Andolsun ki biz onların, «Kur'ân'ı ona bir insan öğretiyor» 
dediklerini biliyoruz, ima ettikleri kimsenin dili yabanadır. 
Bu Kurân ise gayet açık bir Arapça'dır." (N«kl Sur. 103 ) 


İbn Certr, ibn Ebî Hâtim ve İbn Merdûye zayıf bir senedle Ibn Abbâs'tan 
bildiriyor Resûlullah (sdUUa M* makn) Mekke'de, Bel’âm adında Araplarcan 
olmayan demirci birine İslam’ı öğretiyordu. Müşrikler, Resûlullah'ın (saiiaiiohu üieyhi 
nstilim) bu kişinin yanına girip çıktığını görüyordu. Bunun üzerine: "Bel’âm, 
Muhammed’e Kuriân’ı öğretiyor" dediklerinde Yüce Allah: "Andolsun ki biz 
onların, «Kuriân’ı ona bir insan öğretiyor» dediklerini biliyoruz. İma 
ettikleri kimsenin dili yabancıdır. Bu Kuriân ise gayet açık bir Arapça’dır" 6 
âyetini indirdi. 

Hâkim ve Beyhakî’nin Şuabu'l-tmân’da bildirdiğine göre İbn Abbâs: 
"...Kuriân’ı ona bir insan öğretiyor" 7 buyruğunu açıklarken şöyle dedi: 


' Nahl Sur. 101 
1 Bakara Sur. 106 
* İbn Cerîr (14/363). 

4 Nahl Sur. 101 

5 Nahl Sur. 101 

6 Nah! Sur. 103 

7 Nahl Sur. 103 
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Müşrikler: "Tevrat ve Incil'i bilen Abd İbnu'l-Hadramî, Muhammed’e Kur'ân'ı 
öğretiyor 1 * 3 4 5 ' deyince, Yüce Allah: "Andolsun ki biz onların, «Kur'ân'ı ona bir 
insan öğretiyor» dediklerini biliyoruz, ima ettikleri kimsenin dili 
yabancıdır. Bu Kur'An ise gayet açık bir Arapça'dır " 1 âyetini indirdi . 2 

Ibn Cerîr, İkrime'den bildiriyor Hz. Peygamber <uiisBat» aleyhi «nbm), Muğîre 
oğullarından Yaîşa isminde Arap olmayan bir köleyi okutuyordu. İşte o 
zaman Yüce Allah: "Andolsun ki biz onların, «Kur'ân'ı ona bir insan 
öğretiyor" dediklerini biliyoruz. İma ettikleri kimsenin dili yabanadır. Bu 
Kuriân ise gayet açık bir Arapça'dır " 3 âyetini indirdi . 4 

Âdem b. EbT lyâs, Saîd b. Mansûr, Abd b. Humeyd, İbn Cerîr, ibnu'l-Münzir, 
İbn Ebî Hâtim ve Beyhakî, Abdullah b. Müslim el-Hadramî'den bildiriyor 
Bizim, Aynu't-Temr’den, Yesâr ve Cebr adlı iki kölemiz vardı. Bunlar 
Mekke'de kılıç yapar ve Incil okurlardı. Çoğu zaman onlar İnciTi okurken Hz. 
Peygamber (nifaHıhu «afcm) yanianndan geçmiş ve durup onlan dinlemiştir. 
Müşrikler "Muhammed onlardan Kur'ân'ı öğrenmektedir" deyince, Yüce 
Allah: "İma ettikleri kimsenin dili yabancıdır. Bu Kurtn İse gayet açık bir 
Arapça'dır"* âyetini İndirdi . 6 

Âdem b. Ebî lyâs, İbn Ebî Şeybe, İbn Cerîr, İbnu’l-Münzir, İbn Ebî Hâtim ve 
Beyhakî*nin, Şuabu'l-İmân’d a bildirdiğine göre Mücâhid: "Andolsun ki biz 
onlann, «Kur'ân'ı ona bir insan öğretiyor» dediklerini biliyoruz ...” 7 
buyruğunu şöyle açıklamıştır Kureyş'liler: "Tevrat ve İncîl'i bilen Abd İbnu'l- 
Hadramî, Muhammed'e Kur'ân'ı öğretiyor" deyince. Yüce Allah: "Andolsun 
kİ biz onların, «Kur'ân'ı ona bir insan öğretiyor» dediklerini biliyoruz. İma 
ettikleri kimsenin dili yabancıdır ..." 6 âyetini indirdi. Abd İbnu’l-Hadramî ise 


1 Nah! Sur. 103 

1 Hâkim (2/357, "sahih") ve Beyhakî (137). 

3 Nahl Sur. 103 

4 İbn Cerîr (14/365). 

5 Nahl Sur. 103 

* Âdem, Tefstru Mücâhid (sh. 425, 426), el-İsâbe’de (1/453) geçtiği üzere Abd b. 
Humeyd, İbn Cerîr (14/367), el-İsâbe'de (1/453) geçtiği üzere İbn Ebî Hâtûn ve Beyhakî 
(138). 

7 Nahl Sur. 103 
4 Nahl Sur. 103 
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Rumca konuşmaktadır. Oysa: "Bu Kur'&n ise gayet açık bir Arapça'dır " 1 * 
dedi. a 

Ibn Ebî Hâtim, Katâde'den bildiriyor Kureyş'ltler: "Ibnu'l-Hadramî'nin 
kölesi Muhammed'e Kur'ân’ı öğretiyor" diyorlardı. Ona Mikyas da derierdi. 

İbn Cerîr, İbnu'l-Münzir ve Ibn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Dahhâk bu 
âyeti açıklarken şöyle dedi: Kureyşliler “Selmân el-Fârisî, Muhammed'e 
Kur'ân'ı öğretiyor 11 derdi. Bunun üzerine Yüce Allah: "İma ettikleri kimsenin 
dili yabanadır ..." 3 âyetini indirdi . 4 

İbn Cerîr ve İbn Ebî Hâtim Ibn Şihâb vasıtasıyla Saîd b. el-Müseyyeb'den 
bildiriyor. Allah'ın Kitâb'mda: "...Kur'ân'ı ona bir insan öğretiyor ..." 5 diyen 
kişi Resûluliah'ın (aiiaiiahu aiayfa vatBinO vahiy katibiydi. Resûlullah (oiubhuıiaytıı millim) ona 
âyetlerin sonunu: “jU* £1*-” veya: şeklinde veya buna benzer bir 

şekilde okuyor ve Resûlullah (tdUMu aleyh m*m> kendi işine bakarken o okunan 
vahyi yazıyordu. Bir de emin olmak için, Resûlullah'a (auu« nuknH: "Yâ 
Resûiallah!: ^"ve: şeklinde midir?" diye sorardı. Resûlullah 

{saiUttu *ytıi "Sert nasıl yazdıysan öyledir" buyururdu. Bu kişi fitne çıkanp: 
"Muhammed bana okuduğu zaman ben istediğim gibi yazıyordum" dedi. 
İşte Saîd b. el-Müseyyeb'in bana yedi kıraat üzere diye bahsettiği husus 
budur . 6 

İbn Ebî Hâtim, Süddî'den bildiriyor. Mekke ahalisi Resûlullah'a (taiuiahu aleyh 
««Hem) eziyet ettiği zaman, Resûlullah (uMUu meltem), Hadramî oğullannın bir 
kölesinin evine girdi. Bu köleye Ebu'l-Yusr denilirdi. Bu kişi Tevrat ve Incil'i 
okuyan Hıristiyan bir kişi idi. Resûlullah (»lUMu ateyh mdM (Tevrat ve Incil'den) 
ona sordu, o da cevapladı. Müşrikler bu durumu görünce: "Ebu'l-Yusr ona 
Kur'ân'ı öğretiyor" dediler. Bunun üzerine Yüce Allah: "...Bu Kur'ân ise 


1 Nah! Sur. 103 

* Âdem, Tefsîru Mücâhid (sh 426), Ibn Cerîr (14/365) ve BeyhaJd (136). 

J Nahl Sur. 103 

4 İbn Cerîr (14/368). 

* Nahl Sur. 103 

* İbn Cerîr (14/369). 



Âyet: 105 


127 


gayet açık bir Arapça'dır " 1 buyurdu. Halbuki Ebu’l-Yusr’un dili Arapça 
değildi . 2 


ûjJMSİi iujjij 4iı oü 5 j4>: v jjiîı oisâı ^ >L; uij 


"Yalanı, ancak Allah'ın âyetlerine inanmayanlar uydunır. 
İşte onlar, yalanalann ta kendileridir/' (NaU Sur. tos) 


İbn Ebî Hâtim, Muâviye b. Sâlih’ten bildiriyor: Ebû Umâme'nin yanında 
yalancılıktan sözedilince: "Allahım! Bizi affet. Siz Allah'ın: "Yalanı, ancak 
Allah'ın âyetlerine inanmayanlar uydurur. İşte onlar, yalanalann ta 
kendileridir » 3 4 buyurduğunu işitmiyor musunuz?" dedi. 

Harâitî Mesâviu'l-Ahlâk’ta ve İbn Asâkir'in, Târih’te Abdullah b. Cerâd'dan 
bildirdiğine göre Hz. Peygambere «niten): "Mümin kişi zina edermf?" 

diye sorduğumda: "Bu olabilir" buyurdu. “Mümin kişi hırsızlık eder mi?" diye 
sorduğumda: "Bu da olabilir " buyurdu. "Mümin kişi yalan söyler mi?" diye 
sorduğumda: "Hayır" buyurdu ve: "Yalanı, ancak Allah'ın âyetlerine 
inanmayanlar uydurur. İşte onlar, yalanalann ta kendileridir" * âyetini 
okudu . 5 


Hattb Târih’te Abdullah b. Cerâd'den bildiriyor Ebu'd Derdâ: "Yâ 
Resûlallah! Mümin kişi yalan söyler mi?" diye sorunca, Resûİullah (ufallahu aiuyhi 
mailimi: "Konuştuğunda yalan söyleyen kişi, Allah'a ve Shiret gününe iman etmiş 
değildir" buyurdu . 6 

ibn MerdÛye, Muâz b. Cebel’den bildirin Hz. Peygamber tafahhu vmflnıO: 
"Sizin için en fazla korktuğum üç şey vardır. İlki, Allah bir kişiye Kur'ân't 
öğrenmeyi nasip ettikten sonra bu kişi Kur'ân'm güzelliğini içinde hisseder, 
İslam hırkasını giydikten ve Allah kendisine dilediği kadar bir şeyler verdikten 
sonra kılıcını çekip komşusunu öldürür ve onu küfürle itham eder" buyurdu. 


1 Nahl Sur. 103 

1 el-İsâbe'de (1/328) geçtiği üzere İbn Ebî Hâtim. 

’ Nahl Sur. 105 

4 Nahl Sur. 105 

* Harâitîn (132) ve İbn Asâkir (27/241, 242). Mesâuıu l-Ahlâkın muhakkiki: “İsnadı 
zayıftır" demiştir. 

* Hatib (6/272). 
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Ashâb: "Yâ Resûlallah! küfrü isnâd eden mi, yoksa kendisine küfür isnâd 
edilen mi küfre daha yakındır?" diye sorunca Allah Resulü (uMUn ■kyhı mM: 
"Küfrü isnâd eden kişi küfre daha yakındır" karşılığını verip şöyle devam etti: 
"İkincisi, Allah sizden önceki bir zamanda bir halifeye bir sulta vermişti, b u 
kişi: «Bana itaat eden kişi Allah'a itaat etmiş gibidir, bana karşı asi olan ila 
Allah'a asi olmuş gibidir» dedi. Ki apaçık yalan söylemiştir; zira Allah hiçbir 
halifenin sevgisini kendi sevgisinden daha üstün tutmuş değildir. Üçüncüsü de 
konuşurken yalan konuşan kişidir. Bu da bir yalan söylediği zaman bu yala n 
daha büyük bir yalanla destekler. İşte bu kişi Deccâl'e ulaşır ve ona tâbi olur."' 


CS jâj ûU^lj £uLl iiîj ijÂ Y} JŞUJ M & & 

Sil * f-lİP Iji* ^ jyi 

^ ^4* Y *1 û*i > #iı M' 

f-* ‘îişbb f*,>U*ib f-fcÂ» **>' çf* Oi-^ 1 
OiJİJ iiîj h\ p * 5j^uJı fi i/jŞi I ^ ftf V * o^iiüiı 

& viır, 0| ijiiu- fi bM u ^ ij jiu 
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"Kalbı imanla dolu olduğu hâlde zorlanan kimse hariç, 
inandıktan sonra Allah'ı inkâr eden ve böylece göğsünü 
küfre açanlara Allah'tan gazap iner ve onlar için büyük bir 
azap vardır. Bu f onların dünya hayatını sevip âhirete tercih 
etmelerinden ve Allah'ın kâfirler topluluğunu asla doğru 
yola iletmeyeceğindendir. İşte onlar, Allah'ın; kalplerini, 
kulaklarım ve gözlerini mühürlediği kimselerdir. İşte onlar 
gafillerin ta kendileridir. Hiç şüphesiz onlar, âhirette ziyana 
uğrayanların da ta kendileridir. Sonra şüphesiz ki Rabbin, 
eziyete uğratıldıktan sonra hicret eden, sonra Allah yolunda 
cihad edip sabreden kimselerin yanındadır. Şüphesiz 
Rabbin bundan sonra da çok bağışlayandır, çok merhamet 

edendir." (NaMSur. ıoe-ı ıo) 


’ fen Ebî Âsim, Sünen (43) ve Taberânî (20/88 (169). 
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Ibnu’I-Münzir, İbn Ebî Hâtim ve Ibn Merdûye, İbn Abbâs'tan bildiriyor: 
Resûlullah Mattau akyb «rahmi, Medine'ye hicret etmek istediği zaman ashâbına: 
"Benden aynim. Kendisinde kuvvet olan kişi gecenin sonuna kalsın. Kuvveti 
olmayan kişi de gecenin başında yola çıksın. Eğer Medine'ye ulaşıp yerleştiğimi 
işitirseniz ardımdan siz de gelin” buyurdu. Müezzin Bilâl, Habbâb, Ammâr ve 
müslüman olmuş Kureyş'ii bir cariye Mekke'de sabahladı. Ebû Cehil ve 
müşrikler bunlan yakaladılar. Bilâl'ın küfretmesini istediler, ancak Bilâl bunu 
kabul etmedi. Bunun üzerine demirden bir zırhı güneşe koyup ısıttıktan 
sonra onu Bilâl'a giydirmeye başladılar. Zırhı Bilâl'a giydirdikleri zaman, Bilâl: 
"(Allah) birdir, birdir" diyordu. Mabbâb'ı da dikenlerin üzerinde sürümeye 
başladılar. Ammâr ise takiyye yaparak onlann hoşlanna gidecek bir şey 
söyledi. Cariyeyi ise Ebû Cehil dört direğe bağladı ve ölene kadar mızrağını 
edeb yerine sokup durdu. Sonra Bilâl'ı, Habbâb’ı ve Ammâr'ı bıraktılar. Onlar 
da Resûlullah'ın (ıdaiiıta mâm) yanına gittiler ve olanlan haber verdiler. 
Ammâr'ın (ölüm korkusuyla) söylediği ağınna gitmişti. Resûlullah (uilalriM ahyhı 
n«hm) kendisine: " Bunu dediğin zaman kalbin nasıldı? Dediğin hoşuna gitmiş 
miydi?" diye sorunca, Ammâr "Hayır" karşılığını verdi. Bunun üzerine Yüce 
Allah: "Kalbi imanla dolu olduğu hâlde zorlanan kimse hariç..." 1 âyetini 
indirdi. 

Abdurrezzâk, İbn Sa'd, İbn Cerîr, İbn Ebî Hâtim, Hâkim, Delâil’ de Beyhakî 
ve İbn Asâkir, Ebû Ubeyde b. Muhammed b. Ammâr vasıtasıyla babasından 
bildiriyor Müşrikler, Ammâr b. Yâsirii bırakmıyordu. Ancak Hz. Peygamber'e 
(ntiaHahu deytı «mfcm) sövüp onlann ilahlan hakkında güzel şeyler söyleyince 
bıraktılar. Ammâr, Hz. Peygamber'e (»itiiaiu ıiayhi «itfan) gelince: "Bu gelişinin 
arkasında ne vardır?" diye sordu. Ammâr "Kötü şeyler vardır. Sana 
sövmedikçe ve onlann ilahlannı övmedikçe beni bırakmadılar" dedi. 
Resûlullah (sdUMv titfa imim): “Bunlan söylediğin zaman kalbin nasıldı?" diye 
sorunca, Ammâr "imanda mutmaindi" dedi. Resûlullah (uftıüıhu «Mu mM: 
"Eğer bu bir daha olacak olursa aynı şeyleri tekrar söyle" buyurdu. Bunun 
üzerine: "Kalbi imanla dolu olduğu hâlde zorlanan kimse hariç..." 2 âyeti 
nâzil oldu. Bu kişi Ammâr b. Yâsir'dir. "inandıktan sonra Allah'ı İnkâr eden 


1 Nah! Sur. 106 
1 Nah! Sur. 106 
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ve böylece göğsünü küfre açan..." 1 buyruğunda kastedilen kişi de Abdullah 
b. Ebî Serh’tir.’ 

Ibn Sa'd, Muhammed b. Sîrîn'den bildiriyor: Hz. Peygamber (utanalı» aieyN 
vıutanı), Ammâr^ı ağlarken görmüştü. Onun gözyaşlannı silerek: "Kâfirler seni 
alıp suya batırdılar ve sen şunu şunu dedin. Eğer bunu bir daha yapacak 
olurlarsa onlara aynı şeyleri tekrar söyle " buyurdu . 3 

İbn Sa’d'ın bildirdiğine göre Ebû Ubeyde b. Muhammed b. Ammâr b. 
Yâsin "Kalbi imanla dolu olduğu hâlde zorlanan kimse hariç..." 4 buyruğunu 
açıklarken: “Bu kişi Ammâr b. Yâslr'dir” dedi. "İnandıktan sonra Allah'ı inkâr 
eden ve böylece göğsünü küfre açan..." 5 buyruğu hakkında ise: "Bu kişi 
Abdullah b. EbîSerh’tir” dedi . 6 

ibn Ebî Şeybe, Ibn Cerîr, İbnu'l-Münzir ve İbn Asâkirîin bildirdiğine göre 
Ebû Mâlik: "Kalbi İmanla dolu olduğu hâlde zorlanan kimse hariç..." 7 
buyruğunu açıklarken: "Bu âyet, Ammâr b. Yâsir hakkında nâzil olmuştur” 
dedi . 8 

Ibn Ebî Şeybe ve Ibn Asâkir'in bildirdiğine göre Hakem: "Kalbi İmanla 
dolu olduğu hâlde zorlanan kimse hariç..." 9 buyruğunu açıklarken: "Bu âyet 
Ammâr hakkında nâzil olmuştur” dedi . 10 

ibn Cerîr, SüddTden bildiriyor: Abdullah b. Ebî Serti Müslüman olduktan 
sonra mürted oldu ve müşriklere iltihak etti. Bu kişi Ammârîı, Cebr Abd b. el- 
Hadramfyi veya İbn Abdid-Dâriı ihbar etti. Müşrikler bu kişileri almış ve 


' Nahi Sur. 106 

1 Abdurrezzâk (1/360), Ibn Sa'd (3/249), İbn Cerîr (14/374, 375), Fethu'l-Bâri'de 
(12/312) geçtiği üzere İbn Ebî Hâtûn, Hâkim (2/357, "sahih), Beyhakı (8/208, 209) ve İbn 
Asâkir 43/373,374). 

1 İbn Sa'd (3/249). 

4 Nahi Sur. 106 

5 Nahi Sur. 106 

6 İbn Sa'd (3/349,350) 

7 Nahi Sur. 106 

* İbn Ebî Şeybe 12/121), İbn Cerîr (14/375) ve İbn Asâkir (34/375). 

7 Nahi Sur. 106 

* İbn Ebî Şeybe 12/121 ve İbn Asâkir (43/375). 
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küfrettirene kadar işkence etmişti. Bu olaydan sonra da: “Kalbi imanla dolu 
olduğu hâlde zorlanan kimse hariç ...' 1 * âyeti nâzil oldu . 3 

Müsedded Müsned'öe, Ibnu’l-Münzîr ve İbn Merdûye, Ebu'l-Mu tevek kil 
en-Nâcfden bildiriyor: Resûlullah (uiiailrfu «alM, Ammâr b. Yâsirii su 
getirmesi için bir kırbayla müşriklerin kuyusuna göndermişti. Kuyulann 
etrafında üç saf, suyu korumaktaydı. Müşrikler onu yakaladı ve küfür içeren 
sözler konuşmasını istedi. Bunun üzerine Ammâr b. Yâsir hakkında: "Kalbi 
imanla dolu olduğu hâlde zorlanan kimse hariç ..." 3 âyeti nâzil oldu . 4 

İbn Cerir ve İbn Asâkir, Katâde’den bildiriyor Bize nakledildiğine göre: 
"Kalbi İmanla dolu olduğu hâlde zorlanan kimse hariç ..." 5 âyeti Ammâr b. 
Yâsir hakkında nâzil olmuştur. Muğîre oğullan onu yakalayıp kuyuya 
batırdılar ve Muhammed'i inkâr et” dediler. İçinden bunu istemiyorken 
dediklerini yaptı. İşte o zaman bu âyet nâzil oldu . 6 

ibn Ebî Hâtim, Muhammed b. Sîrîn’den bildiriyor: "Zorlanan kimse 
hariç..." 7 8 âyeti Ayyâş b. Ebî Rabîa hakkında nâzil olmuştur." 

İbn Ebî Şeybe, İbn Cerir, İbnu’l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim, Mücâhid'den 
bildiriyor: Bu âyet Mekke ahalisinden iman eden bazı kişiler hakkında nâzil 
olmuştur. Medine'deki bazı sahabeler kendilerine: “Hicret edin, eğer hicret 
etmezseniz sizi kendimizden saymayız” diye bir mektup yazdı. Onlar da 
Medine'ye gitmek için yola çıktılar. Ancak Kureyşliler onlan yolda yakaladı ve 
dinlerinden geri dönmeleri için işkence etti. Onlar da istemeyerek küfre 
girdiler. Bu âyet te bu kişiler hakkında nâzil olmuştur.* 

İbn Sa'd ve İbn Asâkir, Ömer b. el-Hakem’den bildiriyor Ammâr b. Yâsir'e 
kendini kaybedene kadar işkence edilmişti. Aynı şekilde Suheyb, Ebû 
Fukeyhe, Bilâl, Âmir İbn Fuheyre ve Müslümanlardan bir grup da bayılıncaya 


1 Nahl Sur. 106 

1 İbn Cerir 9/405,406). 

3 Nahl Sur. 106 

A el-Metâlib 'de (4027) geçtiği üzere Müsedded. 

5 Nahl Sur. 106 

6 İbn Cerir (14/374) ve İbn Asâkir (43/375). 

1 Nahl Sur. 106 

8 İbn Cerir (14/378). 
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kadar işkencelere maruz kaldılar. "Sonra şüphesiz ki Rabbin, eziyete 
uğratıldıktan sonra hicret eden, sonra Allah yolunda cihad edip sabreden 
kimselerin yanındadır..." 1 âyeti bu kişiler hakkında nâzil oldu. 1 

İbn Cerîr, Ibnul-Münzir, Ibn Ebî Hâtim ve Beyhakî'nin Sünen*de Ali (b. Ebi 
Talha) vasıtasıyla bildirdiğine göre İbn Abbâs: "Kalbi imanla dolu olduğu 
hâlde zorlanan kimse hariç, inandıktan sonra Allah'ı inkâr eden ve böylece 
göğsünü küfre açanlara Allah'tan gazap iner ve onlar için büyük bir azap 
vardır" 3 âyetini açıklarken şöyle dedi: “Yüce Allah iman ettikten sonra 
küfreden kişiler için büyük bir azap olduğunu bildirmektedir. Ancak 
düşmanın işkencesinden kurtulmak için istemeyerek, kalbi imana bağlı 
olduğu halde kötü söyleyen (küfre giren) kişi için bir sakınca yoktur. Çünkü 
Allah kullannt dillerine değil de kalplerine göre hesaba çeker" dedi. 4 

İbn Cerir, Ikrime ve Haşan el-Basrfden bildiriyor Allah, Nahl Sûresi’nin: 
"Kalbi İmanla dolu olduğu hâlde zorlanan kimse hariç, inandıktan sonra 
Allah'ı inkâr eden ve böylece göğsünü küfre açanlara Allah'tan gazap iner 
ve onlar için büyük bir azap vardır" 4 âyetini neshetti ve bir kısmını istisna 
ederek: "Sonra şüphesiz ki Rabbin, eziyete uğratıldıktan sonra hicret eden, 
sonra Allah yolunda cihad edip sabreden kimselerin yanındadır. Şüphesiz 
Rabbin bundan sonra da çok bağışlayandır, çok merhamet edendir' 6 
buyurdu. Bu da Resûlullah’ın «odun) vahiy katibi Abdullah b. Ebî 

Serh'tir. Şeytan bu kişinin ayağını kaydırdı ve kâfirlere iltihak etti. Resûlullah 
(saMUHiityKnıdiım) Mekke’nin fethi sırasında onun öldürülmesini emretti. Ancak 
Osman, Resûlullah’tan foMahıaisyhi mrfan) bu kişiye eman vermesini isteyince Hz. 
Peygamber (ııtWahuBierhim8fl««) bu kişiye eman verdi. 7 

İbn Merdûye, Ikrime vasıtasıyla İbn Abbâs’tan aynısını bildirir. 

Abd b. Humeyd, İbn Cerir ve Ibnu'l-Münzir'in bildirdiğine göre Katâde: 
"Sonra şüphesiz ki Rabbin, eziyete uğratıldıktan sonra hicret eden, sonra 


' Nahl Sur. 110 
1 İbn Sa'd (3/248). 

1 Nahl Sur. 106 

4 İbn Cerîr (14/376) ve Beyhakî (8/209). 
s Nahl Sur. 106 

6 Nahl Sur. 110 

7 İbn Cerîr (14/380, 381). 
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Allah yolunda cihad edip sabreden kimselerin yanındadır. Şüphesiz Rabbin 
bundan sonra da çok bağışlayandır, çok merhamet edendir”’ âyetini 
açıklarken şöyle dedi: “Bize nakledildiğine göre Allah bu âyeti indirdiği 
zaman, Mekke halkı hicret etmedikleri müddetçe müslümanlardan kabul 
edilmiyordu. Medine'lilerin arkadaşlanna bu konuda mektup yazmalan 
üzerine yola çıktılar. Müşrikler onlan yolda yakalayıp geri çevirdiler. Bunun 
üzerine Yüce Allah: 'Elif. Lâm. Mim. İnsanlar, imtihandan geçirilmeden, 
sadece «İman ettik» demeleriyle bırakıvereceklerini mi sandılar?” 2 
âyetlerini indirdi. Yine Medine'liler bu konuda Mekke ahalisine bir mektup 
yazdı. Bu mektup geldiği zaman hicret edeceklerine, eğer müşrikler yollarına 
çıkarsa ölene veya kurtulana kadar onlarla savaşacaklanna dair sözleştiler ve 
yola çıktılar. Müşrikler tarafından yollan kesildi. Bir kısmı ölüp bir kısmı da 
kurtulana kadar savaştılar. Bunun üzerine Yüce Allah: 'Sonra şüphesiz kİ 
Rabbin, eziyete uğratıldıktan sonra hicret eden, sonra Allah yolunda cihad 
edip sabreden kimselerin yanındadır. Şüphesiz Rabbin bundan sonra da 
çok bağışlayandır, çok merhamet edendir” 3 âyetini indirdi. 4 

Abd b. Humeyd, Şa'bfden aynısını bildirir. 

İbn Merdûye ve Sünen'de Beyhakî İbn Abbâs’tan bildirin “Sonra şüphesiz 
ki Rabbin, eziyete uğratıldıktan sonra hicret eden, sonra Allah yolunda 
cihad edip sabreden kimselerin yanındadır...” 5 âyeti işkencelere maruz 
kalan Hz. Peygamber’inCstoUahaai^ınıiaTiiashâbı hakkında nâzil olmuştur." 6 

ibn Merdûye, İbn Abbâs'tan bildiriyor Mekke ahalisinden bir grup 
Müslüman olmuştu. Ancak bunlar müslümanlıklannı gizli tutuyordu. “Sonra 
şüphesiz ki Rabbin, eziyete uğratıldıktan sonra hicret eden, sonra Allah 
yolunda cihad edip sabreden kimselerin yanındadır...” 7 âyeti bunlar 
hakkında nâzil olmuştur. Medineliler bu konuda kendilerine: “Allah size bir 
çıkış yolu gösterdi. Hicret edin" diye bir mektup yazdı. Bunun üzerine 


’ Nahl Sur. 110 
* Ankebût Sur. 1,2 

5 Nah] Sur. 110 

4 İbn Cerîr (14/378.379). 
s Nahl Sur. 110 

6 Beyhakî (9/14). 

7 Nahl Sur. 110 
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Müsİümanlar da yola çıkınca müşrikler arkalanndan yetiştiler ve onlarla 
savaştılar. Müslümanlardan kurtulan kurtuldu, ölen de öldü. 

Ibn Ebî Şeybe, Hasan(-ı Basrî)’den bildiriyor. (Sahte peygamber) 
Museyleme'nin gözcüleri müslümanlardan iki kişiyi yakalayıp Museyleme'nin 
huzuruna getirdiler. Museyleme bu ikisinden birine: “Muhammed’in, Allah'ın 
Peygamberi olduğuna şahitlik ediyor musun?" diye sordu. Oda "Evet" 
deyince: "Benim de Allah'ın peygamberi olduğuma şahitlik ediyor musun?" 
dedi. Müslüman kulaklannı işaret ederek: "Ben sağırım seni işitmiyorum'' 
karşılığını verince, Museyleme'nin emri üzerine öldürüldü. Diğer bir kişiye: 
"Muhammed’in, Allah'ın Peygamberi olduğuna şahitlik ediyor musun?” diye 
sordu. O da "Evet" dedi. Museyleme: "Benim de Allah'ın peygamberi 
olduğuma şahitlik ediyor musun?" diye sordu. Adam yine: "Evet” cevabını 
verince onu serbest bıraktı. Bu kişi Hz. Peygambere mum» «uN gidip 
durumu haber verdi. Hz. Peygamber MdUu «W* «nM: T Arkadaşın iman üzere 
gitti. Sen de ruhsatı kullandın " buyurdu.' 

İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Katâde: "Sonra şüphesiz ki Rabbln, 
eziyete uğratıldıktan sonra hicret eden, sonra Allah yolunda cihad edip 
sabreden kimselerin yanındadır... 1 * 1 buyruğunu açıklarken: "Bu âyet 
Mahzûm oğullanndan olan Ayyâş b. Ebî Rabla hakkında nâzil olmuştur. Bı 
kişi anne tarafından Ebû Cehl’in kardeşiydi. Ebû Cehl, gâh Ayyâş'ı, gâh 
bineğini kırbaçlıyordu. 

İbn CenVin bildirdiğine göre İbn İshâk: "Sonra şüphesiz ki Rabbin, eziyete 
uğratıldıktan sonra hicret eden, sonra Allah yolunda dhad edip sabreden 
kimselerin yanındadır...* 3 buyruğunu açıklarken: "Bu âyet, Ammâr b. Yâsir, 
Ayyâş b. Ebî Rabîa, Velîd b. Eb? Rabîa ve Velîd b. el-Velîd hakkında nâzil 
olmuştur” dedi. 4 


’ İbn Ebî Şeybe (12/357). 
1 Nahl Sur. 110 

3 Nahl Sur. 110 

4 İbn Cerir(14/380). 
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"O gun, herkes gelip kendi canını kurtarmak için uğraşır ve 
herkese yaptığının karşılığı eksiksiz ödenir, onlara asla 
zulmedilmez." (N«kl Sur. 111) 


İbnu’l-Mübârek, İbn Ebî Şeybe, Ahmed Ztf/ufde, Abd b. Humeyd, İbnu'l- 
Münzir ve İbn Ebî Hâtim, Ka’b’dan bildiriyor: Ben, Ömer b. el-Hattâb’ın 
yanında iken: “Ey Ka’b! Bizi korkut!” deyince: “Ey müminlerin emîri! Allah’ın 
Kitâb’ı ve Peygamberin hikmeti aranızda değil mi?” dedim. Ömer: “Evet, 
aramızdadır, fakat sen yine de bizi korkut” dedi. Ona: “Ey müminlerin emîri! 
Kıyamet gününe yetmiş peygamber ameli ile çıksan göreceklerinin yanında 
bu ameliler hiç kalır” dedim. Ömer: “Arttır!" deyince: “Ey müminlerin emîri! 
Eğer Cehennemden doğuda bir öküz burnu deliği büyüklüğünce bir delik 
açılacak olsa, batıdaki insanın sıcaklıktan beyni kaynardı” dedim. Ömer bir 
daha: "Arttır!" deyince: “Ey müminlerin emîri! Kıyamet gününde Cehennem 
öyle bir gürülder ki, Allah’a yakın ne bir melek, ne bir peygamber kalmaz ki 
mutlaka hepsi diz üstü çöker. Hatta Allah'ın dostu Ibrâhîm <ıiaytr«uiam) diz üstü 
çöker ve: «Ey Rabbim! Nefsim, nefsim, bugün senden başka bir şey 
istemiyorum»» der" dedim. Ömer başını eğip bekleyince: “Ey müminlerin 
emîri! Siz bunları Kuriân'da görmüyor musunuz?" diye sordum. Ömer 
“Nasıl?" deyince, “Allah: «O gün, herkes gelip kendi canını kurtarmak için 
uğraşır ve herkese yaptığının karşılığı eksiksiz ödenir, onlara asla 
zulmedilmez» buyurmaktadır'' 1 dedim. 2 



* 


“Allah, şöyle bir şehri misal verdi: Orası güven ve huzur 
içinde idi. Oraya her taraftan bolca nzık gelirdi. Fakat 
Allah'ın nimetlerine nankörlük ettiler; bu yüzden 


* Nahl Sur. 111 

* tbnu'l-Müblrek (225), İbn Ebî Şeybe (13A55, 166) ve Ahmed (sh. 121,122). 
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yaptıklanna karşılık, Allah onlara şiddetli açlık ve korku 
ızdırabını tattırdı." (n.m s ur . 112) 

Ibn Cerîr’in bildirdiğine göre tbn Abbâs: "Allah, şöyle bir şehri misal verdi: 
Orası güven ve huzur içinde idi. Oraya her taraftan bolca rızık gelirdi. Fakat 
Allah'ın nimetlerine nankörlük ettiler; bu yüzden yaptıklarına karşılık, 
Allah onlara şiddetli açlık ve korku ızdırabını tattırdı"’ âyetini açıklarken: 
“Burada Mekke kastedilmektedir" dedi. 1 * * 

İbnu’l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Atiyye: "Allah, şöyle 
bir şehri misal verdi. buyruğunu açıklarken şöyle demiştin “Burada 
Mekke kastedilmektedir. Allah'ın: "Andolsun, onlara içlerinden bir 
peygamber geldi de onu yalanladılar. Böylece zulmedeıierken azap onları 
yakalayıverdi' 4 buyurduğunu görmüyor musun?" 

İbn Ebî Şeybe, Abd b. Humeyd, İbn Cerîr ve İbnu'l-Münzir J in bildirdiğine 
göre Mücâhid: "...Orası güven ve huzur içinde idi..." 5 buyruğunu açıklarken 
şöyle demiştin “Burada Mekke kastedilmektedir. Allah'ın: "Andolsun, onlara 
içlerinden bir peygamber geldi de onu yalanladılar. Böylece 
zulmederlerken azap onları yakalayıverdi" 6 buyurduğunu görmüyor 
musun? Allah onları açlık, korku ve şiddetli öldürmeyle aldı.'' 7 8 

İbn Cerîr ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Katâde: "...Allah onlara 
şiddetli açlık ve korku ızdırabını tattırdı" 4 buyruğunu açıklarken: “Allah 
onları açlık, korku ve öldürmeyle aldı" dedi. "Andolsun, onlara içlerinden bir 
peygamber geldi de onu yalanladılar..." 9 buyruğu hakkında ise: “Evet 
vallahi! Müşrikler onun nesebini ve emirlerini bilmektedirler" dedi. 10 


1 Nahl Sur. 112 

1 İbn Cerî(l4/383). 

J Nahl Sur. 112 

4 Nahl Sur. 113 

5 Nahl Sur. 112 

‘Nahl Sur. 113 

7 İbn Cerîr (14/383). 

8 Nahl Sur. 112 

5 Nahl Sur. 113 

w İbn Cerîr (14/387). 
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İbn Cerîr ve İbn Ebî Hâtim, Suleym b. İtriden bildiriyor: Hz. Peygamber'in 
(saiıaiiıhjRimellim) hanımı Hafsa, Mekke’den Medine'ye gideceği zaman yanında 
bulunmuştum. Ona, Hz. Osman’ın öldürüldüğü haberi verilince, istircâ etti ve 
şöyle dedi: “Beni şehre (Mekke'ye) geri dönderin, canım elinde olana yemin 
olsun kİ, Allah’ın: “Allah, şöyle bir şehri misal verdi: Orası güven ve huzur 
İçinde idi. Oraya her taraftan boka nzık getirdi. Fakat Allah'ın nimetlerine 
nankörlük ettiler; bu yüzden yaptıklarına karşılık, Allah onlara şiddetli açlık 
ve korku ızdırabını tattırdı* 1 âyetinde zikretmiş olduğu şehir bu şehirdir.” 2 

İbn Ebî Hâtim, İbn Şihâb’tan bildirir Allah’ın: “Allah, şöyle bir şehri misal 
verdi...* 3 diye zikretmiş olduğu şehir Yesrib şehridir.” 


^ föj *4^1 ^4* f 

kiı 


"Allah, size ancak leş, kan, domuz eti ve Allah'tan başkası 
adına kesileni haram kıldı. Ama kim mecbur olur da 
istismar etmeksizin ve zaruret ölçüsünü aşmaksızın yemek 
zorunda kalırsa, şüphesiz ki Allah çok bağışlayandır, çok 
merhamet edendir." (N.kl Sur. ııs) 


Abd b. Humeyd, ibn Cerîr, İbnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine 
göre Katâde: “Allah, size ancak leş, kan, domuz eti ve Allah'tan başkası 
adına kesileni haram kıldı. Ama kim mecbur olur da istismar etmeksizin ve 
zaruret ölçüsünü aşmaksızın yemek zorunda kalırsa, şüphesiz ki Allah çok 
bağışlayandır, çok merhamet edendir* âyetini açıklarken: "İslam dini 
temizlenmiş bir dindir. Allah onu bütün kötülüklerden temizlemiştir. Ey 
Âdemoğlu! Allah sana zor durumda kaldığın zaman (haddi aşmadan ve 
başkasının hakkına tecavüz etmeden haramdan yemene) ruhsat vermiştir” 
dedi. 4 


’NahlSur. 112 
1 İbn Cerîr (14/388, 389). 
’NahlSur. 112 
4 İbn Cerîr (14/388,389). 
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o>]i S oiSh -il J* byjk jiJJi oı vjiSiı 41 


"Dilleriniz yalana alışageldiğinden dolayı, Allah'a karşı 
yalan uydurmak için, «Şu helAldir», «Şu haramdır» demeyin. 
Şüphesiz, Allah'a karşı yalan uyduranlar, kurtuluşa 
eremezler." <n«M Sur. ı ıe) 


İbn Ebî Şeybe, İbn Cerîr, İbnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine 
göre Mücâhid: “Dilleriniz yalana alışageldiğinden dolayı, Allah'a karşı yalan 
uydurmak için, «Şu helaldin», «Şu haramdır» demeyin...'” buyruğunu 
açıklarken: “Burada Bahîre ve Sâibe kastedilmektedir” dedi. 1 

İbn Ebî Hâtim, Ebû Nadra'dan bildiriyor: "Dilleriniz yalana 
alışageldiğinden dolayı, Allah'a karşı yalan uydurmak için, «Şu Helâldîn», 
«Şu haramdır» demeyin. Şüphesiz, Allah'a karşı yalan uyduranlar, 
kurtuluşa eremezler" 3 âyetini Nahl Sûresi'nde okudum. O zamandan bu 
güne kadar fetva vermekten hep korkmaktayım. 

Taberânî, İbn Mes’ûd'dan bildiriyor: Belki bir kişi: "Allah şunu emretti ve 
şunu yasakladı" diyebilir. Yüce Allah ona: "Yalan söyledin" buyurur. Veya kişi: 
"Allah şunu haram kıldı ve şunu helal kıldı" diyebilir. Yine Allah ona: "Yalan 
söyledin" buyurur. 4 


1 Nahl Sur. 116 

* İbn Cerir (14/390,391). 

J Nahl Sur. 116 

* Taberânî (8995). Heysemî, Mecmau'z-Zevâid'de (10/331) der ki: "İsnadında 
tanınmayan kişi vardır." 
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^İjîlî 


U* ^İ3l >j 


"Daha önce sana anlattıklarımızı yaltudi olanlara da haram 
kılmıştık. Biz (bununla) onlara zulmetmedik, fakat onlar 
kendilerine zulmediyorlardı." (N«kl Sur. ııs) 


İbn Cerîr ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Hasan(-ı Basrî): "Daha Önce 
sana anlattıklarımızı yahudi olanlara da haram kılmıştık...” buyruğunu 
açıklarken: "En'âm Sûresinde haram kılmıştık” dedi. 1 

İbn Cerîr ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Katâde: "Daha önce sana 
anlattıklarımızı yahudi olanlara da haram kılmıştık...” buyruğunu 
açıklarken şöyle demiştir: “Allah'ın zikretmiş olduğu kıssa, En'âm Sûresi'nin: 
"Yahudilere tırnaklı hayvanlann hepsini haram kıldık. Sığır ve koyunların 
ise, sırtlarında veya bağırsaklarında bulunanlar, ya da kemiklerine 
kanşanlar dışındaki içyağlannı (yine) onlara haram kıldık. İşte böyle, 
azgınlıkları sebebiyle onları cezalandırdık. Biz elbette doğru 
söyleyenleriz” 2 âyetindedir.” 


üşü * ^14 k 

iyi te ı*j ıLi- ^14 % g öt İU1 li^jt ,Jİ * 

‘Jl 


"Şüphesiz İbrâhim, Allah'a itaat eden, hakka yönelen bir 
önder idi. Allah'a ortak koşanlardan değildi. O'nun 
nimetlerine şükreden bir önderdi. Allah, onu seçmiş ve 
doğru yola iletmişti. Ona dünyada iyilik verdik. Şüphesiz o, 
âhirette de sahillerdendir. Sonra da sana, «Hakka yönelen 


' İbn Cerîr (14/391,392). 
1 Enam Sur. 146 




140 


j| Nahl Sûresi 


İbrâhtm'fn dinine uy. O, Allah'a ortak (coşanlardan değildi» 
diye vahyettik." (Nahl Sur. 120.123) 

Abdurrezzâk, Firyâbî, Saîd b. Mansûr, İbn Cerîr, İbn Ebî Hâtim, Taberânî, 
Hâkim ve ibn Merdûye'nin bildirdiğine göre İbn Mes'ûd’a: "Ümmet nedir?” 
diye sorulunca: "İnsanlara hayırlı şeyler öğretendir" dedi. "e/-Kân/tu ifadesi 
ne demektir?” dediklerinde ise: "Allah ve Resûlüne itaat eden kişi 
anlamındadır” karşılığını verdi.' 

İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre İbn Abbâs: 'Şüphesiz ibrâhîm, Allah'a 
itaat eden, hakka yönelen bir önder idi...* 1 2 buyruğunu açıklarken: "İbrâhîm 
(aierhndm) İslam dini üzere idi. Fakat zamanında kavminde kendisinden başka 
müslüman biri yoktu. Bu sebeple Yüce Allah: İtaat eden, hakka yönelen bir 
önder İdi...' 3 buyurmaktadır” dedi. 

İbnu’l'Münzir'in bildirdiğine göre İbn Abbâs: 'Şüphesiz İbrâhîm, Allah'a 
itaat eden, hakka yönelen bir önder idi...' 4 buyruğunu açıklarken: "İbrâhîm 
<aMrosM iyilik etmekte ve itaatte önder bir kişiydi” dedi. 

İbnu’l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Mücâhid: 'Şüphesiz 
İbrâhîm, Allah'a itaat eden, hakka yönelen bir önder idi...* 5 buyruğunu 
açıklarken: "Bütün insanlar kâfir iken İbrâhîm {ahfımeM mümin biriydi" dedi. 

ibn Cerîr, Şehr b. Havşeb’den bildiriyor "Yeryüzünde sürekli olarak 
Allah'ın kendileriyle belalan def ettiği ve sayelerinde nzıklandırdığı on kişi 
bulunmaktadır. Ancak İbrâhîm'in (■tevMmiam} zamanı bunun dışındadır. Çünkü o 
zaman o tek başınaydı.” 6 

İbn Merdûye'nin, Enes b. Mâlik'ten bildirdiğine göre Resûlullah (nUUu ilerin 
«ailem) şöyle buyurmuştun " Hiçbir kul yoktur ki, ümmeti om şahitlik ettiği 
zarmn Allah o şahitliği kabul etmesin. Ümmet bir ve daha fazla kişiden 

1 Abdunezzâk (1/360, 361), İbn Cerîr (14/394), Taberânî (9933, 9944, 9947) ve Hâkim 
(1/358, 3/271, 272, "sahîh~). Heysemı, Mecmau'z-Zevâid’de (7/49) der ki: - TaberânTmn 
ravilerinin bazılan Sc/jîh’in ravileridir." 

s Nahl Sur. 120 

3 Nahl Sur. 120 

4 Nahl Sur. 120 

5 Nahl Sur. 120 

s tbn Cerîr (14/395). 
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oluşmaktadır. Zira Yüce Allah: «Şüphesiz Ibrâhîm, Allah'a itaat eden, hakka 
yönelen bir önder idi. Allah'a ortak kokanlardan değildi» 1 buyurmaktadır ." 

Ibn Cerîr ve ibn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Katâde: "Şüphesiz 
Ibrâhîm... bir önder idi..." 2 3 buyruğunu açıklarken: "O, kendisine uyulan ve 
sünnetine tâbi olunan bir liderdi" dedi.* 

İbn Ebî Şeybe, İbn Cerîr, İbnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine 
göre Mücâhid: "Ona dünyada iyilik verdik..." 4 buyruğunu açıklarken: 
"Doğru konuşan bir dil verdik, mânâsındadır" dedi. 5 

Abd b. Humeyd, İbn Cerîr, İbnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine 
göre Katâde: "Ona dünyada İyilik verdik..." 6 buyruğunu açıklarken: "Her din 
sahibi ondan razı olup dostluğunu kabul etmiştir" dedi. 7 8 

Abdurrezzâk Musannefte, İbn Eb? Şeybe Musannifte, İbn Cerîr 
Tehzhîb'de, İbnu'l-Münzir, İbn MerdÛye ve Beyhakî $uab ’da ibn Amr’dan 
bildiriyor: Cibrîl öğle ve ikindi namazını Ibrâhîm (dertanitm) ile beraber Arafat'ta 
kıldı. Sonra vakfe yaptı. Güneş battıktan sonra yürüdüler. Akşam ve yatsı 
namazımda cem ederek kıldılar. Sonra sabah namazını da müslümaniardan 
en hızlı namaz kılandan daha hızlı bir şekilde kıldı ve yine vakfe yaptı. Sonra 
namazını uzatan Müslüman gibi gün ağarana kadar vakfe yaptılar. Sonra 
gidip şeytanı taşladı. Kurban kesip traş olduktan sonra beraber Kâbe'ye gidip 
tavaf ettiler. Bu nedenle Allah, Peygamber’ine: "Hakka yönelen İbrahim'in 
dinine uy. O, Allah'a ortak koşanlardan değildi' diye vahyetti.* 


1 Nahl Sur. 120 

1 Nahl Sur. 120 

3 İbn Cerîr (14/396). 

4 Nahl Sur. 122 

s İbn Cerîr (14/397,398). 

6 Nahl Sur. 122 

7 İbn Cerîr (14/398). 

8 İbn Ebî Şeybe (4. Cdt, 1. bölüm, sh. 374) ve Beyhakî (475,476). 
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iJı^uiJısrıuisualı 
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“Cumartesi gönüne saygı, ancak onda görüş ayrılığına 
düşenlere farz kılındı. Şüphesiz Rabbin, aynhğa düşmekte 
oldukları şeyler konusunda kıyamet gönü aralarında hükövn 

verecektir." (N«Kl Sur. 124) 


Abdurrezzâk, İbn Cerîr, İbnu'l-Münzir ve İbn Ebı Hâtim'in bildirdiğine göre 
Mücâhid: "Cumartesi gününe saygı, ancak onda görüş ayrılığına düşenlere 
farz kılındı..."' buyruğunu açıklarken: “Cuma gününü red edip yerine 
Cumartesi gününü saygı günü edindiler” dedi . 1 2 

İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Süddî: "Cumartesi gününe saygı, ancak 
onda görüş ayrılığına düşenlere farz kılındı ..." 3 4 buyruğunu açıklarken şöyle 
demiştin “Allah, yahudilere Cuma gününü farz kıldı. Ancak onlar bunu kabul 
etmeyip: “Ey Musa! Allah cumartesi günü bir şey yaratmadı. Bize Cumartesi 
gününü farz kıl" dediler. Onlara cumartesi gününü farz kıldığı zaman o günde 
kendilerine haram olan şeyleri helal kıldılar.” 

İbn Cerîr, İbnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in, Süddî vasıtasıyla bildirdiğine 
göre Ebû Mâlik ve Saîd b. Cübeyr. "Cumartesi gününe saygı, ancak onda 
görüş ayrılığına düşenlere farz kılındı..."" buyruğunu açıklarken: “Burada 
cumartesi günü kendilerine haram olan şeyleri helal kılmalan 
kastedilmektedir. Musa (ıM'««ı»m) cumartesi günü sırtında odun taşıyan birini 
görünce onun boynunu vurdurdu” dediler . 5 

el-Ümm'öe Şâfiî, Buhârî ve Müslim'in, Ebû Hureyre'den bildirdiğine göre 
Resûlullah (satMUnı «M metan) şöyle buyurmuştur " Biz en son gelenleriz, ama 
kıyamet gününde ilk olanlar da biz olacağız. Çünkü her ümmete bizden önce 
kitap verilmiş, bize onlardan sonra verilmiştir. Sonra Allah'ın onlara farz 
kıldığı Cuma günü var ya! Onlar bu gün hakkında ihtilafa düştüler ve Allah 


1 Nahl Sur. 124 

1 Abdurrezzâk (1/362) ve İbn Cerîr (14/399). 

1 Nahl Sur. 124 

4 Nahl Sur. 124 

»İbn Cerîr (14/399). 
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bizi ona hidayet etti. Bu konuda insanlar bize tabidir. Çünkü Yahudilerin günü 
bizden bir gün, Hıristiyanların günü ise iki gün sonradır."' 

Ahmed ve Müslim'in, Ebû Hureyre ve Huzeyfe'den bildirdiğine göre 
Resûlullah (»lUMıu aleyh mahnı) şöyle buyurmuştun "Yüce Allah bizden önce 
geçenleri Cuma gününden saptırmıştır. Yahudilerin günü cumartesi, 
Hıristiyanların günü ise pazar günüydü. Sonra Allah bizi yaratıp Cuma 
gününe hidayet etmiştir. Böylece Cuma, cumartesi ve Pazar günlerini özel gün 
kılmıştır. Biz dünya ahalisinin sonuncularıyız. Ancak kıyamet gününde bütün 
yaratıklardan önce hüküm verilenler olacağız ." 1 


pÂ j*j Jj» Jia pj>\ j* sîlîj İl 


"Rabbînin yoluna, hikmetle, güzel öğütle çağır; onlarla en 
güzel şekilde tartış; doğrusu Rabbin, kendi yolundan 
sapanlan daha iyi bilir. O, doğru yolda olanları da en İyi 

bilir." (Nakl Sur. 125) 


ibn Merdüye, Heysem b. Kuleyb eşŞâşı, İbn Mende, Taberânî, M. el- 
KebıVde, Beğavî ve İbn Asâkir'in, Ebû Leylâ el-Eş’arî'den bildirdiğine göre 
Resûlullah (uhiiıhu «tayfa «dbıl şöyle buyurmuştur: "İdarecilerinizin itaatine 
yapışın ve onlara muhalif olmayın. Onlara itaat etmek, Allah'a itaat etmektir. 
Onlara karşı asi olmak ta, Allah'a karşı asi olmaktır. Allah beni yoluna, 
hikmetle, öğütle ve güzellikle davet etmem için gönderdi. Bu konuda bana 
muhalif olan kişi helak olanlardandır. Yine bu kişiden Allah'ın ve Resulünün 
zimmeti uzak olur. Sizden kim bir idareci olur da bunun dışında amel ederse, 
Allah'ın, meleklerin ve bütün insanların laneti üzerine olsun."* 


' Şafiî (1/1B8), Buhârî (876,896) ve Müslim (855). 

1 Ahmed 12/148 (7214, 7310) ve Müslim (856, lafız kendis inindir). 

3 Üsdu'l-ĞSbe’de (6/268) geçtiği üzere ibn Mende, Taberânî 22/373 (935, 936), İsâbe 1 de 
(7/353, 354) geçtiği üzere Begavı ve İbn Asâkir (26/91). Heysemî, Mecmuu z-Zevâid’de 
(5/190) der ki; "İsnâdında tanımadığım kişiler ve metruk olan Muhammed b. Saîd el- 
Maslûb'un oğlu Ebû Kays bulunmaktadır." 
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ibn Ebî Şeybe, İbn Cerîr, İbnul-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine 
göre Mücâhîd: "...Onlarla en güzel şekilde tartış..." 1 buyruğunu açıklarken: 
"Onlann eziyetinden uzak dur, mânâsındadır” dedi . 1 




"Eğer ceza verecekseniz, size yapılanın misliyle 
cezalandırın. Eğer sabrederseniz, elbette bu, sabredenler 
için daha hayırlıdır." (N*kl Sur. 120) 


Tirmizî, Musned’z zevâid olarak Abdullah b. Ahmed, Nesâî, İbnul-Münzir, 
İbn Ebî Hâtim, Fevâid* de İbn Huzeyme, ibn Hibbân, Taberânî, Hâkim, İbn 
Merdûye, Delâıl’öe Beyhakî ve el-Muhtâre'de Diyâ, Ubey b. Ka'b'dan 
bildiriyor Uhud savaşında Ensâr'dan altmış dört kişi, Muhacimlerden 
aralarında Hamza’nın da bulunduğu altı kişi şehid edilmişti. Müşrikler müsle 3 
yaparak şehitlerin uzuvlannı kesmişti. Ensin "Eğer başka bir savaşta bizde 
onlardan öldürürsek, biz de yaptıklanndan daha fazla müsle yapacağız" 
dediler. Mekke fethi gününde Allah: "Eğer ceza verecekseniz, size yapılanın 
misliyle cezalandırın. Eğer sabrederseniz, elbette bu, sabredenler için daha 
hayırlıdır" 4 âyetini indirdi. Resûlullah (aMUu aleyhi mailem): " Sabredecek ve 
cezalandırmayacağız. Dört kişi dışında kimseye dokunmayın" buyurdu . 5 


İbn Sa’d, Bezzâr, İbnu’l-Münzir, Taberânî, Hâkim, İbn Merdûye, e!- 
Ma'rife* de Ebû Nuaym ve DelâiF de Beyhakî, Ebû Hureyre'den bildiriyor 
Hamza şehit edildiği zaman Hz. Peygamber (nriiıfirfm alayla malam) yanında durup 
öyle bir manzaraya baktı ki daha önce kalbi böylesine acıtacak bir şeye asla 
bakmamıştı. Ona baktığında müsle yapılıp uzuvlannın kesildiğini görmüştü ki: 
"Allah'ın rahmeti üzerine olsun. Bildiğim kadarıyla sen akrabalarını ziyaret 
eder ve çok hayır işlerdin. Senden sonra (ailenin) sana olan üzüntüsü 
olmasaydı, Allah'ın seni ayrı ayn ruhlarından haşretmesi için öylece btrakmak 


’ Nahl Sur. 125 
'İbn Cerîr (14/401). 

3 Müsle: Savaşta ölenlerin uzuvlarını kesmek, organlarını çıkarmaktır. 

4 Nahl Sur. 126 

3 Tinnizî (3129, "Wn"), Abdullah b. Ahmed 35/154 (21230), Nesâî, S. elKübra 
(11269), İbn Hibbân (487),Taberânî (2937), Hâkim (2/358, 359, "sahih’'), Beyhakî (3/289) ve 
Diyâ (1143,1144). Sahih hadistir (Bakın: Elbânî, Sahih Sünen et-Tirmuî, 2501). 
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beni mutlu ederdi. Vallahi! Senin yerine onlardan yetmiş kişiye müsle 
edeceğim " buyurdu. Hz. Peygamber (sıflaH* «M» mtiiın) daha yerinde duruyorken 
Cibril, Nahl Sûresinin son âyetlerinden: "Eğer ceza verecekseniz, size 
yapılanın misliyle cezalandırın. Eğer sabrederseniz, elbette bu, sabredenler 
için daha hayırlıdır* 1 âyeti ile geldi. Bunun üzerine Hz. Peygamber (uiidİBta ıkfa 
millim) yemin kefâreti verdi ve yapmak istediği şeyden vazgeçip sabretti. 1 * 

İbnu’l-Münzir, Taberânî, İbn Merdûye ve BeyhakFnin DelâiVde Ibn 
Abbâs'tan bildirdiğine göre Hamza'nın şehit edilip uzuvlan kesildiği gün 
Resûlulfah (nMu «Wıi «atam): "Eğer onlara karşı zafer kazanırsam onlardan 
yetmiş kişiye müsle edeceğim" buyurdu. Bunun üzerine Yüce Allah: "Eğer ceza 
verecekseniz, size yapılanın misliyle cezalandınn. Eğer sabrederseniz, 
elbette bu, sabredenler için daha hayırlıdır"* âyetini indirdi. Resûlullah (safcuahu 
ıiıyhimıilam): "Ey Rabbim! Sabredeceğiz" dedi ve sabredip müsleyi yasakladı. 4 

Ibn Ebî Şeybe Musannefte ve Ibn Cerîr, Şa'bPden bildiriyor Uhud 
savaşında müşrikler gittiği zaman müslümanlar şehit kardeşlerinin kötü bir 
şekilde müsle edilerek kulaklarının, bumnlannın kesildiğini ve karınlarının 
yarıldığını gördüler. Bunun üzerine Resûlullah , ın(ı*wi8hu«Wıi«seiiMi)ashâbı: "Eğer 
onlara yetişirsek şöyle şöyle yapacağız” dediler. Yüce Allah: "Eğer ceza 
verecekseniz, size yapılanın misliyle cezalandınn. Eğer sabrederseniz, 
elbette bu, sabredenler için daha hayırlıdır" 5 âyetini indirince, Resûlullah 
(tallalMıı atoytumallan): "Hayır, sabredeceğiz" buyurdu. 6 

Ibn Ishâk ve İbn Cerîr, Atâ’ b. Yesâridan bildiriyor Nahl Sûresi, son üç 
âyeti dışında tamamı Mekke'de nâzil olmuştur. Ancak son üç âyeti, 
Medine'de Uhud savaşında, Hamza'nın şehit edilip müsle edilmesinden sonra 
nâzil olmuştur. O zaman Resûlullah (uiidw» iM> ««M: "Eğer onlara üstün 
gelirsek onlardan otuz kişiyi müsle edeceğiz" buyurdu. Müslümanlar bunu 


1 Nahl Sur. 126 

* İbn Sa'd (3/13, 14), Bezzâr, Keşfu'l-Estâr (1795), Taberânî (2836), Hâkim (3/197, 
“sahih"), Ebû Nuaym 1/21, 22 (1841) ve Beyhakî (3/288, 289). Heysemî, Meemau'z- 
Zevâid'de (6/119) der ki: "Ravilerden Salih b. Beşîr cl-Murri zayıftır." 

1 Nahl Sur. 126 

4 Taberânî (11051) ve Beyhakî (3/288). Heysemî, Mecmau’z-Zevâid’de (6/120) der ki: 
"İsnadında zayıf olan Ahmed b. Eyyûb b. Râşid bulunmaktadır/' 

5 Nahl Sur. 126 

6 İbn Ebî Şeybe (14/389) ve İbn Cerîr (14/402). 
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işitince: “Vallahi! Eğer onlara üstün gelirsek henüz Arapların hiç kimseye 
etmediği bir şekilde müsle edeceğiz" dediler. Bunun üzerine Yüce Allah: 
"Eğer ceza verecekseniz size yapılanın misliyle cezalandırın. Eğer 
sabrederseniz elbette bu, sabredenler için daha hayırlıdır. Sabret! Senin 
sabrın ancak Allah'ın yardımı iledir. Onlardan yana üzülme. Tuzak 
kurmalanndan dolayı da sıkıntıya düşme. Şüphesiz Allah, kendisine karşı 
gelmekten sakınanlar ve iyilik yapanlarla beraberdir"' âyetlerini indirdi . 1 * * 

İbn Cerîr ve İbn Merdûye'nin bildirdiğine göre İbn Abbâs: "Eğer ceza 
verecekseniz size yapılanın misliyle cezalandırın. buyruğunu açıklarken: 
"Bu, Allah’ın, Peygamberine, kendisiyle savaşanlarla savaşmayı emrettiği 
zamandır. Sonra: “Berâe" Sûresi nazil oldu ve haram aylann bitiminde 
savaşılabileceği bildirildi. Başta zikredilen âyet ise neshedilmiştir" dedi . 4 

İbn Cerîr ve İbn Ebî Hâtim, İbn Zeyd'den bildiriyor: Müslümanlara 
Müşrikleri affetmeleri emredilince müşriklerden güç ve kuvvet sahibi kişiler 
müslüman oldular. Sonra: "Yâ Resûlallah! Eğer Allah izin verseydi şu 
köpeklerden intikam alırdık" dediler. Bunun üzerine Yüce Allah bu âyeti 
indirdi. Sonrada cihad emriyle bu âyet neshedildi . 5 

İbn Ebî Şey be, İbn Cerîr ve Ibnu'l-Münzir'in bildirdiğine göre Mücâhid: 
"Eğer ceza verecekseniz size yapılanın misliyle cezalandırın..." 6 buyruğunu 
açıklarken: "Kimsenin hakkına tecavüz etmeyin mânâsındadır" dedi . 7 

Abdurrezzâk, İbn Cerîr, İbnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre 
Mücâhid: "Kişi senden bir şey alırsa sen de ondan aynısını al, mânâsındadır" 
dedi* 


1 Nahl Sur. 126-128 

J İbn Cerîr (14/403). 

* Nahl Sur. 126 

4 İbn Cerîr (14/404). 

s İbn Cerîr (14/405). 

‘Nahl Sur. 126 

7 İbn Cerîr (14/406). 

1 Abdurrezzâk (1/361) ve İbn Cerîr 14/405,406). 
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“Şüphesiz Allah, kendisine karşı gelmekten sakınanlar ve 
iyilik yapanlarla beraberdir." (N.M Sur. 128) 

Abdurrezzâk, Saîd b. Mansûr, İbn Cerîr, İbnu’l Münzir ve İbn Ebî Hâtim’in 
bildirdiğine göre Hasan(-ı Basri): "Şüphesiz Allah, kendisine karşı gelmekten 
sakınanlar ve iyilik yapanlarla beraberdir" 1 âyetini açıklarken: “Allah, 
kendilerine haram kıldığı şeylerden sakınıp farz kıldığı şeyleri de yerine 
getirenlerle beraberdir" dedi. 2 

Saîd b. Mansûr, İbn Sa’d, İbn Ebî Şeybe, Hennâd, İbn Cerîr, İbnıı'l-Münzir 
ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Herim b. Hayyân'a ölüm gelip çattığı 
zaman: "Vasiyet et" dediler. O: "Size Nahl Sûresi’nin: «(Ey Muhammedi) 
Rabbinİn yoluna, hikmetle, güzel öğütle çağır ve onlarla en güzel şekilde 
mücadele et. Şüphesiz senin Rabbin, kendi yolundan sapanları en iyi 
bilendir. O, doğru yolda olanları da en iyi bilendir. Eğer ceza verecekseniz, 
size yapılanın misliyle cezalandırın. Eğer sabrederseniz, elbette bu, 
sabredenler için daha hayırlıdır. Sabret! Senin sabrın ancak Allah'ın 
yardımı İledir. Onlardan yana üzülme. Tuzak kurmalarından dolayı da 
sıkıntıya düşme. Şüphesiz Allah, kendisine karşı gelmekten sakınanlar ve 
iyilik yapanlarla beraberdir» 3 âyetlerini vasiyet ediyorum" dedi. 4 



1 Nahl Sur. 128 

1 Abdurrezzâk (1/364) ve İbn Cerîr (14/409). 

9 Nahl Sur. 125-128 

4 İbn Sa'd (7/132), İbn Ebî Şeybe (13/562,563), Hennad (512) ve İbn Cerîr (14/409). 



İSRÂ (İSRAİL OĞULLARI) SÛRESİ 


Nehhâs ve İbn Merdûye'nin bildirdiğine göre İbn Abbâs: "İsrâ Sûresi, 
Mekke'de nazil olmuştur" dedi. 1 

İbn Merdûye’nin bildirdiğine göre Îbnu'z-Zübeyr "İsrâ Sûresi, Mekke'de 
nâzii olmuştur" dedi. 

Buhârt, İbnu’d-Durays ve İbn Merdûye'nin bildirdiğine göre İbn Mes'ûd: 
"İsrâ, Kehf ve Meryem sûreleri, Mekke'de nazil olan ve ilk öğrenilen 
sûrelerdir" dedi. 2 

Ahmed, Tirmizî, Nesâî, Hâkim ve İbn Merdûye'nin bildirdiğine göre Hz. 
Âişe: "Resûlullah (niuu* «skim her gece İsrâ ve Zümer Sûrelerini okurdu" 
dedi.* 


İbn Ebî Şeybe'nin bildirdiğine göre Ebu Amr eş-Şeybân?: "Abdullah bize 
namaz kıdırdı ve iki sûre okudu. Okuduğu ikince sûre İsrâ Sûresi idi" dedi. 4 



i^üiı J; p ı>Jı ji Su csj-iî öUfi 

UîUT j, 


"Kulu Muhammedi geceleyin, Mesrid-i Haram dan Kendisine 
bazı âyetlerimizi göstennek için, etrafını mübarek 
kıldığımız Mesdd-i Aksu'ya götüren Allah, her türlü noksan 
sıfatlardan münezzehtir. Şüphesiz ki her şeyi hakkıyla 
işiten, hakkıyla gören O'dur." (i.™ Sur. ı) 


' Nehhâs (sh. 545). 

1 Buhârî (4708,4739) ve İbnu'd-Durays (210). 

} Ahmed 40/452, 41/394, 42/359 (24388, 24908, 25556), Tirmİzî (2920, 3405, "kasen), 
Nesâî, S. el-Kübra (11444) ve Hâkim (2/434). Sahih hadistir (Bakın: Elbânî, Sahîh Sünen « t- 
Tirmizî, 2332,2711). 

< İbn Ebî Şeybe (1/354). 
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Ibn Cerîr'in bildirdiğine göre Huzeyfe bu Ayeti: “ j*uı ,> AJUIU (jjûıI (jJJI ıjUU 
^üılı ±m~i\ Jı çi^ıı jm-ü >" lafzıyla okumuştur. 1 

Tastfnfn bildirdiğine göre NAfi' b. el-Ezrak, Ibn AbbAs’a: " ^> 1 İ $iJı juJ. 

a^u" 2 buyruğunun anlamını sorunca, İbn AbbAs: M d&±L n * İfadesi bir 
gecede Muhammed'i UMı ** «m Mescid-i Haram'dan Beytü'l-Makdis'e 
götüren ve tekrar Mescid-i Haram'a getiren Yüce Allah'ı bütün eksikliklerden 
tenzih etmek, mAnAsındadır” dedi. NAA': “Araplar böylesi bir ifadeyi bilir mi?" 
diye sorunca, Ibn Abbâs şu karşılığı verdi: "Evet, bilirler. A’şâ’nm: 

"Kibri ve büyüklen mest çok artınca 

Kibirli Alkame'yi tenzih etlerim, dedim " dediğini İşitmez misin?” 4 

ibn Ebt Şeybe, Müslim ve ibn MerdÛye'nin, Sâbft vasıtasıyla Enes'ten 
bildirdiğine göre ResÛlullah mu* ** *hM şöyle buyurmuştun Bana uzun 
boylu, merkepten daha büyük, katırdan daha küçük (ikisi arasında) Burak 
(denilen binek) getirildi. Bu binek adımım gözünün gördüğü en son yere kadar 
atacak bir özelliğe sahipti. Ona binip Beytü'l-Makdis'e geldim ve onu, 
peygamberlerin atlarım bağladıkları halkaya bağladım. Sonra mescide girip iki 
rekat namaz kıldım ve dışarı çıktım. Bu sırada Cibril bana birinde şarap , birinde 
de süt olmak üzere iki kapla geldi. Ben içinde süt olan kabı seçince, Cibril: «Sen 
fıtratı seçtin» dedi. Sonra beni ahp dünya semasına çıktı. Kapının açılmasını 
isteyince; «Sen kimsin?» denildi. Cibril: «Ben Cibril'im» karşılığım verdi. 
«Beraberindeki kimdir?» dediklerinde: « Muhammed'dir» dedi. Onlar: 
«Muhammed (peygamber olarak) gönderildi mi?» diye sorunca: «Evet 
gönderildi» dedi. Kapı açıldığında Âdem'le karşılaştım. Âdem beni iyi bir 
şekilde karşıladı ve bana hayır duada bulundu. 

Sonra ikinci kat göğün kapısına geldiğimizde Cibril kapının açılmasını 
istedi. Ona: «Sen kimsin?» denildi. Cibril: «Ben Cibril'im» karşılığım verdi. 
«Beraberindeki kimdir?» dediklerinde: « Muhammed'dir» dedi. Onlar: 
«Muhammed (peygamber olarak) gönderildi mi?» diye sorunca: «Evet 



’ Senetsiz olarak İbn Cerir (14/413). 

* Isrâ Sur. 1 

* İsrİ Sur. 1 

4 Mesâilu Nâfi' (245). 
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gönderildi» dedi. Kapı açıldığında teyzem oğullan tsa b. Meryem ve Yahya b, 
Zekeriyya ile karşılaştım. Onlar da beni iyi bir şekilde karşıladı ve bana hayır 
duada bulundular. 

Sonra üçüncü kat göğün kaptsma geldiğimizde Cibril kapının açılmasını 
istedi. Ona: «Sen kimsin?» denildi. Cibril: «Ben Cibril'im» karşılığını verdi. 
«Beraberindeki kimdir?» dediklerinde: «Muhammed'dir» dedi. Onlar: 

«Muhammed (peygamber olarak) gönderildi mi?» diye sorunca: «Evet 
gönderildi» dedi. Kapı açıldığında Yûsuf ile karşılaştım. Ona güzelliğin yansı 
verilmişti. O da beni iyi bir şekilde karşıladı ve bana hayır duada bulundu. 

Sonra dördüncü kat göğün kapısına geldiğimizde Cibril kapının açılmasını 
istedi. Ona: «Kimdir o?» denildi. Cibril: «Ben Cibril'im» karşılığını verdi. 
«Beraberindeki kimdir?» dediklerinde: «Muhammed'dir» dedi. Onlar: 

«Muhammed (peygamber olarak) gönderildi mi?» diye sorunca: «Evet 

gönderildi» dedi. Kapı açıldığında İdris ile karşılaştım. O da beni iyi bir şekilde 
karşıladı ve bana hayır duada bulundu. 

Sonra beşinci kat göğün kapısına geldiğimizde Cibril kapının açılmasını 
istedi. Ona: «Kimdir o?» denildi. Cibril: «Ben Cibril'im» karşılığım verdi. 
«Beraberindeki kimdir?» dediklerinde: «Muhammed'dir» dedi. Onlar: 

«Muhammed (peygamber olarak) gönderildi mi?» diye sorunca: «Evet 

gönderildi» dedi. Kapı açıldığında Harun ile karşılaştım. O da beni iyi bir 
şekilde karşıladı ve bana hayır duada bulundu. 

Sonra altıncı kat göğün kapısına geldiğimizde Cibril kapının açtlmastm 
istedi. Ona: «Kimdir o?» denildi. Cibril: «Ben Cibril'im» karşılığını verdi. 
«Beraberindeki kimdir?» dediklerinde: «Muhammed'dir» dedi. Onlar: 

«Muhammed (peygamber olarak) gönderildi mi?» diye sorunca: «Evet 

gönderildi» dedi. Kapı açıldığında Musa ile karşılaştım. O da beni iyi bir şekilde 
karşıladı ve bana hayır duada bulundu. 

Sonra yedinci kat göğün kapısına geldiğimizde Cibril kapının açılmasını 
istedi. Ona: «Kimdir o?» denildi. Cibril: «Ben Cibril'im» karşılığım verdi. 
«Beraberindeki kimdir?» dediklerinde: «Muhammed'dir» dedi. Onlar: 

«Muhammed (peygamber olarak) gönderildi mi?» diye sorunca: «Evet 

gönderildi» dedi. Kapı açıldığında Îbrâhîm ile karşılaştım. O sırtım Beytü'l- 
Ma’mur'a dayamıştı. Beytü'l-Ma’mur'a günde yetmiş bin melek giriyor ve geri 



Ayet 1 • Miraç Hadisesi 


151 


dönmüyordu. Sonra beni Sidretü '1-Münteha'ya çıkardı. Oradaki yapraklar fil 
kulağı gibi, meyveler de iri küpler gibiydi. Allah'ın emri onu bürüyüp 
kaplayınca değişikliğe uğradı. Orası o kadar güzeldi ki, Allah'ın yarattığı hiç 
kimse o güzelliği vasfetmeye güç yetiremez. Allah bana vahyedeceğini vahyetti 
ve günde elli vakit nama 2 \ farz kıldı. 

Gökyüzünden inmeye başladım. Musa'nın yanına vardığımda: «Rabbin 
ümmetine neyi farz kıldı?» diye sordu. Ona: «Elli vakit namaz» cevabım 
verince: «Geri dön ve Rabbinden bunu hafifletmesini iste. Ümmetin buna güç 
yetiremez. Ben bu konuda İsrail oğullarını denedim» dedi. Bunun üzerine 
Rabbime geri döndüm ve: «Ey Rabbim! Ümmetime hafiflet» dedim. Rabbim beş 
vakti kaldırdı. Tekrar Musa'ya döndüğümde: «Beş vaki ti kaldırdı» dedim. 
Musa :« Ümmetin buna güç yetiremez. Rabbine dön ve hafifletmesini iste» dedi. 

Rabbim bana: «Ey Muhammedi Size gündüz ve gecede beş vakit namaz 
vardır. Her namazda on kat (sevap) verilir bu da elli eder. Kim bir kötülüğü 
yapmaya azmeder de yapmazsa bu ona bir sevap olarak yazılır. Eğer bu 
kötülüğü işlerse ona bir günah yazılır» buyuruncaya kadar Rabbimle Musa 
arasında hep gidip geldim. Sonra geri döndüm. Musa'nın yanına vardığımda 
ona bu durumu haber verdim. O: «Rabbine geri dön ve hafifletmesini iste» dedi. 
Ben: «Rabbimin yanına o kadar çok geri döndüm ki artık utanmaya başladım» 
dedim.' ' v 

Buhârî, Müslim, Ibn Cerîr ve Ibn Merdûye, Şerik b. Abdillah b. Ebî Nemir 
vasıtasıyla Enes'ten bildiriyor. Resûiullah'a (tewwa «om, Kâbe mescidinden 
Mfrâc'a çıktığı gece ve kendisine vahiy gelmeden önce Mescidü’l-Haram'da 
uyurken üç kişi geldi. Birincisi: "O hangisidir?” dedi. Diğeri: "Orta olanıdır, o 
hayırlı olandır” dedi. Diğer biri: “En hayırlı olanı alın” dedi. Hz. Peygamber 
o gece onları görmemişti. Diğer gece Hz. Peygamber'in (uHMi 
■ byti kalbiyle göreceği bir şekilde geldiler. Resuiullah’ın loiMı mtf*m) 

gözleri uyur, kalbi uyumazdı. Bütün peygamberlerin de bu şekilde gözleri 
uyur kalpleri uyumazdı. Bu üç kişi Resûlullah'KnfaUu konuşturmadan 

alıp zemzem kuyusunun yanına götürdüler. Sonra Gbril kendisini onlardan 
teslim alıp boğazından göğsüne kadar yardı. Göğsünü ve kamım boşaltıp içini 
temizleyene kadar zemzem suyuyia elleriyle yıkadı. Sonra altın bir tas 


1 Ibn Ebî Şeybe (14/302,30*) ve Müslim (162). 
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getirildi. Tasın içinde yine iman ve hikmetle dolu altın bir kap vardı. O iman ve 
hikmetle göğsünü ve damarlarını doldurup açtığı yeri tekrar kapattı. 

Sonra Resûlullah'ı (»Hto aleyhi alıp dünya semasına çıktı. O sema 
kapılanndan bir kapıyı çalınca: "Kim o?" denildi. Cibril: "Ben Cibril'im" 
karşılığını verdi. "Beraberindeki kimdir?" dediklerinde: "Muhammed'dir" 
dedi. Onlar "Muhammed (peygamber olarak) gönderildi mi?" diye sorunca: 
"Evet gönderildi" dedi. Bunun üzerine onlar: "Merhaba, hoş geldin" dediler. 
Resûtullah (nUttu «tayhî nnRcm) dünya semasında Âdem'i tayhaaM görmüştü. Cibril, 
Resûlullah’a MbIMki w«ii m): "Bu senin babandır, ona selam ver" dedi. Hz. 
Peygamber Maiu» aleyhi «sdM selam verince Âdem (aieyhmeM cevap verip: 
"Merhaba, hoş geldin oğlum. Sen güzel bir oğulsun" dedi. Sonra Resûlullah 
{sıiaiiahu aleyhi nseiiem) gökyüzü semasında iki nehrin akıp gittiğini görünce: "Bunlar 
nedir ey Cibril!" diye sordu. Cibril: "Bunlar Nîl ve Fırat nehirlerinin 
kaynağıdır" karşılığını verdi. Sonra gökyüzünde çıkarmaya devam etti. Ancak 
başka bir nehir gördü. Bu nehrin üzerinde inciden ve zebercedden (zümrüde 
benzeyen değerli taşlardan) bir köşk gördü. Elini nehre batırdığında güzel 
misk olduğunu gördü. "Bu nedir ey Cibril?" diye sorunca: "Bu Rabbinin sana 
hazırlamış olduğu Kevser ırmağıdır" dedi. 

Sonra Cibril, Resûlullah’ı NUUıu aleyh nadim) ikinci semaya çıkardı. Melekler 
birinci gökyüzündeki melekler gibi: "Kimdir o?" dedi. Cibril: "Ben Cibril'im” 
karşılığın» verdi. "Beraberindeki kimdir?" dediklerinde: "Muhammed'dir" 
dedi. Onlar "Muhammed (peygamber olarak) gönderildi mi?” diye sorunca: 
"Evet gönderildi" dedi. Bunun üzerine onlar "Merhaba, hoş geldin” dediler. 

Sonra Cibril, Resûlullah'ı (taMUa *yfc manam) üçüncü semaya çıkardı. Melekler 
ikinci semadaki meleklerin dediğini dediler. Sonra Cibril, Resûlullah’ı (saiUMu ıi»yhi 
vtnikm) dördüncü semaya çıkardı. Orada da aynı şeyleri söylediler. Sonra 
beşinci semaya çıkardı. Orada da aynı şeyleri söylediler. Sonra altıncı semaya 
çıkardı. Orada da yine aynı şeyleri söylediler. Sonra Cibril, Resûlullah'ı (niMahu 
aleyhi vesellem) yedinci semaya çıkardı. Orada da aynı şeyleri söylediler. Her semada 
Resûtullah'm (saiwihm aleyhi yntiiem) isimlerini söylediği peygamberler vardı. 
Onlardan İdris (aiayhaniam) ikinci semada, Hânın (dayhissaiam) dördüncü semada, ad:nı 
ezberlemediğim biri beşinci semada, İbrâhîm (*yhı«t»m) altıncı semada ve 
Allah’ın kendisini konuşturmuş olması sebebi ile Mûsa yedinci 

semadaydı. Mûsa (ıieytamta): “Rabbimî Benden daha yukan kimseyi çıkaracağ nı 
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sanmıyorum” dedi. Sonra Resûlullah'ı (uüiHsIu «i** *s tüm) ondan daha yukanlara 
Allah'tan başka kimsenin bilemeyeceği yerlere çıkardı ve Sidretü'l- 
Münteha'ya vardılar. Resûlullah (sahMudıyh mtUtni Cebbar ve İzzet sahibi Allah'a 
yaklaştı. O kadar yaklaştı ki aralannda iki yay aralığı hatta daha da az bir 
mesafe kaldı. Yüce Allah'ın vahyettiklerinin arasında ümmetine her gündüz 
ve gecede elli vakit namaz da vahyetti. 

Sonra Resûlullah (ıalMbhu aleyh «uM geri inmeye başladı ve Musa'nın (slayhsahm} 
yanına vardı. Musa MeyhıraM, Resûlullah'ı (»ıidiAu aleyh meltem) yanında tuttu ve: “Ey 
Muhammedi Rabbin sana ne ahdetti?” diye sordu. Resûlullah luMiahu aleyhTOeiiem}: 
" Her gündüz ve gecede elli vakit namaz ahdetti " cevabını verdi. Mûsa Meyhsseian): 
“Ümmetin buna güç yetiremez, gen dön. Rabbin bunu sana ve ümmetine 
hafifletsin'' dedi. Hz. Peygamber (saMU* * r * matem) kendisine istişare eder gibi 
dönüp Cibril’e bakıyordu. Cibrît de istiyorsan çıkalım mânâsında bir işaret 
verdi ve tekrar Yüce Allah'ın huzuruna çıktılar. Resûlullah MbMu «UyM yudun) (iki 
yay mesafesi kadar yaklaşmış olduğu) yerinde iken: "Ey Rabbim! Bize hafiflet, 
ümmetim buna güç yetiremez " dedi. Bunun üzerine Yüce Allah on namaz 
vaktini kaldırdı. 

Hz. Peygamber (mUMm aleyh meim) tekrar Mûsa'nın (aieyimeiaın) yanına döndü ve 
Mûsa (aieyhisuM, bir daha Resûlullah'ı (ufahhu aleyh mailem] yanında tuttu. Mûsa 
(aieyhtueianO, beş vakit namaz vakti kalana kadar Resûlullah'ı (uiiaiiahu aleyh veseiienı) 
Rabbine geri gönderip durdu. Beş vakit namaz kalınca da Hz. Peygamber'i 
(»ıieiiahu aleyh vmiiem) yanında tutarak: "Ey Muhammedi Vallahi ben İsrâil oğullannı 
bundan daha azıyla denedim. Onlar zayıf kalıp onu da terk etti. Oysa senin 
ümmetin cesed, kalp, beden, görme ve işitme açısından İsrâil oğullarından 
daha zayıftır. Bu sebeple geri dön ve Rabbin bunu hafifletsin” dedi. 
Resûlullah (uiytlu *yh mdM her seferinde kendisine İstişare eder gibi Cibril'le 
bakıyordu. Cibril de bundan bıkmıyordu. Resûlullah'ı (»Mıhı *yt» »»im beşinci 
defa çıkannca: " Ey Rabbim! Ümmetim cesed , kalp, işitme ve beden olarak 
zayıftır , bize hafiflet" dedi. Cebbâr olan Allah: “Ey Muhammedi” buyurunca: 
"Buyur, emrindeyimV dedi. Bunun üzerine Allah: "Ana kitapta sana farz 
kıldığım gibi benim katımda söz değiştirilmez. Her sevap on kat olarak yazılır. 
Ana kitapta bu, elli olarak geçmekte, sana da beş olarak yüklenmektedir" 
buyurdu. 
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Resûlullah (mMUn *|tı «M tekrar Mûsa'nın UMnl yanına döndü. Mûsa 
iriıytanhm): “Ne yaptın?" dfye sorunca: “Bizi hafifletti ve her sevaba karşılık on 
kat sevap verdi" dedi. Mûsa unnmm: 'Vallahi ben Isrâil oğullarını bundan 
daha azıyla denedim. Onlar zayrf kalıp onu da terk ettiler. Geri dön ve Rabbin 
bunu sana hafifletsin'' dedi. Resûlullah iaMb** ıdw: "Ey Mûsa! Rabbime o 
kadar geri döndüm ki artık utanmaya başladım " dedi. Bunun üzerine Mûsa 
(ıMnuhm): “Allah'ın adıyla in!" dedi. Resûlullah umu «k* nafcm) uyandığı zaman 4 
Mescid-i Haram’da îdi/ nJ 

Nesâî ve İbn Merdûye'nin, Yezîd b. Ebî Mâlik vasıtasıyla Enes'ten 
bildirdiğine göre Resûlullah tofcfcfo «m şöyle buyurmuştur. "îsrâ gecesi 
bana eşekten daha büyük, katırdan daha küçük (ikisi arasında) bir binek 
getirildi. Bu binek adamını gözünün gördüğü en son yere kadar atacak bir 
özelliğe sahipti. Bu binek benden önceki peygamberleri taşımıştı. Ona bindim ve 
yola çıktım, beraberimde Cibrîl de vardı. Bana: «İn ve namaz kıl» dedi. Ben de 
öyle yaptım. Cibril, bana: «Nerede namaz kıldığını biliyor musun? Sen 
Taybe’de namaz kıldın ve inşallah buraya hicret edeceksin» dedi. Daha sonra bir 
daha: «İn ve namaz kıl» dedi. Ben de öyle yaptım. Cibril, bana:«Nerede namaz 
kıldtğmı biliyor musun? Sen, Allah'ın Musa'yı konuşturduğu Sina dağında 
namaz kıldın» dedi. Yine bir zaman sonra: «tn ve namaz kıl» dedi. Ben de inip 
namaz kıldım. Cibrîl, bana: «Nerede namaz kıldığını biliyor musun? Sen 
İsa'nın doğmuş olduğu Beytü'l-Lahm'da namaz kıldın» dedi. Sonra Beytü'l- 
Makdise girdiğimde peygamberler etrafıma toplandılar. Cibril beni öne 
çıkarınca imam oldum ve namazı kıldık. ” 

Sonra Cibrîl beni dünya semasına çıkardı. Orada Âdem vardı. Cibril bana: 
«Ona selam ver» dedi. Âdem bana: «Merhaba ey oğlum ve salih peygamber» 
dedi. Sonra beni ikinci semaya çıkardı. Orada da teyzem oğullan İsa ve Yahya 
bulumnaktaydı. Sonra beni üçüncü semaya çıkardı. Orada Yusuf 
bulunmaktaydı. Sonra beni dördüncü semaya çıkardı. Orada da Hârun 
bulunmaktaydı. Sonra beni beşinci semaya (Uçardı. Orada da İdris 
bulunmaktaydı. Sonra beni altına semaya çıkardı. Orada da Mûsa 
bulunmaktaydı. Sonra beni yedinci semaya çıkardı. Orada da İbrahim 
bulunmaktaydı. Sonra yedi semadan daha yukan çıkardı ve Sidretu'l- 
Münteha’ya geldim. Beni bir sis kitlesi kaplayınca secdeye kapandım. Bana: 

1 Buhârf (7517), Müslim (162/262), İbn Cerîr 12/416-420). 
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«Gökleri ve yerleri yarattığım zaman sana ve ümmetine elli vakit namazı farz 
kıldım. Sen ve ümmetin bu görevi yerine getirin» denildi. 

Geri dönerken İbrahim'e uğradım bana bir şey sormadı. Sonra Musa'ya 
uğradığımda, bana: «Allah, sana ve ümmetine kaç vakit namazı farz ktldı ?» 
diye sordu. Ben: «Elli vakit» karşılığım verince: «Buna ne sen, ne de ümmetin 
güç yetirebilir. Rabbinden hafifletmesini iste» dedi. Tekrar Sidretü'l- 
Münteha’ya döndüm ve secdeye kapanarak: «Ey Rabbim! Bana ve ümmetime 
elli vakit namazı farz kıldın. Ancak buna ne ben, ne de ümmetim güç 
yetirebiliriz» dedim. Bunun üzerine Allah bana on vakit hafifletti. 

Sonra yine Musa'ya uğradım. Bana bir daha sorunca: «Bana on vakit 
hafifletti» dedim. Musa bir daha: «Rabbine dön ve hafifletmesini iste» dedi. 
Rabbim on daha, sonra bir on daha hafifletti. En sonunda: «Namaz beş vakittir 
ve elli sayılacaktır. Sen ve ümmetin bu görevi yerine getirin» buyurdu. O an 
Allah'ın beş vaki ti artık azaltmayacağını anladım. Musa'ya uğradığımda: 
«Sana kaç vakit farz kıldı?» diye sordu. «Beş vakit» dediğimde: «İsrâiU 
oğullarına Üd vakit farz kıltnmışti ve bu görevi yerine getirmemişlerdi» dedi.j 
Ben de: «Bu (hüküm) Rabbimdendir ve geri dönmeyeceğim» dedim." 1 ^ 

Ibn Ebî Hâtim başka bir kanalla Yezîd b. Ebî Mâlik'ten, o da Enes'ten 
bildiriyor isrâ gecesi Cibril, Resûlullah'a Mtafa iM» mıM, eşeleten daha büyük, 
katırdan daha küçük (ikisi arasında) bir binek getirdi ve Resûlullah'ı Mtau 
t-*—] ona bindirdi. Bu binek adımını gözünün gördüğü en son yere kadar 
atacak bir özelliğe sahipti. Beytül-Makdis'e ulaştığı zaman oradaki taşın 
yanına gitti ve Cibril o taşı parmağıyla delerek bineği o taşa bağladı. Sonra 
mescidin içinde bir yere kadar yükselince, Cibril: "Ey Muhammedi Rabbinden 
sana Hûru'l-Ayn'ı göstermesini istemedin mi?" dedi. Resûluilah (mIUM* 
ratan): "Evet, istedim" dedi. Bunun üzerine Cibril: "O kadtnlann yanına git ve 
selam ver. O kadınlar kayanın solunda oturuyor" dedi. 

Sonra Resûluilah UMı *1* ratan) şöyle devam etti: "Bu kadınların 
yanlarına gidip selam verince selamımı aldılar. Onlara: «Siz kimsiniz?» 
deyince: «Biz hayırlı güzelleriz. Biz, temizlenip kirlenmeyen, ikamet edip 
göçmeyen ve sonsuzlaştp ölmeyen iyi bir kavmin eşleriyiz» dediler. Sonra kalkıp 
gittim. Daha az bir zaman geçmişti ki birçok insan toplandı ve bir kişi ezan 


1 Nes H (4499. Münker hadistir (Bakım Elbânî, Daîf Sünen en-Nesât, 1866) 
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okumaya başladı. Namaz için kamet getirildiği zaman kim imamımız olacak 
diye bakıyordum. Cibril, beni öne çıkarınca namazı kıldırdım. Namaz bitince 
Cibril: «Arkanda namaz kılanların kim olduğunu biliyor musun?» diye sordu. 
Ben: «Hayır bilmiyorum» deyince, Cibril: «Bunlar Allah'ın göndermiş olduğu 
bütün peygamberlerdir» dedi. 

Sonra elimden tuttu ve beni semaya çıkardı. Bir kapıya ulaştığımızda 
kapının açılmasınt istedi. «Sen kimsin?» denilince: «Ben Cibril'im» karşılığını 
verdi. «Beraberindeki kimdir?» dediklerinde: « Muhammed'dir» dedi. Onlar: 
«Muhammed (peygamber olarak) gönderildi mi?» diye sorunca: «Evet 
gönderildi» dedi. Bunun üzerine kapıyı açtılar ve: «Şanoda, seninle gelene de 
merhaba» dediler. Semanın ta üstüne çıktığımızda Âdem'i gördüm. Cibril bana: 
«Âdem babana selam vermeyecek misin?» deyince: «Evet vereceğim» dedim. 
Yanına gidip kendisine selam verdim. Selamımı aldı ve: «Merhaba ey oğlum ve 
salih peygamber» dedi. 

Sonra beni ikinci semaya çıkardı ve kapının açılmasını istedi. Yine bir 
önceki semada dedikleri gibi dediler. Orada da İsa ve Yahya bulunmaktaydı. 
Sonra beni üçüncü semaya çıkardı ve kapının açılmasını istedi. Yine bir önceki 
semada dedikleri gibi dediler. Orada da Yusuf bulunmaktaydı. Sonra beni 
dördüncü semaya çıkardı ve kapının açtlmasım istedi. Yine bir önceki semada 
dedikleri gibi dediler. Orada da İdrîs bulunmaktaydı. Sonra beni beşinci semaya 
çıkardı ve kapının açılmasını istedi. Yine bir önceki semada dedikleri gibi 
dediler. Orada da Harun bulunmaktaydı. Sonra beni altıncı semaya çıkardı ve 
kapının açılmasını istedi. Yine bir önceki semada dedikleri gibi dediler. Orada 
da Mûsa bulunmaktaydı. 

Semra beni yedinci semaya çıkardı ve kapının açılmasını istedi. Yine bir 
önceki semada dedikleri gibi dediler. Orada da İbrahim bulunmaktaydı. Sonra 
da üzerinde yakuttan, inciden ve zebercedden çardak yapılmış bir nehrin yanına 
varıncaya kadar yedinci semanın üstüne çıkardı. O çardağın üzerinde yeşii ve 
güzel bir kuş vardı. «Ey Cibril! Bu kuş ne güzeldir» dedim. Cibril: «Ey 
Muhammed! Onu yiyecek kişi ondan daha güzeldir» dedi. Sonra: «Bu hangi 
nehirdir biliyor musun?» diye sorunca: «Hayır, bilmiyorum» dedim. Cibril: 
«Bu, Allah'ın sana vermiş olduğu Kevser nehridir» dedi. Orada altından ve 
gümüşten kaplar vardı. Yakut ve zümrütler çakıl taşlarmtn üzerinde akıyordu. 
Suyu sütten daha beyazdı. O kaplardan bir kap alarak su doldurdum ve içlim. 
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Baktım ki tadı baldan daha tatlı, kokusu da miskten daha güzeldi. Sonra beni 
alıp bir ağacın yanma gitti. Orada etrafımı her renkten olan bir bulut kapladı. 
O an Cibril benden ayrıldı. Ben Allah’a karşı secdeye kapandım. Yüce Allah: 
«Ey Muhammedi Gökleri ve yerleri yarattığım zaman sana ve ümmetine elli 
vakit namazı farz kıldım. Sen ve ümmetin bu görevi yerine getirin» buyurdu. 
Sonra bulut üzerimden çekilince Cibril elimden tuttu ve hızlıca oradan 
ayrıldım. 

İbrahim'in yanına cardığımıda bir şey demedi. Sonra Musa’nın yanına 
geldiğimde: «Ey Muhammedi Ne yaptın?» dedi. Ben: «Rabbim bana ve 
ümmetime elli vakit namazı farz kıldı» dedim. Musa: «Ne sen, ne de ümmetin 
buna güç yetiremezsiniz. Geri dön ve Rabbinden bunu hafifletmesini iste» dedi. 
Bende hızlı bir şekilde geri döndüm ve o ağacın yanma geldim. Yine etrafımı bir 
bulut kapladı, ben de yine secdeye kapanarak: «Rabbim! Bize hafiflet» dedim. 
Bunun üzerine Yüce Allah: «On vakti kaldırdım» buyurdu. Sonra bulut yok 
oldu ve Musa'nın yanına giderek: «Bana on vakti kaldırdı» dedim. Musa bir 
daha: «Geri dön ve Rabbinden size hafifletmesini iste» dedi. Yüce Allah, ta ki, 
«Beş vakit elli vakit gibi sayılacaktır" buyurana kadar her seferinde on vakit 
daha kaldırdı.” 

Ravi şöyle devam etti: Sonra Resûlullah (aUUm abyi* «afam) aşağı indi. Ancak 
Cibril’e: "Hangi semaya gittiysek hepsi beni güleryüzle karşılayıp ağırladı. 
Fakat bir kişiye selam verdim selamımı aldı, karşıladı ama gülmedi” deyince 
Cibril: "Bu Cehennemim bekçisi Mâliktir. O yaratıldığı zamandan beri kimseye 
gülmemiştir. Eğer bir kişiye gülecek olursa sana güler" dedi. Resûlullah (»ıiaiiahu 
aleyhi m>M: "Sonra bineğime bindim ve gittim" buyurdu. Resûlullah (nüıWw *yhi 
vesedem) bir süre yol aldıktan sonra gıda yükü taşıyan Kureyşli bir kervanla 
karşılaştı. Devenin birinde biri siyah, biri de beyaz olmak üzere iki çuval vardı. 
Resûlullah (MUtahu aleyhi mM kervanın hizasına utaşıhca kervan ürktü ve gen 
döndü. Üzerinde siyah ve beyaz çuval olan deve sersemleşti ve çöküp 
yerinde kaldı. Sonra Hz. Peygamber iniiıfiahu aleyhi «rahmi yoluna devam etti. 

Sabah olduğu zaman Hz. Peygamber (»ıiaiiahu aleyhi mailem) yaşadığı şeyleri 
ashâbına anlattı. Müşrikler bunu işitince Ebû Bekr’in yanma gelerek : 14 Ey Ebû 
Bekr! Arkadaşından ne haber? O bir aylık mesafeyi bir gecede gidip geldiğini 
söylüyor" dediler. Ebû Bekr: "Eğer öyle demişse doğru söylemiştir. Biz 
bundan daha ötesinda onu tasdik ederiz. Onun göklerden haber aldığını 
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doğruluyoruz" cevabını verdi. Müşrikler, Resûiullah'a Mdfdu slayt» ««dleır): 
"Dediklerinin işareti nedir?” diye sorunca: "Filan filan yerde Kureyş'li bir 
kafilenin yanından geçtim. Kervan ürktü ve geriye döndü. Üzerinde siyah ve 
beyaz çuval olan deve sersemleyip çöktü ve yerinde kaldı" buyurdu. Bu kervan 
geldiği zaman durumu onlara sordular. Onlar da Resûlullah'ın (nUMu *ytıi mallım) 
anlatmış olduğu gibi anlattılar. Bu sebeple Ebû Bekr, "Sıddîk” diye 
adlandırılmıştı. Müşrikler, Resûiullah'a bdMbhu dıyhi ««m: "Beraberinde Mûsa ve 
İsa varmıydı?" deyince: "Evet vardı" buyurdu. “Onları bize vasfet” 
dediklerine: "Mûsa, Umman'lı Ezd kabilesinin erkekleri gibi esmer biriydi. İsa 
ise orta boylu saçları kızıl renkte biriydi. Sanki sakallarından inciler 
dökülmekteydi " buyurdu . 1 

İbn Cerîr, İbn Merdûye ve Delâil’de Bey ha kî, Abdunrahman b. Hâşim b. 
Utbe vasıtasıyla Enes’ten bildiriyor Cibril, Resûiullah’a (mMMw «tayhi melun), Burak 
ile geldiği zaman, Burak (sanki ürkmüş gibi) kulaklannı dikmişti. Cibril: "Dur 
artık ey Burak! Vallahi bunun gibi bir zât daha sana binmedi” dedi. Resûlullah 
(uiiaiiahu aleyhi meiiem) (binitiyle) yoluna devam etti ve yolun kenannda bir yaşlıyla 
karşılaştı. Cibril'e: "Bu kimdir?" diye sorunca: “Yürü ey Muhammedi" dedi. 
Resûlullah (nUUu mafc») bir süre yürüdü. Bir de baktı ki yolun kenanndan 
biri kendisini çağınyor ve: "Gel ey Muhammed!" diyordu. Cibril, Resûiullah'a 
(uUhhu *ytıi «dm): “Yürü ey Muhammed!” dedi. Yine biraz yürüdükten sonra 
Allah’ın yarattığı kullarından bir grupla karşılaştı. Bunlar "Selam olsun sana 
ey Evvel! Selam olsun sana ey Âhir! Selam olsun sana olsun ey Hâşir!" dediler. 
Cibril: “Selama cevap ver” deyince Resûlullah (stUUu aleyhi «nüm! selamlarına 
cevap verdi. Sonra bir grupla daha karşılaştı ve aynı şeyleri söylediler. Üçüncü 
bir grupla karşılaştı ve aynı şeyleri söylediler. Beytü'l-Makdis’e yetişene kadar 
bu böyle devam etti. 

Hz. Peygamber’einiiaiiahudtyhvtttaanisu, şarap ve süt arzedildi. Hz. Peygamber 
(ıdMUrn aleyhi mailimi sütü alınca, Cibril: "Sen fıtratı seçtin. Eğer suyu içseydin 
ümmetin garkolurdu. Eğer şarabı içseydin ümmetin sapardı” dedi. Sonra 
Âdem ve bütün peygamberler kendisine gönderildi. Resûlullah (uiuiatru aievtn 
mciM o gece onlara imam oldu. Cibril: "Yolun kenannda gördüğün yaşlıya 
gelince, dünyanın kalan ömrü ancak o yaşlının kalan ömrü kadardır. Seni 


1 İbn Kesir, Tefsir (5/11-13) geçtiği üzere İbn Ebî Hatim. İbn Kesir. "Bu rivayette ğarib 
şeyler ve acayiplikler vardır” dedi. 
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çağıran, yanına gitmeni isteyen kişi Allah'ın düşmanı Iblis'tir. O, senin 
kendisine gitmeni istedi. Sana selam verenler ise İbrâhîm, Mûsa ve İsa'dır" 
dedi . 1 

îbn Merdûye'nin Kesîr b. Huneys vasıtasıyla Enes b. Mâlik'ten bildirdiğine 
göre Resûlullah muu« aleyhi »tefen) şöyle buyurmuştun "Ben bir gece Mescid'de 
uyumuşken üç /çişinin bam doğru geldiğini gördüm. Birincisi: «İşte o» dedi. 
İkincisi: «Evet odur» dedi. Üçüncüsü ise: «Kavmin efendisini götürün » dedi. 
Sonra geri gittiler ve ikinci gece onları tekrar gördüm. Birincisi: «İşte o» dedi. 
İkincisi: «Evet odur» dedi. Üçüncüsü ise: «Kavmin efendisini götürün» dedi ve 
gittiler. Üçüncü gece de onları gördüm. Yine birincisi: «İşte o» dedi. İkincisi: 
«Evet odur» dedi. Üçüncüsü ise: «Kavmin efendisini götürün» dedi. Sonra beni 
alıp zemzem kuyusunun yanına getirip sırtüstü yatırdılar. Kamımın içini 
yıkadılar. Onlar birbirlerine: «Temizleyin» diyordu. Sonra iman ve hikmetle 
dolu altın bir leğen getirdiler ve içime boşalttılar. 

Sonra Cibril beni semaya çıkardı ve kapının açılmasını istedi. Onlar: 
«Kimdir o?» deyince, Cibril: «Ben Cibril'im» karşılığını verdi. «Beraberindeki 
kimdir?» dediklerinde: «Muhammed'dir» dedi. Onlar: «Muhammed 
(peygamber olarak) gönderildi mi?» diye sorunca: «Evet gönderildi» dedi. Kapı 
açıldığında baktım ki biri orada sağa baktığı zaman gülüyor, sola baktığı 
zamanda ağlıyordu. Cibril’e: «Bu kimdir?» diye sorduğumda: «Bu baban 
Âdem'dir. Sağa baktığı zaman Cennetteki zürriyetini görüyor ve gülüyor. Sola 
baktığı zamanda Cehennemdeki zürriyetini görüyor ve ağlıyor » dedi." 

Ravi der ki: Sonra Enes b. Mâlik şöyle devam etti: "Yeğenim! Hadis daha 
uzundur (biz kısa alalım). Cibril Resûlullah'ı (lefajiehu «fen «db) altıncı semaya 
çıkardı ve kapının açılmasını istedi. Onlan "Kimdir o?” deyince, Cibril: "Ben 
Cibril'im" karşılığını verdi. "Beraberindeki kimdir?" dediklerinde: 
"Muhammed'dir" dedi. Onlan “Muhammed (peygamber olarak) gönderildi 
mi?" diye sorunca: "Evet gönderildi" dedi. Kapı açıldığında bir de baktı ki 
Mûsa (ıieyhinaiMi) orada. Sonra Resûlullah'ı Muid»ıiıy*mtiitm)yedinci semaya çıkardı 
ve kapının açılmasını istedi. Onlan “Kimdir o?" deyince, Cibrîl: "Ben Cibril'im” 
karşılığını verdi. "Beraberindeki kimdir?” dediklerinde: "Muhammed'dir” 
dedi. Onlar: "Muhammed (peygamber olarak) gönderildi mi?” diye sorunca: 

1 1bn Cerir (14/422,423) ve Beyhakl (2/361,362). îbn Kesir, Tefsir 'de (5/10) der ki: "Bazı 
metinlerinde (başka rivayetlerde olmayan) gariplikler vardır'’ dedi. 
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"Evet gönderildi" dedi. Kapı açıldığında birde baktı ki İbrâhînı («Ii^heM orada. 
İbrâhîm {gjtrHtueiım}: "Oğula ve Peygambere merhaba" dedi. Sonra devam edip 
Cennete geldi ve kapının açılmasını istedi. Onlar "Kimdir o?" deyince, Cibril: 
“Ben Cibril'im" karşılığını verdi. "Beraberindeki kimdir?" dediklerinde: 
“Muhammed'dir" dedi. Onlar "Muhammed (peygamber olarak) gönderildi 
mi?” diye sorunca: "Evet gönderildi" dedi ve kapı açıldı. 

Sonra Resûiullah(3aiia^aiBYiinabnı)şöyle devam etti: "Cennete girdim ve bana 
Kevser verildi. Cennette, etrafında içleri incilerle dolu evler olan bir nehir vardı. 
Sonra devam edip Sidretü'l-Münteha'ya geldik. «Sonra (ona) yaklaştı derken 
sarkıp daha da yakın oldu. (Peygambere olan mesafesi) iki yay aralığı 
kadar, yahut daha az oldu. Böylece Allah kuluna vahyedeceğlni vahyettl» 1 
âyetlerinde olduğu gibi yaklaştım ve Allah bana ve ümmetime elli vakit namazı 
farz kıldı. Bunun üzerine geri döndüm. Musa'nın yanma vardığımda bana: 
«Sana ve ümmetine kaç vakit farz kıldı?» diye sordu. Ona: «Elli vakit» 
karşılığını verdim. O: «Rabbine geri dön, sana ve ümmetine hafifletmesini iste» 
dedi. Ben, Rabbime geri döndüm ve Rabbim on vakti kaldırdı. Bir daha 
Musa'nın yanma vardığımda: «Sana ve ümmetine kaç vakit farz kıldı?» diye 
sordu. Ona: «Ktrk vakit» karşılığını verdim. O: «Rabbine geri dön, sana ve 
ümmetine hafifletmesini iste» dedi. Ben de tekrar Rabbime geri döndüm ve on 
vakti daha kaldırdı. Tekrar Musa'nın yanma vardığımda: «Sana ve ümmetine 
kaç vakit farz kıldı?» dedi. Ona: «Otuz vakit» karşılığım verdim. O: «Rabbine 
geri dön, sana ve ümmetine hafifletmesini iste» dedi. Rabbime geri döndüm ve 
on vakti daha kaldırdı. Tekrar Musa'nın yanma vardığımda: «Sana ve 
ümmetine kaç vakit farz kıldı?» dedi. Ona: «Yirmi vakit» karşılığını verdim. O: 
«Rabbine geri dön, sana ve ümmetine hafifletmesini iste» dedi. Rabbime geri 
döndüm ve on vakti daha kaldırdı. Tekrar Musa'nın yanma vardığımda: «Sana 
ve ümmetine kaç vakit farz kıldı?» dedi. Ona: «On namaz vakti» karşılığım 
verdim. O: «Rabbine geri dön, sana ve ümmetine hafifletmesini iste» dedi. 
Rabbime geri döndüm ve beş vakti daha kaldırdı. Sonra, Rabbim: 
«Buyurduğum değişmez ve kitabım neshedilmez. Onu hafifletmem beş vakti 
hafifletmem gibidir. Onda size elli vakit gibi sevap vardır» buyurdu. Tekrar 
Musa'nın yanına vardığımda: «Sana ve ümmetine kaç vakit farz kıldı?» diye 
sordu. Ona: «Beş vakit» karşılığını verdim. O: «Rabbine geri dön, sana ve 
ümmetine hafifletmesini iste. İsrail oğullan bundan daha kolayı ile 


1 Necm Sur. 8-10 
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emrolundular, ama ona da güç yetinmediler» dedi. Ben de: «Rabbime o kadar 
geri döndüm ki, artık utanmaya başladım» dedim." 

Bezzâr, ibn Ebt Hâtim, Taberânî, Ibn MerdÛye ve Delâil’de Beyhakî, 
Şeddâd b. Evs’ten bildiriyor Biz: “Yâ Resûlallah! Senin Mirâc'a çıkışın nasıl 
oldu?” dediğimizde şöyle buyurdu: "Ashabımla beraber Mekke'de yatsı 
namazını geç kıldım. Cibril bana eşekten daha büyük, katırdan daha küçük 
beyaz bir binekle geldi. Bana: «Bin!» dedi. Ancak binek beni bindirmek istemedi. 
Fakat Cibril onu kulağından tutarak çevirdi ve beni ona bindirdi. Sonra bizimle 
havalanır gibi yürümeye başladı. Adımını gözünün gördüğü en son yere kadar 
atıyordu. Bir hurma bahçesine varınca Cibril, bana: «İn!» dedi. Ben de indim. 
«Namaz kıl» deyince de namaz kıldım. Sonra tekrar bineğe bindik. Bana: 
«Nerede namaz kıldığını biliyor musun?» diye sordu. «Hayır, bilmiyorum» 
dediğimde:«Sen Yesrib'de yani Taybe'de namaz kıldın» dedi. 

Sonra binek tekrar bizimle havalanır gibi yürümeye başladı. Yine adımlarım 
gözünün gördüğü en son yere kadar atıyordu. Bir yere ulaştık ve Cibril bana: 
«İn!» dedi. Ben de indim. «Namaz kıl» dedi. Ben de kıldım. Yine bineğe 
bindiğimizde: «Nerede namaz kıldığını biliyor musun?» dedi. Ben: «Allah daha 
iyi bilir» cevabım verince: «Sen Medyen'de, Musa'nın ağacının yanında namaz 
kıldın» dedi. Sonra binek tekrar havalanır gibi yürümeye başladı. Hayvan yine 
adımlarım gözünün gördüğü en son yere kadar atıyordu. Sonra köşkler 
görünen bir yere geldiğimizde, bana: «İn!» dedi. Ben de indim. «Namaz kıl» 
deyince de namaz kıldım. 

Tekrar bineğe bindiğimizde: «Nerede namaz kıldığım biliyor musun?» dedi. 
Ben: «Allah daha iyi bilir» cevabını verince: «Sen Beytü-Lahm'da, İsa b. 
Meryem'in doğmuş olduğu evde namaz kıldın» dedi. Sonra şehre varıncaya 
kadar gittik ve şehrin Yemen tarafına bakan kapısından içeri girdik. Cibril 
Mescid'in kıble tarafına gitti ve bineği bağladı. Mescid'e Güneş'in ve Ay'ın 
vurduğu bir kapıdan girdik. Mesdd'de bir müddet namaz kıldım. Daha önce hiç 
susamadığım bir şekilde susamıştım. Bana birinde süt, diğerinde bal olan iki 
kap getirildi. İkisi birden bana sunuldu. Allah bana hidayet etti ve ben süt 
kabım alarak kaptaki bütün sütü içtim. 

Cibril'in önünde minbere yaslanmış yaşlı biri vardı. Bu yaşlı: «Arkadaşın 
doğru yola iletecek olan fıtratı aldı» dedi. Sonra beni alıp yola çıktı ve şehirdeki 
vadiye vank. Bir de baktık ki. Cehennem tepeler gibi görünüyor." Biz: “Yâ 
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Resûlallah! Onu nasıl buldun?" dediğimizde şöyle devam etti: "Onu sıcak su 
kaynağı gibi buldum. Sonra beni alıp yola devam etti. Kureyş'lilerin filan filan 
yerdeki kervanıyla karşılaştık. Onlar bir develerini kaybetmiş ve filan kişi onu 
bulmuştu. Onlara selam verdiğimde bazıları: «Bu, Muhammed'in sesidir» 
dediler. Sonra sabaha karşı Mekke'de arkadaşlarımın yanma vardım. Ebû Bekr 
yanıma gelip: «Yâ Resûlallah! Bu gece neredeydin? Yerine baktığımda yoktun» 
dedi. Bunun üzerine ona: «Bu gece Beytu’l-Makdis'e gittiğimi biliyor musun ?» 
dedim. O: «Yâ Resûlallah! Dediğin yer bir aylık bir mesafedir. Bana orayı 
anlat» dedi. Bana bir yol açılmıştı ve ben sanki Beytü'l-Makdis'e bakıyor 
gibiydim. Onlar bana ne sorduysa mutlaka onlara cevap verdim." 

Ravi der ki: Ebû Bekr: "Senin Allah'ın Resûlü olduğuna şehadet ederim" 
dedi. Müşrikler. “İbn Ebî Kebşe'ye bakın. Bir gecede Beytü'l-Makdis'e gittiğini 
iddia ediyor" dedi. Resulullah ıityt» nstiiım): "Size söylediğim şeylerin 

delillerini bildireyim. Ben sizin filan filan yerdeki kervanınızla karşılaştım. 
Onlar bir deveyi kaybetmişti ve onu filan kişi buldu. Onlar filan yerdedir ve 
filan yerde konaklayacaklar. Filan zamanda da yanınıza varacaklar. Kervanın 
önünde üzerinde siyah bir örtü bulunan, iki siyah çuval yüklü olan boz bir deve 
bulunmaktadır" buyurdu. O gün geldiği zaman kavim yolu gözlemeye 
başladı. Gün ortasına yakın bir zamanda iken kervan göründü ve 
Resûlullah'ınMaUueiByNınteiMvasfetmiş olduğu deve en öndeydi. 1 

Ahmed, Buhârî, Müslim, Tırmizî, Nesâî, İbn Cerîr ve İbn Merdûye'nin, 
Katâde vasıtasıyla Enes'ten bildirdiğine göre Mâlik b. Sa'sa' kendisine 
Resûlullah’ın (uiMiahu ıhyf» «tton), İsrâ gecesini şöyle anlattığını söyledi: " Ben 
Hatimde (veya Hicr'de) uzanmış iken yanıma bazı kişiler geldi. Biri diğer 
arkadaşına: «Şu üç kişi içinden orta olanı» diyordu. Bana geldi ve şununla 
şunun arasını yarıp" -yani boğazıyla göbek altına kadar olan yeri yanp- 
«kalbimi çıkardı. Bana, içi iman ve hikmetle dolu altından bir leğen getirildi. 
Kalbim zemzem suyu ile yıkandıktan sonra iman ve hikmetle doldurulup yerine 
yerleştirildi.» 

Sonra bana adına Burak denilen katırdan küçük, eşekten büyük beyaz bir 
binek getirildi. Adımlarım gözünün gördüğü en son yere kadar atabiliyordu. 
Ona bindim ve Cibril beni ahp dünya semasına çıktı. Kapının açılmasını istedi. 

' Bezzâr, Keşfu't-Estâr (53), İbn Kesir, Tefsir* de (5/25) geçtiği üzere İbn Ebî Hatim, 
Taberânî (7142) ve Bey haki (2/355-357, u sahth"). 
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Onlar: «Kimdir o?» deyince, Cibril: «Ben Cibril'im» karşılığım verdi. 
«Beraberindeki kimdir?» dediklerinde: «Muhammed'dir» dedi. Onlar: 
«Muhammed (peygamber olarak) gönderildi mi?» diye sorunca: «Evet 
gönderildi» dedi. Onlar: «Merhaba ona! Bu ne güzel geliştir» dediler. Kapı 
açıldığında ve sema bittiğinde orada Âdem'i gördüm. Cibril'e: «Ey Cibril! Bu 
kimdir?» dediğimde: «Bu senin baban Âdem'dir. Ona selam ver» karşılığım 
verdi. Ona selam verdiğimde selamımı alıp: «Merhaba ey oğlum, ey Salih 
peygamber!» dedi. 

Sonra ikinci semaya geldiğimizde Cibril kapının açılmasını istedi. Ona: «Sen 
kimsin?» denildi. Cibril: «Ben Cibril’im» karşılığım verdi. «Beraberindeki 
kimdir?» dediklerinde: «Muhammed'dir» dedi. Onlar: «Muhammed 
(peygamber olarak) gönderildi mi?» diye sorunca: «Evet gönderildi» dedi. 
Onlar da: « Merhaba, bu ne güzel bir geliştir» dediler. Kapı açıldığında ve sema 
bittiğinde orada teyzem oğullan Yahya ve İsa'yı gördüm. Cibril'e: «Ey Cibril! 
Bu iki kişi kimdir?» dediğimde: «Bunlar Yahya ve İsa’dtr. Onlara selam ver» 
dedi. Onlara selam verdiğimde selamtmı aldılar ve: «Merhaba ey kardeş, ey 
salih peygamber» dediler. 

Sonra üçüncü semaya geldiğimizde Cibril kapının açılmasını istedi. Ona: 
«Sen kimsin?» diye soruldu. Cibril: «Ben Cibril'im» karşılığını verdi. 
«Beraberindeki kimdir?» dediklerinde: «Muhammed'dir» dedi. Onlar : 
«Muhammed (peygamber olarak) gönderildi mi?» diye sorunca: «Evet 
gönderildi» dedi. «Merhaba, bu ne güzel bir geliştir» dediler. Kapı açıldığında 
ve sema bittiğinde orada Yusuf vardı. Ona selam verdiğimde selamımı alıp: 
«Merhaba ey salih kardeşim, ey salih peygamber » dedi. 

Sonra dördüncü semaya geldiğimizde Cibril kapının açılmastm istedi. Ona: 
«Sen kimsin?» denildi. Cibril: «Ben Cibril’im» karşılığını verdi. «Beraberindeki 
kimdir?» dediklerinde: «Muhammed’dir» dedi. Onlar: «Muhammed 

(peygamber olarak) gönderildi mi?» diye sorunca: «Evet gönderildi» dedi. 
«Merhaba, bu ne güzel bir geliştir» dediler. Kapı açıldığında ve sema bittiğinde 
orada İdris vardı. Ona selam verdiğimde selamımı alıp: «Merhaba ey salih 
kardeşim, ey salih peygamber» dedi. 

Sonra beşinci semaya geldiğimizde Cibril kapının açılmasını istedi. Ona: 
«Sen kimsin?» denildi. Cibril: «Ben Cibril'im» karşılığım verdi. «Beraberindeki 
kimdir?» dediklerinde: «Muhammed'dir» dedi. Onlar: «Muhammed 
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(peygamber olarak) gönderildi mi?» diye sorunca: «Evet gönderildi» dedi. 
« Merhaba, bu ne güzel bir geliştir» dediler. Kapı açıldığında ve sema bittiğinde 
orada Harun vardı. Ona selam verdiğimde selamımı alıp: «Merhaba ey salih 
kardeşim, ey salih peygamber» dedi. 

Sonra altına semaya geldiğimizde Cibril kapının açılmasını istedi. Ona: 
"Sen kimsin?» denildi. Cibril:«Ben Cibril'im» karşılığını verdi. «Beraberindeki 
kimdir?» dediklerinde: «Muhammed’dir» dedi. Onlar: «Muhammed 

(peygamber olarak) gönderildi mi?» diye sorunca: «Evet gönderildi» dedi. 
«Merhaba, bu ne güzel bir geliştir» dediler. Kapı açıldığında ve sema bittiğinde 
orada Musa vardı. Ona selam verdiğimde selamımı alıp: «Merhaba ey salih 
kardeşim, ey salih peygamber » dedi. Ondan ayrıldığım zaman ağlamaya 
başladı. Ona: «Niçin ağlıyorsun?» denildiğinde: «Benden sonra gönderilen 
genç Peygamberin ümmetinden Cennete girecek kişiler, benim ümmetimden 
Cennete girecek kişilerden daha fazladır, ondan ağlıyorum» dedi. 

Sonra yedinci semaya geldiğimizde Cibril kapının açılmasını istedi. Ona: 
«Sen kimsin?» denildi. Cibril: «Ben Cibril'im» karşılığım verdi. «Beraberindeki 
kimdir?» dediklerinde: «Muhammed'dir» dedi. Onlar: «Muhammed 

(peygamber olarak) gönderildi mi?» diye sorunca: «Evet gönderildi» dedi. 
«Merhaba, bu ne güzel bir geliştir» dediler. Kapı açıldığında ve sema bittiğinde 
orada İbrâhîm vardı. Cibril'e: «Ey Cibril! Bu kimdir?» dediğimde: «Bu baban 
İbrahim'dir. Ona selam ver» dedi. Ona selam verdiğimde selamımı alıp: 
«Merhaba ey salih oğlum, ey salih peygamber» dedi. 

Sonra Sidretü'l-Münteha'ya çıkarıldım. Orada meyveler küpler gibi, 
yapraklan da fil kulağı gibiydi. Bir de baktım ki, orada kaynağından dört nehir 
çıkmaktatır. İkisi bâtmi, ikisi de zahiriydi. «Ey Cibril! Bu nehirler de nedir?» 
dediğimde: «Bâtıni olan nehirler Cennetteki iki nehirdir. Zahiri olan nehirler ise 
Nil ve Fırat nehirleridir» dedi. 

Sonra Beytü'l-Ma'mur'a çıkarıldım. Cibril'e: «Bu nedir?» dediğimde: «Bu 
Beytü'l-Ma'mur'dur. Ona günde yetmiş bin melek girer. Geri çıktıklarında da 
bir daha oraya dönemezler» dedi. Sonra içlerinde şarapla süt bulunan iki kap 
getirilerek bana sunuldu ve: «İstediğini al» denildi. Ben sütü aldığımda: «Sim 
fıtratı seçtin. Sen ve ümmetin bunun üzeresin» denildi. Sonra günde elli vakit 
namaz farz kılındı. Geri indim ve Musa'nın yanma yetiştim. O: «Rabbm 
ümmetine ne farz kıldı?» deyince: «Günde elli vakit namazı farz kıldı» dedim. 
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Musa: «Ümmetin buna güç yetiremez. Ben senden önce bazı kişileri denedim. 
Bu konuda İsrail oğullarıyla da çok uğraştım. Sen Rabbine geri dön ve 
ümmetine hafifletmesini iste» dedi. Bunun üzerine Rabbime geri döndüm. 
Rabbim beş vakti kaldırdı. Geri döndüğümde Musa'nın yanına varıp Rabbimin 
beş vakti kaldırdığını haber verdim. Musa: «Rabbine geri dön ve ümmetine 
hafifletmesini iste. Ümmetin buna güç yetiremez» dedi. 

Beş vakit namaz kalana kadar Musa ile Rabbim arasında gidip geldim. En 
son Musa'ya geldiğimde: «Ne ile emrolundun?» dedi. Ona: «Günde beş vakit 
namazla» dediğimde : «Ümmetin buna güç yetiremez. Ben senden daha önce 
insanları denedim ve İsrail oğullarıyla çok uğraştım. Sen Rabbine geri dön ve 
ümmetine hafifletmesini iste» dedi. Ben de: «Rabbime o kadar gidip geldim ki, 
artık utanmaya başladım. Ben buna razı olup teslim oluyorum. Rabbim bana: 
"Ey Muhammedi Ben farz kılacağımı kildim ve bunu kullanma hafiflettim. Her 
iyiliklerini de on kati ile hesab ettim" buyurdu» dedim.'* 

Buhârî, Müslim» Nesâî, İbn Mâce ve İbn Merdûye Yunus vasıtasıyla İbn 
Şihâb'dan, o da Enes'ten bildiriyor: Ebû Zer» Resûlullah'ın (uiMiıhu ıiıyt» mollam) 
şöyle buyurduğunu anlatırdı: "Ben Mekke'de iken evimin damı yanldı. Cibril 
inip göğsümü yardı ve zemzem suyu ile yıkadı. Sonra hikmet ve imanla dolu 
altından bir leğen getirdi. Onu göğsüme boşalttp göğsümü geri kapadı. Sonra 
beni elimden tutup gökyüzüne çıkardı. Dünya semasına geldiğimiz zaman 
Cibril semanın bekçisine: «Aç!» dedi. Bekçi: «Kimdir o?» deyince, Cibril: «Ben 
Cibril'im» karşılığım verdi. «Beraberinde kimse varmıdır?» diye sorduğunda: 
«Beraberimde Muhammed vardır» dedi. O: «Muhammed (peygamber olarak) 
gönderildi mi?» diye sorunca: «Evet gönderildi» dedi. Kapı açılıp dünya 
semasmda yükselmeye başladığımızda sağında ve solunda iki karartı olan birini 
gördüm. Bu kişi sağına baktığı zaman gülüyor, soluna baktığı zaman da 
ağltyordu. Yine bu kişi: «Merhaba ey salih peygamber, ey saldı oğlum!» dedi 
Cibril'e: «Bu kimdir?» dediğimde: «Bu Âdem'dir. Sağında ve solundaki 
karartılar ise zürriyetidir. Sağında olanlar Cennet ahalisi, solunda olanlar da 
Cehennem ahalisidir. Bu sebeple sağına baktığında gülüyor, soluna baktığnda 
da ağlıyor» dedi. Sonra beni ikinci semaya çıkardı. Cibril semanın bekçisine: 
«Aç!» dedi. Bekçi bir önceki semanın bekçisi gibi dedi ve kapıyı açtı." 


1 Ahmed 29/380,381 (17833-17837), Buhârî (3207, 3393,3887,3430), Müslim (164/264, 
265), Tumm (3346), Nesâî (447), el-Kübrû (313) ve fen Cerir (14/414,415). 
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Enes (in bildirdiğine göre Ebû Zer): “Resûlullah (niMab ** mM semalarda 
Âdem f İdrîs, Mûsa, Isa ve Ibrâhîm'i gördüğünü ve hangisinin hangi 

semada olduğunu bildirmediğini söyledi" dedi. 

İbn Şihâb'ın, İbn Hazm'dan bildirdiğine göre ibn Abbâs ve Ebû Habbe el’ 
Ensârî, Hz. Peygamber'İn(niiıiiahuıM»«iKitıı): "Sonra kalemlerin seslerini işittiğim 
semalara çıkarıldım" buyurduğunu söylediler. Yine İbn Hazm ve Enes'in 
bildirdiğine göre Resûlullah (taHsita «hm) şöyle buyurmuştun "Allah 
ümmetime elli vakit namazı farz kıldı. Bu şekilde geri dönüp Mûsa'mn yanına 
vardığımda: «Allah ümmetine neyi farz kıldı?» diye sordu. Ben de: «Elli vakit 
namazı farz kıldı» cevabını verdim. Mûsa: «Rabbine geri dön, ümmetin buna 
güç yetiremez» dedi. Bu konuda Rabbime başvuruda bulunduğumda elli vaktin 
yansım kaldırdı. Tekrar MÛsa'nm yanma dönüp durumu haber verdim. O: 
«Rabbine geri dön, ümmetin buna güç yetiremez» dedi. Yine bu konuda 
Rabbime başvuruda bulunduğumda: «Beş vakit namazdır ve size elli vakit gibi 
sevap verilecektir. Benim sözüm değişmez» buyurdu . Tekrar Mûsa'mn yanma 
döndüğümde: «Rabbine geri dön» dedi. Bunun üzerine ona: «Rabbimden 
utanmaya başladım» dedim. Sonra Cibril beni Sidretü'l-Münteha'ya çıkardı. 
Orayı ne olduğunu bilmediğim çeşitli renkler kaplamıştı. Sonra Cennete 
sokuldum. Orada inciden kubbeler vardı. Toprağı da miskti."' 

İbn Cerîr, İbnu'l-Münzir, İbn Ebl Hâtim, İbn Merdûye, DelâiV de Beyhakî ve 
İbn Asâkir, Ebû Sa?d el-Hudrî*den bildiriyor: Resûlullah (ssUaiılıu «Jryfc vmM bize 
İsrâ (Miraç) gecesinde Mekke'den, MescidüTAksa'ya nasıl gittiğini şöyle 
anlattı: "Ben yatsı zamanı Mescid(-i Haram)'da uyurken biri geldi ve beni 
uyandırdı. Uyandığımda hiçbir şey göremedim. Sanki bir hayalet görmüş 
gibiydim. Mescid'den dışarı çıkana kadar onu gözlerimle takip ettim. Bir de 
bakhm ki ben sizin hayvanlarınıza ve katırlarınıza daha az benzeyen, kulakları 
sakat Burak adında bir hayvanın üzerindeyim. Benden önceki peygamberler de 
buna binerlerdi. O adımını gözünün gördüğü en son yere kadar atabilirdi. Ben 
bu hayvanın üzerinde seyrederken sağımdan bir kişi: «Ey Muhammedi Bana 
bak, sana bir şey soracağım» diye çağırmaya başladı. Ancak ben ona bir cevap 
vermedim. Sonra solumdan bir kişi: «Ey Muhammedi Bana bak, sana bir şey 
soracağım» diye çağırmaya başladı. Ona da bir cevap vermedim. Yine ben onun 
üzerinde seyir halindeyken kollarını sıvamış ve üzerinde Allah'ın yaratmış 


‘ Buhârî (349,1636), Müslim (163), Nesil (448) ve İbn Mâce (1399). 
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olduğu bütün zinetler bulunan bir kadınla karşılaştım. O da: «Ey Muhammedi 
Bana bak, sana bir şey soracağım» dedi. Ona da hiç bir cevap vermedim. Öylece 
Beytü'l-Makdis'e ulaştım. Hayvanımı daha önce peygamberlerin hayvanlarını 
bağladıkları halkaya bağladım. 

Sonra, Cibril içinde şarap ve süt bulunan iki kapla geldi. Ben sütü içip 
şarabı bırakttm. Bunun üzerine Cibril: «Sen fıtratı seçtin. Eğer şarabı almtş 
olsaydın ümmetin sapıtırdı» dedi. Ben de: «Allahu ekber , Allahu ekber» dedim. 
Cibril: «Yüzünde gördüğüm bu ifade nedir?» diye sorunca: «Ben seyir halinde 
iken sağımdan bir kişi: "Ey Muhammedi Bana bak, sana bir şey soracağım" 
diye çağırmaya başladı. Ancak ben ona bir cevap vermedim» dedim. Cibril: 
«Seni çağıran o kişi Yahudiliğe davet edendir. Eğer ona cevap verseydin 
ümmetin Yahudi olurdu» dedi. Ben: «Sonra ben yine seyir halindeyken 
solumdan bir kişi: "Ey Muhammedi Bana bak, sana bir şey soracağım" diye 
çağırmaya başladı. Önada bir cevap vermedim» dedim. Cibril: «Seni çağıran o 
kişi Hıristiyanlığa davet edendir. Eğer ona cevap verseydin ümmetin Htristiyan 
olurdu» dedi. «Yine ben seyir halindeyken kollarım sıvamış ve üzerinde 
Allah'ın yaratmış olduğu bütün zinetler bulunan bir kadınla karştlaştım. O da: 
"Ey Muhammedi Bana bak, sana bir şey soracağım" dedi. Ona da hiç bir cevap 
vermedim» dedim. Cibril: «Bu dünyadır. Eğer ona cevap verseydin ümmetin 
âhiret yerine dünyayı tercih ederdi» dedi. 

Sonra Cibril ile beraber Beytü'l-Makdis'e girdik. Her birimiz iki rekat namaz 
kıldık. Sonra insanoğlunun ruhlarının çıktığı Mi’râc'a çıkarıldım. Hiçbir 
mahlûkat Mi'râc'tan daha güzel bir şey görmemiştir. Ölecek kişinin gözlerini 
göğe diktiğini görmez misin? Bu Mi'râc'ı beğenmesindendir. Sonra Cibril ile 
beraber çıkmaya devam ettik. Sonra baktım ki dünya semasıntn sahibi, İsmâil 
denilen meleğin yanındayım. Onun emrinde yetmiş bin melek bulunmaktaydı. 
Her meleğinde ordusu yüz bin melekten oluşmaktaydı. Cibril sema kapısının 
açılmasını isteyince: «Ona: "Sen kimsin?» denildi. Cibril: «Ben Cibril'im» 
karşılığım verdi. «Beraberindeki kimdir?» dediklerinde: «Muhammed'dir» dedi. 
Onlar: «Muhammed (peygamber olarak) gönderildi mi?» diye sorunca: «Evet 
gönderildi» dedi. Kapı açıldığında baktım ki, Âdem. Âdem, Allah'ın kendisini 
yarattığı gün gibiydi ve hiç değişmemişti. Ona zürriyetinden mümin kişilerin 
ruhları sunulunca: «Temiz bir ruh ve temiz bir nefis , onu İlli yy in'de kılın» 
diyordu. Sonra zürriyetinden fâcir kişilerin ruhları sunulunca: «Pis ruh ve pis 
nefis, onu Sicdnde kılın» diyordu. Ben: «Ey Cibril! Bu kimdir?» dediğimde: 
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«Bu baban Âdem'dir» dedi. Âdem barut selam verip karşıladıktan sonra: 
«Merhaba ey salih oğlum ve salih peygamber!» dedi. 

Kısa bir zaman daha çıktıktan sonra üzerinde kokusu çıkmış ve bozulmuş 
etler serili sofralar gördüm. O sofralardan yiyen kişiler vardı. «Ey Cibril! 
Bunlar kimlerdir?» dediğimde: «Bunlar ümmetinden helali bırakıp ta haram 
yiyen kişilerdir» cevabını verdi." Başka bir lafızda ise: "Birde baktım ki, ben, 
gördüğüm en güzel pişmiş etlerin bulunduğu sofraların yanındayım. Bu 
sofraların etrafında leşler de bulunmaktaydı. Oradakiler sofradaki etleri bırakıp 
leşlerden yemekteydi. Bunun üzerine: «Ey Cibril! Bunlar kimdir?» dediğimde: 
«Bunlar zina edenlerdir. Onlar Allah'ın kendilerine haram kıldığı şeyleri yapıp 
helal kıldığını da terk ettiler» dedi. 

Kısa bir zaman daha çtkttktan sonra karınlan evler gibi büyük olan bir 
toplulukla karşılaştım. Onlardan biri kalktığı zaman yere yığılıyor ve: 
«Allahım! Kıyamet kopmasın» diyordu. Bunlar Firavun ailesinin yolunda 
giden kişilerdi. Yolcular onlan çiğniyordu. Onlann Allah'a (yalvararak) feryad 
ettiklerini işittim. «Ey Cibril! Bunlar kimdir?» dediğimde: «Bunlar 
ümmetinden faiz yiyen kişilerdir» dedi ve: m Faiz yiyenler, ancak şeytanın 
çarptığı kimsenin kalktığı gibi kalkarlar ... * âyetim okudu. 

Kısa bir zaman daha çıktıktan sonra dudakları deve dudakları gibi olan bir 
toplulukla karşılaştım. Onlara dudaklarını tutup ağızlarına ateşten taşlar atan 
biri musallat edilmişti. Ağızlarına atılan bu taşlar en dip taraflarından 
çıkıyordu. Onlann da Allah'a (yalvararak) feryad ettiklerini işittim. «Ey Cibril! 
Bunlar kimdir?» dediğimde: «Bunlar ümmetinden: "Yetimlerin mallarını 
haksız yere yiyenler, ancak ve ancak karınlarını doldurastya ateş yemiş olurlar 
ve zaten onlar çılgın bir ateşe (cehenneme) gireceklerdir **» dedi. 

Kısa bir zaman daha çıkhktan sonra göğüslerinden ve ayaklarından asılı 
olan kadınlar gördüm. Onlann da Allah'a (yalvararak) feryad ettiklerini işittim. 
«Ey Cibril! Bunlar kimdir?» dediğimde: «Bunlar ümmetinden zina edenler ıe 
evlatlannı öldürenlerdir» dedi. 


1 Bakara Sur. 275 
* Nisa Sur. İD 
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Kısa bir zaman daha çıktıktan sonra kendi yanlarından etler kesilerek 
ağızlarına basılan bir topluluğun yanma vardım. Onlara: «Önceden de 
yediğiniz gibi yiyin» deniliyordu. «Ey Cibril! Bunlar kimdir?» dediğimde: 
«Bunlar ümmetinden hep başkalarım ayıplayarak insanların ellerini yiyen 
kişilerdir » dedi. 

Sonra ikinci semaya çıktık ve baktım ki Allah’ın yaratmış olduğu en güzel 
kişi orada. O, insanlara güzellikte, Ay'ın on dördüncü gecesi diğer yıldızlara 
üstünlük sağladığı gibi üstünlük sağlamıştı. «Ey Cibril! Bu kimdir?» 
dediğimde: «Bu kardeşin Yusuf tur. Beraberindekiler ise kavminden bir 
gruptur» dedi. Ona selam verdiğimde selamımı alıp beni karşıladı. Sonra 
üçüncü semaya çıktık. Orada da teyzem oğullan Yahya ve İsa'yı gördüm. 
Beraberlerinde kavimlerinden elbiseleri ve saçlan birbirlerine benzeyen bir 
topluluk ta vardı. Onlara selam verdiğimde selamımı alıp beni karşıladılar. 

Sonra dördünci semaya çıktık. Orada da İdrîs ile karşılaştım. Allah onu 
yüksek bir yere yükseltmişti. Ona selam verdiğimde selamımı aldı ve beni 
karştladt. Sonra beşinci semaya çıktık. Orada da Hârun ile karşılaştım. 
Sakalının yansı beyaz , yansı da siyahtı. Sakalı uzunluğundan dolayı neredeyse 
göbeğine değecek kadardı. «Ey Cibril! Bu kimdir?» dediğimde: «Bu kavmi 
tarafından çok sevilen Hârun b. İmrân’dır. Beraberinde kavminden de birçok 
topluluk bulunmaktadır» dedi. Onlara selam verdiğimde selamımı alıp beni 
karşıladılar. 

Sonra altına semaya çıktık. Orada da esmer tenli çok saçlı Musa b. İmrân'ı 
gördüm. Eğer iki gömlek giymiş olsaydı kıllan gömlekten dışan çıkardı. O: 
«İnsanlar benim Allah katında insanların en değerlisi olduğumu iddia 
etmektedir. Oysa Allah katında benden daha değerli kişi budur (diyerek beni 
gösterdi). O tek başına olsaydı umursamazdım. Ancak bütün peygamberler 
kendisine tâbi olanlarla beraberdir» diyordu. «Ey Cibril! Bu kimdir?» 
dediğimde: «Bu kardeşin Musa b. İmrân'dır. Bareberinde kavminden bir 
topluluk ta vardır. Ona selam verdiğimde selamımı aldı ve beni karşıladı. Sonra 
yedinci semaya çıkhk. Orada da İbrahim ile karşılaştım. O, oturmuş ve sırtını 
Beytü’l-Ma'mûr'a dayamıştı. Beraberinde kavminden bir toplulukta 
bulunmaktaydı. Ona selam verdiğimde selamımı aldı ve: «Merhaba ey sâlih 
oğlum!»" dedi. Bana: «Bu senin ve ümmetinin yeridir» denildi. Sonra: 
“Şüphesiz, insanların İbrahim'e en yakın olanı, elbette ona uyanlar, birde bu 
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peygamber (Muhammed) ve mü'minterdir. Allah da mü'minlerin dostudur* 
âyetini okudu. Sonra baktım ki, ümmetimden iki grup. Bir grup kağıt gibi 
elbiseler giymişken bir grup ta kül renginde elbiseler giymişti. 

Sonra Beytü'l-Ma'mûr'a girdim. Beraberimde de elbiseleri beyaz olan grup 
içeri girdi. Elbiseleri kül renginde olan kişilerle aramızda bir perde çekildi. 
Ancak onlar yine de hayır üzeredirler. Benimle içeri girenlerle beraber namaz 
kıldım. Sonra onlarla beraber geri dışarı çıktık. Beytü'l-Ma'mûr’da hergün 
yetmiş bin melek namaz kılar ve kıyamet gününe kadar oraya bir daha geri 
gelmezler. 

Sonra Sidretu'l-Munteha'ya götürüldüm. Oradaki meyve yapraklarının her 
birinin büyüklüğü bu ümmetin üzerini kapatacak kadardı. Onun ortasında 
kendisine SelseMl denilen bir ırmak vardı. Sonra bu ırmak ikiye ayrılmaktaydı. 
«Ey Cibril! Bu nedir?» dediğimde: «Bu ırmak, Rahmet ırmağıdır. Diğeri ise 
Allah'ın sana vermiş olduğu Kevser ırmağıdır» dedi. Rahmet nehrinde 
yıkandım ve gelmiş geçmiş bütün günahlarım affedildi. Sonra Cennete girene 
kadar Kevser nehrine götürüldüm. Orada hiçbir gözün görmediği, hiçbir 
kulağın işitmediği ve hiç kimsenin aklına bile gelmeyeceği güzellikler vardır. Bir 
de baktım ki, orada tadı ve rengi bozulmayan su ve süt nehirleri, içenlere zei'k 
veren şaraptan nehirler ve süzülmüş baldan nehirler bulunmaktaydı. Narların 
büyüklüğü deve derisinden yaptlan tulum kadardı. Orada bir de Buht devesi 
büyüklüğünde kuşlar vardı " Ebû Bekn “Yâ Resûlallah! Bu kuş çok güzeldir" 
deyince, Resûlullah (uiiaUııı aleyhi şöyle devam etti: "Onları yiyecek kişiler 
ondan daha güzeldir ey Ebû Bekr! Dilerim ki sen de onlardan yersin. Yine 
orada dudakları siyah bir cariye gördüm. Ona: «Sen kimin cariyesisin?» 
dediğimde: «Ben Zeyd b. Hârise'nin cariyesiyim» karşılığını verdi " Resûlullah 
Maliahu afeytıı vandımi, Zeyd’i onunla müjdelemişti. "Sonra bana Cehennem 
arzolundu. Onda Allah'ın gazabı, azabı ve intikamı vardı. Eğer Cehenneme 
taşlar ve demirler atılacak olsaydı onları da yerdi. Sonra da Cehennemin 
kapılan bana kapandı. 

Sonra Sidretü'l-Münteha'ya çıkarıldım. Orayı (bir bulut) kaplayıverdi. 
(Rabbimle) aramızda iki yay aralığı hatta daha da az bir mesafe kaldı. Sonra her 
yaprağın üzerine bir melek indi. Allah, bana emredeceğini emredip elli vakit 
namazı farz kılarak: «Sana her iyilikte on kat sevap vardır. Eğer iyilik yapmaya 
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yeltenir ve yapmazsan sana bir sevap yazılır. Eğer bu iyiliği yaparsan 
karşılığında on sevap yazılır. Eğer bir kötülük yapmaya yeltenir ve yapmazsan 
sana hiçbir şey yazılmaz. Eğer yaparsan sana sadece bir kötülük yazılır »» 
buyurdu. 

Sonra Musa'ya götürüldüğümde: «Rabbin sana ne emretti?» dedi. Ona: 
«(Rabbim) Elli vakit namazı emretti » dediğimde: «Rabbine geri dön ümmetine 
hafifletmesini iste. Çünkü ümmetin buna güç yetiremez» dedi. Ben de dönüp: 
«Ey Rabbim! Ümmetim, ümmetlerin en zayıfıdır, onlara hafiflet» dedim. 
Bunun üzerine Rabbim on vakti kaldırdı. Bu şekilde sadece beş vakit kalıncaya 
kadar Musa ile Rabbim arasında gidip geldim. Rabbimin katındaki bir melek 
bana: «Farzım tamamlandı ve kullanma hafifletildi. Onlann her iyiliğine karşı 
da on kat sevap verildi » diye nida etti. Sonra tekrar Mûsa'nın yanına 
döndüğümde: «Ne ile emrolundun?» dedi. «Beş vakit namazla dediğimde: 
"Geri dön ve Rabbinden ümmetine hafifletmesini iste» dedi. Ben de: «Rabbime o 
kadar gidip geldim ki, arhk gitmeye utanıyorum» dedim." 

Sonra Resûlullah (uiiMu «M» «tnfcmj, Mekke'de sabahladı ve acaip olan şeyleri 
anlatıp: "Dün Beytü’l-Makdis'e gittim. Orada göklere çıkarıldım ve filanı, 
filanı gördüm " buyurdu. Ebû Cehl: "Muhammed'in dediğine şaşırmıyor 
musunuz?" dedi. Resûlullah (oUM» dayfc nulM: "Ben onlara göğe çıkarıldığım 
zaman Kureyş'li kafileyi filan filan yerde gördüğümü, kervanın ürktüğünü ve 
geri döndüğüm zaman onları Akabe'de gördüğümü haber vermiştim" buyurdu. 
Yine Resûlullah (niaUu alet* meta) onlara her kişinin devesini nasıl ve yükünün ne 
olduğunu haber vermişti. İçlerinden biri: "Ben aranızda Beytü'l-Makdis'i en 
iyi bilenim. Onun binası ve şekli nasıldır, dağa yakınlığı ne kadardır?" 
dediğinde, Beytü'l-Makdis Resûlullah'ın MUMu ainti meta) huzuruna getirildi ve 
Resûlullah (nuiahu «wta> ona bakarak: "Binası ve şekli şu şekildedir. Dağa 
yakınlığı ise şu kadardır" buyurdu. Bu kişi de: "Doğru söyledin" dedi.' 

Bezzâr, Ebû Ya'la, İbn Certr, es-Salât’ta Muhammed b. Nasr el-Mervezt, İbn 
Ebî Hâtim, İbn Adiy, İbn Merdûye ve Delâil’öe BeyhakTnin bildirdiğine göre 
Ebû Hureyre: "Kulu Muhammed'i geceleyin, Mescid-i Haram’dan kendisine 
bazı âyetlerimizi göstermek için, etrafını mübarek kıldığımız Mescid-i 
Aksâya götüren Allah, her türlü noksan sıfatlardan münezzehtir. Şüphesiz 

1 İbn Cerîr (14/436-441), ibn Kesir, Tefsi/de (5/20-23) geçtiği üzere İbn Ebî Hâtim, 
Beyhakî (2/90-96) ve fbn Asâkir 3/509-516). 
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ki her şeyi hakkıyla işiten, hakkıyla gören O'dur** âyetini açıklarken şöyle 
dedi: Cibril, Mikâil ile beraber Hz. Peygamber'e(wM*ualeıtıı veıeflem) gelmişti. Cibril, 
Mika il'e: “Bana zemzem suyu ile dolu bir leğen getir ki, onunla 
(Muhammed’in) göğsünü yanp kalbini temizleyeyim” dedi. Cibrîl, 
Muhammed’in tsaHaMu akyh rtufM kamını yanp üç defa yıkadı. Mikâil de ona üç 
leğen zemzem suyu getirdi. Cibril, Muhammed'in {nUMu aleyhi «mM göğsünü 
açıp kin ve düşmanlıktan ne varsa çıkanp attı ve yerini sabır, ilim, iman, yakin 
ve İslam’la doldurdu. Omuzlan arasına peygamberlik mührünü bastıktan 
sonra bir atla gelerek onu ata bindirdi. Bu at gözünün gördüğü en son yere 
kadar adımını atabilen bir attı. 

Sonra da Cibril ile beraber yola çıktılar. Bir günde ekip diğer günde mahsul 
biçen bir kavmin yanına geldiler. Bu kavmin biçtiği tarla tekrar eski haline 
geliyor ve biçilmemiş gibi oluyordu. Hz. Peygamber («iMrfu> ** mN: "Ey 
Cibril! Bu nedir?" diye sorunca: “Bunlar Allah yolunda dhad edenlerdir. 
Onlann bir sevabı onlara yedi yüz kat olarak arttırmaktadır. Onlann infak 
ettikleri (yedi yüz kat olarak) geri verilmektedir” dedi. 

Sonra başlan kayalarla ezilen bir topluluğun yanına geldiler. Başlan her 
ezilmesinde tekrar eski haline geliyor ve bu böylece durmadan devam 
ediyordu. Hz. Peygamber (aiidMu ** m*»}: "Ey Cibril! Bunlar nedir?" diye 
sorunca: “Bunlar, farz namazlar kendilerine ağır gelip te namazı terk 
edenlerdir” dedi. Sonra önlerinde ve arkalannda yamalar olan bir topluluğun 
yanına geldiler. Onlar develer ve koyunlar gibi yürüyüp, onlar gibi dikenli 
otlar, zakkum ve Cehennem taşlanndan yiyordu. Hz. Peygamber (olUMu aMi 
«inileni}: "Ey Cibril! Bunlar nedir?" diye sorunca: “Bunlar, mallannın zekâtlannı 
vermeyenlerdir. Allah onlara hiçbir şekilde zulmetmemektedir” dedi. 

Sonra önlerinde bir kazanda pişmiş et olan bir topluluğun yanına geldiler. 
Başka bir kazanda da pis kokulu pişmemiş et vardı. Onlar pişmiş eti bırakıp 
pişmemiş pis etten yemeye başladılar. Hz. Peygamber (saiyirfu «Wn mıM: "Ey 
Cibril! Bunlar nedir?" diye sorunca: “Bu adam senin ümmetinden biridir ki, 
yanında temiz ve helal olan kadın bulunurken pis bir kadının yanına giden 
onunla beraber olup ve onun yanında sabahlayan kişidir. Kadın da helal 
kocasını bırakıp pis bir erkeğe giden ve yanında sabahlayan kişidir 1 ' dedi. 
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Sonra yol kenannda gelen gidenin elbiselerini yırtan ve geçen başka 
şeyleride parçalayan bir direğin yanına geldiler. Hz. Peygamber (saiiaiMu aieyth 
vugUem}: "Ey Cibril! Bu nedir?" diye sorunca: “Bunlar senin ümmetinden olan 
öyle topluluktur ki, bunlar yolda oturupta yolu keserler*' dedi. Sonra büyük 
bir kucak odun toplayıpta onu taşıyamayan bir adamla karşılaştılar. Ancak 
taşıyamadığı halde halen bu bağın üzerine odun topluyordu. Hz. Peygamber 
(iBiİBiiıhu «Jayhi «udM: "Ey Cibril! Bu nedir?" diye sorunca: “Bu, ümmetinden, 
üzerinde insanlann emaneti bulunan kişidir. Bu, emanetleri ödemeye güç 
yetiremediğî halde halen dahada emanet almak isteyendir*' dedi. 

Sonra dilleri ve dudaklan demir makaslarla kesilen bir topluluğun yanına 
geldiler. Dilleri ve dudaklan, her kesilmesinde eski haline geliyor ve bu 
böylece durmadan devam ediyordu. Hz. Peygamber (saMMu akyh mtM; "Ey 
Cibril! Bunlar nedir?" diye sorunca: "Bunlar fitne çıkaranlardır" dedi. Sonra 
içinden büyük bir öküz çıkan küçük bir deliğin yanına geldiler, öküz çıktığı 
deliğe geri girmek istiyor, ama giremiyordu. Hz. Peygamber (teHıiUıu iki* vusiiam): 
"Ey Cibril! Bunlar nedir?" diye sorunca: “Bu, büyük konuşan, sonra pişman 
olup söylediğinden dönmeye gücü yetmeyen kişidir** dedi. 

Sonra öyle bir vadiye geldiler ki Resûlullah (mUbU* aleyh m m orada temiz ve 
soğuk bir rüzgar hissetti. Misk kokusu aldı ve bir ses işitti. "Ey Cibril! Bunlar 
nedir?" diye sorunca, Cibril şöyle dedi: “Bu, Cennetin sesidir. O: “Ey Rabbim! 
Bana vaad ettiklerini ver. Odalarım, ipek atlasım, ipeğim, ince ipekli kumaşım, 
kalın ipekli kumaşım, harikulade şeylerim, incim, mercanım, gümüşüm, 
altınım, kupaianm, sergilerim, ibriklerim, bineklerim, balım, suyum, sütüm 
şarabım çoğaldı. Bana vaad ettiklerini ver» demektedir. Yüce Allah: 
Müslüman her kadın ve her erkek, mümin her kadın ve her erkek şenindir” 
buyurunca. Cennet: “Razı oldum" dedi. 

Sonra başka bir vadiye geldiklerinde Resûlullah («ıiaiiahuBİeyhıınUBnı) kötü bir ses 
işitip, kötü bir koku alınca: "Ey Cibril! Bu nedir?" diye sordu. Cibril: “Bu 
Cehennem'in sesidir. “O: «Ey Rabbim! Bana vaad ettiklerini ver. Zincirlerim, 
perçinlerim, ateşim, kaynar suyum, dikenli otlanm, İrinim, azabım çoğaldı. 
Dibim uzaklaştı ve hararetim şiddetlendi. Bana vaad ettiklerini ver» 
demektedir. Yüce Allah: "Müşrik her kadın ve erkek, kâfir her kadın ve erkek, 
pis olan her şey ve hesap gününe inanmayan her zorba şenindir" buyurunca, 
Cehennem: “Razı oldum” dedi. 
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Sonra Beytü'l-Makdis’e gelene kadar seyretti ve inip atını bir kayaya 
bağladı. Sonra içeri girip meleklerle beraber namaz kıldı. Namaz bittiği 
zaman: "Ey Cibril! Seninle beraber olan kimdir?" dediler. Bunun üzerine 
Cibril: "Bu Muhammed'dir (mIUMu m&m) dedi. Melekler: "Muhammed 
(peygamber olarak) gönderildi mi?" diye sorunca: "Evet gönderildi" dedi. 
Melekler "Allah o kardeşe ve halifeye uzun ömürler versin. O ne güzel bir 
kardeş ve ne güzel bir halifedir. Bu ne güzel bir geliştir” dediler. 

Sonra peygamberlerin ruhları ile karşılaştı. Onlar Rablerine hamdü sena 
ettiler. Ibrâhim "Beni dost edinen, bolca mülk veren, bana tâbi olan 

itaatkar bir ümmet veren, cehennemden kurtaran, onu bana soğuk ve 
selamet kılan Allah'a hamd olsun" dedi. Sonra MtJsaieMauM, Rabbini överek: 
"Benimle sözlü olarak konuşan, Firavun ailesini helak eden, İsrâil oğullarının 
kurtuluşunu benim elimde kılan, benim ümmetimi hakka hidayet eden ve adil 
bir ümmet kılan Allah'a hamd olsun" dedi. 

Sonra Dâvud Rabbini överek: "Bana büyük bir mülk veren, 

Zebûriu öğreten, bana demiri yumuşak kılan, dağlan emrime vererek dağlan 
ve kuşlan benimle beraber teşbih ettiren, bana hikmeti ve hitabeti veren 
Allah'a hamdolsun" dedi. Sonra Süleyman Untnmim}, Rabbini överek: "Rüzgan 
ve şeytanları emrime veren, onlara mihraplar, heykeller, havuz gibi leğenler, 
sabit kazanlar gibi istediğim işler yaptırmamı sağlayan, bana kuş dilini 
öğreten, her şeyden üstün nimetler veren, şeytanlardan, insanlardan ve 
kuşlardan askerleri emrime veren, bir çok mümin kulundan üstün kılan, bana 
hiç kimsenin sahip olamayacağı kadar büyük ve hesapsız tertemiz bir mülk 
veren, Allah'a hamdolsun" dedi. 

Sonra Isa taNM»), Rabbini överek: "Beni kelimesi kılan, beni Âdem'e 
benzeten, onu topraktan yarattıktan sonra ona: «Ol» buyurmuş ve Âdem 
oluvermiş, bana kitabı, hikmeti, Tevrat'ı ve İncîl'i öğreten, çamurdan kuş şekli 
yapıp sonra ona üflediğimde Allah'ın izniyle kuş haline getirme imkanı veren, 
dilsizleri, alaca hastalannı iyileştirmemi sağlayan, ölüleri diriltme gücü veren, 
beni katına yütselten, temizleyen, beni ve annemi şeytanın şeninden 
koruyan, şeytana bize gelecek bir yol bırakmayan Allah'a hamdolsun" dedi. 

Sonra MuhamrnedhaMrfuıfa^mciM, Rabbine hamdü sena ederek: "Hepiniz 
Rabbinize hamdü sena ettiniz. Ben de Rabbime hamdü sena edeceğim" buyurup 
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şöyle devam etti: "Beni âlemlere rahmet olarak gönderen, yine bütün insanlara 
müjdeleyici ve uyana olarak gönderen, bana içinde her şeyin açıklaması olan 
Furkan'ı (Kur'ân'ı) indiren, ümmetimi insanlar arasında ümmetlerin en 
hayırlısı ve orta ümmet kılan, ümmetimi öncekiler ve sonrakiler kılan, göğsümü 
yaran, içimden kötülükleri kaldıran, şanımı yücelten, beni ilk ve sonuncu kılan 
Allah'a hamd olsun." İbrâhim (atoyhinsim): "İşte bununla (Allah), Muhammed'i 
sizden üstün kılmıştır" dedi. 

Sonra Resûlullah’a {»mu» ağızlan kapalı üç kap getirildi. İçinde su 

olan kap getirilip: "iç!" denilince, ondan az bir şey içti. Sonra içinde süt olan 
kap geririlip: "iç!" denilince, ondan kanana kadar içti. Sonrada içinde şarap 
bulunan kap getirildi ve: "İç!" denildi. Bunun üzerine Aesûluliah (nUUuı aleyhi 
malan): "Bunu içmek istemiyorum. Çünkü kamp doydum" dedi. Cibril: "Bu, 
senin ümmetine haram kılınacaktır. Eğer onu içseydin ümmetinden çok az 
kişi sana tâbi olacaktı" dedi. 

Sonra Cibril, Resûlullah'ı u«v *yN mM semaya çıkarıp kapının açılmasını 
isteyince: "Ey Cibril! Bu kimdir?" denildi. Cibril: "Bu, Muhammed’dİr" 
karşılığını verdi. Onlar: "Muhammed (peygamber olarak) gönderildi mi?" 
diye sorunca: "Evet gönderildi" dedi. Onlar "Allah o kardeşe ve halifeye 
uzun ömürler versin. O ne güzel bir kardeş ve ne güzel bir halifedir. Bu ne 
güzel bir geliştir" dediler. Resûlullah <uiiıWw *y» radon] içeri girdi ve insanlann 
hükatında olan eksiklik gibi hiçbir eksikliği olmayan biri ile karşılaştı. Bu kişinin 
sağında kendisinden güzel kokular gelen bir kapı vardı. Solunda da 
kendisinden kötü kokular gelen diğer bir kapı vardı. Sağındaki kapıya 
baktığında gülüyor ve müjdeleniyordu. Solundaki kapıya baktığında ise 
ağlayıp üzülüyordu. Hz. Peygamber (uiiaMu aleyhi "Ey Cibrîl! Bu kimdir?" 
diye sorduğunda: "Bu senin baban Âdem’dir. Sağındaki kapı Cennet 
kapısıdır. Ona baktığında ondan giren zürriyetini görüp gülüyor ve 
müjdeleniyor. Solundaki kapı ise Cehennemdir. Ona baktığında da ondan 
giren zürriyetini görüyor ve ağlayıp üzülüyor" dedi. 

Sonra Cibril, Resûlullah’ı (uiiaflahu aleyhi «nenem) ikinci semaya çıkanp kapının 
açılmasını isteyince: "Ey Cibrîl! Bu kimdir?” denildi. Cibril: “Bu 
Muhammed'd ir" karşılığını verdi. Onlar: "Muhammed (peygamber olarak) 
gönderildi mi?" diye sorunca: "Evet gönderildi” dedi. Onlar "Allah o kardeşe 
ve halifeye uzun ömürler versin. O ne güzel bir kardeş ve ne güzel bir 
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halifedir. Bu ne güzel bir geliştir 1 ' dediler. Resûluliah (»Mahu aM* meM içen girdi 
ve iki gençle karşılaştı. Cibril'e: "Ey Cibril! Bunlar kimdir?" diye sorduğunda: 
"Bunlar İsa b. Meryem ve Yahya b. Zekeriyya’dır" cevabını verdi. 

Sonra Cibril, Resûiullah’ı Mafistu aleyhi m*») üçüncü semaya çtkanp kapının 
açılmasını isteyince: "Ey Cibril! Bu kimdir?" denildi. Cibril: "Bu 

Muhammed'dir” karşılığını verdi. Onlar "Muhammed (peygamber olarak) 
gönderildi mi?" diye sorunca: "Evet gönderildi" dedi. Onlar. "Allah o kardeşe 
ve halifeye uzun ömürler versin. O ne güzel bir kardeş ve ne güzel bir 
halifedir. Bu ne güzel bir geliştir" dediler. Resûluliah {salalahu aleyhi «salon) içeri girdi 
ve Ay’ın güzellikte on dördüncü gecesinde diğer yıldızlara üstün kılındığı gibi, 
güzellikte insanlara en üstün kılınan birini gördü. "Ey Cibril! Bu kimdir *" 
diye soruncada: "Bu kardeşin Yusuf'tur" dedi. 

Sonra Cibril, Resûlullah’ı Makhu ıieytn m**) dördüncü semaya çıkanp kapının 
açılmasını isteyince: "Ey Cibril! Bu kimdir?” denildi. Cibril: "Bu 

Muhammed'dir" karşılığını verdi. Onlar: "Muhammed (peygamber olarak) 
gönderildi mi?” diye sorunca: "Evet gönderildi" dedi. Onlar: "Allah o kardeşe 
ve halifeye uzun ömürler versin. O ne güzel bir kardeş ve ne güzel bir 
halifedir. Bu ne güzel bir geliştir” dediler. Resûluliah (s^*uai*yhı meta») içeri girdi 
ve bir kişiyle karşılaştı. "Ey Cibril! Bu kimdir?" diye soruncada: "Bu, Allah'ın 
yüksek yere yükselttiği İdrîs’tir" dedi. 

Sonra Cibril, Resûlullah'ı MaJiatm aleyh. mıiie»ı beşinci semaya çıkanp kapının 
açılmasını isteyince: “Ey Cibril! Bu kimdir?" denildi. Cibril: "Bu 

Muhammed’dir” karşılığını verdi. Onlar: "Muhammed (peygamber olarak) 
gönderildi mi?” diye sorunca: "Evet gönderildi” dedi. Onlan "Allah o kardeşe 
ve halifeye uzun ömürler versin. O ne güzel bir kardeş ve ne güze! bir 
halifedir. Bu ne güzel bir geliştir" dediler. Resûluliah (uMMu »Mı mefem} içeri girdi 
ve etrafındaki topluluğa bir şeyler anlatan birini gördü. "Ey Cibril! Bu kişi ve 
etrafındakiler kimdir?" diye sorunca: "Bu, sevilen Hârun'dur. Etrafındakilere 
fsrâil oğullandır" dedi. 

Sonra Cibril, Resûlullah’ı (uhUsb *yhi mdem) altıncı semaya çıkanp kapının 
açılmasını isteyince: “Ey Cibril! Bu kimdir?” denildi. Cibril: "Bu 

Muhammed’dir" karşılığını verdi. Onlar: "Muhammed (peygamber olarak) 
gönderildi mi?” diye sorunca: "Evet gönderildi” dedi. Onlar: "Allah o kardeşe 
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ve halifeye uzun ömürler versin. O ne güzel bir kardeş ve ne güzel bir 
halifedir. Bu ne güzel bir geliştir" dediler. Resûlullah MUafa abffa ve**8*m) içeri girdi 
ve oturan bir adamla karşılaştı. Resûlullah<ssiyı*uakimdim) geçip gidince adam 
ağlamaya başladı. Hz. Peygamber (saiMMu aleyhi wıefl*m): "Ey Cibril! Bu kişi ve 
etrafındakiler kimdirV diye sorunca: “Bu, Mûsa'dır” cevabını verdi. "Niçin 
ağlıyor?” deyince de, Mûsa ifcfaatkm): "İsrâil oğulları, benim Âdemoğulları 
arasında Allah katında en değerli kişi olduğumu iddia etmektedir. Bu kişi de 
Âdemoğullanndandır. Bu kişi dünyaya benden sonra geldi ve ben onun 
arkasında kaldım. Eğer tek başına olsaydı umursamazdım. Ancak her 
peygamber kendi ümmetiyle beraber gelir” dedi. 

Sonra Cibril, Resûlullah'ı lufciUu h «aM yedinci semaya çıkarıp kapının 
açılmasını isteyince: "Ey Cibril! Bu kimdir?" denildi. Cibril: "Bu 
Muhammed'dir” karşılığını verdi. Onlar: “Muhammed (peygamber olarak) 
gönderildi mi?" diye sorunca: "Evet gönderildi" dedi. Onlar "Allah o kardeşe 
ve halifeye uzun ömürler versin. O ne güzel bir kardeş ve ne güzel bir 
halifedir. Bu ne güzel bir geliştir” dediler. Resûlullah (»muıM'i n«N içeri girdi 
ve Cennet kapısının yanında bir kürsüde oturan ak saçlı biri ile karşılaştı. Bu 
kişinin etrafında ak yüzlü bir topluluk vardı. Renklerinde değişik bir şey olan 
başka bir topluluk ta bulunmaktaydı. Renklerinde değişik bir şey olan 
topluluk bir nehre girdi ve yıkandı. Değişik olan renklerinden bir şeyler 
gitmişti. Sonra başka bir nehre girdiler ve yıkandılar. Yine değişik olan 
renklerinden bir şeyler gitmişti. Sonra başka bir nehre girdiler ve yıkandılar. 
Sudan çıktıklannda o değişik olan renkleri tümden gitmiş ve diğer arkadaşlan 
gibi olmuşlardı. Bu kişiler geldiler ve arkadaşlarının yanlanna oturdular. 
Resûlullah (uWMw aliydi mOm): "Ey Cibrill Bu ak saçlı adam, bu ak yüzlü kişiler ve 
renklerinde değişik bir şey olanlar kimlerdir? Bu girdikleri nehirler de neyin 
nesidir ?” diye sorunca: "Bu, yeryüzünde saçlan ak olan ilk kişi baban 
İbrâhîm'dir. Yüzleri ak olan kişiler imanlarına zulüm katmamış kişilerdir. 
Renklerinde değişiklik olanlar ise iyi amel ettikten sonra kötü amel edip 
Allah'a tövbe edenler ve tövbeleri Allah tarafından kabul edilen kişilerdir. 
Birinci nehir Allah'ın rahmeti, ikinci nehir ise nimetidir. Üçüncü nehirde ise 
Rableri kendilerine temiz şarap içirdi" dedi. 

Sonra Sidre'ye çıkarıldı ve kendisine: "Burası Sidretü'l-Münteha'dır. 
Buraya ümmetinden sünnetine uyan her kişi gelebilir” denildi. Bir de baktı ki, 
Sidretü'l-Münteha, köklerinden kokusuz temiz sular akan nehirler, tadı 
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değişmeyen süt nehirleri, içenlere lezzet veren şarap nehirleri ve süzme 
baldan nehirler akan bir ağaçtır. O öyle bir ağaçtır ki, süvari onun gölgesinde 
yetmiş yıl gider ve o gölgeyi geçemez. Onun bir yaprağı bir ümmetin üstünü 
kapatacak bir büyüklüktedir. Allah'ın nuru bu ağacı kaplamıştır. Kargaların 
ağaçlara konması gibi de bu ağaç, melekler tarafından kaplanmıştır. 

Sonra Yüce Allah, Resûlullah'a MaiMu aleyhi vacfem): "Dile!" buyurunca, 
Resûlullah (uiiaiiahu rieytıi veniiem) şöyle dedi: "İbrahim'i dost edindin ve ona büyük bir 
mülk verdin. Musa ile konuştun. Davud'a büyük bir mülk verdin, ona demiri 
yumuşattın ve dağlan emrinde laldın. Süleyman'a da büyük bir mülk verdin. 
Cinleri, insanlan ve şeytanim onun emrinde kıldın. Rüzgarı da onun emrinde 
kılıp kendisinden sonra kimsenin sahip olamayacağı bir mülk verdin. İsa'ya 
Tevrat'ı ve Incil'i öğrettin. Dilsizlerle alaca hastalarını iyileştirme ve izninle 
ölüleri diriltme yetkisi verdin. Kendisini ve annesini kötü şeytanın şerrinden 
korudun. Şeytanın onlara gidecek hiçbir yolu yoktur." Rabbi, Resûlullah'a 
(»Hıiithu aleyh, mıiiımi şöyle buyurdu: "Ben seni de dost edindim. Bu, Tevrat'ta 
«Rahmân'ın sevgilisi diye yazılıdır. Seni tüm insanlara müjdeci ve uyancı 
olarak gönderdim. Göğsünü yardım, yükünü indirdim, şanını yücelttim. Ben 
ne zaman zikredilirsem, sen de mutlaka benimle beraber zikredilirsin. Senin 
ümmetini, ümmetlerin en hayırlısı kıldım. Senin ümmetini orta bir ümmet 
kıldım. Senin ümmetini hem evvel, hem âhir bir ümmet kıldım. Senin 
ümmetinin hutbesini, içinde senin, benim kulum ve Resulüm olduğuna 
şahitlik etmeden caiz kılmadım. Senin ümmetinden kalpleri İncirleri olan 
topluluklar yarattım. Yaratılış olarak ilk peygamber olarak seni, gönderiliş 
olarak ta sonuncusu kıldım. Hüküm verme bakımından seni ilk kişi kıldım. 
Senden önce hiç bir peygambere vermediğim Seb'u'l-MesânTyi (Fatiha 
Sûresini) verdim. Sana Bakara Sûresinin son âyetlerini verdim. Yine senden 
önce hiç bir peygambere vermediğim Arş'ın altındaki hâzinelerden verdim. 
Sana Kevser'i verdim. Yine sana sekiz pay verdim ki, bunlar İslam, hicret, 
cihad, namaz, sadaka, ramazan orucu ve iyiliği emredip kötülükten 
nehyetmektir. Ben seni hem açan (ilk), hem de kapayan (son) kıldım. 

Hz. Peygamber (saddUnd^Nvuciim) şöyle buyurdu: " Rabbim beni üstün kıldı ve 
âlemlere rahmet olarak gönderdi. Beni bütün insanlara müjdeleyici ve uyana 
kıldı. Düşmanımın kalbine bir aylık mesafeden korkumu bıraktı. Benden önce 
hiç kimseye helal kılınmayan ganimetleri bana helal kıldı. Bütün yeryüzü benim 
için mescid ve temizleyici kılındı. Sözlerin başını, sonunu ve toplamım bana 
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verdi. Ümmetim bana arzolunduğunda, tâbi olan ve kendisine tâbi olunan bana 
saklı kalmaz. Ümmetimin kıldan ayakkabı yapan kişilerin yanına gittiğini 
gördüm. Yine onlan geniş yüzlülerin ve küçük gözlülerin yanma gittiklerini 
gördüm. Sanki gözleri iğneyle delinmişti. Benden sonra benim hakkımda 
söyleyecekleri bana saldı değildir. Aynı zamanda elli vakit namazla 
emrolundum." 

Hz. Peygamber notam), Musa'nın (*ieyhımi«m)yanına döndüğü zaman, 

Mûsa (Bkyhissdn): "Ne ile emrolundun?” diye sordu. Hz. Peygamber NiBiiahu 
meiiem ):"EUi vakit namazla" karşılığını verdi. Mûsa MeytumM: “ Rabbine geri dön 
ve hafifletmesini iste. Ümmetin ümmetlerin en zayıfıdır. Ben İsrâil 
oğullanndan çok zorluklar çekmiş biriyim" dedi. Hz. Peygamber foUdatuı «W* 
meiiem) Rabbine geri dönerek hafiletmesini istedi. Bunun üzerine Yüce Allah on 
vakti kaldırdı. Sonra Musa'ya uMumM döndüğünde kendisine: "Ne kadarla 
emrolundun?" diye sordu. Hz. Peygamber MUMu meltem): "Kırk vakitle" 
cevabını verdi. Mûsa (aieyhai») yine: "Rabbine dön ve hafifletmesini iste" dedi. 
Hz. Peygamber (oikiMm tiryh n »m bir daha Rabbine dönünce on vakit daha 
kaldırdı ve beş vakit kalana kadar bu böyle devam etti. Mûsa («iayfıineİBm) yine: 
"Rabbine dön ve halletmesini iste" dedi. Bunun üzerine Hz. Peygamber 
(tıiiıhiıu Binjto matım): "Rabbime okadar gidip geldim ki, artık utanmaya başladım. Bir 
daha dönecek değilim " buyurdu. Hz. Peygamber'e (saiMshu ıieyhı «nitem): "Senin beş 
vakit namaza sabredeceğin gibi sana elti namaz vakti gibi sevap verilecektir. 
Çünkü her iyilik on katıyla ödenir" denildi. Bunun üzerine Resûluliah MdUn 
malini) tam olarak razı oldu. Resûluliah (saUirfa bI»^ vmitem), Mûsa’ya (aiıytemteın) ilk 
gittiği zaman onu peygamberlerin en şiddetlisi olarak buldu. Ancak geri 
döndüğü zaman onu en hayırlısı olarak buldu/ 

Taberânî, M. el-Evsa ?ta ve Ibn Merdûye, Muhammed b. Abdinrahman b. 
Ebî Leyla vasıtasıyla kardeşi Isa'dan, o babası Abdurrahman'dan, o da babası 
Ebû Leylâ’dan bildiriyor: Cibril, Burak ile birlikte Hz. Peygamber'e (uRMu aleyhi 
millim) gelip kendisini önüne bindirdi ve yürümeye başladı. Ancak engin bir 
yere geldiklerinde 8urak(ın sırtı) düz olana kadar elleri uzayıp ayaklan 
kısalıyordu. Yüksek bir yere geldiklerinde de Burak (ın sırtı) düz olana kadar 
elleri kısalıp ayaklan uzuyordu. Sonra yolun sağından bir kişi belirdi ve iki 


1 Bezzâr, Keşfu'l-Estâr'da (55) geçtiği üzere Bezzâr, İbn Cerîr (4/424-436), İbn Kesir, 
Tefsirde (5/31-36) geçtiği üzere. İbn EM Hâtûn, İbn Adiy (3/1025) ve Beyhakî /2/397,403). 
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defa: "Ey Muhammedi Yola gel!" diye çağırdı. Cibril, Resûlullah'a (saUaiivhu aleyhi 
vtahm): "Devam et ve hiç kimseyle konuşma!" dedi. Sonra yolun solundan bir 
kişi belirdi ve İki defa: "Ey Muhammedi Yola gel!" diye çağırdı. Cibril yine 
Resûlullah’a (utUMu akyfcı ««fcm): "Devam et ve hiç kimseyle konuşma!" dedi. 
Sonra karşılanna çok güzel bir kadın çıktı. Cibril, Resûlullah'a (saiiaibhu aleyhi meltem): 
"Yolun sağından seni çağıran kişinin kim olduğunu biliyor musun?" deyince, 
Resûlullah (uMahu aleyh» «sefam): "Hayır bilmiyorum " karşılığını verdi. Cibril: "Onlar 
seni dinlerine davet eden Yahudilerdir" dedi. "Yolun solundan çağıran adamı 
biliyor musun?" deyince de: "Hayır, bilmiyorum" dedi. Cibril: "Onlar da seni 
dinlerine davet eden Hıristiyanlardır*’ dedi. Sonra da Cibril: “Çok güzel 
kadının kim olduğunu biliyormusun?" deyince, Resûlullah (sataiUu rieyh mutan): 
"Hayır, bilmiyorum" dedi. Bunun üzerine Cibril: "O, seni kendine davet eden 
dünyadır” dedi. 

Sonra Beytü’l-Makdis'e gelene kadar devam ettiler. Orada oturan bir grup 
vardı. Onlar "Merhaba ey ümmT Peygamber" demeye başladılar. Aralannda 
yaşlı biri vardı. Hz. Peygamber (uiiaiiaiıu ıieyM mutan): "Ey Cibril! Bunlar kimdir?" 
diye sorunca: “Bu, baban İbrâhîm'dir. Bu Mûsa, bu da İsa’dır" dedi. Sonra 
namaz için kamet getirildi ve iterek Muhammed'i <uiuı*u aleyhi metan) öne 
geçirdiler. Sonra su kaplarını getirdiler. Hz. Peygamber (miukhu tay* mutan) içinde 
süt bulunan kabı tercih etti. Bunun üzerine Cibril: "Sen fıtratı seçtin” dedi. 
Sonra da: "Kalk ve Rabbinin yanına gir" dedi. Resûlullah ta {hUMu aleyhi mseıiam), 
Rabbinin yanına girdi. Sonra geri geldiğinde kendisine: "Ne yaptın?" denildi. 
Resûlullah (laBaiİBhı aleyhi mntan): " Ümmetime elli vakit namaz farz kılındı" cevabını 
verdi. Mûsa (eiıytanim): "Rabbine geri dön ve ümmetine hafifletmesini iste. 
Çünkü ümmetin buna güç yetiremez" dedi. Resûlullah (miatau aleyhi mıeiiam) gitti ve 
tekrar geri geldi. Mûsa (tayhoaiam): "Ne yaptın?" deyince: " Rabbim yirmi beş 
vakte indirdi" karşılığını verdi. Mûsa (taytmetao yine: "Rabbine geri dön ve 
hafifletmesini iste" deyince, yine Resûlullah futau» «Mü metan), Rabbine gidip 
geldi ve: "Rabbim on iki vakte indirdi" dedi. Mûsa (aieytmmiam): "Geri dön!" 
deyince, Resûlullah MsHbIu aleyhi naHm) yine gidip geldi ve: "Rabbim namazı beş 
vakte indirdi" dedi. Mûsa: "Rabbine geri dön ve hafifletmesini iste" dedi. 
Bunun üzerine Resûlullah («uun aleyhi «seflem] şöyle buyurdu: "Rabbime gidip 
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gelmekten utanmaya başladım. Zira Rabbim bana: «Bana her gelişinde sana 
mutlaka isteğim verdim» buyurdu ." 1 

Cuz’de İbn Arefe, DelâiV de Ebû Nuaym ve Târih’ te Ibn Asâkir'in Ebû 
übeyde b. Abdillah b. Mes'ûd vasıtasıyla babasından bildirdiğine göre 
Resûlullah (nüıHıhu «Mu «nöm) şöyle buyurmuştun " Cibril, bana eşekten daha 
büyük, katırdan daha küçük bir binekle geldi. Beni ona bindirdi ve hayvan 
bizimle havalanır gibi gitmeye başladı. Bir tepeye tırmandığı zaman ayaklan 
elleri ile aynı seviyede oluyor, indiği zamanda elleri ayaklan ile aynı seviyede 
oluyordu. Sonra uzun boylu düz saçlı esmer bir kişiyle karşılaştık. Bu kişi sanki 
Şenûe adamlanndandı. O yüksek bir sesle: «Ona ikramda ve lütufta 
bulundum» diyordu. Yanma gidip selam verdik. O selamımızı alıp: «Ey Cibril! 
Beraberindeki kimdir?» dedi. Cibril: «Bu, Ahmed'dir» karşılığını verdi. Bunun 
üzerine o: «Ey Rabbinin risaletini tebliğ edip ümmetine öğütte bulunan ümmî 
Arap Peygamber! Merhaba!» dedi. Sonra oradan gittik. Ancak: «Ey Cibril, bu 
kimdir?» dediğimde: «Bu, Musa b. İmrân'dır» cevabını verdi. «O kiminle 
söyleşmektedir?» deyince de: «Senin için Rabbiyle söyleşmektedir » dedi. «O 
Rabbine karşı sesini mi yükseltiyor?» dediğimde: «Allah onun neden kızgın 
olduğunu bilmektedir» dedi. 

Sonra bir ağacın yanma geldik. Bu ağacm meyveleri yüksek ağaç meyveleri 
gibiydi. Altında yaşlı biri ve ailesi oturmaktaydı. Cibril, bana: «Baban 
tbrâhîm'în yanma git» dedi. Yanına gidip selam irerdik ve selamımızı aldı. 
İbrâhîm: «Ey Cibril! Beraberindeki kimdir?» dedi. Cibril: «Bu, Ahmed'dir » 
karşılığını verdi. Bunun üzerine o: «Ey Rabbinin risaletini tebliğ edip 
ümmetine öğütte bulunan ümmî Arap Peygamber! Merhaba. Ey oğul! Sen bu 
gece Rabbinle buluşacaksın. Senin ümmetin en son ümmet ve en zayıf 
ümmettir, Eğer ümmetin konusunda istediğin bir şey varsa ve onu 
yapabiliyorsun yap» dedi. Sonra Mescidu'l-Aksa'ya varana kadar yola devam 
ettik. Hayvandan inip onu önceden de peygamberlerin bağladığt gibi mescidin 
kapısındaki halkaya bağladım. Sonrada mescide girdim. Kıyamda, rükûda ve 
secdede olanların arasında peygamberleri bildim. Sonra bana birinde bal, 
birinde de süt olan iki bardak getirildi. Ben süt bardağım alıp içtim. Cibril 


’ Taberârû (3879). 
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omzuma vurarak: «Sen fıtratı seçtin» dedi. Namaz için kamet getirildi. 
Oradakilere imam oldum, sonra oradan çıkıp geri geldik."' 

Hâris b. Ebî Usâme, Bezzâr, Ebû Ya’la, Taberânî, İbn Merdûye, Ebû Nuaym 
Delâil’âe, İbn AsâkirMn, Alkame vasıtasıyla İbn Mes'ûd'dan bildirdiğine göre 
Resûlullah (nfl»Wu «atan) şöyle buyurmuştun "Bana, Burak getirildi ve ona 
bindim. Onun dağa çıkacağı zaman ayaklan, indiği zamanda ön ayaklan 
uzuyordu. Burak bizi dar ve pis kokulu bir yere ulaştırdı. Sonra da geni} ve 
temiz bir yere geldik. Bunu Cibril'e sorduğumda: «O dar yer Cehennem, bu 
geniş yer ise Cennettir» dedi. Sonra namaz lalan bir adamın yanına 
geldiğimizde: «Ey Cibril! Bu kimdir?» diye sordum. Cibril: «Bu, kardeşin 
İsa’dır» dedi. Yine devam ettik ve bir yakınma sesi işittik. Adamın yanına 
gittik. Bu kişi: "Cibril'e: "Beraberinde kim vardır?"» deyince, Cibril: «Kardeşin 
Muhammed vardır» cevabını verdi. Bunun üzerine bu kişi bana selam verip 
bereket duası ederek: «Ümmetin için kolay olanı iste» dedi. Cibril'e: «Ey Cibril! 
Bu kimdir?» dediğimde: «Bu, kardeşin Musa'dır» karşılığını verdi. «Kime karşı 
yakınmaktaydı?» diye sorduğumda: «Rabbine karşı yakınmaktaydı» dedi. 
«Rabbine mi?» dediğimde: «Evet Rabbine, Rabbi onun neden kızgın olduğunu 
bilmektedir» dedi." Sonra yolumuza devam ettik ve lambalar ile ışıklar gördüm. 
Cibril'e: «Ey Cibril! Bunlar nedir?» dediğimde: «Bu, baban İbrahim'in ağacıdır, 
ona yaklaş» dedi. Ağaca yaklaşınca beni karşıladı ve bereket duası etti. Sonra 
Beytü'l-Makdis'e kadar devam ettik. Hayvanı daha önce peygamberlerin 
bağladığı halkaya bağladım ve Mescid'e girdim. Orada Allah'ın isimlerini 
zikrettiği ve zikretmediği bütün peygamberleri gördüm. Onlara imam oldum ve 
namaz kıldık. Ancak İbrahim, Mûsa ve İsa bunların dışındaydı." 3 

İbn Merdûye’nin, Muğîre b. Abdirrahman vasıtasıyla babasından 
bildirdiğine göre Ömer b. el-Hattâb, Resûlullah’tn (nhMu «W» mal »m) şöyle 
buyurduğunu bildirir: "İsrâ gecesi Mescid'in ön tarafında namaz kıldım. Sonra 
içinde kayanın bulunduğu odaya girdim. Bir de baktım ki elinde üç kap olan bir 
melek orada. Balı aldım ve ondan az bir şey içtim. Sonra öbürünü alıp kanana 
kadar içtim. Bu da süttü. Sonra da son kap için: «Bundandan iç» dedi. O da 
şaraptı. Bu sebeple: «Hayır, ben kanıncaya kadar içtim» dedim. Bunun üzerine 

' İbn Asâkir (3/506,507). 

3 Hâris b. Ebî Usâme el-Bağye (22), Bezzâr (1568), Ebû Ya'ia (5036), Taberânî (9976) ve 
İbn Asâkir (3/505, 506). Ebû Ya'la'ıun muhakkiki: "İsnadında zayıf olan Ebû Hanıza el- 
A'varü'l-Kassâb bulunduğu için zayıf hadistir" dedi. 
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o: «Eğer bundan içseydin ümmetin asla fıtrat üzere toplanmayacaktı» dedi. 
Sonra beni semaya çıkardı. Orada namaz bana farz kılındı. Sonra Hatice'nin 
yanma geri döndüğümde daha yattığı taraftan öbür tarafına dönmüş değildi." 

Taberânî ve İbn Merdûye, Ümmü Hânfden bildiriyor Resûlullah (ufeilıtu «feyt» 
rtadton), İsrâ gecesi evimde gecelemişti. Gece onu arayıp bulamayınca 
Kureyşliler ona bir şey mi yaptı diyerek uykum kaçtı. Sonra Resûlullah (mfaiiahu 
ıhyhi maileni}: "Cibril gelip elimi tutup beni dışarı çıkardı. Kapıda katırdan daha 
küçük eşekten daha büyük bir binek vardı. Beni ona bindirdi. Sonra yola çıktık 
ve Beytü'l-Makdis'e vardık. Orada bana İbrahim'i gösterdi. Yaratılışlarımız 
birbirine çok benziyordu. Bana Mûsa'yı da gösterdi. O uzun boylu esmer, düz 
saçlı biri idi. Ben onu Ezd Şenûe kabilesi erkeklerine benzettim. Yine bana İsa b. 
Meryem'i gösterdi. O, orta boylu kızıla çalan beyaz biriydi. Onu Sakif 
kabilesinden Uroe b. Mes'ûd'a benzettim. Orada bana Deccâl'ı da gösterdi. 
Onun sağ gözü kördü. Onu da Katan b. Abdi’UUzza'ya benzettim" diye 
anlattıktan sonra: "Ben gördüklerimi haber vermek için Kureyş'e gitmek 
istiyorum" dedi. Bunun üzerine elbisesini tuttum ve: "Sana Allah'ı 
hatıriatınm. Seni yalanlayan ve dediklerini inkâr eden bir topluluğun yanına 
gideceksin. Sana bir zarar vermelerinden korkuyorum" dedim. Bunun 
üzerine elbisesini elimden çekti ve oturmakta olan Kureyş’lilerin yanına gitti.. 
Onlara durumu anlatınca, Mut'im b. Adiy kalkıp: "Ey Muhammedi Eğer 
eskiden olduğu gibi genç biri olsaydın şimdi aramızda böyle şeyleri bize 
söylemezdin" dedi. Başka biri: "Ey Muhammedi Filan filan yerde bizim 
kervanı gördün mü?" deyince: "Evet, vallahi, onları gördüm. Onlar kaybetmiş 
oldukları bir deveyi arıyordu" buyurdu. Adam: "Filan oğullanntn da kervanını 
gördün mü?" deyince: "Evet, filan filan yerde gördüm. Onların kırmızı bir 
devesi aniden çökmüştü. Yine yanlarında bir çanakta su vardı ve o suyu ben 
içtim" buyurdu. Oradakiler "O zaman bize sayılannt ve başiannda çoban 
olarak kimlerin bulunduğunu haber ver" dediler. Resûlullah (hUMiu »w «milim): 
"Ben meşğuldum, onları saymadım" buyurdu ve kalktı. (Allah tarafından) 
Oradaki develer Resûlullah’ın (aUafa aht» «mM gözü önüne getirilince onları 
saydı ve çobanlarını öğrendi. Sonra Kureyş'lilerin yanına giderek: "Sû bana 
filan oğullarının develerini sordunuz. Onların sayısı şu kadardır. Çobanlan da 
filan ve filandır. Yine bana filan oğullarının develerini sordunuz. Onların 
sayısı şu kadardır. Çobanlan arasında da ibn Ebî Kuhâfe ve filan filan 
bulunmaktadır. Onlar sabah vakti Seniyye denilen yerden yanınıza gelecektir" 
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buyurdu. Onlar da Resûlullah'ın (ıdMUm aleyhi radar} dediklerinin doğru olup 
olmadığını öğrenmek için o yere gidip beklemeye başladılar. Kervanı 
karşıladılar ve: "Sizin deveniz kayboldu mu?" dediler. Onlar da: "Evet, 
kayboldu" cevabını verdi. Diğer birine: "Sizin kırmızı deveniz aniden 
çöküvermiş miydi?" diye sorunca: "Evet, kınldı” karşılığını verdiler. 
"Yanınızda bir çanak su var mıydı?" dediklerinde ise, Ebû Bekr: "Vallahi! Onu 
ben koymuştum. Onu bizden kimse içmediği gibi yere de dökülmedi" dedi. 
Bu şekilde Ebû Bekr, Resûlullah’ı (»ililirim ıiıyM «idemi doğrulayıp ona iman etti. 
İşte o günde «Stddîk» diye adlandırıldı.' 

Ebû Yaia ve İbn Asâkir, Ümmü Hânî*den bildiriyor: Cecenin son 
karanlığında ben yatağımda iken Resûlullah (nfakriu de* mOm) yanıma girdi ve: 
"Bu gece Mescid-i Haram'da uyuduğumu biliyor musun? Cibril bana geldi te 
beni Mescid'in kapısına götürdü. Baktım ki, katırdan daha küçük eşekten daha 
büyük kulakları sakal beyaz bir binek. Ona bindim. O adımlarını gözünün 
gördüğü en son yere kadar atabilen bir binekti. Bir inişe geldiği zaman 
önayaklan uzuyor\ ayaklan kısalıyordu. Bir rampaya geldiği zamanda ayaklan 
uzuyor ön ayaklan kısalıyordu. Cibril de beni geçmiyordu. Sonra Bey tu"- 
Makdis'e geldik. Bineği, daha önce peygamberlerin bağladıktan halkaya 
bağladım. Bana peygamberlerden bir grup gösterildi. Aralannda İbrahim, Mûsa 
ve Isa vardı, imam olup onlarla namaz kıldtm ve onlan konuşturdum. Soma 
bana beyaz ve kırmızı olmak üzere iki kab getirildi. Ben beyaz olanı içtim. 
Bunun üzerine Cibril bana: «Sütü içtin ve şarabı bıraktın. Eğer şarabı içseydin 
ümmetin mürled olurdu» dedi. Sonra bineğe binip Mescid-i Haram'a geldim ve 
sabah namazını kıldım " buyurdu. Bunun üzerine ben elbisesine yapışıp: "Sana 
Allah için söylüyorum ey amcam oğlu! Eğer bunu Kureyşiilere anlatacak 
olursan sana inanmış kişiler de seni yalanlayacaktır" dedim. Resûlullah (»iIbMu 
ıiryM vtnHtm) eliyle elbisesine vurarak giyisiyi elimden kurtardı ve elbise kamının 
üzerinden kalkınca Resûlullah'ın (»Mriw de* meM kamını izannın üzerinde 
gördüm. Dürülmüş kağıt gibiydi. Kalbinin yanında öyle bir nur vardı ki, 
gözlerimi kör edecekti. O an secdeye kapandım. Başımı secdeden 
kaldırdığımda Resûlullah (ıriiahhı ■)•* «m m gitmişti. 

Cariyeme: "Vay haline, onu takip et de ne diyeceğine ve kendisine ne 
denileceğine bak" dedim. Cariye geri döndüğünde Resûlullah'ın {ssiaUu devt» 


1 Taberânî 24/432-434 (1059). 
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vcaibn), Kureyş’lilerin yanına gittiğini, aralannda Mut’im b. Adiy'in, Amr b. 
Hişâm'tn ve Velîd b. elMugîre'nin bulunduğunu söyleyerek şöyle anlattı: 

Resûlullah (uMUu ««iten) onlara: "Bu gece yatsı namazım bu Mescid'de 
kıldım. Sabah namazım da burada kıldım. Bu iki namaz arasında Beytü’l- 
Makdis’e gittim. Orada bana aralarında İbrahim, Mûsa ve îsa'ntn da 
bulunduğu peygamberlerden bir grup gösterildi. Onlara imam olup namaz 
kıldık ve kendileriyle konuştum" buyurdu. Bunun üzerine Amr b. Hişâm alay 
edercesine: “Bana onları vasfet" dedi. Resûlullah (saRaHahu sM» nniianO: "İsa 
(ilenimiEm) ortanın üstünde ve uzunun altında bir boydaydı. Geniş göğüslü (teni) 
kırmızıya çalandı. Kıvırcık saçlı esmerliği daha fazlaydı. Sanki Urve b. Mes'ud 
es-Sakafî gibiydi. Mûsa ise iriyan biridir. Esmerdir ve uzundur. Sanki Şende 
adamları gibiydi. Çok sık saçlı, çukur gözlü, dişleri sık, dişetleri görünen yüzü 
asık biriydi. İbrahim ise insanların içinde yaratılış ve huy olarak bana en fazla 
benzeyendir" buyurdu. 

Bunun üzerine onlar bunu büyük bir olay görerek aralarında bir gürültü 
çıktı. Mut'im: "Bu güne kadar söylemiş olduğun şeyler olabilecek şeylerdi. 
Ancak bugün söylediğin öyle değildir. Ben şahitlik ederim ki sen yalancısın. 
Biz develerimizi Beytü'l-Makdis'e sürüyor, bir ayda rampaian bir ayda da 
inişleri gidiyoruz. Sen ise bir gecede gidip geldiğini iddia ediyorsun ha! Lât ve 
Uzza’ya yemin olsun ki, sana inanmıyorum" dedi. Bunun üzerine Ebû Bekr: 
"Ey Mut'im! Kardeşim ogiuna söylediğin ne kötüdür. Ona hakaret ettin ve 
onu yalanladın. Ben doğru söylediğine şahitlik ederim" dedi. Diğerleri: "Ey 
Muhammedi Bize Beytü'l-Makdis'i vasfet" deyince, Resûlullah (uliıliıho ıiıytu 
vıuhm): "Oraya gece girip gece çıktım" buyurdu. Cibril gelip Beytü’l-Makdis'i 
Resûlullah'a faMtıhu mefam) kanatlarında gösterdi. Bunun üzerine Hz. 
Peygamber (dtaUahu mM: “Onun bir kapısı filan şeyden ve filan yerdedir. 
Diğer bir kapısı filan şeyden ve filan yerdedir" buyurdu. Ebû Bekr “Doğru 
söyledin, doğru söyledin" diyordu. Resûlullah (uMahu akyu mdM o gün: “Ey Ebû 
Bekr! Allah seni Sıddİk diye adlandırdı " buyurdu. 

Yine onlar "Ey Muhammedi Bize kervanımızdan haber ver" deyince, 
Resûlullah (safciUu Bfeffc mcfam): " Revhâ denilen yerde filan oğullarının kervanıyla 
karşılaştım. Onlar bir develerini kaybetmiş ve onu aramaya çıkmışlardı. 
Bineklerinin yanma gittiğimde orada kimsenin olmadığını gördüm. Orada bir 
bardak su gördüm ve onu içtim. Sonra filan oğullarının kervanı ile karşılaştım. 
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Demler benden ürktü ve üzerinde çizgili iki çuval bulunan ktrmtzı bir deve 
çöküp kaldı. (Bacağı) kırıldı mı kınlmadt mı bilmiyorum. Sonra Ten'îm denilen 
yerde filan oğullarının kervanıyla karşılaştım. Onların öncüsü yeşil bir deveydi. 
Onlar da Seniyye denilen yerden gelecektir " buyurdu. Velîd b. Mugîre: "Bu, 
sihirbazdır 1 ’ dedi. Gidip kervanı beklemeye başladılar. Resûlullah’ın (ufafchu ıfayM 
yitelim) dediği gibi olduğunu görünce Hz. Peygamber’e (uhiahu renim} sihri 
isnâd ettiler ve: "Velîd doğru söylemiş" dediler. Bunun üzerine Yüce Allah: 
"Sana gösterdiğimiz o rüyayı da, Kur'ân'da lânetlenmiş bulunan o ağacı da 
sırf insanlan sınamak için vesile yaptık. . âyetini indirdi. 2 

ibn ishâk ve İbn Cerîr, Ommü Hânfden bildiriyor. Resûiuilah (uUbhu aiertn 
vnehm}, İsrâ gecesi (semaya) çtkanldığı zaman benim evimde uyumaktaydı. 
Yatsı namazını kıldıktan sonra uyuduk. Tan ağarmadan önce Resûiuilah Mdim 

i ««ilem) bizi uyandırdı. Sabah namazını kıldığı zaman biz de kendisiyle 
beraber kıldık. Sonra: "Ey Ûmmü Hâni! Gördüğün gibi burada yatsı namazını 
sizinle beraber kıldım. Sonra Beytü'l-Makdis'e gidip orada namaz kıldım. Yir.e 
gördüğün gibi geri geldim ve sabah namazını sizinle beraber kıldım" buyurdu. ‘ 

İbn 5a’d ve İbn Asâkir, metinleri birbirine karışık bir halde Abdullah b. 
Amr, Ommü Seleme, Hz. Âişe, Ommü Hân» ve İbn Abbâs’tan bildiriyorlar 
Resûiuilah (uUfe *yt> «nüm), hicretten bir yıl önce Rebîul-Evvel ayının on 
yedisinde Ebû Tâlib'in yanından Beytü’l-Makdis’e götürüldü. Resûiuilah (uhilehu 
aleyhi »nalbn) şöyle anlattı: "Katırla eşek arasında beyaz bir bineğe bindirildim. 
Uyluklarında kendileriyle ayaklarını acele ettiren kanatlan vardı. Ona 
bineceğim zaman huysuzlaştı ve beni bindirmek istemedi. Cibrîl elini boynuna 
uzatıp: «Ey Burak! Yaptığından utanmıyor musun? Vallahi! Daha önce sana, 
Allah katında Muhammed'den daha değerli kimse binmemiştir» dedi. Binek 
utandı ve kendisinden ter boşalmaya başladı. Sonra sakinleşti ve ona bindim. O 
kulaklarım sallayıp hızlandı ve adımlarını gözünün gördüğü son yere atmaya 
başladı. Onun sırtı ve kulakları uzundu. Cibrîl de yanımda gidiyordu. Beytü'l- 
Makdis'e varana kadar ne ben onu, ne de o beni geçmedi. Burak önceden de 
durduğu yere gelip durdu ve Cibrîl onu oraya bağladı. Orası peygamberlerin 
bineklerini bağladıkları yerdi. Orada peygamberlerin benim için toplandığım 


’ İsrâ Sur, 60 

1 İbn Kesîr, Tefsirde (5/39) geçtiği üzere Ebû Yaİa. 

} İbn İshâk, Sîretu fim Hişâm (1/402) ve İbn Cerir (14/414). 
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gördüm. Yine İbrahim'i, Mûsa'yı ve İsa'yı gördüm. Onların mutlaka bir 
imamlarının olacağım düşündüm. Cibril beni öne çıkardı ve imam olup namaz 
kıldım. Onlara sorduğumda:«Tevhid üzere gönderildik}*" dediler. 

Bir rivayette: O gece Resûluliah (mUbIMm aleyh. mOm) kaybolmuştu. 
Abdulmuttalib oğullan onu aramak için dağılmıştı. Abbâs, Zû Tuva denilen 
yere çıkıp: “Ey Muhammedi Ey Muhammedi” diye çağırmaya başladı. 
Resûluliah (ubfaiu alıyla «mİM: “Buyurun!" diye cevap verdi. Abbâs: "Ey 
yeğenim! Dünden beri kavmine görünmedin, nerelerdeydin?” deyince, 
Resûluliah (seJbflahualeyh. .eiBiiem): "Beytü'l-Makdis'e gittim" buyurdu. Abbâs: "Bu bir 
gecede mi?” deyince: "Evet, bu bir gecede" buyurdu. Abbas: "Başına gelenler 
hayır mıdır?" deyincede: "Evet, başıma gelenler hayırdır" buyurdu. Ümmü 
Hâni der ki: 

Resûluliah (aMU* aleyh; veırfem), isrâ gecesi bizim evden çıkanldı. O gece yatsı 
namazını kılıp yatmıştı. Tan ağarmadan önce onu uyandırdık. Resûluliah 
(ıtiiıliBhu aleyhi usriism) kalkıp sabah namazını kıldı ve: "Ey Ümmü Hânî! Gördüğün 
gibi burada yatsı namazını sizinle beraber laldım. Sonra Beytü'l-Makdis'e gidip 
orada namaz kıldım. Yine gördüğün gibi geri geldim ve sabah namazını sizinle 
beraber kıldım" buyurdu. Sonra gitmek için kalkınca: "Bunu kimseye anlatma 
seni yalanlarlar ve sana eziyet ederler” dedim. Bunun üzerine Resûluliah 
{süllaUühu aleyh» venlem): "Vallahi onlara bunu anlatacağım" diye yemin etti. 

Bunu onlara anlattığı zaman şaşırdılar ve: "Bunun gibi bir şeyi asla 
işitmedik" dediler. Resûluliah (safiaUahu aleyhi mOm), Cibril'e: “Ey Cibril! Kavmim 
bana inanmamakta" deyince, Gbril: "Ebû Bekrsana inanacaktır. O, Sıddîk'tir” 
dedi. Resûluliah (saiiaiiahu aleyhi vesefem) şöyle devam etti: "Müslüman olup da namaz 
kılanlardan çok kişi imtihan edildi. Odadan kalktım ve Allah bana Beytü'l- 
Makdis'i tecelli etti. Onlara oraya gittiğimi ispatlamak istedim ve Beytü'l- 
Makdis'e bakarak onu vasfetmeye başladım. Bir kişi: «Mescidin kaç kapısı 
vardır?» dedi. Ben Mescid'in kapılarını saymamıştım. Ancak ona bakarak 
kapılan tek tek sayıyor ve onlara söylüyordum. Yine onlara yolda olan 
kervanlarından ve kervanda olan bazı şeylerden haber verdim. Onlar da kervan 
gelince her şeyin dediğim gibi olduğunu gördüler. Bunun üzerine Yüce Allah: 
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«Sana gösterdiğimiz o rüyayı da, Kur'ân'da lânettenmiş tutunan o ağacı da 
sırf insanları sınamak için vesile yaptık. âyetini indirdi." 

Ravi: “Resûlullah (uUUm »Mi «cnim) bunu (rüyayı) gerçek olarak gözleriyle 
gördü" dedi. 1 * 3 

Ahmed, Abd b. Humeyd, Tîrmizî, İbn Cerîr, Ibn Merdûye, Ebû Nuaym 
Delâil'de ve Beyhakî Delâil’de Enes’ten bildiriyor: Hz. Peygamber'e Mıiiıtu 
veniiEm) İsrâ gecesi eyerlenmiş ve gem vurulmuş bir şekilde Burak ismindeki 
binek getirildi. Ancak Burak, Resûlullah MaM» «m* ««M bineceği zaman 
huysu 2 İanmış ve zorluk çıkarmıştı. Bunun üzerine Cibril ona: “Bunu 
Muhammedi karşı mı yapıyorsun? Vallahi! Allah katında ondan daha değerli 
bir kişi sana asla binmemiştir" dedi. Bunun üzerine Burak'tan ter boşalmaya 
başladı. 9 

ibn Merdûye, Amr b. Şuayb’tan, o babasından, o da dedesinden bildiriyor: 
Hz. Peygamberin (nyww »M mM isrâ gecesi götürülmesi, hicretten bir yıl 
önce Rebîul-Evvel ayının on yedinci gecesidir. 

Beyhakî*nin DelâiV de bildirdiğine göre İbn Abbâs: "Resûluliah'ın (oUbfo dtyh 
mcM, İsrâ gecesinde Beytü’l-Makdis'e götürülmesi Medine'ye hicretinden bir 
yıl önceydi” dedi. 4 

Beyhakî, Urve'den aynısını bildirir. 5 

Beyhakrnin bildirdiğine göre Süddî: "Hz. Peygamber'in ( niıirf u w*n) isrâ 
gecesinde Beytü’l-Makdis'e götürülmesi Medine'ye hicretten on altı ay 
önceydi” dedi. 

İbn Ebî Şeybe, Müslim, Nesâî, İbn Merdûye ve Beyhakî Hayâtu'l- 
Enbiyâ > da, Enes’ten bildirdiğine göre Resûlullah MUafa »M» nıtiian): ''İsrâ 


1 İsrâ Sur. 60 

1 İbn Sa'd (1/213,214). 

3 Ahmed 20/107 (12672), Abd b. Humeyd, Muntehab (1183), Tirmizî (3131), İbn Cerîr 
(14/442), Ebû Nuaym, Hiiye (9/228) ve Beyhakî (2/362,363). Sahih hadistir (Bakın: Elbâni, 
Sahih Sünen et-Tirmizî, 2503). 

4 Beyhakî (2/354). 

s Beyhakî (2/355). 
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gecesinde kırmtzı kum yığınının yanındaki mezarında kalkıp namaz kılan Musa 
ile karşılaştım " buyurmuştur.' 

Ebû Ya'la, İbn Merdûye ve Beyhakî, Enes'ten bildiriyor Hz. Peygamber’in 
(saiiaiiahu aleyhi ««fan) ashâbından bazı kişilerin bana anlattığına göre, Hz. 
Peygamber (niuifaı aiıyhi «afaıo İsrâ gecesi, mezarında namaz kılmakta olan 
Musa’ya rastladı. Yine bana bildirildiğine göre Resûlullah (»Ua»ahu ıiıyhi vmiiım), 
Burak denilen bineğe bindirildi. Hz. Peygamber (oHaftahu aleyh ««fan) bu geceyi 
anlatırken: "Afi bağladım" veya: "Ah halkaya bağladım " buyurmuştur. Ebû 
Bekn "Yâ Resûlallah! Bana onu vasfet” deyince, Resûlullah (uiiaiahu bMh vmfan): 
"O şu şu ve şu şu şekildedir" buyurdu. Ebû Bekr de daha önce onu 
görmüştü. 2 

İbn Merdûye'nin, Enes’ten bildirdiğine göre Ebû Hureyre, Resûlullah'ın 
(nUUıı dcyta «oM: “İsrâ gecesi semaya çıkarıldığım zaman Musa'yı mezarında 
namaz kılarken gördüm" buyurduğunu söyledi. 

Taberânî’nin bildirdiğine göre İbn Abbâs: "Mûsa (faykmfad mezannda 
namaza durmuşken Hz. Peygamber (ı*faa ıh ıhı ««fan) yanına uğradı’’ dedi. 5 

İbn Merdûye’nin, Ebû Saîd’den bildirdiğine göre Resûlullah («Jiafanı afah 
«»fan): "İsrâ gecesi götürüldüğüm zaman mezannda namaz kılmakta olan 
Mûsa'ya uğradım" buyurmuştur. 

İbn Merdûye, İbn Abbâs’tan bildiriyor Hz. Peygamber (nfaUnj deyi* midisin), İsrâ 
gecesi götürüldüğü zaman peygamberlere uğramaya başladı. Bazı 
peygamberlerle beraber birkaç kişi, bazı peygamberlerle beraber daha az 
kişi, bir peygamberle de başka peygamberler vardı. Beraberlerinde 
ümmetlerinden hiç kimse yoktu. Sonra büyük bir karartıyla karşılaştı. Hz. 
Peygamber («MU» «fayt» vmfan) şöyle devam etti: "(Cibril'e): « Bunlar kimdir?» 
deyince, (Cibril): «Mûsa ve kavmidir. Fakat sen başını kaldır ve bak» dedi. Bir 
de bakhm ki, her iki taraftanda ufku kapatan büyük bir karartı. Bana: «Bu, 
senin ümmetindir. Bu ümmetinle beraber yetmiş bin kişi hesapstz olarak 
Cennete girecektir» denildi." 


’ İbn Ebî Şeybe (14/307, 308), Müslim (2375), Nesâî, S. el-Kübra (1328) ve Beyhakî (7, 

1 Ebû Ya'la (4083) ve Beyhakî (5). Ebû Ya'ta'nm muhakkiki: "İsnadı zayıftır" demiştir. 
»Taberânî (11207). 
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Sonra Hz. Peygambere (afefcb aleyh ««M kimse bir şey sormadan, kendisi de 
onlara bir açıklama yapmadan içeri girdi. Bunun üzerine bir kişi: “Biz 
onlardanız" dedi. Başka biri: “Bunlar İslam fıratı üzeri doğan çocuklarımızdır” 
dedi. Resûluilah (sslsilahu aleyh rese Hem) dışarı çıkıp: " Bunlar, rukye (efsun) 
yapmayanlar, kendilerini dağlamayanlar, hiçbir şeyi uğursuz saymayanlar ve 
Rablerine tevekkül edenlerdir" buyurdu. Ukkâşe b. Mihsan kalkıp: “Yâ 
Resûlallah! Ben de onlardan mıyım?" diye sorunca: "Evet, onlardanstn " 
buyurdu. Sonra başka biri kalkıp: “Yâ Resûlallah! Bende onlardan mıyım?” 
diye sorunca: "Ukkâşe senden önce davrandı" buyurdu. 

Ahmed, Nesâî, Bezzâr, Taberânî, Ibn Merdûye ve Delâil de Beyhakî’nin 
sahih bir isnâdla İbn Abbâs’tan bildirdiğine göre Resûluilah (nUstishu ıisyhi yenilin] 
şöyle buyurmuştun "îsrâ gecesi götürüldüğüm zaman güzel bir kokuya 
rastladım. "Ey Cibrtl! Bu güzel kokuda nedir?" dediğimde, Cibril şöyle anlattı: 
"Bu, Firavun'un kızını tarayan kişinin ve çocuklarının kokusudur. Bu kadın 
kızı tararken tarak elinden düştü. «Allah'ın adıyla» dedi (ve tarağı yerden aldı). 
Bunun üzerine kız: «Babamın adıyla mı?» deyince: «Hayır, benim de, senin de. 
babanın da Rabbinin adıyla» karşılığım verdi. Kız: «Babamdan başka Rabbin 
var mıdır?» deyince: «Evet, vardır» dedi. «Bunu babama haber vereyim mi?" 
deyince de: «Olur, ver» dedi. Kız babasına bu durumu bildirince, babası kadını 
çağırıp: «Benden başka bir Rabbin var mıdır?» diye sordu. Kadın: «Evet, 
ikimizin de Rabbi semadaki Allah'tır» cevabını verdi. Bunun üzerine Firavun, 
bakırdan büyük bir kazan yapılmasını, ısıtıldıktan sonra da kadınla 
çocuklarının içine atılmasını emretti. «Kadın senden bir isteğim vardır» 
deyince: «Ne istiyorsun?» dedi. Kadın: «Benim kemiklerimle çocuklarımın 
kemiklerini bir araya toplayıp gömmeni istiyorum» dedi. Firavun da: «Senin 
bizde hakkın vardır. Bu isteğini yerine getireceğim» dedi. Sonra da teker teker 
kazana atılmaya başladılar. Sıra süt emen çocuğa gelince: «Gir ey anne 
çekinme, çünkü sen hak üzeresin» dedi. Bunun üzerine çocuğuyla beraber 
atıldı." Ibn Abbâs: “Küçükken dört kişi konuşmuştur. Bunlardan biri bu 
çocuk, biri Yusuf un {sfaytaniam) şahidi, biri Cüreyc'in arkadaşı, biri de İsa b. 
Meryem'dir” dedi.’ 


1 Ahmed 5/30-32 (2821-2824), Bezzâr, Ketfu'l-Estİr (54), Taberânî (12279) ve Beyhak; 
(2/389). Müsned’m muhakkikleri: "İsnadı hasendir" demişlerdir. 
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ibn Mâce ve İbn Merdûye'nin, İbn Abbâs ve Ubey b. Ka'b'dan bildirdiğine 
göre ResÛlullah (satUMu aleyhi vessiieao şöyle buyurmuştur: "İsrâ gecesi götürüldüğüm 
zaman güzel bir kokuya rastladtm. «Ey Cibril! Bu koku nedir?» dediğimde, 
Cibril şöyle anlattı: «Bu (Firavun'un kızını) tarayan kişinin, kocasının ve 
çocuklarının mezarının kokusudur. Bu kadın kızı tararken tarak elinden düştü. 
Bunun üzerine: "Firavun helak olsun" dedi ve kız bunu babasına bildirdi . 
Kadının iki oğlu ve kocası vardı. Firavun bunları çağırıp dinlerinden geri 
dönmelerini istedi. Ancak onlar bunu kabul etmedi.» Firavun: «O zaman sizi 
öldürürüm» deyince: «Bizi öldürmen senden bize bir ihsandır. Eğer bizi bir yere 
gömeceksen öldür» dediler. İşte ResÛlullah UnikiİHhu «seiiem), İsrâ gecesi 
götürüldüğü zaman güzel koku hissetti ve bunu Cibril'e sordu. Cibril de bunu 
Resûlullah'a [nUMuıaievkvetıiiem) anlattı.' 

Ahmed ve Ebû Davud'un, Enes'ten bildirdiğine göre ResÛlullah (nMu «Mi 
mrim} şöyle buyurmuştun "İsrâ gecesi götürüldüğüm zaman bakırdan 
tırnaklan olan, göğüsleriyle yüzlerini tırmalayan bir topluluk ile karşılaştım. 
Bunun üzerine: «Ey Cibril! Bunlar kimdir?» dediğimde: «Bunlar insanlann 
etlerini yiyenler (gıybet edenler) ve namuslun hakkında konuşanlardır» 
karşılığını verdi." 1 * 

İbn Merdûye'nin Enes'ten bildirdiğine göre Hz. Peygamber (saiuiubu aleyhi millim) 
şöyle buyurmuştun " İsrâ gecesi götürüldüğüm zaman dudaktan ateşten 
makaslarla kesilen bir topluluk ile karşılaştım. Her kesilmelerinde dudaktan 
tekrar eski haline geliyordu. Cibril'e: «Ey Cibril! Bunlar kimdir?» dediğimde: 
«Bunlar, ümmetinden yapmadıktan şeyleri emreden hatiplerdir» cevabını 
verdi." 3 4 

İbn Merdûye'nin, Semure b. Cündüb'den bildirdiğine göre ResÛlullah 
(udıiiıhu ıiıyhi vnatan) şöyle buyurmuştun "İsrâ gecesi götürüldüğüm zaman ateşte 
yüzen ve taş yiyen bir kişi gördüm. «Bu kimdir?» diye sorduğumda: «Bu, faiz 
yiyendir» denildi 


1 İbn Mâce (4030). Zayıf hadistir (Bakın: Elbârû, Da'îf Sünen İbn Mâce, 873). 

1 Ahmed 21/53 (13340) ve Ebû Dâvud (4878,4879). Sahih hadistir (Bakın: Elbânî, Sahih 
Sünen Ebî Dâuud, 4082). 

3 Ahmed 19/244,21/104,158 (12211,13421,13515). 

4 Ahmed 33/293 (20101). Muhakkik: "Hadis sahihtir" demiştir. 
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Tirmtzî, Bezzâr, Hâkim, İbn Merdûye ve Delâil'öe Ebû Nuaym'rn 
Bureyde'den bildirdiğine göre Resûlullah (sM* «rfanO şöyle buyurmuştur: 
"tsrâ gecesi götürüldüğüm umum Cibrü , Beytü'l-Makdis'teki kayanın yanına 
gitti. Parmağını o kayanın üzerine koyarak onu deldi ve Burak'ı ona bağladı!" 1 * 

Taberân? ve İbn Merdûye, Suheyb b. Sinân'dan bildiriyor İsrâ gecesi 
Resûlullah'a (sMUn atnt* radM önce su, sonra şarap, sonra da süt sunulduğu 
zaman Hz. Peygamber (uiUUu *yw «uM sütü aldı. Bunun üzerine Cibril: "Sen 
fıtratı seçtin. Onunla da bütün hayvanlan gıdalandırdın. Eğer şarabı almış 
olsaydın ümmetin sapıtırdı ve sen bunun ahalisinden olurdun" diyerek eliyle 
Cehennemi işaret etti. Resûlullah (uUiu aleyh «atan) oraya baktığı zaman ateşin 
alevlendiğini gördü. 1 

Ahmed ve İbn Merdûye’nin, Ebû Hureyre'den bildirdiğine göre Resûlullah 
(uiisiiahu «iıyhı «afan): "İsrâ gecesi götürüldüğüm zaman, Bey tu'l-Makdis'te 
ayaklarımı peygamberlerin ayaklarını koyduğu yere koydum. O zaman bana İsa 
arzolundu. Ona en çok benzeyen kişi Urue b. Mes'ûd'dur. Sonra bana Musa 
arzolundu. O uzun boylu, zayıf ve hafif kıvırcık saçlı biriydi. Sonra bana 
İbrâhîm arzolundu. Ona en çok benzeyen kişi de arkadaşınızdır” buyurdu. 3 

Buhârî, Müslim ve İbn Cerîr'in, Ebû Hureyre'den bildirdiğine göre 
Resûlullah (nUUu aleyhi vtnSem) şöyle buyurmuştun "İsrâ gecesi götürüldüğüm 
zaman Mûsa ile karşılaştım." -Onu vasıflandırarak- O uzun boylu, zayıf ve 
hafif kıvırcık saçlı biriydi. Sanki Şenûe erkeklerinden idi. Sonra İsa ile 
karşılaştım." -Onu da vasıflandırarak- “O, daha hamamdan yeni çıkmış 
gibiydi. Sonra İbrâhîm ile karşılaştım. Çocukları arasında en fazla ona benzeyen 
bendim. Sonra bana iki kap getirildi. Birinde süt, diğerinde şarap vardı. Bana: 
«Dilediğini al» denilince, ben sütü alıp içtim. Bunun üzerine bana: «Sen fitrata 
yönlendirildin. Eğer şarabı almış olsaydın ümmetin sapıtırdı» denildi." 4 

Müslim, Nesâî ve İbn Merdûye'nin, Ebû Hureyre'den bildirdiğine göre 
Resûlullah (saUaifahu tbyfe vtuDem} şöyle buyurmuştun "Ben kendimi Beytü'l- 


1 Tirmizı (3132), İbn Kesir, Tefsir 'de (5/18) geçtiği üzere Bezzâr ve Hâkim (2/360, 
"sahih”). İsnadı sahihtir (Elbânî, Sahih Sünen et-Tirmizi, 2504). 

1 Taberânî (7313). Heysem!, Meemau’z-Zevâûf de (1/78) der ki: "İsnadında İbn Leh! ı 
bulunmaktadır." 

3 Ahmed 16/484 (10830). Müsned 'in muhakkikleri: "İsnadı sahihtir" demişlerdir. 

4 Buhârî {3394,3437, 4709,5576,5603), Müslim (168) ve İbn Cerîr (14/441,442). 
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Makdis'de gördüm. Kureyşliler bana orada tam olarak tesbit etmediğim şeyler 
sordular. Bu sebeple daha önce hiç stkılmadığım bir şekilde sıkılmıştım. Bunun 
üzerine Yüce Allah bana Beytü'l-Makdis'i gösterdi. Onlar bana ne sorduysa 
hep cevapladım. Yine kendimi bir grup peygamberin arasında gördüm. Baktım 
ki Mûsa kalkmıştı. O uzun boylu, zayıf ve hafif ktvırak saçlı biriydi. Sanki 
Şenûe adamlanndandı. Yine baktım ki, İsa kalkmış namaz kılıyor. Ona en fazla 
benzeyen kişi, Urve b. Mes'ûd es-Sekafi'dir. Baktım ki, îbrâhtm de kalkmış 
namaz kılıyor. İnsanlar içinde ona en fazla benzeyen kişi arkadaşımzdır." - 
Burada Resûlullah (rfahhu ıi#< mata) kendini kasdetmektedir- " Namaz vakti 
gelince onlara imam oldum. Namaz bittiği zaman biri: «Ey Muhammedi Bu 
ateşin bekçisi Mâlik'tir» dedi. Ona doğru bakhğtm zaman, o bana selam verdi."' 

İbn Merdûye'nin bildirdiğine göre Hz. Ömer “Resûlullah mumu *ıyt» mata), 
Isrâ gecesi götürüldüğü zaman asık suratlı bin olan Cehennem bekçisi Mâlik’i 
gördü. Öfke yüzünden belli olurdu” dedi. 

Ahmedln, Ubeyd b. Âdem’den bildirdiğine göre Ömer b. el-Hattâb 
Câbiye’de idî. Beytül-Makdis’in fethini zikredip, Ka’b’a: “Nerede namaz 
kılayım?" diye sordu. Kal): “Kayanın arkasında kıl" dedi. Ömer “Hayır, 
Resûlullah'ın (s4WW m afcyfc kıldığı yerde kılacağım" dedi ve kıbleye yaklaşıp 
namazını kıldı. 1 

Ahmed, İbn Merdûye, Delâil’öe Ebû Nuaym ve el-Muhtâre , de Diyâ, sahih 
bir isnâdla İbn Abbâs’tan bildiriyor Hz. Peygamber (saHaiiıhu aleyhi malta), İsrâ 
gecesi götürüldüğü zaman Cennete sokulmuştu. Orada bir fısıltı işitip: "Ey 
Cibril! Bu ses nedir?" diye sordu. Cibril: “Bu, müezzin Bilâl’ın sesidir" dedi. 
Hz. Peygamber foiidta afeyfe mata) insanlann yanına geri döndüğü zaman: "Bilâl 
kurtuluşa ermiştir. Ona şunu ve şunu gördüm" buyurdu. Mûsa (ıiıyhiuıta), Hz. 
Peygamberi UMU» alay)» mata) karşılayıp: “Merhaba ey ümm? Peygamber!" 
dedi. O uzun boylu ve düz saçlı biri idi. Saçlan kulakları hizasında veya biraz 
daha yukanydı. Hz. Peygamber {»Uta afeyhî malam): "Ey Cibril! Bu kimdir?" 
deyince: “Bu, Mûsa'dır" dedi. Sonra Hz. Peygamber (sahlab efeyi» mailim) gitti ve 
başka bir kişiyle karşılaştı. Bu kişi de Hz. Peygamberi (hHUn aleyhi mailim} karşıladı. 
Resûlullah (uMUu atta malin): "Bu kimdir?" diye sorunca, Cibril: “Bu, Isa’dır" 
cevabını verdi. Sonra yaşlı ve heybetli bir kişiyle karşılaştı. Bu kişi de Hz. 

‘ Müslim (172) ve Nesâî, S. el-Kübra (11480). 

1 Ahmed 1/370 (261). Muhakkik: 'İsnadı zayıftır" demiştir. 
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Peygamber'i(MİkıiiBhj*Ybira«ıiam) karşılayıp selam verdi. Hepsi de Hz. Peygamber e 
(iBİleliıhu altyhi «emllem) selam veriyordu. Hz. Peygamber (salİBİlahu aleyhi meltem): "Ey Cibrîl! 
Bu kimdir?" deyince: “Bu, baban İbrâhîm'dir" dedi. 

Resûlullah (saiiıiiahu aleyh» ma hm) cehenneme baktığında leş yiyen bir topluluk 
gördü. Cibril'e: "Ey Cibrîl! Bunlar kimdir?" diye sorunca: “Bunlar insanların 
etini yiyenlerdir (gıybet edenlerdir)" dedi. Sonra çok kırmızı ve yeşil birini 
görüp: "Ey Cibrîl! Bu kimdir?" diye sordu. Cibril: “Bu kişi deveyi boğazlamak 
için ayağını kesip yere yatırandır" dedi. Hz. Peygamber inUMu aleyhi meltem) 
Mescidü’l-Aksa’ya geldiği zaman namaz için kalktı. Dönüp baktığında bütün 
peygamberlerin de kendisiyle beraber namaz kıldığını gördü. Namaz bittiği 
zaman kendisine sağından ve solundan iki bardak getirildi. Bîrinde süt, 
diğerinde bal vardı. Resûlullah (nUtehı «uitem) sütü alıp ondan içti. Süt 
bardağını getiren kişi: “Sen fıtratı seçtin" dedi. 1 

Ahmed, Ebû Ya'la, Ibn Merdûye ve £bû Nuaym, İbn Abbâs'tan bildiriyor: 
Hz. Peygamber {aMahu aleyhi meltem), İsrâ gecesinde BeytüM-Makdis'e götürüldü. 
Aynı gece geri döndü ve ashâbına bu gidişini, bu gidişinin alâmetlerini ve 
kervanlannı anlattı. Bazı kişiler “Biz Muhammed'in dediklerine İnanmıyoruz" 
dediler ve kâfir olarak mürted oldular. Allah onlann boyunlarını Ebû Cehl ile 
beraber vurdu. Ebû Cehl: “Muhammed bizi zakkumla korkutmaktadır. Hurma 
ve tereyağı getirin de zıkkımlanalım" dedi. Sonra Deccâl'ı rüyada değil ete 
gerçek olarak gördü. Hz. Peygamber (uUUu «leyhı «a fa ı) o gece Isa’yı, Mûsa’yı ve 
İbrâhîm’i (daytmusuM gördü. Hz. Peygambere (afahb ıteyh Deccal 

sorulunca: " Ben onu çok büyük ve çok beyaz biri olarak gördüm. Onun iki 
gözünden biri yoktu. O (tek gözü) inciden bir yıldız gibiydi. Saçları ise ağaç 
dallan gibiydi. Orada Isa'yı gördüm. O, beyaz tenli, kıvırcık saçlı, keskin 
bakışlı, yaratılıştan göbeksiz genç biriydi. Musa'yı da esmer ve siyah tenli biri 
olarak gördüm. O saçlan gür ve yaratılışı çetindi. Sonra tbrâhîm'e baktım. 
Onun neresine taktımsa sanki kendime bakmış gibiydim. Yani bu arkadaşınız 
gibiydi. Cibrîl:«Babana selam ver» dedi. Ben de ona selam verdim." 1 


’ Ahmed 4/166, 167 (2324) ve Diyâ 9/550 (544). Müsned’m muhakkikleri: "İsnadı 
zayıftır" demişlerdir. 

1 Ahmed 5/476, 477 (3546) ve Ebû Ya’la (2720). Müsned’m muhakkikleri: "İsnadı 
sahihtir" demişlerdir. 
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Buhârî, Müslim, Taberânî ve Ibn Merdûye'nin Katâde vasıtasıyla EbuT 
Âliye’den bildirdiğine göre Ibn Abbâs, Resûiullah'ın (sai*Wıu *ytıi ranfluni şöyle 
buyurduğunu bildirir: "İsrâ gecesi götürüldüğüm zaman Musa b. İmrân'ı uzun 
boylu ve kıvtrctk şaçlı biri olarak gördüm. Sanki Şenûe erkeklerinden idi. Yine o 
gece İsa'yı gördüm. O, orta boylu, kırmızı ve beyaz arasında düz saçlı biriydi. 
Cehennem bekçisi Mâlik'i ve Deccâl'ı gördüm. Yüce Allah onları bana 
âyetlerinde göstermiştir." “Sen de kitaba (KuKân'a) kavuşma konusunda 
sakın şüphe içinde olma" 1 buyruğunu Katâde, Muhammed (ırtahhu aleyhi vweiiım), 
Mûsa (aieyhttsfiam) ile karşılaştı şeklinde yorumlardı. 2 

Saîd b. Mansûr, Ahmed, İbn Ebl Şeybe, İbn Mâce, İbn Cerfr, ibnu'J-Münzjr, 
Hâkim, İbn Merdûye ve Şuabu'l-İmân’da BeyhakTnin İbn Mes'ûd'dan 
bildirdiğine göre Hz. Peygamber (tdiaiiıhu aleyhi mim) şöyle buyurmuştur " İsrâ 
gecesi götürüldüğüm zaman İbrahim, Mûsa ve İsa ile karşılaştım. Onlar 
aralarında kıyamet vaktinden bahsettiler ve bu durumu İbrahim'e sordular. 
İbrahim: «Bu konuda bir bilgim yoktur» deyince, Musa'ya sordular. O da: «Bu 
konuda bir bilgim yoktur» deyince, İsa'ya sordular. İsa da şöyle anlattı: 
«Kıyametin zamanını Allah'tan başka kimse bilemez. Rabbimin bana 
ahdettiğine göre Deccâl çıkacağı zaman benim elimde iki kamçı olacaktır. O beni 
gördüğü zaman kurşunun erimesi gibi eriyecek ve Allah onu helak edecektir. 
Hatta o zaman taşlar ve ağaçlar: "Ey Müslüman! Altımda kâfir vardır. Gel onu 
öldür" diyecektir. Allah onları helak ettikten sonra millet şehirlerine ve 
yurtlarına dönecektir. İşte o zaman Ye'cüc ve Me’cüc çıkacak ve her yerden 
süratle inerek şehirleri çiğneyeceklerdir. Nereye giderlerse orayı helak edecek, 
uğradıkları her suyu da içeceklerdir. İnsanlar bu konuda bana şikâyete 
gelecekler ve ben Allah'a dua edeceğim. Allah onları helak edip öldürecek, 
yeryüzü onların leş kokusuyla dolacaktır. Allah yağmuru indirecek ve 
cesetlerini sürüyerek denize atacaktır. Yine bana Rabbimin verdiği âhidlerden 
bir tanesi; bunlar olduktan sonra kıyametin kopmasının, hamilelikte gününü 
dolduran kadın gibi olmasıdır. Kadının ailesi, kadın yükünü gece mi, gündüz 
mü indirir bilmezler.»"* 


' Secde Sur. 23 

3 Buhârî (3239,33%), Müslim (165) ve Taberânî (112749). 

5 Ahmed 6/19, 20 (3556), İbn Ebî Şeybe (15/157. 158), İbn Mâre (4081), İbn Cerir 
(15/413, 414) ve Hâkim (4/448, 489, 545, 546, "sahîh '). Zayii hadistir (Bakın: Elbânî, Delf 
Sünen Ibn M&ce, 885). 





196 


i İsrâ Sûresi B_ 

Ibn Ebî Şey be, Ahmed, Tîrmizî, Nesâî, İbn Cerîr, Hâkim, ibn Merdûye ve 
Deîâiİ' de BeyhakFnin bildirdiğine göre Huzeyfe, Muhammed'in (»ıiaMıu dıyh* 
nnUm} İsrâ gecesi götürüldüğü geceden bahsedip şöyle dedi: “Semaların 
kapılan açılana kadar Burak'ı bırakmadı. O, Cennet ve Cehennem'i gördü. 
Yani âhirette vaad edilen her şeyi müşahede etti. Sonra da geri döndü. 1 ’ İbn 
Merdûye'nin lafzı ise: “Gökyüzünde ve yeryüzünde ne varsa kendisine 
gösterildi. Kendisine hangi binek Burak’tır?” denilince: " Uzun ve beyaz 
olandır. Adımlarını gözünün gördüğü son yere kadar atandır " buyurdu. 1 

Ebû Ya'la, Taberânî M. el-Evsat’ta ve İbn Asâkiriin, Ebû Hureyre’den 
bildirdiğine göre Resûlullah (nfaw» imlan): " Beni semaya çıkardıkları zaman 
mutlaka her semada: «Muhammed, Allah'ın Resulüdür» şeklinde adımın yazılı 
olduğunu gördüm. Adımın peşinden de «Ebû Bekr es-Sıddîk» yazılıydı” 
buyurdu/ 

Bezzâriın İbn Ömer'den bildirdiğine göre Resûlullah (nihUıu ■kyü millini):" Beni 
semaya çıkardtklan zaman her gökte: «Muhammed, Allah'ın Resulüdür» 
şeklinde adımın yazılı olduğunu gördüm " buyurdu. 3 

Taberânî M. el-Evsaf ta ve İbn Merdûye’nin sahih bir isnâdla Câbir'den 
bildirdiğine göre Resûlullah (»hM» «inü <dbı): "İsrâ gecesi ileri gelenlerin en 
üstünü ile karşılaştım. Baktım ki, bu Cibril'dir. O, Allah korkusuyla kendim 
deve arkasına konulan bir çul gibi hissediyordu " buyurdu. İbn Merdûye'nin 
başka bir lafzında ise: "Dördüncü semada Cibril ile karşılaştım. O, Allah 
korkusuyla kendini deve arkasına konulan bir çul gibi hissediyordu" 
şeklindedir. 4 

Saîd b. Mansûr, Taberânî, İbn Merdûye ve el-Ma'rife’ de Ebû Nuaym, 
Abdurrahman b. Kurt’tan bildiriyor Resûlullah (nUfa mdter), isrâ gecesi 


' İbn Ebî Şeybe (14/306), Ahmed 38/321, 322, 346, 356, 357, 368, 369 (23285, 23320, 
23332, 23333, 23343), Tîrmizî (3147, ~hosen”), Nesâî, S. el-Kübra (11280), İbn Cerîr (14/444, 
445), Hâkim (2/359, "sahih”) ve Beyhakî (2/364), Sahih hadistir. (Elbânî, SofıSfc Sünen el- 
Tîrmizî, 2515). 

1 EbÛ Ya'la (6607), Taberânî (2092) ve İbn Asâkir (30/302). Ebû Ya'la'mn muhakkiki: 
“İsnadı çok zayıftır" demiştir. 

i Bezzâr, Keşfu'I-Eslâr (2482). Heysenû, Mtcmau'z-Zroâid’de (10/331) der ki: 
"İsnadında zayıf olan Abdullah b. İbrahim el-Cıfârî bulunmaktadır." 

4 Taberânî (4679). 
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Mesddü'l-Aksa'ya götürüldüğü zaman Makam ve zemzem arasında 
bulunmaktaydı. Cibril sağında, Mitkâil ise solundaydı. Yüksek semalara 
varıncaya kadar kendisiyle uçtular. Hz. Peygamber {«ümmis ıkrfD malin) geri 
döndüğü zaman semalarda birçok teşbihle beraber bir teşbih işittiğini 
söyledi. Yüksek semalar heybet sahibi Yüce'den korkularından dolayı 
“Yücelerin en yücesini eksikliklerden tenzih ederim” şeklinde teşbih 
ediyordu. 1 

Ibn Asâkir'în, Sehl b. Sa’d’dan bildirdiğine göre Resûlullah (mUMiu rieyhî nuM 
şöyle buyurmuştur. “Cibril, tsrâ gecesi beni götürdüğü zaman yüksek 
semalarda bir teşbih işittim. Bu teşbihle kalbim titremişti. Cibril, bana: «Ey 
Muhammedi Korkma ilerle, çünkü senin ismin Arş'ta "Allah'tan başka ilah 
yoktur, Muhammed onun elçisidir " şeklinde yazılıdır» dedi." 

ibn Ebî Şey be, Ahmed, Ibn Mâce, Ibn Ebî Hâtim ve ibn Merdûye'nin Ebû 
Hureyre'den bildirdiğine göre Resûlullah MUUh ** matı*™) şöyle buyurmuştur: 
”tsrâ gecesi yedinci semaya vardığımız zaman yukarı baktım. Orada gök 
gürlemesi, şimşek ve yıldırım vardı. Sonra karınlan evler gibi büyük olan bir 
topluluğun yanma vardık. Bunlann karınlarında dışarıdan görülen yılanlar 
bulunmaktaydı. Cibril'e: «Ey Cibril! Bunlar kimdir?» diye sorduğumda: 
«Bunlar faiz yiyenlerdir» dedi. Dünya semasına indiğim zaman benden aşağıda 
olan kısma baktım ve toz, duman içinde sesler işittim. Cibril'e: «Ey Cibril! 
Bunlar kimdir?» diye sorduğumda: «Bunlar insanların gözleri önünde dönen 
şeytanlardır. Onlar göğün ve yerlerin egemenliği hakkında düşünmezler. Eğer 
öyle olmasaydı onlar acaip olan şeyleri görürlerdi » dedi." 1 

ibn Merdûye'nin Ebû Saîd el-Hudrî'den bildirdiğine göre Resûlullah (saiiaiMu 
■Mı metin): "İsrâ gecesi götürüldüğüm zaman Kevser'e uğradık. Cibril: «Bu, 
Rabbinin sana vermiş olduğu Kevser’dir » dedi. Bunun üzerine ben elimi 
toprağına vurunca, onun keskin kokulu misk olduğunu gördüm" buyurdu. 


’ îbn Kesir, Tefsîr'de (5/30) geçtiği üzere Saîd b. Mansûr ve Taberânî, M. el-Evsat 
(3742). Heysemî, Mecmuu ’z-Zevaittde (1/8 7) der ki: "İsnâdında Miskin b. Meymûn 
bul urun katadır. Bu, Zehebi'nin biyografisini verip örnek olarak münker olduğunu 
söylediği hadistir." 

’ İbn Ebî Şey be (14/307), Ahmed 14/285, 286, 365, 366 (8640, 8758), İbn Mâce (2273) ve 
İbn Kesir, Tefsîr'de (5/37) geçtiği üzere İbn Ebî Hâtim. Zayıf hadistir (Bakın: Elbânl, Daif 
Sünen İbn Mâce, 496). 
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il İsrâ Sûresi E_ 

Ibn Merdûye'nin Enes’ten bildirdiğine göre Hz. Peygamber (uMttu^ylıi varilim) 
şöyle buyurmuştur "Ben gökyüzüne çıkarıldığım zaman suyu çok olan ve ok 
gibi hızlı akan bir nehir gördüm. O, sütten daha beyaz ve baldan daha tatlıydı. 
Etrafında inciden kubbeler vardı. Elimi yan tarafına vurduğumda keskin kokulu 
misk olduğunu gördüm. Yine elimi çakıl taşlarına vurduğumda onların da inci 
olduğunu gördüm. Cibril'e: «Ey Cibril! Bu nehir nedir?» dediğimde: «Bu, 
Rabbinin sana vermiş olduğu Kevser nehridir» karşılığını verdi 

İbn Merdûye'nin Ebû Saîd’den bildirdiğine göre Resûlullah (oiiriUu Bkvfc «afen-ı: 
"İsrâ gecesi götürüldüğüm zaman İbrahim'i gördüm. Gördüğüm kadarıyla o 
arkadaşınıza en fazla benzeyen faşıydı" buyurdu. 

Ahmed, İbn Eb? Hâtim, İbn Hibbân ve İbn Merdûye'nin, Ebû Eyyûb el- 
Ensârî'den bildirdiğine göre Hz. Peygamber briUkfo M * vnrilem) şöyle 
buyurmuştun "Ben gökyüzüne çıkarıldığımda orada Rahman'ın dostu 
İbrâhim'i gördüm. İbrâhîm: «Ey Cibril! Seninle beraber olan kişi kimdir?» diye 
sorunca, Cibril: «Muhammed'dir» cevabını verdi. Bunun üzerine o beni 
karşılayıp: «Ümmetine Cennette çokça fidan dikmelerini emret. Zira Çenettin 
toprağı temiz ve geniştir» dedi. Ben: «Cennetin fidanları nedir?» dediğimde: 
«La havle velâ kuvvete illâ billâh (-Güç ve kuvvet ancak Allah'a mahsustur)» 
demektir " karşılığım verdi.' n 

İbn Merdûye'nin ibn Abbâs’tan bildirdiğine göre Resûlullah MıUıu alevi* 
«irilen) şöyle buyurmuştur. "İsrâ gecesi İbrâhîm'in Uevfcmkn) yanına götürüldüm. 
İbrahim bana: "Ey Muhammedi Ümmetine Cennetin geniş olduğunu haber ver. 
Cennetin fidanları da: «Sübhânallâhi ve'l-hamdu lillâhi velâ ilahe illallâhu 
vallâhu ekber (-Yüce Allah'ı bütün eksikliklerden tenzih ederim. Hamd sadece 
Allah'adır. Allah'tan başka ilah yoktur. O en büyüktür)» demektir" dedi." 

Tirmizî, Taberânî ve İbn Merdûye'nin İbn Abbâs'tan bildirdiğine göre 
Resûlullah MriUu rieyf* «ailen) şöyle buyurmuştun "İsrâ gecesi İbrahim'in yanına 
götürüldüm. İbrâhîm barut: «Ey Muhammed! Benden ümmetine selam söyle 
Onlara Cennetin toprağının temiz, suyunun tatlı ve arazisinin geniş olduğunu 
haber ver. Cennetin fidanları da: “Sübhânallâhi ve'l-hamdu lillâhi velâ ilahe 
illallâhu vallâhu ekber. Velâ havle velâ kuvvete illâ billâh" (-Yüce Allah'ı 


’ Ahmed 38/553 (23552) ve İbn Hibbân (821). Müsned 'in muhakkikleri; "Isnâdı 
zayıftır" demişlerdir. 
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bütün eksikliklerden tenzih ederim. Hamd sadece Allah'adır. Allah'tan başka 
ilah yoktur. O en büyüktür. Güç ve kuvvet ancak Allah'a mahsustur)» 
demektir" dedir 

ibn Merdûye'nin Ubey b. Ka’b'dan bildirdiğine göre Resûiuiiah {saiiatlahu sMı 
««(ten) şöyle buyurdu: "İsrâ gecesi götürüldüğüm zaman Cennetin beyaz inciden 
olduğunu gördüm. Cibril’e: «Ey Cibril! Bana Cenneti sormaktalar dediğimde, 
Cibril: "Onlara Cennetin geniş ve toprağının misk olduğunu söyle"» dedi." 

İbn Mâce, Nevâdi ru 7- Usul’d a Hakîm etTirmizî, İbn Ebî Hatim, ibn 
Merdûye ve el-Ba's ve'n-Nuşûr ”da BeyhakTnin Enes'ten bildirdiğine göre 
Resûlutlah (rfeiUu deyfe vesilem) şöyle buyurmuştur. "İsrâ gecesi götürüldüğüm 
zaman Cennetin kapısına: «Sadakanın karşılığı on kat (sevap)tır. Borç 
vermenin karşılığı ise on sekiz kat (seoap)tır» yazılı olduğunu gördüm. Cibril'e: 
«Ey Cibrill Borç vermenin sadakaya üstünlüğü nedir?» dediğimde, Cibril: 
«Sadaka isteyen kişi yanında olduğu halde sadaka isteyebilir. Ancak borç 
isteyen kişi, sadece ihtiyacından dolayı borç ister» dedi. " 2 

TaberânFnin, Hz. Âişe'den bildirdiğine göre Resûiuiiah UdUM* dıyfc nsiiım) 
şöyle buyurmuştun "îsrâ gecesi semaya çıkarıldığım zaman Cennete sokuldum. 
Cennet ağaçlarından bir ağacın üzerinde durdum. Cennette ondan daha 
güzelini, daha beyaz yapraklısını, meyvesinden daha tatlısını görmedim. El 
uzatıp meyvesinden bir meyve aldım ve yedim. O meyve sulbümde bir nutfe 
oldu. Yeryüzüne indiğim zaman Hatice ile beraber oldum. Bunun üzerine 
Fâtıma'ya hamile kaldı. Bu sebeple Cennet kokusunu özlediğim zaman 
Fâtıma'yı koklarım. " J 

Hâkimin, Sa'd b. Ebî Vakkâs’tan bildirdiğine göre Hz. Peygamber (dlıittu 
noian): "Cibril bana Cennetten bir ayva getirdi. Ben de onu İsrâ gecesi 


1 Tinnra (3462. “hase n") ve Tabelânı (10363), M. es-Sağîr (1/196). Hasen hadistir. 
(Elbânı, Sahih Sünen et-Tirmizî, 2755). 

1 Km Mâce (2431), Hakîm et-Tirmizî (2/280). Çok zayıftır (Elbânî, Dmf Sünen İbn Mâce, 

528). 

9 Taberânî 22/400,401 (1000). İbnu'I-CevzS: "Hadis uydurmadır'* demiştir. 
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3 İsrâ Sûresi R_ 

yedim. Bunun üzerine Hatice, Fâhma'ya hamile kaldı. Bu sebeple Cennet 
kokusunu özlediğim zaman Fâtıma'nm boynunu koklardım" buyurmuştur . 1 

Bezzâr, Mu'cemu's-Sahâbe'de Ebu’l-Kâsım el-Beğavî, Mu'cemu's- 
Sahâbe'de İbn Kânİ, Ibn Adiy ve İbn AsâkirMn, Abdullah b. Es'ad b. Zürâre'den 
bildirdiğine göre Resûlullah (tawwu afaytu mim) şöyle buyurmuştun "İsrâ gecesi 
götürüldüğüm zaman inciden bir köşkün yanına getirildim." -BeğavTnin lafzı 
ise: "İsrâ gecesi götürüldüğüm zaman inciden bir kafesin içinde götürüldüm" 
şeklindedir- "döşemesi altındandı, inciler gibi parlıyordu. O zaman bana üç şey 
verildi. Resullerin efendiliği , muttakilerin imamlığı ve nur yüzlülerin 
komutanlığı ." 2 

İbn Kâni, Taberânî ve İbn Merdûye'nin Ebu'l-Hamrâ'dan bildirdiğine göre 
Resûlullah (satuuu "İsrâ gecesi yedinci semaya çıkarıldığım zaman 

birde bakttm ki, Arş'ın sağ direğine: « Lâ ilâhe illallâh, Muhammedun 
Resûlullah (= Allah'tan başka ilah yoktur. Muhammed onun Resulüdür)» 
yazılıdır " buyurmuştur . 3 

İbn Adiy ve İbn Asâkir'in Enes'ten bildirdiğine göre Resûlullah (ufafahu aiıyhı 
««M: "«Mi'râc'a çıkarıldığım zaman Arş'ın direğine: Lâ ilâhe illallâh, 
Muhammedun Resûlullah (=Allah'tan başka ilah yoktur. Muhammed onun 
Resulüdür) Onu Ali ile teyid ettim» yazılıydı" buyurdu . 4 

İbn Asâkir'in Hz. Ali’den bildirdiğine göre Resûlullah MMUm sferhi yemIM: "İsrâ 
gecesi semaya çıkarıldığım zaman Arş'ta: Lâ ilâhe illallâh, Muhammedun 


1 Hâkim (3/156, "zayıf"). Zehebi: "Bu açık bir yalandır. Çünkü Hz. Fatura 
Resûlullah a (şalinilahu aleyhi veseüem) peygamberlik gönderilmeden önce doğmuştur'' 
dedi. 

* Bezzâr, Ke$fu'l-Estâr (60), el-İsibe'de (4/6) geçtiği üzere Beğavî, İbn Kâni (1/69, 70) 
İbn Adiy (7/2657) ve Ibn Asâkir (42/302, 303). İbn Hacer: "Bu senetteki ravilerin çoğu 
zayıftır. Metin de çok münkerdir" dedi. Elbârû, es-Silsiletu'd-Da'îfe'de (2764) hadisin zayii 
olduğunu söylemiştir. 

J İbn Kâni' (3/202) ve Taberânî 22/200 (526). Heysemî, Mecmm'z-ZeoSid'de (9/121) der 
ki: "İsnâdmda metruk olan Amr b. Sabit bulunmaktadır * 

1 İbn Asâkir (47/344). 
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Resûlullah ( m Allah'tan başka ilah yoktur. Muhammed onun Resulüdür). Ebû 
Bekr es-Sıddik, Ömer el-Fâruk ve Osman Zünnureyn » yazılıydı" buyurdu . 1 * 

Dârakutnî el-îfrâd’d a, Hatîb ve İbn Asâkir'in, Ebu'd-Derdâ'dan bildirdiğine 
göre Hz. Peygamber (uUMu «ityü mtW: "İsrâ gecesi semaya çıkarıldığım zaman 
Arş'ta yeşil bir mücevher gördüm. Onun üzerinde beyaz bir nurla: Lâ ilahe 
illallah, Muhammed un Resûlullah (=Allah'tan başka ilah yoktur. Muhammed 
onun Resulüdür). Ebû Bekr es-Sıddîk ve Ömer el-Fâruk» yazılıydı" buyurdu . 1 

Bezzâr, Hz. Ali'den bildiriyor Yüce Allah, Resûlüne ezanı öğretmek murad 
ettiği zaman Cibril ona Burak denilen bir binekle geldi. Hz. Peygamber (sbU«iWiu 
« leyh v*itilan) ona binmek için gidince huysuzlaştı ve Hz. Peygamber'i (uMalıu tityhı 
vtnhffl) bindirmek istemedi. Bunun üzerine Gbril: "Sakin ol. Vallahi Allah 
katında Muhammed'den daha değerli bir kişi sana binmemiştir" dedi. Sonra 
da Hz. Peygamber (ısiiaMu aH* «afcro ona bindi ve Rahman'm katındaki hicaba 
geldiler. Hz. Peygamber (niidbU aleyh vssaflam) perdenin yanındayken bir melek 
hicabın arkasından çıkarak: "Allahu ekber, Allahu ekber" dedi. Hicabın 
arkasından: "Kulum doğru söyledi, ben en büyüğüm, ben en büyüğün" 
denildi. Sonra melek: "Eşhedu en la İlâhe illalah" dedi. Hicabın arkasından: 
"Kulum doğru söyledi, benden başka ilah yoktur" denildi. Melek: "Eşhedü 
enne Muhammeden Resûlullah” dedi. Hicabın arkasından: "Kulum doğru 
söyledi, ben Muhammed'i elçi olarak gönderdim" denildi. Melek: "Hayya 
ale's-salat, hayya alel-felah, Kad kâmeti's-salat, Allahu ekber, Allahu ekber" 
dedi. Hicabın arkasından: "Kulum doğru söyledi, ben en büyüğüm, ben en 
büyüğüm" denildi. Sonra melek: "Lâ ilâhe illallâh" deyince, Hicabın 
arkasından: "Kulum doğru söyledi, benden başka ilah yoktur" denildi. Melek 
Muhammed'in («fafahu aleyh «sefam) elini tutarak kendisini yaklaştırdı ve baktı ki 
sema ahalisinin arasında Âdem (afeyfcmM ile Nuh («ityteuM bulunmaktaydı. İşte o 
gün, Yüce Allah Muhammed’in (nflaiMm ** «sefam) şerefini, yeryüzü ve gökyüzü 
ahalisine karşı kemâle erdirmiştir ." 3 * 5 


1 İbn Asâkir (39/51). Hadisin sonunda: "Mazlum olarak öldürülecektir" lafzı da vardır. 

Suyub, hadisi tlLtâliu ‘l~Masnûrf da (1/320) zikretmiştir. 

1 el-Leâlt el-MasnÛ 'a’da (1/297) geçtiği üzere Dârakutnî, Hatîb (11/204) ve İbn Asâkir 

(30/204,205). 

5 Bezzâr (508) ve Heysemî, Mecmau ’z-Zevâid (1/329). 
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Ebû Nuaym DelâiVc le, Muhammed b. ei-Hanefiyye’den bildiriyor: 
Resûlullah (saUUhu mM, Mirâc'a çıkanldığı zaman semanın bir yerine ulaştı 
ve durdu. Yüce Allah semadan bir melek gönderdi ve bu melek semada daha 
önce hiç durmadığı bir yerde durdu. Sonra meleğe: “Ona ezanı öğret” 
denildi. Melek: "Allahu ekber, Allahu ekber" deyince, Allah: "Kulum doğru 
söyledi, ben en büyüğüm" buyurdu. Sonra melek: "Eşhedu en la ilâhe illalah" 
deyince, Allah: "Kulum doğru söyledi, benden başka ilah yoktur ' 1 buyurdu. 
Melek: “Eşhedu enne Muhammeden Resûlullah" deyince, Allah: "Kulum 
doğru söyledi, ben Muhammed'i elçi olarak gönderdim, onu seçtim ve onu 
emin kıldım" buyurdu. Melek: "Hayya ale’s-salat” deyince, Allah: "Kulum 
doğru söyledi ve insanlan fanıma davet etti. Bu farz, ecrini Allah'tan ümid 
ederek yerine getiren kişinin günahlan için kefâret olur" buyurdu. Melek: 
"Hayya alel-felah” deyince, Allah: "Kulum doğru söyledi. Ben onu farz kıldım, 
sayılannı ve vakitlerini bildirdim" buyurdu. Sonra Resûlullah'a (taiun«hu «iıytı m»tan): 
"Yaklaş!" denilince, yaklaştı ve Resûlullah u«im^ Onatan) sema halkını gördü. 
Sonra da Yüce Allah bütün mahlûkata karşı onun şerefini kemâle erdirdi. 

Ibn Merdûye'nin Hz. Âişe'den bildirdiğine göre Resûlullah laUUu ntdm". 
",İsrâ gecesi semaya çıkarıldığım zaman Cibril ezan okudu. Melekler 
kendileriyle namaz kılacağını sandılar. Cibrîl, beni öne yaklaştırdı ve imam olup 
meleklerle beraber namaz kıldım" buyurdu. 

Taberânî M. el-Evsat 1 ta İbn Ömer'den bildiriyor Hz. Peygamber (sb»*iwhj »ley* 
«triitm) İsrâ gecesi semaya çıkarıldığı zaman ona ezan vahyolundu. Tekrar geri 
indiğinde Cibril kendisine ezanı öğretti . 1 

Ibn Merdûye, Ali'den bildiriyor Hz. Peygamber (oM*u Bi«yhi metan) isrâ gecesi 
semaya çıkanldığı zaman kendisine ezan öğretildi. Sonra namaz farz kılındı. 

İbn Merdûye, Enes'ten bildiriyor: Hz. Peygamber {*»ıweitu aiayM »milim) İsrâ 
gecesi semaya çıkanldığı zaman namaz farz kılındı. 

Ahmed, İbn Abbâs'tan bildiriyor: Allah, Peygamberine elli vakit namazı 
farz kıldı. Ancak Rabbinden hafifletmesini isteyince elli vakti beş vakit kıldı . 2 


’ Taberânî (9247). Heysemı, Mecmuu z-Zevâid’de (1/329) der ki: "isnadında Talha b. 
Zeyd bulunmaktadır ve bu kişinin uydurma hadis rivayet etiği iddia edilmektedir." 

1 Ahmed 5/69.70 (2889,2891). Muhakkik: "Sahih liğayrihi" demiştir. 
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Ebû Dâvud ve Bey haki, İbn Ömer'den bildiriyor İlk olarak namaz elli vakit, 
cenabetlikten gusletmek ve idraıiı elbiseyi yıkamak yedi defaydı. Resûlullah 
(aiiBiUu akıtıı maiM, namaz beş vakit, cenabetlikten gusül ve idrarlt elbiseyi 
yıkamak bir defa oluncaya kadar Rabbinden hep hafifletmesini istedi . 1 

Müslim, Tirmizî, Nesâî ve İbn Merdûye, İbn Mes'ûd'dan bildiriyor: 
Resûlullah !uww« malam), İsrâ gecesi çıkanldığında Sidretü'l-Münteha’ya 
götürüldü. Burası yeryüzünden semaya çıkanlanlann gidebileceği en son 
yerdir. Başka bir lafızda: "Yeryüzünden çıkan ruhlardan bir şey alınacaksa 
oradan alınır" şeklindedir- "Bir üstten gelenler de oraya iner, oradan alınırlar. 
Yüce Allah şöyle buyurur. “Sidreyi bürüyen bürümüştü .* 2 Bunlar altından 
kelebeklerdir. İsrâ gecesinde Resûlullah’a MaUahu meltem) beş vakit namaz, 
Bakara Sûresinin son âyetleri ve Yüce Allah'a şirk koşulmadıktan sonra büyük 
günahlann bağışlanması verildi . 3 

Taberânî'nin, ibn Abbâs'tan bildirdiğine göre Resûlullah (uMu *t«yh< maiinn): 
“İsrâ gecesi çıkarıldığım zaman Sidretü’l-Münteha'ya götürüldüm. Oradaki 
kirazlar büyük küpler gibi iriydi " buyurdu . 4 

ibn Merdûye, Enes'ten bildiriyor Resûlullah (saiiaiohu ** «t*fcm), Sidretü’l- 
Münteha’ya çıkanldığı zaman oraya sığınan altın kelebekler gördü. 

İbn Merdûye'nin, Esma binti Ebî Bekriden bildirdiğine göre Resûlullah 
Matahı jiryt* meltem) Sidretü’l-Münteha'yı vasfederken: " Orada altın kelebekler 
bulunmaktadır. Meyveleri büyük küpler, yapraklan ise fil kulağı gibidir " 
buyurmuştur. Kendisine: “Yâ Resûlallah! Orada ne gördün?" diye 
sorduğumda: "Yanında onu gördüm " buyurdu. Yani Resûlullah (ııiiıiiriıu ıiıyhı 
veıeiiem) orada yüce Rabbini görmüştür. 

İbn Mâce ve İbn Merdûye'nin, Enes'ten bildirdiğine göre Resûlullah (»ılaliıhu 
aleyhi «sillem): "İsrâ gecesi çıkanldığım zaman yanından geçtiğim her melek 


1 Ebû Dâvud (247) ve Beyhakî (1/179). Zayıf hadistir (Bakın: Elbânî, Da'îf Sünen Ebî 
Dâoud, 45). 

1 Neon Sur. 16 

3 Müslim (173), Tirmizî (3276) ve Nesâî (450), S. d-Kübra (315). 

* Taberânî (10683). Heysemî, Mecmuu'z-Zevâıd de (1/78) der la: "Senedinde Zeyrteb 
binti Süleyman b. Ali b. Abdillah b. Abbas bulunmaktadır. Onun biyografisine dair bir 
şey zikredildiğini görmedim." 
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topluluğu mutlaka: «Ey Muhammedi Ümmetine hacamat yaptırmalarım 
emret» dediler" buyurdu . 1 

Ahmed, Ibn Mâce, Hâkim ve ibn Merdûye'nin, İbn Abbâs’tan bildirdiğine 
göre Resûİulİah MMu mâm): "İsrâ gecesi çıkarıldığım zaman yanından 
geçtiğim her melek topluluğu mutlaka bana: «Hacamat yaptırmaya devam et» 
dediler " buyurdu. Başka bir lafızda ise: "Ümmetine hacamat yapmalarını 
emret" şeklindedir . 2 * 4 

İbn Merdûye'nin, Hz. Ali'den bildirdiğine göre Resûİulİah (ol M» aleyh metar): 
"İsrâ gecesi çıkarıldığım zaman yanından geçtiğim her melek, topluluğu 
mutlaka bana hacamat yapmamı emretti" buyurdu. 

İbn Merdûye'nin, İbn Abbâs’tan bildirdiğine göre Resûİulİah fariUUu ■inh 
metan) şöyle buyurdu: "İsrâ gecesi çıkarıldığım zaman Yüce Allah beni Yecüc ve 
Mecüc'ün yanma gönderdi. Onları Allah'ın dinine ve ibadetine davet ettim. 
Ancak onlar davetime icabet etmeyi kabul etmedi. Onlar Âdem'in ve İblis'in asi 
olan çocuklarıyla beraber Cehennemdedirler 

Saîd b. Mansûr, İbn Sa'd, M. el-Evsat* ta Taberânî ve İbn Merdûye, Ebû 
Hureyre’den bildiriyor. Resûİulİah Mta İsrâ gecesi geri döndüğü 

zaman Tuva denilen yerde iken Cibril'e: "Ey Cibril! Kaomim bana 
inanmayacaktır" deyince, Cibril: "Stthfik olan Ebû Bekr seni doğrulayacaktır'' 
karşılığını verdi . 1 

Hâkim, İbn Merdûye ve Delâil' de Beyhakî, Hz. Âişe'den bildiriyor Hz. 
Peygamber (afeiiahu isrâ gecesi Mescidu’l-Aksa’ya götürüldüğü 

zaman, sabahlayınca bu gecede yaşadıklannı insanlara anlatmaya başladı. 
Daha önce kendisine iman edip te inanmış olan kişilerden bir kısım mürted 
oldular. Bu şekilde Ebû Bekrie gittiler ve: "Arkadaşına ne oluyor da bir 


1 İbn Mâce "Melek topluluğu” ifadesi dışında (3479). Sahih hadistir (Bakım ElbânV, 
Sahîh Sünen İbn Mâce, 2802). 

1 Ahmed 5/340 (3316). İbn Mâce (3477) ve Hâkim (4/209, "saâ0ı“). Sahih hadistir 
(Bakın: Elbânî, Sahih Sünen İbn Mâce, 2801). 

%1-Leâliu’l-Masnû'a'da (1/57,58) geçtiği üzere Ibn Merdûye. 

4 İbn Sa'd (3/170) ve Taberânî (7148,7173). Heysem!, Mecmau’z-ZevâUt de (10/331) der 
ki; "İki senedinin birinde Ebû Hureyre'den rivayette bulunan Ebû Vehb vardır ve bu 
kişiyi tanımıyorum." 
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gecede Beytü'l-Makdis’e gidip geldiğini iddia ediyor" dediler. Ebû Bekn 
"Kendisi mİ öyle dedi?" diye sorunca: "Evet, kendisi dedi" karşılığını verdiler. 
Bunun üzerine Ebû Bekr: "Evet, eğer öyle dediyse doğru söylemiştir" dedi. 
Bu kişiler "Sen onun bu gece Beytü'l-Makdis'e gittiğine ve sabah olmadan 
geri döndüğüne inanıyor musun?" dediklerinde: "Evet, ben bundan daha 
uzak (ihtimalli) olan şeyleri de kabul ediyorum. Ben onun göklerden sabah 
veya akşam vakti getirdiği haberleri de tasdik ediyorum" dedi. Ebû Bekr bu 
sebeple es-Sıddîk diye adlandırılmıştır . 1 

İbn Ebt Şeybe, Ahmed, Nesâî, Bezzâr, Taberânî, İbn Merdûye, DelâiY de 
Ebû Nuaym, el-Muhtâre* de Diyâ ve İbn Asâkir sahih bir ısnâdla İbn Abbâs'tan 
bildirir. Resûluilah {ahllahu aleyhi vıniien): "İsrâ gecesi Beytü'l-Makdis'e 
götürüldüğüm zaman Mekke'de sabahladım . Tek kaldım ve insanların beni 
yalanlayacağım bildim. Ayrı bir yerde üzüntülü bir şekilde oturdum" buyurdu. 
Ebû Cehl, Resûluilah'm (aiuiehudeyUınM yanına gelip oturdu ve alay edercesine: 
"(Yeni) bir şeyler var mı?" dedi. Resûluilah (layiaim bM» mâm): "Evet" deyince: 
"Ne var?" diye sordu. Resûluilah Maiiahu ■leyli mahal): "Bu gece götürüldüm" 
buyurdu. O: "Nereye?" diye sorunca: "Beytü'l-Makdis'e" karşılığını verdi. Ebû 
Cehl: "Sonra da yanımızda sabahladın öyle mi?" deyince, Allah Resûlü: "Evet, 
öyledir" buyurdu. Ebû Cehl, Resûlullah'ın (saMUm aleyhi melM kavmini çağırdığında 
anlattıklannı inkâr eder korkusuyla inanmadığını bildirmek istemedi. 
Resûlullah'a (nhUu aiıyhi rodiBn): "Eğer kavmini çağırırsam bana anlattıklannı 
onlara da anlatır mısın?" deyince, Resûluilah wWahuabyh»vHseilenı): "Evet, anlatırım" 
karşılığını verdi. Bunun üzerine Ebû Cehl: "Ey Ka'b b. Luey oğullan 
topluluğu!" diye çağınnca meclisler boşalıp yanına toplandı. Sonra Ebû Cehl: 
"Bana anlattıklannı kavmine de anlat" dedi. Resûluilah (sallallafe akyh yndan): "Bu 
gece götürüldüm" buyurdu. Oradakiler "Nereye götürüldün?" diye sorunca: 
"Beytü'l-Makdis'e götürüldüm" cevabını verdi. Onlar "Sonra da burada, 
yanımızda sabahladın öyle mi?" deyince: "Evet" cevabını verdi. Kimisi 
şaşkınlıktan ellerini şaklatarak, kimisi de elini başına koyarak: "Bize oradaki 
Mescidin (Mabedin) özelliklerini söyler misin?" dediler. Orada bulunanların 
içinde Beytü'l-Makdis'e gidenler de vardı." Resûluilah (saMahu aleyhi w«ilem): "Ben 
oradaki Mescid'in özelliklerini saymaya başladım. Bazı yerleri bam kapalı 
gelince Beytü'l-Makdis(in görüntüsü) getirildi ve Ukayl veya İkâl'tn evinin beri 


’ Hâkim (3/62, "sahîh") veBeyhakî (2/360,361). 
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tarafına konuldu. Ben de oraya bakarak orayı kendilerine tek tek anlattım" 
buyurdu. Bunun üzerine onlar “Vallahi doğru anlattı" dediler.' 

Buhârî, Müslim, Tirmizî, Nesâî, İbn Cerîriin, Câbir b. Abdillah'tan 
bildirdiğine göre Resûlullah inMUu aleyhi mAm) şöyle buyurdu: "Kureyş bir gecede 
Beytu'l-Makdis'e götürüldüğümü yalanlayınca Hicr denilen yerde ayağa 
kalkttm . Yüce Allah önümde Beytü’l~Makdis 7 tecelli ettirdi ve ben ona bakarak 
oranın göze çarpan özelliklerini kendilerine saymaya başladım."* 

Ebû Nuaym Delâil’de Urve'den bildiriyor: Resûlullah taiMM» aleyhi yeniiem) bir 
gecede Beytü'l-Makdis'e gidip geldiğini söyleyince Kureyş'liler: "Bizim 
neyimizin kaybolduğunu söyle ve söylediklerini doğrulayan bir delil göster" 
dediler. Bunun üzerine Resûlullah (abfehu bMm «tefem): " Giysi yüklü boz bir 
deveniz kayboldu " dedi. Kervan geldiği zaman: “Bize devenin üzerinde daha 
önce neler bulunduğunu haber ver” dediler. Bunun üzerine Cibril devenin 
üzerinde daha önce olan şeylerin tümünü Önüne serdi. Resûlullah (uilailahu ahyıi 
vaaHım) onlara bakarak daha önce üzerinde olanlan saydı. Kureyş'liler de ayakta 
Resûlullah'a (lafefefe «leyin vınibm) bakıyordu. Bundan sonra da şüpheleri ve 
yalanlamalan daha da arttı. 

Beyhakî Delâii de Süddî'den bildiriyor: Resûlullah (aiuiMıu aleyh. maM, İsrâ 
gecesi götürüldüğü zaman kervandaki kişileri ve kervanda olanlan kavmine 
haber verince: “Kervan ne zaman gelecektir?" dediler. Resûlullah (sJaiiBhtı aiayü 
vessllem): "Çarşamba günü gelecektir" buyurdu. O gün kavim toplandı ve kervanı 
beklemeye başladı. Gün bitmek üzereydi, ama kervan gelmemişti. Hz. 
Peygamber tabu ahu aleyhi mefcm) günün bir saat daha uzaması için dua etti. Bunun 
üzerine Güneş hapsedildi (bir saat daha batmadı). Güneş sadece işte o gün 
Resûlullah (uiiaiiahu steyhr mefem) için ve daha önce zorbalarla savaşan Yûşa b. Nün 
için hapsedilmiştir (durdurulmuştur ). 3 

İbn Ebî Şey be Musannefte ve İbn Cerîr, Abdullah b. Şeddâd'dan bildiriyor: 
Hz. Peygamber (ubfchM *yfa> mM İsrâ gecesi götürüldüğü zaman kendisine 

’ İbn Ebî Şeybe (11/461, 462), Ahmed 5/28, 29 (2B19), Nesâî, S. el-Kübra (11285). 
Bezzâr, Ketful-Estâr (56), Taberânî (12782), Diyâ 10/39-42 (34-37) ve İbn Asâkir (41235). 
Müstted' in muhakkikleri: "Buhârî ve Müslim'in şartlarına göre isnadı sahihtir" demiştir. 

1 Buhârî (3886), Müslim (170), Tirmizî (3133), Nesâî, S. el-Kübra (11282) ve İbn Cerîr 
(14/421,422). 

J Beyhakî (2/404). 
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katırdan daha küçük ve eşekten daha büyük adımını gözünün gördüğü son 
yere kadar atabilen bir binek getirildi. Ona Burak deniliyordu. Resûlullah 
(sBİlsliehu aleyhi veseiiem) müşriklerin kervanıyla karşılaşınca kervan ürktü. Bunun 
üzerine müşrükler: “Hey oradakiler, kim var orada?" demeye başladılar. 
Sonra: “Kimsenin olduğunu görmüyoruz. Bu olsa olsa bir rüzgardır” dediler. 
Resûlullah (saiisiiahu aleyhi mailem), Beytü'l-Makdis'e vannca kendisine birinde şarap, 
diğerinde süt olan iki kap verildi. Resûlullah {srfaiiahu aleyhi «sefam) sütü tercih 
edince, Cibril: “Sen ve ümmetin hidayete erdirildiniz” dedi . 1 

İbn Sa’d ve İbn Asâkiriin bildirdiğine göre Vâkıdî, Ebû Bekr b. Abdillah b. 
Ebî Sebre ve başkalan şöyle anlattılar Resûlullah (salUahu aleyhi «sefam), Rabbinden 
kendisine Cenneti ve Cehennemi göstermesini isterdi. Hicretten on sekiz ay 
önce Ramazan ayının bitmesine on yedi gün kala Cumartesi günü Resûlullah 
(saiiaiiahu aleyhi mailem) evinde öğle vakti uyurken yanına Cibril ve Mikâil geldi. Hz. 
Peygamber'e (niiıüahu aleyhi melun): “Allah'tan istediğin şey için git” dediler. Sonra 
İkisi onu alıp Makam ve Zemzem'in arasında bir yere götürdüler. Oradan da 
Mirâc’a çıkardılar. Bir de baktı ki kendisi en güzel bir manzarayla karşı 
karşıya. Sora semalan teker teker çıkarmaya başladılar. Semalarda 
peygamberleri gördü. Sidretü’l-Münteha’ya geldiği zamanda Cennet ve 
Cehennemi gördü. Resûlullah (nfafaht *ytu mefam): "Yedinci semaya çıktığım 
zaman kalem seslerinden başka bir şey duymadım" buyurdu. Orada beş vakit 
namaz farz kılındı. Sonra Cibrîl inip beş vakit namazı Resûlullah (saUsllahu aleyhi 
mailem) ile beraber vakitlerinde kıldı . 1 

İbn Merduye’nin bildirdiğine göre Enes: “Resûlullah iseiiedahu aleyhi «selemi, İsrâ 
gecesi götürüldükten sonra kokusu damat kokusu gibi oldu. Hatta damat 
kokusundan da bile daha güzel oldu” dedi. 

İbn Merdûye, Cibriden bildiriyor "Süfyân es-Sevrfye İsrâ gecesi 
sorulunca: “(Resûlullah Maiiahu Ay* mafc»)o gece) vücuduyla götürüldü” dedi. 

Ebû Nuaym Delâil’de Muhammed b. Ka'b el-Kurazî'den bildiriyor 
Resûlullah MeMu aleyhi veıeBem) bir mektup yazarak Dıhye el-Kelbî’yi Kayser'e 
gönderdi. Dıhye, Kayserle Humus'ta karşılaştı. Kayser mektubu okutmak için 
tercümanı çağırdı. Mektup: "Allah'ın Resûlü Muhammed'den, Rum kralı 


1 İbn Ebî Şeybe (8/9,10,11/361,14/308,309) ve tbn Ceıîr (14/443). 
1 İbn Sa'd (1/213). 
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Kayser’e" şeklinde başlıyordu. Kayser’în kardeşi hiddetlenerek: “Mektuba 
senin isminden önce kendi ismiyle başlayan, seni Rum sahibi diye adlandıranı 
ve krallığını zikretmeyen! görüyor musun?" dedi. Kayser "Vallahi senin küçük 
bir ahmak ve büyük bir deli olduğunu bilmiyordum. Daha içinde ne olduğuna 
bakmadan mektubu yakmamı mı istiyorsun? Eğer dediği gibi Allah'ın 
Resûlüyse kendi ismiyle başlaması benim ismimle başlamasından daha haktır. 
Eğer beni Rum kralı olarak adlandırdıysa doğru söylemiştir. Çünkü ben 
onlann kralı ve sahibiyim. Hakikatte onlara malik değilim. Allah onlan emrime 
vermiştir. Eğer Allah dilerse onlan bana musallat eder" dedi. 

Sonra Kayser mektubu okutarak: "Ey Rum topluluğu! Sanınm ki bu adam 
İsa b. Meryem’in bize müjdelediği son Peygamberdir. Kesin olarak böyle 
olduğunu bilsem, derhal onun yanına kadar giderek kendisine bizzat hizmet 
eder, onun uzuvlanndan akan abdest suyunu ellerime akıtırdım" dedi. Bunun 
üzerine Rumlar: "Biz kitap ehli durmuşken Allah Peygamberi ümmî 
bedevilerden göndermez" dediler. Kayser "Asıl hidayet yanımdadır. 
Aramızda Incîl vardır. Incil’i getirelim ve bakalım. Eğer bu kişi o Peygamberse 
ona tâbi olalım. Eğer değilse eskiden olduğu gibi her mührün yerine bir 
mühür vurur ve onu tekrar yerine koyanz" dedi. O zaman Incil’in üzerinde orı 
iki mühür bulunuyordu. Her hükümdar onun üzerine altından bir mühür 
vurarak, açılıp okunmamasını tembihleyerek bir sonraki hükümdara teslim 
etmiş, o da bir mühür vurarak kendisinden sonrakine teslim etmiş böylece. 
Kayser’e gelinceye kadar on iki mühür vurulmuştu. Yani İncîTin açılması, 
okunması kesinlikle yasak ve haramdı. Eğer açıp okuyacak olurlarsa, 
dînlerinin elden gideceğine, devletlerinin de temelinden yıkılacağına 
inanıyorlardı. 

Kayser Incil’in getirilmesini emretti, üzerindeki mühürlerin onbir tanesini 
açtırdı. Sıra son mührün açılmasına gelince papazlar, Hıristiyanlann ileri 
gelenleri ve patrikler giysilerini parçalayıp yüzlerini yumruklayarak saçlannı 
yoldular. Kayser: “Size ne oluyor?" deyince, onlar da: "Bu gün senin 
hükümdarlığın yerle bir olup kavmin dinini değiştirecektir!" dediler. Kayser: 
"Asıl hidayet yanımdadır" dedi. Onlan “Bunun doğru olup olmadığını 
araştınp ona yazalım ve ne olacağına bakalım" dediler. Kayser “Bu konuyu 
kime soracağız?" deyince: "Bu konuyu soracağımız kişiler Şam'da pek 
çoktur" dediler. Kayser bu konuyu sormalan için Şam'a elçiler gönderdi. 
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Bunun üzerine Ebu Süfyan ve arkadaştan Kayseriin huzurunda toplandılar. 
Kayser "Ey Ebu Süfyan! İçinizden peygamber olarak gönderilen bu adam 
hakkında bize bilgi veri' dedi. Ebu Süfyan elinden geldiğince meseleyi 
küçümseyerek: "Ey kral! Onun durumu senin için büyük bir şey değildir. Biz 
onun hakkında: «Bu kişi sihirbaz, şair ve kâhindir» demekteyiz" dedi. Kayser 
"Canım elinde olana yemin olsun ki daha önceki peygamberlere de öyle 
denmekteydi. Sen bize aranızdaki konumundan haber ver” deyince, Ebu 
Süfyan: "O aramızda nesep olarak orta bir ailedendir” dedi. Kayser "Daha 
önce de Allah, peygamberleri nesep olarak vasat otan ailelerden gönderirdi. 
Bize arkadaşlarından haber ver” deyince, Ebu Süfyan: "Onun arkadaşları 
kölelerimiz, gençlerimiz ve sefihlerimizdir. İleri gelenlerimizden ona kimse 
uymamaktadır” dedi. Kayser "Vallahi peygamberlerin ashâbı da hep 
böyledir. Ancak büyükler ve liderler gurur ederek tâbi olmaktan 
kaçınmışlardır. Sen bana ashâbının dinine girdikten sonra ondan aynlıyoriar 
mı onu haber ver" dedi. Ebu Süfyan: "Hayır onlardan hiç kimse kendisinden 
ayrılmış değildir 1 ' karşılığını verdi. Kayser "Sizden onun dinine hâlen girenler 
var mı?" deyince: "Evet, vardır" cevabını verdi. 

Kayser: "Siz bana onun hakkında daha da basiretli olmamı sağladınız. 
Canım elinde olana yemin olsun ki, bu kişi yakın zamanda benim tahtıma da 
hâkim olacaktır. Ey Rum topluluğu! Celin bu kişinin davet ettiği şeye tâbi 
olalım ve ondan Şam’ı işgal etmemesini isteyelim. Çünkü hiçbir peygamber 
yoktur ki, krallara, Allah'a davet eden bir mektup yazdığı zaman onlar da 
davete icabet eder de ondan bir şey isterlerse mutlaka onlara isteklerini 
verir. Gelin bana itaat edin" dedi. Bunun üzerine onlar: "Biz sana bu konuda 
asta itaat etmeyeceğiz" dediler. 

Ebu Süfyan: "Vallahi! Onu, Kayseriin gözünde küçük düşürecek sözler 
söylememe engel olan, onun yanında yalan söyleyip te yalanımı anlayıp bana 
inanmamasından korkmamdır. Sonra onun İsrâ gecesinde götürüldüğünü 
hatırladım ve: "Ey kral! Ben sana ondan öyle bir haber vereceğim ki onun 
yalancı olduğunu anlayacaksın” dedi. Kayser: "Neymiş o?” diye sorunca: “O. 
bir gecede bizim topraklanmadan yani Haram'dan (Mekke’den), sizin bu 
Mescidinize (Mabedinize) geldiğini ve sabah olmadan tekrar geri döndüğünü 
iddia ediyor” dedi. Kayserim yanında bulunan Kudüs Patriklerden biri: "Ben o 
geceyi biliyorum" deyince, Kayser ona bakıp: “Bu gece hakkındaki bilgin 
nedir?" diye sordu. 
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Patrik şöyle devam etti: "Ben hergece Mescid'in kapılannı kapatırdım. İşte 
o gece bir kapı dışında Mescid'in bütün kapılannı kapattım. O kapıyı 
kap atamamıştım. Oradaki hizmetçilerden ve orada bulunan başka kişilerden 
yardım almamıza rağmen yine o kapıyı kapatamadık. Ne kadar uğraştıysak 
bir türlü o kapıyı kapatamadık. Sanki bir dağla uğraşıyor gibiydik. Çağırdığım 
marangozlar ona bakıp: "Ya kapının üstü çökmüş ya da bina oturmuştur. 
Şimdi bunu kapatamayız. Yann sabah neden kapanmadığına bakanz" 
dediler. Ben de onu açık bırakıp gittim. Sabah vakti geri geldiğim zaman 
kapının köşesindeki taşın delinmiş olduğunu gördüm. Bir de oraya bağlanmış 
bir binek izi vardı. Arkadaşlarıma: “Bu gece kapı bir peygamber için 
kapanmamıştır ve bu peygamber bu gece Mescid'de namaz kılmıştır" dedim. 

Kayser: “Ey Rum topluluğu! Siz, İsa ve kıyamet arasında bir peygamberin 
daha olduğunu bilmiyor musunuz? İsa sizi onunla müjdelemedi mi? İşte bu 
peygamber, İsa'nın müjdelediği peygamberdir. Davet ettiği şeyde ona tâbi 
olun" dedi. Kayser, toplumun bu konudaki nefretini görünce: “Ey Rum 
topluluğu! Kralınız sizi sınamak ve dininize bağlılığınızı öğrenmek için öyle bir 
şeye davet etti. Siz kralınızın yüzüne karşı ona sövüp sayarak dininizden asla 
geri dönmeyeceğinizi gösterdiniz" dedi. Bunun üzerine Kay s eri e secdeye 
kapandılar. 

Vâsıtî, Fedâilu Beyti'l-Makdis'te Ka'b'dan bildiriyor Hz. Peygamber Mmu 
aleyhi mallım) İsrâ gecesi götürüldüğü zaman Burak denilen binek daha önce 
peygamberlerin kendisini durdurduğu yerde durdu. Sonra Hz. Peygamber 
(saiiaiiaiıu aiıytıı »sıM bir peygamberin girdiği kapıdan içeri girdi. Cibril (aiayfıımiam) 
önünde gidiyordu. Ona Güneş'in ışıldaması gibi bir ışık oldu. Cibril biraz daha 
öne geçti. Sonra Cibril kayanın yanında durup ezan okuyunca, melekler 
gökyüzünden indiler ve Allah, Hz. Peygamberie im< ** «efem) bütün 
peygamberleri diriltip topladı. Sonra namaz için kamet getirildi ve Cibril az 
daha öne yaklaştı. Hz. Peygamber (sbUiMm *rhi ««hm), melekler ve diğer 
peygamberlere imam olup namaz kıldı. Resûlutlah Maiıfau aleyhi maiM olduğu 
yerden biraz daha ileriye gidince kendisine altından ve gümüşten iki 
merdiven getirildi. Bu (merdiven) de Mi'râc'tır. Sonra Cibril ve Hz. 
Peygamber Mallak »W* «mU semaya çıktılar. 

Vâsıtî, Beytü'l-Makdis'în müezzini Ebû Huzeyfe vasıtasıyla ninesinden 
bildiriyor: Ka'b'ın, Hz. Peygamberim (aUttu aleyh meiiem) hanımı Safiyye'ye: “Ey 
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müminlerin annesi! Burada namaz kil. Çünkü Hz. Peygamber (saHtllafeu aleyhi vese'iem) 
Isrâ gecesi götürüldüğü zaman peygamberlerle beraber burada namaz 
kılmıştır" dediğini gördüm. Sonra Ebû Huzeyfe eliyle işaret ederek kayanın 
arkasındaki kubbeyi gösterdi. 

Vâsıtî, Velîd b. Müslim’den bildiriyor. Yaşlılarımızdan bazı kişilerin bana 
anlattığına göre Resûluilah (uMMu attık vmiM İsrâ gecesi Beytü’l-Makdis’e 
götürüldüğü zaman, Mescid’ın sağında ve solunda yükselen iki nur vardı. 
Sonra Hz. Peygamber (aiiaiiAuıfeyhi mailem) şöyle devam etti: “Ey Cibril! Bu iki nur 
da neyin nesidir?" dediğimde: «Sağında olan kardeşin Davud'un mihrabıdır. 
Solunda olan ise ablan Meryem'in mezarının üstünde olandır» karşılığım 
verdi." 

İbn İshâk, Ibn Cerîr ve İbnu’l-Münzir’in Haşan b. Ebi’l-Hasan’dan 
bildirdiğine göre Resûluilah (abMıu abyk mailem} şöyle buyurmuştur: “Ben odamda 
uyurken Cibril geldi ve beni ayağı ile dürttü. Kalkıp oturduğumda kimsenin 
olmadığını gördüm. Tekrar uzandığımda bir daha geldi ve beni ayağıyla dürttü. 
Yine kalkıp oturduğumda kimsenin olmadığını gördüm. Tekrar yerime 
uzandığımda, Cibril yine beni ayağıyla dürttü ve kalkıp oturdum. O 
kollarımdan tutunca onunla beraber kalktım. Beni Mescid'in kapısına götürdü. 
Bir de baktım ki, eşekten daha büyük, katırdan daha küçük beyaz bir binek. 
Onun baldırlarında onu hızlı götüren iki kanadı vardı. O ellerini gözünün 
gördüğü son yere kadar atıyordu. Cibril beni ona bindirdi ve yola çıktık. İkimiz 
de birbirimizi geçmiyorduk. 

İbn Ebî Hâtim, Süddî vasıtasıyla Ebû Mâlik ve Ebû Salih'ten bildiriyor: İbn 
Abbâs ve Murre eI-Hemdânî*nin bildirdiğine göre İbn Mes'ûd: "Kulu 
Muhammedi geceleyin, Mescid-i Haram'dan kendisine bazı âyetlerimizi 
göstermek İçin, etrafını mübarek kıldığımız Mescid- İ Aksâ'ya götüren 
Allah, her türlü noksan sıfatlardan münezzehtir. Şüphesiz ki her şeyi 
hakkıyla işiten, hakkıyla gören O'duri * 3 âyetini açıklarken şöyle dedi: 
Resûluilah {ıtfrfthı nafan), Mekke’de iken Cibril yanına geldi ve kendisini 
Burak’a bindirip Beytü’l-Makdis'e götürdü. Yolun bir kısmını gittikten sonra 
devesini sağan Ebû Süfyan’a rastladı. Deve, Burak’ın sesi ile ürktü ve sütü 
döktü. Bunun üzerine Ebû Süfyan deveyi ürküten kişiye sövdü. Bîr de boz bir 

' İbn İshâk, Sîretu İbn Hişâm (1/397) ve Ibn Cerîr (14/416). 

1 İsrâ Sur. 1 
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deve ürküp kaçmıştı. Deve sulak bir yere kaçınca Ebû Süfyan ve yanındakiler 
onu arayıp buldular ve aldılar. Sonra bir vadiye uğradılar. Orada Hz. 
Peygamber’e (uiuiafo deri* vıuiem) misk kokusu gibi bir koku esti. Hz. Peygamber 
(utiaiUu cicyH naiiam) Cibril'e: "Ey Cibril! Bu koku da nedir?" diye sorunca: “Bunlar, 
Allah yolunda ateşle yakılan Müslüman bir ailenin kokusudur" karşılığını 
verdi. 

İbn Ebî Hâtim, Abdullah b. Havâle el-EzdTden bildirdiğine göre Resûlullah 
(»ıiaiiahu ıiayhi nniten): "îsrâ gecesi meleklerin taşıdığı beyaz bir direk gördüm. Bu 
direk sanki inciden bir direkti. Onlara: «Ne taşıyorsunuz?» dediğimde: «İslam 
direğini taştyoruz. Onu Şam'da dikmekle emrolunduk» karşılığını verdiler. 

İbn Ebî Hâtim bildirdiğine göre Katâde: “Kulu Muhammedi geceleyin, 
Mescid-İ Haram'dan kendisine bazı âyetlerimizi göstermek için, etrafını 
mübarek kıldığımız Mescid- İ Aksâ’ya götüren Allah, her türlü noksan 
sıfatlardan münezzehtir... buyruğunu açıklarken: “Hz. Peygamber (ııiıiithu 
aWıi «telem), isrâ gecesi Ebû Tâlib'in evinden götürülmüştür 4 ' dedi. 

İbn Ishâk ve İbn Cerîr'in bildirdiğine göre Hz. Âişe: “Resûlullah'ın MMıhuai«Hi 
«talim) vücudu yerinden kaybolmadı. Allah, sadece onun ruhunu Mirâc’a 
çıkardı" dedi. J 

İbn Ishâk ve İbn Cerîr'in bildirdiğine göre Muâviye b. Ebî Süfyan'a, 
Resûlullah’ın (tafau» sM» «sden), İsrâ gecesi götürülmesi konu sorulunca: “Bu, 
Allah tarafından Resûtullah'a (t MUu mdem) gösterilmiş doğru bir rüyadır" 
dedi.’ 

Ibnü’n-Neccâr'ın Târil ı'te Enes'ten bildirdiğine göre Resûlullah Mtiiahu aiıvhi 
yızdUm): "Cibril, bana Burak'la geldi" buyurunca, Ebû Bekr. “Yâ Resûlallah! Ben 
onu gördüm” dedi. Hz. Peygamber («MUu ■ «*•«»>): "Bana onu vasfet" 
deyince: “O deve gibiydi" dedi. Resûlullah UM maQm): " Doğru söyledin, 
sen onu görmüşsün ey Ebû Bekr!" buyurdu. 


1 Hey semi Mecmau'z-Zevâid'de (10/58) geçtiği üzere Taberânî ve Fethu’l-Bâri'ce 
(12/403). 

1 İsrâ Sur. 1 

5 İbn Ishâk (sh. 275), (462) ve İbn Ceıîr (14/445). 

♦ İbn İshâk, Sîreiu İbn Hişâm (1/400) ve İbn Cerîr (14/445). 
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Hatîbln, Enes'ten bildirdiğine göre Resûiuliah (sduiahu aleyhi malam) şöyle 
buyurmuştun "İsrâ gecesi götürüldüğüm zaman, Rabbim beni yanına 
aramızda iki yay aralığı hatta daha az bir mesafe, hayır daha da az bir mesafe 
kalana kadar yaklaştırdı. Bana duayı öğretti ve: «Ey Muhammedi» buyurdu. 
Ben: « Emrindeyim » deyince: «Seni son peygamber kdmam üzdü mü?» diye 
sordu. Ben: «Hayır, ey Rabbim! Üzmedi » deyince: «Ümmetini son ümmet 
kılmam onları üzdü mü?» diye sordu. Ben yine: «Hayır, ey Rabbim! Üzmedi» 
dedim. Bunun üzerine Rabbim: «Ümmetine benden selam söyle ve onları son 
ümmet kılmamm sebebinin diğer ümmetlerin ayıplarını yanlarında teşhir edip 
kendilerinin ayıplarım diğer ümmetlerin yanında teşhir etmemem için 
olduğunu haber ver » buyurdu ." 1 

Taberânî’nîn Ümmü Hâni'den bildirdiğine göre Resûiuliah inilallahu aleyhi makin), 
Isrâ gecesi götürüldüğü zaman: "Ben Kureyş'e gidip (olanları) haber 
vereceğim" buyurdu ve öyle yapıp haber verdi. Kureyşliler Resûlullah'ı Matahu 
ılıyhı mailem) yalanladı. Ancak Ebû Bekr O'nu tasdik etti. İşte o gün Ebû Bekr, 
«Sıddîk» diye adlandmldı . 3 

İbn Cerîr’ln bildirdiğine göre Ibn Şihâb der ki: İbnul-Müseyyeb ve Ebû 
Seleme b. Abdirrahman bana dediler ki: Resûiuliah (sniiaiı«hu *y*n ««itan), İsrâ gecesi 
Ibrâhîm’in kendisiyle Beytü'l-Haram'ı ziyaret ettiği atı Burak ile götürüldü. O, 
adımlannı gözünün gördüğü son yere kadar atıyordu. Giderken vadilerden 
bir vadide Kureyş'lilerin bir kervanıyla karşılaşmış ve kervan ürkmüştü. 
Üzerinde biri siyah, biri mavi olan iki çuvalın bulunduğu bir deve gördü. 
Resûiuliah Msiiahu «fevki mefem), Kudüs'e vardığı zaman, kendisine birinde şarap, 
birinde süt olan iki bardak verildi. Hz. Peygamber (saiuuu dıyhi mailem) süt 
bardağını alınca abril: “Fıtrata hidayet edildin. Eğer şarap bardağını alsaydın 
ümmetin sapıtırdı" dedi. 

İbn Şihâb der kİ: İbnul-Müseyyeb bana şöyle haber verdi: Resûiuliah (nibUıhu 
aleyhi vasalhm) orada İbrâhîm, Musa ve Isa'yı gördü. Resûiuliah {ullalahu aleyhi mailem) 
onlan vasıflandırarak şöyle buyurdu: “Musa iri başlı biri idi. Şenûe 
adamlarına benziyordu. İsa ise kızıl bir kişiydi. Sanki Dimyâs'tan çıkmıştı. 


* Hatib (5/130). 

1 Taberânî (15). Heysemî, Mecmau 'z-Zeoâid'de (9/42) der ki: "İsnadında metruk olan 
Abdü'l-Alâ b. Ebri-Musâvir bulunmaktadır." 
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Gördüğüm kadarıyla ona en fazla benzeyen kişi Urue b. Mes'ûd es-Sekafi'dir, 
İbrahim'e gelince çocuklarından ona en fazla benzeyen benim" buyurdu. 

Resûlullah Mniiıhu ghytu vmiM geri döndüğü zaman Kureyş'IIIere isrâ gecesi 
götürüldüğünü anlattı. Müslüman olmuş kişilerden birçok kişi mürted oldu. 
Ebu Seleme der ki: "Ebû Bekr es-Sıddîk gelince ona: «Arkadaşın için ne 
dersin? O bir gecede Beytü'l-Makdis'e gidip geri geldiğini iddia ediyor" 
dediler. Ebû Bekr. "O mu böyle dedi?" diye sorunca: "Evet o öyle dedi" 
karşılığını verdiler. Bunun üzerine Ebû bekr: "Eğer öyle dediyse ben ona 
şahitlik ederim” dedi. Kureyş’lilen "Bir gecede Şam’a gidip geldiğinemi 
şahitlik ediyorsun?” dediklerinde: "Ben bundan (gerçeklik ihtimali) daha uzak 
olan semadan haber getirmesini de tasdik ediyorum” cevabını verdi . 1 

Abdurrezzâk'ın Musannefte Ibn Cüreyc'ten bildirdiğine göre Nâfi' b. 
Cübeyr ve başkaları şöyle dediler "Resûlullah (uMUu *yh «ufcm), İsrâ gecesi 
semaya götürüldüğü zaman sabahlayınca kendisini sadece Cibrîl 
gözetiyordu. Güneş zeval vaktini geçtikten sonra Cibril indi. Bu sebeple de ilk 
(öğle) namaz (ı) diye adlandırıldı. Resûlullah’ın uaiiıiiıhu ıiıyi» «niinn» emri üzeri 
insanlara: "Cemaat namazı!" diye çağrıldı. İnsanlar toplanınca, Cibril, Hz. 
Peygamber’e fayiahu *yhi maun), Resûlullah (saiiaiiahu aleyhi meUen) de insanlara imam 
olup namaz kıldırdı. İlk iki rekatı uzatıp son iki rekatı kısalttı. Cibril, Hz. 
Peygamber’e {«fciw»u aleyh. »eselim) selam verince Resûlullah MaMu» aleyh* mellem) de 
insanlara selam verdi. Sonra ikindi namazında öğle namazı gibi yaptılar 
Sonra gecenin başlangıcında Cibril indi ve: "Cemaat namazı!" diye çağrıldı. 
Cibril, Hz. Peygamber’e (s*Mw aleyhi »eselim), Resûlullah (s*wiahu aleyh* millim) de 
insanlara imam olup namaz kıldırdı. İlk iki rekatı uzatıp son rekatı kısalttı. 
Cibril, Hz. Peygamber’e (nUU« aleyh» mM selam verince Resûlullah (nİBfahu aleyhi 
mailem) de İnsanlara selam verdi. Sonra gecenin üçte biri geçince Cibril indi ve: 
“Cemaat namazı!” diye çağrıldı. Cibril, Hz. Peygamber’e (niMhhu aiıyM »M, 
Resûlullah (ıayita*yM meltem) de insanlara imam olup namaz kıldırdı. İlk iki rekatı 
uzatıp sesli okudu ve son iki rekatı kısalttı. Cibril, Hz. Peygamber’e (tahlife aleyhi 
«eselim) selam verince Resûlullah MaBfe *yt» mtfcm) di insanlara selam verdi. Sonra 
tan ağardığı zaman Cibril indi ve: "Cemaat namazı!" diye çağnldı. Cibril, Hz. 
Peygamber’e (sduu» aleyhi mahm) t Resûlullah laUMu aleyhi ranfiesn) de insanlara imam 
olup namaz kıldırdı. İki rekatı da uzatıp yüksek sesle okudu. Cibril, Hz. 


1 Ibn Cerîr (14/421,422). 
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Peygamber'e (uUUu «kiImI selam verince Resûlullah («aiMithu ıie*h< v<»im de 
insanlara selam verdi/ 

Ebû Bekr el-VIsİt» Fedâilu Beytul-Makdis’te Ali b. Ebî Tâlib’ten bildiriyor: 
Önce bütün yeryüzü su idi. Allah bir rüzgar gönderdi ve suyu silip özünü 
çıkararak onu dört parçaya böldü. Bir parçasından Mekke’yi, bir parçasından 
Medine’yi, bir parçasından Beytü’l-Makdis’i ve bir parçasından Kûfe’yi yarattı. 

el-Vâsitî, Vehb b. Münebbih’ten bildiriyor Oâvud frfcytaniam) İsrâil oğullannın 
sayılannı öğrenmek diledi. Bunun üzerine seçilmiş ve bilgin kişileri, sayılarının 
kaça ulaştığını öğrenip kendisine bildirmeleri için gönderdi. Allah kendisini 
bundan dolayı kınadı ve: "İbrahim’in zürriyetini kanncaiar gibi sayılmayacak 
kadar çoğaltacağımı biliyorsun. Buna rağmen onlann sayılannı öğrenmek mi 
istiyorsun? Onlar sayılamayacak kadar çokturlar. Size üç yıl açlık belası 
vermem veya düşmanı size üç ay musallat etmem veya üzerinize üç gün 
ölüm vermem arasında bir tercihte bulunun” buyurdu. Bunun üzerine Dâvud 
Mtytnuian] İsrâil oğullan arasında istişare edince, İsrâil oğullan: "Biz üç yıl açlığa 
veya üç ay düşmana karşı dayanamayız” dediler. Onlann son seçenekten 
başka bir şeyleri de kalmadı. Eğer bu üç şeyden biri mutlaka olacaksa 
öldürmek Allah’ın elindedir. Başka kimsenin elinde değildir. 

Bir saat içinde onlardan saytlan bilinmeyecek kadar binlerce kişi öldü. 
Dâvud üMw*ianı) bunu görünce ölenlerin çok olması kendisine ağır geldi. 
Allah’a: "Ey Rabbim! Ekşiyi yiyen benim. Ancak İsrâil oğullannın dişleri 
kamaşmaktadır. Ben bunu istedim ve onlara İsrâil oğullannı saymalannı 
emrettim. Eğer bir şey olacaksa bana olsun. İsrâil oğullarını affet” diye dua 
etti. Allah duasını kabul buyurdu ve üzerlerinden ölümü kaldırdı. Dâvud 
(aiıytaıckn). o sırada meleklerin ellerindeki sıynlmış kılıçlannı, kınlanna sokarak 
bir kayadan altın bir merdivenle semaya çıktıklannı görünce: "8urası, Allah 
için mescid veya kutsal bir bina inşa edilecek yerdir” dedi. Böyle bir şeyi inşa 
etmeye kalkışınca, Yüce Allah ona: "Bu mukaddes bir evdir. Oysa sen ellerini 
kana buladın. Bu binayı yapamazsın. Takat senden sonra kandan 
koruyacağım Süleyman adında bir oğlun olacaktır” diye vahiy etti. 

Süleyman {aicyhûnim) kral olunca bu binayı yüksek bir yapı olarak inşa etti. 
Süleyman (afeYfessetm) bu binayı inşa etmek isteyince şeytanlara: "Allah bize 


1 Abdurrezzâk (2030). 
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taşlarını demirle kesmeyeceğimiz bir bina inşa etmemizi emretti" dedi. 
Şeytanlar: "Buna, denizde bir maşrabası olan şeytandan başka kimsenin 
gücü yetmez” dediler. Gittiler ve onun maşrabasındaki suyu boşaltıp içkiyle 
doldurdular. Şeytan gelip onu İçmek isteyince bir kokusu olduğunu hissetti 
ve bir şeyler deyip içmedi. Sonra susuzluğu artınca gelip onu içti. Onu aldılar 
ve geri dönerlerken yolda sanmsağı soğanla satan (sanımsak verip soğan 
alan) biriyle karşılaştılar. Bunu gören şeytan güldü. Sonra kâhinlik yapan bir 
kadınla karşılaştılar. Şeytan yine güldü. Süleyman'ın h^hıs^M yanına 
geldiklerinde şeytanın gülmesini haber verdiler. Süleyman (aieyhisselam) ona 
gülmesinin sebebini sorunca, o: "İlacı verip hastalık alan biriyle karşılaştım. 
Sonra ayaklannın altında hazine gömüldüğünü bilmeyen bir kâhinle 
karşılaştım" dedi. Süleyman Gfcıiûsebnı) ona binayı nasıl inşa edeceklerini 
sorunca: "Sığırlann taşıyamayacağı kadar bakırdan büyük bir kazan getirin ve 
onu kartalların yavrularının üzerine koyun" dedi. Öyle de yaptılar. Karta! 
geldiği zaman yavrulanna ulaşamamıştı. Kartal gökyüzünde yükseldi ve 
ağzında bir çöple gelip çöpü kazanın üstüne attı. Kazan da ikiye yarıldı. Onlar 
da o çöpü alıp taşlan onunla kestiler. 

İbn Sa'd'ın bildirdiğine göre Sâlim Ebu'n-Nadr der kİ: Hz. Ömer zamanında 
Müslümanlar çoğalınca Mesdd kendilerine dar gelmeye başlamıştı. Bunun 
üzerine Ömer, Abbâs b. Abdilmuttalib'in evi ve müminlerin annelerinin 
odalan dışında Mescid'in etrafındaki bütün evleri satın aldı. Ömer, Abbâs'a: 
“Ey Ebû'l-Fadl! Müstümanlann mescidi kendilerine dar gelmeye başlamıştır. 
Mescid'i genişletmek için senin evin ve müminlerin annelerinin odalan 
dışında Mescid'in etrafındaki bütün evleri satın aldım. Müminlerin 
annelerinin odalarını almamızın imkânı yoktur. Ancak sen bize Beytü’l* 
Mal’dan ödenmek üzere evini bize istediğin bir fiyata sat ta Mescid'i 
genişletelim” dedi. Abbâs: "Ben satmayacağım” karşılığını verince, Ömen 
“Şu üç şeyden birini tercih et Ya Beytü’l-Mal'dan ödenmek üzere istediğin 
fiyata bize evi satarsın, ya Medine'de istediğin bir yerde sana Beytü'l-Mal'ın 
parasıyla bir ev inşa ederiz, ya da evini müslümanlara tasaddukta bulunursun 
ve onlara Mescid'i genişletiriz" dedi. Abbâs: "Hayır hiçbirini yapmayacağım" 
karşılığını verdi. Ömer "İstediğin kişiyi aramızda hakem kıl" deyince Abbas: 
“Ubey b. Ka'b hakem olsun” dedi. 
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Bunun üzerine Ubey’in yanına gidip durumu anlattılar. Ubey: "Eğer 
isterseniz size Resûlullah'tan (aUMu ıityt» w*m) işittiğim bir hadisi anlatayım" 
deyince: "Anlat" dediler. Ubey şöyle devam etti: 

Resûlullah'ın (»Mu aleyhi «»etten) şöyle buyurduğunu işittim: " Yüce Allah, 
Davud'a: «Bana içinde anılacağım bir ev inşa eh diye vahiy edince, işte burayı 
Beytü'l-Makdis'i inşa etti. Ancak mescidin bir köşesi İsrâil oğullarından bir 
kişinin evinin köşesine dek geliyordu. Dâvud, bu kişiden o yeri kendisine 
satmasını istemiş, ama o bunu kabul etmemişti. Dâvud içinden orayı (zorla) 
almayı geçirdi. Bunun üzerine Yüce Allah: «Ey Dâvud! Bana içinde 
zikredileceğim bir ev inşa etmeni emrettim. Bu evin içine gasp karıştıracaksın. 
Gasbetmek benim şanımdan değildir. Ceza olarak onu sen inşa etmeyeceksin» 
diye vahyetti. Dâvud: «Ey Rabbim! Çocuklarım onu inşa edecek mi?» deyince, 
Rabbi: «Çocukların inşa edecek » diye vahyetti” Ömer, Ubey’in giysisinin 
eteklerini tutarak: "Ben sana bir şeyle geldim, sen daha büyük bir şey 
çıkardın. Dediğinden geri döneceksin" dedi ve onu Mescid’e kadar getirdi. 

içinde Resûlullah'ın (mIMMu «tefen) ashâbından Ebû Zerim bulunduğu bir 
halkaya gidip: "Allah için soruyorum. Allah'ın, Beytü’l-Makdis'i, Dâvud'a inşa 
etmesini emretmesi hakkında Resûlullah'ın, UbUU* aleyhi veseilem) bir hadis 
söylediğini işiten var mı?" dedi ve hadisi aktardı. Bunun üzerine Ebû Zen 
"Ben bunu Resûlullah'tan (saiidishu bI syü mdM işittim" dedi. Başka biri: "Ben de 
bunu Resûlullah'tan («faUıu aleyhi «seleni} işittim" dedi. Yine başka biri: "Ben de 
bunu Resûlullah'tan (safirfahu aleyhi msbInO işittim" dedi. Bunun üzerine Ömer, 
Ubey’i bıraktı. Ubey, Ömer’e dönerek: "Ey Ömer! Beni, Resûlullah'ın (saiiaiiahu 
aleyhi «seiiem) hadisinde yalancılıkla mı itham ediyorsun?" deyince, Ömer: "Ey 
Ebu’I-Münzir! Vallahi sana öyle bir ithamda bulunmak istemedim. Fakat bu 
hadisin Resûlullah'a (safefefa aleyhi «sM isnâd edilmiş olmasını istemedim" dedi. 
Sonra Ömer, Abbâs’a: "Git, bundan sonra evin konusunda rahatsız 
edilmeyeceksin" dedi. Bunun üzerine Abbâs: "Sen böyle diyorsan, ben de 
evimi Müslümanlann Mescid’i genişletmesi için tasadduk ediyorum. Eğer bu 
konuda benimle davalaşacaksan vermiyorum" dedi. Ömer, Abbâs’a 
Müslümanlann Beytü’l-Mâl’ından işte bu günkü evini ona inşa etmiştir. 1 


' İbn Sa'd (4/21). 
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fbn Sa’d'ın bildirdiğine göre Ibn Abbâs der ki: Abbâs'ın Medine'de bir evi 
vardı. Ömer, kendisine: "Bu evi bana hibe et veya sat ki, onu Mescid'e dâhil 
edeyim" dedi. Abbâs bunu kabul etmedi. Bunun üzerine Ömer: "Aramızda 
Resûluİlah'ın (saiiaiiahu aleyhi meiiem) ashâbından bir kişiyi hakem kıl" deyince, Abbâs, 
Ubey’i hakem kıldı. Ubey, Ömer’in aleyhinde karar verince, Ömer: 
"Resûluİlah'ın (nhfahu aleyhi veofcm) ashâbından bana karşı Ubey’den daha cesur 
kimse yoktur" dedi. Ubey şöyle devam etti: "O zaman sana bir nasihat 
vereyim ey müminlerin emiri! Sen o kadının kıssasını duymadın mı? Dâvud 
(eiayhisseiam), Beytü’l-Makdis’i inşa edeceği zaman kadının izni olmadan evini 
Mescid'e dâhil etmişti. Ancak Mescid'i yapacakları zaman bundan nehyediidi. 
Dâvud (aeyhiaebn): "Ey Rabbim! Beni (mescidi inşa etmekten) nehyettin. Benden 
sonraki çocuklanm onu inşa etsin" dedi.” Hal böyle iken Abbâs: "Benim 
lehime hüküm vermedin mi?" diye sorunca, Ubey: "Evet" karşılığını verdi. 
Bunun üzerine Abbâs: "O zaman o yer şenindir. Ben orayı Allah için hibe 
ettim" dedi. 1 

Abdurrezzâk Musannefte Saîd b. el-Müseyyeb’den bildirir: Ömer b. el- 
Hattâb, Abbâs’ın evini alıp Mescid’e dâhil etmek istedi. Abbas kendisine evi 
vermeyi kabul etmeyince, Ömer "Bu evi alacağım" dedi. Abbâs: "Aramızda 
Ubey b. Ka'b’ı hakem kılalım" deyince: "Tamam kılalım" karşılığını verdi. 
Ubey’in yanına gidip durumu anlattıkJannda, Ubey şöyle dedi: "Süleyman b. 
Dâvud’a, Beytü’l-Makdis'i inşa etmesi vahyedilince, Süleyman b. Dâvud 
mescid inşa etmek için bir adamın arsasını satın aldı. Ona arsanın parasını 
verirken arsa sahibi: "Bana verdiğin mi daha hayırlıdır, aldığın mı?" diye 
sorunca: “Aldığım daha hayırlıdır" dedi. Arsa sahibi: "O zaman satmıyorum" 
dedi. 

Bunun üzerine Süleyman b. Dâvud onu daha fazla bir parayla bir daha 
satın aldı. Adam iki veya üç defa aynı şeyi yaptı. Süleyman b. Dâvud: "Onu 
senden istediğin fiyata alacağım ve hangisinin daha hayırlı olduğunu 
sormayacaksın" diye şart koştu. Adam: "Tamam" deyince: "Süleyman b. 
Dâvud onu adamın istediği fiyata bir daha satın aldı. Adam on iki bin kantar 
(kıntâr) altın isteyince, Süleyman b. Dâvud bu fiyatı çok buldu. Bunun üzerine 
Yüce Allah, ona: "Eğer ona kendi malından vereceksen sen bilirsin. Eğer 
bizim nzkımızdan vereceksen adam razı olana kadar ver" diye vahyetti. 


1 İbn Sa'd (4/22). 
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Süleyman b. Dâvud da öyle yaptı. Şimdi ben de Abbas'ı razı olana kadar 
evinde haklı buluyorum." Bunun üzerine Abbâs: "Eğer benim lehime hüküm 
verdiysen bu evimi Müslümanlara sadaka olarak veriyorum" dedi. 

Abdurrezzâk, Zeyd b. Eslem'den bildirir: Medine'deki Mesdd’fn yanında 
Abbâs b. Abdilmuttalib'in bir evi vardı. Ömer ona: "Bu evi bana sat" dedi. 
Ömer burayı Mescid'e eklemek istemişti. Abbâs satmayı kabul etmeyince: "O 
zaman hibe et" dedi. Yine kabul etmeyince: "O zaman Mescid’e onu sen 
ekle" dedi. Abbâs yine kabul etmedi. Bunun üzerine Ömer: "Mutlaka 
bunlardan birinin yapacaksın" dedi. Abbâs yine kabul etmeyince Ömer: 
"Aramızda birini hakem kıl" dedi. O da Ubey b. Ka’b’ı hakem kıldı ve yanında 
davalaştılar. 

Ubey, Ömer'e: "Gördüğüm kadanyla onu razı etmeden evinden 
çıkaramazsın" deyince: "Sen bu hükmü; Allahın Kitâb'mdan mı, yoksa 
Resûlullah'ın sünnetinden mi çıkarıyorsun?" dedi. Ubey: "Ben bu hükmü 
Resûlullah'ın (»llıilaiu *y*» Muntm) sünnetinden çıkarmaktayım" karşılığını verdi. 
Ömer: "Bu nasıl oluyor?" deyince, Ubey, Resûlullah'tan (nUirfu alıyhi vuetinm) şöyle 
işittiğini söyledi: "Süleyman b. Dâvud, Beytü'UMakdis'i inşa edeceği zaman 
yaptığı her duvarı sabahladığı zaman yıkılmış olarak buluyordu. Allah ona: 
«Kişinin hakkı olan bir yerde onu razı etmeden inşa etme» diye vahyetti." 
Bunun üzerine Ömer onu bıraktı. Sonra Abbâs evini Mescid'e katarak mescidi 
büyüttü. 

Vâsitî, Saîd b. ei-Müseyyeb'den bildiriyor: Allah, Hz. Dâvud’a, Beytü'l- 
Makdis'i inşa etmesini emredince: "Ey Rabbimî Onu nerede inşa edeyim?” 
diye sordu. Allah: "Nerede meleğin kılıcını kınından çektiğini görürsen orada 
inşa et" buyurdu. Bu yerde de meleğin kılıcı kınından çektiğini gördü ve 
direkleri dikip duvarları örmeye başladı. Bina yükselince tekrar yıkıldı. Dâvud: 
"Ey Rabbim! Bana, senin için bir ev inşa etmemi emrettin. Yükselince de onu 
yıktın" dedi. Yüce Allah: "Ey Dâvud! Ben yaratıklanm üzerinde seni halife 
kıldım. O arsayı sahibinden niye ücretsiz bir şekilde aldın ki? Bu mescidi 
çocuklanndan biri inşa edecektir" buyurdu. Sülayman Uıytimlm) arsanın 
sahibine fiyatı sorunca: “Bîr kantar (kintâr)dır" dedi. Sülayman da [aMûnlaın): 
"Tamam kabul ettim" dedi. Arsa sahibi: "Bana verdiğin mi daha hayırlıdır, 
aldığın mı?" diye sorunca: “Aldığım daha hayırlıdır" dedi. Arsa sahibi: "O 
zaman ben kabul etmiyorum" dedi. Sülayman tayhisaiam}: "Satış gerçekleşmedi 
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mi?” deyince: "Evet gerçekleşti. Ancak alan ve satan kişiler birbirlerinden 
aynlmadığı müddetçe vazgeçmekte muhayyerdirler 1 * karşılığını verdi, (ibnu’l- 
Mübârek: "Satışta muhayyerlik prensibi buraya dayanmaktadır” demiştir) 
Sülayman <*rtn«!«n} her fiyat arttırmasında adam ilk defa söylediği şeyi 
söylüyordu. En son onu dokuz kantara aldı. Sülayman (abrtaaim) mescidi İnşa 
edip bitirdi. Kapılan kapanınca, Sülayman (afcjMım) onları açmak istedi, ama 
açılmadılar. Sonra duasında: “Dâvud’un duasıyla mutlaka kapılar açılır” dedi 
ve kapılar açıldı. Süleyman UbvtomİBn), İsrâil oğullarından on bin (Tevrat) 
okuyucusu ayarladı. Beş bin kişi gece, beş bin kişi de gündüz bu mescidde 
devamlı Yüce Allah'a ibadet ediyordu. 

Vâsitî, Şeybânî’den bildiriyor: Yüce Allah, Dâvud’a (afeyknelm}: "Sen Beytü'l- 
Makdis’İ yapamayacaksın*’ diye vahyedince: “Ey Rabbim! Neden?” dedi. 
Allah: "Çünkü sen ellerini kana buladın” buyurdu. Dâvud («Mıraim): "Ey 
Rabbim! Bu sana itaat uğruna olmadı mı?” deyince: "Evet, öyle de olsa 
(yapamayacaksın)” buyurdu. 

Ibn Hibbân Duo/S’da, Taberânî, İbn Merdûye ve Vâsitî'nin, Râfi' b. 
ümeyr*den bildirdiğine göre Resûluliah (afahhu +# mM şöyle buyurmuştun 
" Allah, Davud'a: «Yeryüzünde benim için bir ev inşa et» buyurdu. Dâvud, 
emredildiği evden önce kendi nefsi için bir ev inşa etti. Bunun üzerine Yüce 
Allah ona: «Ey Dâvud! Kendi evini benim evimden önce inşa ettin» buyurunca: 
«Ey Rabbim! Sen böyle dedin. Kim hakim kılınırsa kendi nefsini öncelikli kılar» 
dedi ve mescidi inşa etmeye başladı. Duvarlarm yapımım bitirdiğinde tekrar 
yıkıldı. Bu olay üç kez böyle tekrarladı. Dâvud bu durumu Rabbine şikayette 
bulununca, Allah ona: «Senin bana ev inşa etmen uygun değildir » diye 
vahyetti. Dâvud: «Ey Rabbim! Neden?» diye sorunca: «Ellerinde akan 
kanlardan dolayıdır» buyurdu. Dâvud: «Ey Rabbim! Bu senin yolunda ve 
sevdiğin bir şekilde olmadı mı?» deyince: «Evet öyledir, fakat onlar benim 
kullanmdır ve ben onlara merhamet ederim» buyurdu. Bu, Dâvud'un ağırına 
gitmişti. Bunun üzerine Yüce Allah: «Üzülme, bu mescidi oğullarından 
Süleyman inşa edecektir » diye vahyetti. Dâvud vefat ettiği zaman, Süleyman 
evi inşa etmeye başladı. Bitirdiği zaman da hediyeleri yaklaştırıp, kurbanlar 
kesti ve İsrâil oğullarım topladı. Yüce Allah, ona: «Senin mutluluğunu evimin 
tuğlalarında görmekteyim. İste sana vereyim» diye vahyetti. Süleyman: 
«Senden üç haslet isleyeceğim ki, bunlar: "Kendi hükmün gibi doğru ve isabetli 
hüküm verebileceğim bir güç, benden sonra hiç kimseye vermeyeceğin bir mülk 
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ve bu eve sadece namaz kılmak için gelen kişilerin, anasından yeni doğmuş gibi 
günahlarından arınmasıdır"» dedi. Allah ona bu üç hasletten ikisini verdi. Ben, 
Allah'ın kendisine üçüncü hasleti de vermiş olmasını arzularım. m 

Vâsitî, Ka'b'dan bildiriyor: Yüce Allah, Dâvud'a (ıMimtam): "Bana Beytü'l- 
Makdis'i inşa et" diye vahyetti. Ancak Dâvud (atByMratai kendine ev inşa ederek 
Rabbinin emrine muhalefet etti. Allah: "Ey Dâvud! Kendine ev inşa ederek 
bana muhalefet ettin. Bu evi bana sen inşa etmeyeceksin" diye vahyetti. 
Dâvud feMimian): "Ey Rabbim! Onu çocuklarım inşa etsin" deyince: "Onu 
çocuklann inşa edecek" buyurdu. Sülayman (akıfeaMkral olduğu zaman, Allah 
ona: "Bana, Beytül-Makdis'I inşa et" diye vahyetti. Sülayman (sbytanism) 
mescidi inşa edip içine girdiği vakit şükür secdesine kapandı ve: "Ey Rabbim! 
Kim buraya korkuyla girerse onu emin kıl ve buraya girip te dua eden kişinin 
duasını, istiğfar edenin istiğfannı kabul buyur" diye dua etti. Yüce Allah ona: 
"Duayı Dâvud'un ailesine has kıldım" diye vahyetti. Bunun üzerine Sülayman 
fofeytenian) dört bin sığır ve yedi bin koyun keserek yemekler yapıp İsrâil 
oğullannı davet etti. 

Ahmed, Nevâdiru'l-Usûl' da Hakîm et-Tirmizî, Nesâî, Ibn Mâce, Hâkim ve 
Şuabu'l-İmân 'da Beyhakfnin Abdullah b. Amadan bildirdiğine göre 
Resûlullah (uiUMu mrim) şöyle buyurmuştun " Sülayman, Beytü'l-Makdis'i 
inşa ettiği zaman Rabbinden üç haslet istedi. Rabbi ona ikisini verdi. Ben 
üçüncüsünü de vermiş olmasmt arzularım. Allah'tan, kendi hükmü gibi doğru 
ve isabetli hüküm verebileceği bir güç istedi ve Allah da bunu ona verdi. 
Kendisinden sonra hiç kimseye vermeyeceği bir mülk istedi ve Rabbi ona bunu 
da verdi. Evinden bu mescidde namaz kılmak için çıkan her kişinin anasından 
doğmuş gibi günahlardan arınmasını istedi. Biz de Rabbinin bunu ona vermiş 
olmasını arzularız ." J 

Ibn Ebî Şeybe ve Vâsitî, Abdullah b. Ömer'den bildirir. “Yerdeki Harem 
bölgesinin üstü, yedi semada da yerdeki kadar harem bölgesidir. Beytü'l- 
Makdis’İn üstü, yedi kat semada da yerde olduğu kadar mukaddestir." 


1 İbn Hibbân (2/300), Taberânî (4477) ve el-Leâliu'l-Maanûa’da (1/170) geçtiği üzere İbn 
Merdûye. 

1 Ahmed 11/219, 22ü (6644), Hakîm et-Tirmizî (1/3711, "sahih"), Nesâî (692), İbn Mâce 
(1498), Hâkim (1/30, 31, 2/434) ve Bey bakî muhtasar olarak (5581). 5ahîh hadistir (Bakın: 
Elbânî, Sahih Sünen ibn Mâce, 1156). 
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İbn Ebî Şeybe, Müslim ve İbn Mâce’nîn,Ebû Hureyre'den bildirdiğine göre 
Resûlullah (calibimaleyh vM*nem>: "Ancak üç mescide gitmek için sefere çıkılır. Bunlar, 
Mescid-i Haram, bu mescidim ve Mescidu'l-Aksa'dır" buyurdu.’ 

İbn Ebî Şeybe, Buhârî, Müslim, Tirmizî ve ibn Mâce'nin, Ebu Saîd el- 
Hudrfden bildirdiğine göre Resûlullah Uıiiaiirim *|fi wstbm): "Ancak üç mescide 
gitmek için sefere çıkılır. Bunlar, Mescid-i Haram, bu mescidim ve Mescidu'l- 
Aksa'dır" buyurdu. 1 * 

Vâsîtî'nin bildirdiğine göre Atâ el-Horasâni der ki: “Sülayman b. Dâvud 
(Bİeyhissdam) Beytü'l-Makdis’i inşa etmeyi bitirdiği zaman, Allah kendisine rahmet 
kapısının yanında iki ağaç bitirdi. Bu ağaçların birinde altın, diğerinde ise 
gümüş bitiyordu. Her ağaçtan günde iki yüz nttl altın ve gümüş toplanırdı. 
Sülayman b. Dâvud, Beytü'l-Makdis’in zeminini altın ve gümüş döşemelerle 
döşedi. Buhtunnasargeldiği zaman onu bozdu ve seksen araba altın ve 
gümüş alıp Roma'da bıraktı/' 

İbn Asâkiriin bildirdiğine göre Yahya b. Ebî Amr eş-Şeybânî der ki: "Hz. 
Dâvud, Beytü'l-Makdis'i inşa ettiği zaman mermer taşlann içeri geçirmesi 
yasaklandı. Çünkü bu taşlar lanetlenmiş taşlardı. Çünkü mermer taşı, diğer 
taşlara üstünlük taslayınca lanete uğradı" dedi. 3 

Hâkim, Ebû Zer'den bildiriyor Biz, Hz. Peygamberim Uaiisibhu *ytıi vesellem) 
yanında iken: "Resûlullah'ın (nfaUw derk mefem) Mescidi mi yoksa Beytü’l-Makdis 
mİ daha üstündür?" diye konuşuyorduk. Bunun üzerine Resûlullah (saiiaiiahu ainyhi 
vesellem): "Benim bu mescidimde kılınan bir namaz, Beytü'l-Makdis'te hlınan 
namazdan dört defa daha hayırlıdır. Beytü'l-Makdis'te ne güzel bir 
namazgâhtır. Yakın bir zamanda kişinin Beytü'l-Makdis'i görecek bir yerde bir 
döşeklik yeri olması, kendisi için dünyadan daha değerli olacaktır" -veya- 
" dünyadan ve içindekilerden daha değerli olacaktır" buyurdu. 4 

Vâsîtî'nin bildirdiğine göre Ka'b(u'l-ahbâr): "Yüce Allah, Beytü'l-Makdis'e 
günde iki defa nazar kılmaktadır" dedi. 


1 İbn Ebî Şeybe (4/65,67), Müslim (1397), İbn Mâce (1409) ve Buhârî (1189). 

* İbn Ebî Şeybe (2/374, 4/66), Buhârî (1197, 1864, 1995), Müslim (827/415), Tirmirî 
(326) ve İbn Mâce (1410). 

} İbn Asâkir (64/356). 

4 Hâkim (4/509, "sahih"). 


Âyeti * Miraç Hadisesi 
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Vâsitî'nin bildirdiğine göre İbn Ömer Beytü'l-Makdis'te iken: "Ey Nâfi'! 
Haydi, bu evden gidelim. Çünkü burada kötülükler de iyilikler gibi kat kat 
arttırılır” dedi. 

Vâsitî, Mekhûl'dan bildiriyor: Meymune, Resuluİlah'a (srftiietu aleyhi vneM, 
Beytü'l-Makdis'i sorunca: "Beytü'l-Makdis ne güzel bir meskendir. Orada 
namaz kılan kişinin bir namazı, başka yerde kılınan bin namaz gibidir" 
buyurdu. Meymune: "Buna güç yetiremeyen ne yapacak?” diye sorunca: 
"(Kandillerde yakmak için) oraya yağ hediye etsin" buyurdu.’ 

Vâsitî'nin bildirdiğine göre Mekhûl: "Kim Beytü’l-Makdis'te, öğle, ikindi, 
akşam, yatsı ve sonra sabah namazını kılarsa anasından doğmuş olduğu gün 
gibi günahtanndan arınır” dedi. 

Vâsitî'nin bildirdiğine göre Ka'b(u'l-ahbâr): "Beytü'l-Makdis bozulmayı 
Yüce Allah'a şikâyette bulundu” dedi. Kendisine: "Mescid konuşur mu?" 
denilince: “Hiçbir mescid yoktur ki, mutlaka onun, onlarla gördüğü iki gözü 
ve konuştuğu dili vardır. Mescidler her tükürük ve sümükten atın kırbaçtan 
sakınması gibi sakınır” karşılığını verdi. 

Vâsitî'nin bildirdiğine göre KaT^u’l-ahbâr), Beytü'l-Makdis hakkında: 
“Oradaki bir gün, bin gün, bir ay, bin ay, bir yılda bin yıl gibidir. Orada ölen 
kişi de gökyüzünde ölmüş gibidir” dedi. 

Vâsitî'nin bildirdiğine göre Şeybânî: "İki mescide hakim olmayan kişi 
halifelerden sayılmaz. Bunlar MescidüT-Haram ve Beytü'l-Makdis'tîr” dedi. 

İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Süddî: "...Etrafını mübarek kıldığımız 
Me5cid'i>Aks&...” z buyruğunu açıklarken: "Etrafında ağaçlar bitirdik, 
mânâsındadır” dedi. 


’ Ahmed 45/598, 599 (27626, 27627) ve İbn Mâce (1407) ve Ebû Dâvud (457). Zayıf 
hadistir (Bakın: Elbânî, Da'ıf Sünen Ebt Dâvud. 85). 

1 İsrâ Sur. 1 
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3 İsrâ Sûresi g 


Sn j^ı ^ cs-ü itiM-j vadi iîşij 
SLfj 


"Mûsâ'ya Kitab'ı (Tevrat'ı) verdik ve onu, «Benden başkasını 
vekil edinmeyin» diyerek, İsrailogullanna bir rehber 

yaptık." (İsrâ Sur. ‘i) 


İbn Cerîr ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Katâde: “Mûsâ'ya Kitab'ı 
(Tevrat'ı) verdik ve onu ( "Benden başkasını vekil edinmeyin" diyerek, 
İsrailogullanna bir rehber yaptık* 1 âyetini açıklarken: "Allah onları 
karanlıklardan aydınlığa çıkarması için kitabı verdi ve bunu onlara rahmet 
kıldı" dedi. 2 


İbn Ebî Şeybe, İbn Cerîr, İbnu’l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine 
göre Mücâhid: "...Benden başkasını vekil edinmeyin..." 3 buyruğuna 
açıklarken: "Bana ortak koşmayın mânâsı ndadır” dedi. 4 


IjlIp fc) çj* "jÂ îjji 


"Ey kendilerini Nûh ile birlikte (gemide) taşıdığımız 
kimselerin çocuktan! Gerçek şu ki, o çok şükreden bir 

kuldu." (is» Sur. 3) 


İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Mücâhid: "pi llhi- ,> İŞJS* 5 
buyruğunu açıklarken: "Burada gizli nida harfi vardır ve: "Ey..." diye okunur” 
demiştir. 

İbn Merdûye'nin Abdullah b. Zeyd el-Ensârî'den bildirdiğine göre 
Resûluilah {ssMsh sievt» vneR«n): "Ey kendilerini Nûh İle birlikte (gemide) 
taşıdığımız kimselerin çocukları..."* buyruğunu açıklarken: "Nuh ile baraber 


' İsrâ Sur. 2 
1 İbn Cerîr (14/450). 

3 İsrâ Sur. 2 

4 İbn Cerîr (14/450). 

* İsrâ Sur. 3 

* İsrâ Sur. 3 



Âyet: 3 
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sadece dört çocuk vardı. Bunlar Hâm, Sâm, Yâfus ve Kûş'tur. Bütün insanlar 
da bu dört kişiden türemiştir" buyurdu. 

İbn Merdûye'nin Ebû Fâbma'darı bildirdiğine göre Hz. Peygamber (uMıfahu 
rffyhi vmKem): "Nuh küçük veya büyük bir şey taşıdığı zaman mutlaka: «Bismillâhi 
ve'l-Hamdulillâhi (-Allah'ın adıyla hamd ile)» derdi. Bu sebeple Yüce Allah, 
onu şükreden kul diye adlandırdı" buyurdu.' 

Firyâbî, İbn Cerîr, İbnu'l-Münzir, İbn Ebî Hâtim, İbn Merdûye, Hâkim ve 
Beyhakî'nin Şuabu’l-İmân'öa bildirdiğine göre Selmân: "Nuh [ak^sseM elbise 
giydiği veya yemek yediği zaman Allah'a hamd ederdi. Bu sebeple şükreden 
kul diye adlandınldı" dedi . 2 

İbn Cerîr, İbn Ebî Hâtim ve TaberânFnin bildirdiğine göre sahabeden Sa'd 
b. Mes'ûd es-Sakafî: "Nuh'un şükreden kul diye adlandınlmasıntn sebebi, 
yemek yediği veya bir şey içtiği veya elbise giydiği zaman Allah'a hamd 
etmesiydi" dedi . 3 

ibn Ebi'd-Dünyâ ve Beyhakî'nin Şuabu'l-İmân' da, Hz. Âişe'den bildirdiğine 
göre Hz. Peygamber (uUUu w mahm): "Nuh, tuvalet ihtiyacını giderdiği zaman 
mutlaka: «Bana lezzeti tattıran, ondaki faydalı şeyleri bedenimde bırakan, eziyet 
verici şeyleri de gideren Allah'a hamd olsun» derdi" buyurdu . 4 

İbn Ebî Şeybe’nin Musannefte bildirdiğine göre Avvâm der ki: Bana 
denildiğine göre, Nuh (ahyt w fam): "Bana lezzeti tattıran, ondaki faydalı şeyleri 
bedenimde bırakan, eziyet verici şeyleri de gideren Allah'a hamd olsun" 
derdi ." 5 

ibn Ebi'd-Dünyâ ve Beyhakî'nin Şuabu'l-İmân'd a bildirdiğine göre Esbağ b. 
Zeyd der ki: "Nuh tuvaletten çıktığı zaman «Bana lezzeti tattıran, ondaki 


* Fethu’l-Bâri'de (8/3%) geçtiği üzere İbn Merdûye. 

2 İbn Ebî Hâtim, el-tleY de (2/178) geçtiği üzere Firyâbî, İbn Cerîr (14/452,453), Hâkim 
(2/360, "softa" ) ve Beyhakî (4471). 

3 İbn Cerîr (14/452,453) ve Taberânl (5420). 

4 İbn Ebi'd-Dünyâ, Şükür (12 7) ve Beyhakî (4469). İbn Ebi'd-Dünyâ'nın muhakkiki: 
"İsnadı zayıftır" demiştir. 

5 İbn Ebî Şeybe (10/454). 
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3 İsrâ Sûresi K-_ 

faydalı şeyleri bedenimde bırakan, eziyet verici şeyleri de gideren Allah'a 
hamd olsun» derdi. Bu sebeple şükreden kul diye adlandınldı ." 1 

ibn Ebî Şeybe'nin, ibrâhim et-Teymî'den bildirdiğine göre Nuh (sieyfıisseierr) 
tuvaletten çıktığı zaman: "Eziyet verici şeyleri üzerimden gideren ve bana 
afiyet veren Allah'a hamd olsun" diye dua ederdi/ 

Abdullah b. Ahmed'in, Zühd 'de bildirdiğine göre ibrâhîm(-i Nehaı): 
"Nuh'un şükretmesi, yemeğe başladığında Besmele çekmesi ve doyduğunda 
Allah'a hamd etmesidir" dedi. 

İbn Ebi'd-Dünyâ ve Beyhakî*nin Şuabu'l-İmân'da bildirdiğine göre 
Mücâhid: "...Gerçek şu ki, o çok şükreden bir kuldu" 1 buyruğunu açıklarken 
şöyle demiştin "Nuh (*ıte»kı) bir şey yediği veya içtiği zaman mutlaka Allah'a 
hamd ederdi. Yürüdüğü zaman mutlaka Allah’a hamd ederdi. Bir şey 
yakaladığı zaman mutlaka Allah'a hamd ederdi. Bu sebeple Allah kendisini 
övdü ve: "Gerçek şu ki, o çok şükreden bir kuldu” 4 buyurdu/ 

Ahmed Zühd'öe , İbn Ebi'd-Dünyâ ve Bey hakîkin Şu ab'da bildirdiğine göre 
Muhammed b. Ka'b el-Kurazî der ki: Nuh (d«Nmian) yemek yediği veya içtiği 
veya bir şey giydiği zaman: "Elhamdülillâh" derdi. Yine bineğe bindiği zaman: 
"Elhamdülillâh" derdi. Bu sebeple Yüce Allah onu: "Şükreden kul" diye 
adlandırdı . 6 

İbn Merdûye’nin, Muâz b. Enes el-Cuhenrden bildirdiğine göre Hz. 
Peygamber (ufetahu iMü metan) şöyle buyurmuştur. "Yüce Allah'ın, Nuh'u 
şükreden kul diye adlandırmasının sebebi, sabahladığı ve akşamladığı zaman: 
«Sabahladığınız ve akşamladığınız zaman Yüce Allah'ı bütün eksikliklerden 
tenzih ederim. Akşam vakti de, öğle vakti de gökyüzünde ve yeryüzünde hamd 
onadtr» demesidir." 


* îbn Ebi'd-Dünyâ (128) ve Beyhakî (4470). 

1 İbn Ebî Şeybe (10/454). 

3 İsrâ Sur. 3 

* İsrâ Sur. 3 

5 İbn Ebi'd-Dünyâ, muhtasar olarak (206) ve Beyhakî (4473). 

4 Ahmed (sh. 50), İbn Ebi'd-Dünyâ (207) ve Beyhakî (4473). 
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ibn Ebî Şeybe’nin bildirdiğine göre Hz. Ali der ki: “Yemeğin hakkını eda 
etmek: «Bismillah» diyerek başlamak ve: «Allahım! Vermiş olduğun nzıkla 
bize bereket kıl" demektir. Şükrünü eda etmek ise: «Bize yediren ve içiren 
Allah’a hamd olsun» demektir ." 1 

İbn Ebî Şeybe’nin bildirdiğine göre Teymî b. Seleme der ki: Bana bildirilene 
göre kişi eğer yemeğe başlarken: “Allah’ın adıyla" diye (Besmele ile) başlarsa 
ve yemeğin sonunda: "Allah’a hamd olsun" derse, yemek lezzeti nimetinden 
hesaba çekilmez ." 2 

İbn Ebî Şeybe, Tirmizî, İbn Mâce, Taberânî Dua’ da ve Hâkim’in bildirdiğine 
göre Ömer b. el-Hattâb yeni elbise giyip: “Bana avretimi örten ve kendileriyle 
hayatta güzelleşeceğim elbiseler giydiren Allah’a hamd olsun" dedi. Sonra 
Resûlullah’tan wwww»iiTta «dhno şöyle işittiğini söyledi:" Kim yeni elbise giyer de: 
«Bana avretimi örten ve kendileriyle hayatta güzelleşeceğim elbiseler giydiren 
Allah'a hamd olsun» diye dua edip eski elbiselerini tasadduk ederse , o hayatta ve 
mematta Allah'ın gözetimi, koruması ve örtüsü altında olur." Bunu üç defa 
tekrarladı . 3 

İbn Ebî Şeybe’nin Abdurrahman b. Ebî Leylâ’dan bildirdiğine göre 
Resûlullah (ouiiu ıiıyt» »nbn): " Sizden biriniz yeni elbise giydiği zaman: « Bana 
avretimi örten ve kendileriyle insanlar arasında güzelleşeceğim elbiseler 
giydiren Allah'a hamd olsun» diye dua etsin" buyurmuştur . 4 

İbn Ebî Şeybe’nin bildirdiğine göre Avn b. Abdillah: “Adamın biri yeni 
elbise giydi ve Allah’a hamd etti. Bu sebeple bu kişi Cennete sokuldu veya 
bağışlandı" dedi . 5 


y«*l ^ *4^ yişiı ş Jl 

XAİ Ji jijl 0 ıiu* j&Ai. liLû ui'ijî .u- * \yJs 


’ İbn Ebî Şeybe (8/122,10/343). 

'İbn Ebî Şeybe (10/245). 

1 İbn Ebî Şeybe (10/401), Tinnİzî (3560), İbn Mâce (3557), Taberânî (393) ve Hâkim 
(4/193). Zayıf hadistir (Bakın: Elbânî, Da'îf Sünen İbn Mâce, 782). 

4 tbn Ebî Şeybe (10/402). 

5 İbn Ebî Şeybe (8/266). 
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j^İİp ; .jSiı liiij jy * Sjûı iopj jiyiı Jbu iy.ı*i 

p-^-î p-^t il * VjjÇ, jSÎ jJHİJpj 5-ıiJ Jlptj püiiitj 

P^^j ijjjp) *14- üyî 4& pt-*t ip r&-r**i 

* ı j_â ijU u İjP^ i> Jjt ijirf-i uir J^uiı ipi Jl) j 

* * ** 

ı>P- i^ısb P«- p-^ îp r^>: ot (Pöj 


"Biz, Kitâb'da îsrailoğullanna: «Sîzler, yeryüzünde iki defa 
fesat çıkaracaksınız ve azgınlık derecesinde bir kibre 
kapılacaksınız» diye bildirdik. Birincisinin zamanı gelince, 
özerinize güçlü kuvvetli kullarımızı gönderdik. Onlar, 
evlerin aralanna girip araştırdılar. Bu, yerine getirilmesi 
gereken bir vaad idi. Sonra onlara karşı size tekrar 
egemenlik verdik. Mallar ve çocuklarla sizi güçlendirdik; 
sayınızı daha da çoğalttık. İyilik ederseniz kendinize iyilik 
etmiş olursunuz. Kötülük ederseniz o da kendinizedir. İki 
vaadden İkincisinin vakti gelince, yûzönûzû üzüntüye 
sokmaları, kötülük yapmaları, önceden Mescid e girdikleri 
gibi girmeleri, ele geçirdikleri yerleri harap etmeleri için 
onları tekrar göndereceğiz. Umulur ki Rabbiniz size 
merhamet eder; ama siz dönerseniz biz de döneriz. 
Cehennemi, inkarcılara bir zindan kılmışadır" (i sr & Sur. 4-8) 


Ibn Cerîr, Ibnu'l-Münzir ve fbn Ebî Hâtim r m bildirdiğine göre İbn Abbâs: 
"Jjl ;ijZ J[ iSiali " 1 buyruğunu açıklarken: "İsrâil oğullarına (yeryüzünde iki 
defa fesat çıkaracaklanm ve azgınlık derecesinde kibre kapılacaklarını) 
bildirdik, mânâsındadır" dedi . 1 


İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre İbn Abbâs: *jJlJİJ ^ Jj 
buyruğunu açıklarken: "İsrâil oğullarına (yeryüzünde iki defa fesat 
çıkaracaklannı ve azgınlık derecesinde kibre kapılacaklannı) haber verdik, 
mânâsındadır" dedi. 


’ İsrâ Sur. 4 

1 İbn Cerîr (14/455) ve el-İtkân'di (2/23) geçtiği üzere İbn Ebî Hatim. 
* İsrl Sur. 4 
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Ibn Ebî Hâtîm'ln bildirdiğine göre Ibn Abbâs: ^ Jj Uiîli"' 

buyruğunu açıklarken: “Kendilerine (yeryüzünde iki defa fesat çıkaracaktannı 
ve azgınlık derecesinde kibre kapıiacaklannı) bildirdik, mânâsındadır” dedi . 1 2 

Ibn Ebî H âti m'in bildirdiğine göre İbn Abbâs: "Biz, Kİtâb'da 
İsrailoğullarına: Sîzler, yeryüzünde iki defe fesat çıkaracaksınız... diye 
bildirdik* 3 buyruğunu açıklarken: “Bu bir Öncekinin tefsiridir" dedi. 

İbnu’l-Münzir ve Hâkim'in bildirdiğine göre Tavus der ki: “Kaderiyye 
mezhebinden bir kişi ile beraber İbn Abbâs'tn yanındaydım. Ben: “Bazı kişiler: 
«Kader yoktur» diyor" dediğimde, İbn Abbâs: “Toplumda öyle biri var mıdır?" 
diye sordu. Ona: “Eğer öyle biri olsaydı ona ne yapardın?" dediğimde: 
“Toplumda öyle biri olsaydı onun başını keserdim" karşılığını verdi. Sonra 
kendisine: "Biz, Kİtâb'da israiloğullarına: Sîzler, yeryüzünde iki defa fesat 
çıkaracaksınız ve azgınlık derecesinde bir kibre kapılacaksınız, diye 
bildirdik* 4 âyetini okudum . 5 

ibn CeıVin bildirdiğine göre İbn Mes'ûd der ki: “Yüce Allah, isrâil 
oğullarına Tevrat'ta: “Siz yeryüzünde iki defa fesat çıkaracaksınız" diye 
bildirmiştir. Onlann ilk iki fesatlan Zekeriyya'nın (aMmeten) öldürülmesidir. Allah 
onlara Nabat kralını gönderdi. O, komutanlar Perelerden olan çok kuvvetli 
ordularını gönderdi. İsrâil oğullan kalelerine çekilince, Buhtunnasar miskin ve 
yetim bir şekilde kendilerine gidip yemek istedi. Gizlice de şehirlerine girdi. 
Onlann meclislerine geldiğinde onlar: “Eğer düşmanlanmız işlediğimiz 
günahlardan dolayı kalplerimize düşen korkuyu bilselerdi bizimle 
savaşmazlardı" diyordu. Buhtunnasar bunlan işitince geri dönüp orduyu geri 
çekti ve geriye döndüler. Yüce Allah'ın: "Nihayet bu iki bozgunculuktan 
ilkinin zamanı gelince (sizi cezalandırmak için) üzerinize, pek güçlü olan 
birtakım kullanmızt gönderdik. Onlar evlerinizin arasına kadar sokuldular. 
Bu, herhâlde yerine gelmesi gereken bir vaad idi* 6 buyruğu da bu 
mânâdadır. Sonra İsrâil oğullan toplanıp Nabatilerle savaştı ve onların bir 


1 İsrâ Sur. 4 

1 İbn Cerîr (14/455,456). 

3 İsrâ Sur. 4 

4 İsrâ Sur. 4 

5 Hâkim (2/360). 

* İsrâ Sur. 5 
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kısmını öldürüp ellerindeki mallannı aldılar. Yine Yüce Allah'ın: 'Sonra onlara 
karşı size tekrar egemenlik verdik. Mallar ve çocuklarla sizi güçlendirdik; 
sayınızı daha da çoğalttık'' buyruğu da bunu göstermektedir . 1 

İbn Asâkiriin Târih'te bildirdiğine göre Ali b. EbîTâlib: "Sizler, yeryüzünde 
iki defa fesat çıkaracaksınız* 3 buyruğunu açıklarken: "Birinci fesatlan 
Zekeriyya'yı (akyhisnM, ikinci fesatlan ise Yahya'yı Wtrh*sdam) öldürmeleridir" 
dedi . 4 

İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Atiyye: "Sîzler, yeryüzünde iki defa 
fesat çıkaracaksınız* 5 buyruğunu açıklarken şöyle demiştir. "Birinci 
fesatlannda Allah, Câlut'u gönderdi ve kendilerini öldürdü. İkinci fesatlannda 
Yahya b. Zakeriyya'yı <rfeyho«M öldürdüler. Bunun üzerine Yüce Allah 
kendilerine Buhtunnasar'ı gönderdi." 

İbn Cerir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre İbn Abbâs der ki: "Allah 
(isrâil oğullannın) birinci fesatlannda kendilerine Câlut'u gönderdi. O 
yurtlannı dolaştı ve onlan aşağılayarak haraç ödemeleri hükmünü koydu. 
Allah'dan, yolunda savaşmak için kendilerine bir hükümdar göndermesini 
istediler. Bunun üzerine Allah kendilerine Tâlut'u gönderdi ve Câlut'la 
savaştılar. Allah, İsrâil oğullarını muzaffer kıldı ve Câlut, Davud'un laieyfeoefenıı 
elinde öldü. Sonra İsrâil oğullarının malı kendilerine geri döndü. İkinci fesat 
çıkarmalarında Allah kendilerine Buhtunnasariı gönderdi. Mescidlerini harap 
edip yüksek binalannı yıktılar. Birinci ve ikinci fesatlanndan sonra Yüce Allah: 
"Umulur kİ Rabbiniz size merhamet eder. Eğer yine eski duruma 
dönerseniz, biz de (cezaya) döneriz...* 6 buyurdu. Onlar bir daha fesat: 
çıkannca Allah onlara müminleri musallat kıldı . 7 

İbn Ebî Hâtim, Ebû Hâşim el-Abdî vasıtasıyla İbn Abbâs'tan bildiriyor 
Doğu ve batı arasındaki her yeri dört kişi hükmü altına aldı. Bunlardan ikis 
mümin, ikisi de kâfirdi. İki kâfir Ferruhân ve Buhtunnasaridı. EbÛ Hâşim şöyle 


' İsrâ Sur. 6 

1 İbn Cerir (14/456.457). 

3 İsrâ Sur. 4 

4 İbn Asakir (64/211). 

5 İsrâ Sur. 4 
‘ İsrâ Sur. 8 

5 İbn Cerir (14/471, 490). 
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anlatmaya devam etti: Şam ahalisinden salih bir kişi vardı. O: “Biz, Kitâb'da 
Israiloğullarına: Sizler, yeryüzünde iki defa fesat çıkaracaksınız ve azgınlık 
derecesinde bir kibre kapılacaksınız, diye bildirdik ” 1 âyetini okudu ve: "Ey 
Rabbim! Birincisini göremedim. Bana İkincisini göster" dedi. O namazgahında 
otururken başına hafifçe dokunularak: "Sorduğun kişi Bâbirdedir ve ismi 
Buhtunnasaridır" denildi. Adam o zaman duasının kabul edildiğini anladı. 
İçinde dinarlar olan bir torba aldı ve Bâbil’e gitti. Ferruhan'ın yanına girip: 
"Ben bir miktar malla geldim. Bunu miskinler arasında taksim edeyim mi?" 
dedi. Ferruhan’ın emri üzerine orada inip konakladı. Miskin kişiler toplanınca, 
yanındakine isimlerini sorarak dinarları dağıtmaya başladı. Yanındaki 
miskinker bitince kendisine: "Bunlardan köylerde birkaç kişi daha kaldı" 
denildi. Yanındaki kişi hizmetçisini göndererek bu köylerdeki miskinleri 
çağırmaya başladı. 

Hizmetçi gece vakti geriye döndü ve çağırdığı kişilerin İsimlerini tek tek 
saymaya başladı. Ancak Buhtunnasar (=Nebukadnezar)'ı zikredince, bu salih 
kişi: "Dur, dur, ne dedin?” dedi. Hizmetçi: "Butannasr" karşılığını verince: 
"Buhtunnasar nedir?" diye sordu. Hizmetçi: "Bu, en yoksul ve yatalak bir 
kişidir. Kervan yanından geçtiği zaman ona bazı kınntılar verir, o da bunu 
istemeyerek alır" dedi. Salih kişi "Muhakkak onu ziyaret etmeliyim" deyince, 
diğer biri: "Bu kişi kendi çadınnda bir şeyler konuşmaktadır. Beni bırak ta 
gidip onun çadınnı toplayıp yıkayım” dedi. Salih kişi: "Dinartan da alıp git” 
deyince, bu kişi dinarları alıp giderek Buhtunnasaria verdi. Sonra sahibinin 
yanına geri döndü ve beraber Buhtunnasariın yanına geldiler. Salih kişi çadıra 
girip ona: "Senin adın nedir?" dedi. O: "Buhtunnasar" cevabını verince: 
"Senin adını kim Buhtunnasar koydu?" dedi. O: "Annemden başka bana kim 
isim koyabilir ki?" karşılığını verdi. Salih kişi: “Kimsen var mı?” diye sorunca: 
"Hayır, vallahi kimsem yoktur. Gece beni burada kurtlann yemesinden 
korkuyorum" dedi. Salih kişi: "İnsanlar içinde en güzel imtihan eden kimdir?” 
deyince: "Şensin” cevabını verdi. "Eğer sana bir gün hükümdarlık verilirse 
bana asi olmayacağına dair söz verir misin?" deyince: "Ey Efendim! Benimle 
alay etmemen sana bir zarar vermez" dedi. Salih kişi bir daha: "Eğer sana bir 
gün hükümdarlık verilirse bana asi olmayacağına dair söz verir misin?" 
deyince: "Bu şeyi sana karşı yapmam. Fakat sana hiç kimseye yapmayacağım 


1 İsrâ Sur. 4 
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ikramları yaparım" dedi. Salih kişi: "Bu altınları al" dedi ve kendi topraklanna 
çekip gitti. Diğer biri kalkıp yürüyerek gitti ve bir eşek ile birkaç tane yular 
aldı. Sonra onlan teşhir edip satmaya başladı. Ne zamana kadar bu yırtık 
giysilerle kalacağım" dedi ve eşekle yularları satıp kendine yeni elbiseler aldı. 

Sonra kralın kapısına gelip onlara fikir vermeye ve konumunu yüceltmeye 
başladı. Ta ki üstü olan Ferruhan'ın kapıcısının yanına vardı. Ferruhan 
kapıcısına: "Bana yanında bir adamın bulunduğu söylendi, bu kişi nasıl 
biridir?” deyince, kapıcı: "Onun gibisini asla görmedim" karşılığını verdi. 
Ferruhan: "Onu bana getir” dedi. Ferruhan kendisiyle konuşunca onu 
beğendi ve: "Beytü'l-Makdis ve diğer şehirler bize asi olmaya başladılar. Bu 
sebeple oralan kontrol etmeleri için casuslar göndereceğim" dedi. O sırada 
İrb ve Mekîd ahalisinden olan birkaç kişiyi casus olarak gönderdi. Onlar 
oradan ayrılınca Buhtunnasar heybesini katınna koydu. Ona: "Nereye 
gidiyorsun?" denilince: "Casuslarla beraber gideceğim" cevabını verdi. 
Ferruhan: "Eğer benden izin isteseydin seni onlara lider yapardım” dedi. 
Buhtunnasar: "Hayır, istemem" karşılığını verdi. Gidecekleri ülkeye 
vardıklannda, onlara: "Birbirimizden ayn olarak şehre girelim" dedi. 
Buhtunnasar şehrin en hayırlı kişisini sordu ve kendisine bu kişinin evini 
gösterdiler. Buhtunnasar heybesini adamın avlusunda indirdi ve: "Bana şehb 
halkından haber veri* dedi. Bunun üzerine adam: "Tam yerine geldin. Bu 
kavmin kutsal kitabı vardır; ama onunla amel etmezler. Peygamberleri vardır, 
ama ona uymazlar. Bu şehir halkı fırkalara aynlmıştır" dedi. Buhtunnasar 
hayret etmiş gibi: "Kitaplan var, onunla amel etmezler. Peygamberleri var 
ona uymazlar. Ayrıca fırkalara aynlmış dürümdalar hal” dedi ve bunlan bir 
kağıda yazıp heybeye koydu ve beraber geldiği adamlara: "Haydi gidelim” 
dedi. 

Yola çıktılar ve Ferruhan'ın yanına geldiler. Ferruhan teker teker her kişiye 
sormaya, onlar da: "Şu şehre gittik, orada şöyle kaleler, şöyle nehirler ve 
şöyle şöyle şeyler bukiunmaktadır” demeye başladı. Sonra: "Ey Buhtunnasar! 
Sen ne diyorsun?" deyince: "Biz kitaplan olup da onunla amel etmeyen, 
peygamberleri olup da ona uymayan, fırkalara aynlmış bir kavmin yanına 
gittik” cevabını verdi. Ferruhan durumdan emin oldu ve başlannda 
Buhtunnasar'i komutan kıldığı yetmiş bin askeri toplayıp gönderdi. 
Gidecekleri yere vardıklannda, bir haberci gelip: “Femjhan öldü ve arkasında 
bir halife bırakmadı” dedi. Buhtunnasar oradakilere: "Olduğunuz yerde 
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kalın" diyerek haberciye dönüp: "Siz ne yaptınız?" diye sorunca, haberci: 
"Sen olmadan bir şey yapmak istemedik" karşılığını verdi. Buhtunnasar: 
"Halk bana biat etti" deyince, haberci ve yanındakiler kendisine biat ettiler. 
Sonra birini halife olarak seçti ve onlarla bir ahitname yazdı. Sonra da süratle 
arkadaşlannın yanına gitti. Onlara ahitnameyi gösterince onlar da: "Biz seni 
istemiyorduk" diyerek kendisine biat ettiler. Buhtunnasar ve adamlan 
yollanna devam ettiler. Beytü'l-Makdis ahalisi bunlann geldiğini işitince 
fırkalara aynltp ytldtzlann altında kaçmaya başladılar. Oradaki her şey de 
(yıkılıp) bozuldu, öldürülen öldürüldü, Beytü’l-Makdis te harab edildi ve 
peygamberlerin çocuktan esir alındı. Esirlerin arasında Danyâl da 
bulunmaktaydı. 

Buhtunnasar’a altınlan veren kişi bunu işitip yanına geldi ve: "Beni tanıdın 
mı?" dedi. Buhtunnasar: "Evet, tanıdım" dedi ve onu meclisinde oturttu. 
Fakat kimseye aracı olmasına izin vermedi. Sonra Bâbil’e geri döndü ve hiçbir 
görüşü red edilmez oldu. Bu bir süre öyle devam etti. Sonra korkunç bir rüya 
gördü. Sabahladığında gördüğü rüyayı unutunca: "Bana sihirbazları ve 
kâhinleri getirin" dedi. Onlara: "Bana bu gece gördüğüm rüyayı tefsir edin, 
yoksa sizi öldürürüm" dedi. Onlar "Rüyanda ne gördün?" diye sorunca: "Ben 
gördüğüm rüyayı unuttum” karşılığını verdi. Bunun üzerine onlar: "Bu 
konuda bir bilgimiz yoktur. Ancak sen bunu peygamberlerin çocuklanna sor" 
dediler. 

Buhtunnasar bu çocuktan çağınp: "Bana gördüğüm rüyayı tefsir edin" 
dedi. Onlar. "Rüyanda ne gördün?" diye sorunca: "Ben gördüğüm rüyayı 
unuttum" karşılığını verdi. Onlar "Bu gayptır, gaybı da ancak Allah bilir" 
dediler. Buhtunnasar "Ya bana rüyamı tefsir edersiniz ya da boynunuzu 
vururum" dedi. Bunun üzerine: "Abdest alıp, namaz kılmak ve Allah'a dua 
etmek için bize izin ver" dediler. Buhtunnasar "Tamam, dediğinizi yapın" 
diyerek onlara izin verdi. Onlar da gidip güzelce abdest aldılar, temiz topraklı 
bir yere gittiler ve Allah'a dua ettiler. Durumdan haberdar olduklannda 
Buhtunnasar’a geldiler ve: "Sen rüyanda başının altın, göğsünün pişmiş 
çamura benzeyen balçık, kamının bakır ve ayaklannın demirden olduğunu 
gördün" dediler. Buhtunnasar "Evet, öyle gördüm. Bana bu rüyanın 
anlamını söyleyin, yoksa sizi öldürürüm” dedi. Onlar yine: "Allah'a dua etmek 
için bize izin ver" dediler. Buhtunnasar "Tamam, gidin" diyerek onlara izin 
verdi. 
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Onlar da gidip Rablerine dua ettiler, Rableri de dualarını kabul buyurdu. 
Tekrar Buhtunnasar’ın yanına dönerek: “Başının altın olduğunu görmen 
mülkünün bu günden sonra bir yıla kadar yok olacağını göstermektedir" 
dediler. Buhtunnasar “Sonra ne olacak?" diye sorunca: “Sonra millete karsı 
büyüklenecek bir kral gelecek. Sonra şiddetiyle insanlan korkutan bir kral 
gelecek. Sonra hiç kimsenin kaldıramayacağı demir gibi bir kral gelecek. Yani 
İslam gelecek" dediler. Bunun üzerine Buhtunnasar yüksek bir kale 
yapılmasını emretti. Sonra da her yerine muhafızlar yerleştirerek onlara: “Bu 
gece yanınıza kim gelirse gelsin, hatta gelen kişi size Buhtunnasar olduğunu 
söylese bile onu olduğu yerde öldürün" dedi. Her kişi korumakla mükellef 
olduğu yerde oturdu. Gece vakti Buhtunnasar'ın tuvalet sorunundan dolayı 
kamında ağnlar olunca oturduğu yerde ihtiyacını gidermek istemedi. 
Nöbetçiler derin uykuya dalınca dışan çıkıp ihtiyacını giderdi. Geri dönerken 
uyanan bazı kişiler “Kimdir o?" deyince: “Ben Buhtunnasariım” karşılığını 
verdi. Nöbetçiler “Bu gece özellikle bizden istenen de buydu" dediler ve onu 
vurup öldürdüler. Bu iğrenç kişi de böylece ölü olarak sabahladı. 

Ibn Cerîr, Saîd b. Cübeyriden, Süddî'den ve Vehb b. Münebbih’ten kısa 
metinli olarak buna benzer bir rivayette bulundu . 1 

Ibn Cerîr'in bildirdiğine göre Saîd b. el-Müseyyeb der ki: Buhtunnasar 
(=Nebukadnezar), Şam topraklarına gitti ve Beytü'l-Makdis’i tahrib etti. 
Sonra Şam'a geldiğinde çöplükte bir damla kanın kaynadığını gördü ve: “Bu 
kaynayan kan nedir?" diye sordu. Onlar “Bu, atalanmız zamanından beri 
böyiedir. O her kötü olaylar olmasında kaynar" dediler. O kan için 
Müslümanlardan ve başkalanndan yetmiş bin kişiyi öldürdüler ve kanın 
kaynaması durdu . 1 

Ibn Asâkir, Hasan(-ı Basrî)’den bildiriyor Buhtunnasar, İsrâil oğullarını 
öldürdüğü ve Beytü'l-Makdis'i yıktığı zaman İsrâil oğullanndan olan esirlerle 
beraber Bâbil’e gitti. Onlara en kötü eziyetleri yaptı. Gökyüzüne çıkmak İstedi 
ve yüksek bir kule yapılmasını emretti. Yüce Allah ona bir sivrisinek musallat 
etti ve burnundan içeri gidip beynine ulaştı. O ölene kadar sürekli beynini 
yiyen sivrisinekten dolayı başına taşlarla vurup durdu. 


*İbn Cerîr (14/473-475). 
’İbn Cerîr (14/475). 
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İbn Cerîr'in, Huzeyfe b. el-Yemân'dan bildirdiğine göre Resûlullah Maiu» 
de^h vnaMm) şöyle buyurdu: "İsrail oğullan cumartesi gününe saygısızlık edip 
peygamberlerini öldürdükleri zaman Allah kendilerine Perslerin kralı 
Buhtunnasar'ı gönderdi. Allah ona yedi yüz ytl hüküm kıldırdı. Buhtunnasar, 
İsrail oğullarının üzerine yürüyüp Beytü'l-Makdis'e girdi ve onlan kuşatıp 
orayı fethetti . Zekeriyya'nm kanından dolayı yetmiş bin kişiyi öldürdü. Sonra 
oranın ahalisini ve çocuklarım esir aldı. Beytü’l-Makdis'in eşyalarımdan yüz 
yetmiş bin araba zinet eşyası çıkarıp Bâbil'e götürdü." Huzeyfe: “Yâ 
Resûiaiiah! Beytü'l-Makdis, Allah katında muazzam bir yer değil midir?” diye 
sorunca, Resûlullah (nitsUahu ıieyt» ««Hem) şöyle devam etti: "Evet, Süleyman b. 
Dâvud onu altın, inci, yakut ve zeberced ile inşa etmiştir. Oranın bir döşemesi 
altından, bir döşemesi gümüşten idi. Bütün direkleri de altından idi. Yüce Allah 
kendisine bunlun verip şeytanları hizmetinde kıldı. Şeytanlar bu şeyleri göz 
açıp kapayıncaya kadar kendisine getiriyordu. Buhtunnasar bütün bunlun alıp 
Bâbil'e götürdü. İsrail oğullan yüz yıl boyunca onun hükmü altında kaldılar. 
Mecusiler ve Mecusilerin çocuklun onlara hep eziyet etti. Aralannda 
peygamberler ve peygamberlerin çocuklun bulunmaktaydı. 

Sonra Allah kendilerine merhamet edip Perslerin Kûrus denilen mümin 
kralına: «İsrail oğullanndan kalan kişilerin yanına git ki onlan kurtarasın» 
diye vahyetti. Kûrus, İsrail oğullan ve zinet eşyalanyla Beytü'l-Makdis’e gitti. 
Bunun üzerine İsrail oğullan yüz yıl boyunca Allah’a itaat eder bir şekilde 
kaldılar. Sonra tekrar masiyetlere döndüler. Allah onlara İbtanâ Nahus’u 
musallat etti. Buhtunnasar ile savaşanlar onlarla da savaşmaya başladt. Bu 
kişiler Beytü'l-Makdis'e gelene kadar İsrail oğullan ile savaştılar. Bunlar 
oranın ahalisini esir alıp Beytü'l-Makdis'i yaktılar. Sonra da: «Ey İsrail 
oğullan! Eğer masiyetlere devam ederseniz sizi bir daha esir almaya geliriz» 
dediler. İsrail oğullan yine masiyetler işlediler ve Allah kendilerine Roma kralı 
Kokuş b. İsbâyus'u gönderdi ve üçüncü defa esir alındılar. İsrâil oğullan ile 
karada, denizde savaştılar ve onlan esir aldılar. Beytü'l-Makdis'inde eşyalannt 
alıp orayı ateşlerle yaktılar " Sonra Resûlullah («sUMa deyin mM: "Bu, Beytü'l- 
Makdis’in zinet eşyalanmn kahntılanndandır. Mehdî bu eşyalan Beytü'l- 
Makdis'e geri getirecektir. Bu eşyalar bin yedi yüz gemi ile getirilecektir. 
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Gemiler Beytü'l-Makdis’e götürülene kadar Yafa’da demir atacaktır. O zaman 
Beytü’l-Makdis'te Öncekiler ve sonrakiler toplanacaktır" buyurdu . 1 * 

İbn Cerîr, İbn Zeyd’den bildiriyor Onların yeryüzünde iki defa fesat 
çıkarmalar Zekeriyya ve Yahya b. Zekeri yya’yı (abyhm&dn) Öldürmeleridir. Allah 
onlara Zekeriyya «e»h«**im) tarafından Pers kralı Sâbur*u musallat etti. Yahya 
(sieyhinıİBm) sebebiyle de Buhtunnasarîı musallat etti . 1 

İbn Cerîr ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre İbn Zeyd: "Birincisinin 
zamanı gelince..." 3 buyruğunu açıklarken: "O İki tanenin birincisi geldiğinde 
İsrail oğullanna: "Sîzler, yeryüzünde iki defa fesat çıkaracaksınız" 4 diye 
bildirdik” dedi. s 

ibn Ebî Şeybe, İbn Cerîr, Ibnu’l-Milnzir ve İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine 
göre Mücâhid: "...Üzerinize güçlü kuvvetli kullarımızı gönderdik..." 1 6 ' 
buyruğunu açıklarken şöyle dedi: “Burada kendilerinden haber alıp 
konuştuklannı dinlemek için Perslerden gelen casus askerler 
kastedilmektedir. Bunların arasında Buhtunnasar (=Nebukadnezar) da 
bulunmaktaydı. O arkadaştan arasında konuşulanlar öğrendi ve öldürme 
olmadan geri döndüler. İsrâii oğullan onlara karşı muzaffer oldu. Bu ilk 
vaadleridir. İkinci vaadleri ise Pers kralı Buhtunnasarîın komutasında bir 
orduyu Bâbil’e göndermesidir. Onlar İsrâii oğullannı helak edip yok ettiler. Bu 
da ikinci vaadleridir . 7 * 

İbn Cerîr, İbnu’kMünzir ve İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre ibn Abbâs: 
ifadesini açıklarken: “(Onlar evlerin arasında) yürüdüler (ve 
araştırdılar) mânâsındadır” dedi . 9 

İbn Cerîr ve İbn Ebî Hâtim, Katâde’den bildiriyor Allah, İsrâii oğullannın 
birinci fesatlannda Tâlut ile beraber Dâvud’u (Çından) gönderene kadar 

1 İbn Cerîr (14/457* 459). İbn Kesir, hadisin uydurma olduğunu söylemiştir. 

1 İbn Cerîr (14/457). 

5 İsrâ Sur. 5 

4 İsrâ Sur. 5 

5 İbn Cerîr (14/470). 

6 İsrâ Sur. 5 

7 İbn Cerîr (14/476,486). 

1 İsrâ Sur. 5 

9 İbn Cerîr (14/470) ve el-İtkân'da (2/23) geçtiği üzere İbn Ebî Hâtim. 
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onlara Câlut’u musallat etti. Dâvud idırtatkı), Câlut’u öldürdü. Sonra İsrâil 
oğullannın: "... Sayınızı daha da çoğalttık..."' buyruğunda olduğu gibi 
sayıl arını arttırdı. Bu, Dâvud’un MmUnO zamanındaydı. "İki vaadden 
İkincisinin vakti gelince yüzünüzü üzüntüye sokmalan, kötülük yapmaları, 
önceden Mesdd'e girdikleri gibi girmeleri, ele geçirdikleri yerleri harap 
etmeleri için onları tekrar göndereceğiz" 2 buyruğu hakkında şöyle dedi: 
"Yüzlerini bozmak ve düşmanlannın önceden mescide girdikleri gibi ele 
geçirdiklerini harab etmeleri için, Allah onlara ikinci fesatlannda Bâbil’li 
mecusi Buhtunnasar 1 ! gönderdi. Bu kişi Allah'ın en fazla buğzettiği kişidir. Bu 
kişi esir alıp öldürüp, Beytü’l-Mdkdis’i harab ederek esirlere en kötü eziyetleri 
yapmıştır.” 3 

İbn Cerîriin bildirdiğine göre Ibn Zeyd bu âyeti açıklarken şöyle dedi: İkinci 
fesatlan birinci fesatlanndan çok daha şiddetliydi. Birinci fesatlan hezimetten 
ibaretti, ikinci fesatlan ise helak edilip Buhtunnasar tarafından bir harf 
kalmayıncaya kadar Tevrat’ın yakılması ve mescidin tahrib edilmesidir. 4 

İbn Cerltfn bildirdiğine göre İbn Abbâs: "te-S" 5 ifadesini açıklarken: "Bu 
ifade helak etmek, mânâstndadır 1 ’ dedi. 6 

İbnu’i-Münzir ve İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre Saîd b. Cübeyn “l*5" 
ifadesi Nebaticedir ve helak etme mânâsındadır” dedi. 

İbn Ebî Hâtimîn bildirdiğine göre Dahhâk: "Umulur ki Rabbiniz size 
merhamet eder..." 7 buyruğunu açıklarken: Allah’ın onlara merhamet etmesi, 
M uhammed’i{*ai^ahu aleyh mcten) göndereceğini vaad etmesidir” dedi. 

Abdurrezzâk, İbn Cerir ve İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre Katâde: 
"...Ama siz dönerseniz biz de döneriz..." 8 buyruğunu açıklarken: “Onlar geri 


' İsrâ Sur. 6 
1 İsrâ Sur. 7 

s İbn Cerir (14/472,477,489,505). 

4 İbn Cerir (14/503). 

5 isrâ Sur. 7 

* İbn Cerir (14/505). 

7 İsrâ Sur. 8 

* İsrâ Sur. 8 
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döndüler. Bunun üzerine Allah, Muhammed'i (dUttu «hM gönderdi ve 
İsrâ il oğullan alçalmış bir şekilde cizye vermeye başladı” dedi. 1 

İbn Cerîr, İbnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre İbn Abbâs: 
"...Cehennemi, inkarcılara bir zindan kılmışızdır* 2 buyruğunu açıklarken: 
“Cehennemi, inkarcılara bir hapishane kılmışızdır, mânâsındadır” dedi. 3 

ibn Neccâr'ın Târih’te bildirdiğine göre Ebû İmrân el-Cevnî: 
"...Cehennemi, inkarcılara bir zindan kılmışızdır 1 ' 4 buyruğunu açıklarken: 
“Cehennemi, inkarcılara bir hapishane kılmışızdır, mânâsındadır” dedi. 

İbn Cerîr ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre İbn Abbâs: "...Cehennemi, 
inkarcılara bir zindan kılmışızdır" 5 buyruğunu açıklarken: “Allah orayı 
kendileri İçin iskan edinecekleri bir yer kılmıştır” dedi. 6 

İbn Cerîr, İbnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Mücâhid: 
"f^" 7 * 9 ifadesini açıklarken: “(İsrâil oğullan Cehennemde) kuşatılırlar, 
mânâsındadır” dedi.® 

Abdurrezzâk, İbn Cerîr, İbnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre 
Hasan(-ı Basrî): ifadesini açıklarken: “Yatak ve örtü mânâsındadır” 

dedi. 10 


1 Abdurrezzâk (1/373), Musannef (9882) ve İbn Cerîr (14/506). 

1 İsrâ Sur. 8 

3 İbn Cerîr (14/507,508) ve Fethu'l-BSri'de (8/393) ve el-İtkân’da (2/24) geçtiği üzere İbn 
Ebî Hâtim. 

4 İsrâ Sur. 8 

5 İsrâ Sur. 8 

6 İbn Cerîr (14/507). 

7 İsrâ Sur. 8 

“ İbn Cerîr (14/508). 

9 İsrâ Sur. 6 

10 Abdurrezzâk (1/374) ve İbn Cerîr (14/508). 
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jrij fjtf ^ ^ ı£4ii üî^Üi !İ* OJ 
\j£ l>î ^J Ot oUJUJi 


"Biliniz ki bu Kur'ân, insanlan en doğru yola hidayet eder 
ve iyi işler yapan müminlere büyük bir mükâfat olduğunu 

müjdeler/' (i*» Sur. 0) 


İbn Cerîr’in bildirdiğine göre İbn Zeyd: ^ ^ .ftüı loi 

buyruğunu açıklarken: "Kur'ân, insanlan en doğru yola hidayet eder'' dedi. 1 2 

İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Katâde bu âyeti açıklarken: "Bu, Kur'ân, 
sizi hastalığınıza ve ilacınıza sevkeder. Hastalığınız, günahlannız ve 
hatalannızdır. İlacınız ise bağışlanma dilemenizdir" dedi. 

Hâkim'in bildirdiğine göre İbn Mes'ud bu âyeti:" f jit ^ ^ j+> jIjâii \Xa oj 

şeklinde M j&* n ifadesini şeddesiz olarak okurdu. 3 4 


İbn Cerîr ve İbnu’l-Münzir'in bildirdiğine göre İbn Cüreyc: *... Büyük bir 
mükâfat olduğunu müjdeler* 3 buyruğunu açıklarken: "Burada Cennet 
kastedilmektedir. Kurîân'da "Büyük ecir" ve "Büyük rızık" ifadelerinin geçtiği 
her yerde Cennet kastedilmektedir" dedi. 5 


v ou;)/! 01 l if ipi 6 u;>t 

"İnsan hayra dua eder gibi şerre de dua eder. İnsan çok 

acelecidir." (Uri Sur. 11) 


1 İsrâ Sur. 9 

3 İbn Cerîr (14/511). 

5 Hâkim (3/360). Hamza ve Kisâi şeklinde okumuşlardır. Diğerleri ise: ">İZS" 
şeklinde okumuştur. 

1 İsrâ Sur. 9 

4 İbn Cerîr (14/511). 
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İbn Cerîr’İn bildirdiğine göre İbn Abbâs: İnsan hayra dua eder gibi şerre 
de dua eder..."’ buyruğunu açıklarken: “Burada insanın: “Allahım! Ona lanet 
et ve ona gazab eyle, demesi kastedilmektedir” dedi. 1 

Abd b. Humeyd, İbnu'l-Münzir ve İbn Eb? Hâtim'in bildirdiğine göre 
Hasan(-ı Basrî): ‘İnsan hayra dua eder gibi şerre de dua eder...* 9 buyruğunu 
açıklarken şöyle demiştir “Kişi kızdığı zaman kendi nefsine, hanımına, malına 
ve evladına söver. Eğer Allah bu dualarını kabul edecek olsaydı bu 
kendilerine çok ağır gelirdi. Bu sebeple dualannı kabul etmez. Ancak kişi 
hayır dua ettiği zaman Allah onun dualannı kabul eder." 

İbn Cerîr'in bildirdiğine göre Mücâhid: ‘İnsan hayra dua eder gibi şerre 
de dua eder...* 4 buyruğunu açıklarken şöyle demiştir “Burada kişinin 
çocuğuna ve hanımına beddua etmesi kastedilmektedir. Kişi acele edip 
onlara beddua eder, ama bu beddualannın onlara isabet etmesini istemez." 5 

Ebû Dâvud ve Bezzârtn Câbir'den bildirdiğine göre Resulullah {aiiMu d«vt« 
milimi): " Kendinize; çocuklarınıza ve mallarınıza beddua etmeyin. Allah'ın 
duaları kabul ettiği bir ana dek gelirseniz beddualarınız kabul edilebilir " 
buyurmuştur. 6 

İbn Cerîr’in bildirdiğine göre İbn Abbâs: ‘İnsan çok acelecidir* 
buyruğunu açıklarken: “İnsan sıkılan, iyiliğe de kötülüğe de sabrı 
olmayandır 1 ' dedi." 

İbn Ebî Şeybe, İbn Cerîr, İbnu’l-Münzir, İbn Ebî Hâtim ve İbn Asâkir'ir 
bildirdiğine göre Selmân el-Fârisî der kİ: “Yüce Allah ilk olarak Âdem'in 
(Bİeytıiıniım) başını yarattı. Âdem yaratılmasını seyretmeye başladı. Vakit 
ikindiden sonra idi ve yaratılmayan ayaklan kalmıştı. Âdem: “Ey Rabbim! 


’ İsrâ Sur. 11 
1 İbn Cerir (14/512) 

J İsrâ Sur. 11 

4 İsrâ Sur. 11 

5 İbn Cerîr (14/513). 

6 Ebû Dâvud (1532) ve Müslim (3009). 

7 İsrâ Sur. 11 

• İbn Cenr (14/514), TSrih (1/95). 
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Akşam olmadan önce çabuk ol” demeye başladı. Bu sebeple. Yüce Allah: 
«İnsan çok acelecidir» 1 * buyurmaktadır.” 1 

İbn Ebî Şeybe'nin bildirdiğine göre Mücâhid der ki: “Yüce Allah, Âdem'i 
(aityfıiueİBm) yarattığı zaman bütün uzuvlarından önce gözlerini yarattı. Âdem 
(eleyhisseism): "Ey Rabbim! Güneş batmadan önce diğer uzuvlanmt da yarat” 
deyince, Allah: «İnsan çok acelecidir» 3 buyurdu. 4 


iyAii jl+lll îiT ÜJJrj Jdil SiT 

* A A 

âiiUJ j Zj vuJı j sjLp jjzz ja Süa i 

Suû; 


"Biz geceyi ve gündüzü iki alâmet yaptık. Rabbfnizden lütuf 
isteyesinfz, yıllann sayısını ve hesabını bilesiniz diye gece 
alâmetini silip gündüz alâmetini aydınlatıcı kıldık. İşte biz 
her şeyi açıkça anlattık.” (i. r . Sur. 12) 


İbn Ebî Hâtim ve İbn Merdûye'nin zayıf bir isnâdla İbn Abbâs'tan 
bildirdiğine göre Hz. Peygamber (nUaku aleyhi yesdM şöyle buyurmuştur: "Yüce 
Allah Arş'ının nurundan iki güneş yarattı. Ezeli ilminde güneş olarak 
bırakacağını doğusu ve batısıyla dünya kadar yarattı. İşığım giderip Ay kılacağı 
Güneş'i de ondan daha küçük yarattı. Onların küçük görünmesi semada çok 
yüksek bir yerde olmalarından ve yeryüzüne olan uzaklıklarından dolayıdır. 
Allah, Güneş'i ilk yarattığı gibi bırakmış olsaydı gece gündüzden , gündüz 
geceden ayırt edilmezdi. Oruç tutacak kişinin ne zaman oruç tutup ne zaman 
iftar edeceği belli olmazdı. Müslümanlar hac mevsiminin ne zaman olduğunu 
bilmezdi. Günlerin, ayların ve yılların sayısı nasıl olacaktı? Yine hesap nasıl 
olacaktı? Allah, Cibril'i gönderdi ve Cibrîl ayı kanadıyla üç defa sildi. Ay o 
zaman henüz güneşti. Bunun üzerine onun ışığı gidip nuru kaldı. "Biz geceyi 
ve gündüzü iki alâmet yaptık. Rabbînîzden lütuf isteyesiniz, yılların sayısını 


1 İsrâ Sur. 11 

1 İbn Ebî Şeybe (14/110,111), İbn Cerîr (14/514) ve ibn Asâkir (7/384). 

3 İsrâ Sur. 11 

4 İbn Ebî Şeybe (14/115). 
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ve hesabını bilesiniz diye gece alâmetini silip gündüz alâmetini aydınlatıcı 
kıldık. İşte biz her şeyi açıkça anlattık'' 1 * âyeti de bunu anlatmaktadır." 3 

Beyhakî Delâili'n-Nübüvve 'de ve Ibn Asâkir, Saîd el-Makburî’den 
bildiriyor. Abdullah b. Selâm, Hz. Peygamberce (saM*u aleyhi mM* Ay'ın 
yüzeyindeki karartıyı sorunca, Hz. Peygamber (tıyiahu vmttcno: "Eskiden iki 
güneş vardı. Yüce AUah: 'Biz geceyi ve gündüzü iki alâmet yaptık. 
Rabbinizden lütuf isteyesiniz, yılların sayısını ve hesabını bilesiniz diye 
gece alâmetini silip gündüz alâmetini aydınlatıcı kıldık...' 5 buyurmaktadır. 
Gördüğün karartı da silinen yerdir" buyurdu. 4 

İbn Ebî Şeybe, Ibn Cerir, IbnuTMünzir, İbn Ebî Hâtim ve İbnu'l-Enbârî’nin, 
Masâhifte bildirdiğine göre Hz. Ali: '...Gece alâmetini sildik..." 5 buyruğunu 
açıklarken: "Burada Ay'ın üzerindeki karartı kastedilmektedir" dedi. 6 

İbn Merdûye'nin bildirdiğine göre Hz. Ali bu âyeti açıklarken: "Gece ve 
gündüz aynıydı. Allah gecenin alâmetini sildi ve onu karanlık kıldı. Gündüz 
alâmetini de olduğu gibi bıraktı" dedi. 

İbn Cerîr'in bildirdiğine göre ibn Abbâs: '...Gece alâmetini sildik..." 7 
buyruğunu açıklarken: "Burada gecedeki karanlık kastedilmektedir" dedi. 8 

İbn Cerir ve İbnu'l-Münziriin bildirdiğine göre İbn Abbâs: 'Biz geceyi ve 
gündüzü iki alâmet yaptık...' 9 buyruğunu açıklarken: "Eskiden Ay, Güneş 
gibi ışık saçardı. Ay gecenin, güneş ise gündüzün alâmetidir" dedi. '...Gece 


1 tsrâ Sur. 12 

* el-Leâli el-Masttû’a'd a (1/56) geçtiği üzere Ibn Merdûye. Suyûtf, "Ravi Abdu'i- 
Mun'im b. tdris hadis uydurmakla suçlanmıştır" dedi. 

»İsrâ Sur. 12 

4 Beyhakî (6/261,262) ve Ibn Asâkir (29/110-112). 

s İsrâ Sur. 12 

‘ İbn Cerir (14/515,516), Târih (1/76). 

7 İsrâ Sur. 12 

8 İbn Gerir (14/516), Târih (1/76, 77). 

9 İsrâ Sur. 12 
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alâmetini sildik...” 1 buyruğu hakkında ise: “Silinen yer, Ay'daki karanlık 
yerdir” dedi. 2 

Abdurrezzâk Musannifte ve İbnu’l-Münzir’ln bildirdiğine göre Mücâhid 
der kî: Hirakl, Muâviye'ye içinde üç soru olan bir mektup yazdı. Birinci soru: 
“Hangi yerde namaz kılarsan kıbleye dönmediğini düşünürsün?" İkinci soru: 
"Hangi yere güneş bir defa çıkmış ve ne daha önce, ne de daha sonra oraya 
çıkmamıştır?” Üçüncü soru: “Ay'daki karanlık nedir?" şeklindedir. Muâviye bu 
sorulan îbn Abbâs'a sordu ve Hirakl'e şöyle bir cevap yazdı: “Sorduğun ilk 
yer, Kâbe'nin damıdır. İkinci yer. Allah’ın. Musa’ya (sMısseinn) yarmış olduğu 
denizdir. Ay'daki karanlık ise silinen yerdir." 3 

Abd b. Humeyd ve İbnu'l-Münzir'in bildirdiğine göre İklime bu âyeti 
açıklarken: “Allah Güneş'in ve Ay’ın nurunu yetmişer parçadan kıldı. Sonra 
Ay'ın nurundan altmış dokuz parçayı silerek, onları Güneş’in nuruna ekledi. 
Güneş yüz otuz dokuz, Ay ise bir parça nura sahip oldu" dedi. 

İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Muhammed b. Ka'b el-Kurazî bu âyeti 
açıklarken: “Eskiden gecede bir güneş, gündüzde bir güneş vardı. Daha 
sonra Yüce Allah gece Güneş’ini sildi. Bu da Ay’daki silinmiş yerdir” dedi. 

İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Saîd b. Cübeyr: "Gece alâmetini 
sildik..." 4 5 buyruğunu açıklarken: "Ay'a, on üçüncü veya on dördüncü gecesi 
bak. Onda birinin diğer bir kişinin başını tutmuş gibi olduğunu görürsün” 
dedi. 

İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre Mücâhid: "Gece alâmetini silip gündüz 
alâmetini aydınlatıcı kıldık...” s buyruğunu açıklarken: “Burada gecenin 
karanlığı ve gündüzün ışığı kastedilmektedir" dedi. 

İbn Cerîr ve ibn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Katâde: "Ra bb in izden lütuf 
isteyesiniz, yılların sayısını ve hesabını bilesiniz diye gece alâmetini silip 


1 İsrâ Sur. 12 

1 İbn Cerîr (14/516.517). Târih (1/77). 

3 Abdurrezzâk (9060). 

4 İsrâ Sur. 12 

5 İsrâ Sur. 12 
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gündüz alâmetini aydınlatıcı kıldık...” 1 buyruğunu açıklarken: "Rabbinizden 
lütuf isteyesinfz diye Allah size gündüz bir ışık ve uzun bir meşguliyet 
yaratmıştır” dedi. J 

İbn Ebî Şeybe, Atâ b. es-Sâib'den bildiriyor. Bana başka birinin bildirdiğine 
göre Şam kadılanndan bir kadı Hz. Ömer'e gidip: "Ey müminlerin emiri! Beni 
korkutan bir rüya gördüm" dedi. Ömer: "Ne gördün” diye sorunca: "Güneşle 
Ay'ın kavga ettiğini gördüm. Yıldızlar da onlarla beraber ikiye ayrılmıştı" dedi. 
Ömer: "Sen hangisiyle beraberdin?” deyince: "Ay’la beraber Güneş'e karşı 
idim" karşılığını verdi. Bunun üzerine Ömer. 'Biz geceyi ve gündüzü iki 
alâmet yaptık. Rabbinizden lütuf isteyesiniz, ytllann sayısını ve hesabını 
bilesiniz diye gece alâmetini silip gündüz alâmetini aydınlatıcı kıldık..." 3 . 
Git, vallahi! Seni görevinden alıyorum ve sana hiçbir görev vermiyorum" 
dedi. Yine bana bildirildiğine göre bu kişi Muâviye ile beraber Sıffîn gününde 
öldürüldü. 4 

ibn Asâkir, Ali b. Rabra'dan bildiriyor İbnu'l-Kevvâ’, Hz. Ali’ye Ay'daki 
karanlık bölgeyi sorunca: "Bu, Allah'ın: "...Gece alâmetini sildik...' 6 
buyruğudur” karşılığını verdi. 6 

İbnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre İbn Abbâs: **Uİİj* 7 
ifadesini açıklarken: "(İşte biz her şeyi) açıkladık, mânâsındadır” dedi. 8 


Ifid Ü ^ Js> j 


“Her insanın amelini boynuna yükledik. Kıyamet günü 
kendisine, açılmış olarak karşılaşacağı bir kitap 
çıkaracağız, «oku kitabını! Bugün hesap sonıcu olarak sana 


’ İsrâ Sur. 12 
1 İbn Cerîr (14/517,518). 

1 İsrâ Sur. 12 

4 İbn Ebî Şeybe (11/74,144). 

5 İsrâ Sur. 12 

4 İbn Asâkir (27/99). 

7 İsrâ Sur. 12 

4 el-İtkân'âa (2/24) geçtiği üzere İbn Ebî Hâtim. 
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nefsin yeter» denilecektir." (i.» Sur. 13 , 1 4) 

Ahmed, Abd b. Humeyd ve Ibn Cerîr'ln hasen bir isnâdla Câbir’den 
bildirdiğine göre Resûlullah (auttu rtyhı «um: "Her insanın ameli kendi 
boynundadır” buyurmuştur.’ 

Ibn Merdûye’nin, Huzeyfe b. Esîd'den bildirdiğine göre Resûlullah (uUMn 
■ lerh «ilem) şöyle buyurmuştur: "Canın kendisinden yaratıldığı meni kadının 
içinde kırk gün kırk gece uçarak dolaşır. İnsanın hiçbir saçı, derisi, hiçbir 
daman ve hiçbir kemiği yoktur ki, mutlaka oralara girer. Hatta et ve tırnak 
arasına bile girer. Kırk gün kırk gece geçtikten sonra Allah onu rahme düşürür. 
Kırk gün ve kırk gece pıhtılaşmış kan olarak kalır. Sonra kırk gün ve kırk gece 
çiğnenmiş bir et parçası gibi kalır. Dört ayı tamamladığı zaman Allah ona 
rahimler meleğini gönderir ve o meleğin eliyle etini, kanım, kıllarını ve derisini 
yaratır. Sonra meleğe: «Ona şekil ver» buyurur. Melek:«Ey Rabbim! Nastl bir 
şekil vereyim? Fazla mı, eksik mi? Erkek mi, dışı mi? Güzel mi çirkin mi? 
Kıtnrak saçlı m\, düz saçlı mı? Uzun mu, kısa mı? Beyaz mı, esmer mi? 
Düzgün mü, eğri mi?» diye sorar. Melek o zamandan Allah'ın emrettiği şeyleri 
yazar ve: «Ey Rabbim! Cennetlik mi, cehennemlik mi?» diye sorar. Eğer 
cennetliklerden ise melek ona ecelinin sonunda mutluluğu üfler. Eğer 
cehennemlik ise melek ona ecelinin sonunda bedbahtlığı üfler. Sonra Yüce 
Allah: «Onun yolunu, rızkını, musibetlerini, itaatle ve masiyetle işleyeceği 
amellerini yaz» buyurur. Melek o zamandan Allah'ın emrettiği şeyleri yazar ve: 
«Ey Rabbim! Bu kitabı ne yapayım?» diye sorar. Allah: «Onu kendisine 
hükmedeceğim zamana kadar sahibinin boynuna as» buyurur. «Her insanın 
amelini boynuna yükledik...» 2 buyruğu da bunu anlatmaktadır." 3 

Ibn Cerfr, Ibnul-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre jbn Abbâs: 
"Her insanın amelini boynuna yükledik..." 4 buyruğunu açıklarken: "Kişinin 
cennetlik ve cehennemlik oluşu, Allah'ın, lehine ve aleyhine takdir etmiş 
olduğu herşey nerede olursa olsun boynunda asılıdır" dedi. 5 


’ Ahmed 23/43,44, 86 ,161 (14691,14765,14878), Abd b. Humeyd, Muntıhab (1053) ve 
İbn Cerîr (14/519). Müsned'in muhakkikleri: "İsnadı zayıftır" demişlerdir. 

1 İsrâ Sur. 13 

> Ahmed 26/64 (16142) ve Müslim (2644, 2645/4). 

* İsrâ Sur. 13 
*îbn Cerîr (14/519). 
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İbn Ebî Hatim, Cuveybir vasıtasıyla bildirdiğine göre Dahhâk: “Her insanın 
amelini boynuna yükledik...”' buyruğunu açıklarken şöyle dedi: “Abdullah 
bu konuda: “Burada kişinin cennetlik veya cehennemlik oluşu, rızkı ve eceli 
kastedilmektedir." 

İbn Ebî Şeybe ve İbnu'l-Münzir'in bildirdiğine göre Enes: ifadesini 

açıklarken: “Burada kişinin kitabı kastedilmektedir” dedi. 1 * * * 5 

Beyhakî'nin Şuabu'l-İmân'fa bildirdiğine göre Mücâhid: "Her insanın 
amelini boynuna yükledik...” 4 buyruğunu açıklarken: “Burada kişinin ameli 
kastedilmektedir 1 ’ dedi. 5 

Ebû Dâvud, el-Kadet^de, İbn Cerîr, İbnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim’in 
bildirdiğine göre Mücâhid: “Her insanın amelini boynuna yükledik../ 6 
buyruğunu açıklarken: “Hiçbir doğan çocuk yoktur ki, mutlaka cennetlik veya 
cehennemlik olduğu bir kağıda yazılmış ve boynuna asılmıştır 1 ' dedi. 7 

İbn Cerîr ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre İbn Abbâs: ”Her insanın 
amelini boynuna yükledik. Kıyamet günü kendisine, açılmış olarak 
karşılaşacağı bir kitap çıkaracağız" 8 âyetini açıklarken: "Burada kişinin ameli 
kastedilmektedir. Kişinin amelleri sayılır ve kıyamet gününde yazılmış 
amellerini okuyacağı kitap önüne açılır " dedi. 9 

İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre Süddî bu âyeti açıklarken şöyle dedi: 
“Kâfir kişiye kıyamet gününde bir kitap çıkarılır. Kâfir “Ey Rabbim! Sen 
kullarına zulmeden biri değilsin diye hükmettin. Beni kendi nefsime hakem 
kıl” der. Bunun üzerine Rabbi: "Oku kitabimi Bugün hesap sorucu olarak 
sana nefsin yeter" 10 buyurur. 


1 İsrâ Sur. 13 

1 İsrâ Sur. 13 

5 İbn Ebî Şeybe (13/367). 

* İsrâ Sur. 13 

5 Beyhakî (2161). 

6 İsrâ Sur. 13 

1 İbn Cerîr (14/520). 

* İsrâ Sur. 13 

9 İbn Cerîr (14/523). 

* İsrâ Sur. 14 
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Ebu Ubeyd ve İbnu'l-Münzir'in bildirdiğine göre Harun: "Bu âyet Ka'b'ın 
kı raatında: "ÇyLi âtiL Gus i»uuı ^ o*# «âIp j «yit» iL-yl jLjj jsy* şeklindedir" 
dedi.’ 

İbn Cerir'in bildirdiğine göre Mücâhid bu âyeti: "Ct5 İ*U» f*. 4J 
şeklinde (ye) harfini nasb ile okumuştur. Mî 

İbn Cerîr ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Katâde: "Oku kitabını..." 3 
buyruğunu açıklarken: "Dünyada iken okumayı bilmeyen kişi orada (kıyamet 
gününde) okuyabilecektir" dedi/ 

İbn Çerimin bildirdiğine göre Hasan(-ı Basrî) der ki: "Ey Âdemoğlu! Sana bir 
sahife yayılıp açıldı ve biri sağında, biri solunda olmak üzere sana iki değerli 
melek vekil kılındı. Öldüğün zaman bu sahife dürülüp boynuna asılır ve 
beraberinde mezarına konulur. Kıyamet günü çıkarılacağın zaman: "Her 
insanın amelini boynuna yükledik. Kıyamet günü kendisine, açılmış olarak 
karşılaşacağı bir kitap çıkaracağız. Oku kitabını! Bugün hesap sorucu 
olarak sana nefsin yeter' 5 denilir. 6 



J ^ ^ 

M *' i " İ ' ; î-> \V< I ' - -, ' * 

er*" ösil** « jjj 



"Kim doğru yolu bulmuşsa, ancak kendisi için bulmuştur; 

kim de sapıtmışsa kendi aleyhine sapılmıştır. Hiçbir 
günahkâr, başka bir günahkârın günah yükünü yüklenmez. 
Biz, bir peygamber göndermedikçe azap edici değiliz." 

(İsrâ Sur. 15 ) 


İbn Abdilber*in Temhtd’de zayıf bir isnâdla bildirdiğine göre Hz. Âişe der 
ki: Hz. Hatice, Resûtullah’a MaiM* aleyh «ailem), müşriklerin çocuklannın 
durumunu sorunca: "Onlar atalarıyla beraberdir " buyurdu. Bir zaman sonra 


’ Ebû Ubeyd, Fedâil (sh. 175). 
1 İbn Cerîr (14/522). 
i İsrâ Sur. 14 
« İbn Cerîr (14/525). 

5 İsrâ Sur. 13,14 

6 İbn Cerîr (14/523,524). 
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tekrar sorduğunda: " Onlar ne yapardı Allah daha iyi bilir " buyurdu. İslam 
hâkim olduktan sonra: “Hiçbir günahkâr, başka bir günahkârın günah 
yükünü yüklenmez...'* buyruğu nâzil oldu. Bunun üzerine Resûlullah MtiMu 
*vh> maieın): "Onlar fıtrat üzeredirler " veya: "Onlar Cennettedirler" buyurdu. 1 2 

Abdurrezzâk Musannefte, İbn Ebî Şeybe, Buhârî, Müslim, Ebû Dâvud, 
Tirmlzî, Nesâî ve İbn Mâce'nin bildirdiğine göre İbn Abbâs der ki: Sa'b b. 
Cessâme bana şöyle anlattı: "Yâ Resûlallah! Ev baskınlannda müşriklerin 
çocuklannı öldürmekteyiz" dediğimde, Resûlullah (ohfehu ıfeyN " Onlar da 

kendilerindendir (müşriklerdendir)" buyurdu. 3 

İbn Sa’d, Ahmed, Kasım b. Asbağ ve İbn Abdilber, Muâviye es- 
Suraymiyye'nin kızı Hasnâ’nın amcasından bildirdiğine göre Resûlullah (uIIiII<!hj 
ıiayti maflam): "Peygamber Cennettedir. Şehit Cennettedir. Yeni doğan çocuk 
Cennettedir. Diri diri toprağa gömülen çocuk Cennettedir" buyurmuştur. 4 

Kâsım b. Asbağ ve İbn AbdiT-Berîin, Enes’ten bildirdiğine göre Resûlullah 
(ııitıliıhu ıhrtM m»**tn): "Milletin oyuna dalmış zürriyetinin azaphmdınlmamasmı 
istedim ve bu bana verildi" buyurdu. 5 

Hakîm et-Tirmizî, Nevâdiru'l-Usul’üa, ve İbn AbdilberTn bildirdiğine göre 
Enes der ki: "Resûlullah'a (tdfaMn mafaro, müşriklerin çocuklannı 
sorduğumuzda: "Onlar Cennet ehlinin hizmetçileridir’’ buyurdu. 6 

Hakîm et-Tirmizî, Neoâdiru'l-Usul’da ve İbn Abdilber'in bildirdiğine göre 
Selmân el-Fârisî: “Müşriklerin çocuktan, Cennet ehlinin hizmetçileridir" dedi. 

Hakîm et-Tirmizî Nevâdiru 7-Usıd'da ve İbn Abdilber, Hz. Âişe’den 
bildiriyor: Resûlullah'a MUUa >Mı melen), Müslümanlann çocuklarının nerede 
olduğunu sorduğumda: "Cennettedirler" buyurdu. Müşriklerin çocukiannın 
nerede olduğunu sorduğumda: "Cehennemdedirler" buyurdu. Ben: "Yâ 

1 İsrâ Sur. 15 

1 İbn Abde'I-Bir (18/117). 

3 Abdurrezzâk (9385), İbn EM Şeybe (12/388), Buhârî (3012,3013), Müslim (1745), EbÛ 
Dâvud (2672), Tirmİzî (1570), Nesâî, S. el-Kübra (8622- 8624) ve İbn Mâce (2839). 

4 İbn Sa'd (7/84), Ahmed 34/190, 192 38/459 (20583, 20585, 23476) ve İbn AbdiT-Ber 
(18/116). Müsned’in muhakkikleri: "İsnadı zayıftır" demiştir. 

5 İbn Abdi'l-Ber (18/117). d-İlel rl Mütanâlâyr. (18/117). 

* Hakîm et-Tirmizî (1/314) ve fon AbdiT-Ber (18/118). 
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Resûlallah! Onlar daha amelleri bilmeyecek yaştalar ve kalem daha kendileri 
İçin bir şey yazmamıştır" dediğimde: "Rabbin ne yapacaklarım daha iyi 
bilendir. Cantm elinde olana yemin olsun ki, eğer istersen onların cehennemdeki 
seslerini sana dinletirim" buyurdu. 1 

Ahmed, Kâsım b. Esbağ ve ibn Abdilber'in bildirdiğine göre Ibn Abbâs der 
ki: Ben müşriklerin çocuklan için: "Onlar atalanyla beraberdir"' diyordum. Hz. 
Peygamberin (sıflatohu aleyhi melen) ashabından bir kişi, Hz. Peygamber'e (ıa«allahu alayhi 
vesellem) bu çocuklar sorulduğunda: "Rableri onların daha iyi bilendir. Onları 
kendisi yarattı ve kendisi onları ve ne yapacaklarım daha iyi bilendir" 
buyurduğunu söyledi. Ben de önceden dediğimden vazgeçtim. 2 

Kâsım b. Esbağ ve ibn Abdilber'in Ebû Hureyre'den bildirdiğine göre 
Resûlullah’a (nbbluı dayhî venfen), müşriklerin çocuklan sorulduğunda: " AUah 
onların ne yapacaklarmı daha iyi bilendir " buyurdu.* 

Abdurrezzâk, İbn Cerîr, Ibnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim, Ebû Hureyre'den 
bildiriyor Kıyamet gününde Allah fetret (yani peygambersiz dönem) 
ahalisini, geri zekalılan, sağırlan, dilsizleri ve İslam'ı yetişmeyen yaşlılan 
toplayacaktır. Sonra onlara bir elçi gönderecek ve "Cehenneme girin" 
denilecektir. Onlar: "Bize peygamber gönderilmemişken bu nasıl olur?" 
derler. Vay hallerine, eğer onlar ateşe girmiş olsalardı ateş onlar için soğuk ve 
selamet olacaktı. Sonra onlara peygamber gönderilecek ve ona itaat etmek 
isteyenler itaat edecektir." Ebû Hureyre: "Dilerseniz: «Biz, bir peygamber 
göndermedikçe azap edici değiliz)» 4 âyetini okuyun" dedi.* 

(shâk b. Râhûye, Ahmed, İbn Hibbân, Ma'rife' de Ebû Nuaym, Taberânî, 
İbn Merdûye ve el-İ'tikâd' de Beyhakî'nin Esved b. Serî'den bildirdiğine göre 
Hz. Peygamber uuı «uiiem) şöyle buyurmuştun "Kıyamet gününde dört 
kişi mazeret arzeder. Biri sağır olup ta bir şey işitmeyen kişidir. Biri akılsız olan 
kişi, İslam geldiğinde yaşlı olan kişi, biri de fetret zamanında ölen kişidir. Sağır 


’ Hakim et-Tinnizî (1/312), İbn Abdi'l-Ber (18/122, "zayıf") ve Ahmed 42/484 (25743). 
Muhakkik: "İsnâdı zayıftır" demiştir. 

1 Ahmed 34/305, 38/369 (20697, 23484) İbn Abdi'l-Ber (18/126). Müsned'in 
muhakkikleri: "isnadı zayıftır" demişlerdir. 

3 İbn Abdi'l-Ber (18/98, 99, 125,126), Buhârî (1384, 6598) ve Müslim (2659). 

4 İsrâ Sur. 15 

* Abdurrezzâk (1/374) ve İbn Cerîr (14/526,527). 
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kişi: «Ey Rabbim! İslam geldiği zaman ben hiçbir şey duymuyordum » der. 
Akılsız kişi: «Ey Rabbim! İslam geldiği zaman çocuklar bana keçi kığısı 
atıyordu » der . Yaşlı Arışı; «Ey Rabbim! İslam geldiği zaman artık benim aklım 
bir şeye ermiyordu *> ier. Fefrel zamanında ölen kişi de: «Ey Rabbim! Bana bir 
elçin gelmedi » der. Onlardan elçiye itaat edeceklerine dair söz alınır ve 
cehenneme girmelerini emreden bir elçi gönderilir. Muhammed'in canı elinde 
olana yemin olsun ki, eğer cehenneme girmiş olsalardı ateş onlara soğuk ve 
selamet olacaktı. Ona girmeyen kişi içine çekilecektir 

İbn Râhüye, Ahmed, İbn Merdûye ve Beyhakî, Ebû Hureyre'den aynısını: 
"Eğer cehenneme girmiş olsalardı ateş onlara soğuk ve selamet olacaktı. Ona 
girmeyen kişi içine çekilecektir** ziyadesiyle bildirir. 1 2 * * 5 

Kâsım b. Esbağ, Bezzâr, Ebû Ya'la ve İbn Abdilberiin eUTemhîd' de, 
Enes’ten bildirdiğine göre Resûlullah <uM*u ** mM şöyle buyurmuştur: 
"Kıyamet gününde dört kişi vardır ki bunlar getirildiği zaman mazeret 
arzedecektir. Bunlar çocukken ölen kişi, akdsız kişi, fetret zamanında ölen kişi 
ve İslam geldiğinde yaşlı olan kişidir. Hepsi de mazaretlerini gösterince Yüce 
Allah, Cehennemden bir parça ateşe: «Ortaya çık!» buyurur. Onlara da: «Ben 
kullanma peygamberler gönderiyordum. Şimdi ben size kendim peygamberlik 
edeceğim » (Ateşi göstererek) «Buna girin» buyurur. Bedbaht olarak yazılan 
kişiler: «Ey Rabbim! Biz ondan kaçarken bizi ona mı sokacaksın?» der. 
Cennetlik olarak yazılan kişiler de gidip ateşin içine girer. Yüce Allah: «Beni 
gördüğünüz halde bana karşı asi oldunuz. Siz peygamberlere en fazla asi olan 
ve onlan yalanlayansınız» buyurur. Bunun üzerine cennetlik yazılanları 
Cennete, diğerlerini de Cehenneme sokar."* 

Hakîm et-Tirmizî Nevâdiru 7-Usw/'da, Taberânî ve Ebû Nuaym'ın, Muâz b. 
Cebel'den bildirdiğine göre Resûlullah (duta aMx şöyle buyurmuştun 


1 İshâk b. Râhûye (41), Ahmed 26/228 (16301), İbn Hibbân (7357), Ebû Nuaym 1/236 

(911), Taberânî (841) ve Beyhakî (sh. 202). MüsnerfTn muhakkikleri: "Hasen hadistir" 

demişlerdir. 

1 İshâk b. Râhûye (42), Ahmed 26/230 (16302) ve Beyhakî (sh. 203). Müsneoln 
muhakkikleri: "İsnadı hasendir" demişlerdir. 

5 Bezzâr, Kctfu'l-Estâr (2177), Ebû Ya'la 4224), İbn Abdil-Ber (18/128). Heysemı der ki: 
"İsnâdında müdeüis olan Leys b. Ebî Süleym bulunmaktadır. Ebû Ya'la'mn diğer ravileri 
SahDuyn'ın raviîeridiı. Ebû Ya'la'nm muhakkiki: "Enes'in azatlısı Abdü'l-Vâris, ne 
Se/ıîh'in, ne de Söıten'in ravileridir" dedi. 





Âyet: 15 
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"Kıyamet gününde, fal akilli İçişi, fetret zamanında ölen kişi ve çocukken ölen 
kişi getilirir. Aklı kıt kişi: «Ey Rabbim! Eğer bana akıl verseydin aklı olan kişi 
aklıyla benden daha mutlu olmazdı» der. Fetret zamanında ölen kişi: «Ey 
Rabbim! Eğer bana bir peygamber göndermiş olsaydın, peygamber gönderdiğin 
kişiler arasında kimse benden daha mutlu olmazdı» der. Çocukken ölen kişi: «Ey 
Rabbim! Eğer bana ömür verseydin, ömür verdiğin kişiler arasında kimse 
benden daha mutlu olmazdı » der. Bunun üzerine Yüce Allah: «Size bir şey 
emredeceğim. Bana itaat edecek misiniz?» buyurunca: «İzzetine yemin olsun ki, 
itaat edeceğiz» derler. Allah: «Gidin Cehenneme girin» buyurur. Hâlbuki 
Cehenneme girseler. Cehennem onlara hiçbir zarar vermeyecektir. Cehennem 
alevler saçar. Onlar alevlerin, Allah'ın yarattığı her şeyi helak edeceğini 
sanırlar ve süratle geri dönerek: «Ey Rabbimiz! İzzetine yemin olsun ki, biz 
oraya girmek istiyorduk. Ancak alevlerin, yaratmış olduğun her şeyi helak 
edeceğini sandık» derler. AUah onlara bir daha Cehenneme girmelerini emreder. 
Yine geri dönerler ve aynı şeyleri söylerler. Bunun üzerine Yüce Allah: «Ben 
sizi ilmimle yarattım ve ilmimle göndereceğim. (Ey Cehennem) Onları kucakla» 
buyurur ve ateş onları içine ahverir.** 

İbn Ebî Şey be, Ebû Sâlih’ten bildiriyor Kendilerine peygamber gönderilen 
kişiler kıyamet gününde hesaba çekilince, Allah, kendisine itaat edenleri 
Cennete, asi olanları da Cehenneme sokacaktır. Geriye çocuklardan, fetret 
zamanında ölenlerden ve geri zeka olanlardan bir kavim kalacaktır. Yüce 
Allah, onlara: “Gördüğünüz gibi bana itaat edenleri Cennete, asi olanları da 
Cehenneme soktum. Ben size bu ateşe girmenizi emrediyorum" buyurur. 
Ondan bir parça ateş çıkar ve ona girenler kurtuluşa erer. Ona girmeyi kabul 
etmeyenler de helak olur. 1 

Hakîm et-Tirmizî Neuâdiru'l-Usurâa Abdullah b. Şeddâd'dan bildiriyor: Bir 
kişi Resûlullah'a (uRaiUn aleyhi malam) gelip müşriklerin küçükken ölen çocuklarının 
durumunu sordu. Resûlullah (niı*Ww «nN bir müddet başını eğdikten 
sonra: "Soruyu soran kişi nerededir?" buyurdu. Adam: "Yâ Resûlallah! 
Buradayım" deyince, Resûlullah (ufcfchı aleyh maHam) şöyle buyurdu: "Yüce Allah, 
Cennet ve Cehennem ahalisi arasında hüküm kıldığı zaman onlardan 
(müşriklerin çocuklarından) başka kimse kalmaz. Onlar feryad ederek: 

’ Hakîm ct-Tirmm (1/312, 313), Taberânî 20/143, 84 (158), M. cl-Evsat (7955), Ebû 
Nuaym 5/127,7/217). 

1 fon Ebî Şeybe (13/173,544). 
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« Allahım! Rabbimiz! Elçilerin bize gelmedi ve biz bir şey bilmiyoruz» derler. 
Allah onlara bir melek gönderir. Ancak Allah onların yaptıklarını en güzel 
bilendir Melek: «Ben, Rabbinizin size göndermiş olduğu elçiyim» der. Ateşin 
yanma gelene kadar meleği takip ederler. Melek: «Allah ateşe girmenizi 
emretmektedir» deyince, bir grup ateşe girer ve arkadaşlarının görmeyeceği 
başka bir yerden geri çıkarılırlar. Sonra bu kişiler Allah'a yakın olanların 
grubuna konulurlar. 

Sonra elçi bir daha gelip: «Allah ateşe girmenizi emretmektedir» deyince 
yine bir grup ateşe girer ve arkadaşlannm görmeyeceği başka bir yerden geri 
çıkarılırlar. Sonra bu kişiler sağdaki arkadaşlarının grubuna konulurlar. Elçi 
bir daha gelip: «Allah ateşe girmenizi emretmektedir» deyince: « Allahım! Senin 
azabına gücümüz yetmez» derler. Allah'ın emri üzerine onlar perçemleri ve 
ayaklan birleştirilerek ateşe yaklaştırılırlar ve içine atılırlar."' 


jJİİ1 IfcU Ife» İ jLjİ I4J3Ü ijJ JJLİ4İ ûi tfijî ISI3 


"Biz bir ülkeyi helâk etmek istediğimizde, onun refah içinde 
yaşayan şımarık elebaşlanna emrederiz de onlar orada 
kötülük işlerler. Böylece o memleket hakkındaki hükmümüz 
gerçekleşir de oranın altını üstüne getiririz." (l«-« Sur. 1 a) 


İbn Cerîr’in, Ibn Cüreyc vasıtasıyla bildirdiğine göre İbn Abbâs: 
'Elebaşlarına emrederiz * 2 buyruğunu açıklarken: "Onlara, Allah'a itaati 
emrederiz, onlar ise asi olurlar, mânâsındadtr 1 ’ dedi. 3 


İbn Cüreyc ve İbn Ebî Hâtim'ln bildirdiğine göre Satd b. Cübeyr: 
“Elebaşİarına emrederiz * 4 buyruğunu açıklarken: "Onlara, Allah'a itaat 
etmeleri emrolundu. Ancak onlar asi oldular" dedi. 5 


1 Hakîm et-Tirmizî (1/313). 
J İsrâ Sur. 16 

* İbn Cerîr (14/528) 

* İsrâ Sur. 16 

* İbn Cerir (14/528). 


Âyet: 16 


253 


İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Şehr b. Havşeb der kİ: İbn Abbâs: "Biz 
bir ülkeyi helâk etmek istediğimizde, onun refah İçinde yaşayan şımarık 
elebaşlarına emrederiz de onlar orada kötülük işlerler. Böylece o memleket 
hakkındaki hükmümüz gerçekleşir de oranın altını üstüne getiririz l,, âyetini 
açıklarken: “Onlara hakkı emrettik, ama onlar muhalafet ettiler. Bu sebeple 
de helak olmayı hak ettiler, mânâsındadır” dedi. 


İbn Cerîr, İbnul-Münzir, İbn Ebî Hâtim ve Beyhakî’nin el-Esmâ ve's-Sıflt'ta 
bildirdiğine göre ibn Abbâs: "Biz bir ülkeyi helâk etmek istediğimizde, onun 
refah içinde yaşayan şımarık elebaşlanna emrederiz de onlar orada 
kötülük İşlerler..." 2 buyruğunu açıklarken şöyle dedi: “O ülkeye kötülerini 
musallat ederiz ve asi olurlar. Öyle olunca da azapla helak edilirler, "işte 
böyle, her ülkede günahkarlan oranın ileri gelenleri kıldık ki oralarda 
hilekârlık etsinler..." 3 buyruğu da bunu anlatmaktadır/’ 

Tastfnin bildirdiğine göre Nâfi' b. el-Ezrak, İbn Abbâs'a: Bana %Jj» 15>Î" 4 
buyruğunu açıkla deyince: “Onlara, zorbaları musallat ederiz ki onlara en 
kötü işkenceyi yapsınlar 1 ’ dedi. Nâfi': “Araplar böylesi bir ifadeyi bilir mi?" 
diye sorunca, İbn Abbâs şu karşılığı verdi: “Evet, bilirler. Lubeyd b. RabîVntn: 


“Durumları düzelirse kumar oynarlar 


Bir gün emir olurlarsa helak olurlar’’ dediğini işitmez misin?" 5 

İbn Cerîr, İbnu’l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre Ebu'l-Âliye: 
l j$" şeklinde (mim) harfini şeddeli olarak okur ve: “Emirlik makamına 
getirir ve onlan idareci kılanz, mânâsındadır" derdi. 6 

İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre İbn Abbâs: u>T” şeklinde (elif) 

harfini med ile okudu ve: “Fasık kişilerini çoğalttık, mânâsındadır" dedi. 


1 İsrâ Sur. 16 

* İsrâ Sur. 16 

} En'âm Sur. 123 

* En'âm Sur. 123 

* el-İtkân’da (2/91) geçtiği üzere Tastı. 
8 İbn Cerîr (14/529). 
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-3 İsrâ Sûresi |_ 

Saîd b. Mansûr, İbn Cerîr ve İbnu’l-Münzir’in bildirdiğine göre İkrime:" 
l^^i" şeklinde okudu ve: “Onları çoğalttık, mânâsındadır" dedi. 1 * 

İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Ebu'd-Derdâ: ‘V>< lsj*l w şeklinde okudu 
ve: "Çoğalttık mânâsındadır" dedi. 

Buhârî ve İbn Merdûye, İbn Mes'ûd'dan bildirir: “Cahiliye döneminde 
sayıları çoğalan bir aşiret için: “Filan oğullan çoğaldı (= emiru )” derdik."* 


ii ııL^ p ij ^ u 4J ii ııİ4^ iLriiiı Ij tâ ^ 
4 î*-* 4 ^ <>-*3 

Uj kİLjj *UaP "ja JUJ ^5” »İisJjtî 

liLoi vJu£ ^ikîi ijjJüu» «iiuj »dip jis” 


"Kim bu geçici dünyayı isterse orada ona, dilediğimiz 
kimseye dilediğimiz kadar hemen veririz. Sonra da 
cehennemi ona mekân yaparız. 0, buraya kınanmış ve 
Allah'ın rahmetinden kovulmuş olarak girer. Kim de mü’min 
olarak âhireti ister ve ona ulaşmak için gereği gibi çalışırsa, 
işte bunların çalışmalarının karşılığı verilir. Onların ve 
bunlann her birine Rabbinin nimetinden ulaştırırız. Esasen 
Rabbinin nimeti kimseye yasak kılınmış değildir. Bak nasıl, 
onların kimini kimine üstün kıldık. Elbette âhiretteki 
dereceler daha büyüktür, üstünlükler daha büyüktür." 

(Ura Sur. 18 - 21 ) 


İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Dahhâk: "Kim bu geçld dünyayı 
isterse..." 3 buyruğunu açıklarken: "Kim ameliyle dünyayı isterse, bu şekilde 
(Cehennemi kendisine mekan kılmak) istediğimiz kişiye istediğini acele 
olarak veririz, mânâsındadır" dedi. 


1 İbn Cerîr (14/530). 

1 Buhârî (4711). 

3 İsrâ Sur. 18 


Ayet: 18-21 
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İbn Cerîr ve İbn Ebî Hâtim’ın bildirdiğine göre Katâde: "Kim bu geçici 
dünyayı İsterse orada ona, dilediğimiz kimseye dilediğimiz kadar hemen 
veririz. Sonra da cehennemi ona mekân yaparız. O, buraya kınanmış ve 
Allah'ın rahmetinden kovulmuş olarak girer ” 1 âyetini açıklarken: "Kim 
dünyayı İster de, derdi, hevası ve niyeti dünyalık olursa, Allah ona dilediği 
kadarını acele olarak verir ve sonra Allah onu intikamla Cehenneme azap 
etmek için atar” dedi. "Kim de mü'min olarak âhireti ister ve ona ulaşmak 
için gereği gibi çalışırsa, işte buniann çalışmalarının karşılığı verilir"* âyeti 
hakkında ise: "Allah, kendisinden az şeyleri kabul buyurup birçok günahlannı 
bağışlar, mânâsındadır" dedi. “Onların ve buniann her birine Rabbinin 
nimetinden ulaştırırız ...” 3 buyruğu hakkında ise: "Allah dünyayı iyiler ve 
kötüler arasında taksim etti. Ancak âhiret, özel olarak muttakilerindir" dedi. 4 

İbn Cerîr, İbn Ebî Hâtim ve Ebû Nuaym'ın Hilye *de bildirdiğine göre 
HasanlI Basrî): "Onların ve buniann her birine Rabbinin nimetinden 
ulaştırırız. Esasen Rabbinin nimeti kimseye yasak kılınmış değildir ” 5 âyetini 
açıklarken: “Dünyada iyiyi de, kötüyü de nzıklandınnz, mânâsındadır" dedi. 6 

İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre Süddî: “Onların ve bunların her birine 
Rabbinin nimetinden ulaştırırız ...” 7 buyruğunu açıklarken: “Mümine de, 
kâfire de nzıklardan veririz, mânâsındadır" dedi. 

İbn Cerîr ve İbnu'l-Münzirîin bildirdiğine göre İbn Abbâs: "Onların ve 
buniann her birine Rabbinin nimetinden ulaştınnz. Esasen Rabbinin nimeti 
kimseye yasak kılınmış değildir ” 8 âyetini açıklarken: “Hem dünyayı 
isteyenlere, hem âhireti istlyenlere nzklannı verir, mânâsındadır" dedi. 9 

ibn Cerîr ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre İbn Zeyd: "Onlann ve 
bunların her birine Rabbinin nimetinden ulaştırırız. Esasen Rabbinin nimeti 


' tsrâ Sur. 18 
1 İsrâ Sur. 19 
J İsrâ Sur. 20 

4 İbn Cerîr (14/536-538). 

5 İsrâ Sur. 20 

* İbn Cerîr (14/438) ve Ebû Nuaytn (9/32). 
1 İsrâ Sur. 20 
1 İsrâ Sur. 20 
9 İbn Cerîr (4/539). 
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■11 İsrâ Sûresi B_ 

kimseye yasak kılınmış değildir”' âyetini açıklarken: “Onlar ve bunlardan 
kasıt, dünya ehli ve âhiret ehlidir. Allah kimseye nzkını yasak kılmamıştır” 
dedi. 1 2 

Ibn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Dahhâk: "foki-’ 3 ifadesi için: “Yasak 
mânâsındadır" dedi. 

İbn Cerîr ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Katâde: "Bak nasıl, onların 
kimini kimine üstün kıldık. Elbette âhiretteki dereceler daha büyüktür, 
üstünlükler daha büyüktür ” 4 5 âyetini açıklarken şöyle dedi: “Dünyada iken 
kimini kimine üstün kıldık. Oysa müminlerin Cennette evleri, amellerinden 
dolayı da üstünlükleri vardır. Bize zikredildiğine göre Hz. Peygamber (ufaı.ab 
aMıı ren Rem): "Cennet ehlinin en yükseği ve en engini arasında öyle bir derece 
vardır ki yeryüzünün doğusuyla bahsi arasında görünen yıldızlar gibidir" 
buyurmuştur. 3 

Ibnu’l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Dahhâk: "...Elbette 
âhiretteki dereceler daha büyüktür, üstünlükler daha büyüktür ” 6 
buyruğunu açıklarken: “Cennet ehli derece olarak birbirlerinden üstündürler. 
Üstte olan kişi altında olan kişiden derece olarak üstünlüğünü görür. Ancak 
altında olan kişi derece olarak üstünde kimsenin olduğunu görmez” dedi. 

Taberânî, İbn Merdûye ve Ebû Nuaym'm Hilye’de Selmân'dan bildirdiğine 
göre Hz. Peygamber (ssUsUuj «W» «sefam): "Dünyada derece olarak yükselmek 
isteyip te yükselen kişiyi , âhirette Yüce Allah mutlaka, dünyada iken yükseldiği 
dereceden daha büyük ve daha uzun bir derece kadar alçalhr" buyurdu ve: 

"Elbette âhiretteki dereceler daha büyüktür, üstünlükler daha büyüktür ” 7 
âyetini okudu.® 


1 İsrâ Sur. 20 

1 İbn Cerîr (14/539). 

5 tsrâ Sur. 20 

4 İsrâ Sur. 21 

5 İbn Cerîr (14/540). 

4 İsrâ Sur. 21 

7 İsrâ Sur. 21 

4 Taberânî (6101) ve Ebû Nuaym (4/203, 204). Zayıf hadistir (Bakın: Elbânî, Da'ifıt'i- 
Cimi', 5205). 




Âyet: 22 
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Saîd b. Mansûr, İbn Ebî Şeybe, Ahmed Zühd’öe, Hennâd, Sifatu'l- 
Cenne 'de İbn Ebi'd-Dünyâ ve Şuabu’l-İrmn 'da Beyhakî'nin bildirdiğine göre 
İbn Ömer: ‘'Kişi Allah katında değerli biri olsa bile, dünyada iken sahip olduğu 
her güzellik, Allah katında makamını bir derece indirir” dedi. 1 


Vj-Ü4 UJL *jck yi -T 4»l ^ ^ 


"Allah He birlikte başka bir ilâh edinmel Yoksa kınanmış ve 
yalnız başına bırakılmış olarak oturup kalırsın." <u r & Sur. 22) 


İbn Cerîr, İbnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre İbn Abbâs: 
ifadesini açıklarken: “Kınanmış bir şekilde, mânâsındadır” dedi. 3 


İbn Cerîr ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Katâde: "Kınanmış ve yalnız 
başına bırakılmış olarak oturup kalırsın " 4 buyruğunu açıklarken: “Allah'ın 
intikamıyla Allah'ın azabında oturup kalırsın, mânâsındadır” dedi. 5 


j&\ ÜXp jİ&Z \a\ jjiJljJlJ iiy Sfj İjOİİJ Sfî iİİÎj Lr iij 


* İLiJ Vji U4J Ji j U&yjS Vj Jİ Uşi JİJ UÜŞ j! U*.U-t 


^U5j usr 14^3103 jîj Jjü» ^ 14J \j 

6îi‘ j VJ 


"Rabbin, kendisinden başkasına asla ibadet etmemenizi, 
anaya babaya iyi davranmanızı kesin olarak emretti. Eğer 
onlardan biri, ya da her İkisi senin yanında ihtiyarlık çağma 
ulaşırsa, sakın onlara: «Öf» bile deme, onları azarlama, 
onlara tatlı ve güzel söz söyle. Onlara merhamet ederek 


* ibn Ebî Şeybe (13/323), Hennâd (557), Fethul-Bâri’de (11/280) geçtiği üzere İbn 
Ebi'd-Dünyâ ve Beyhakî (10676). 

1 İsrâ Sur. 22 
5 İbn Cerîr (14/536). 

4 İsrâ Sur. 22 

5 İbn Cerîr (14/536,541). 
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3 Ista Sûresi E_ 

tevazu kanadını indir ve de ki: «Rabbim! Tıpkı beni 

küçükken koruyup yetiştirdikleri gibi sen de onlara acı. 

Rabbiniz, içinizde olanı en iyi bilendir Eğer siz iyi kişiler 
olursanız, şunu bilin ki Allah tövbeye yönelenleri çok 
bağışlayandır.»" (i.™ Sur. 2.1- 25) 

Firyâbt, Saîd b. Mansûr, İbn Cerîr, İbnu’l-Münzir ve İbnu’l-Enbârî'nin, 
Mesâhifte Saîd b. Cübeyr vasıtasıyla bildirdiğine göre İbn Abbâs: " 41 vsiîj ^33 
oÇl i/J şeklinde okudu ve: “(Vav) harfi (sad) harfi ile birleştirilmiştir. 
Bundan dolayı siz onu şeklinde okuyorsunuz” dedi. 

İbn Ebî Hâtim, Dahhâk vasıtasıyla İbn Abbâs'tan aynısını bildirir. 

Ebû Ubeyd, İbn Menf, İbnu'l-Münzir ve ibn Merdûye'nin, Meymun b. 
Mihrân vasıtasıyla bildirdiğine göre İbn Abbâs der ki: “Yüce Allah bu harfi: 
“«lîj iij I 3 JÛİÛ 41 dij ^ 35 “ şeklinde Peygamberinizin (ıdhMu ^ «N dilinde 
indirmiştir. (Vav) harflerinden biri (sad) harfi ile birleştiği için insanlar bunu: 
w dSj şeklinde okuyor. Eğer “Kadâ" şeklinde nâzil olsaydı kimse Allah'a 
şirk koşmazdı . 1 2 3 

Taberânf nin bildirdiğine göre A'meş der ki: “Abdullah b. Mes'ûd bu âyeti: 
“aÇl 5 jj bjiis 41 dîj ^ 33 “ şeklinde okurdu . 4 

İbn Cerfr'in bildirdiğine göre Habîb b. Ebî Sâbit der ki: İbn Abbâs bana bir 
mushaf verdi ve: “Bu, Ubey b. Ka’b’ın kıraatındadır” dedi. Onda bu âyeti: 
“dîj ^> 33 " şeklinde gördüm. 

Abdurrezzâk ve İbnu'l-Münziriin bildirdiğine göre Katâde: “İbn Mes'ûd'un 
kıraatında bu: "oÇl ii| IjjuİS dŞj şeklindedir" dedi . 5 


1 İsrâ Sur. 23 

2 tsrâ Sur. 23 

i el-Metâhbu'l-ÂUye'de (4031) geçtiği üzere İbn MeriT. 

4 Taberânî (8679). Heysemî, Mecmau'z-Zevâid'de (7/155) der ki: "İsnadı munkahdır. 
Yine isnadında zayıf olan Yahya el-Hamâıü bulunmaktadır." 

5 Abdurrezzâk (1/376). 


Âyet: 23-25 * Anne-Babaya İyilik 
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Ebû Ubeyd, İbn Cerîr ve İbnu’J-Münzir'in bildirdiğine göre Dahhlk b. 
Muzâhim bu âyeti: “dîj Jon” şeklinde okuyup: "(Vav) harfini (sad) harfi ile 
birleştirdiler ve (kaf) oldu” dedi. 

İbn Cerîr ve İbnu'l-Münzirîin, Ali b. Ebî Talha vasıtasıyla bildirdiğine göre 
İbn Abbâs: "dî; J&s"' ifadesini açıklarken: "Rabbin emretti, mânâsındadır” 
dedi. 2 

İbnu'l-Münzir'în bildirdiğine göre Mücâhid: “Rabbin, kendisinden 
başkasına asla ibadet etmemenizi... kesin olarak emretti ..." 3 buyruğunu 
açıklarken: “Rabbin kendisinden başkasına asla ibadet edilmemesini 
bildirmiştir** dedi. 

İbn Ebî H ât im'in bildirdiğine göre Hasan(ı Basrî): "lîui-ı jjjJijil».}" 4 
buyruğunu açıklarken: ‘‘Burada (ana babaya) iyilik kastedilmektedir" dedi. 

ibn Ebî Şeybe, İbn Cerîr, İbnu'I-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine 
göre Miicâhid: “Eğer onlardan biri, ya da her ikisi senin yanında ihtiyarlık 
çağına ulaşırsa, sakın onlara: «öf» bile deme ..." 5 buyruğunu açıklarken 
şöyle demiştir: "Anne ve babanın, sen küçükken senin tiksindirici büyük veya 
küçük necasetlerini gördükleri zaman: «Öf!» demedikleri gibi sen de onlann 
tiksindirici büyük veya küçük necasetlerini gördüğün zaman: «Öf!» deme.” 6 

İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Süddî, bu âyeti açıklarken: "Onlara: 
«öf!» veya buna benzer şeyler bile deme" dedi. 

Deylemî'nin Haşan b. Ali'den bildirdiğine göre Resûlullah (nUMu ıftyhi vmfcm): 
"Ana babaya asi olmakta, Allah öf kelimesinden daha küçük bir şey bilseydi onu 
da haram kılardı" buyurmuştur. 7 


’ İsrâ Sur. 23 
J İbn Cerîr (14/542). 

3 İsrâ Sur. 23 
* İsrâ Sur. 23 

5 İsrâ Sur. 23 

6 İbn Ebî Şeybe (8/355) vc İbn Cerîr (14/545). 

7 Dcylcmî (5063). 
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3 İsrâ Sûresi B-_ 

Saîd b. Mansûr, Ibn Ebî Şeybe, İbnu'l-Münzir ve İbn Eb? Hâtim’in 
bildirdiğine göre Urve: 'Onlara tatlı ve güzel söz söyle' 1 buyruğunu 
açıklarken: “Onlan istedikleri şeyden alıkoyma, mânâsındadır" dedi. 1 * 

Abdurrezzâk'ın Musannefte bildirdiğine göre Hasan(-ı Basrî)'ye: “Ana 
babaya iyilik nedir?" diye sorulduğunda: “Gücün nisbetinde onlara ihsanda 
bulunmak ve Allah'a masiyet olmadıkça, Allah’ın emri doğrultusunda onlara 
itaat etmektir" karşılığım verdi. 3 4 5 

İbn Ebî Şeybe’nin bildirdiğine göre Hasan(-ı Basrî)’ye: “Anne ve babaya en 
kötü isyan nedir?" denildiğinde: “Onlan (sevdikleri şeylerden) mahrum 
etmek, onlarla alâkayı kesmek ve onlann yüzüne sert bir şekilde bakmaktır" 
cevabım verdi/ 

İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre Hasan(-t Basri): "Onlara tatlı ve güzel 
söz söyle** buyruğunu açıklarken: "Onlara: «Ey anneciğim! Ey babacığım!» 
denilir ve isimleriyle çağrılmazlar" dedi. 

İbn Merdûye'nin bildirdiğine göre Hz. Âişe der kİ: Yanında yaşlı biri 
bulunan biri ResÛlullah’ın {niWWw ■Mi mdim} yanına geldi. Hz. Peygamber Csaflaiishu 
etryhi venSım}: " Yanındaki kimdir?" diye sorunca bu kişi: “Babamdır" karşılığını 
verdi. Bunun üzerine ResÛiullah (ohttu m*m): " Babanın önünde yürüme, 
ondan önce oturma, onu ismiyle çağırma ve ona kimseyi sövdürme" buyurdu. 6 

ibn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Zühri b. Muhammed: "Onlara tatlı ve 
güzel söz söyle * 7 buyruğunu açıklarken: “Eğer anne ve baban seni 
çağırırlarsa, onlara: «Buyrunuz, emrinizdeyim» şeklinde cevap ver" dedi. 


1 İsrâ Sur. 23 

1 İbn Ebî Şeybe (8/356). 

’Abdurrezzâk (9288). 

4 İbn Ebî Şeybe (8/353). 

5 İsrâ Sur. 23 

6 Taberânî, M. el-Evsat (4159), Heysemî, Mecmau 'z-ZruSid'de (8/137) der ki: "Taberânî 
hadiste gevşek olan hocası Ali b. Saîd b. Beşîr'den rivayet etmiştir. İbn Dakik el-İd ise bu 
kişinin güvenilir olduğunu söylemiştir. Muhammed b. Urve b. el-Bemed'i tanımıyorum. 
Diğer ravileri ise Sahîh'in ravileridir." 

7 İsrâ Sur. 23 


Âyet 23-25 • Anne-Babaya İyilik 
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Ibn Cerîr ve ibn Ebt Hâtim'in bildirdiğine göre Katâde: “Onlara tatlı ve 
güzel söz söyle * 1 buyruğunu açıklarken: “Onlara yumuşak ve güzel sözler 
söyle, mânâsındadır” dedi. 1 

Ibn Cerîr, İbnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Ebu'l-Heddâc 
et-Tucîbiy der ki: Saîd b. el-Müseyyeb'e: “Onlara tatlı ve güzel söz söyle * 9 
buyruğu dışında Kurîân'da zikredilen ana babaya iyiliğin hepsini anladım da, 
burada zikredilen güzel sözden kasıt nedir?” diye sordum. O: “Günahkâr bir 
kölenin sert efendisine söyleyebileciği sözdü rî'karş ılığım verdi. 4 

Buhârî el-Edebu'l-Müfred’de, Ibn Cerîr, İbnu’l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim’in 
bildirdiğine göre Urve: “Onlara merhamet ederek tevazu kanadını indir ve 
de kİ: 'Rabbim ...* 5 buyruğunu açıklarken: “Onlara o kadar yumuşak olun ki 
sevdikleri şeylerden kendilerini men etmeyin” dedi. 6 

Ibn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre Saîd b. Cübeyn 'Onlara merhamet 
ederek tevazu kanadını İndir ve de kİ: 'Rabbim ...* 7 buyruğunu açıklarken: 
“Kölenin katı ve sert efendisine kanat gerdiği gibi anne ve babana kanat ger” 
dedi. 

Ibn Cerîr, İbnu’l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre Atâ' b. Ebî 
Rabâh: 'Onlara merhamet ederek tevazu kanadını indir ve de ki: 
'Rabbim ...* 8 buyruğunu açıklarken: “Onlarla konuştuğun zaman onlara karşı 
el kol hareketi yapma, anlamındadır" dedi. 9 

İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre Urve: 'Onlara merhamet ederek tevazu 
kanadını indir ve de ki: 'Rabbim ...* 10 buyruğunu açıklarken: "Eğer seni 
kızdınriarsa onlara öfke ile bakma. Çünkü kişinin kızgınlığı kızdığı kişiye sert 
bakmakla belli olur” dedi. 


’ îsrâ Sur. 23 


1 İbn Cerîr (14/549). 

* îsrâ Sur. 23 

4 İbn Cerîr (14/549). 

5 îsrâ Sur. 24 

‘ Buhârî (9) ve İbn Cerîr (14/550). İsnadı sahihtir (Elhânı. Sahih Edebi'l-Müfred, 7). 
7 îsrâ Sur. 24 


8 îsrâ Sur. 24 


9 İbn Cerîr (14/548), 
18 îsrâ Sur. 24 
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İbn Merdûye ve Beyhakî’nin Şuabu'l-İmân'd a Hz. Âişe'den bildirdiğine 
göre Resûiuliah (tabiata defi* millim): "Babasına sert bakan kişi ona «iyilik» 
yapmamış olur" buyurmuştur.' 

ibn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Zuheyr b. Muhammed: "Onlara 
merhamet ederek tevazu kanadım indir ve de ki: 'Rabbirn ...' 1 buyruğunu 
açıklarken: "Eğer annen veya baban sana söver veya lanet ederlerse, onlara: 
«Allah size merhamet etsin, Allah sizi bağışlasın» karşılığını ver" dedi. 

İbn Cerîr'in bildirdiğine göre Saîd b. Cübeyr bu âyeti: " jill u*ı 

şeklinde (zel) harfini esre ile okumuştur." 3 

İbn Cerîr, Âsim el-Cahderfden aynısını bildirir. 4 

Buhârî el-Edebu’l-Müfred’ de Ukayl'in azatlısı Ebû Murra'dan bildiriyor: Ebû 
Hureyre’nin annesi bir evde kendisi başka bir evdeydi. O, annesinin kapısında 
durur ve: "Allah'ın selamı, rahmeti ve bereketi üzerine olsun ey anneciğimi" 
derdi. Annesi: "Senin de üzerine olsun ey oğlum!” karşılığını verirdi. Ebû 
Hureyre: "Beni küçücükken beslediğin için Allah sana merhamet etsin" 
deyince de, annesi: "Büyüdükten sonra bana iyilikte bulunduğun için Allah da 
sana merhamet etsin" derdi. 5 

İbn Cerîr ve İbn Ebî Hâtim'in, ASI (b. Ebi Talha) vasıtasıyla bildirdiğine göre 
İbn Abbâs: "De ki: “Rabbim! Tıpkı beni küçükken koruyup yetiştirdikleri 
gibi sen de onlara acı ...” 6 buyruğunu açıklarken şöyle demiştir "Allah bu 
âyetten sonra: 'Cehennemlik oldukları anlaşıldıktan sonra, akraba bile 
olsalar, ortak koşanlar için mağfiret dilemek Peygamber’e ve müminlere 
yaraşmaz ' 7 âyetini indirdi."® 

Buhârî el-Edebu'l-Müfretfde, Ebû Dâvud, İbn Cerîr ve Ibnu’l-Münzir’in 
değişik kanallarla bildirdiğine göre İbn Abbâs: 'Eğer onlardan biri, ya da her 

’ Beyhakî (7891). Çok zayıftır (Elbânî, Dalfu'l-Câmi', 5036). 

J İsrâ Sur. 24 

J İbn Cerîr (14/552). 

4 İbn Cerîr (14/552). 

5 Buhârî (12). İsnadı zayıftır (Elbânî, Sahih Edebi'l-Müfred, 2). 

4 İsrâ 5ur. 24 

7 TcvbeSur. 113 

8 İbn Cerîr (14/554). 
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İkisi senin yanında ihtiyarlık çağına ulaşırsa, sakın onlara: «Öf» bile deme, 
onları azarlama, onlara tatlı ve güzel söz söyle. Onlara merhamet ederek 
tevazu kanadını indir ve de ki: "Rabbim! Tıpkı beni küçükken koruyup 
yetiştirdikleri gibi sen de onlara acı..."' âyetlerini açıklarken şöyle demiştir: 
"Bu âyetleri Berâe Sûresindeki: "Cehennemlik oldukları anlaşıldıktan 
sonra, akraba bile olsalar, ortak koşanlar için mağfiret dilemek 
Peygamber'e ve müminlere yaraşmaz" 1 âyeti neshetti." 3 

İbnul-Münzir, Nehhâs ve Mesâhifte İbnu'l-Enbârfnin bildirdiğine göre 
Katâde der ki: "Bu âyetten sadece bir cümle neshediidi. Kişinin anne ve 
babası müşrik olursa onlara mağfiret dileyemez ve: "Ey Rabbim! Tıpkı beni 
küçükken koruyup yetiştirdikleri gibi sen de onlara acı" diyemez. Ancak 
onlara merhamet ederek tevazu kanadını indirir ve iyi sözler söyleyebilir. Zira 
Yüce Allah: "Cehennemlik olduktan anlaşıldıktan sonra, akraba bile olsalar, 
ortak koşanlar için mağfiret dilemek Peygambere ve müminlere 
yaraşmaz" 4 buyurmaktadır. 9 

İbn Cerîr ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Saîd b. Cübeyr "Rabbiniz, 
içinizde olanı en iyi bilendir. Eğer siz iyi kişiler olursanız, şunu bilin kİ Allah 
tövbeye yönelenleri çok bağışlayandır" 6 buyruğunu açıklarken: "Burada 
çocuğun babaya karşı olan hatası kastedilmektedir. Eğer siz iyi niyette sadık 
kişiler iseniz, hatadan dolayı tövbe edenler için Allah çok bağışlayandır" 
dedi. 7 

ibn Ebi’d-Dünyâ ve Beyhakî'nin Şuabu'l-İmân ’da bildirdiğine göre Saîd b. 
Cübeyr "...Allah tövbeye yönelenleri çok bağışlayandır" 8 buyruğunu 


'İni Sur. 23,24 
1 Tevbe Sur. 113 

5 İbn Hibbân (23) ve İbn Cerîr (14/554). İsnadı basendir (Elbânî, Sahih Edebi'l-Müfred, 

* Tevbe Sur. 113 

5 Nehhâs (sh. 546). 

6 İsrâSur. 25 

7 İbn Cerîr (14/556). 

“İsrâSur. 25 
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açıklarken: "Burada (kötülüğü bırakıp da) iyiliğe dönenler, kastedilmektedir" 
dedi.' 

Saîd b. Mansûr, Hennâd, İbn Eb? Hâtim ve BeyhakTnin bildirdiğine göre 
Dahhâk: "Allah tövbeye yönelenleri çok bağışlayandır * 2 buyruğunu 
açıklarken: "Burada günahlarından dönüp de tövbeye gelenler ve kötülükleri 
bırakıp iyiliğe gelenler kastedilmektedir" dedi. 3 

İbn Cerir ve İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre ibn Abbâs: “...Tövbeye 
yönelenler ...” 4 buyruğunu açıklarken: "Burada itaatkâr ve iyilik eden 
kimseler kastedilmektedir" dedi. 5 

İbnu’l-Münzir, İbn Ebî Hâtim ve BeyhakTnin Şuabu'l-İtnân'âa bildirdiğine 
göre İbn Abbâs: buyruğunu açıklarken: "Burada tövbe edenler 

kastedilmektedir" dedi. 7 

Saîd b. Mansûr ve İbnu'l-Münziriin bildirdiğine göre Saîd b. Cübeyn "Ol# 1 ’’ 
ifadesi tövbe eden, mânâsındadır" dedi. 

İbn Ebî Şeybe, Ahmed, Buhârf, Müslim, Tirmizî, Nesâî ve ibn Merdûye'nin 
bildirdiğine göre ibn Mes'ûd der ki: Resûluüah’a (aMttu ^ mOm): "Allah hangi 
ameli çok sever" diye sorduğumda: "Vaktinde kılınan namazı sever" 
buyurdu. "Ondan sonra hangisini çok sever?” dediğimde: "Anne babaya karşı 
iyi davranmayı sever" buyurdu. "Ondan sonra hangisini çok sever?” 
dediğimde ise: "Sonra Allah yolunda cihad etmeyi sever " buyurdu. 0 


’ İbn Ebi'd-Dünyâ, Tevbe (202) ve Beyhakî (7190). 

1 tsrâ Sur. 25 

* Hennâd, Zühd (907) ve Beyhakî (7191). 

4 İsrâ Sur. 25 

* İbn Cerîr (4/557). 

6 İsrâ Sur. 25 

7 Beyhakî (7194). 

8 İbn Ebî Şeybe (1/316), Ahmed 7/5, 245 (3790, 4186), Buhârî (527, 2782, 5970, 7534), 
Müslim (85), Tirmizî (173) ve Nesâî (609). 
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Buhârfnin el-Edebu'l-Müfred'de bildirdiğine göre Abdullah b. Amr: 
"Rabbin rızası, anne ve babanın nzasındadır. Rabbin gazabı da, anne ve 
babanın gazabındadır" dedi. 1 

Ahmed, Buhârî el-Edebu’l-Müfred* de, Ebû Dâvud, Tirmizî, Hâkim ve 
Beyhakî’nin Şuabu'l-İmân' da bildirdiğine göre Behz b. Hakîm, o babasından, 
o da dedesinden bildiriyor “Yâ Resûlaliah! Kime iyilik edeyim?' 1 diye 
sorduğumda: " Annene iyilik et" buyurdu. “Sonra kime iyilik edeyim?" 
dediğimde, yine: “ Annene iyilik et" buyurdu. “Sonra kime iyilik edeyim?” 
dediğimde, yine: " Annene iyilik et" buyurdu. Bir daha: “Sonra kime iyilik 
edeyim?" dediğimde ise: " Babana iyilik et. Sonra yakınlık derecesine göre en 
yakınlara" karşılığım verdi. 1 

Buhârî el-Edebu’l-Müfred’de ve Beyhakfnin İbn Abbâs’tan bildirdiğine 
göre bir kişi kendisine gelip: “Bir kadını istedim ve bu kadın benimle 
evlenmeyi kabul etmedi. Onu bir başkası talip olunca da onunla evlenmek 
istedi. Ben de onu kıskanarak öldürdüm. Benim tövbem olur mu?" diye 
sordu, ibn Abbâs: “Annen sağ mıdır?" diye sorunca, adam: “Hayır, değildir" 
cevabım verdi. Bunun üzerine İbn Abbâs: “Allah'a tövbe et ve gücünün 
yettiğince Allah'a yaklaş” dedi. Ben de ibn Abbâs’a gidip: “Annesinin sağolup 
olmadığını niye sordun?" dediğimde: “Allah'a yaklaşmak için anneye iyilik 
yapmaktan daha güzel bir amel bilmediğim için" karşılığını verdi. 3 

İbn Ebî Şeybe, Buhârî, Müslim, İbn Mâce ve Beyhakî, Ebû Hureyre'den 
bildiriyor: Bir kişi Hz. Peygamber'e (awiahu akyt» m m gelip: “Bana ne 
emredersin?" deyince, Resûlullah (niuu» nseiitm): " Annene iyilik yapmanı" 
buyurdu. Adam bir daha sorunca, yine: "Annene iyilik yapmanı " buyurdu. 
Adam bir daha sorunca: "Annene iyilik yapmam" buyurdu. Adam dördüncü 
defa soruncada: "Babana iyilik etmeyi" buyurdu. 4 


’ Buhârî (2). Mevkuf olarak hasen, merfû olarak sahihtir (Elbânî, Sahih Edebi’l-Müjred, 

2 ). 

1 Ahmed 33/230, 235 (20028, 20048), Buhârî (3), Ebû Dâvud (5139), Tîrmirî (1897, 
“hasen"), Hakim (4/150, "sahîh") ve Beyhakî (7839). 

3 Buhârî (4, lafız, ken dişinindir) ve Beyhakî (7913). 

4 İbn Ebî Şeybe (8/353) Buhârî (5871), Müslim (2548), İbn Mâce (2706) ve Beyhakî 
(7837). Bu hadis el-Edebu'l-Müfred'de bu lafızladır. Ancak adam dördüncü defa sorunca: 
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Buhârî’nin el-Edebu'l-Müfred’de bildirdiğine göre İbn Abbâs der ki: Kimin 
Müslüman anne ve babası olur da kişi onlara iyilik yaparak sabahlarsa Allah 
ona (Cennet kapılanndan) mutlaka iki kapıyı açar. Eğer onlardan birini razı 
ederse bir kapı açılmış olur. Eğer ikisinden birini danltacak olursa, onu razı 
edene kadar Allah kendisinden razı olmaz. Bir kişi: “Anne babası ona 
zuimetsede mi?" diye sorunca: "Anne babası ona zulmetse de" karşılığını 
verdi. 1 

İbn Ebî Şeybe, Buhârî el-Edebu 1-Müfred’öe, Müslim, Timnizî, Nesâî, İbn 
Mâce, İbnu'l-Münzir ve Beyhakfnin, Ebû Hureyre'den bildirdiğine göre Hz. 
Peygamber (nfeUuı mriM: " Hiç kimse babasının hakkım ödeyemez. Ancak 
onu köle olarak görür ve satın altp azad ederse hakkım ödemiş olur" 
buyurmuştur. 1 

Abdurrezzâk, Musannefte, Buhârî el-Edebu '/-Mu/raf de, Hâkim ve 
Beyhakî, Abdullah b. Amrîdan bildiriyor Bir kişi anne babasını ağlar bir 
şekilde bırakıp Hz. Peygamber'e (uMAu aityü mıi«n) hicret için biat etmeye 
gelmişti. Hz. Peygamber (sıtfafahı *yt« mallar) ona: " Onlara geri dön ve ağlattığın 
gibi tekrar güldür" buyurdu. 3 

Abdurrezzâk, ibn Ebî Şeybe, Buhârî ve Müslim'in bildirdiğine göre 
Abdullah b. Amr der ki: Cihad etmek isteyen bir kişi Hz. Peygamber'e (nlMstıu 
aleyhi yesellem) gelmişti. Hz. Peygamber (HM*hı aleyhi yesdiem) ona: "Annen baban sağ 
mıdır?" diye sorunca, bu kişi: "Evet sağdır" dedi. Bunun üzerine Hz. 
Peygamber (safefahu aleyhi meltem): " Git onlara iyilik ederek cihad et" buyurdu. 4 

Buhârî el-Edebu'l-Müfred'6e Müslim ve Beyhakfnin Ebû Hureyre'den 
bildirdiğine göre Hz. Peygamber (tabUu dtfa mM: " Burnu yere sürtsün , burnu 
yere sürtsün, burnu yere sürtsün" buyurdu. Ashâb: "Yâ Resûlailahî Kimin 


"Annene iyilik etmeyi" buyurdu. Beşinci defa sorunca da; "Babana iyilik etmeyi " buyurdu" 
şeklindedir. 

1 Buhârî (7). Zayıf hadistir (Buhârî, Daîf Edcbi'l-Müfrat'de, 1). 

1 İbn Ebî Şeybe (8/351), Buhârî (10), Müslim (1510), Tirmizî (1906), Nesâî, el-Kübra 
(48%), İbn Mâce (3659) ve Beyhakî (7846). 

3 Abdurrezzâk (9285), Buhârî (13), Hakim (4/152, "sahih") ve Beyhakî (7827). Sahîh 
hadistir (Bakın: Elbânî, Sahîh Edebi'l-Müfred, 10). 

4 Abdurrezzâk (9284), İbn Ebî Şeybe (12/473), Buhârî (3004,5972) ve Müslim (2549). 
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burnu yere sürtsün?” diye sorunca: "Anne ve babasına veya bir tanesine 
yaşlılıklarında yetiştiği halde Cehenneme giren kişinin " buyurdu/ 

Buhârî el-Edebu'l-Müfred'de, Hâkim ve BeyhakPnin Şuabu'l-îmân’da Muâz 
b. Enes'ten bildirdiğine göre Hz. Peygamber luihfehu dey* «Kilem): "Anne babasına 
iyilik edene ne mutlu! Allah onun ömrünü arttırsın" buyurmuştur/ 

Abdurrezzâk Musannefte, Buhârî Edeb'de ve BeyhakPnin bildirdiğine göre 
Ebû Hureyre iki kişi gördü ve birine: “Bu neyin olur?” diye sordu. Adam: "Bu 
babamdır” karşılığını verince, Ebû Hureyre: “Ona ismiyle hitab etme" -başka 
bir lafızda: "Onu adıyla çağırma” şeklindedir* "önünde yürüme, o oturmadan 
sen oturma ve kimseyi ona sövdürtme” dedi. 3 

Hâkim ve BeyhakPnin Abdullah b. Amrîdan bildirdiğine göre Resûlullah 
(tali.Hafin aiıyhîvnribm): "Allah'ın rızası anne ve babanın nzasındadır. Allah'ın gazabı 
da yine anne ve babanın gazabtndadır " buyurdu. 4 

ibn Sa’d, İbn Ebî Şeybe, Ahmed, Nesâî, İbn Mâce, Hâkim ve Beyhakî, 
Muâviye b. Câhime'den o da babasından bildiriyor: Cihad hakkında istişare 
etmek için Hz. Peygamber'e (uKaittu ıkrfu gittim. Hz. Peygamber (niiıiiıhu aleyhi 
««M: "Annen var mıdır?" diye sorunca: "Evet var” cevabını verdim. Bunun 
üzerine: "Git ve onun yanından ayrılma. Zira Cennet onun ayaklan 
altındadır" buyurdu. 5 

Abdurrezzâk'ın, Muhammed b. Talha'dan bildirdiğine göre bir kişi Hz. 
Peygamber'e (srfdbh* *yti min) gelip: "Yâ Resûlallah! Ben savaşa gitmek 
istiyorum. Bu konuda size istişare etmeye geldim” dedi. Resûlullah (uiiılohu aleyhi 
vesaikin): "Annen var mıdır?" diye sorunca, adam: "Evet, vardır” karşılığını 
verdi. Bunun üzerine Hz. Peygamber (sdM*u aleyh* «sM: "Gif ve onun yanından 


’ Buhârî (21), Müslim (2551) ve Beyhakî (7884). 

1 Buhârî (22), Hâkim (4/154) ve Beyhakî (7854). Zayıf hadistir (Bakın: Elbânî, Daıf 
Edebi’l-Müfred, 3). 

* Abdurrezzâk (20/134), Buhârî (44) ve Beyhakî (7894). Sahîh hadistir (Bakın: Elbânî, 
Sahîh Edebi’l-Müfred, 32). 

4 Hâkim (4/152, “sahîh'’) ve Beyhakî (7829, 7830). 

5 îbn Sa'd (4/274), İbn Ebî Şeybe (8/355,12/474), Ahmed 24/299 (15538), Nesâî (3104), 
İbn Mâce (2781). Hâkim (2/104, 4/151, "sahil O ve Beyhakî (7832, 7833). Sahîh hadistir 
(Bakın: Elbânî, Sahîh Sürten tbn Mâce , 2241). 
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ayrılma. Zira Cennet onun ayaklan altındadır" buyurdu. Adam aynı şeyi İkinci 
ve üçüncü defa sorunca Allah Resûlü aynı cevabı verdi.' 

İbn Merdûye ve BeyhakTnin bildirdiğine göre Enes der ki; Bir kişi 
Resûlullah’a mim» mü mafan) gelip: “Cihada gitmek istiyorum, ama güç 
yetiremiyorum" dedi. Resûlullah mm» «m: *Anne ve babandan kimse 
kaldı rm?" diye sorunca, adam: “Annem vardır” dedi. Bunun üzerine Hz. 
Peygamber (ıMUu m*» «afan): "Onun hakkında Allah'tan kork. Eğer öyle 
yaparsan sen hac, umre yapmış gibi mücahid de olursun. Eğer annen seni 
çağırırsa onun hakkında Allah'tan kork ve ona iyilikte bulun" buyurdu. 1 2 

BeyhakTnin, İbn Ömer'den bildirdiğine göre Resûlullah MM» «M* «Mim): 
"Anne ve babana iyilik olarak yanlarında uzanman, onları güldürmen ve seni 
güldürmeleri, Allah yolunda kıltçla cihad etmenden daha üstündür" 
buyurmuştur. 3 

ibn Eb? Şeybe, Hâkim ve BeyhakTnin, Hidâş b. Ebî Selâme’den bildirdiğine 
göre Resûlullah mim» •ityk«oMıO üç defa: "Kişiye annesine iyilik etmeyi tavsiye 
ederim" buyurdu, iki defa: "Kişiye babasına iyilik etmeyi tavsiye ederim" 
buyurdu. Bir defa da: "Ona eziyet ediyor olsa bile köleye yanındaki efendisine 
iyilik etmeyi tavsiye ederim" buyurdu. 4 

İbn Ebî Şeybe, Hâkim ve BeyhakTnin, Ebu’d-Derdâ'dan bildirdiğine göre 
Resûlullah muu» aleyh «demi: " Anne baba Cennetin orta kapısıdır. Artık sen o 
kapıyı ister muhafıza et ister (değerini bilmeyip) kaybet " buyurmuştur. 5 

Beyhakî'nin, Ebû Hureyre'den bildirdiğine göre Resûlullah (niMu «ııiiım) 
şöyle buyurmuştun "Bana Cennette bazı şeyler gösterildi. Ben Cennetteyken 


1 Abdurrezzâk (9290). 

1 Beyhakî (7835) ve Taberânî, el-Emat (2915, 4466). Heysemi, Mecmau'z-Zevâiıtde 
(8/138) der ki: "tbn Hibbân, Meymûn b. Nedh'i güvenilir bulmuştur. 

3 Beyhakî (7836). Beyhakî der ki: "Kavilerden Abdullah b. Abdilazîz zayıftır, ama 
hadisinin şahitleri vardır. 

4 İbn Ebî Şeybe (8/352, 353) Hâkim (4/150) ve Beyhakî (7841). Zayıf hadistir (Bakın: 
Elbânî, Dalfu’l Câmi’, 2120). 

5 İbn Ebî Şeybe (8/352) Hâkim (2/197, ~sahih~) ve Beyhakî (7848). Sahîh hadistir 
(Bakım Elbânî, SahîhuTCdmı', 7022). 
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Kur'ân okuyan birinin sesini işittim ve: «Bu kimdir?» dedim. Bam: «Bu, 
Hârise b. Nu'mân'dır» denildi. İşte iyilik budur, işte iyilik budur. 

Ahmed, Hâkim ve BeyhakTnin Hz. Âışe'den bildirdiğine göre ResÛluilah 
(nHafiatıu ıicyhi vuahm) şöyle buyurdu: "Uyuduğumda bana Cennet gösterildi. Orada 
Kur'ân okuyan birinin sesini işittim. «Bu kimdir?» dediğimde: «Bu, Hârise b. 
Nu'mân'dır» dediler. İşte iyilik budur, işte iyilik budur , işte iyilik budur. 
Hârise insanların içinde annesine karşı en iyi davranan kişi idi." 3 

Bey ha kî, ibn Ömer'den bildiriyor iri yapılı bir kişi yanımızdan geçince: 
"Keşke bu adam gücünü Allah yolunda kullansa" dediler. Bunun üzerine Hz. 
Peygamber {saMUu «Mi «udM: "Belki de yaşlı olan anne babasına bakmak için 
zorlukla çalışmaktadır. Bu da Allah yolundadır. Belki de iki küçük çocuğuna 
bakmak için zorlukla çalışmaktadır. Bu da Allah yolundadır. Belki de zorlukla 
kimseye muhtaç olmastn diye kendi ihtiyaçlarım karşılamak için çalışmaktadır. 
Bu da Allah yolundadır " buyurdu. 3 

Beyhaklhin Enes'ten bildirdiğine göre Resûlullah (uiuHahu Bİsytn mıDam): "Kim, 
Allah'ın ömrünü uzatmasını, rtzktm çoğaltmasını isterse anne ve babasını 
iyilikte bulunup akrabalarım ziyaret etsin" buyurmuştur. 4 

Beyhakfnin İbn Abbâs’tan bildirdiğine göre Resûlullah (laiiıUıu aleyhi vaulM: "İyi 
bir evlat anne ve babasına merhametle baktığı zaman, Allah ona böylesi her 
bakışı için kabul edilmiş bir hac sevabı yazar" buyurmuştur. Ashâb: “Günde 
yüz defa baksa bile aynı mıdır? 1 * ' diye sorunca: "Evet, Allah bundan daha 
büyük ve daha yücedir" karşılığını verdi. 5 

Beyhakfnin İbn Abbâs'tan bildirdiğine göre Resûlullah (oflaUahu *ytj malam): 
"Eğer baba evladına mutlu olacak bir şekilde bakarsa, bu bakışta o evlada bir 
köleyi azad etmiş gibi sevap yazılır" buyurdu. Ashâb: “Yâ Resûlallah! Üç yüz 


1 Beyhakî (7850). Elbânî, es-Silsiletus-Sahfha'da (913) hadisin sahih olduğunu 
söylemiştir 

* Ahmed 42/100 (25/182), Hakim (4/151, "sahih") ve Beyhakî (8751, lafız 
kendisinindir). Müsnrd’in muhakkikleri:"lsnâdı sahih, ravileri Buhâri ve Müslim'in 
güvenilir ravileridir" demişlerdir. 

3 Beyhakî (7853). 

4 Beyhakî (7855). 

5 Beyhakî (7856). Miisrud 'in muhakkikleri: "İsnâdı zayıftır" demişlerdir. 
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altmış defa baksa bile mî?" dediğinde: "(Evet) AUah bundan daha büyüktür" 
buyurdu. 1 * 

Beyhakî’nin bildirdiğine göre İbn Mes'ûd: “Anne ve babaya (sevgi ile) 
bakmak ibadettir. Kabe'ye bakmak ibadettir. Mushaf'a bakmak ibadettir. 
Kardeşine Allah için sevgiyle bakmak ibadettir" dedi. 1 

Beyhakî'nin, İbn Abbâs’tan bildirdiğine göre Resûlullah (aUaMu bM* «milim): 
"Kim annesini iki gözünün arasından öperse, bu öpüş (kıyamet gününde) 
kendisi için cehenneme karşı bir perde olur" buyurmuştur. 3 4 

Hâkim ve Beyhakî, İbn Ömer'den bildiriyor: Bir kişi Hz. Peygamber'e (saiiriahu 
■Mı veseKctn) gelip: “Yâ Resûlallah! Ben çok büyük bir günah işledim. Benim 
tövbem olur mu?" diye sordu. Resûlullah MdUuiayhimefcfli):" Senin annen baban 
var mıdır?" buyurunca, adam: "Hayır, yoktur" dedi. "Teyzen var mıdır?" 
buyurunca, adam: "Evet, vardır” karşılığını verdi. Bunun üzerine: "O zaman 
ona karşı iyiliklerde bulun " buyurdu/ 

Beyhakî'nin Ümmü Eymen'den bildirdiğine göre Hz. Peygamber (nllıiı^u aleyhi 
vanüm) ailesinden birine nasihat edip şöyle buyurdu: "Sana işkence edilse de, 
yakıtsan da Allah'a şirk koşma. Rabbine ve anne babana itaat et. Anne ve baban 
her şeyi bırakmanı emretseler bile bırak. Bilerek namazı terk etme. Zira kim 
namazı bilerek terk ederse Allah'ın zimmetinden uzak olur. İçkiden sakm, 
çünkü içki her kötülüğün anahtarıdır. Masiyetten sakın, çünkü o Allah'ı 
öfkelendirir. Aleyhine de olsa idarecilerle tartışma. İnsanlar öldürülse bile sen 
sebat et ve savaştan kaçma. Malından ailene harcamada bulun. Sopanı 
üzerlerinden indirme (terbiyelerini ver) ve Allah'tan korkmalarını sağla ," s 

Ahmed, Buhârî Edeb'de, Ebû Dâvud, ibn Mâce, Hâkim ve Beyhakî'nin 
bildirdiğine göre Ebû Useyd es-5âidî der ki: Biz, Hz. Peygamber'in (niUMu aleyhi 
nafilem) yanında iken bir kişi: "Yâ Resûlallah! Annem ve babamın ölümünden 
sonra onlara yapabileceğim bir iyilik var mıdır?" diye sordu. Resûlullah (nMaiu 


1 Beyhakî (7857). Muhakkik: "İsnadı zayıftır" demiştir. 

1 Beyhakî (7860). 

3 Beyhakî (7861, "zayıf") 

4 Hâkim (4/155, "sahih") ve Beyhakî (7864). 

s Beyhakî (7865) ve Ahmed muhtasar olarak 45/357 (27364). Muhakkik: "Munkatı 
olmasından dolayı isnâdı zayıftır" demiştir. 
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*yhi «utan): "Evet, dört şey vardır. Onlara dua ve istiğfar etmek, onlara vermiş 
olduğun ahdi (vasiyetlerini) yerine getirmek, onların arkadaşlarına ikramda 
bulunmak ve akrabalık bağı ancak onlar vasıtasıyla olatı akrabaları ziyaret edip 
onlara karşı görevlerini yerine getirmektir* buyurdu.* 

Buhârî Edeb' de, Müslim, Ebu Dâvud, Tirmizî, İbn Hibbân ve Beyhakf nin, 
İbn Ömer'den bildirdiğine göre Resûlullah (saylat» «m* "İyiliklerin en iyisi 

/cicinin babasının vefat ettikten sonra baba dostlarıyla ilişkiyi kesmemesidir" 
buyurmuştur.* 

Buhârf'nin Edeb 'de Abdullah b. Selâm'dan bildirir: Muhammed'i MUMıu aleyh 
venlem} hak olarak gönderene yemin olsun ki, Allah'ın Kitâb'ında: "Baban 
hayatta iken onu ziyaret eden dostlanyla alakayı kesme. Yoksa böyle bir şey 
yapmakla nurunu söndürürsün" buyrulmaktadır.* 

Hâkim ve Beyhakî, Muhammed b. Talha b. Abdlrrahman b. Ebî Bekr es- 
Sıddîk’ten o da babasından bildiriyor: Ebû Bekr es-Sıddîk, bedevilerden Ufeyr 
isimli arkadaşına: "Ey Ufeyr! Resûlullah*tanMMuıMiWBdieın), sevgi hakkında ne 
işittin?" diye sorunca, bedevi şu karşılığı verdi: "Resûlullah’ın (oiHıfau ıhyhvıuihm) 
bu konuda: «Sevgi miras olarak kalır. Düşmanlık da aynı şekildedir» 
buyurduğunu işittim.” 1 * 3 4 

İbn Ebî Şeybe, Nesâî ve Beyhakî’nin Ebû Saîd el-Hudrî’den bildirdiğine 
göre Resûlullah (»imm» aleyh mdem): "Anne babasına asi olan, zina çocuğu, sürekli 
içki içen ve verdiğiyle başa kalkan kişiler Cennete girmeyecektir" buyurmuştur. 5 

Abdurrezzâk, ibn Ebî Şeybe, Nesâî ve Beyhakî'nin, İbn Ömer’den 
bildirdiğine göre Hz. Peygamber (»Raiiabu *ytıi mtkm): ",Anne ve babastna asi olan, 


1 Ahmed 25/457 (16059), Buhârî (35), Ebû Dâvud (5142), İbn Mâce (3664), Hâkim 
(4/154, "sahîh") ve İbn Hibbân (7896). Zayıf hadisitr (Elbânî, Datif Sünen Ebî Dâvud, 1101). 

1 Buhârî (41), Müslim (2552), Ebû Dâvud (5143), Titmizî (1903), İbn Hibbân (431) ve 
Beyhakî (7897). 

3 Buhârî (42). Zayıf hadistir. (Datif el-Edebi'l-Müfred, 7). 

4 Hâkim (4/176) ve Beyhakî (7899). Zayıf hadistir (Bakın: Elbânî, Datfu l-CârnC, 6153, 
6154). 

s İbn Ebî Şeybe (8/8,9,354,355), Nesâî, S. d-Kübra (4920) ve Beyhakî (7873). 
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verdiğiyle başa kokart, zina çocuğu, sürekli içki içen, akrabalarla alakayt kesen 
ve namahrem kişiyle beraber olan kişi cennete giremeyecektir" buyurmuştur.’ 

Beyhakî’nin, Talk b. Ali’den bildirdiğine göre Resûlullah Mtiiahu aityk vmM: 
“Eğer ben anne babama veya birine yetişmiş olsaydım ve ben yatsı namazında 
daha Fatiha Sûresini okumuşken ikisinden birinin: «Ey Muhammedi» diye 
seslendiğini işitseydim namazı bırakır ve:«Efendim» derdim" buyurdu. 1 * 

Beyhakî, Leys b. Sa'd vasıtasıyla bildiriyor Yezîd b. Havşeb el-Fihrî 
kanalıyla babasından bildirdiğine göre Resûlullah (uWiahuriq« manam): "Eğer Rahip 
CUreyc, fakih ve âlim biri olsaydı annesine icabet etmenin rabbine (nafile) ibadet 
etmesinden daha üstün olduğunu bilirdi " buyurmuştur. 3 

Beyhakî’nin bildirdiğine göre Mekhûl: “Eğer sen namazda iken annen seni 
çağırırsa ona cevap ver. Ancak baban çağırırsa namazı bitirene kadar cevap 
verme” dedi. 4 

İbn Ebî Şeybe’nin Muhammed b. el-Münkediriden bildirdiğine göre 
Resûlullah (nMriu aleyhi «tarikin): "Eğer sen namazda iken annen seni çağırırsa ona 
cevap ver. Ancak baban çağtnrsa cevap verme " buyurdu. 5 

Ahmed ve Beyhakfnin Ubey b. Mâlik'ten bildirdiğine göre Hz. Peygamber 
(niiBİiahu aleyhi w««ım): “Kim anne babasına veya birine yetişir de buna rağmen 
Cehenneme girerse Allah onu rahmetinden uzaklaştırır ve helak eder" 
buyurdu. 6 

Ahmed ve BeyhakPnin Sehl b. Muâz’dan, onun da babasından bildirdiğine 
göre Resûlullah <«ıüaiı«hu afeyhi mrikm): "öyle kullar vardır ki, kıyamet gününde Allah 
onlara rahmet bakışıyla bakmayacak, onları ıslah edip temize çıkarmayacaktır " 
buyurdu. O: “Yâ Resûlallahî Bunlar kimledir?" diye sorduğunda, Allah Resulü: 
"Anne babasını istemeyip terk ederek onlardan uzak olan, çocuğundan uzak 


1 Abdurrezzâk (13859), İbn Ebî Şey be (8/8,356), Nesâî (5688) ve Beyhakî (7875). Sahih 
hadistir (Bakın: Elbânî, Sahih Sünen en-Nesâî, 5241). 

1 Beyhakî (7881, "zayıf"). 

* Beyhakî (7880, "zayıf"). 

4 Beyhakî (7883). 

* ibn Ebî Şeybe (2/431). 

6 Ahmed 31/373,374,33/439 (19027-1902,20378) ve Beyhakî (7885). 
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olan ve kendisine iyiliklerde bulunan bir kavmin iyiliklerini inkâr edip onlardan 
uzak duranlardır" buyurdu. 1 

Beyhakfnin ibn Abbâs'tan bildirdiğine göre Resûlullah (aMatu alır* mM 
şöyle buyurmuştun " Kıyamet gününde en şiddetli azaba maruz kalacak olanlar 
şunlardır: Peygamber katili veya peygamber tarafından öldürülen kişi, anne 
babasından birinin katili olanlar, heykeltraşlar ve ilminden faydalanılmayan 
âlim kişilerdir 

Hâkim (“sahih"), Beyhakî, Taberânî ve Mesâznu'l-Ahlâk'ta Harâitî, Bekkâr 
b. Abdilazîz b. Ebî Bekre'den, o babasından, o da dedesi Ebû Bekre'den 
bildirir Hz. Peygamber (uUAıakyüvesikrn) şöyle buyurmuştur: "Yüce Allah bütün 
günahlardan dilediğinin cezasını kıyamet gününe erteler. Ancak anne babaya 
asi olan kişilerin cezasını dünya hayatında iken ölmeden önce verir. Kim 
gösteriş için bir şey yaparsa Allah onun bu işi gösteriş için yaptığını açığa 
çıkarır. Kim de nam için bir iş yaparsa Allah onun bu işi nam için yaptığını ifşa 
eder ve açığa çıkarır 

Abdurrezzâk Musannefte ve Beyhakî, Tâvus'tan bildiriyor "Şu dört kişiye 
saygıda bulunmak sünnettendir. Bunlar, âlim kişi, yaşlı kişi, kral ve anne 
babadır. Denilirdi ki kişinin babasını adıyla çağırması kaba bir davranıştır." 1 * * 

Abdurrezzâk ve BeyhakTnin bildirdiğine göre Ka'b’a: "Allah'ın kutsal 
kitabında anne babaya asi olmak hakkında ne bulmaktasınız?" diye 
sorulduğunda: "Anne veya babası tarafından onun adına yemin edildiğinde 
onlann yeminini doğrulamayan, istediklerinde onlara vermeyen ve kendisine 
bıraktıklan emanete hainlik eden kişi, anne babaya asi olan kişidir" karşılığını 
verdi. 5 


1 Ahmed 24/397, 398 (15636) ve Beyhakî (7887). Müsned’in muhakkikler: "îsnâdı 
zayıftır" demişlerdir. 

2 Beyhakî (7888). 

1 Hâkim (4/156, "saJıîft"; ancak Zehebî bi hükmü kabul etmemiştir), Beyhakî (7889, 
7890), Mecmatı'z-Zcvâid'de (8/151) geçtiği üzere Taberânî ve Harâitî (246). Zayıf hadistir 
(Bakın: Elbânî, Da'îfu'l-Câmi', 4213). 

1 Abdurrezzâk (20133) ve Beyhakî (7893,7894). 

5 Abdurrezzâk (20131) ve Beyhakî (7894). 
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Beyhakî'nin Ebû Hureyre’den bildirdiğine göre Resûlullah (sallaUu aleyh vıuiM: 
"Üç dua vardır ki bunlar kabul edilir. Anne babanın evladına olan duası , 
mazlumun duası ve yolcunun duasıdır" buyurmuştur. 1 

ibn Ebi'd-Dünyâ ve Beyhakî'nin Muhammed b. Nu'mân'dan bildirdiğine 
göre Resûlullah (uiyiaFıu aleyhi «ndiBiO şöyle buyurmuştur: " Kim her cuma günü anne 
babasıntn veya ikisinden birinin mezarını ziyaret ederse onun günahı bağışlanır 
ve o, iyi evlat olarak yazılır."* 

Beyhakî'nin Muhammed b. Sîrin'den bildirdiğine göre Resûlullah (utialbhu aleyh 
w ad kan): "Kişinin anne babası kendisi onlara asi iken olur de, ölümlerinden sonra 
kendilerine dua ederse Allah onu iyilerden yazar" buyurmuştur. 3 

Beyhakî’nin Enes'ten bildirdiğine göre Resûlullah (»liallahı aleyh «seM: "Kişinin 
anne babası veya ikisinden biri kendisi onlara asi iken ölür de bu kişi sürekli 
olarak onlara dua edip onlara istiğfar ederse Allah onu iyilerden yazar" 
buyurmuştur. 4 

Beyhakî, Evzaî*den bildirir "Bana bildirilene göre anne babası hayatta 
iken onlara asi olan kişi ölümlerinden sonra varsa onların borçlarını ödeyip 
onlara istiğfar eder ve onlara kimsenin sövmesine sebep olmazsa iyi 
kişilerden yazılır. Anne babasına karşı iyi davranan kişi de onlann 
ölümlerinden sonra varsa borçlannı ödemez, onlara istiğfar etmez ve onlara 
sövülmesine sebep olursa anne babasına karşı asi olan kişilerden yazılır." 5 

İbn Ebî Şeybe ve Beyhakî'nin İbn Abbâs'tan bildirdiğine göre Resûlullah 
(saiiaiı«hu aleyh «adlem): "Kim Allah’ın emri doğrultusunda anne babasını razı ederek 
sabahlarsa ona Cennetten iki kapı açılır. Eğer birini razı ederse ona bir kapı 
açılır. Kim de Allah'ın emirlerine itaat etmeyip anne babasına karşı asi olarak 
akşamlarsa kendisine Cehennemden iki kapı açılmış bir şekilde sabahlar” 
buyurdu. Bir kişi: “Anne babası ona zulmetse bile mi?” diye sorunca, 

' Beyhakî (7895), Elbânî, es-Silsilehi 's-Sahîha’da (1797) hadisin sahîh o’duğunu 
söylemiştir. 

1 İbn Ebi'd-Dünyâ Mekârimu'l-Ahlak (249) ve Beyhakî (7901). Mekârimu’l-Ahlak' ın 
muhakkikleri: "isnadı mu'daldır" demişlerdir. 

* Beyhakî (7901). Muhakkik: "Muhammed b. Sîrin, Peygamberimiz (sallallahu ale>hi 
vesellem) zamanına yetişmemiştir" demiştir. 

4 Beyhakî (7902). 

5 Beyhakî (7906). 
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Resûlullah(aUUuaM«veafam)üç defa: "Anne babası ona zulmetse bile" karşılığını 
verdi . 1 

BeyhakFnin bildirdiğine göre Münkedir b. Muhammed b. el-Münkedir der 
ki: Babam annesini rahatlatmak için damda akşamltyor, amcam da sabaha 
kadar namaz kılıyordu. Babam amcama: "Geceyi senin gibi (namazla) 
geçinmiş olmam, beni (anneme hizmet ederek geçirdiğim gece gibi) mutlu 
etmez" dedi . 1 

İbn Sa’d, Ahmed Zühd'de ve Beyhakî’nin Abdullah b. el-Mübârek'ten 
bildirdiğine göre Muhammed b. el-Münkedin "(Kardeşim) Ömer namaz 
kılarak geceyi geçirdi. Ben de annemin ayağına masaj yaparak sabahladım. 
Buna rağmen gecemin onun (kardeşimin) gecesi gibi geçmesini istemem" 
dedi.’ 

ibn Sa'd'ın bildirdiğine göre Muhammed b. el-Münkedir yanağını yere 
koyar ve annesine: "Ey anneciğim! Kalk ayağınla yüzüme bas" derdi . 4 

Abdurrezzâk Musannefte ve Beyhakî, Tâvus'tan bildirin Bir adamın dört 
oğlu vardı. Bu kişi hastalandığında çocuklanndan biri: "Ona hastalığında siz 
bakıp mirasından bir şey almamayı mı, yoksa kendisine benim bakıp ta 
mirasından bir şey almamamı mı istersiniz?" dedi. Kardeşleri: "Ona sen bak 
ve mirasından bir şey alma” dediler. Bu kişi babası vefat edene kadar 
bakımını yaptı ve mirasından bir şey almadı. Sonra bu kişiye rüyasında: "Falan 
yerde filan kişiye git ve ondan yüz dinar al" denildi. Bu kişi rüyasında iken: 
"Bu parada bereket var mıdır?" diye sorunca: "Hayır, yoktur” karşılığı verildi. 
Sabahladığı zaman bu rüyasını hanımına anlattı. Bunun üzerine hanımı: “Onu 
al, onun bereketi onunla giyecekler alman ve geçimini sağlamandır" dedi. 
Ancak kocası bunu kabul etmedi. Akşamladığı zaman yine rüyasında: "Falan 
yerde filan kişiye git ve ondan on dinar al” denildi. Bu kişi yine: “Bu parada 
bereket var mıdır?" diye sorunca: "Hayır, yoktur” karşılığı verildi. Sabahladığı 
zaman bu rüyasını hanımına anlattı. Hanımı yine önceki demiş olduğu şeyleri 


’ İbn Ebî Şeybe (8/354) ve Beyhakî (7916). Zayıf hadistir (Bakın: Elbânî, Dalfu'l-Câmi’, 
5427), 

1 Beyhakî (7920). 

5 İbn Sa'd (sh. 191,192), Ahmed (sh. 86) ve Beyhakî (7921). 

4 İbn Sa'd (sh. 191). 
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söyledi. Adam yine böylesi bir parayı almayı kabul etmedi. Üçüncü gecede 
rüyasında: “Falan yerde filan kişiye git ve ondan bir dinar al" denildi. Bu kişi: 
“Bu parada bereket var mıdır?" diye sorunca: "Evet, vardır" karşılığı verildi. 
Bunun üzerine oraya gidip bir dinar aldı. Sonra çarşıya gitti ve yanında iki 
balık bulunan bir kişiyle karşılaştı. Ona: “Bu balıklan kaça satıyorsun?" diye 
sorunca, adam: “Bir dinar" karşılığını verdi. O da balıklan bir dinara aldı ve 
evine gitti. Balıklan (temizlemek için) yardığında her birinin kamında daha 
önce hiç kimsenin bir benzerini görmemiş olduğu iki tane inci buldu. Kral 
a damlan nı bir inci almalan için göndermişti. Kralın istediği inci de ancak bu 
kişinin yanında bulunuyordu. Bu ina'yi yaklaşık kırk katır yükü altına karşılık 
sattı. Kral inciyi görünce: “Bu şey bir diğeri olmadan güzel olur mu? Bundan 
daha pahalı da otsa bunun gibi bir tane daha bulup alın" dedi. Kralın adamlan 
bu kişinin yanına gelip: “Sende bu incinin aynısı var mıdır? Sana diğeri için 
verdiğimizin iki katını verelim" dediler. Adam: "Bunu yapacak mısınız?" diye 
sorunca: “Evet" dediler. Bunun üzerine ikinci inciyi onlara ilk sattığı incinin iki 
katı kadar bir fiyata sattı . 1 

Abdurrezzâk Musannefte ve Beyhakî, Yahya b. Ebî KesıVden bildirir: EbÛ 
Mûsa ve Ebû Âmir, Resûlullah’ın («iwibSu deyt» vmN yanına geldiklerinde 
kendisine biat ederek Müslüman oldular. Resûlullah (uUMu aleyhi meflem): "Sizden 
filan filan diye çağrılan kadın ne yaptı?" diye sorunca: “Onu ailesinin yanında 
bıraktık" dediler. Resûlullah (aUWa aleyhi «niM: " O kadın bağışlanmıştır" 
buyurdu. Onlar: “Yâ Resûlallah! Hangi sebeple bağışlanmıştır?” diye sorunca 
da Resûlullah (nflaiietm efeyhi mailem): "Annesine karşı yapmış olduğu iyiliklerle" 
buyurdu ve şöyle devam etti: «Onun yaşlı kocamış bir annesi vardı. Onlara 
bir haberci gelerek: «Bu gece düşman size baskın yapmak istiyor » dedi. Bunun 
üzerine güçlü kavimlerinin yanlarına gitmek için yola çıktılar. Ancak bu 
kadının annesini taşıyacak bir bineği olmadığından annesini sırtında taşmaya 
karar verdi ve onu sırtında taşıdı. Yorulduğu zaman onu indiriyor ; karın karma 
gelecek şekilde onu kucağında taştyor ve yerin sıcaklığından dolayı ayaklarını 
annesinin ayaklan altında tutuyordu. Kadın kurtulana kadar annesini bu 
şekilde taşımaya devam etti .»" 2 


1 Abdurrezzâk (21027) ve Beyhakî (7923). 
1 Abdurrezzâk (20124) ve Beyhakî (7924). 
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Beyhakî, Ebû Hureyre’den bildirin Biz Resûlullah (mMAu «w« «udiım) ile 
beraber iken genç biri çıkıp geldi. Bunun üzerine: "Keşke bu kişi gençliğini ve 
gücünü Allah yolunda kullanan bir genç olsaydı" dedik. Hz. Peygamber (kUMu 
* rh «rM dediğimizi işitti ve: "Sadece öldürülen kişi mi Allah yolundadır 
(santyorsunuz)? Anne babasının ihtiyaçlarım karşılamak için çalışan kişi Allah 
yolundadır. Çocuklarının ihtiyaçlarını karştlamak için çalışan kişi Allah 
yolundadır. Kendi ihtiyaçlarını karştlamak için çalışan kişi Allah yolundadır " 
buyurdu . 1 * 

Hâkim'in bildirdiğine göre Hz. Âişe der ki: "Yâ Resûlallahi Kadının 
üzerinde en fazla kimin hakkı vardır?" diye sorduğumda: "Kocasının hakkı 
vardır" buyurdu. "Erkeğin üzerinde en fazla kimin hakkı vardır?" dediğimde 
ise: "Annesinin hakkı vardır" buyurdu . 1 

Hâkim’in Hz. Ali’den bildirdiğine göre Resûlullah (afeti*; *yfc mıUm): "Allah, 
kendisinden başkası için kurban kesen kişiyi, kendisinden başkasını ilah edinen 
kişiyi, anne babasına karşı isyan içinde olan kişiyi, arazi ve tarla sınır 
işaretlerinin yerlerini değiştiren (ve böylece haksız arazi gasbı yapan) kişiyi 
lanetlemiştir" buyurdu . 3 

Hâkim’in Ebû Hureyre’den bildirdiğine göre Resûlullah (nUHm «iryt» wmM 
şöyle buyurmuştun "Siz başkalarının kadınlarına karşı iffetli olunuz ki 
kadınlarınız da iffetli olsunlar. Anne babanıza iyi davranın ki çocuklarınız da 
size iyi davransın. Kime müslüman kardeşi gelip te özür dilerse o özrü haklı 
veya haksız kabul etsin, öyle yapmayan kişi Havz'ımda yanıma 
gelmeyecektir ." 4 

Hâkim’in Câbir’den bildirdiğine göre Resûlullah (selslMıu aleyh vmiM: "Anne 
babanıza iyilik edin" buyurmuştur . 5 


1 Beyhakî (8711) ve Taberânt M. el-Evsat (4214). Heysem!, Mecmuu’z-Zevâid'de (8/144) 
der ki: "isnadında Ebu Hâtiın'tn güvenilir gördüğü, diğer muhaddislerin ise zayıf 
addettiği Rabâh b. Ömer bulunmaktadır." 

* Hakim (4/150). 

* Hâkim (4/153). 

4 Hâkim (4/154, "saköı"). Zayıf hadistir (Bakın: Etbânt Da’îfu'l-Câmi', 3715). 

s Hâkim (4/154). 
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Ahmed ve Hâkim, Ebû Saîd el-Hudrfden bildiriyor: Bir kişi Yemen'den 
ReSÛIUİİ2h'm(nlalahualtyhiyBtafanı} yanına hicret etti. Hz. Peygamber <tanhua[sylivfl»IİRnı} 
bu kişiye: "Sen şirki terk edip geldin. Bu da dhaddır. Yemen'de kimsen var 
mıdır?" diye sordu. Adam: "Annem babam vardır" karşılığını verdi. 
Resûlullah (sayMu aleyhi ««İM: "Onlar sana hicret etmen için izin verdi mi?" 
deyince: "Hayır, vermediler” karşılığını verdi. Bunun üzerine Resûlullah {salleilahu 
akyhi meilem): "Geri dön ve onlardan hicret etmek için izin iste. Eğer sana izin 
verirlerse cifmd et. Vermezlerse onlara iyiliklerde bulun" buyurdu . 1 

Ahmed, Zühd 'de Vehb b. Münebbih'ten bildirir: Mûsa {«feyhusaM, Yüce 
Rabbine: "Ey Rabbim! Bana ne emredersin” diye sorunca, Yüce Allah: "Bana 
hiçbir şeyi şirk koşmamayı emrederim” buyurdu. Musa {aieyteseiam}: "Sonra ne 
emredersin?" diye sorunca: "Annene iyilik et" buyurdu. "Sonra ne 
emredersin?" diye sorunca, Yüce Allah bir daha: "Annene iyilik et" buyurdu. 
Üçüncü defada: "Sonra ne emredersin?” diye sorunca: "Annene iyilik et" 
buyurdu. Vehb der ki: "Anne babaya iyilik etmek ömrü uzatır. Anneye iyilik 
ise soyun asaletini gösterir" dedi/ 

Ahmed'in Zühd 'de bildirdiğine göre Amr b. Meymun der ki: 
"Mûsa'luieyhisseiam) bir kişiyi Arş'ın yanında görünce konumundan dolay» ona 
gıpta etti. Onun durumunu sorunca kendisine: "Onun işlediği amelleri sana 
söyleyelim mi? O hiç kimseyi Allah'ın vermiş olduğu bir şeyden dolayı hased 
etmez, (insanlar arasında) laf taşımaz ve anne babasına karşı asi olmazdı" 
denildi. Mûsa (aieyteseiam): "Ya Rabl Kim anne babasına asi olur kî?" deyince: "O, 
başkasının anne babasına söver ve başkalarının anne babasına sövmesine 
sebep olur" denildi . 3 

Ahmed, Timnİzî ve İbn Mâce’nin bildirdiğine göre adamın biri Ebu’d- 
Derdâ'ya gelip: “Hanımım amcam kızıdır ve onu sevmekteyim. Fakat annem 
onu boşamamı istiyor" dedi. Ebu'd-Derdâ şu cevabı verdi: "Sana ne hanımını 
boşamanı, ne de annene asi olmanı söylerim. Ancak sana Resûlulîah’tan 
(aiMiahu Bİsyhi «sillem) işittiğim bir şeyi aktarayım. Resûlullah (aiieiMu aleyhi ««M: «Anne, 


’ Ahmed 18/248 (11721) ve Hâkim (2/103, 104, "sahih"). Müsned'in muhakkikleri: 
"İsnadı zayıftır" demişlerdir. 

1 Ahmed (sh. 66). 

3 Ahmed (sh. 67). 
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Cennet kaptlartntn orta kaptsıdır » buyurmuştur. Sen hanımını dilersen boşa 
dilersen boşama ." 1 

Ibn Ebî Şeybe’nin bildirdiğine göre Hasan(-ı Basrî): "İyiliğin üçte ikisi 
anneye, üçte biri babaya yapılır" demiştir . 2 

Ahmed ve İbn Mâce'nin, Ebu'd-Derdâ'dan bildirdiğine göre Hz. 
Peygamber (nMrtusieyfHvntiem): "Anne babasına isyan içinde olan, sürekli içki içen 
ayyaş ve kaderi inkar eden kişi Cennete girmeyecektir " buyurmuştur . 3 4 5 6 

İbn Ebî Şeybe'ntn, Hasan(-ı 8asri)’den bildirdiğine göre Resûiullah MaiMu 
aleyhi »andan}: "Anne babaya karşı iyi davranmak, cihadın yerini tutar" 
buyurmuştur/ 

İbn Ebî Şeybe'nin bildirdiğine göre Muâz b. CebePe: “Babanın oğlu 
üzerindeki hakkı nedir?" diye sorulunca: "Aileni ve malını yollarında feda 
etmiş olsan bile onlann hakkını ödemiş sayılmazsın" karşılığını verdi/ 

İbn Ebî Şeybe ve Hennâd’ın bildirdiğine göre Ali b. Ebî Tâlib: "Gölgeler 
zevalden sonra meyledip gün bitmek üzereyken Allah'tan ihtiyaçlarınızı 
İsteyiniz. Çünkü o zaman, tövbe edenlerin tövbe zamandır" dedi ve: "Şunu 
bilin ki Allah tövbeye yönelenleri çok bağışlayandır"* âyetini okudu . 7 

Hennâd'ın bildirdiğine göre Saıd b. Cübeyn "Şunu bilin ki Allah tövbeye 
yönelenleri çok bağışlayandır ” 8 buyruğunu açıklarken: ifadesi, günah 

işleyip sonra tövbe eden; sonra yine günah işleyip yine tövbe eden kişi 
mânâsındadır” dedi . 9 


1 Ahmed 36/49, 45/505 (21717, 27511), Tirnüâ (1900, Sahih’'), İbn Mâoe (2089, 3663). 
Sahîh hadistir (Bakın; Elbânî, Sahîh Sünen et-Tirmizî, 11548). 

2 İbn Ebî Şeybe (8/352). 

5 Ahmed 45/477 (27484) ve İbn Mâce (33/76). Sahîh hadistir (Bakın; Elbânî, Sahih 
Sünen İbn Mâce, 2721). 

4 İbn Ebî Şeybe (8/354). 

5 İbn Ebî Şeybe (8/356). 

6 İsrâ Sur. 25 

7 İbn Ebî Şeybe 14/18) ve Hennâd (908). 

8 İsrâ Sur. 25 

9 Hennâd (2/457). 
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Hennâd'ın bildirdiğine göre Ubeyd b. Umeyn 'Şunu bilin ki Allah tövbeye 
yönelenleri çok bağışlayandır*' buyruğunu açıklarken: "Tövbe eden kişi, 
yalnız kaldığı zaman günahlannı hatırlayıp istiğfar eden kişidir" dedi . 3 


k * jU 'ii pı it9i 6^'i İl 'i 

İriyi UJi * VjyS ûlkİJI ö\Sj ^UİJI \js 

M v ji ^ J* u>jî Üp ^ î^o ^ r# 


"Akrabaya, yoksula ve yolda kalmış yolcuya haklanın ver, 
fakat saçıp savurma, çünkü saçıp savuranlar şeytanlann 
kardeşleridir. Şeytan ise Rabbine karşı çok nankörlük 
etmiştir. Eğer Rabbfnden umduğun bir rahmeti istemek için 
onlardan yüz çevirecek olursan, o zaman onlara yumuşak 

bir söz söyle." (i.r& Sur. 20-28) 


Târih'te Buhârî, Ibnu'l-Münzir ve Ibn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre İbn 
Abbâs: "Akrabaya, yoksula ve yolda kalmış yolcuya haklarını ver ...* 3 
buyruğunu açıklarken: "Yüce Allah kişiye hakkı sahibine en doğru bir şekilde 
vermeyi emretmiş ve yanında akrabasının öylesi bir hakkı varsa veya yoksa 
ne yapacağını öğretmiştir" dedi. "Eğer Rabbinden umduğun bir rahmeti 
istemek için onlardan yüz çevirecek olursan, o zaman onlara yumuşak bir 
söz söyle * 1 âyeti hakkında ise dedi ki: “Eğer senden bir şey isterler de 
verecek bir şeyin olmazsa Allah’ın sana vereceği rızkı beklersin. Böyiesi bir 
durumda: «İnşallah olursa veririm» dersin. İnşallah demek, verilmiş bir söz 
gibidir. Süfyan: “Hz. Peygamberin (nbUu aleyhi mOtm) inşallah demesi borç 
demektir" dedi . 5 


İbn Cerîr ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre İbn Abbâs: "Akrabaya, 
yoksula ve yolda kalmış yolcuya haklannı ver, fakat saçıp savurma " 6 âyetini 


’ İsrâ Sur. 25 
1 Hennâd (2/458). 

3 İsrâ Sur. 26 
* İsrâ Sur. 28 

3 Buhârî, muhtasar olarak (1/236). 
6 İsrâ Sur. 26 
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açıklarken: “Burada akrabalık bağını korumak, muhtaçlara yemek vermek ve 
yolda kalmış yolculara yardım etmek kastedilmektedir" dedi . 1 

Ibn Cerîıin bildirdiğine göre Ali b. el-Hüseyn Şam ahalisinden bir kişiye: 
“Kuriân’ı okudun mu?" diye sorunca: “Evet, okudum" cevabını verdi. Ali b. 
Hüseyn: “İsrâil oğullan hakkında: "Akrabaya, yoksula ve yolda kalmış 
yolcuya haklarını ver ...” 2 âyetini okumadın mı?” deyince de, Şamlı adam: 
“Allah'ın haklarının verilmesini emrettiği akrabalar sizler misiniz?” karşılığını 
verdi. Bunun üzerine Ali b. el-Hüseyn: "Evet, (onlar) bizleriz” dedi . 3 

Ibn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Sudd? bu âyeti açıklarken şöyle dedi: 
Abdu'l-Muttalib oğullanndan bazı kişiler Hz. Peygamberden (sBiiaUainj aleyh ««Hem) 
bir şeyler istediklerinde istenilen şey yanında varsa verir, yoksa susar ve 
onlara: "Evet” veya: “Hayır" demezdi. Burada akrabaklardan kasıt Abdu'l- 
Muttaiib oğullardır. 

İbn Ebî Şeybe ve İbnu'l-Münzir'in bildirdiğine göre Hasan(-ı Basrî): 
"Akrabaya, yoksula ve yolda kalmış yolcuya haklarını ver ..." 4 buyruğunu 
açıklarken: “Burada eğer varsa akrabalara haklannı ödemek 
kastedilmektedir. Ancak istenen şey yanında yoksa onlara yumuşak ve hayırlı 
şeyler söyle, mânâsındadır" dedi. 

Buhâri el-Edebü’l-Müfred'Ğc ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre İbn 
Abbâs: "Akrabaya, yoksula ve yolda kalmış yolcuya haklannı ver ..." 5 
buyruğunu açıklarken şöyle dedi: “Yüce Allah en fazla vacip olan hakkı 
verilmesini emredip eğer yanında varsa en güzel amelin ne olduğunu 
öğreterek: "Akrabaya, yoksula ve yolda kalmış yolcuya haklannı ver, fakat 
saçıp savurma " 6 buyurmuştur. İstenilen şeyin yanında bulunmaması 
durumunda da kişinin ne diyeceğini öğretip: "Eğer Rabbinden umduğun bir 
rahmeti istemek için onlardan yüz çevirecek olursan, o zaman onlara 
yumuşak bir söz söyle " 7 buyurmuştur. Burada kişinin sanki istenilen şeyin 


1 fon Cerîr (14/563). 

1 İsrâ Sur. 26 

5 İbn Cerîr (14/563). 

4 İsrâ Sur. 26 

s İsrâ Sur. 26 

‘ İsrâ Sur. 26 

7 İsrâ Sur. 28 
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yanında varmış gibi iyi söz söylemesi kastedilmektedir. Umulur ki, Allah o şeyi 
bu kişinin yanında bulundurur. "Eli sıkı olma, büsbütün eli açık da olma. 
Sonra kınanır ve çaresiz kalırsın ” 1 âyeti hakkında ise: "Eli sıkı biri olup 
vermemezlik etme. Yine eli açık olup yanında bulunan her şeyi verme. Ondan 
sonra senden istemeye gelen kişi yanında bir şey bulamayınca seni kınar. 
Bütün malını vermenden dolayı malı tükenmiş olarak kalırsın" dedi . 2 

BuhârFnin Edeb’ de bildirdiğine göre Kuleyb b. Menfe'a der ki: Dedem: "Yâ 
Resûlallah! Kime iyilik edeyim?" diye sorunca, Resûluilah (oMfa »Mi mM: 
" Annene, babana, faz kardeşine, erkek kardeşine, azatlı kölen ve yanındakilere 
iyilik et. Bu, vacip olan bir haktır ve akrabaltk bağlarını gözetmektir " buyurdu . 3 

Ahmed, Buhârî Edeb’de, ibn Mâce, Hâkim, Taberânî ve Beyhaki'nin 
Şuabu'l-İmân'da Mikdam b. Ma’dikerib'den bildirdiğine göre Resûluilah 
(tatiaiiahu dfeyhi nallan): "Yüce Allah size annenizi vasiyet etmektedir. Sonra yine 
annenizi vasiyet etmektedir. Sonra babanızı, sonra da yakınlık derecesine göre 
akrabalarınızı vasiyet etmektedir " buyurmuştur . 4 

Buhârfnin Edemde ibn Ömer'den bildirir. "Sevabını Allah'dan ümid ederek 
kendi nefsine ve ailesine infakta bulunan kişiye Yüce Allah mutlaka sevabını 
verir. Önce sorumluluğun altında olanlara harcamada bulun. Eğer artarsa 
yakınlık derecesine göre akrabalanna, yine artarsa önüne gelene ver ." 5 

Buhârî Edeb’ de ve Beyhakfnin Şuabu'l-İmân' da İbn Abbâs'tan bildirdiğine 
göre Resûluilah şöyle buyurmuştur. “Neşetlerinizi koruyunuz 

ki akrabalarınıza ulaşasınız. Akrabalar arasındaki mesafe uzakta olsa yakınlık 
bağı olduktan sonra aradaki bu uzaklık , uzaklık sayılmaz. Akrabalar arasındaki 
mesafe yakında olsa yakınlık bağı olmadıktan sonra aradaki bu yakınlık, 
yaktnltklık sayılmaz. Her akrabalık bağı kıyamet gününde sahibinin önünde 


1 İsrâ Sur. 29 

1 Buhârî (51). Zayıf hadistir. (Elbâni DaJEdebi l-Müfred, 11). 

J Buhârî (51). Zayıf hadistir. (Elbâni, Da'îf Edebi'l-Müfred. 10). 

4 Ahmed 28/424 (17187), Buhârî (60), İbn Mâce (3661), Hâkim (4/151), Taberânî 
20/270, 271 (637- 640) ve Beyhakî (7845). Sahih hadistir (Bakırı: Elbâni, Sahih Sünen İbn 
Mâce, 2954). 

* Buhârî (62). İsnadı zayıftır. (Elbâni, Sahîh Edebi'l-Müfred, 54). 
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gidecek ve akrabalık bağını kesmemişse kesmediğine dair, kesmişse kestiğine dair 
şahitlik edecektir. "* 

Beyhakfnin Şuabu’l-İmân' da, İbn Abbâs'tan bildirdiğine göre bir bedevi: 
"Yâ Resûlallah! Ben zengin birisiyim. Benim annem, babam, kız kardeşim, 
erkek kardeşim, amcam, dayım ve teyzem var. Bunlardan hangisi öncelik 
sahibidir?" diye sordu. Bunun üzerine Resûlullah (safeiiahu akıt» meM: "Annen, 
baban, kız kardeşin, erkek kardeşin ve yakınlık derecesine göre diğer 
akrabaların" buyurdu . 3 

Ahmed, Hâkim ve BeyhakTnin bildirdiğine göre Ebû Rimse et-Teymî 
(Teymi er-Rebâb) der ki: Hz. Peygamberdin Mataha aleyhi metM yanına gitmiştim. 
Resulullah MUM» *yfc Muiltrn): "«Veren el üstün olan eldir. Verirken annene, 
babana, kız kardeşine, erkek kardeşine ve yakınlık derecesine göre diğer 
akrabalarına ver» diye hutbe veriyordu". 

Taberânî, Hâkim, Elkâb'da Şîrâzî ve Beyhakfnin İbn Abbâs'tan bildirdiğine 
göre Resûlullah MaWm âtyfc ««alan): "Bazı kavimler vardır ki. Yüce Allah onların 
yurtlarım mamur eder onlara bol nzıklar verir. Onlart yarattığından beri 
kendilerine öfke ile bakmaz" buyurdu. "Yâ Resûlallah! Neden dolayı bazılarını 
öyle yapar" denildiğinde, Resûlullah (uiiıiMu aleyhi vkbM: "Akrabalık bağlarını 
gözettikleri için " karşılığını verdi . 3 

Beyhakî, İbn Adiy, Mekârimu l-Ahlak’ta İbn Lâl ve İbn Asâkir'in İbn 
Abbâs'tan bildirdiğine göre Resûlullah (uMefe ** vssefcm): "Bir ailenin fertleri 
aralarındaki bağı canlı tuttukları sürece rızıklara mazhar olurlar ve Rahman 
olan Allah'ın himayesinde kalırlar" buyurmuştur . 4 

Beyhakî, İbn Cerîr ve Mekârimu'l-Ahlak'ta Harâitî, Ebû Seleme b. 
Abdirrahman vasıtasıyla babasından bildirdiğine göre Hz. Peygamber MM 
aleyhi metanı) şöyle buyurmuştun "Sevabı en çabuk verilen iyilik, akrabalık 


1 Buhârî (73) vc Beyhakî (7944, lafız kendisinindir). İsnadı sahîhür (Elbânî, Sahîh 
Edebi’t-Müfred, 54)." 

1 Buharı (7842, 7843). 

1 Taberânî (12556), Hâkim (4/161) ve Beyhakî (7967). Elbânî, es-Silsile tu ’d-Daîfe’de 
(2425) hadisin zayıf olduğunu söylemiştir. 

* Beyhakî (8/796), İbn Adiy (1/294. 4/1631) ve İbn Asâkir (7168, 54/166, 56/212). Çok 
zayıf hadistir (Bakın: Elbânî, Da'ifu'l-Câmi', 1827). 
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bağlarını gözetmektir. Kimi aileler vardır ki, kötü yolda olmalarım rağmen 
akrabalık bağlarını gözettikleri için mallan ve sayılan çoğalmaktadır. Cezası en 
çabuk verilen günah ta zina etmektir. Yalan yere yemin etmek malı götürür, 
akrabalık bağlannı kopanr ve o meskene fakirlik getirir. ,n 

İbn Ebî Şeybe'nin, Sa’lebe b. Zehdem'den bildirdiğine göre Hz. 
Peygamber (ufiiliıhu dey* nufcm) hutbesinde: " Veren el, üstün olan eldir, isteyenin 
eli düşük eldir. Vermeye bakmakla yükümlü olduğun annenden, babandan, kız 
kardeşinden ve erkek kardeşinden başla. Sonra akrabalık derecesine göre 
vermeye devam et" buyurdu . 1 

Bezzâr, Ebû Ya'la, Ibn Ebî Hâtim ve Ibn Merdûye, Ebû Saîd el-Hudrî'den 
bildirin "Akrabaya, yoksula ve yolda kalmış yolcuya haklarını ver, fakat 
saçıp savurma ' 1 3 âyeti indiği zaman Resûlullah (nUdu «Wi «alan), Hz. Fâttma'ya 
Fedek arazisini verdi . 4 

Ibn Merdûye, Ibn Abbâs'tan bildirin "Akrabaya, yoksula ve yolda kalmış 
yolcuya haklarını ver, fakat saçıp savurma ” 5 âyeti indiği zaman Resûlullah 
(olİBtidudaykmdbRtf, Hz. Fâtıma'ya Fedek arazisini verdi. 

İbn Merdûye'nin bildirdiğine göre İbn Abbâs der ki: Resûlullah (uiisiıfa »ı»yt» 
rtsdiem) kime nasıl verileceğini emretmiş ve vermeye kimden başlanılacağını 
bildirmiştir. Yüce Allah: "Akrabaya, yoksula ve yolda kalmış yolcuya 
haklarını ver"* âyetini indirerek vermeye akrabalardan sonra muhtaçlardan 
sonra da yolda kalmışlardan başlanmasını emretti. "Fakat saçıp savurma ” 7 
buyruğu malının hepsini vererek malsız mütksuz kalma, mânâsındadır. "Eli 
sıkı olma, büsbütün eli açık da olma. Sonra kınanır ve çaresiz kalırsın ” 1 
âyeti ise yanında bulunan şeyi men ederek vermemezlik etme ve sadece 


1 Bey haki (7971). Elbânî, ts-SilsiUtu 's-Sahîha' da (978) hadisin sahih olduğunu 


söylemiştir. 

1 îbn Ebî Şcybe (3/212). 

3 İsrâ Sur. 26 

* Bezzâr Keşfu'l-Estâr (2223) ve Ebû Ya'la (1075, 1409). HeysemL Mecmuu’z-Zevâ (tde 

(10/331) der ki: "isnadında zayıf ve metruk olan Atiyye el-Avfî bulunmaktadır." 


5 İsrâ Sur. 26 

6 İsrâ Sur. 26 

7 İsrâ Sur. 26 
‘ İsrâ Sur. 29 
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Allah'ın beyan etmiş olduğu şekilde ver, mânâsındadır. Eğer istenilen şeyi 
vermeyeceksen onlara güzel şeyler söyle. Umulur ki, istenilen şey ileride 
sende bulunur. 

Ahmed ve Hâkim'in Enes’ten bildirdiğine göre bir kişi: "Yâ Resûlallah! Ben 
malı çok olan, ailesi geniş ve çocuk sahibi şehirli bir kişiyim. Bana nasıl infak 
edeceğimi ve nasıl yapacağımı bildirir misin?" deyince, Resûlullah (ıriiıiahu afcytıi 
millim): "Farz olan zekâtı ver. Çünkü o seni temizleyicidir. Akrabalarının, 
dilencinin r komşunun ve muhtaç kişilerin hakkım gözet " buyurdu. Bu kişi: "Yâ 
Resûlallah! Bana biraz azalt" deyince, Hz. Peygamber (bMU«j ölffyhi veıelİBm): 
" Akrabalarına , muhtaçlara ve yolda kalmışlara haklarım ver. Fakat saçıp 
savurma" karşılığını verdi. Bunun üzerine adam: "Yâ Resûlallah! Bu yeter" 
dedi.’ 

Firyâbî, Saîd b. Mansûr, Ibn Ebî Şeybe, Buhârî Edeb'öe, Ibn Cerîr, Ibnu'l- 
Münzir, Ibn Ebî Hâtim, Taberânî, Hâkim ve Beyhakfnin Şuab'öa bildirdiğine 
göre Ibn Mes'ûd: "...Fakat saçıp savurma " 2 buyruğunu açıklarken: "Saçıp 
savunmak, malı verilmesi gereken yerden başka bir yere vermektir" dedi . 3 

ibn Cerir'in bildirdiğine göre İbn Mes'ûd: "Biz Muhammed'in (ıdUWw ıbyhi 
vmiM ashâbı saçıp savurmanın malı verilmesi gereken yerden başka bir yere 
vermek olduğunu söylerdik" dedi . 4 

Saîd b. Mansûr, Buhârî Edeb'öe, ibn Cerîr, İbnu'l-Münzir ve Beyhakrnin 
Şuab'öa bildirdiğine göre İbn Abbâs: "Sagp savuranlar şeytanların 
kardeşleridir..." buyruğunu açıklarken: "Burada mallan verilmesi gereken 
yerden başka bir yere verenler kastedilmektedir" dedi . 5 


’ Ahmed 19/386 (12394) ve Hâkim (2/360. 361, “saWfc"). Müşteri'm muhakkikleri der 
ki: "Ravileri Müslim ve Buhârî'nin güvenilir ravileridir. Fakat Saîd b. Ebî Hilâl'm, 
Enes'ten rivayet hakkmda mürsel denmiştir." 

1 İsrâ Sur. 26 

i İbn Ebî Şeybe (9/95), Buhârî (444), İbn Cerîr (14/566), Taberânî (9006-9009), Hâkim 
(2/361, "sahih") ve Beyhakı (6546). İsnadı sahihtir (Elbânî, Sahih Edtbi'l-Müfreri, 346). 

4 İbn Cerîr (14/567). 

i Buhârî (445), İbn Cerîr (14/567) ve Beyhakı (6547). İsnadı basendir (Elbânî, Su/jîJi 
Edebi'l-Müfred, 346). 
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ibn Ebf Hâtim'in bildirdiğine göre Süddî: "...Fakat saçıp savurma " 1 * 
buyruğunu açıklarken: "Bütün malını verme, mânâsındadır" dedi. 

ibn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre Vehb b. Münebbih: "İnsanın yanında 
bulunmayandan giyinmesi, yemesi ve içmesi israftandır. Yetenden fazlası da 
saçıp savurmadır" dedi. 

Beyhakî'nin Şuabu'l-İmâtt’d a bildirdiğine göre Ali b. Eb? Tâlib: "İsraf 
ederek saçıp savurmadan kendin ve ailen için infak ettiğin (harcadığın) ve 
tasaddukta bulunduğun şenindir. Gösteriş ve şöhret için infak ettiğin 
şeytanın payıdır" dedi.* 

Saîd b. Mansûr ve İbnu'l-Münzir'in bildirdiğine göre Atâ' el-Horasânî der 
ki: Muzeyne kabilesinden bazı kişiler Resûlullah'tan {tau^u aleyhi vsuiitm) binek 
İstemek için gelmişti. Hz. Peygamber (uiaM« *yh «mm onlara: "Sizi bindirecek 
bir şey bulamıyorum " 3 buyurdu. Onlar da: "Üzüntüden gözleri yaş döke 
döke ...* 4 5 geri döndüler. Onlar Hz. Peygamber'in <uUi«hu»kyt» imlim) kendilerine 
öfkelendiği için binek vermediğini sandılar. Bunun üzerine Yüce Allah: "Eğer 
Rabbinden umduğun bir rahmeti İstemek için onlardan yüz çevirecek 
olursan, o zaman onlara yumuşak bir söz söyle " 9 âyetini indirdi. Burada da 
rahmetle ganimet kastedilmektedir. 

İbn CenVin, Atâ’ el*Horasânî vasıtasıyla bildirdiğine göre İbn Abbâs: 
"...Rabbinden umduğun bir rahmet ..." 6 buyruğunu açıklarken: "Burada 
nzık kastedilmektedir" dedi . 7 

İbn Cerir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Mücâhid: "Eğer Rabbinden 
umduğun bir rahmeti istemek İçin onlardan yüz çevirecek olursan, o 


1 İsrâ Sur. 26 

1 Bcyhakî (6548). 

3 Tevbe Sur. 92 

4 Tevbe Sur. 92 

5 İsrâ Sur. 28 

‘ İsrâ Sur. 28 

7 İbn Cerir (14/570). 
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zaman onlara yumuşak bir söz söyle'" âyetini açıklarken: “Burada Allah'dan 
gelecek nzkı beklemek kastedilmektedir’' dedi/ 

İbn Cerîr'in bildirdiğine göre Dahhâk: "Eğer Rabbinden umduğun bir 
rahmeti istemek için onlardan yüz çevirecek olursan, o zaman onlara 
yumuşak bir söz söyle " 1 * 3 4 âyetini açıklarken: “Burada verecek bir şey 
bulamayıp Rabbinden gelecek nzkı beklemek kastedilmektedir. Bu âyet Hz. 
Peygamberden Mata mâm) dilenen muhtaç kişiler hakkında nâzil 
olmuştur” dedi/ 

İbn Cerîr ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Hasan(-ı Basrî): "Onlara 
yumuşak bir söz söyle * 5 buyruğunu açıklarken: “Onlara: «İnşallah istediğiniz 
mevcut olacak ve size vereceğim. İnşallah (ganimetler) kazanacağız ve size 
istediğinizi vereceğim» diye yumuşak ve güzel sözler söyle, mânâsındadır” 
dedi . 6 

İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Süddî: "Onlara yumuşak bir söz söyle ” 7 
buyruğunu açıklarken: “Onlara: «Tamam. İsteğiniz bu gün yanımızda yoktur. 
Eğer bize bir şey gelirse payınızı ayıracağız» gibi yumuşak sözler söyle, 
mânâsındadır” dedi. 

İbn Cerîr ve ibn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre İbn Zeyd: "Onlara yumuşak 
bir söz söyle * 8 buyruğunu açıklarken: “Onlara: «Allah size de, bize de versin. 
Allah bizi sizinle bereketli kıldı» gibi güzel sözler söyle, mânâsındadır” dedi . 9 

İbn Ebî Hâtlm ve İbn Merdûye’nin bildirdiğine göre İbn Abbâs: "Onlara 
yumuşak bir söz söyle ” 10 buyruğunu açıklarken şöyle dedi: “Onlara: «inşallah 
(olur da verirîm)» dersin. Süfyan: “Hz. Peygamberin (nüıMa *ytı «mM inşallah 
demesi borç demektir" dedi. 


1 İsrâ Sur. 28 

1 İbn Cerîr (14/570,571). 

5 İsrâ Sur. 28 

4 İbn Cerîr (14/571). 

5 İsrâ Sur. 28 

6 İbn Cerîr (14/571). 

7 İsrâ Sur. 28 

8 İsrâ Sur. 28 

9 İbn Cerîr (14/572). 

10 İsrâ Sur. 28 
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W» ^^4% && Ji üJü faîHj 


\* 3 • * 


“Eli sıkı olma, büsbütün eli açık da olma. Sonra kınanır ve 

çaresiz kalırsın." (Ur* Sur. 20) 

Saîd b. Mansûr ve İbnu'l-Münzir'in bildirdiğine göre Seyyâr Ebu’l-Hakem 
der ki: Hz. Peygambere tniiıiiafo aiayt» mailim) Irak'tan kumaş getirilmişti. Hz. 
Peygamber (salatam nMı maiM cömertliğinden dolayı bu kumaşı insanlar 
arasında taksim etti. Bu sırada bedevilerden bîr kavim geldi ve: “Hz. 
Peygamberce (niuiahu aleyhi vuzfcm) gidip ondan bir şeyler isteyelim” dediler. Onlar 
dağıtımın bitmiş olduğunu görünce Yüce Allah: "Eli sıkı olma, büsbütün eli 
açık da olma. Sonra kınanır ve çaresiz kalırsın ” 1 âyetini indirdi. Burada da eli 
sıkı olmadan kasıt cimriliktir. Eli açık olma ifadesi ise insanlann seni 
kınamaması için elindeki her şeyi vermek, mânâsındadır. 

Ibn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre Minhâl b. Amr der ki: “Kadının biri 
oğlunu Hz. Peygamber'e (niMUıu alaylı mahm) göndererek: “Ona: "Bana giyecek 
elbise veri' de" dedi. (Kadının oğlu gidip Hz. Peygamberden (saiiafahu aleyhi wkM 
elbise istediğinde) Resûlullah (uMıhu afeytu m»**): " Yanımda sana verecek bir elbise 
yoktur" buyurdu. (Durum böyle olunca) kadın oğluna: "Bir daha Resûlullah'a 
(sBİiaiiahu akyiıi vastllam) giderek: «Bana kendi gömleğini ver» de” dedi. O da 
Resûlullah'ın (»Uta aleyhi meltem) üzerindeki gömleğini isteyince, Hz. Peygamber 
(aiuytu Jıyhi «uiiem) gömleği çıkanp kendisine verdi. Bunun üzerine: "Eli sıkı olma, 
büsbütün eli açık da olma. Sonra kınanır ve çaresiz kalırsın ” 2 âyeti nâzit 
oldu. 


İbn Merdûye'nin bildirdiğine göre İbn Mes’ûd der ki: Çocuğun biri Hz. 
Peygamber'e {uUhhu etert» metan) gelip: "Annem senden filan filan şeyi istiyor" 
dedi. Hz. Peygamber (uUiahuıiıyhi »mM: ”İstediğin şey bu gün yanımızda yoktur" 
buyurunca çocuk: "Annem üzerindeki gömleği bana vermeni istiyori'dedi. 
Resûlullah (nM^^ayik«cafan) gömleğini çıkararak ona verdi ve çıplak olduğu için 


1 İsrâ Sur. 29 
1 İsrâ Sur. 29 
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de evden dışan çıkamadı. Bunun üzerine Yüce Allah: "Eli sıkı olma, büsbütün 
eli açık da olma. Sonra kınanır ve çaresiz kalırsın"' âyetini indirdi. 

İbn Merdûye’nin, Ebû Umâme'den bildirdiğine göre Hz. Peygamber (dMııhu 
de^tıi vaMiiem) eliyle vurarak Hz. Âişe'ye: “Elimdeki her şeyi infak et" buyurdu. Hz. 
Âişe: “O zaman elimizde bir şey kalmaz * 1 cevabını verince, Resûlullah (ssHbUiu 
aleyhi meftun) bunu üç defa tekrarladı. Bunun üzerine Yüce Allah: "Eli sıkı olma, 
büsbütün eli açık da olma. Sonra kınanır ve çaresiz kalırsın " 2 âyetini indirdi. 

İbn Cerfr ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre İbn Abbâs: "Eli sıkı olma ..." 3 
buyruğunu açıklarken: “Burada cimrilik kastedilmektedir*’ dedi . 4 

İbn Cerîr ve İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre İbn Abbâs: "Eli sıkı olma, 
büsbütün eli açık da olma. Sonra kınanır ve çaresiz kalırsın " 5 âyetini 
açıklarken: “Nafaka verirken eli sıkı biri veya saçıp savurarak eli büsbütün 
açık biri olma. Yoksa kişi geçmiş malından dolayı: «Malımın tümü gitti» 
diyerek kendi nefsini kınar** dedi . 6 

ibn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre Hasan(-t Basrî): "Eli sıkı olma, büsbütün 
eli açık da olma. Sonra kınanır ve çaresiz kalırsın ” 7 âyetini açıklarken: “Yüce 
Allah kişiye israfı ve cimriliği yasaklamıştır*' dedi. 

İbnu*l-Münzir*in bildirdiğine göre İbn Abbâs: "Sonra kınanır ve çaresiz 
kalırsın " 8 buyruğunu açıklarken: “insanlann yanında çaresiz ve kınanmış bir 
şekilde kalırsın, mânâsındadır” dedi. 

Tastî’nin bildirdiğine göre Nâfi' b. el-Ezrak, İbn Abbâs’a: liji ;” 9 

ifadesinin anlamı nedir?” diye sorunca, İbn Abbâs: ”Burada kişinin utanması 
kastedilmektedir*’ dedi. Nâfi*: “Araplar böylesi bir ifadeyi bilir mi?” diye 
sorunca da İbn Abbâs şu karşılığı verdi: “Evet bilirler. Şairin: 


’ îsrâ Sur. 29 
* İsrâ Sur. 29 
} tsrâ Sur. 29 

4 İbn Cerîr (14/575). 

5 İsrâ Sur. 29 

6 İbn Cerîr (14/574,575). 

7 İsrâ Sur. 29 

8 İsrâ Sur. 29 
5 İsrâ Sur. 29 
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‘Arapfardan soylu ve cömert biri öldüğü zaman 

Atlanmn bile mabçup olduğunu görürsün o an " dediğini işitmez misin?’'’ 


Beyhakî'nin Şuab’ da Câbir b. Abdillah'tan bildirdiğine göre Resûlullah 
(sallailahu aleyhi «aselem}: " Maişette tutumlu olmak, bir kısım ticaretlerden daha 
hayırlıdır" buyurmuştur . 1 * * 

İbn Adiy ve Beyhakrnin Abdullah b. Amr*dan bildirdiğine göre Hz. 
Peygamber (uiiıitdu afcyhi nakm): "İnsanın maişetini düzeltmesi fakih olduğunun 
işaretidir. Sana yetecek kadar dünyayı istemen dünya sevgisi değildir " 
buyurmuştur . 5 

İbn Adiy ve Beyhakî’nin Ebu'd-Derdâ’dan bildirdiğine göre Resûlullah 
(sallaUahu aiayhi «ailem): "Maişetinde tutumlu olman, fakih olduğunun işaretidir " 
buyurmuştur . 4 

Beyhakrnin İbn Ömer’den bildirdiğine göre Resûlullah (afatta fayhi nnifan): 
" Harcamada tutumlu olmak, maişetin yansıdır" buyurmuştur . 5 

İbn Ebî Şeybe, Ahmed ve Beyhakî'nin İbn Mes’ûd'dan bildirdiğine göre 
Resûlullah (nfattu mM: " İktisad eden (tutumlu) kişi, fakir düşmez " 
buyurmuştur . 6 

İbn Adiy ve Beyhakrnin, İbn Abbâs’tan bildirdiğine göre Resûlullah Maiiahu 
fayhivtaUnn]:" Tasarruflu olan kişi, asla fakir düşmez " buyurmuştur . 7 

Beyhakfnin bildirdiğine göre Abdullah b. Şebîb der ki: "iffetle (kimseye 
avuç açmamak İle) beraber olan olumlu tedbir, israfla beraber olan 
zenginlikten daha hayırlıdır" derlerdi.’ 


1 Nâfi' Mesâil’de (248). 

1 Beyhakî ($556,6562). Zayıf hadistir (Bakın; Elbânî, Da'îfu’l-Câmi’, 3160). 

5 İbn Adiy, Kâmil (3/1197) ve Beyhakî (6563). 

4 İbn Adiy (2/472) ve Beyhakî (6565). 

5 Beyhakî (6568). Mevdu hadistir (Bakın: Elbânî, Daîfu’lCâmi', 2286). 

6 İbn Ebî Şeybe (9/96), Ahmed 7/302 (4269) ve Beyhakî (6569). Müsm’d'in 
muhakkikleri; "isnadı zayıftır" demişlerdir. 

1 İbn Adiy (3/885) ve Beyhakî (6570,6571). Elblro, es-Silsiletu'd-Daîfe'de (1763) hadisin 
zayıf olduğunu söylemiştir. 
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Beyhakfnin bildirdiğine göre Mutarrif: “Her şeyin en güzeli orta halli 
olanıdır” demiştir.* 

Deylemrnin Enes’ten bildirdiğine göre Resûlullah (saUafiaiu meim): "Tedbir 
maişetin t, sevgi akim, üzüntü ise ihtiyarlığın yansıdır. Çocukların azlığı ise iki 
kolaylıktan birisidir" buyurmuştur . 3 

Ahmed'in Zühd'üe Yûnus b. Ubeyd'den bildirin “Denilir ki, insanlara karşı 
sevgi ile dolmak aklın, güzel soru sormak ilmin yansıdır. Geçimde tutumlu 
olmak ise senin yerine rızkın yansını tedarik eder." 



oL*, OlST İ\ j&j *Lb s&j 01 


“Şüphesiz Rabbfn, dilediğine nzkı bol bol verir ve 
dilediğine Kısar, çünkü 0. gerçekten kullarından 
haberdardır ve onları görmektedir." (i«* Sur. 30) 


Ibn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Ibn Zeyd der ki: “Sonra Yüce Allah bize 
ne yapacağını haber verip: "Şüphesiz Rabbin, dilediğine rızkı bol bol verir 
ve dilediğine kısar ...” 4 buyurdu. Sonra onlara nzkından bolca vermiş olsa da 
bu vermeyle nzkından hiçbir şey eksiltmeyeceklerini bildirmiştir. Yüce Allah 
bunu insanlann menfaati için böyle yapmaktadır. "Allah, kullarına (tümüne 
birden) rızkı bol bol verseydi, yeryüzünde mutlaka azgınlık ederlerdi. Fakat 
O, rızkı dilediği ölçüde indirir. Şüphesiz O, kullarından hakkıyla 
haberdardır ve onları hakkıyla görendir" âyetini açıklarken: “Bedeviler 
kendilerine bolca nzık verildiği zaman öfkeyle birbirlerini öldürürler ve 
aralarına fesat düşerdi. Kuraklık olduğu zamanda ise öyle bir şey 
yapmazlardı" dedi. 


Ibn Eb? Hâtim’in bildirdiğine göre Hasan( ı Basri): "Şüphesiz Rabbin, 
dilediğine rızkı bol bol verir ve dilediğine kısar.. .” 5 buyruğunu açıklarken: 


’ Beyhakî (6586). 

1 Beyhakî (6601). 

i Deylemî (2240). Elbânî, es-Silsilelu'd-Daife'de (4459) hadisin zayıf olduğunu 
söylemiştir 

4 İsrâ Sur. 30 

5 İsrâ Sur. 30 
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3 İsrâ Sûresi & 


"Yüce Allah kuluna bakar ve zenginlik onun için hayırlı bir şey ise onu zengin 
eder. Eğer onun için fakirlik daha hayırlıysa onu fakir eder" dedi. 

İbn Ebî Hâtimin bildirdiğine göre HasanlI Basıl) bu âyeti açıklarken: 
"Allah, bazı kişilere nzkı tuzak olarak verirken bazı klşilkere de hayır olarak 
veriri' dedi. 

ibn Ebt Hâtim’in bildirdiğine göre İbn Zeyd: "Kuriân'daki her ifadesi 
azaltır, mânâsındadıri' dedi . 1 





"Yoksulluk korkusuyla çocuklarınızı öldürmeyin. Onları da, 
sizi de biz nzıklandınnz. Onlan öldürmek gerçekten büyük 

bir günahtır." (i.r* Sur. 31) 


İbn Cerîr ve İbn Ebî Hâtim bildirdiğine göre Katâde: "Yoksulluk 
korkusuyla çocuklarınızı Öldürmeyin ...* 2 * buyruğunu açıklarken şöyle 
demiştin "Fakirlikten korkarak çocuklannızı öldürmeyia Cahiliye zamanında 
fakirlikten korkarak kız çocuklarını öldürürlerdi. Allah onlara bu âyetle öğüt 
vermiş ve kendileriyle beraber çocuklannın da nzıkının kendisine ait 
olduğunu haber vererek: o\ ^3 r&y buyurmuştur. 

Aynca onlan öldürmenin büyük bir günah olduğunu da bildirmiştir . 4 

İbn Cerîr, İbnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre İbn Abbâs: 
dilî- * 5 buyruğunu açıklarken: "Burada ihtiyaç ve fakirlik korkusu 
kastedilmektedir" dedi . 6 


Tastî'nin bildirdiğine göre Nâfi' b. el-Ezrak, İbn Abbâs’a: "Bana: * İLİ* 
&Üj"' buyruğunu açıkla" deyince: "Burada ihtiyaç ve fakirlik korkusu 


1 İbn Ebî Hâtim (9/3080). 

2 İsrâ Sur. 31 


5 isrâ Sur. 31 

4 İbn Cerîr (9/658,14/578) ve İbn Ebî Hâtûn 5/1415 (8060). 

5 İsrâ Sur. 31 

6 İbn Cerîr (9/658,14/578) ve İbn Ebt Hâtim 5/1414 (8059). 
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kastedilmektedir" dedi. Nâfi': “Araplar böylesi bir ifadeyi bilir mi?" diye 
sorunca, İbn Abbâs şu karşılığı verdi: "Evet bilirler. Şairin: 

Ben fakirlen karşı kerem sahihi kiriyim 

Misafirlerime kızarmış et hasırlayan kişiyim * dediğini İşitmez misin?" 

(bn Cerîr ve İbnu’l-Münzir'in bildirdiğine göre İbn Abbâs: ifadesini 

açıklarken: "Günahtır mânâsındadır" dedi . 1 * * 4 5 

İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Hasan(-ı Basrf) bu âyeti! îlki." 
lafzıyla okumuştur. 

Ahmed ve Ebû Ya’la'nın Enes'ten bildirdiğine göre Resûlullah M*Hıı 
vıalfam): "Kimin üç kızı veya üç kız kardeşi olur da Allah'tan korkarak onlara 
hakkıyla bakarsa benimle beraber Cennette şöyledir 11 buyurdu ve dört 
parmağıyla işaret etti . 4 

Ahmed ve ibn Menfnin Câbir'den bildirdiğine göre Resûlullah (ahMu dıyt* 
mafami: "Kimin üç kız kardeşi olur da onların yiyeceklerini karşılayıp onlara 
merhamet edip himayesinde tutarsa Cennet ona vacip olur" buyurdu. "Yâ 
Resûlallah! İki kız da olsa durum aynı mıdır?” denilince: "Evet, aynıdır" 
buyurdu . 5 

Ahmed ve Tirmizrnin Ebû Saîd el-Hudrfden bildirdiğine göre Resûlullah 
(nMMii ıi«y+ı vnahffl): "Kimin üç kızı veya üç kız kardeşi veya iki kızı veya iki kız 
kardeşi olur da Allah'tan korkarak onlara hakkıyla bakarsa mutlaka Cennete 
girer" buyurmuştur . 6 * 


1 Isrâ Sur. 31 

* İsrâ Sur. 31 

> İbn Cerir (14/581). 

4 Ahmed 20/48 (12593) ve Ebû Ya'la (3448). Müsned 'in muhakkikleri: "Tarikiyle ve 
şahitleriyle sahih hadistir. Bu hadisin isnadı ise hasendir" demişlerdir. 

5 Ahmed 22/150 (14247). Muhakkik: "Sahih hadistir. Ali b. Zeyd'in zayıf olmasından 
dolayı isnadı zayıftır. Ancak diğer ravileri güvenilir kişilerdir" dedi. 

6 Ahmed 17/476 (11384) ve Tirmizî (1912). Zayıf hadistir (Bakın: Elbânî, Daîf Sünen et- 

Tirmitî, 324). 
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-8 İsrâ Sûresi E_ 

Ahmed, Taberânî ve Hâkim, Surâka b. Mâlik’ten bildirin ResÛlullah (»Mlıkı 
■iıytıi ««ılım) bana: "Ey Surâka! Sana en üstün sadakayı söyleyeyim mi?" 
buyurunca, ben: "Söyle yâ Resûlallah!” dedim. Bunun üzerine ResÛlullah 
(saiiaiishu ıieyhi «alicin): " Geri dönüp yanma gelen ve senden başka onu geçindirecek 
kimsesi olmayan kızına batmandır" buyurdu.' 


SL-i ►tij ü\s Q JjJl \jjJs Vj 


"Zinaya yaklaşmayın. Çünkü o, son derece çirkin bir iştir 
ve çok kötü bîr yoldur." (i. r « Sur. 32) 


İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre Süddî: "Zinaya yaklaşmayın..." 1 2 
buyruğunu açıklarken: "Bu âyet nâzil olduğu zaman daha hadler (şen 
cezalar) yoktu. Bu âyetten sonra Nur Sûresinde hadler belli oldu" dedi. 


Ebu Ya’la ve İbn Merdûye'nin bildirdiğine göre Ubey b. Ka'b bu âyeti:" Sli 
îjjit ütf j ti ç»ii <Jı «l« 5 uiS jjJl 1 yfjjâ (=Zinaya 

yaklaşmayın. Çünkü o, son derece çirkin bir iştir ve çok kötü bir yoldur. Ancak 
tövbe edenler için Allah bağışlayıcı ve merhametlidir) şeklinde okudu. Bu 
şekilde okuduğu Ömer'e zikredilince yanına gidip konuyu kendisine sordu. 
Ubey b. Ka’b: "Sen Nakfde 3 alışverişle uğraşırken bu sözü bizzat 
Resûlullah’ınisaiiaiUuıaleyhi «ııiM ağzından işittim’’ dedi. 


İbn Ebî Hâtim, Katâde'den bildirin "Zinaya yaklaşmayın. Çünkü o, son 
derece çirkin bir iştir..." 4 buyruğu konusunda, Hasan’ın bildirdiğine göre 
ResÛlullah (»Mu «isyh* ««M: " Kul zina ettiği zaman mümin olarak zina etmez. 
Soygun yaptığı zaman mümin olarak soygun yapmaz. Hırsızlık ettiği zaman 
mümin olarak hırsızlık etmez. İçki içtiği zaman mümin olarak içki içmez. 
Hainlik ettiği zaman mümin olarak hainlik etmez" buyurdu. "Yâ Resûlallah! 
Vallahi, biz kişinin bunları mümin olarak yaptığını düşünüyorduk" denilince, 
Hz. Peygamber (utUahu *yt» «***): "Kişi bunlardan bir şeyi yaptığı zaman iman 
kalbinden çıkarılır. Eğer tövbe ederse Allah tövbesini kabul eder" buyurdu. 


1 Ahmed 29/125 (17586), Taberânî (7/152,153 (6591.6592) ve Hâkim (4/176, "sahîh"). 

1 İsrâ Sur. 32 

3 Nakî': Medine ve Mekke arasında bir yerdir. 

4 İsrâ Sur. 32 




Âyet: 32 * Zina 


295 


Ibn Ebî Şeybe, Buhârî ve Müslim'in Ebû Hureyre'den bildirdiğine göre 
Resûlullah (hUWu iM* ««fan): "Z ani zina ettiği zaman mümin olarak zina etmez. 
Hırsız hırsızlık ettiği zaman mümin olarak hırsızlık etmez. İçki içtiği zaman 
mümin olarak içki içmez. Hiçbir şerefli kişi müminlerin gözü önünde bir şeyi 
mümin olarak soyup talan etmez" buyurdu.’ 

Ebû Dâvud, Hâkim ve Beyhakî'nin Şuabu'l-İmân' da Ebû Hureyre'den 
bildirdiğine göre Resûlullah {ıdirtUn «sM: "Kişi zina ettiği zaman iman 
kendisinden çıkar ve üzerinde gölge gibi durur. O işi bitirdiği zaman iman 
tekrar kendisine döner " buyurmuştur . 2 

Ibn Ebî Şeybe ve Beyhakî'nin bildirdiğine göre Ebû Hureyre: “İman 
masiyetlerden uzak bir şeydir ki, zina eden kişiyi terk eder. Bu yüzden kendi 
nefsini kınayıp ta bu işten geri dönen kişiye de tekrar geri döner" dedi . 3 

Beyhak? ve İbn Merdûye'nin Ebû Hureyre'den bildirdiğine göre Resûlullah 
(Mİlailahu slıyfıi mrira): "İman, Allah'ın dilediği kişiye giydirdiği bir gömlektir. Kul 
zina ettiği zaman iman gömleği üzerinden çıkarılır. Tövbe ettiği zaman da 
tekrar kendisine giydirilir" buyurdu . 4 

Bey hakinin bildirdiğine göre Ebû Sâlih, Ebû Hureyre'ye, Resûlullah'ın 
(nildlaho matem): "Zani kişi mümin olarak zina etmez" buyruğunu sorup: “O 
anda iman kişinin neresinde olur?" deyince, Ebû Hureyre elini başınının 
üzerine götürerek: “Şurasında olur. Tövbe edince de iman kendisine geri 
döner" karşılığım verdi . 5 

Ibn Sa’d, İbn Ebî Şeybe ve Beyhakî'nin bildirdiğine göre İbn Abbâs yabana 
olan kölelerine Ikrime, Sumey’, Kureyb gibi Arapça isimler koyar ve: "Evlenin, 
çünkü kul zina ettiği zaman imanın nuru ondan alınır. Daha sonra Allah 
imanın nurunu ona geri döndürür veya döndürmez" derdi . 6 


’ İbn Ebî Şeybe (4/405), Buhârî (2475) ve Müslim (57). 

2 Ebû Dİvud (4690), Hâkim (1/22) ve Beyhakî (5364). Sahîh hadistir (Bakın: Eibânî, 
Sahîh Sünen EtnD&vud, 3924). 

3 İbn EM Şeybe (11/27) ve Beyhakî (5365). 

4 Beyhakî (5366). Eibânî, es-Silsüetu'd-Dalfe de (1583) hadisin zayıf olduğunu 
söylemiştir. 

5 Beyhakî (5367). 

4 İbn Sa'd (5/287), İbn Ebî Şeybe (4/404, U/23) ve Beyhakî (5368). 
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İ İsrâ Sûresi g-_ 

Beyhakî'ntn İbn Abbâs’tan bildirdiğine göre ResÛlullah {Mân abyk «orfan): " Ey 
Kureyş gençleri! Cinsel organlarınızı zinadan koruyun. Allah kimin organım 
korursa o kişi mutlaka Cennete girer" buyurmuştur . 1 

Taberânî, Hâkim ve BeyhakPnin İbn Abbâs'tan bildirdiğine göre ResÛlullah 
(tıliıliihj aiaytıi yıuiism): "Bir toplumda zina ve faiz açtktan yapılır olduğu zaman o 
toplum Allah'ın Kitâb'ındaki cezayı hak etmiş olur* buyurmuştur. Hâkim'in 
lafzı: "Allah'ın azabını hak etmiş olur" şeklindedir . 1 3 

Buhârî Târih' te, Kudâî, İbn Adiy ve BeyhakTnin İbn Ömer'den bildirdiğine 
göre ResÛlullah (safldl^ra aleyh vaeHem): "Zİtw, fakirlik getirir" buyurmuştur . 1 

Hâkim'in Bureyde’den bildirdiğine göre ResÛlullah (niUUıu «hyh rarim): "Bir 
toplum ahdi bozduğu zaman mutlaka aralarında savaş başlar. Yine bir 
toplumda fuhuş zuhur ettiği zaman Allah o topluma mutlaka ölümü musallat 
eder. Zekâtı men eden topluma da Allah mutlaka yağmuru keser" 
buyurmuştur . 4 

Ahmed ve İbn Ebi'd-Dünyâ'nın, Heysem b. Mâlik et-Tâyfden bildirdiğine 
göre Hz. Peygamber bduu» eiryt* «nM: “Allah katında şirkten sonra gelen en 
büyük günah, kişinin helali olmayan bir rahme nutfesini bırakmasıdır" 
buyurdu . 5 

Ahmed’in, Amr b. el-Âs'tan bildirdiğine göre ResÛlullah (uUdahu »V» «sailem): 
“Bir toplumda fuhuş zuhur ettiği zaman o toplum mutlaka kuraklık yaşar. Yine 
bir toplumda rüşvet zuhur ettiği zaman o toplum mutlaka bir korkuya maruz 
kalır" buyurmuştur . 6 


1 Beyhakî (5369). 

1 Taberânî (460), Hâkim (2/37) ve Beyhakî (5416). Elbânî, Ğâyetu‘l-Merâm' da (344) 
hadisin hasen olduğunu söylemiştir. 

3 el-Kudâî (66), İbn Adiy (6/2425) ve Beyhakî (5417, 5418). Elbânî, es-Silsiletu's- 
Sahtha'da (1763) hadisin batıl olduğunu söylemiştir. 

4 Hâkim (2/126, "sahih"). Elbânî, es-Silsiletu's-Sahîha'da (107) hadisin sahih olduğunu 
söylemiştir. 

5 İbn Kesîr Tefsir'de (5/70, 6/135) geçtiği üzere ibn Ebi'd-Dünyâ. Elbânî, es-Silsiletu'd- 
Da'ife ’de (1580) hadisin zayıf olduğunu söylemiştir. 

‘ Ahmed 29/356 (17822). Ancak zina yerine faiz lafzım kullanılmıştır. Muhakkik: 
"îsnâdı çok zayıftır" demiştir. 
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Hakîm et-TîrmizPnin Nevâdiru'l-Usûl'âe bildirdiğine göre ibn Abbâs: "Kul 
zina ettiği zaman mutlaka imanın nuru kendisinden alınır. Sonra (Allah) 
dilerse onu kendisine döndürür, dilemezse döndürmez” dedi . 1 

Hakim et-Tirmizf nin Ebû Hureyre'den bildirdiğine göre ResÛlullah (sAihhu 
dayhıi «W şöyle buyurmuştun "Zani zina ettiği zaman mümin olarak zina 
etmez. Hırsız hırsızlık ettiği zaman mümin olarak hırsızlık etmez. Kişi içki içtiği 
zaman mümin olarak içki içmez ve mümin olarak hiç kimseyi öldürmez. Kişi 
öyle bir şey yaparsa gömleği üzerinden çıkarılır gibi imamn nuru kendisinden 
çıkarılır. Eğer tövbe ederse Allah tövbesini kabul buyurur ." 2 * 

Ahmed, Müslim, Nesâî ve Beyhakî’nin el-Esmâ ve's-Sıfât’ta EbÛ 
Hureyre'den bildirdiğine göre ResÛlullah (nbiu* Biryfc ratfar) şöyle buyurur: "Üç 
kişi vardır ki. Yüce AUah onları kıyamet gününde konuşturmayacak, temize 
çıkarmayacak ve onlara rahmet bakışıyla bakmayacaktır. Onlar için şiddetli bir 
azap vardır. Bunlar zina eden ihtiyar, yalana idareci ve kibirli fakirdir. " l 

İbn EbîŞeybe'nin Hz. Aişe'den bildirdiğine göre ResÛlullah (nMMudıytivnUun): 
"Zani zina ettiği zaman mümin olarak zina etmez. Hırsız hırsızlık ettiği zaman 
mümin olarak hırsızlık etmez, içki içtiği zaman mümin olarak içki içmez" 
buyurmuştur . 4 

İbn EbîŞeybe'nin, Usâme'den bildirdiğine göre ResÛlullahMafahurfeytıimritem): 
"Benden sonra ümmetimde erkeklere, kadınlardan daha büyük bir fitne 
bırakmadım" buyurmuştur . 5 

İbn Ebî Şeybe'nin bildirdiğine göre İbn Abbâs: "Daha önceki küfür 
edenlerin küfrü mutlaka kadınlar sebebiyledir. Bundan sonra kalanların küfrü 
de yine kadınlar sebebiyle olacaktır” dedi . 6 

İbn EbîŞeybe'nin bildirdiğine göre Ebân b. Osman: "Zina edenler kıyamet 
gününde cinsel organlannın kötü kokusuyla belli olur” dedi . 1 


1 Hakîm et-Tirmizî (1/274). 

a Halam et-Tinnizî (1/269,274). 

* Ahmed 16/168 (10/227), Müslim (107), Nesâî, S. el-Kübra (7138) ve Bey ha İd (476, 
477). 

4 İbn Ebî Şeyhe (11/14.22). 

5 İbn Ebî Şey be (4/405), Buhârî (5096) ve Müslim (2740). 

‘ İbn Ebî Şeybe (4/405). 
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-3 İsrâ Sûresi g- 


İbn Ebî Şeybe’nin bildirdiğine göre Ebû Salih: "Bana nakledildiğine göre 
Cennet ahalisinin günahkarlannın çoğu kadınlardır” demiştir . 1 * 


db* âS ji & 4pJif^âı Jı L4& '«i 

66 4JJ Jüil ÜlLLi 


“Haklı bir sebep olmadıkça, Allah'ın, öldürülmesini haram 
kıldığı cana kıymayın. Kim haksız yere öldürülürse, biz 
onun velisine yetki vermişizdir. Ancak o da (kısas yoluyla) 
öldürmede meşru ölçüleri aşmasın. Çünkü kendisine yardım 

edilmiştir.'’ (i-râ Sur. 33) 


İbn Cerîr ve İbnu’l-Münzir'in bildirdiğine göre Dahhâk: “Haklı bir sebep 
olmadıkça, Allah'ın, öldürülmesini haram kıldığı cana kıymayın. Kim haksız 
yere öldürülürse, biz onun velisine yetki vermişizdir. Ancak o da (kısas 
yoluyla) öldürmede meşru ölçüleri aşmasın. Çünkü kendisine yardım 
edilmiştir ” 3 âyetini açıklarken şöyle dedi: Bu, Mekke’de olan bîr şeydi ve Hz. 
Peygamber (»yiıkı ılıt* mM orada bulunmaktaydı. Bu da Kur’ân'da öldürme 
hakkında inen ilk âyettir. Mekke halkının müşrikleri Hz. Peygamber'in («bibim 
aleyhi »eseiiem) ashabını pusuya düşürüp öldürüyordu. Bunun üzerine Yüce Allah: 
"Müşriklerden sizi öldürenlerin öldürmesi, babalarım veya kardeşlerini veya 
aşiretlerinden birini öldürmenize sebep olmasın. Müşrik te olsalar 
katilinizden başkasını öldürmeyin. Bu, Berâe (Tevbe) Suresi inmeden ve 
müşriklerle savaşmanın emredilmesinden önceydi. “Ancak o da (kısas 
yoluyla) öldürmede meşru ölçüleri aşmasın ...” 4 buyruğu da bunu 
göstermektedir ve katilinizden başka birini öldürmeyin, denilmektedir. Bu 
günde Müslümanlar için aynı şekildedir. Onlara katillerinden başkasının 
öldürmeleri hela! değildir .” 3 


Beyhakî Sünetı'âe Zeyd b. Eslem'den bildiriyor Cahiliye döneminde kişi 
kavimden birini öldürdüğü zaman öldürülen kişinin yerine şerefli birini 


1 İbn Ebî Şcybe (4/404). 

* İbn EbîŞeybe (4/404). 

3 İsrâ Sur. 33 

A İsrâ Sur. 33 
s İbn Cerîr (14/586). 
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öldürmedikçe razı olmazlardı. Katil şerefli biri değilse onu öldürmezler ve 
yerine başkasını öldürürlerdi. Bu konuda Yüce Allah'ın: "Haklı bir sebep 
olmadıkça, Allah'ın, öldürülmesini haram kıldığı cana kıymayın. Kim haksız 
yere öldürülürse, biz onun velisine yetki vermişizdir. Ancak o da (kısas 
yoluyla) öldürmede meşru ölçüleri aşmasın * 1 buyruğuyla öğütlenmişlerdir.* 

Ibn Cerîr ve İbn Ebî Hâtim'in el-Avfî vasıtasıyla bildirdiğine göre İbn Abbâs: 
"Kim haksız yere öldürülürse, biz onun velisine yetki vermişizdir ...* 3 
buyruğunu açıklarken: "Bu Allah'ın indirmiş olduğu bir delildir. Maktulün 
velisi ister kısas uygular isterse diyet alır. Bu onun hakkıdır" dedi . 4 5 

İbn Eb? Hâtim’in Mücâhid vasıtasıyla bildirdiğine göre İbn Abbâs: 

"...Ancak o da (kısas yoluyla) öldürmede meşru ölçüleri aşmasın ...* 3 
buyruğunu açıklarken: "Öldürmekte ilen' gitmesin (öldürdükten sonra 
uzuvlarını kesmesin) mânâstndadır” dedi. 

ibn Ebî Hâtim'in Mücâhid vasıtasıyla bildirdiğine göre İbn Abbâs: 

"...Ancak o da (kısas yoluyla) öldürmede meşru ölçüleri aşmasın ...* 6 
buyruğunu açıklarken: "Maktülün velisi ancak katili öldürebilir" dedi. 

İbn Ebî Şeybe, İbn Cerîr, Ibnu'l-Münzir, İbn Ebî Hatim ve Beyhakî'nin 
Sünen'de bildirdiğine göre Talk b. Habîb: "...Ancak o da (kısas yoluyla) 
öldürmede meşru ölçüleri aşmasın ..." 7 8 buyruğunu açıklarken: "Katilden 
başkasını öldürmesin ve uzuvlarını kesmesin, mânâsındadır" dedi.® 

Abdurrezzâk, İbn Ebî Şeybe, İbn Cerîr, İbnu’l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in 
bildirdiğine göre Saîd b. Cübeyr: "...Ancak o da (kısas yoluyla) öldürmede 


4 İsrâ Sur. 33 
1 Beyhakî (8/25). 

3 isrâ Sur. 33 

4 İbn Cerîr (14/583). 

5 İsrâ Sur. 33 

* İsrâ Sur. 33 

1 İsrâ Sur. 33 

8 İbn Ebî Şeybe (9/423), İbn Cerîr (14/585,586) ve Beyhakî (8/25). 
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meşru ölçüleri aşmasın ...* 1 buyruğunu açıklarken: “Bir kişiye karşı iki kişiyi 
öldürmesin, mânâsındadır” dedi . 2 

İbn Ebî H ât im'in bildirdiğine göre Mucâhid: *... Ancak o da (kısas yoluyla) 
öldürmede meşru ölçüleri aşmasın ...* 9 buyruğunu açıklarken: “Katilden 
başkasını öldürmesin, mânâsındadtr" dedi. 

İbn Cerîr ve İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre Katâde: *... Ancak o da 
(kısas yoluyla) öldürmede meşru ölçüleri aşmasın ...* 4 buyruğunu 
açıklarken: “Demirle öldüren demirle, sopayla öldüren sopayla ve taşla 
öldüren taşla öldürülür. Katilden başkası da öldürülmez ’ 1 dedi . 9 

İbn Ebî Şeybe, Müslim, Ebû Dâvud, Tirmizî, Nesâî ve İbn Mâce’nin, Şeddâd 
b. Evs’ten bildirdiğine göre Resûlullah MUMu aleyh »nM: " Yüce Allah her şeyi 
güzelce (ölçülü) yapmayı emretmiştir. Öldürdüğünüz zaman (bile) öldürmeyi 
güzelce yapın . Kestiğiniz zaman da kesmeyi hakkıyla yapın" buyurdu . 6 

İbn Ebî Şeybe, Ebû Dâvud ve ibn Mâce’nin, İbn Mes’ûd’dan bildirdiğine 
göre Resûlullah (uUWw ıiıyt» mallın): "Öldürmede en merhametli olan intan ehlidir " 
dedi . 7 

İbn Ebî Şeybe ve Ebû Dâvud’un bildirdiğine göre Semure b. Cündüb ve 
İmrân b. Husayn: “ResûlullahMafahuıM» w fc w )müsleyİ (yani öldürdükten sonra 
maktulün organlannı kesmeyi) yasaklamıştır" dediler.® 

İbn Ebî Şeybe’nin, Yala b. Munra’dan bildirdiğine göre Resûlullah (sailaiAu 
aleyhi vb ıciiem]: "Yüce Allah: «Kullanma müsle yapmayın» buyurmuştur" dedi . 1 


’ İsrâ Sur. 33 

J Abdurrezzâk(l/377) ve hm EM Şeybe (9/423,424) ve İbn Cerîr (14/586). 

3 İsrâ Sur. 33 

4 İsrâ Sur. 33 

5 İbn Cerîr (14/587). 

6 İbn Ebî Şeybe (9/421), Müslim (1955), Ebû Dâvud (2815), Tinnm (1409), Nesâî 
(4423- 4426) ve İbn Mâce (3170). 

7 İbn EM Şeybe (9/421, 422), Ebû Dâvud (2666) ve İbn Mac» (7981). Zayıf hadistir 
(Bakın: Elbânî, Da7/ Sünen EK Dâvud, 570). 

1 İbn Ebî Şeybe (9/423) ve Ebû Dâvud (2667). Sahih hadistir (Bakın: Elbânî, Sa>ıDı 
Sünen Ebî Dâvud, 2322). 
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İbnu’l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre İbn Abbâs: "...Ancak o 
da (kısas yoluyla) öldürmede meşru ölçüleri aşmasın. Çünkü kendisine 
yardım edilmiştir” 1 buyruğunu açıklarken: "idareci kişi mazluma hakkını 
zalimden alıncaya kadar yardım eder. İdarecinin yardımı olmadan kendi 
hakkını alan kişi, Allah'ın hükmüne razı olmayan asi ve savurgan bir kişidir" 
dedi. 

ibn Cerîr, İbnu’l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre Mücâhid: 
"...Çünkü kendisine yardım edilmiştir" 3 buyruğunu açıklarken: "Öldürülen 
kişi tarafına yardım edilmiştir, mânâsındadır” dedi. 4 

Ebû Ubeyd ve Ibnu’l-Münzir’in bildirdiğine göre Kisâî: "Ubey b. Ka'b'ın 
kıraati: 4b öl ^ 'Us” şeklindedir” dedi. 

Taberânî ve İbn Asâkir’İn bildirdiğine göre İbn Abbâs der ki: Bu adam yani 
Osman hakkındaki olaylar cerayan ettiğinde Hz. Ali’ye: "Bir kenara çekil. Eğer 
bir deliğe girecek olsan bile çıkanlıncaya kadar takip edileceksin” dedim. 
Ancak Ali bana karşı geldi. Allah’a yemin ederim ki, Muâviye mutlaka size vali 
olacaktır. Zira Yüce Allah: "Kim haksız yere öldürülürse, biz onun velisine 
yetki vermişizdir. Ancak o da (kısas yoluyla) öldürmede meşru ölçüleri 
aşmasın. Çünkü kendisine yardım edilmiştir"* buyurmaktadır. 6 


’ İbn Ebî Şey be (9/423) ve Ahmed 29/98, 99, 109 (17557, 17568). Muhakkik: "İsnidı 
zayıftır" demiştir. 

1 tsrâ Sur. 33 

3 tsrâ Sur. 33 

4 İbn Cerîr (14/589). 

5 İsıâ Sur. 33 

6 Taberânî (10613) ve İbn Asâkir (39/477,59/125). 
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J4*hş İjijîj ilîî & > ^ Mi p~il ju İji> : Mj 

M jy^-+ j^âJI j| 


“Rüştüne erişinceye Kadar, yetimin malına ancak en güzel 
şekilde yaklaşın, verdiğiniz sözü de yerine getirin. Çünkü 
söz (veren sözünden) sorumludur." (isrâ Sur. 34) 


İbn Cerîriin bildirdiğine göre Katâde: "Rüştüne erişinceye kadar, yetimin 
malına ancak en güzel şekilde yaklaşın..."' buyruğunu açıklarken şöyle 
demiştir: "Eğer onlarla bir arada yaşarsanız, artık onlar sizin 
kardeşlerinizde ...” 1 * 3 âyeti nazil olana kadar Müslümanlar mallarını, 
yemeklerini ve merkeplerini, yetimlerin mallanna, yemeklerine ve 
merkeplerine kanştırmazlardı."* 

İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Süddî: "Verdiğiniz sözü de yerine 
getirin. Çünkü söz (veren sözünden) sorumludur " 4 buyruğunu açıklarken: 
"Bu âyet indiği gün kişi verdiği sözden soruluyor ve sonra Cennete giriyordu. 
Bu sebeple Yüce Allah: "Şüphesiz, Allah'a verdikleri sözü ve yeminlerini az 
bir karşılığa değişenler var ya, işte onlann dhirette bir payı yoktur " 5 
buyurdu. 

İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Saîd b. Cübeyr "Verdiğiniz sözü de 
yerine getirin. Çünkü söz (veren sözünden) sorumludur" 6 buyruğunu 
açıklarken: “Allah ahdini bozanlara niçin bozduklannı soracaktır” dedi. 

İbnu'l-Münzir'in bildirdiğine göre İbn Cüreyc: "Verdiğiniz sözü de yerine 
getirin. Çünkü söz (veren sözünden) sorumludur " 7 buyruğunu açıklarken: 
“Allah kendisine ahdedip te ahidlerini bozan kişilere niçin ahidlerini 
bozduklannı soracaktır” dedi. 


1 İsrâ Sur. 34 

1 Bakara Sur. 220 

3 İbn Cerîr (14/590) 

4 Bakara Sur. 220 

5 Âli İmrân Sur. 77 

4 Bakara Sur. 220 

7 Bakara Sur. 220 




Ayet: 35 
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İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Meymun b. Mihrân der ki: "Üç şey vardır 
ki bunlar iyilere de, facirlere de ödenir. İyiye karşı da, facir kişiye karşı da 
verilen söz yerine getirilir" dedi ve: "Verdiğiniz sözü de yerine getirin. 
Çünkü söz (veren sözünden) sorumludur * 1 buyruğunu okudu. 

İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Ka'b'ul-Ahbâr der ki: "Biatini bozan 
kişinin biati, kendisi ve Cennet arasında bir perdedir (ancak kişi biatim 
bozarak bu perdeyi kaldırır). Bu ümmet biatlannı bozmakla helak olacaktır” 
dedi. 



Of 


i jîji & y>\ j#ı ı>jb 



✓ 


"Ölçtüğünüzde ölçmeyi tam yapın, doğru terazi ile tartın. 
Bu daha hayırlı, sonuç bakımından daha güzeldir." 

(İtri Sur. 35) 


İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Saîd b. Cübeyn "ölçtüğünüzde ölçmeyi 
tam yapın, doğru terazi He tartın. Bu daha hayıriı, sonuç bakımından daha 

güzeldir* 2 âyetini açıklarken: "Burada yapılan ölçü ve tartıdan kasıt 
başkasına yapılan ölçü ve tartıdır. Rumca'da mizan (ölçü) tosfos’tır. Verilecek 
şeyi tartarak ve ölçerek vermek, eksik vermekten daha hayırlıdır. Bu sonuç 
olarak daha iyidir” dedi. 

Abd b. Humeyd, İbn Cerîr, İbnu’l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine 
göre Katâde: "Bu daha hayırlı, sonuç bakımından daha güzeldir * 3 
buyruğunu açıklarken şöyle dedi: Bu sevap ve ceza olarak daha hayırlı 
olandır. Bize nakledildiğine göre İbn Abbâs: "Ey dostlar! Siz insanların 
kendisiyle helak olduğu iki şeyden sorumlu tutuldunuz. Bunlardan biri ölçü, 
biri de tartıdır” dedi. Yine bize zikredildiğine göre Hz. Peygamber (ıaiiaUu aleyhi 
vkKiiem): ",Kişinin haram işlemeye gücii yettiği halde içindeki Allah korkusundan 


’ Bakara 5ur. 220 
' İsrâ Sur. 35 
* İsrâ Sur. 35 
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dolayı işlemezse, Yüce Allah mutlaka âhiretten önce dünyada iken süratle o terk 
etmiş olduğu şeyden daha hayırUsmı verir " buyurmuştur. 1 

Firyâbî, İbn Ebî Şeybe, Abd b. Humeyd, İbn Cerîr, İbnu’l-Münzir ve İbn Ebî 
Hâtim'in bildirdiğine göre Mücâhid: “Ktstas, Rumca'da adalet anlamındadır" 
dedi. 1 

Abd b. Humeyd ve İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre Katâde: "Doğru 
terazi ile tartın ..." 1 buyruğunu açıklarken: "Adaletle tartın, mânâsındadır" 
dedi.* 

Ibnu'l-Münzirîin bildirdiğine göre Dahhâk: "Doğru terazi ile tartın ..." 5 
buyruğunu açıklarken: "Burada kantar kastedilmektedir" dedi. 

Abd b. Humeyd ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Hasan(-ı Basrî): 
"Doğru terazi ile tartın ...* 6 buyruğunu açıklarken: "Burada kantar 
kastedilmektedir" dedi. 7 

İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Hasan(-ı Basıl): "Doğru terazi ile 
tartın ...* 8 buyruğunu açıklarken: "Burada demir tartı kastedilmektedir" 
dedi. 9 


îıisr cîkljl js sijîiij yjad\j çiiîi l\ jdU *, iû u 




"Hakkında kesin bilgi sahibi olmadığın şeyin peşine düşme, 
çönkâ kulak, göz ve kalp, bunlann hepsi ondan 
sorumludur." (i» r ı Sur. 36 ) 


’ İbn Cerîr (14/593). 

1 et-Tağlîk'\e (5/382, 383) geçtiği üzere Firyâbî, İbn Ebî Şeybe (10/471, 472), îbn Cerîr 
(14/592) ve İbn Ebî Hâtim (9/2812). 

3 İsrâ Sur. 35 

4 İbn Ebî Hâtim (9/2812). 

5 İsrâ Sur. 35 
8 İsrâ Sur. 35 

7 İbn Ebî Hatim (9/2812). 

* İsrâ Sur. 35 

* İbn Ebî Hâtim (9/2812). 



Âyet: 36 
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İbn Cerîr ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre İbn Abbâs: "...Peşine 
düşme...”' ifadesini açıklarken: "Bilgi sahibi olmadığın şeyin hakkında bir şey 
söyleme, mânâsındadır" dedi. 1 2 

İbn Cerir'in bildirdiğine göre İbn Abbâs: "Hakkında kesin bilgi sahibi 
olmadığın şeyin peşine düşme ...” 3 buyruğunu açıklarken: "Bilgin olmayan 
bir konuda hiç kimseye suçlamada bulunma, mânâsındadır" dedi. 4 

İbn Cerîr, ibnu'l-Münzir ve ibn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Ibnu’l- 
Hanefiyye: "Hakkında kesin bilgi sahibi olmadığın şeyin peşine düşme ...” 5 
buyruğunu açıklarken: "Burada yalancı şahitlik kastedilmektedir” dedi. 6 

İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Süddî: "Hakkında kesin bilgi sahibi 
olmadığın şeyin peşine düşme ...” 7 * buyruğunu açıklarken şöyle demiştin 
"Bu âyet iftira hakkındadır. Bu âyet nâzil olduğu gün iftira suçuna karşılık bir 
ceza yoktu. Daha önce kişinin bu suçtan dolayı olan cezası kıyamet gününe 
bırakılırdı. Sonra iftira âyeti nâzil oldu ve cezasının seksen kırbaç olduğunu 
bildirildi." 

İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre İkrime: "...Çünkü kulak, göz ve kalp, 
bunların hepsi ondan sorumludur ” 6 buyruğunu açıklarken: "Kişinin kulakları 
ve gözleri kendisine şahitlik edecektir" dedi. 

İbn Cerîr ve İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre Katâde: "Hakkında kesin 
bilgi sahibi olmadığın şeyin peşine düşme ...” 9 10 buyruğunu açıklarken: 
"İşitmediğin halde «işittim», görmediğin halde «gördüm» deme. Zira Yüce 
Allah bütün bunlardan seni hesaba çekecektir" dedi.’ 0 


1 İsrâ Sur. 36 

* İbn Certr (14/593) ve rf-Toğfifc'te (4/242) geçtiği üzere İbn Ebî Hâtim. 

3 İsrâ Sur. 36 

4 İbn Cerîr (14/594). 

5 İsrâ Sur. 36 

6 İbn Cerîr (14/594). 

7 İsrâ Sur. 36 

“ İsrâ Sur. 36 

* îsra Sur. 36 

10 İbn Cerîr (14/594). 
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İbn Ebî Hatim'in bildirdiğine göre Amr b. Kays: '...Bunların hepsi ondan 
sorumludur* 1 buyruğunu açıklarken: “Kıyamet gününde kulağa: «İşittin mi?» 
denilecek. Göze de: «Gördün mü?» diye sorulacaktır. Kalbe de aynı şekilde 
sorulacaktır" dedi. 

Firyâbî'nin bildirdiğine göre İbn Abbâs: '...Bunların hepsi ondan 
sorumludur* 1 buyruğunu açıklarken: “Kıyamet gününde onlara (uzuvlara): 
«Öyle mi oldu yoksa başka şekilde mi?» diye sorulacaktır" dedi. 

Hâkim'in Ebû Zer*den bildirdiğine göre Resûlullah (aUatUu aleyh «seiiem): " Kim 
Müslüman bir kişiyi haksız yere bir kelimeyle olsa bile ayıplarsa, Allah onu 
kıyamet gününde o kelimeyle cehennemde ayıplar " buyurmuştur. 3 

Taberânî’nin, Ebu'ö-Derdâ'dan bildirdiğine göre Hz. Peygamber (taiMbhu euyhi 
«■hm): "Her kim Müslüman kişi hakkında gerçek olmayan bir haberi yayarsa, 
Allah'ın onu dediğini ispat edinceye kadar Cehennemde azaplandmnası hak 
olur " buyurmuştur. 4 

Ebû Dâvud ve İbn Ebi'd-Dünyâ’nın es-Samt'ta Muâz b. Enes'terı 
bildirdiğine göre Hz. Peygamber (ahUa ıiayhi mM: " Kim mümin bir kişiyi 
münafık birinden korursa, Allah onun etini Cehennem ateşinden koruyacak bir 
melek gönderir. Kim de bir müslümam ayıplamak için karalarsa Allah bu kişiyi 
söylediklerinden geri dönünceye kadar Cehennem köprüsü üzerinde tutar" 
buyurmuştur. 1 * 


c) affa \ 


"Yeryüzünde kibir ve azametle yürüme! Çünkü sen asla yeri 
yaramazsın ve boyca da dağlara erişemezsin." (i* r & Sur. 371 


’ İsrâ Sur. 36 
* İsrâ Sur. 36 

1 Hâkim (4/318, "sahih"). Elbânî, Da'îfu'l-Câmı'dc (5417) hadisin zayıf olduğunu 
söylemiştir. 

4 Mecmu'da (4/201) geçtiği üzere Tabelâm. Hcysemı: "İsnadında tanımadığım kişi 
vardır" demiştir. 

5 Ebû Dâvud (4883) ve İbn Ebi’d-Diinyâ (248). Hasen hadistir (Bakın: Elbânî, Sahih 
Sünen Ebî Dâvud, 4086). 
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İbn Cerîr ve İbn Ebî Hâtîm'in bildirdiğine göre Katâde: ‘'Yeryüzünde kibir 
ve azametle yürüme...'" buyruğunu açıklarken: "Yeryüzünde kibirle 
böbürlenerek yürüme. Ne kadar kibirlenip böbürlensen boyca dağlara 
erişemez ve asla yeri yaramazsın” dedi.* 

İbn Ebi'd-Dünyâ Tevazu 'da Yuhannes'ten bildirdiğine göre Resûlullah 
Mıliıhu aleyhi «uM: "Ümmetim kibirlenip böbürlenerek yürüdüğü ve Persler ile 
Rumların kendilerine hizmet ettiği zaman bir kısmı bir kısınma musallat edilir" 
buyurmuştur. 3 

İbn Ebi’d-Dünyâ'nın bildirdiğine göre İbn Ömer böbürlenerek yürüyen 
birini görünce: "Muhakkak ki şeytanın kardeşleri vardır*' derdi. 4 

İbn Ebi'd-Dünyâ'nın bildirdiğine göre Halid b. Ma'dân: "Kibirlenerek 
yürümekten sakının. Zira kişinin uzuvlan içinde en çok elleri münafıklık eder” 
dedi. 5 


ş. 


lijJÛ p ö\S iüâ J5T 


"Bütün bu sayılanların kötü olanları, Rabbtnin katında 
sevimsiz şeylerdir." (i«r& Sur. 38 ) 


İbnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Abdullah b. Kesîr bu 
âyeti: âl* Ssiz di} j$" şeklinde tek olarak okuyup: “Yasaklanan 

bu şeylerin tümü kötü şeylerdir” derdi. 


&t Vj Jjuil -yi dij İÜj >jî u. iui 


"Bunlar, Rabbinin sana vahyettiği bazı hikmetlerdir. Allah 
İle birlikte başka ilâh edinme. Sonra kınanmış ve Allah'ın 


' İsrâ Sur. 37 
1 İbn Cerîr (14/598). 

3 İbn Ebi'd-Dünyâ (249) ve Tirmizî (2261). Elbânî, es-Silsilctu s-Sahtha 'da (956) hadisin 
sahih olduğunu söylemiştir. 

4 İbn Ebi'd-Dünyâ (246). 

5 İbn Ebi'd-Diinyâ (247). 
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rahmetinden kovulmuş olarak cehenneme atılırsın/' 

(İsrâ Sur. 39 ) 

İbn Cerîr*in bildirdiğine göre İbn Abbâs: "Tevrat’ın tamamı İsrâ Sûresinin 
on beş âyetinden ibarettir" dedi ve: "Allah ile birlikte başka ilâh edinme ../ 1 
âyetini okudu. 2 * 

İbn Cerîr, İbnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in Ali (b. Ebi Talha) vasıtasıyla 
bildirdiğine göre İbn Abbâs: ifadesini açıklarken: "Kovulmuş olarak, 

mânâsındadır" dedi. 4 


0 • • * * 

Sfj* öjijâ fa ıhîj ÎÖ5UİI -y. ÜJij (jŞj (daî^lil 

jî * Vjyi Vj Uj ij/jy oTjîiı iju j ııi>. jüj * ujü» 

Sl_İ ^i>iı Jı ıîı uir iyT tu âisr jJ 


"Rabblnfz erkek çocukları size seçip ayırdı da kendisine 
meleklerden kız çocukları mı edindi? Gerçekten çok büyük 
bir söz söylüyorsunuz. Andolsun biz, onlar düşünüp öğüt 
alsınlar diye (gerçekleri) bu Kur'ân'da değişik biçimlerde 
açıkladık. Fakat bu, onlann ancak kaçışlarını artırıyor. De 
ki: "Eğer onlann iddia ettiği gibi, Allah'la beraber (başka) 
ilâhlar olsaydı, o zaman o ilâhlar da Arş'ın sahibine 
ulaşmak için elbette bir yol ararlardı." (isrâ Sur. 40-42) 


Abdurrezzâk, İbn Cerîr, İbnu’l-Münzir ve ibn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre 
Katâde: "...Kendisine meleklerden kız çocukları mı edindi.. ." 5 buyruğunu 
açıklarken: "Vahudiler: «Kızlar cinlerin çocuklarıdır» dediler" dedi. "De ki: 
"Eğer onların iddia ettiği gibi, Allah’la beraber (başka) ilâhlar olsaydı, o 
zaman o ilâhlar da Arş’ın sahibine ulaşmak için elbette bir yol ararlardı " 6 
âyeti hakkında İse: "Eğer Allah’la beraber başka ilahlar olsaydı, Allah’ın 


1 İsrâ Sur. 39 

1 İbn Cerîr (15/133,139). 

’ İsrâ Sur. 39 

4 İbn Cerîr (14/601). 

s İsrâ Sur. 40 

6 İsrâ Sur. 42 
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kendilerine olan üstünlüğünü bilirler ve dedikleri gibi olmadığını bilmekle 
beraber kendilerini Allah'a yaklaştıracak yollar ararlardı" dedi.' 

ibn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Saîd b. Cübeyr: "Arş'ın sahibine 
ulaşmak için elbette bir yol ararlardı * 2 buyruğunu açıklarken: "Burada 
Allah'ın mülkünü almak için bir yol ararlardı, mânâsındadır” dedi. 


S/J öli £rh* olJUJJ1 İJ 


"Yedi gök, yer ve bunların içinde bulunanlar Allah'ı tespih 
ederler. Her şey O'nu hamd ile tespih eder. Ancak, siz 
onlann tespihlerini anlamazsınız. O, halim'dir, çok 
bağışlayandır." (İm* s ur . 44) 


Saîd b. Mansür, İbn Ebî Hâtim, Taberânî, Ebû Nuaym H i iye'de ve Beyhakî 
el-Esmâ ve's-Sıfat 1 ta Abdurrahman b. Kurt'dan bildiriyor Resûlullah MaUahu riıyhi 
«uflımj, Isrâ gecesi Mesddü'l-Aksa'ya götürüldüğü zaman Cibril sağında Milkâil 
ise solundaydı. Yüksek semalara vanncaya kadar kendisiyle uçtular. 
Resûlullah (lalaffoiu aleyh» «nflem) geri döndüğü zaman semalarda birçok teşbihle 
beraber bir teşbih işittiğini söyledi. Yüksek semalar heybet sahibi Yüce'den 
korkulanndan dolayı: "Yücelerin en yücesini eksikliklerden tenzih ederim" 
şeklinde teşbih ediyordu. 3 


İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre Lût b. Ebî Lût der ki: Bana nakledildiğine 
göre dünya semalannın teşbihi şöyledir. 8irinci semanın teşbihi: “Sübhâne 
Rabbiye'l-A’lâ (=En Yüce Rabbimizi eksikliklerden tenzih ederim) şeklindedir. 

İkinci semanın teşbihi: "Sübhânehu ve-teâle (=Yüce olanı eksikliklerden 
tenzih ederim) şeklindedir. 


Üçüncü semanın teşbihi: “Sübhânehu vebihamdihi (=Allah'a hamd ve 
teşbih ederim) şeklindedir. 


1 Abdurrezzâk (1/378) ve İbn Cerîr (14/602, 603). 

* İsra Sur. 42 

3 Beyhakî (24). 
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İsrâ Sûresi ^_ 

Dördüncü semanın teşbihi: "Sübhânehu Lâ havle vela kuvvete illa bihi 
(=Kendisinden başka kimsede güç ve kuvvet olmayanı eksikliklerden terzıh 
ederim) şeklindedir. 

Beşinci semanın teşbihi: “Sübhâne Muhyi'i-mevtâ ve*huve alâ külli şey'in 
kadîr (=Ölüleri dirilten ve her şeye gücü yeteni eksikliklerden tenzih ederim) 
şeklindedir. 

Altıncı semanın teşbihi: “Sübhâne Meliku'l-Kuddûs (=Her şeyin ve mülkün 
sahibini eksikliklerden tenzih ederim) şeklindedir. 

Yedinci semanın teşbihi: “Sübhânellezî melee's-semâvâti's-seb'a ve’l- 
aradîne's-seba izzeten ve vekârâ (=Yedî kat gökyüzünü ve yedi kat 
yeryüzünü izzet ve heybetle dolduranı eksikliklerden tenzih edenm) 
şeklindedir. 

İbn Merdûye’nin, Enes'ten bildirdiğine göre Resûlullah (saSaHahu nıb ««ıiım) 
ashabıyla beraber oturmuşken bir gürleme sesi işitti ve: " Gökyüzü gtcırdadı 
ve gıcırdaması haktır " buyurdu. Ashâb: “Bu gıcırdama nedir?" diye sorunca, 
Resûlullah Maflahu aleyhi nnhn): “Gökyüzü gürledi ve gürlemesi de haktır! 
Muhammed'in cam elinde olana yemin olsun ki, onda bir kartşlık bir yer yoktur 
ki, mutlaka orada Allah'ı hamd ile teşbih eden bir melek olmasın" buyurdu. 

İbn Merdûye'nin, Hz. Ali'den bildirdiğine göre Hz. Peygamber (uiiBiieto »leyhı 
Ytseihmi bu âyeti:" £-Uı oijliJLJi âî lafzıyla, (te) harfi ile okumuştur. 

İbn Cerîr, İbn Ebî Hâtim ve Ebu'ş-Şeyh'in Azame' de Câbir b. Abdillah'tan 
bildirdiğine göre Resûlullah faUUu afayhj «selimi şöyle buyurmuştur: "Nuh un 
oğluna emretmiş olduğu bir şeyi size haber vereyim mi? Nuh oğluna şöyle dedi: 
«Ey oğlum! Sana: «Sübhânallah (=Allah'ı eksikliklerden tenzih ederim)» 
demeni emrediyorum. Çünkü bu halkın kendisiyle nzıklandığı duası ve 
teşbihidir . Yüce Allah: «Her şey C^nu hamd ile tespih eder»’ 
buyurmaktadır.»" 2 

Ahmed ve İbn Merdûye'nin İbn Ömer'den bildirdiğine göre Hz. 
Peygamber («llallata afeytıı mAm) şöyle buyurmuştun "Nuh vefat edeceği zaman iki 


1 İsrâ Sur. 44 

* İbn Cerîr (14/605) ve Ebu'ş-Şeyh(1237). 
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oğluna: «Size Allah'ı hamd ederek teşbih etmenizi emrediyorum. Çünkü bu her 
şeyin kendisiyle nzıklandığı gibi her şeyin duasıdır» dedi. 

ibn Merduye ve Ebû NuaynrTın Fadlu'd-Dîk 'te Hz. Âişe’den bildirdiğine 
göre ResûEullah (dMıh «afen): "Horozun ötmesi namazı, kanatlarım çırpması 
da rükusu ve secdesidir " buyurup: "...Her şey O'nu hamd ile tespih eder..." 1 * 
âyetini okudu. 

Ibn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre İbn Abbâs der ki: "Bir münadi 
gökyüzünden: «Allah’ı zikredin ki, Allah da sizi zikretsin» diye nida eder. Bunu 
horozlardan işiten ilk horoz ötmeye başlar. Bu da onun teşbih şeklidir." 

Azame'de Ebu’ş-Şeyh ve İbn Merdûye'nin Ebû Saîd el-HudrFden 
bildirdiğine göre Resulullah («Uttu *0 «*no: "Hayvanların yüzlerine 
vurmayın. Çünkü her şey Allah'ı hamd ile teşbih etmektedir" buyurmuştur. 3 4 

Ebu’ş-Şeyh’in bildirdiğine göre Hz. Ömer: "Hayvanlann yüzlerine 
vurmayın. Çünkü her şey Allah’ı hamd ile teşbih etmektedir" dedi/ 

Ahmed’in Muâz b. Enes’ten bildirdiğine göre Resûlullah (uMUu aleyh* meflt*) 
bineklerinin üzerinde olduktan halde durup muhabbet eden bir grupla 
karşılaştı ve: "Bu bineklerinize güzel bir şekilde binin ve onları güzel bir şekilde 
geri bırakın. Onları yollarda ve çarşılarda muhabbet için kürsüler edinmeyin. 
Nice binilen hayvan vardır ki, kendisine binen kişiden daha hayırlıdır ve Allah'ı 
ondan daha çok zikretmektedir " buyurdu. 

Ibn Merdûye'nin Amr b. Abese’den bildirdiğine göre Resûlullah {aiuiıhu aleyhi 
«ailem): "Güneş çıktığı zaman şeytanlar ve akılsızlar dışında Allah'ın yaratmış 
oduğu şeylerden gölgesi olan her şey mutlaka Allah'ı teşbih eder" 
buyurmuştur. 5 


1 Ahmed 11/150,151,670,671 (65S3,7101). Muhakkik: "İsnadı sahihtir" demiştir. 

1 İsrâ Sur. 44 

3 Ebu>Şeyh(1234). 

4 Ebu>Şeyh (1235,1236). 

5 Elbânl, rs-Siisıiffu’s-Sa/ıöu'da (2224) hadisin hasen olduğunu söylemiştir. 
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■B İsrâ Sûresi B-_ 

İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Ebû llmâme: "Kul, Allah'ı bir defa teşbih 
ettiği zaman, mutlaka Allah'ın yaratmış olduğu her şey hamd ile teşbih eder. 
Zira Yüce Allah «Her şey O'nu hamd ile tespih eden » 1 buyurmaktadır" dedi. 

İbn MerdOye'nin, Ebû Hureyre'den bildirdiğine göre Resûluilah MMUm liıyh 
vcnibmi: "Karıncalar Allah 'ı teşbih eder " buyurmuştur. 

Buhârî Müslim, Ebû Dâvud, Nesâî, ibn Ebî Hâtim, Ebu'ş-Şeyh ve İbn 
Merdûye'nin, Ebû Hureyre'den bildirdiğine göre Resûluilah (ırfMiahu efcyfc vmütm): 
"Karıncanın biri bir peygamberi ısırınca bu peygamber karınca yuvasının 
yakılmasını emretti. Bunun üzerine Yüce Allah kendisine: «Bir karınca 
yüzünden ümmetlerden teşbih eden bir ümmeti yaktın» diye vahye t ti" 
buyurmuştur.* 

Nesâî, Ebu'ş-Şeyh ve İbn Merdûye’nin bildirdiğine göre İbn Ömer der ki: 
Hz. Peygamber (mUMiu w**n«m) kurbağalan öldürmeyi yasakladı ve: "Onların 
sesleri teşbihtir" buyurdu.* 

Ebu'ş-Şeyh el-Azame ’de ve İbn Merdûye’nin bildirdiğine göre ibn Abbâs: 
"Her şey O'nu hamd ile tespih eder"* buyruğunu açıklarken şöyle dedi: "Ekin 
teşbih eder ve ecri sahibinindir. Elbise teşbih eder ve kir, sahibine: “Eğer 
mümin isen beni yıka, der." 5 

İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Ebû Kubeyl: "Ekin teşbih eder, sevabı da 
onu eken kişinindir" dedi. 

Ebu'ş-Şeyh’in bildirdiğine göre İbn Abbâs: “Eşek ve köpek dışındaki her 
şey Allah'ı teşbih eder" dedi. 6 

İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre İkrime: "Her şey O'nu hamd ite tespih 
eder " 1 buyruğunu açıklarken: "Direk ve ağaç Allah'ı teşbih eder" dedi. 


1 İsrâ Sur. 44 

1 Buhârî (3019). Müslim (2241). Ebû Dâvud (5266), Nesâî (4369, 4371. 4372) vc Ebu'ş- 
Şeyh (1203,1204). 

* Ebu'ş-Şeyh (1241). Elbârıî, es-Süsüftu'd-Dalfe'de (4788) hadisin zayıf olduğunu 
söylemiştir. 

* İsrâ Sur. 44 

> Ebu'ş-Şeyh (1211). 

‘Ebu'ş-Şeyh (1255). 
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Saîd b. Mansûr, İbn Cerîr ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre İkrime: ''Kişi 
kendi bineğinde ve giysisinde kusur bulmasın. Zira her şey Allah'ı hamd ile 
teşbih etmektedir" dedi. 1 2 

Ibnu’l-Münzir, İbn Ebî Hâtim, Ebu'ş-Şeyh ve Hatîb'in bildirdiğine göre Ebû 
Sâlih: "Kapının gıcırdaması bile Allah'ı teşbihtir" dedi. 3 

İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Ebû Ğâlib eş-Şeybânî: “Denizin sesi 
teşbihi, dalgalan ise namazıdır” dedi. 

İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre en Nehaî: “Yiyecek Allah'ı teşbih eder" 
dedi. 

İbn Ebî Şeybe, Ahmed Zühd'de ve Ebu’ş-Şeyh'in bildirdiğine göre 
Meymûn b. Mihrân der ki: "Ebû Bekr es-Sıddık'a kanatlan gür bir karga 
getirilince: "Her avın avlanması ve her dalın kesilmesi mutlaka teşbihten geri 
kaldığı için olmuştur" diyerek karganın kanatlannı açmaya başladı. 4 

ibn Râhûye'nin Müsned'de Zührî vasıtasıyla bildirdiğine göre Ebû Bekr es- 
Sıddık'a kanatlan gür bir karga getirilince: "ResÛlullah'ın Mahhu aleyhi veıetienO: « Her 
avut avlanması, her dal ve kökün kesilmesi mutlaka teşbihten geri kaldıkları için 
olmuştur» buyurduğunu işittim" dedi. 5 

Ebû Nuaym Hilye' de ve İbn Merdûye'nin. Ebû Hureyre'den bildirdiğine 
göre Resûlullah (saiuiahu aleyhi vesdiem): " Her avın avlanması ve her kökün kesilmesi 
mutlaka teşbihten geri kaldıkları için olmuştur " buyurmuştur. 6 

İbn Merdûye'nin, İbn Mes'ûd'dan bildirdiğine göre Resûlullah (sahiiahu aleyhi 
vmiiem); "Gökyüzündeki kuşlar ve sudaki balıklar Allah'ın kendilerine farz kılmış 
olduğu teşbihten geri kalmadıkları müddetçe avlanmazlar" buyurdu. 


1 îsrâ Sur. 44 

2 îber (14/605). 

J Ebu'ş-Şeyh(1220) ve Hatîb (8/37,38). 

« İbn Ebî Şeybe (13/262), Ahmed (sh. 110) ve Ebtı'ş-Şeyh(1227). 

5 el-Metâlibu'l-Âliyc'de (3764) geçtiği üzere İshâk b. Râhûye. 

6 Ebû Nuaym (7/240). Elbânî, es-Silsiletu'd-Da'îfe'de (1877) hadisin uydurma 
olduğunu söylemiştir. 
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■3 İsrâ Sûresi fi-_ 

Ebu’ş-Şeyh'in, Ebu’d-Derdâ'dan bildirdiğine göre Resûlullah (niMttıu feyhî 
veaiiem): "Yakalanan her kuş ve her balık, ancak teşbihten geri kalmaları sebebiyle 
yakalanmıştır" buyurdu.’ 

Ebu'ş-Şeyh’in, Yezîd b. Mersed’den bildirdiğine göre Hz. Peygamber (uiiHİiahu 
deytıi >euKemj: "Avlanan her kuş ve her balık, ancak Allah'ı teşbihten geri kalmaları 
sebebiyle avlanmıştır" buyurdu. 2 

İbn Asâkir’in, Yezîd b. Mersed vasıtasıyla Ebû Ruhm'dan bildirdiğine göre 
Hz. Peygamber taiiaiiıhu aleyhi mHwı): "Karada ve denizde avlanan her av, ancak 
teşbihten geri kalmaları sebebiyle avlanmıştır" buyurdu. 1 

Ukaylî Duafâ' da, Ebu'ş-Şeyh ve DeylemFnin, Enes’ten bildirdiğine göre 
Resûlullah (sMUu ieyN waM: "Hayvan ölümlerinin tümüm, yerdeki bitkilerin yok 
oluşu, bitlerin, pirelerin, çekirgelerin, atların, katırların, bütün hayvanlartn, 
ineklerin ve başka şeylerin ecelleri tesbihlerindedir. Teşbihleri bittiği zaman 
Allah onların canlarım altr. Bunların üzerinde ölüm meleğinin bir şeyi 
(hükmü) yoktur" buyurmuştur. 4 

Abdurrezzâk, İbn Cerîr, IbnuT-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine güre 
Katâde: “Her şey 0*nu hamd İle tespih eder" 5 buyruğunu açıklarken: 
"Kendisinde can bulunan her şey, ağaç ve başka şeyler buna dahil Allah'ı 
teşbih ederler 1 * dedi. 6 

İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre Süddî: “Her şey 0*nu hamd ile tespih 
eder* 7 buyruğunu açıklarken: "İlk özünde olarak ölen her şey mutlaka Allah'ı 
hamd ile teşbih ederek ölür" dedi. 

ibn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre ibn Şevzeb: Hasan(-ı Basri) 
öğrencileriyle beraber bir sofrada oturdu. Oradakilerden biri: "Bu sofra şu 


’ Ebu'ş-Şeyh(1224). Muhakkik: "Çok zayıftır" demiştir. 

1 Ebu'ş-Şeyh(1226). Muhakkik, hadisin zayıf olduğunu söylemiştir. 

5 İbn Asâkir (63/44). 

4 Ukaylî (4/321), Ebu'ş-Şeyh (1225) ve Deylemî (1700). Ukayli: "Bu hadisin aslı 
yoktur" dedi. Elbânî, es-Silsiletu ’d-Da'îfc'de (1693) hadisin uydurma olduğunu 
söylemiştir. 

* İsrâ Sur. 44 

‘ Abdurrezzâk (1/379) ve İbn Cerir (14/606). 

7 İsrâ Sur. 44 
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anda teşbih etmektedir" deyince, Haşan: "Hayır, her şey kendi aslındadır" 
dedi. 

İbn Cerîr ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre İbrâhim(-i Nehai): “Yiyecek 
Allah'ı teşbih eder" demiştir. 1 

Ibnu’l-Münzir ve İbn Eb? Hâtim'in bildirdiğine göre Abdullah b. Amr b. el' 
Âs: "Kurbağalan öldürmeyin, onların seslen teşbihtir" demiştir. 

İbn Ebi'd-Dünyâ, İbn Ebî Hatim, Ebu’ş-Şeyh ve BeyhakîYıin Şuabu'l- 
Imârt' da bildirdiğine göre Enes b. Mâlik der ki: Dâvud {akyİNsuslan} hiç kimsenin, 
yaratanı kendisinden daha güzel övmediğini düşünüyordu. Kendisi mihrabta 
havuzun dibinde otururken bir melek gelip: “Ey Dâvud! Kurbağanın ne 
dediğine bak" deyince, Dâvud (aleytaselam) sustu ve kurbağayı dinlemeye başladı. 
Kurbağa, Allah'ı, Davud’un (ai^hanian} methetmediği bir şekilde methediyordu. 
Melek: “Ne düşünüyorsun ey Dâvud? Kurbağanın ne dediğini anladın mı?" 
diye sorunca: “Evet, anladım" karşılığını verdi. Bunun üzerine melek: “Ne 
dedi?" dîye sorunca da: "Sonsuz ilmin sayısınca seni hamd île eksikliklerden 
tenzih ederim" diye teşbih ediyor. Hayır, beni peygamberi kılana yemin olsun 
ki, ben Allah'ı bu şekilde övmüyorum” dedi. 2 

Beyhakrnin Şuabu'l-İmân'âa bildirdiğine göre Sadaka b. Yesâr der ki: 
Dâvud feleyhiHBlam) mihrabta iken küçük bir kurt gördü ve yaratılış sebebini 
düşünerek: "Allah bunu ne için hazırlamış ki?" dedi. Allah kurdu dile getirip: 
“Ey Dâvud! Kendini mi beğeniyorsun? Allah'ın bana verdiğine karşı, ben 
Allah'ı sana vermiş olduğu şeylere karşı zikredip şükretmenden daha fazla 
zikrediyor ve şükrediyorum" dedi. Nitekim Yüce Allah da âyetinde: "Her şey 
O'nu hamd ile tespih eder" 3 buyurmuştur. 4 

İbnu'l-Münzir'in bildirdiğine göre Hasan(-t Basrî): "Her şey O'nu hamd ile 
tespih eder* 5 âyeti, Tevrat'taki bin âyet kadardır. Tevrat'ta: "Dağlar, ağaçlar, 
şunlar ve şunlar diye Allah'ı teşbih eden şeyler bildirilmektedir" dedi. 


'İbn Cerîr (14/606). 

1 İbn Ebi'd-Dünyâ, Şükr (36), Ebu'ş-Şeyh (1245) ve Beyhakî (4581). 

3 İsrâ Sur. 44 

4 Beyhakî (4580). 
s Isrâ Sur. 44 
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3 İsrâ Sûresi £_ 

Ahmed Zühd'de ve Ebu’ş-Şeyh, Şehr b. Havşeb'den bildiriyor Oâvud 
(ıjeytenelanO çok ağlayan bir kişiydi. O denize gidip: "Ey deniz! Ben istediği 
kendisinden kaçamayan kişiden kaçıyorum. Beni suyunda bir damla veya 
içindeki canlılardan bir canlı veya toprağından bir toprak veya taşlanndan bir 
taş kıl" dedi. Deniz: "Ey istediği kendisinden kaçamayan kişiden kaçan kul! 
Geldiğin yere geri dön. Çünkü Yüce Allah bende bulunan herşeyi görüp sayan 
ve bilendir. Ben senin dediğine güç yetiremem" karşılığını verdi. 

Bunun üzerine Dâvud (aMıimtan) dağa gitti ve: "Ey dağ! Benî taşlanndan bir 
taş veya toprağından bir toprak veya içinde bulunan şeylerden bir şey kıl" 
dedi. Dağ: "Ey istediği kendisinden kaçamayan kişiden kaçan kul! Yüce Allah 
bende bulunan herşeyi görüp sayan ve bilendir. Ben senin dediğine güç 
yetiremem" karşılığını verdi. 

Bu defa Dâvud MıytenM yeryüzüne yani kumluk bir yere gitti ve: "Ey kum! 
Beni taşlanndan bir taş veya toprağından bir toprak veya içinde bulunan 
şeylerden bir şey kıl" dedi. Yüce Allah kuma olumlu bir cevap vermesini 
vahyetti. Bunun üzerine kum: "Ey istediği kendisinden kaçamayan kişiden 
kaçan kul! Amellerin ya Allah'ın rahmetini ümkl ederek ya da Allah'dan 
korkarak olsun. Sonra da Allah hangisini kabul ederse etsin önemseme" 
cevabını verdi. 

Bunun üzerine Dâvud terimlin) denize döndü ve bir saat boyunca namaz 
kıldı. O arada bir kurbağa: "Ey Dâvud! Sen Allah'ı zikretmiş olduğun bu bir 
saat içinde senden başka kimsenin Allah'ı zikretmediğini düşünüyorsun. Oysa 
ben yetmiş bin kurbağayla beraber Allah'ı teşbih ve takdis etmekteyim” 
dedi. 1 

Ahmed ve Ebu'ş-Şeyh’in bildirdiğine göre Ibn Abbâs der ki: "Dâvud 
(rfırtanbn) bir gece sabaha kadar namaz kıldı. Sabahladığı zaman içinde bir 
huzur hissetmişti. Bir kurbağa kendisini çağırarak: "Ey Dâvud! Ben senden 
daha gayretliydim. Zira sen hafif uyukladın" dedi. 1 


1 Ebıı'ş-Şeyh(l247). 

J Ebu'ş-Şeyh (1249). 
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Ebu'ş-Şeyh'in Azame'de bildirdiğine göre Ebû Burde b. Eb? Musa; "Bana 
nakledildiğine göre Allah'}, şu kırmızı kurttan daha fazla teşbih eden hiçbir 
şey yoktur" dedi.’ 

Ebu'ş-Şeyh'in bildirdiğine göre Hasan(-ı Basıl): "Toprak Allah'ı teşbih eder. 
Üzerinde duvar örüldüğü zaman duvar da Allah’ı teşbih eder " dedi. 2 

Ebu'ş-Şeyh'in bildirdiğine göre Ebû İdrîs et-Havlânî der ki: "Ekin Allah’ı 
teşbih eder ve sevabı sahibine yazılır” dedi. 3 

Ebu’ş-Şeyh'in bildirdiğine göre ikrime: "Eğer (boş bir) evden veya 
direkten veya duvardan bir ses geldiğini işitirsen bil ki, bu Allah'a teşbih 
etmeleridir" dedi. 4 

Ebu'ş-Şeyh'in bildirdiğine göre Hayseme: "Ebu'd-Derdâ bir kazanda 
yemek yapıyordu. Kazan düşünce onun Allah'ı teşbih ettiğini gördüm” dedi. 5 

Ebu’ş-Şeyh'in bildirdiğine göre Süleyman b. Muğîre: "Mutarrif evine girip 
Allah’ı teşbih ettiği zaman ev eşyaları da kendisiyle beraber teşbih ederdi” 
dedi. 6 

Ebu'ş-Şeyh'in bildirdiğine göre Hasarını Basri): "Eğer Allah evdeki 
eşyelannızın teşbihinden dolayı sizin bazı günahlannızı bağışlamayacak 
olsaydı hayatınıza devam edemezdiniz (helak olurdunuz)” dedi. 7 

Ebu’ş-Şeyh'in bildirdiğine göre Mis’ar "Eğer Allah yarattıklarının 
teşbihinden dolayı sizin bazı günahlannızı bağışlamayacak olsaydı hayatınıza 
devam edemezdiniz (helak olurdunuz)” dedi.* 

Ebu'ş-Şeyh'in bildirdiğine göre Hasan(-ı Basrî): "Her şey O'nu hamd İle 
tespih eder" 1 buyruğunu açıklarken: "Ruhu olan her şey Allah’ı teşbih eder” 
dedi. 2 


1 Ebu'ş-Şeyh (1202). 

* Ebu'ş-Şeyh (1209). 

i Ebu'ş-Şeyh (1210). 

4 Ebu'ş-Şeyh (1213). 

5 Ebu'ş-Şeyh (1214). 

6 Ebu'ş-Şeyh (1217). 

7 Ebu'ş-Şeyh (1218). 
a Ebu'ş-Şeyh (1219). 
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Ebu'ş-Şeyh'in bildirdiğine göre Mücâhid: "Her şey O'nu hamd ile tespih 
eder" 3 buyruğunu açıklarken: “Yaratıkların duası ve teşbihi: «Sübhânallahi 
vebi-hamdihi (=AHah’ı hamd ile eksikliklerden tenzih ederim) şeklindedir" 
dedi.* 

Nesâî ve Ibn Merduye’nin bildirdiğine göre İbn Mes’ûd der ki: Biz 
Muhammedln (ahu» aleyh. ashâbı âyetleri bereket, siz ise korkutucu bir 
şey olarak görürdünüz. Biz bir gün Resûlullah (niafau *yk «efem) ile beraber iken 
suyumuz tükenmişti. Resûlullah (ssbbhu aleyhi «kM: "Yanında su kalan birine 
bakın" buyurdu. Kendisine su getirildiğinde onu bir kaba boşalttı ve elini içine 
batırdı. Bunun üzerine parmaklan arasından su akmaya başladı. Sonra: 
"Haydi, Allah'tan gelen temizleyici, mübarek ve bereketli suya gelin" buyurdu. 
Biz de o sudan içtik. Abdullah: “Su içilirken suyun teşbih ettiğini işitiyorduk" 
dedi. 3 

Ebu'ş-Şeyh Azame'de ve İbn Merdûye'nin bildirdiğine göre İbn Mes'ûd: 
“Biz Hz. Peygamber (sdUıb «Mı ile beraber yemek yerdik. Ancak yemek 
yenilirken yemeğin teşbih ettiğini İşitirdik" dedi. 6 

Ebu’ş-Şeyh'in bildirdiğine göre Enes der ki: Hz. Peygamber'e Mailahu aleyhi 
vcaien) tirid yemeği getirilmişti. Resûlullah Uafaiahu «m> «m: "Bu yemek Allah ı 
teşbih etmektedir" buyurunca, oradakiler “Yâ Resûlallah! Onun teşbihini 
hissediyor musun?" dediler. Hz. Peygamber {»ilaiMm aleyhi ve*efan): "Eve., 
hissediyorum" dedikten sonra bir kişiye: "Bu tabağı şu kişiye yaklaştır' 
buyurdu. Adam tabağı yaklaştınnca bu kişi: “Evet yâ Resûlallah! Bu yeme« 
Allah’ı teşbih etmektedir" dedi. Bunun üzerine Resûlullah {»yishu «M veaUem : 
" Tabağı bir başkasına yaklaştır" buyurunca, adam tabağı bir başkasına 
yaklaştırdı. O da: “Yâ Resûlallah! Bu yemek Allah’ı teşbih etmektedir" dedi. 
Sonra Resûlullah (uHatau *«yt» Kafan): "Yemeği geri getir" buyurdu. Ashâbdan bir 
kişi: “Yâ Resûlallah! Yemeğin herkese yaklaştırmasını emretseydin olmaz 
mıydı?" diye sorunca: "Hayır, olmazdı. Çünkü yemek bir kişinin yanında 


' İsrâ Sur. 44 
1 Ebu'ş-Şeyh (1214). 

3 İsrâ Sur. 44 
1 Ebu'ş-Şeyh (1251). 

5 Nesâî (77) S. el-Kübra (81, 80) ve Buhâri (4579). 

6 Ebu'ş-Şeyh (1206). 
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susup teşbih etmeyecek olsaydı: «Bu onun günahından dolayıdır» derlerdi. Onu 
geri getir " buyurdu ve yemek geri getirildi. 1 

Ebu’ş-Şeyh ve Ebû Nuaym'ın Hilye'öe bildirdiğine göre Hamza es-Sumâlî 
der ki: “Muhammed b. Hüseyn b. Ali ötüşen kuşlan işitince: "Onlann ne 
dediğini anlıyor musun?" diye sordu. "Hayır, bilmiyorum” dediğimde, o: 
"Onlar Rablerini teşbih ediyor ve günlük yiyeceklerini istiyorlar" dedi. 2 

Hatîb'in bildirdiğine göre Hamza der ki: Ali b. Hüseyn ile beraber iken 
yanımızdan ötüşen kuşlar geçti. O: "Bu kuşlann ne dediğini biliyor 
musunuz?” diye sorunca: "Hayır, bilmiyoruz” dedik. Bunun üzerine Ali b. 
Hüseyn şöyle devam etti: "Gaybı bildiğimizi söylemiyorum. Ancak babamın 
şöyle dediğini işittim: “Müminlerin emiri Ali b. Ebî Tâlib, Resûlullah'ın («attaiiahu 
eitryhi nnUam): «Kuşlar sabahladığı zaman Rablerini teşbih ederler ve günlük 
yiyeceklerini isterler» buyurduğunu söyledi. İşte bu kuşlar da Rablerini teşbih 
etmekte ve günlük yiyeceklerini istemektedir. 3 

Hatîb'in Târih'te bildirdiğine göre Hz. Âişe der ki: "ResÛlullah MMUu 
««Hım) yanıma girdi ve: "Bu iki hırkayı yıka" buyurdu. Ben: "Yâ Resûlallah! Dün 
onlan yıkamıştım" deyince: "Elbiselerin teşbih ettiğini bilmiyor musun? Onlar 
kirlendiği zaman teşbih etmeyi bırakırlar" buyurdu. 4 

İbn Cerîr ve İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre Katâde: “...O, Halîm'dir, 
çok bağışlayandır” 3 buyruğunu açıklarken: "Allah'ın yaratıklanna karşı Halim 
olması onlann birbirlerine karşı (cezada) acele ettiği gibi acele etmemesidir. 
Bağışlaması da tövbe ettikleri zaman onlan bağışlamasıdır" dedi. 6 



1 Ebu’ş-Şeyh (1208). Muhakkik: "Hadis uydurmadır vc isnadında uydurma hadis 
rivayet etmekle İtham edilen Ziyâd b. Meymûn bulunmaktadır" dedi. 

* Ebu'ş-Şeyh (1230) ve Ebû Nuaym (3/130,187). 

* Hadb (11/97, 98). Elbânî, es-SibiUtu'd-Da’îfe'de (3025) hadisin uydurma olduğunu 
söylemiştir. 

4 Hadb (9/245). 

5 îsrâ Sur. 44 

6 İbn Cerîr (14/607). 
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■*4-jSfl 6>-S ö\ O^JUüi j>;İl ^ JL su cîAJl 6 İl * 
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"Kur'ân okuduğunda, seninle âhirete inanmayanlann 
arasına gizli bir perde çekeriz. Kur*ân'ı anlamamalan için 
kalpleri üzerine perdeler, kulaklanna da ağırlık koyanz. 
Kur'ân'da Rabbini tek olarak andığın zaman arkalarına 
dönüp kaçarlar. Onlar seni dinlerlerken hangi maksatla 
dinlediklerini, kendi aralarında konuşurlarken de o 
zalimlerin: «Siz ancak büyülenmiş bir adama uyuyorsunuz» 
dediklerini çok iyi biliyoruz. Bak, senin için ne türlü 
benzetmeler yaptılar da saptılar. Artık doğru yolu 
bulamazlar.** (i Sur. 45 -4s) 


Ebû Ya'la, İbn Ebî Hâtim, Hâkim, İbn Merdûye, Ebû Nuaym ve Beyhakî’r in 
Dalâil'de bildirdiğine göre Esmâ binti Ebî Bekr der ki: "Ebû Leheb'in elleri 
kurusun** 1 âyeti nâzil olduğu zaman gözleri iyi görmeyen Ümmü Cemîl elinde 
bir taşla: 

"Kınayarak terk ettik! 

Dinini kötüledik! 


Emrim kargı geldik!" diyerek bir gürültüyle geldi. Bu sırada Resûlullah 
(saMWıu aleyhi »euiiem) oturmuş yanında da Ebû Bekr bulunuyordu. Ebû Bekr: “Kadın 
gelmekte ve seni görmesinden korkuyorum” deyince, Resûlullah (uiieiiahu dtyhı 
nuiitın): "O bizi görmez" buyurdu. Sonra Allah'ın buyruğunda: "Kur'ân 
okuduğunda, seninle âhirete İnanmayanların arasına gizli bir perde 
çekeriz** 2 olduğu gibi Kur'ân okuyarak ona sığındı. Ümmü Cemîl, Ebû Bekr'in 
yanına geldi. Ancak Hz. Peygamber’i Msiahu aleyhi mellem) görmüyordu. O: "Ey Ebû 
Bekr! Duyduğuma göre arkadaşın bana sövmüş" dedi. Ebû Bekr: "Hayır, 
Kabe'nin Rabbine yemin olsun kî o sana sövmedi" cevabını verdi. Bunun 


’ Tebbet Sur. 1 
1 İsrâ Sur. 45 
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üzerine kadın: "Kureyş benim efendilerinin kızı olduğumu bildi" diyerek gitti.’ 

İbn Merdûye ve Beyhakî Delâil 'de başka bir kanalla Esma binti Ebî 
Bekriden bildiriyor Resulullah (nMUhu aleyhi mdM, Ebu Bekriîn yanında otururken 
Ümmü Cemîl yanlanna girip: "Ey Ebû Kuhâfe'nin oğlu! Arkadaşına ne oluyor 
ki hakkımda şiirler okuyor?" dedi. Ebû Bekn "Vallahi arkadaşım şair değildir 
ve şiirin ne olduğunu bilmez" karşılığını verdi. Ümmü Cemil: "O: «Boynunda 
da hurma lifinden bir ip olacaktır» 3 demedi mi?” O boynumda ne olduğunu 
nereden biliyor?" deyince, Hz. Peygamber (laüaiahu *yh> mdan), Ebû Bekrie: "Ona: 
«Yanımda kimseyi görüyor musun?» diye sor. O beni görmemektedir. Aramıza 
bir perde çekilmiştir" buyurdu. Ebû Bekride Ümmü Cemil'e bu soruyu 
sorunca: "Benimle alay mı ediyorsun? Vallahi yanında kimseyi görmüyorum” 
cevabını verdi. 3 

İbn Merdûye'nln bildirdiğine göre Ebû Bekr es-Sıddîk şöyle dedi: Ben 
Makam’ın yanında oturuyordum. Resûlullah da (uiuta aleyhi önümde 
Kâbe'nin gölgesindeydi. Bu sırada Ebû Leheb’in hanımı Ümmü Cemil binti 
Harb b. Umeyye geldi. Elinde iki taş vardı. O: "Bana ve kocama söven kişi 
nerede? Vallahi onu görecek olursam bu taşlarla onun hayalanna vuracağım” 
dedi. Bu olay: "Ebû Leheb'in elleri kurusun" 4 âyeti nâzil olduğu zaman 
oluyordu. Ona: "Vallahi o, ne sana, ne de kocana sövmedi" deyince: "Vallahi 
sen yalancı değilsin. Fakat herkes öyle söylüyor" karşılığını verdi ve gitti. 
Bunun üzerine: "Yâ Resûlallah! O seni göremedi" dediğimde: "Aramıza 
Cibril girdi (bu sebeple beni görmedi)" buyurdu. 

İbn Ebî Şeybe, Dârakutnî el-Efrâd 'da ve Ebû Nuaym'ın Delâil'öe 
bildirdiğine göre İbn Abbâs der ki: "Ebû Leheb'in elleri kurusun" 5 âyeti nâzil 
olduğu zaman Ebû Leheb'in hanımı gelmişti. Ebû Bekr: "Yâ Resûlallah! 
Ondan uzak dursan, çünkü o kötü bir kadındır" dedi. Hz. Peygamber (»ıiriiahu 
aleyhi vateKem): "Onunla aramıza bir perde çekilecektir" buyurdu. Ebû Leheb'in 
hanımı ResÛlullah'ı (oiMıhu »M 1 * mdiam) görmüyordu. O: "Ey Ebû Bekr! Arkadaşın 
bize sövmüş" deyince, Ebû Bekr "Vallahi o, şiirle konuşmaz ve öyle bir şey 


1 Ebû Yala (53), Hâkim (2/361, "sahüı") ve Beyhakî (2/195,196). 

1 Tebbet (Mesed) Sur. 5 

»Beyhakî (2/196). 

4 Tebbet Sur. 1 

»Tebbet Sur. 1 
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demez" karşılığını verdi. Bunun üzerine kadın: "Sen sözüne inanılan bir 
kişisin" dedi ve geri döndü. Ebû Bekri "Yâ Resûlallah! O seni göremedi" 
deyince, Resûlullah Maifahu aieyfc metim): " O gidene kadar beni kanatlarıyla ondan 
gizleyen bir melek vardı " buyurdu.’ 

ibn ishâk ve İbnu'l-Münziriin bildirdiğine göre İbn Şihâb der ki: Resûlullah 
[uiuiıhu aleyhi meltem) Kureyş müşriklerine Kuriân okuyup onlan Allah yoluna davet 
ettiği zaman onlar kendisiyle alay ederek: "Bizi davet ettiğin şeye kalplerimiz 
ve kulakianmız kapalıdır. Seninle bizim aramızda bir perde vardır" derlerdi. 
Böyle demeleri üzerine Yüce Allah: "Kuriân okuduğunda, seninle âhirete 
inanmayanların arasına gizli bir perde çekeriz. Kuriân'ı anlamamaları için 
kalpleri üzerine perdeler, kulaklarına da ağırlık koyarız. Kuriân'da Rabbini 
tek olarak andığın zaman arkalarını dönüp kaçarlar. Onlar seni dinlerlerken 
hangi maksatla dinlediklerini, kendi, aralarında konuşurlarken de o 
zalimlerin: «Siz ancak büyülenmiş bir adama uyuyorsunuz» dediklerini 
biliyoruz. Bak, senin için ne türlü benzetmeler yaptılar da saptılar. Artık 
doğru yolu bulamazla r* J âyetlerini indirdi. 1 * 3 

İbn Asâkir ve Âyâtu'l-Hirz adlı kitabında oğlu Kâsım’ın bildirdiğine göre 
Abbâs b. Muhammed el-Minkarî anlatıyor Hüseyn b. Zeyd b. Ali b. el-Hüseyn 
b. Ali b. EbîTâiib hacca giderken Medine'ye gelmişti. Şehre bir elçi göndenrıe 
ihtiyacı duyduk. O zaman korku zamanıydı. Elçi gitmekten korktu ve gitmeyi 
kabul etmedi. Bunun üzerine Hüseyn: "Ben sana Allah’ın izniyle kimsenin 
zarar vermemesi için bir deri parçası üzerine bir yazı yazayım" dedi. 

Hüseyn bir yazı yazdı ve elçi bu yazıyı eşyalarının arasına koyarak yala 
çıktı. Elçi kısa bir süre sonra geri dönerek: "Bedevilerin sağından ve solundan 
gidip geldim. Kimse bana bir şey demedi” dedi. Bu yazı Câfer b. Muhammed 
b. Ali b. el-Hüseyn'in babasından, ona da dedesinden Ali b. Ebî Tâlib'den 
kalmıştı. Bu yazıyla peygamberler düşmanlardan korunurdu. Yazı da: 
"Rahman ve Rahim olan Allah'ın adıyla. Allah, «Aşağılık İçinde kalın orada, 
artık benimle konuşmayın!» der* 4 âyeti ile 'Meryem, «Senden, Rahmân'a 


1 Ebû Nuaym (141) ve Ebû Ya'la (25). Muhakkik: "İsnadı zayıftır" demiştir. 

1 İsrâ Sur. 45-48 

3 ibn İshâk, Sîretu İbn Hişâm (1/316). 

4 Mu'minûn Sur. 108 
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sığınırım. Eğer Allah'tan çekinen biri isen (bana kötülük etme)* dedi' 1 âyeti 
bulunmakta ve şöyle devam etmekteydi: “Ey cinler, insanlar, şeytanlar, 
bedeviler, vahşi hayvanlar, haşereler ve hırsızlar topluluğu! Allah’ın işitmesi, 
görmesi ve kuvvetiyle sizinle filan oğlu filanın arasına peygamberlerin, 
düşman darbesine karşı çektikleri perdeyi çekiyorum. Sağınızda CM, 
solunuzda Mikâil, önünüzde Muhammedi üstünüzde Allah; sizi filan oğlu 
filanın canına, çocuklarına, ailesine, saçına, tenine, malına, üzerinde ve 
yanında bulunanlara, üstünde ve altında bulunanlara bir zarar vermenizden 
alıkoymaktadır. "Kuriân okuduğunda, seninle âhirete inanmayanların 
arasına gizli bir perde çekeriz. Kuriân'ı anlamamaları İçin kalpleri üzerine 
perdeler, kulakianna da ağırlık koyarız. KuKân'da Rabbini tek olarak 
andığın zaman arkalarını dönüp kaçarlar.” Muhammed'e çokça salâtü 
selam olsun."* 

İbn Cerîr ve İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre Katâde: “Kur'ân 
okuduğunda, seninle âhirete inanmayanlann arasına gizli bir perde 
çekeriz” 3 âyetini açıklarken: "Çekilen perde (Kur'ân'ı) anlamamalan ve 
faydalanmamaları için kalpleri üzerine çekilen perdedir. Onlar şeytana itaat 
etti ve şeytan onlara sahip oldu" dedi/ 

İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre Züheyn "Kur'ân okuduğunda, seninle 
âhirete inanmayanların arasına gizli bir perde çekeriz” 3 âyetini açıklarken: 
"Resûlullah (srfUHu afeyfc ««efem» Mekke'de müşriklere Kur'ân okuduğu zaman 
müşrikler Resûlullah'ın (uhfeiu M ■ vmbIIot) okuduğunu işitiyor, ancak kendisini 
görmüyorlardı" dedi. 

İbn Cerîr ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre İbn Zeyd: "...Kur'ân'da 
Rabbini tek olarak andığın zaman arkaiannı dönüp kaçarlar” 6 buyruğunu 
açıklarken şöyle demiştir "Onlar tıpkı Nuh’un UtrfunM kavminin, Nuh’un 
(aicyhiıııifim) kendilerine istiğfar ve tövbe etmelerini emrederken kendisini 
duymamak için parmaklanyla kulaklannı tıkadıktan gibi, Resûlullah'ın MaiUu 


‘ Meryem Sur. 18 
* İbn Asakir (38/297,298). 
i İsrâ Sur. 45 
4 İbn Cerîr (14/608). 
s İsrâ Sur. 45 
6 İsrâ Sur. 46 
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aleyh yaaihm) söylediklerine olan nefretlerinden dolayı arkalannı dönüp 
kaçarlar."’ 

İbn Cerîr, İbn Ebî Hâtim, Taberân? ve İbn Merdûye'nin bildirdiğine göre İbn 
Abbâs: “Kurîân'da Rab bini tek olarak andığın zaman arkalarını dönüp 
kaçarlar* 1 2 buyruğunu açıklarken: "Burada şeytanlar kastedilmektedir" dedi. 3 

İbn Neccâriın Tarih'te bildirdiğine göre Ebû Câfer Muhammed b. Ali der 
ki: "Siz niye: “Rahman ve Rahim olan Allah'ın adıyla* yazmadınız? Vallahi bu 
isim y Kureyş'Hlerin gizlediği en güzel isimdir. Resûlullah tniUMu ıM» «(W evi ne 
gireceği zaman Kureyş'liter etrafına toplanırdı. Hz. Peygamber («*Mw eMi millim) 
sesli bir şekilde: “Rahman ve Rahim olan Allah'ın adıyla* deyince, 
Kureyş'liler arkalannı dönüp kaçardı. Bunun üzerine Yüce Allah: "Kuriân'da 
Rabbini tek olarak andığın zaman arkalannı dönüp kaçarlar” 4 buyruğunu 
indirdi. 

İbn Merdûye'nin bildirdiğine göre İbn Abbâs: “Onlar seni dinlerlerken. ..“ 5 6 
buyruğunu açıklarken: "Burada Rabîa'nın çocuklan Utbe ve Şeybe ile Vefîd b. 
Mufîre ve Âs b. Vâil kastedilmektedir" dedi. 

İbn Ebî Şeybe, İbn Cerîr, İbnu’l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine 
göre Mücâhid: “Onlar seni dinlerlerken... "* buyruğunu açıklarken: “Bu, Velîd 
b. Mugîre ve Dârü'n-Nedve'de kendisiyle beraber olanlann deyişi 
hakkındadır" dedi. “...Artık doğru yolu bulamazlar* 7 buyruğu hakkında ise: 
"Burada Velîd b. Muğîre ve arkadaşlannın kendilerini Resûlullah (afaibiu «M* 
ti nüm) hakkında verdikleri misallerden kurtaracak bir şey bulamamalan 


1 İbn Cerîr (14/610). 

* İsrâ Sur. 46 

i tbn Cerîr (14/610) veTaberânî 12/175 (12802). Heysemî, Mecmau'z-Zevâid'de (10/331) 
der ki: "İsnâdında Revâha b. el-Müseyyeb bulunmaktadır, ibn Maîn bu kişi için "İyi 
biridir" demiş, ama hadiste zayıf olduğunu söylemiştir." tbn Hibbân: "Bu kişinin 
rivâyetleri caiz değildir. Diğer ravileri ise güvenilir kişilerdir" demiştir. İbn Kesir, 1 efsîr 
(5/80) der ki: "Bu tefsir çok garip bir tefsirdir. Zira şeytanlar Kur'ân veya ezan okunduğu 
veya Allah zikredildiği zaman orayı terk ederler” dedi. 

4 İsrâ Sur. 46 

5 İsrâ Sur. 47 

6 İsrâ Sur. 47 

7 İsrâ Sur. 45-48 




kastedilmektedir" dedi . 1 


İbn İshâk ve Beyhakfnin Delâil’öe bildirdiğine göre Zührf der ki: Bana 
anlatıldığına göre Resûiullah (ııüıiı*u deyhj mM bir gece evinde namaz kılarken 
kendisinden (gizli bir şekilde) bir şeyler dinlemek için Ebû Cebi, Ebû Süfyân 
ve el*Ahnes yanına gittiler. Bunlardan her biri bir yerde oturdu ve birinin 
diğerinden haberi olmadan Resûlullah'ı (tdidalu ıityhı wdn) dinlemeye başladılar. 
Tan yeri ağardığı zaman dağıldılar. Bu üç kişi yolda bir yerde karşılaştılar ve 
birbirlerini kınayarak: "Bunu bir daha yapmayın. Sizden sefih oianlannız bunu 
görür ve içlerine bir şeyler düşer" demeye başladılar. Sonra aynlıp gittiler. 

İkinci gece her kişi bir gün önceki bulunduğu yere geri geldi. Yine tan yeri 
agarana kadar Resûlullah'ı boyutu nnOm) dinlediler ve yine dağıldılar. Ancak 
yolda tekrar birbirleriyle karşılaştıklarında birbirlerine ilk dedikleri şeyleri 
söylediler. Sonra aynlıp gittiler. Üçüncü gece her kişi bir gün önceki 
bulunduğu yere geri geldi. Yine tan yeri ağarana kadar Resûlullah’ı (niuiıhu 
«esdien] dinlediler ve dağıldılar. Ancak yolda tekrar birbirleriyle 
karşılaştıklannda, birbirlerine: "Biz oraya bir daha gitmeyeceğimize dair 
ahitleşmedikçe birbirimizden aynlmayacağız" dediler ve bu konuda 
ahitleşerek aynldılar. 

Ahnes sabahladığı zaman Ebû Süfyan'ın evine giderek: "Muhammed'den 
işittiklerin hakkında bana görüşünü bildir" dedi. Bunun üzerine Ebû Süfyan: 
"Ben bildiğim ve kendisiyle ne kastedildiğini anladığım şeyler işittim. 
Mânâsını bilmediğim ve kendisiyle ne kastedildiğini anlamadığım şeyler de 
işittim" karşılığını verdi. Ahnes: "Adına yemin ettiğin hakkı için ben de aynı 
senin gibiyim" diyerek oradan Ebû Cehl'in yanına gitti. Ona: 
“Muhammed’den işittiklerin hakkında görüşün nedir?" diye sordu. Ebû Cehl: 
"Ne işittim ki? Biz ve Abdi Menâf oğullan üstünlük kavgasına düştük. Onlar 
yedirdi, biz de yedirdik. Onlar yüklendi, biz de yüklendik. Onlar verdi, biz de 
verdik. Hatta onlarla yanş atlılan gibi dizdlze geldik ve: «Kendisine gökten 
vahiy gelen Peygamber faizdendir» dediler. Biz buna ne zaman yetişeceğiz? 
Vallahi ona asla iman etmeyeceğiz ve inanmayacağız" dedi. Bunun üzerine 
Ahnes kalkıp giderek onu terk etti . 2 


1 İbn Cerîr (14/612- 614). 

1 İbn İshâk, Sîrefu İbn Hişâm( 1/315,316) ve Beyhakî (2/206, 207). 
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"Dediler ki: «Biz bir yığın kemik, bir yığın ufantı olduğumuz 
zaman mı yeniden bir yaratılışla diriltilecekmişiz, biz mi?» 
De ki: «İster taş olun, ister demir. Yabut aklmızca, 
diriltilmesi daha da imkânsız olan başka bir varlık olun, 
(yine de diriltileceksiniz.)» Diyecekler kî: «Peki bizi hayata 
tekrar kim döndürecek?» De ki: «Sizi ilk defa yaratan.» 
Bunun özerine başlarını sana sallayacaklar ve «Ne 
zamanmış o?» diyecekler. De ki: «Yakın olsa gerek!» 

(İtri Sur. 40- 5l) 


İbn Cerîr, Ibnu’l-Münzir ve Ibn Ebî H ât im'in bildirdiğine göre Ibn Abbâs: 
“ÖI &” 1 ifadesini açıklarken: '‘Burada toz kastedilmektedir" dedi.* 


Ibn Ebî Şey be, İbn Cerîr, Ibnu’l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim bildirdiğine göre 
Mücâhid: "tîı»ji " 3 ifadesini açıklarken: "Burada toprak kastedilmektedir 
dedi. "De ki: İster taş olun, ister demir " 4 âyetini hakkında ise: "Ne İsterseniz 
olun, Allah sizi aslınıza döndürecektir" dedi . 5 

İbn Ebî Şeybe ve Zöfıd'e zevâid olarak Abdullah b. Ahmed , İbn Cerîr, 
İbnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre İbn Ömer "Yahut 
aklmızca, diriltilmesi daha da imkânsız olan başka bir varlık olun, (yine de 
diriltileceksiniz)..." 6 buyruğunu açıklarken: "Burada ölüm kastedilmektedir, 
ölü olsanız bile Allah sizi tekrar diriltecektir" dedi . 7 


‘ İsrâ Sur. 49 

1 İbn Cerîr (14/614) ve el-İtkân’da (2/24) geçtiği üzere İbn Ebî Hâlim. 
* İsrâ Sur. 49 
' İsrâ Sur. 50 


5 İbn Cerîr (14/614, 61B). 

i İsrâ Sur. 51 

1 İbn Ebî Şeybe (13/362) ve İbn Cerîr (14/616). 
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Abdullah b. Ahmed Zühd’e zevâld olarak, İbn Cerîr ve Hâkim'in 
bildirdiğine göre İbn Abbâs: 'Yahut aklınızca, diriltilmesi daha da imkânsız 
olan başka bir varlık olun, (yine de diriltileceksiniz)...'' buyruğunu 
açıklarken: "Burada ölüm kastedilmektedir” dedi . 1 

Ebu'ş-Şeyh Azame'de Hasan(-ı Basrî)'den aynısını bildirir . 3 

Abdullah b. Ahmed, İbn Cerîr ve Ibnu’l-Münzirîin bildirdiğine göre Saîd b. 
Cubeyr: 'Yahut aklınızca, diriltilmesi daha da imkânsız olan başka bir varlık 
olun, (yine de diriltileceksiniz)...” 4 buyruğunu açıklarken: "Burada ölüm 
kastedilmektedir. İnsan için ölümden daha büyük bir şey yoktur. Eğer 
gücünüz yeterse öiüm olun. Muhakkak ki, ölüm de ölecektir” dedi . 5 

İbn Cerîr, İbnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre İbn Abbâs: 
'...Bunun üzerine başlarını sana sallayacaklar...” 6 buyruğunu açıklarken: 
"Başİannı alaylı bir şekilde sallayacaklar,mânâsındadır" dedi . 7 * 

TastPnin bildirdiğine göre Nâfi’ b. el-Ezrak, İbn Abbâs'a: "Bana, Yüce 
Allah'ın: ujAiSUi' * buyruğunu açıkla" deyince, ibn Abbâs: 

"ResÛlullah (mMMu metim) ile alay edercesine başlannı sallayacaklar, 
mânâsındadır" dedi. dedi. Nâfi': "Araplar böylesi bir ifadeyi bilir mi?” diye 
sorunca, İbn Abbâs şu karşılığı verdi: "Evet, bilirler. Şairin: 

"Atlar üzerinde yırtıcı aslanlar gibi süvariler görüyorsun 

Buna rağmen bana Ficar savaşında başını sallıyorsun" dediğini işitmez 
misin ?" 9 


4 İsrâ Sur. 51 

J İbn Cerîr (14/616) ve Hâkim (2/362). 
3 Ebu>Şeyh(459). 

4 Isrâ Sur. 51 

5 Örn Cerîr (14/616,617). 

* Isrâ Sur. 51 

7 İbn Cerîr (14/260,261). 

* İmâ Sur. 51 

’ el-ltk&ı'da (2/86) geçtiği üzere TastS. 
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İbnu’l-Münzir'in bildirdiğine göre Mücâhid: "...Ne zamanmış o?"’ 
buyruğunu açıklarken: “Burada dönüş (diriliş) ne zamandır, mânâsındadır” 
dedi. 


Vuî Sr; $ di ,4i 



"O gün Allah sizi çağınnca kendisine hamdederek çağrısına 
uyarsınız ve dünyada çok kısa bir sûre kaldığınızı 
sanırsınız." (i.r& Sur. 52) 


İbn Cerir ve İbn Ebî Hâtim'in, Ali (b. Ebi Talha) vasıtasıyla bildirdiğine gö r e 
Ibn Abbâs: "...Kendisine hamdederek çağrısına uyarsınız..." 1 buyruğunu 
açıklarken: "Emrine uyarsınız, mânâsındadır” dedi . 9 

Abd b. Humeyd, İbnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Saîd b. 
Cübeyr: "...Kendisine hamdederek çağrısına uyarsınız..." 4 buyruğunu 
açıklarken: “Onlar mezarianndan: «Allahım! Hamd ile seni bütiın 
eksikliklerden tenzih ederim» diyerek kalkacaklardır” dedi. 

İbn Cerîr ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Katâde: "O gün Allah sizi 
çağırınca kendisine hamdederek çağrısına uyanınız ve dünyada çok kısa 
bir süre kaldığınızı sanırsınız* 5 âyetini açıklarken: “Allah’ı bilerek ve 
kendisine itaat ederek kalkarlar. Dünyada çok kısa bir zaman geçirdiklerini 
sanırlar ve kıyamet gününü gördükleri zaman dünya onlar için basit ve 
değersiz olur” dedi . 6 

Hakîm eMirmizî, İbnu'l-Münzir, İbn Ebî Hâtim, Taberânî, İbn Merdûye, 
Ebû Ya'la ve Şuabu'l-İmân'ÖB Beyhakî'nin İbn Ömer'den bildirdiğine göre 
Resûlullah ıi«w şöyle buyurmuştur. "Lâ ilahe illallah ahalisi için 
mezarlarında ve haşrolunma anlarında korku verici bir şey yoktur. Sanki Lâ 


’ îsrâ Sur. 51 
3 îsrâ Sur. 52 

3 İbn Cerîr (14/622) ve el İtkân’da (2/24) geçtiği üzere İbn Ebî Hatim. 

4 İsrâ Sur. 52 
4 İsrâ Sur. 52 

6 İbn Cerîr (14/622,623). 
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ilâhe illailâh ahalisini: «Bizden hüznü gideren Allah'a hamd olsun» diyerek 
başlarının üzerinden toprağı attıklarım göriir gibiyim. "* 

İbn Merdûye'nİn, Enes b. Mâlik’ten bildirdiğine göre Resûlullah {niirfthu dnfc 
vaeliım} şöyle buyurmuştun "Lâ ilâhe illailâh ahalisi için ölüm anlarında, 
mezarlarında ve haşrolunma anlarında korku verici bir şey yoktur. Sanki Lâ 
ilâhe illallah ahalisini: «Bizden hüznü gideren Allah'a hamd olsun » diyerek 
başlarının üzerinden toprağı attıklarını görür gibiyim." 

Hatîb’in Târih’te bildirdiğine göre Mûsa b. Hârun el-Hammâl der ki: 
Muhammed b. Ahmed b. (brâhîm el-Mevsılî bize şöyle anlattı: Hz. 
Peygamber'î <nUUu atcyti mrfan) rüyamda gördüm ve ona: "Yâ Resûlallah! Yahya 
el-Hımmânî’nin, Abdurrahman b. Zeyd b. Eslem'den, onun babasından, onun 
da ibn Ömer'den bize naklettiğine göre siz: «Lâ ilâhe illallah ahalisi için 
mezarlarında ve haşrolunma anlarında korku verici bir şey yoktur. Sanki Lâ 
ilâhe illallah ahalisini: «Bizden hüznü gideren Allah'a hamd olsun» diyerek 
başlarının üzerinden toprağı attıklarını görür gibiyim» buyurmuşsunuz” 
dedim. Bunun üzerine Resûlullah Mairfıı .1^ »m**): "el-Htmmâni doğru 
söylemiştir" buyurdu . 1 


ûM» k (44i 't>: k v* Jk 'M ^ Jj 

\LS ıjJU öUi>U öl s 


"Kullanma söyle M en güzel olan kelimeyi söylesinler. 
Çünkü şeytan aralannı bozar, çünkü şeytan insana açık bir 

düşmandır." (!«•& Sur. 53) 


İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre İbn Şîrîn: 'Kullanma söyle kİ en güzel 
olan kelimeyi söylesinler...” 3 buyruğunu açıklarken: "Burada Lâ ilâhe illailâh 
sözü kastedilmektedir” dedi. 


* Hakim et-Tirmizî (3/19), ibn Kesir, Tefsâr 'de (6/537) geçtiği üzere tbn Ebî Hatim, 
Taberâni M. el-Evsat (9454, 9478), el-MetSlıbu'l-Âltye’de (3739) geçtiği üzere Ebû Ya'la ve 
Beyhakı (100). Heysemî, Mecmuu 'z Zevâid'de (10/83) der ki: "Birinci rivayette Yahya el- 
Hımmârû, diğerinde ise Mucâşi' b. Amr bulunmaktadır, ikisi de zayıftır." 

* Hatib (1/266). 

Msrl Sur. 53 
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İbnu'l-Münzir'in bildirdiğine göre İbn Cüreyc: "Kullanma söyle ki en güzel 
olan kelimeyi söylesinler..." 1 * buyruğunu açıklarken: “Burada kişinin 
kötülükleri affetmesi kastedilmektedir " dedi. 

İbn Cerîr'in bildirdiğine göre Hasan(-ı Basrî): "Kullarıma söyle ki en güzel 
olan kelimeyi söylesinler..." 1 buyruğunu açıklarken: “Kendisine (kötü) 
söyleyen gibi değilde: “Allah sana merhamet etsin, Allah seni bağışlasın" 
desin mânâsındadır" dedi . 3 


İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Katâde: “Şeytanın bozgunculuk etmesi 
kışkırtmasıdır" dedi. 


Buhârî ve Müslim'in, Ebû Hureyre'den bildirdiğine göre Resûlullah {ufcfchu 
aleyhi veıeiiem): "Biriniz mümin kardeşine silahla işaret etmesin. Çünkü işaret eden 
kişi bilmez ve şeytan onun eline hız verir de (sebep olduğu yaralamadan dolayı) 
ateşten bir çukura düşürür " buyurmuştur . 4 

İbn Ebf Hâtim'in bildirdiğine göre Katâde: "Çünkü şeytan aralarını bozar, 
çünkü şeytan insana açık bir düşmandır" 5 buyruğunu açıklarken: “Şeytan 
müslümana karşı düşmanlık etmiştir. Müslümanın da ona düşmalık etmesi 
gerekmektedir. Ona düşmanlık etmen, Allah’a itaatle olmalıdır" dedi . 6 


f 4*1* İilîi-J* jî Uj Lih û)| jî Liş t)l 



"Rabbîniz sizi daha iyf bilir; dilerse size merhamet eder, 
dilerse azap eder. Seni de onların üzerlerine vekil 
göndermedik." (Ur& Sur. 54) 


1 İsrâ Sur. 53 

1 İsrâ Sur. 53 

3 İbn Cerîr (14/623,624). 

* Buhârî (7072) ve Müslim (2617). 

5 İsrâ Sur. 53 

6 İbn Ebî Hatim (7/2103). 
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İbn Cerîr ve İbnu’l-Münzir’in bildirdiğine göre İbn Cüreyc: "Rabbiniz sizi 
daha iyi bilir; dilerse size merhamet eder, dilerse azap eder ..." 1 buyruğunu 
açıklarken: “Allah dilerse iman etmenizi sağlayıp merhamet eder, dilerse 
olduğunuz gibi şirk üzeri öldürür ve azap eder, mânâsındadır" dedi . 2 


J* 6# dLÜ ^jShj oijU-Ui j ^ fiti tâ)} 

of** 


"Rabbîn göklerde ve yerde olan kimselerin hepsini en iyi 
bilendir. Andolsun ki biz, peygamberlerin kimini kimine 
üstün kıldık. Dâvud'a da Zebur'u verdik." (Ur« Sur. 55) 


ibn Cerîr ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Katâde: "Andolsun ki biz, 
peygamberlerin kimini kimine üstün kıldık " 3 buyruğunu açıklarken şöyle 
dedi: “Allah, İbrahim’i (aicyhimian) dost edindi. Mûsa (aieytosseism) ile doğrudan 
konuştu. Isa’yı uiıyhtutiam), Âdem (aMiutian) gibi kılıp onu topraktan yarattı. Sonra 
ona: «Ol!» dedi ve oluverdi. O, Allah’ın kulu, peygamberi, kelimesi ve 
ruhudur. Süleyman'a (aiaytmeM kendisinden sonra hiç kimseye vermeyeceği bir 
mülk verdi. Dâvud'a (altytaniam) Zebur’u verdi. Muhammed'in de (uiiaiiıhu atıyhı mtiiım) 
gelmiş geçmiş bütün günahlannı (hatalannı) bağışladı .’’ 4 

İbn Cerîr ve İbnu'l-Münzir'in bildirdiğine göre İbn Cüreyc: "Andolsun ki 
biz, peygamberlerin kimini kimine üstün kıldık " 5 buyruğunu açıklarken: 
“Allah, Mûsa Martaadmı) ile konuştu ve Muhammed’i faiWahu aleyhi »esellem) bütün 
insanlara peygamber olarak gönderdi, mânâsındadır" dedi . 6 

İbn Cerîr ve İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre Katâde: "...Dâvud'a da 
Zebur'u verdik " 7 buyruğunu açıklarken: "Biz kendi aramızda Zebur'un, 
Allah’ın, Dâvud’a (akytıiiRiırn) öğrettiği bir dua, hamd, teşbih ve temcid (övmek) 


' İsrâ Sur. 54 
1 tbn Cerîr (14/624,625). 

3 îsrâ Sur. 55 

4 İbn Cerîr (14/625,626). 

5 İsrâ Sur. 55 

6 İbn Cerîr (14/626). 

7 İsrâ Sur. 55 
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olduğunu, onda helâl, haram, farzlar ve cezalar gibi konuların olmadığını 
konuşurduk” dedi.' 

Ibn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Rabf b. Enes der ki: Zebur, Allah'ı 
övmek demek, dua demek ve teşbih etmek, demektir . 2 

Ahmed’in Zûhd 'de bildirdiğine göre Abdurrahman b. Bûzuveyh der ki: 
Davud (ıbytas>im) ailesinin Zebur'unda: "Ne mutlu hata edenierin yolunda 
gitmeyene, ne mutlu zalimlerin emriyle hareket etmeyene, ne mutlu işsiz 
başıboş kişilerle beraber oturmayana” şeklinde üç cümle vardır . 9 

Ahmed'in bildirdiğine göre Vehb b. Münebbih der ki: Dâvud'un (rin*iwlwr) ilk 
mezburlanndan biri şöyleydi: "Hata edenlerin yolunda gitmeyen, işsiz 
başıboş kişilerle beraber oturmayan, Yüce Rabbine dosdoğru ibadet eden 
kişiye ne mutlu. Böyle bir kişi bir su kanalı üzerinde olan ve sürekli dibinde su 
bulunan, meyve zamanında meyvesi çok olan, meyve zamanı dışında yeşilliği 
bitmeyen bir ağaç gibidir.” 

Ahmed'in bildirdiğine göre Mâlik b. Dtnan "Dâvud'un UqUn) Zebur'unun 
bir yerinde: «Şehirler çöktü ve adlan silinip yok oldu. Ben her zaman hüküm 
kürsümde mevcudum» cümlesini okudum” dedi. 

Ahmed'in bildirdiğine göre Vehb (b. Münebbih) der ki: "Dâvud'un fcfeyNnrian) 
kitabında Allah'ın şöyle buyurduğunu buldum: "İzzetime ve Celâlime yemin 
olsun ki, kim benim dostumu küçümserse bana karşı savaş açmış olur. 
Müminin ölümünde tereddüt ettiğim kadar hiçbir isteğimde tereddüt 
etmem. Onun ölümü sevmediğini bitiyorum. Ancak ondan kurtuluşu yoktur. 
Ben de onun istemediği bir şeyi yapmak istemem." 

Başka bir kitapta da Yüce Allah'ın şöyle buyurduğunu okudum: "Eğer kul 
bana itaat eden biri ise bu bana yeter. O istemeden ona verir, dua etmeden 
duasını kabul ederim. Ona fayda verecek ihtiyacını kendinden daha iyi 
bilirim." 


’ Ibn Cerîr (14/626). 

J İbn Ebî Hâtim 4/118 (6281). 
5 Ahmed (sh. 72). 
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Yine başka bir kitapta da Yüce Allah’ın şöyle buyurduğunu okudum: 
“İzzetime yemin olsun ki t bana tutunan kişiye gökyüzü ve içindekiler, 
yeryüzü ve içindekiler tuzak kuracak olsalar ona onların içinden bir çıkış yolu 
gösteririm. Bana tutunmayan kişiye de gökyüzünden kendisine gelecek 
hayırları tutarak önünü keserim, ayaklannın altından yeri çeker ve onu 
havada kılıp kendi kendisiyle baş başa bırakınm.” 

Ahmed'in bildirdiğine göre Vehb (b. Münebbih) der ki: Dâvud (ahytaeM 
ailesinin hikmetleri içinde şunlar vardın “Akıllı kişi şu dört saatin hakkını 
vermesi gerekir. Bir saatinde Rabbine dua eder, bir saatinde kendi nefsini 
hesaba çeker, bir saatini de kendisine ayıplannı gösteren ve durumunu 
kendisine olduğu gibi bildiren kardeşlerine ayırır. Diğer bir saatini de helal ve 
güzel olan lezzetlerle geçirir. Bu saatler birbirlerine yardımcı ve kalpler için 
birleştiricidir. Akıllı kişinin bu saatleri bilmesi, diline sahip olması ve hedefine 
doğru yürüyen kişi olması gerekmektedir. Yine akıllı kişi, ancak âhiretini 
kazanmak için veya geçimini sağlamak için veya haram olmayan lezzetlerden 
faydalanmak için yolculuğa çıkar.” 

Ibn Ebî Şeybe ve Ahmed’in bildirdiğine göre Hâlid er-Rabîi der ki: 
Dâvud’un (ıiıyhitulan) Zebur'unda girişin: «Hikmetin başı Allah korkusudur» 
olduğunu gördüm . 1 

Ahmed’in bildirdiğine göre Eyyûb el-Fılistînî der ki: Dâvud’un (akyiMnı) 
Zebur’unda: “Ey Dâvud! Kullarımdan kimi bağışlarım biliyor musun?” 
buyurdu. Dâvud («MumüM: “Kimi bağışlarsın ey Rabbim?" diye sorunca: 
“Günah işleyip te bu günahından dolayı eklemleri titreyen kişiyi bağışlanm. 
İşte böyle bir kişiye meleklerin günah yazmamaları emredildi” yazılıdır . 1 

Ahmed’in bildirdiğine göre Mâlik b. Dînar der ki: Zebur’da: “Emanete 
ihanet edildi ve kişi arkadaşına karşı ikiyüzlü oldu. Yüce Allah bütün 
ikiyüzlüleri helak eder” yazılıdır. Yine Zebur’da "Münafığın ateşiyle şehir 
yanar” yazılıdır. 

Ahmed'in bildirdiğine göre Mâlik b. Dînar der ki: Zebur’un ilk bölümünde 
şöyle yazılıdır: “Ne mutlu günah işleyenlerin yolunda gitmeyene, ne mutlu 


1 Ahmed (sh. 73). 
* Ahmed (sh. 73). 
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hata edenlerle beraber oturmayana, ne mutlu alay edenleri önemsemeyip 
Allah’ın emirlerine dikkat edene. O, gece gündüz demeden öğrenir. O su 
kenannda olan, meyve zamanı meyvesini veren, meyve zamanı dışında da 
yapraklan dökülmeyen bir ağaç gibidir. Bu kişinin bütün amelleri Allah'ın emri 
doğrultusundadır. Münafıklann amelleri gibi değildir.” 

Ahmed’in bildirdiğine göre Mâlik b. Dînar "Zebur’da: «Münafığın kibriyle 
miskin kişi yanar» cümlesini okudum” dedi. 

Hakîm et-Tirmizî’nin Nevâdıru'l-Usûl'Ğa bildirdiğine göre Vehb b. 
Münebbih der ki: "Dâvud'un (aieyUsseim) Zebur'unun son kısmında otuz satır 
okudum. (Orada şöyle yazılıydı): "Ey Dâvud! Müminlerin içinde en fazla kimin 
ömrünü uzatmak isterim biliyor musun? "Lâ ilâhe illallah” dediği zaman 
tüyleri diken diken olan kişinin ömrümü uzatmak isterim. Bir annenin 
çocuğunun ölmesini istemediği gibi böyle bir kişinin ölmesini istemem. Ancak 
ondan kurtuluşu yoktur. Ben onu dünyadan başka bir yerde mutlu etmek 
isterim. Zira dünyanın nimetlerinde bela, rahatlığında ise şiddet vardır. Bu 
dünyada onlara sürekli kötülük eden düşmanlan vardır. Bu düşmanlar 
bedenlerindeki kan gibi dolaşmaktadır. Bu sebeple dostlanmı Cennete 
getirmekte acele ettim." 

ibn Ebî Şeybe’nin bildirdiğine göre Mâlik b. Mığvel der ki: Oâvud'Ln 
(riBytaaiam), Zebur'unda şöyle yazılıdır "Ben kendisinden başka ilah olmayan, 
bütün mülklerin sahibi Allah'ım. Krallann gönülleri elimdedir. Taatimde olan 
kavmin kralını kendileri için merhametli kılanm. Bana karşı asi olan kavmin 
kralını da kendileri için zalim kılanm. Kendinizi krallara söverek meşgul 
etmeyin ve onlara tövbe etmeyin. Onlann kalbini size karşı yumuşak kılana 
tövbe edin ." 1 


Sı j Jds hjs^i bu Ajji cA r^j İ^> J* 

4(4? Orfjîl «İbiji * SkjAu 

Ijjİm jlSl ciijj İJİİP <JİJLp <*)iü>j 


* İbn Ebî Şeybe (13/187,203). 
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"De ki: Onu bırakıp da ilâh diye ileri sürdüklerinizi çağırın. 
Onlar, başınızdaki sıkıntıyı ne kaldırabilirler, ne de 
değiştirebilirler. Onların yalvarıp durdukları kişiler, 
Rablerine hangisi daha yakın diye vesile ararlar ve 
rahmetini umarlar, azabından korkarlar; çünkü Rabbinin 
azabı korkunçtur." (i»râ Sur. 56 ,57) 

Abdurrezzâk, Firyâbî, Saîd b. Mansûr, İbn Ebî Şeybe, Buhârî, Nesâî, Ibn 
Cerîr, İbnu'l-Münzir, İbn Ebî Hâtûn, Taberânî, Hâkim, İbn Merdûye ve 
Delâil 'de Ebû Nuaym'ın bildirdiğine göre İbn Mes'ûd: “De ki: Onu bırakıp da 
ilâh diye ileri sürdüklerinizi çağırın. Onlar, başınızdaki sıkıntıyı ne 
kaldırabilirler, ne de değiştirebilirler” 1 âyetini açıklarken şöyle dedi: 
İnsanlardan bir grup cinlerden bir gruba tapıyordu. Cinler müntüman oldu ve 
insanlar hâlâ cinlere tapmaya devam etti. Bunun üzerine Yüce Allah: * 
İL-jlı j] jjiJr 1 (Onların yalvarıp durdukları kişiler, Rablerine 

hangisi daha yakın diye vesile ararlar) âyetini ikisi de (ye) harfi ile olmak 
üzere İndirdi.* 

İbn Cerîr, İbn Merdûye, Ebû Nuaym ve Beyhakî'nin Delâil'de bildirdiğine 
göre İbn Mes’ûd: "Bu âyet bir grup cine tapan bir grup bedeviler hakkında 
nazil olmuştur. Cinler Müslüman olmuş, fakat o bedeviler bunun 
anlayamamıştı” dedi . 4 

İbn Cerîrîin bildirdiğine göre İbn Mes'ûd der ki: "Bedevilerden bazı 
kabileler meleklerden bir kısma tapardı ve onlara: "Cinler" derlerdi. Yine 
onlar için: "Onlar Allah'ın kızlandır” derlerdi. Bunun üzerine Yüce Allah: 

"Onların yalvarıp durduktan kişiler, Rablerine hangisi daha yakın diye 
vesile ararlar ve rahmetini umarlar, azabından korkarlar; çünkü Rabbinin 
azabı korkunçtur” 5 âyetini indirdi . 6 


’ İsrâ Sur. 56 

* İsrâ Sur. 57 

* Abdurrezzâk (1/379, 380), Buhârî (4714, 4715), Nesâî, S. el-Kübra (11287-11289), İbn 
Cerîr (14/627-629), Taberânî (9077), Hâkim (2/362) ve Ebû Nuaym (250,251). 

4 İbn Cerîr 14/628, 629) ve Ebû Nuaym (250, 251). 

4 İsrâ Sur. 57 
6 İbn Cerîr (14/630). 





336 


3 İsrâ Sûresi £_ 

İbn Cerîr, İbn Ebî Hâtim ve İbrı Merdûye'nin bildirdiğine göre İbn Abbâs bu 
âyet hakkında: "Müşrikler meleklere, İsa’ya ve Üzeyr’e (ahyhımlııO 

taparlardı" dedi.’ 

İbn Ebî Şeybe, İbn Cerîr, İbnul-Münzir, ibn Ebî Hâtim ve İbn Merdûye'nin 
bildirdiğine göre İbn Abbâs: "Onlar, başınızdaki sıkıntıyı ne kaldırabilirler ne 
de değiştirebilirler..." 1 * buyruğunu açıklarken: "Burada İsa (atıytaabrO, annesi ve 
Üzeyr (aitrhinıM kastedilmektedir" dedi . 3 

Saîd b. Mansûr, İbn Cerîr ve İbnu’l-MQnzir J in bildirdiğine göre İbn Abbâs: 
"Onların yalvarıp durduktan kişiler..." 4 buyruğunu açıklarken: "Burada İsa 
(al a rtıi u riOT), Üzeyr (ıirfltncian), Güneş ve Ay kastedilmekteir" dedi . 5 

Tirmizî ve ibn Merdûye'nin, Ebû Hureyre'den bildirdiğine göre Resûlullah 
(saHaiiahu *yhî «nellun): " Allah'tan vesileyi isteyiniz" buyurmuştur. Ashâb: "Vesile 
nedir?" diye sorunca da: "Allah’a yaklaşmaktır" buyurdu ve: "Onların 
yalvarıp durdukları kişiler, Rablerine hangisi daha yakın diye vesile 
ararlar..." 6 âyetini okudu . 7 


lioi Ul İ* UjJİai j\ ÎİLÎİI çji JJ uya* yj Sil *sj Jİ öl) 

^ vüJs i) ısr 


"Ne kadar memleket varsa hepsini kıyamet gününden önce 
ya helâk edeceğiz, ya da şiddetli bir azapla 
cezalandıracağız. İşte bu, Kitâb'da yazılmış bulunuyor." 

(İırS Sur. 58) 


ibn Ebî Şeybe, İbn Cerîr ve Ibnu'l-MünzirMn bildirdiğine göre Mücâhid: "Ne 
kadar memleket varsa hepsini kıyamet gününden önce ya helâk 


1 İbn Cerîr (14/628). 

* İsrâ Sur. 56 

3 İbn Cerîr (14/631). 

4 İsrâ Sur. 57 

$ İbn Cerîr (14/631). 

‘ İsrâ Sur. 57 

7 TirmiZÎ (3612). 
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edeceğiz ..," 1 * buyruğunu açıklarken: "Onlan ya helak edecek ya da 
azaplandıracaktır. Yeryüzünde hiçbir memleket yoktur ki mutlaka öldürüime 
veya başka belalara maruz kalacaktır" dedi . 3 

ibn Cerîr'in, Simâk b. Harb vasıtasıyla bildirdiğine göre Abdurrahman b. 
Abdillah: "Bir memlekette zina ve faiz zuhur ettiği zaman, Allah o 
memleketin helak olmasına izin verir" dedi . 3 

İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre İbrâhîm et-Teymî: "...işte bu, Kitâb'da 
yazılmış bulunuyor" 4 buyruğunu açıklarken: "Burada "Kitâb" ifadesiyle 
Levh'i-Mahfuz kastedilmektedir" dedi. 


ÎİÜI iıjiî lîşîj 6 4i Oİ Sil ouyt OÎ lîiîi Uj 

Sil ouVı j-jj u j 4 i 


“Bizim Âyet göndermemize mani olan şey, ancak 
evvelkilerin onu yalanlamış olmalarıdır. Semud kavmlne 
görünen dişi deve verdik. Sonra ona zulmettiler. Biz, 
âyetleri korkutmaktan başka bir şey için göndermeyiz." 

(İarâ Sur. SO) 


Ahmed, Bezzâr, Nesâî, İbn Cerîr, İbnu'l-Münzir, Taberânî, Hâkim, İbn 
Merdûye, DelâiV de Beyhakî ve cl-Muhtâre 'de Diyâ'rım bildirdiğine göre İbn 
Abbâs şöyle demiştin Mekke ahalisi, Hz. Peygamberden (nfeMu deyin mailem) 
kendileri için Safa tepesini altına çavirmesfni ve ekmeleri için etrafındaki 
dağlan bir tarafa çekmesini istediler. Bunun üzerine Hz. Peygamber'e www»ı 
alayhi vaaiiem): "İstersen onlara zaman ver, istersen istediklerini verelim. Ancak 
istediklerini verdikten sonra küfrederlerse kendilerinden önceki ümmetleri 
helak ettiğim gibi kendilerini de helak ederim" diye vahyedildi. Hz. 
Peygamber (cdidirfMrfıyhmrim): “Evet, onlara zaman vermek isterim " dedi. Bunun 


1 İsrâSur. 58 

* İbn Cerîr (14/633). 

1 İbn Cerîr (14/634). 

4 tsrâ Sur. 58 
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üzerine Yüce Allah: "Bizim âyet göndermemize mani olan şey, ancak 
evvelkilerin onu yalanlamış olmalandır" 1 * âyetini indirdi . 1 

Ahmed ve Beyhakfnin Delâil'de bildirdiğine göre Ibn Abbâs der ki: 
Kureyş'liler, Hz. Peygamber'e (ufafcfau »«elem): "Bizim için Rabbine dua et de 
Safa tepesini bize altına çevirsin. O zaman sana iman ederiz" dedi. Resûlullah 
(«Jaiiihu deytn «mltan): " İman edecek misiniz?" diye sorunca: "Evet iman edeceğiz" 
karşılığını verdiler. Hz. Peygamber (uiytfu aleyhi «esdiem} dua edince, Cibril gelip: 
"Rabbin sana selam eder ve: «Eğer istersen Safa tepesi altın olarak 
sabahlarlar. Ancak bundan sonrada küfredenleri âlemlerden hiç kimseyi 
azaplandırmadığım bir şekilde azaplandınnm. İstersen de onlara tövbe ve 
rahmet kapısını açanm» buyurur 1 ' dedi. Bunun üzerine Hz. Peygamber (uiiBiahu 
aifMu«öte*):" Evet , tövbe ve rahmet kapısını isterim" dedi . 3 

Beyhakî'nln Delâil’de bildirdiğine göre Rabî' b. Enes der ki: İnsanlar, 
Resûlullah'a (niididHi ateytı «raim}: "Sâlih (deykıraim) ve diğer peygamberler gibi bize 
mucizelerle gelsen" deyince: " Eğer isterseniz Allah'a dua ederim ve 
istediğinizi indirir. Ancak sonra da inkâr ederseniz helak olursunuz" buyurdu. 
Bunun üzerine: "Hayır, istemiyoruz" dediler . 4 

İbn Cerîriin bildirdiğine göre Katâde der ki: "Mekke ahalisi, Hz. 
Peygamber'e (soitaiiahu aleyhi «ncflan}: "Eğer dediğin doğru ise ve iman etmemiz seni 
mutlu edecekse Safa tepesini bizim için altına çevir" dedi. Bunun üzerine 
Cibril, Hz. Peygamber'e (uiiaMıu eleyin ««fcı*) gelip: "İstersen kavminin istediğini 
veririz. Ancak bundan sonra da iman etmeyecek olurlarsa onlara rahmet 
bakışıyla bakamayacaktır. İstersen de onlara mühlet verelim" dedi. Hz. 
Peygamber {*etWİBhueieyhi««setiem}: "Evet, onlara mühlet vermek isterim" dedi. 

Bunun üzerine Yüce Allah: "Bizim âyet göndermemize mani olan şey, 
ancak evvelkilerin onu yalanlamış olmalarıdır. Semud kavmine görünen 


1 İsrâ Sur. 59 

* Ahmed 4/173 (2333), Bezzâr, Ketfu'l-Estâr (2223.2224), Nesâî, S. el-Kübra (11290). Ibn 
Cerîr (14/635), Taberânî (12736), Hâkim 2/362, “sahih"), Beyhakî (2/271,272) ve Diyâ 1/78- 
80 (71, 72). Müsned ’in muhakkikleri: "Buharı ve Müslim'in şartlarına göre isnadı 
sahihtir" demişklerdir. 

* Ahmed 4/60 (2166) ve Beyhakî (2/272). Müsned 'iıı muhakkikleri: "Müslim'in şartına 
göre isnadı zayıftır" demişlerdir. 

4 Beyhakî (2/173). 
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dişi deve verdik. Sonra ona zulmettiler. Biz, âyetleri korkutmaktan başka 
bir şey için göndermeyiz"' âyeti ile: "Onlardan önce helâk ettiğimiz hiçbir 
memleket halkı iman etmedi de şimdi bunlar mı iman edecekler?" 2 âyetini 
indirdi. 

Ibn Cerîr'in bildirdiğine göre Hasan(-ı Basrî): "Bizim âyet göndermemize 
mani olan şey, ancak evvelkilerin onu yalanlamış olmalandır" 3 buyruğunu 
açıklarken: “Bu, sizin için bir rahmettir ey ümmeti Eğer mucizeler 
gönderilmiş olsaydı ve siz ondan sonra da inkâr etmiş olsaydınız sizden 
öncekilere gelen azap sîzlere de gelecekti" dedi . 4 

İbn Cerîr ve İbnu'l-Münzir'in bildirdiğine göre Mücâhid bu âyet hakkında: 
“Kendisine mucize gelip te inkâr eden hiçbir ülke yoktur ki mutlaka 
azaplandınlmıştır" dedi. "...Semud kavmine görünen dişi deve verdik..." 5 
buyruğu hakkında ise: “Burada mucize kastedilmektedir" dedi . 6 

İbnu’l-Münzir ve Ebu'ş-Şeyh’in el-Azame'de bildirdiğine göre İbn Abbâs: 
"...Biz, âyetleri korkutmaktan başka bir şey için göndermeyiz" 7 buyruğunu 
açıklarken: “Burada ölüm kastedilmektedir" dedi.* 

Saîd b. Mansûr, Zühd'de Ahmed, Zıkru'I-Mtrvt’te İbn Ebi'd-Dünyâ, İbn 
Cerîr ve ibnu'l Münzir'in bildirdiğine göre Hasan(ı Basıl): "Biz, âyetleri 
korkutmaktan başka bir şey için göndermeyiz" 9 buyruğunu açıklarken: 
“Burada ani olan ölüm kastedilmektedir 1 ' dedi . 10 


’ İsrâ Sur. 59 
1 Enbiyâ Sur. 6 
* İsrâ Sur. 59 


4 İbn Cerîr (14/636). 

5 İsrâ Sur. 59 

• İbn Cerîr (14/637.638). 

7 İsrâ Sur. 59 
a Ebu'ş-Şeyh (462). 

9 İsrâ Sur. 59 

,0 Ahmed (sh. 267.268) ve İbn Cerîr (14/638. 639). 
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İbn Ebî Dâvud'urı el-Ba's'ta bildirdiğine göre Katâde: "Biz, âyetleri 
korkutmaktan başka bir şey için göndermeyiz" 1 buyruğunu açıklarken: 
"Burada korkutan şeylerden birinin de ölüm olduğu kastedilmektedir 1 ' dedi.* 

İbn Ceririin bildirdiğine göre Katâde: "Biz, âyetleri korkutmaktan başka 
bir şey için göndermeyiz" 3 buyruğunu açıklarken şöyle dedi: "Belki insanlar 
ibret alır veya hatırlar veya döner diye Allah dilediği âyetleriyle insanları 
korkutur. Bize nakledildiğine göre İbn Mes’ûd zamanında Küfe sallanmış ve 
ibn Mes'ud: "Ey insanlar! Rabbiniz ibret alasınız diye öyle yapmaktadır. Siz de 
bundan ibret alın" demiştir . 4 


iüi Sil İSÜjİ il Ljyi \ÛjJr Uj ^lÜL iU-î dlîj 01 c*JU l£Ü İlj 

ı^sr ikil Sri ^4 ui o\jîı\ 4 *>uiı s^İjij 


"Hani sana: «Rabbin, fnsanlan çepeçevre kuşatmıştır» 
demiştik. Sana gösterdiğimiz o görüntüleri ve Kur'ân’da 
lânetlenen ağacı, ancak insanları sınamak için meydana 
getirdik. Biz onlan korkuturuz da, bu onlara, büyük bir 
azgınlıktan başka bir şey sağlamaz/' (i.r& Sur. oo) 


İbn Ebî Şeybe, İbn Cerîr, İbnuTMünzir ve ibn Ebî Hâtim'in bildirdiğine 
göre Hasan(-ı Basrî): "Hani sana: «Rabbin, insanları çepeçevre kuşatmıştır» 
demiştik" 5 buyruğunu açıklarken: "Seni insanlardan korumuştur, 
mânâstndadır" dedi . 6 


İbn Cerîr ve İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre Mücâhid: "Rabbin, insanları 
çepeçevre kuşatmıştır, demiştik..." 7 buyruğunu açıklarken: "Onlar Allah’ın 
avucu İçindedir" dedi.* 


’ İsrâ Sur. 59 
* İbn EbÛ Dâvud (4). 

3 İsrâ Sur. 59 

4 İbn Cerîr (14/638). 

5 İsrâ Sur. 60 

6 İbn Cerîr (14/639). 

7 İsrâ Sur. 60 

‘ İbn Cerîr (14/640). 
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Abdurrezzâk, İbn Cerîr İbnu'I-Münzir ve İbn Ebî Hâtîm’in bildirdiğine göre 
Katâde: "Rabbin, insanları çepeçevre kuşatmıştır, demiştik..." 1 buyruğunu 
açıklarken: “Rabbin onları kuşatmış, seni onlardan men etmiş ve görevini 
yerine getirinceye kadar seni onlardan korumuştur" dedi . 1 

Abdurrezzâk, Saîd b. M an s ûr, Ahmed, Buhârî, Tirmizî, Nesâl, İbn Cerir, 
İbnu'I-Münzir, İbn Ebî Hâtim, Taberânî, Hâkim, İbn Merdûye ve Beyhakî'nin 
D dâir de bildirdiğine göre İbn Abbâs: "Sana gösterdiğimiz o görüntüleri ve 
KuKân'da lânetlenen ağacı, ancak insanları sınamak için meydana 
getirdik..." 3 buyruğunu açıklarken: “Burada Resûlullah'ın faMahu aMıi »mIImf) İsrâ 
gecesi, BeytüTMakdis'e götürüldüğü zaman uykuda değil de gözüyle 
gördüğü şeyler kastedilmektedir. Lanetlenen ağaç ise zakkum ağacıdır" 
dedi . 4 

Saîd b. Mansûriun bildirdiğine göre Ebû Mâlik: "Sana gösterdiğimiz o 
görüntüleri ve Kurîân'da lânetlenen ağacı, ancak insanları sınamak için 
meydana getirdik" 3 buyruğunu açıklarken: “Beytü'l-Makdis'e kadar olan 
yolda Resûlullah'a tartıiu* dıyhi »uehmi gösterilen şeyler kastedilmektedir" dedi. 

İbn Sa'd, Ebû Ya'la ve İbn Asâkir, Ommü Hânimden bildiriyor Resûlullah 
(unbUmj aiırhi veufam) İsrâ gecesi götürüldüğünde, sabahladığı zaman gördüklerini 
Kureyş’ten bir gruba anlattı ve onlar alay ederek kendisinden deliller 
istediler. Onlara Beytü’l-Makdis’i vasfedip kervan olayını anlattı. Velîd b. el- 
Muğîre: “Bu, bir sihirbazdır" dedi. Bunun üzerine Yüce Allah: "Sana 
gösterdiğimiz o görüntüleri ve Kurîân'da lânetlenen ağacı, ancak insanları 
sınamak için meydana getirdik..." 6 âyetini indirdi . 7 

İbn Ishâk, İbn Cerîr ve İbnu'l-Münzir'in, Hasan(n Basrî)’den bildirdiğine 
göre Resûlullah (uBsfehu iIb^h malim) İsrâ gecesi götürüldüğünde, sabahladığı 


•İsrâ Sur. 60 

1 Abdurrezzâk (1/380) ve tbn Cerîr (14/640). 

J İsrâ Sur. 60 

4 Abdurrezzâk (1/380), Ahmed 3/396, 5/450 (1916, 3500), Buhârî (3888, 4716, 6613), 
Tirmizî (3134), Nesâî, S. d-Kübra (11292), İbn Cerîr (14/641), Taberânî (11641), Hâkim 
(2/362) ve Beyhakî (2/365). 

5 İsrâ Sur. 60 

6 İsrâ Sur. 60 

7 tbn Sa'd (1/213- 215) ve tbn Kesir, Tehir de (5/39) geçtiği üzere Ebû Ya'la. 
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zaman gördüklerini bir gruba anlattı. Bazı kişiler kendisini yalanlayınca, Yüce 
Allah: "Sana gösterdiğimiz o görüntüleri ve Kur'ân'da lânetlenen ağacı, 
ancak insanları sınamak için meydana getirdik..."* âyetini indirdi.* 

İbn Cerîr ve İbn Merdûye'nin bildirdiğine göre İbn Abbâs bu âyet 
hakkında: “Burada Resûlullah'ın (uMUamidem) İsrâ gecesi, Beytü'l-Makdis'te 
gördükleri kastedilmektedir" dedi . 5 

İbn Cerîr’in bildirdiğine göre Katâde: "Sana gösterdiğimiz o görüntüleri 
ve Kur'ân’da lânetlenen ağacı, ancak insanları sınamak için meydana 
getirdik..." 4 buyruğunu açıklarken: “Allah ona Beytü'l-Makdis'e giderken 
mucizelerden ve ibretlik şeylerden bazı şeyler gösterdi. Bize nakledildiğine 
göre İslam'dan çıkıp mürted olan bazı kişilere Resûlullah Mailılm dıyhi malım) 
Beytü'l-Makdis’e götürülüşünü anlattığı zaman bunu inkar edip yalanladılar 
ve şaşırarak: “Bize iki aylık bir mesafeyi bir gecede gidip geldiğini mi 
söylüyorsun?" dediler.* 

İbn Cerîriin bildirdiğine göre Sehi b. Sa'd der ki: “Resûlullah (uiiaiiahu aleyhi««lam) 
filan oğullanntn minberde maymunlar gibi birbirlerinin üzerine sıçradıklarını 
görmüş ve bu, hoşuna gitmemişti. Sonra Resûlullah (M+ü *ytıi millim) ölene 
kadar bir daha gülmemişti. Bunun üzerine Yüce Allah: "Sana gösterdiğimiz o 
görüntüleri ve Kur'ân’da lânetlenen ağacı, ancak insanlan sınamak için 
meydana getirdik" 6 âyetini indirdi . 7 

İbn Ebî Hâtim’in, İbn Amridan bildirdiğine göre Hz. Peygamber (saiiaiiahu ıieyhı 
«»Hem): "Hakem b. EbVl-Âs't ve oğullarım minberde maymun gibi birbirlerinin 
üzerine sıçrarlarken gördüm" buyurmuştur. Bu sebeple Yüce Allah: "Sana 
gösterdiğimiz o görüntüleri ve Kur'ân'da lânetlenen ağacı, ancak insanlan 


' İsrâ Sur. 60 

1 İbn İshâk, Sîretu tbnm Hişâm (399) ve İbn Cerîr (14/642). 

3 İbn Cerir (14/643). 

4 İsrâ Sur. 60 

s İbn Cerîr (14/643). 

4 İsrâ Sur. 60 

7 ibn Cerîr (14/646). İbn Kesir, Tr/sîr'de (5/25) der ki: "Bu isnâd çok zayıfbr. 
Muhammed b. el-Hasan b. ZubSIe metruk biridir." 
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sınamak için meydana getirdik. Biz onları korkuturuz da, bu onlara, büyük 
bir azgınlıktan başka bir şey sağlamaz”' âyetini indirdi. 

İbn Ebî Hâtim'in, Ya'lâ b. Murre'den bildirdiğine göre Resululiah (aiirfahu aleyhi 
mallım): "Bana, Umeyye oğullarının yeryüzünde minberler üzerinde oldukları 
gösterildi. Onlar size sahip olacak ve onların kötülükte becerikli kişiler 
oladuklannt göreceksiniz" buyurdu. Resululiah (saiafahu aleyhi metM bundan dolayı 
da çok üzülmüştü. Bunun üzerine Allah: "Sana gösterdiğimiz o görüntüleri 
ve Kur'ân'da lânetlenen ağacı, ancak insanlan sınamak için meydana 
getirdik ...* 2 âyetini indirdi. 

İbn Merduye'nin, Haşan b. Ali'den bildirdiğine göre Resululiah MaMu aleyhi 
muIM üzüntülü bir şekilde sabahlamıştı. Kendisine: "Yâ Resûlallah! Neyin 
var?" denilince: "Rüyamda bana, Umeyye oğullarının bu minberimde 
birbirlerinin arkasına geçtiği (birbirlerinin üzerine sıçradıkları) gösterildi" 
buyurdu. Ashâb: "Yâ Resûlallah! Üzülme, bu (gördüğün) onlann 
dünyalığıdır" dedi. Bunun üzerine Yüce Allah: "Sana gösterdiğimiz o 
görüntüleri ve Kur'ân'da lânetlenen ağacı, ancak insanları sınamak için 
meydana getirdik ” 3 âyetini indirdi. 

İbn Ebî Hatim, İbn Merdûye, DelâiV de BeyhakFve İbn Asâkir'in bildirdiğine 
göre Saîd b. el- Müseyyeb der ki: Hz. Peygamber (nUMa aleyhi mutlum] Umeyye 
oğullarını minberlerin üzerinde gördü ve bu durum kendisini üzdü. Bunun 
üzerine Yüce Allah: "Bu (gördüklerin) onlara verilecek olan dünyalıktır” diye 
vahyederek kendisini müjdeledi. "Sana gösterdiğimiz o görüntüleri ve 
Kur'ân'da lânetlenen ağacı, ancak insanları sınamak için meydana 
getirdik ..." 4 buyruğu da bunu anlatmaktadır. Yani (bu durumu) insanlan 
imtihan emek için getirdik mânâsındadır . 5 

İbn Merdûye'nin bildirdiğine göre Hz. Âişe, Mervân b. el-Hakem’e: 
"Resûlullah'ın (uUUu *yhı kmiim) babana ve dedene: «Siz Kur'ân'da lanetlenmiş 
olan ağaçsınız» dediğini işittim" dedi. 


’ İsrâ Sur. 60 
1 İsrâ Sur. 60 
5 İsrâ Sur. 60 

4 isrâ Sur. 60 

5 Beyhakî (6/509) ve tbn Asâkir (57/341). 
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Ibn Cerîr ve İbn Merdûye'nin bildirdiğine göre İbn Abbâs: "Sana 
gösterdiğimiz o görüntüleri ve Kur'ân'da iânetlenen ağacı, ancak İnsanları 
sınamak için meydana getirdik. Biz onian korkuturuz da, bu onlara, büyük 
bîr azgınlıktan başka bir şey sağlamaz" 1 buyruğunu açıklarken: "Resûlullah 
(sındtshu ıfcyhi mabm) Medine'de iken rüyasında ashâbıyla beraber Mekke'ye 
girdiğini gördü. Resûlullah Mrfehu «Mi nteiim) zamanından önce Mekke’ye gitmiş 
ve müşrikler kendisini geri döndürmüştü. Bazı kişiler “Daha önce bize 
Mekke'ye gireceğini söylemişti. Ancak geri döndürüldü” dediler. 
Resûiullah’ın (saMUm aleyhi vcseHem) geri dönüşü onian fitneye düşürmüştü” dedi . 2 

İbn İshâk, İbn Ebî Hâtim, İbn Merdûye ve Ba's'ta Beyhakî'nin bildirdiğine 
göre İbn Abbâs der ki: Resûlullah (duttu mdem), Kureyş’lileri korkutmak için 
zakkum ağacını anlattığı zaman Ebû Cehil: ”Ey Kureyş topluluğu! 
Muhammed'in sizi kendisiyle korkuttuğu zakkum ağacının ne olduğunu 
biliyor musunuz?” dedi. Kureyşliler: "Hayır, bilmiyoruz” deyince: “Bu 
kaymağıyla beraber Yesrib hurmasıdır. Eğer orayı ele geçirirsek ondan 
zıkkımlanacağız" dedi. Bunun üzerine Yüce Allah: "Şüphesiz, zakkum ağacı, 
günahkârların yemeğidir" 3 âyetleri ile: "Sana gösterdiğimiz o görüntüleri 
ve Kur'ân’da İânetlenen ağacı, ancak İnsanları sınamak için meydana 
getirdik...* 4 âyetini indirdi . 5 

İbn Cerîr ve İbn Merdûye'nin bildirdiğine göre İbn Abbâs: "Kur'ân'da 
İânetlenen ağacı, ancak insanları sınamak için meydana getirdik ...* 6 
buyruğunu açıklarken şöyle dedi: “Bu, Kureyş'liierin kendisiyle korkutulduğu 
zakkum ağacıdır. Ebû Cehil: "ibn Ebî Kebşe bizi zakkum ağacı ile 
korkutmaktadır” dedi. Sonra hurma ile kaymak getirterek: "Bana yedirin" 
demeye başladı. Bunun üzerine Yüce Allah: "Onun meyveleri sanki 


’ İsrâ Sur. 60 
1 İbn Cerîr (14/645, 646). 

3 Duban Sur. 43,44 

4 İsrâ Sur. 60 

s İbn İshâk, Sîretu İbn Hişâm (1/362) ve Beyhakî (598). 

5 İsrâ Sur. 60 
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şeytanların kafalarıdır” 1 âyeti ile: '...Biz onları korkuturuz da, bu onlara, 
büyük bir azgınlıktan başka bir şey sağlamaz* 2 âyetini indirdi. 3 

İbnu’l'MünzıVin bildirdiğine göre İbn Abbâs: *4S*ilüı SjşJjrj" 4 buyruğunu 
açıklarken: "Bu «Lanetlenmiş ağaç» mânâsındadır. Çünkü Allah: «Onun 
meyveleri sanki şeytanlann kafalarıdır» 3 buyurmuştur. Şeytanlarda 
lanetlenmiştir” dedi. 

ibn Ebî Şeybe, İbnu’l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre 
Mücâhid: '...Korkuturuz...* 6 ifadesini açıklarken: "Burada zakkum ağacıyla 
Ebû CehiPin korkutulması kastedilmektedir” dedi. 'Bu onlara, büyük bir 
azgınlıktan başka bir şey sağlamaz* 7 buyruğu hakkında ise: “Burada da Ebû 
CehiPin azgınlığının artması kastedilmektdir” dedi. 


^4 ju vj i {fi 4*5 ub di ip 

f id Jl vLijsr ^ııı ila l&îjî jıi ★ ılı» clk 

d¥r Û0 & ^ JÛ 

cUi-îj (44 cJİLii ^ * \ jj»}a 

^3 ^rjj 

VI İlkli! 


"Meleklere: «Âdem'e secde edin» demiştik, İblisten başka 
hepsi secde etmiş, o ise: «Çamurdan yarattığına mı secde 
edeceğim?» demişti. «Benden ûstûn kıldığını görüyor 
musun? Kıyamet gününe kadar beni ertelersen, and olsun 
ki, azı bir yana, onun soyunu kendi buyruğum altına 
alacağım» demişti. Allah: «Haydi git! Onlardan sana kim 


’ Sâffât Sur. 65 
1 İsrâ Sur. 60 

3 İbn Cerir (14/648). 

4 İsrâ Sur. 60 

5 Sâffât Sur. 65 

6 İsrâ Sur. 60 

7 İsrâ Sur. 60 
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uyarsa bil ki. cehennem hepinizin cezası olur, hem de tam 
bir ceza» dedi. Onlardan gücünün yettiği kimseleri 
dâvetinle şaşırt; süvarilerinle, yayalarınla onları yaygaraya 
boğ; mallarına, evlâtlarına ortak ol. kendilerine vaadlerde 
bulun. Şeytan, insanlara, aldatmadan başka bir şey 
vaadetmez." (i Sur. eı- 64) 

(bn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre Katâde bu âyet hakkında şöyle dedi: 
İblis, Allah'ın, Âdem'e (»eytaseiam) vermiş olduğu üstünlüklere hased edip: “Ben 
ateşim, o ise topraktır” dedi. İşte o zaman büyük günahlar başladı.’ 

İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre İbn Abbâs der ki: İblis: "Âdem topraktan 
ve çamurdan zayıf olarak yaratıldı. Ben ise her şeyi yakan ateşten yaratıldım. 
"Onun soyunu kendi buyruğum altına alacağım" dedi ve haklarında 
düşündüğünü yerine getirmeye çalıştı. 

İbn Cerir, Ibnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre İbn Abbâs: 
ifadesini açıklarken: "Onun soyuna hâkim olacağım, mânâsında d ir” 

dedi. 3 


İbn Cerîr ve İbnu'l-Münzir'in bildirdiğine göre Mücâhid: yüstll* 4 

buyruğunu açıklarken: "Onun soyunu kendi buyruğum altına alacağım, 
mânâsındadır” dedi. 5 


İbn Cerîr ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre İbn Zeyd: “iSSa jLirİP" 6 
buyruğunu açıklarken: "Onun soyunu saptıracağım, mânâsındadır" dedi. 7 

İbn Ebî Şeybe, İbn Cerîr, Ibnu’l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine 
göre Mücâhid: buyruğunu açıklarken: "Burada tam bir ceza 

kastedilmektedir” dedi. 1 * 


1 İbn Ebî Hatim 1/84 (364). 

* İsrâ Sur. 62 

3 İbn Cerîr (14/655) ve el-İtkân 'da (2/24) geçtiği üzere İbn Ebî Hâtûn. 

4 İsrâ Sur. 62 

s İbn Cerîr (14/655). 

6 İsrâ Sur. 62 

7 İbn Cerîr (14/655). 

* İsrâ Sur. 63 
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İbn Ebî H ât i m 'in bildirdiğine göre Saîd b. Cübeyn "Cehennem hepinizin 
cezası olur, hem de tam bir ceza, dedi" 1 buyruğunu açıklarken: 
"Cehennemin azabı, kafire çokça verilecek ve daha sonrası için onlara bir şey 
saklanmayacaktırî’dedi. 

İbn Cerîr, İbnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre İbn Abbâs: 
"Onlardan gücünün yettiği kimseleri dâvetinle şaşırt; süvarilerinle, 
yayalarınla onları yaygaraya boğ; mallarına, evlâtlarına ortak ol, 
kendilerine vaadlerde bulun" 3 buyruğunu açıklarken: "Allah’a karşı 
mahiyete davet eden her kişinin daveti İblis'in davetidir Allah'a karşı 
masiyette olan her süvari İblis’in süvarisi, Allah’a karşı masiyette olan her kişi 
İblis'in yayalarıdır. Allah’a karşı masiyette kullanılan her mal da İblis’in 
malıdır. Evlatlar ifadesiyle de çocuklanndan öldürdükleri ve haramla onlarla 
beraber olduklan kastedilmektedir" dedi. 4 

Firyâbî, İbnu’l-Münzir, İbn Ebî Hâtim ve İbn Merdûye'nin bildirdiğine göre 
ibn Abbâs: "Süvarilerinle, yayalannla onları yaygaraya boğ; mallarına, 
evlâtlanna ortak ol, kendilerine vaadlerde bulun" 5 buyruğunu açıklarken: 
"Burada Allah’a karşı masiyette giden her süvari, Allah’a karşı masiyette 
giden her kişi, haksız yere alınan bütün mallar ve zinadan doğma çocuklar 
kastedilmektedir" dedi. 

Saîd b. Mansûr, Zemmü'l-Melâhi’öe İbn Ebi’d-Dünyâ, İbn Cerîr, İbnu’l- 
Münzir ve İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre Mücâhid: "Onlardan gücünün 
yettiği kimseleri dâvetinle şaşırt..." 6 buyruğunu açıklarken: "Şarkılarla, 
zurnalarla, oyalayıcı ve batıl şeylerle gücünün yettiği kişileri şaşırt, 
mânâsındadır" dedi. "Süvarilerinle, yayalannla onları yaygaraya boğ..." 7 
buyruğu hakkında ise: "Burada Allah’a karşı masiyette olan her süvari ve her 


' İbn Cerîr (14/656). 
i İsrâ Sur. 63 
* İsrâ Sur. 64 

4 İbn Cerîr (14/657, 659, 661). 
4 isrâ Sur. 64 
s İsrâ Sur. 64 
7 İsrâ Sur. 64 
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yaya kişi kastedilmektedir” dedi. “Evlâtlarına ortak ol...* 1 buyruğunu 
açıklarken ise: “Burada da zinadan doğma çocuklar kastedilmektedir" dedi.* 

İbn Certr ve İbn Merdûye'nin bildirdiğine göre İbn Abbâs: “...Mallarına, 
evlâtlarına ortak ol...* 3 buyruğunu açıklarken: “Mallarla kendilerine haram 
kıldıktan hayvanlar, evlatlarla da zinadan doğma çocuklar kastedilmektedir" 
dedi. 4 

İbn Cerîr ve İbn Merdûye'nin bildirdiğine göre İbn Abbâs bu âyeti 
açıklarken: “Mallanna ortak oimalan tağutlanna Bahîre, Sâibe ve Vasile gibi 
hayvanlan adamalarıdır. Onlarla evlatlarına ortak oimalan ise çocuklarına 
Abdu’l-Hâris ve Abdu'ş-Şems gibi isimler takmalandır" dedi. 5 

İbn Merdûye'nin bildirdiğine göre Enes der ki: iblis: “Ey Rabbim! Âdem 
yüzünden beni lanetleyip Cennet'ten çıkardın. Ancak ona senin (iznin)le güç 
yetirebilirim" deyince, Allah: “Ona musallat ol" buyurdu. İblis: “Ey Rabbim! 
Arttır" deyince de ona: “Süvarilerinle, yayalarınla onları yaygaraya boğ; 
mallarına, evlâtlarına ortak ol, kendilerine vaadlerde bulun" 4 buyurdu. 

Şuabu'l-İmân 'da Beyhakî ve İbn Asâkiriin bildirdiğine göre Sabit der ki: 
Bana nakledildiğine göre İblis: “Ey Rabbim! Âdem’i yarattın ve onunla 
aramızda düşmanlık kıldın. Beni ona musallat kıl” dedi. Bunun üzerine Yüce 
Allah: "Onlann göğüsleri senin meskenindir" buyurdu. İblis: "Ey Rabbim! 
Arttır" deyince: “Âdem'in her çocuğu olmasında senin on çocuğun olacaktır" 
buyurdu. İblis yine: “Ey Rabbim! Arttır!" deyince: “Onlann bedenlerinde kan 
gibi dolaşabilirsin" buyurdu. İblis yine: “Ey Rabbim! Arttır!" deyince: 
“Süvarilerinle, yayalarınla onları yaygaraya boğ; mallarına, evlâtlarına 
ortak ol, kendilerine vaadlerde bulun" 7 buyurdu. Âdem ttıfcmim), ibtis’i 
Rabbine şikayette bulunarak: “Ey Rabbim! İblis’i yarattın, onunla aramızda 
düşmanlık ve kin kılarak onu bana musallat ettin. Ben de ona karşı ancak 
senin yardımınla güç yetirebilirim" dedi. Bunun üzerine Allah: “Her çocuğun 

’ Isrâ Sur. 64 

* İbn Ebi'd-Dünyâ (73) ve İbn Cerîr (14/657.658.660,661,663,664). 

5 İsrâ Sur. 64 

4 İbn Cerîr (14/662, 663). 

4 İbn Cerîr (14/662. 665). 

6 İsrâ Sur. 64 

7 İsrâ Sur. 64 
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olmasında ona, kendisini kötülerden koruyacak iki melek 
görevlendireceğim" buyurdu. Âdem (•MiuıM: "Ey Rabbim! Arttır!" deyince: 
"Her iyiliğin karşılığı on misli verilecektir" buyurdu. Âdem (akıtanım) yine: "Ey 
Rabbim! Arttır!" deyince: "Gargara anına gelmedikçe çocuklanndan her 
kişinin tövbesini kabul edeceğim" buyurdu.' 


Jij iüJb Jiî j4 ^ k 

* + 1 • * 


"Doğrusu Benim mümin kullarım üzerinde senin bir 

hakimiyetin olamaz. Rabbin vekil olarak yeter." (i. r & Sur. as) 


İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre Mücâhid: "Doğrusu Benim mümin 
kullarım üzerinde senin bir hakimiyetin olamaz...* 2 buyruğunu açıklarken: 
"Kendilerine Cenneti takdir etmiş olduğum kişilerin işledikleri günahları 
mutlaka affederim. Senin onlar üzerinde bir hâkimiyetin yoktur, 
mânâsındadır" dedi. 


& ili 4 # M' v* •iûîiı fi tfjj' fij 
fi# uiî iü[ Sri * ^3 

ÇJU- fi JuŞJ oi p.ti! * İL_İ>I İIS3 Jl 

jî fî * îçşj S/ p PP*- fiP* J jî 

S fî jsjii j-ja bıî« 

* 

l».J 4 ü Liİp ^ 


"Rabbinfz, lütfundan nasip arayasınız diye sizin için 
denizde gemiler yürütendir. Şüphesiz O f size karşı çok 
merhametlidir. Denizde bir sıkıntıya düştüğünüz zaman, 
Allahtan başka yalvardıklannız kaybolup gider, fakat O sizi 
karaya çıkararak kurtarınca yüz çevirirsiniz. Zaten insan 
pek nankördür. Onun karada da, sizi yere batırmasından 
veya başınıza taş yağdırmasından güvende misiniz? Sonra 


’ Beyhakî (7071) ve İbn Asakir (7/439). 
1 İsrâ Sur. 65 
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kendinize bir koruyucu da bulamazsınız. Yoksa sizi tekrar 
denize döndürüp, üzerinize ortalığı yıkan bir fırtına 

gönderip, inkarlarınızdan ötürü sizi suda boğmasından 
güvende misiniz? 0 zaman bize soru soracak bir yardıma 
da bulamazsınız." (u™ Sur. e«- 6») 

İbn Cerîr, İbnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre İbn Abbâs: 
ifadesini açıklarken: “Burada « yucri » ifadesiyle yürütmek 
kastedilmiştik dedi.* 

Abdurrezzâk, İbn Cerîr, İbnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre 
Katâde: "jÜJÜi ^3 buyruğunu açıklarken: “Sizin için denizde gemiler 
yürütür, mânâsındadır” dedi. 1 * * 4 

İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre Atâ’ el-Horasânî: "«iLÜl" 5 ifadesi gemiler 
mânâsındadır” dedi. 

ibn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Evzaî: "Şüphesiz O, size karşı çok 
merhametlidir " 6 buyruğunu açıklarken: “Bu âyet, müşrikler hakkında nâzil 
olmuştur” dedi. 

İbnu’l-Münzir’in bildirdiğine göre İbn Abbâs: "ileli- İ” 7 

buyruğunu açıklarken: “Burada taş yağmuru kastedilmektedir” dedi. 

İbn Cerîr ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Katâde: "ileli- J-J3 j'" 8 
buyruğunu açıklarken: "Burada Allah'ın gökten taşlar göndermesi 
kastedilmektedir” dedi. "Sonra kendinize bir koruyucu da bulamazsınız" 
buyruğu hakkında ise: “Kendinize ne koruyucu, ne de yardımcı bulamazsın z, 
mânâsındadır” dedi. lyâ aJ jLîul fî" 9 buyruğunu açıklarken: "Sizi 


1 îsrâ Sur. 66 

1 İbn Cerîr (14/667) ve İbn Ebî Hâhm 8/6617 (14705). 

1 İsrâ Sur. 66 

4 Abdurrezzâk (1/382) ve İbn Cerîr (14/667). 

5 İsrâ Sur. 66 

6 İsrâ Sur. 66 

7 İsrâ Sur. 68 

8 İsrâ Sur. 68 

’ İsrâ Sur. 69 
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tekrar denfze döndürüp (üzerinize ortalığı yıkan bir fırtına gönderip, 
inkârlarınızdan ötürü sizi suda) boğmasından güvende misiniz, 
mânâsmdadır” dedi.' 

İbn Cerir ve İbnu'l-Münzir'in bildirdiğine göre İbn Abbâs: "Üzerinize 
ortalığı yıkan bir fırtına gönderip ..." 1 * buyruğunu açıklarken: “Burada onları 
denizde boğup helak edecek fırtına kastedilmektedir" dedi. 3 

Ebû Ubeyd ve İbnu'l-Münziriin bildirdiğine göre Abdirrahman b. Amr: 
“Kasırga ve fırtına denizdedir 1 ' dedi. 

İbn Cerir, İbnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre İbn Abbâs: 
"U^is" 4 5 ifadesini açıklarken: “Burada kasırga kastedilmektedir" dedi. " Sı 
4 j UJİ buyruğu hakkında ise: “Yardımcı bulamazsınız, 

mânâsmdadır" dedi. 6 

İbn Cerir, İbnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre Mücâhid: 
*ÜL5" 7 * ifadesini açıklarken: “Burada intikam (alacak bir yardımcı) 
kastedilmektedir 1 ' dedi.* 

İbn Cerir ve ibn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre Katâde: "...O zaman bize 
soru soracak bir yardımcı da bulamazsınız" buyruğunu açıklarken: “Bundan 
dolayı kimse bizi takip etmez, mânâsmdadır" dedi. 9 


Oi^klı & >dtJ yŞ\ j ^ ajsr isJ j 

> fi j 

"And olsun ki, biz insanoğullannı şerefli kıldık, onların 
karada ve denizde gezmesini sağladık, temiz şeylerle onları 


1 İbn Cerîr (14/669-671). 

* İsrS Sur. 69 

3 İbn Cerîr (14/671). 

4 İsrâ Sur. 69 

5 İsrâ Sur. 69 

6 İbn Cerîr (14/671,672) ve d-İtkân ’da (2/24) geçtiği üzere İbn Ebî Hâtiın. 

7 İsrâ Sur. 69 

‘İbn Cerîr (14/672). 

* İbn Cerîr (14/672). 
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nzıkland irdik, yaratıklanmızm pek çoğundan üstün kıldık." 

(İsrâ Sur. 7 O) 

Taberânî, Şuabu'l-İmân'd a Beyhakî ve Târih'te Hatîb’in, Abdullah b. 
Amr'dan bildirdiğine göre Resûlullah steyM «aeflamK " Kıyamet gününde Allah 
katında insandan daha değerli bir şey yoktur" buyurdu. Ashâb: "Yâ Resûlallah! 
Meleklerde mi?" deyince: "Evet meleklerde, çünkü melekler Güneş ve Ay gibi 
(ibadet etmeye) mecburdurlar" buyurdu. 1 * * 

Beyhakî'nin başka bir kanalla mevkuf olarak İbn Ömer’den bildirip 
"Doğrusu budur" dedi.* 

Beyhakî’nin Şuabu'l-İmân 'da bildirdiğine göre Ebû Hureyre: "Allah 
katında mümin kişi meleklerden daha değerlidir" demiştir.* 

Taberânî'nin, İbn Amr’dan bildirdiğine göre Hz. Peygamber (uUahu aeyhı 
viMiiem) şöyle buyurmuştur " Melekler : «Ey Rabbim! Âdemoğullarına dünyayı 
verdin. Onlar, dünyada yiyor, içiyor ve giyiyor. Biz de seni hamd ile teşbih 
ediyoruz. Ancak bir şey yemiyor, içmiyor ve bir şeyle eğlenmiyoruz. Dünyayı 
onların kıldığın gibi âhireti de bize kıl» dediler. Bunun üzerine Yüce Allah: 
«Kendi elimle yarattığım kişileri: «Ol!» dememle oluverenler gibi kılmam»" 
buyurdu. 4 

Abdurrezzâk, İbn Cerîr, İbnu’l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim, Zeyd b. Esiem’den 
aynısını bildirir. 5 

İbn Asâkiriin, Urve b. Ruveym vasıtasıyla Enes b. Mâlik’ten bildirdiğine 
göre Resûlullah UsHafehu «Mn «allem) şöyle buyurmuştun " Melekler: « Rabbimiz! 
Bizi ve Âdemoğullannı yarattın. Onları yemek yiyen, içecekler içen, giyecekler 


1 İbn Kesîr, Tefsîr’de (5/95) geçtiği üzere Taberânî, Beyhakî (153) ve HatSb (4/45). 
Beyhakî der ki: "Ubeydullah b. Te m mâm bu hadisi rivayette tek kalmıştır. Buhâri ise bu 
kişinin ftarîb hadisler rivayet ettiğini söylemiştir." 

1 Beyhakî (154). 

* Beyhakî (152). 

* İbn Kesîr, Tefsîr'de (5/95) geçtiği üzere Taberânî, M. el-Kebîr ve M. el-Evsat (6173). 
Heysemî, Mecmau'z-Zeoâid'de (1/82) der ki: "İsnadında uydurmacı olan İbrahim b. 
Abdillah b. Hâli d el-Massîsî bulunmaktadır, el-Evset m isnadında ise yine uydurmacı 
olan Talha b. Zeyd bulunmaktadır." 

5 Abdurrezzâk (1/382) ve İbn Cerîr (15/5,6). 
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giyen, kadınlara yaklaşan, bineklere binen, uyuyan ve dinlenen kişiler kıldın. 
Dünyayı onların, âhireti de bizim kıl» dediler. Bunun üzerine Yüce Allah: 
«Kendi elimle yarattığım ve kendilerine ruhumdan üflediğim kişileri: «Ol!» 
dememle oluverenler gibi kılmam» buyurdu."' 

Beyhakî Şuabu'l-İmân' da aynısını Urve b. Ruveym'den mürsel olarak 
bildirir. 

Beyhakfnin el-Esmâ ve's-Sıfat'ta Urve b. Ruveym vasıtasıyla Ensar'dan 
bildirdiğine göre Hz. Peygamber {nMbhu «tertu «telemi şöyle buyurmuştun "Allah, 
Ademoğlunu yarattığı zaman melekler: «Ey Rabbim! Onları yiyen, içen, 
evlenen ve binenler olarak yarattın. Dünyayı onların, âhireti de bizim eyle » 
dediler. Bunun üzerine Yüce Allah: «Kendi elimle yarattığım ve kendilerine 
ruhumdan üflediğim kişileri: «Ol!» dememle oluverenler gibi kılmam» 
buyurdu." 1 2 

Beyhakî*nin el-Esmâ ve's-Sıfât'ta başka bir kanalla Urve b. Ruveym el- 
Lahmî'den, onun da Câbir b. Abdlllah'dan bildirdiğine göre "Resûlullah («aiuishu 
■bvhi ««İM şöyle buyurdu" dedi ve bir önceki hadise benzer bir rivayette 
bulundu. Ancak "Binenler"' ifadesi yerine: " Atlara binerler " buyurmuş ve 
"...Ona ruhumdan üflediğim " 3 kısmını zikretmemiştir. 

İbnu'l-Münzir, İbn Ebî Hâtim, İbn Merdûye ve Beyhakî’nin Şuabu'l- 
îmân'd a değişik kanallarla bildirdiğine göre İbn Abbâs: "And olsun kİ, biz 
insanoğullarını şerefli kıldık ..." 4 buyruğunu açıklarken: "Onlan elleriyle 
yiyenlerden kıldık. Diğer yaratıklar ise direk ağızlarıyla yerler, mânâsındadır" 
dedi. 3 

Hâkim Târih' te ve Deylemî'nin, Câbir b. Abdillah'dan bildirdiğine göre 
Resûlullah (utiıiiahu aityfcı mOm): "And olsun ki, biz insanoğullarını şerefli 


1 İbn Asâkir (52/139). 

1 Beyhakî (688). Muhakkik: "İsnadı zayıftır. Çünkü isnadı meçhul ve kopuktur" 
demiştir. 

’Sad Sur. 72 

4 İsrâ Sur. 70 
* Beyhakî (5841). 
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kıldık... w1 buyruğunu açıklarken: "İnsanoğullanmn şerefli kılınması 
parmaklarıyla yemek yemesidir* buyurdu. 2 

İbn Ebî Şeybe'nin bildirdiğine göre İbn Ömer der ki. "Bir belaya düçar 
olmuş bir kişiyi gören kişi: «Seni mubteli kıldığı şeyde beni sağlıklı kılan, beni 
senden ve birçok insanlardan daha sağlıklı kılan Allah'a hamd olsun» derse, 
mutlaka Allah ona afiyet verir ve onu ömrü boyunca o beladan korur. " 3 

Ebû Nuaym ve Beyhakî'nin Delâil' de İbn Ömer'den bildirdiğine göre 
Resulullah (»iMahu deyin «»fan) şöyle buyurmuştur: " AUah yedi kat gökleri yaralıp 
en yükseğini seçti ve yarattıklarından dilediğini oraya yerleştirdi. Yine yedi kat 
yerleri yarattı en yükseğini seçti. Orada da yarattıklarından dilediğini 
yerleştirdi. Sonra yaratıkları yarattı ve içlerinde Âdem'i (aieytastkn) seçti. 
Âdemoğullanndan da Arapları, Araplardan Mudar'ı, Mutlar'dan Küreyi'i, 
Kureyş'ten Hâşim oğullarını seçti. Sonra Hâşint oğullarından beni seçti. Ben de 
seçilenlerin içinden seçilenim ." 4 


M 




j Ûtir JİJ bji&i 




“Kıyamet günü butun insanları önderleriyle çağıracağız. O 
gön, kimin amel defteri sağ eline verilirse, işte onlar 
kitaplarını okuyacaklar ve en küçük bir haksızlığa 
uğratılmayacaklar. Kim bu dünyada körlük ettiyse âhirette 
de kördür, yolunu daha da şaşırmıştır/' (i«* Sur. 7i, 72 ) 


İbn Ebî Şeybe, İbnu'l-Münzlr, İbn Ebî Hâtim ve İbn Merdûye'nln 
bildirdiğine göre İbn Abbâs: "Kıyamet günü bütün insanları Önderleriyle 


1 isrâ Sur. 70 
’ Deylemî (7223). 

5 İbn EM Şeybe (10/395). 

1 Ebû Nuaym (10) ve Beyhakî (1/171, 172), Ebû Hâlim: "Bu, mûnker bir hadistir" 
dedi. 
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çağıracağız...”' buyruğunu açıklarken: "Burada önderler ifadesiyle hidayete 
erdiren liderlerle sapıklığa götüren önderler kastedilmektedir 7 ’ dedi. 

Ibn Ebî Hâtim, İbn Merdûye ve Târih'te Hatîb'in bildirdiğine göre Enes: 
“Kıyamet günü bütün insanları önderleriyle çağıracağız ..." 1 2 3 buyruğunu 
açıklarken: "Burada önderlerinden kasıt peygamberleridir 77 dedi.’ 

İbn Cerîrve Ibnu’l-Münzir'in bildirdiğine göre Mücâhid aynısını bildirir. 4 5 

İbn Cerîriin bildirdiğine göre İbn Abbâs: "Kıyamet günü bütün insanları 
önderleriyle çağıracağız... ” s buyruğunu açıklarken: "Burada Önderlerinden 
kasıt, amel defterleridir” dedi. 6 7 

İbn Merduye'nin, Hz. Ali'den bildirdiğine göre Resûlullah (mUMm aleyhi mshm): 
"Kıyamet günü bütün insanları önderleriyle çağıracağız ..." 7 buyruğunu 
açıklarken: " Her kavim kendi zamanlarının lideri, rablerinin kitabı ve 
peygamberlerinin sünneti ile çağnlacalhr " buyurdu. 

Tirmizî, Bezzâr, İbn Ebî Hâtim, İbn Hibbân, Hâkim ve İbn Merdûye’nin, Ebu 
Hureyre’den bildirdiğine göre Hz. Peygamber UaMU» "Kıyamet günü 

bütün insanları önderleriyle çağıracağız..."* buyruğunu açıklarken şöyle 
dedi: "Biri çağnlır ve (hesap) kitabı sağ eline verilir. Boyu altmış arşın uzatılır 
ve yüzü ak edilir. Başına panldayan incilerden taç konulur ve arkadaşlarına 
doğru gider. Arkadaştan kendisini uzaktan görünce: "Allahım! Onu bize 
ulaştır ve onu bize bereketli kıl” derler. Yanlarına vardığında: "Müjdeler 
olsun! Sizden her kişiye bunun gibisi vardır 77 der. Ancak kafirin yüzü karartılıp 
Âdem'in sûreti gibi boyu altmış arşın uzatılır. Sonra başına taç konulur. 
Arkadaştan onu görünce: "Bunun şeninden Allah'a sığınırız. Allahım! Bizi 
onunla bir araya getirme” derler. Bu kişi arkadaşlannın yanına vardığında 


1 İsrâ Sur. 71 

1 İsrâ Sur. 71 

3 Hatib (1/317). 

4 İbn Cerîr (15/6). 

5 İsrâ Sur. 71 

4 İbn Ccrir (15/7). 

7 İsrâ Sur. 71 
* İsrâ Sur. 71 
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onlar "Allahım! Onu bizden uzaklaştır” deyince, o: "Allah sizi uzaklaştırsın. 
Sizden her kişiye bunun gibisi vardır" karşılığını verir. 1 

Firyâbî ve İbn Ebî HâtinVin bildirdiğine göre İkrime der ki: Yemen 
ahalisinden bir grup İbn Abbâs’a geldi ve bir kişi: "Kim bu dünyada körlük 
ettiyse âhirette de kördür ../ 2 3 buyruğunu gördün mü?" deyince, İbn Abbâs: 
"Meseleyi anlayamadım, daha önceki âyeti oku" dedi. "Rab bin iz, lütfundan 
nasip arayasınız diye sizin için denizde gemiler yürütendir ..." 1 kısmından: 
"And olsun ki, biz insanoğullannı şerefli kıldık, onların karada ve denizde 
gezmesini sağladık, temiz şeylerle onları nzıklandirdik, yaratıklarımızın 
pek çoğundan üstün kıldık " 4 5 kısmına kadar okuyunca, İbn Abbâs: "Gözü ile 
gördüğü bu nimetlere karşı kör olan kişinin âhiret gözü ile bu nimetleri bir 
daha göremeyeceği ve dünyadakinden daha sapık biri olacağı 
bildirilmektedir" dedi. 

İbn Ebî Hâtim ve Ebu'ş-Şeyh'in el-Azame 'de Dahhâk vasıtasıyla bildirdiğine 
göre ibn Abbâs: "Kim bu dünyada körlük ettiyse âhirette de kördür ..." 1 
buyruğunu açıklarken: "Dünyada İken kudretimden, gökyüzünde ve 
yeryüzünde yarattıklanmdan, dağlardan, denizlerden, insanlardan, 
hayvanlardan ve buna benzer şeylerden gördüklerine karşı kör olan kişi 
âhirette de vasfettiğim gibi göremeyecek ve yol bakımından da daha sapık 
olacaktır" dedi. 6 

İbn Cerir ve İbnu'l-Münzir'în bildirdiğine göre İbn Abbâs: "Dünyada iken 
Allah'ın kudretini görmeye karşı kör olan kişi âhirette de kör kalacaktır" 
dedi. 7 

Ebu'ş-Şeyh’in el-Azame 'de bildirdiğine göre Katâde bu âyet hakkında 
şöyle dedi: "Güneş ve Ay'dan, geceden ve gündüzden gördüğü delillere karşı 


1 Tirmizî (3136, "hasen"), İbn KeStr, Tefsîr'de (5/97) geçtiği üzere Bezzâr, İbn Hibbân 
(7349) ve Hâkim (2/242,243, "sahih"). Zayıf hadistir (Bakın: Elbânî, Sahih Sünen et-Titmizî, 
610). 

2 İsrâ Sur. 72 

3 İsrâ Sur. 1 

* İsrâ Sur. 70 

5 İsrâ Sur. 72 

6 Ebu'ş-Şeyh (26,70). 

7 İbn Cerîr (15/10). 
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inanmayıp kör kalan kişi görmediği şeylere hiç inanmaz ve daha da sapıtır" 
dedi/ 


lip iyi. dUİJ t-tf-jî Jİ ilij-iü ijii Oli 

îij * SUî ıLî jsry ojş- isi iliîiş ot Yjij * Su* iijiîJSl 
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"Az kalsın seni bile, sana vahyettiğimizden başkasını bize 
karşı iftira edesin diye fitneye düşüreceklerdi ve o takdirde 
seni dost edineceklerdi. Sana sebat vermemiş olsaydık, and 
olsun ki, az da olsa onlara meyledecektin. İşte o zaman 
sana, hayatın da, ölümün de katmerli acılarını tattınrdık. 
Sonra bize karşı kendine hiçbir yardıma bulamazdın" 

(İtri Sur. 73* 73) 


Ibn Ishâk, İbn Ebî Hâtim ve İbn Merdûye'nin bildirdiğine göre İbn Abbâs 
der ki: Umeyye b. Halef, Ebû Cehl b. Hişâm ve Kureyş'ten bazı kişiler 
Resûlullah'ın (sdUıhu tirfil ««nem) yanına geldiler ve: "Gel ilahlanmıza el sür, biz de 
senin dinine girelim” dediler. O zamanda da Resûlullah'a (niialMıu «teytu «itlim) 
kavminden aynlmak zor geliyor ve onlann Müslüman olmasını istiyordu. Hz. 
Peygamber {ukfchu aleyhi mOm) onlara karşı yumuşayınca Yüce Allah: "Az kalsın 
seni bile, sana vahyettiğimizden başkasını bize karşı iftira edesin diye 
fitneye düşüreceklerdi ve o takdirde seni dost edineceklerdi. Sana sebat 
vermemiş olsaydık, and olsun ki, az da olsa onlara meyledecektin. İşte o 
zaman sana, hayatın da, ölümün de katmerli acılarını tattırırdık. Sonra bize 
karşı kendine hiçbir yardımcı bulamazdın ” 3 âyetlerini indirdi. 

ibn Merdûye, Câbir b. Abdillah'tan aynısını bildirir. 

(bn Cerîr ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Saîd b. Cübeyr der ki: 
Resûlullah {niuiab ti*fi «Milimi Haceru'l-Esved'i sıvazlarken, Müşrikler: 
"llahlanmızı meshetmedikçe Haceru’l-Esved'i meshetmene izin 
vermeyeceğiz” dediler. Resûlullah (niuiahu deyi* «sefan): "Ne var ki? Eğer bunu 


' Ebu'ş-Şeyh (66,67). 
J İsrâ Sur. 73-75 
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yapacak olsam bile Allah içimi biliyor " buyurdu. Bunun üzerine Yüce Allah: 

* Az kalsın seni bile, sana vahyettiğimizden başkasını bize karşı iftira edesin 
diye fitneye düşüreceklerdi ve o takdirde seni dost edineceklerdi. Sana 
sebat vermemiş olsaydık, and olsun ki, az da olsa onlara meyledecektin, 
işte o zaman sana, hayatın da, ölümün de katmerli acılarını tattırırdık. 
Sonra bize karşı kendine hiçbir yardımcı bulamazdın'’ âyetlerini İndirdi . 1 

İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre İbn Şihâb der ki: Resûlullah {nUMıu aleyh 
«inileni) tavaf ettiği zaman Müşrikler kendisine: "İlahlarımız sana zarar 
vermesin diye onlan meshet" derlerdi. Resûlullah (saiieHahu aleyh vurfm} bunu 
yapmaya yakınken Yüce Allah: “Az kalsın seni bile, sana vahyettiğimizden 
başkasını bize karşı iftira edesin diye fitneye düşüreceklerdi ve o takdirde 
seni dost edineceklerdi ' 3 âyetini indirdi. 

İbn Ebî Hâtim'in, Cübeyr b. Nufeyriden bildirdiğine göre Kureyş’liler Hz. 
Peygamber’e (niiatiabu aleyh vtsaiM gelip: "Eğer sen bize peygamber olarak 
gönderilmiş biri isen, sana tâbi olan aşağılık insanlan ve köleleri yanından 
uzaklaştır. O zaman biz senin dostlann oluruz" dediler. Resûlullah UMUm aleyh, 
vıuiiım) onlann isteğine meyledince Yüce Allah ona: 'Az kalsın seni bile, sana 
vahyettiğimizden başkasını bize karşı iftira edesin diye fitneye 
düşüreceklerdi ve o takdirde seni dost edineceklerdi * 4 âyetini vahyetti. 

İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Muhammed b. Ka'b el-Kurazî der ki: 
Yüce Allah: "Andolsun yıldıza, inerken** âyetini indirince, Resûlullah (niMiaiu 
aleyh, «enlimi) onlara: 'Siz de gördünüz değil mi Lât ve UzzaVı ' 6 âyetini okudu. 
Şeytan bunun üzerine: "O, çok güzellerin şefaati temenni ediliri' diye ki 
kelime daha ekledi. Sonra Hz. Peygamber (uhUahu «nM sûreyi sonuna 
kadar okudu ve secde etti. Allah: 'Az kalsın seni bile, sana vahyettiğimizden 
başkasını bize karşı iftira edesin diye fitneye düşüreceklerdi ve o takdirde 
seni dost edineceklerdi * 7 âyetini indirince Resûlullah (uiMıb ıtayfc m^am) sürekli 


' İsrâ Sur. 73- 75 
1 İbn Cerîr (15/13). 
i İsrâ Sur. 73 
1 İsrâ Sur. 73 

5 Necm Sur. 1 

6 Necm Sur. 19 
1 İsrâ Sur. 73 
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kederli ve üzüntülü kaldı. Bunun üzerine Yüce Allah: "Senden önce hiçbir 
resûl ve nebî göndermedik ki, bir şey temenni ettiği zaman, şeytan onun 
bu temennisine dair vesvese vermiş olmasın. Ama Allah, şeytanın 
vesvesesini giderir. Sonra Allah, âyetlerini sağlamlaştım. Allah, hakkıyla 
bilendir, hüküm ve hikmet sahibidir"’ âyetini indirdi. 

İbn Cerîr ve İbn Merdûye’nin, İbn Abbâs'tan bildirdiğine göre Sakİf 
kabilesi Hz. Peygamber’e (uIUUiu aleyh naihmj: "Bize bir yıl fırsat ver. İlahlanmıza 
gelen hediyeleri toplarız ve Müslüman olup ilahlarımızı kırarız" dediler. Hz. 
Peygamber (nfaMu »ailem) onlara bir yıl daha mühlet vermeye niyet edince: 

"Az kalsın seni bile, sana vahyettiğimizden başkasını bize karşı iftira edesin 
diye fitneye düşüreceklerdi ve o takdirde seni dost edineceklerdi " 1 2 âyeti 
indi. 3 

İbn Cerîr'in bildirdiğine göre İbn Abbâs: "...Hayatın da, ölümün de 
katmerli acılarını tattırırdık ..." 4 buyruğunu açıklarken: "Burada dünya ve 
âhiret azabının iki katı kastedilmektedir" dedi. 5 

BeyhakFnin Azâbu'l-Kabr'âa bildirdiğine göre Hasan(-ı Basrî): "...Hayatın 
da... katmerli actlannı tattırırdık ..." 6 buyruğunu açıklarken: "Burada kabir 
azabı kastedilmektedir" dedi. 7 * 

BeyhakFnin bildirdiğine göre Atâ': "...Hayatın da... katmerli acılarını 
tattırırdık..."* buyruğunu açıklarken: "Burada kabir azabı kastedilmektedir" 
dedi. 9 


1 Hac Sur. 52 

* İsrl Sur. 73 

5 İbn Cerîr (15/14,15). 

4 İsrâ Sur. 75 

5 İbn Cerîr (15/16). 

6 İsrâ Sur. 75 

7 Beyhakı <sh_ 103) 

* İsrâ Sur. 75 

4 BeyhakS, AzSbu'l-Kabr (113). 
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“Seni o yerden (Mekke'den) sürüp çıkarmak için neredeyse 
seni sıkıştıracaklardı. Bunu yapabilselerdi, senin ardından 
orada pek az kalırlardı. Senden önce gönderdiğimiz 
peygamberlerimiz halikındaki kanun böyledlr. Bizim 
kanunumuzda hiçbir değişme bulamazsın." (Ura Sur. 76 ,77) 


İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Saîd b. Cübeyr der ki: Müşrikler 
Resûlullah’a (saUrfabu «m û mtHem): "Peygamberler Şam'da otururdu, sen niye 
Medine’de kalıyorsun?" dedi. Hz. Peygamber Msiiahu *rhı ««İM gitmeye 
niyetlenince Yüce Allah: "Seni o yerden (Mekke'den) sürüp çıkarmak İçin 
neredeyse seni sıkıştıracaklardı. Bunu yapabilselerdi, senin ardından orada 
pek az kalırlardı ” 1 âyetini indirdi. 


İbn Cerîr’in, Hadramî’den bildirdiğine göre Yahudilerden bazı kişiler Hz. 
Peygamber'e Mrfıu aM» u*fcm): "Peygamberlerin topraklan Şam topraklandır. 
Bu topraklar ise peygamberler toprağı değildir" dediler. Bunun üzerine Yüce 
Allah: "Seni o yerden (Mekke'den) sürüp çıkarmak İçin neredeyse seni 
sıkıştıracaklardı. Bunu yapabilselerdi, senin ardından orada pek az 
kalırlardı " 2 âyetini indirdi.* 


İbn Ebî Hâtim, Beyhakî DelâiV de ve İbn Asâkir’in Abdunrahman İbn 
Ğanm’dan bildirdiğine göre Yahudi'ler Hz. Peygamber'e (ııRıllalu *Wu mM gelip: 
“Eğer sen peygamber isen Şam’a git. Orası mahşer yeri ve peygamberlerin 
yurdudur" dediler. Hz. Peygamber (uUabhu Ayt* onlann dediklerini 

doğrulayarak Tebuk gazvesine çıktı. Fakat Hz. Peygamber (uUsiiahu dertli «selem) 
Şam’ı almak istiyordu. Tebuk’a vardığı zaman Yüce Allah İsrâ Sûresi inip 
bitmiş İken bu sûrede kendisine: M Seni o yerden (Mekke'den) sürüp 
çıkarmak İçin neredeyse seni sıkıştıracaklardı. Bunu yapabilselerdi, senin 
ardından orada pek az kalırlardı. Senden önce gönderdiğimiz 
peygamberlerimiz hakkındaki kanun böyledir. Bizim kanunumuzda hiçbir 


’ İsrâ Sur. 76 
1 İsrâ Sur. 76 
3 İbn Cerîr (15/18,19). 
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değişme bulamazsın '' 1 * âyetlerini indirdi. Medine’ye geri dönmesini 
emrederek: "Senin hayatın, ölümün ve dirilişin orada olacaktır" buyurdu. 
Cibrît kendisine: "Rabbinden iste, çünkü her peygamberin bir dilek hakkı 
vardır" deyince, Hz. Peygamber [uMâ* && mam): "Ne dilememi istiyorsun?" 
karşılığını verdi. Cibril: "De kİ: Rabbim! Beni dahil edeceğin yere hoşnutluk 
ve esenlikle dahil et* çıkaracağın yerden de hoşnutluk ve esenlikle çıkar. 
Katından beni destekleyecek bir kuvvet ver 02 dedi. Bu âyetler Resûlullah’a 
(sallallahu abyhi «rakın) Tebuk’ten döndüğü zaman indirildi. 3 

Abdurrezzâk, İbn Cerîr, İbnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre 
Katâde: "Seni o yerden (Mekke'den) sürüp çıkarmak için neredeyse seni 
sıkıştıracaklardı ...* 4 buyruğunu açıklarken şöyle dedi: "Mekke ahalisi Hz. 
Peygamber’iMrfAıantomdbm) Mekke’den çıkarmaya niyet ettiler ve çıkması için 
bazı şeyler yaptılar. Allah onlan Bedir gününde helak etti. Hz. Peygamberin 
(iBİidiahıı ghyh madam) Mekke’den çıkmasından kısa bir zaman sonra Allah onları 
Bedir gününde helak etti. Allah’ın, peygamberlerine karşı gelenleri 
cezalandırma kanunu da işte bu şekildedir.’’ 5 

İbn Cerîr ve İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre İbn Abbâs: "...Bunu 
yapabilselerdi, senin ardından orada pek az kalırlardı * 6 buyruğunu 
açıklarken: “Burada azdan kasıt, Bedir gününde onlan helak etmesiydi. 
Resûiullah’taniuiyıiM aleyhi maHım) sonra az bir zaman kalma süreleri de bu kadar 

idi. 7 

İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre Süddî bu âyeti açıklarklen: "Az bir 
zaman demek, on sekiz ay demektir" dedi. 


1 tsrâ Sur. 76,77 

1 tsrâ Sur. 80 

1 Beyhakî (5/254.255) ve ibn Asâkir (1/178). 

4 tsrâ Sur. 76 

5 Abdurrezzâk (1/383.384) ve İbn Cerîr (15/19). 

4 tsrâ Sur. 76 

7 İbn Cerîr (15/20). 
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“Güneşin batıya yönelmesinden gecenin kararmasına kadar 
namaz kıl; sabah vakti de namaz kıl, zira sabah namazına 
melekler şahit olur." (İm* Sur. 7 s) 

Abdurrezzâk, Saîd b. Mansûr, İbn Ebî Şeybe, İbn Cerîr, İbnu'l-Münzir, İbn 
Ebî Hâtim, Taberânî, Hâkim ve İbn Merdûye'nin değişik kanallarla bildirdiğine 
göre İbn Mes’ûd: “Güneşin batıya yönelmesi batması demektir. Araplar 
güneş battığı zaman: «Güneş batıya yöneldi» derler" dedi. 1 

İbn Ebî Şeybe, İbnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Hz. Ali: 
"Güneşin batıya yönelmesi batması demektir”dedi. J 

Abdurrezzâk, İbn Ebî Şeybe, İbn Cerîr ve İbnu'l-Münzir'in bildirdiğine göre 
ibn Abbâs: "Güneşin batıya yönelmesi, batması demektir” dedi. 1 * 

İbn Merdûye'nin, Ömer b. el-Hattâb’dan bildirdiğine göre Hz. Peygamber 
(uiMahu ıMi vsııihm): “Güneşin batıya yönelmesinden gecenin kararmasına 
kadar namaz kıl..." 4 buyruğunu açıklarken: "Güneşin zeval vaktinden sonra 
gecenin kararmasına kadar namaz kıl mânâsındadtr" buyurmuştur. 

Bezzâr, Ebu’ş-Şeyh, İbn Merdûye ve Deylemî'nin zayıf bir isnâdla 
bildirdiğine göre Resûlullah (ufaftahu dqk matm ):"Güneşin batıya yönelmesi, zeval 
vaktinden sonrası demektir" buyurmuştur. 5 

Mâlik el-Muvatta’da, Abdurrezzâk, Firyâbî, İbn Ebî Şeybe, İbnu'l-Münzir ve 
ibn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre İbn Ömer "Güneşin batıya yönelmesi, 
zeval vaktinden sonrası demektir” dedi. 1 

1 Abdurrezzâk (1/384), Musannif (2096), İbn Ebî Şeybe (2/235, 236), fon Cerîr (15/22- 
25), İbnu'l-Münzir, M. el-Evsat (2/323), Taberânî (9127-9138) ve Hâkim (2/363, “sahih ,"). 
Heysemî, Mecmau'z-Zmâid'de (30/331): "İsnâdı hasendir" demiştir. 

* fon Ebî Şeybe (2/236). 

* Abdurrezzâk (1/384, 385), fon Ebî Şeybe (2/235) fon Cerîr (15/25) ve İbnu'l-Münzir, 
M. el-Evsat: (2/322, 323). 

4 İsrâ Sur. 78 

s Bezzâr, Ktşfu'l-Eslâr (2227) ve Deylemî (3070). 
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Abdurrezzâk’tn bildirdiğine göre İbn Ömer "Güneşin batıya yönelmesi, 
gündüzün yansından sonra batıya yönelmesidir" dedi. 1 2 * 

Satd b. Mansûr ve İbn Cerîr'in bildirdiğine göre ibn Abbâs: "Güneşin 
batıya yönelmesi, zeval vaktinden sonrası demektir*' dedi. 5 

İbn Ebî Şeybe ve İbnu'l-Mün 2 ir , in bildirdiğine göre İbn Abbâs: "Güneşin 
batıya yönelmesi..." 4 buyruğunu açıklarken: "Burada gölgelerin oluşmaya 
başlamasından sonraki zaman kastedilmektedir" dedi. 5 

İbn Cerîr'in, Cbû Mes'ûd Ukbe b. Amr'dan bildirdiğine göre Resûlullah 
(saliailahu ait^i matem): “Cibril Güneş'in batıya yöneldiği zaman, zeval vaktinde bana 
geldi ve öğle namazını bebarer kıldık" buyurdu. 6 7 

İbn Cerîr'in bildirdiğine göre Ebû Berze el-Eslemî: "Resûlullah (»ıiıiiahu dıyh 
vnaiiım) zeval vaktinden sonra öğle namaznı kılardı" dedi ve: "Güneşin batıya 
yönelmesinden gecenin kararmasına kadar namaz kıl. .. m7 âyetini okudu. 8 

İbn Sa'd, İbn Ebî Şeybe ve İbn Merdûye’nin bildirdiğine göre Mücâhid der 
ki: “Kays b. es-Sâib’in malına bakardım. O: "Güneş batıya yöneldi mi?" diye 
sorduğunda: "Evet” diye cevap verirsem öğle namazını kılardı" derdi. 9 

ibn Merdûye'nin bildirdiğine göre, Enes: “Hz. Peygamber Matuhu aiıyhi msM 
öğle namazını güneş batıya yöneldiği zaman kılardı" dedi. 

Taberânî'nin bildirdiğine göre İbn Mes'ûd: "...Gecenin kararmasına kadar 
namaz kıl ,..* 10 buyruğunu açıklarken: "Burada yatsı namazı 
kastedilmektedir" dedi. 1 


1 Mâlik 1/11 (19), Abdurrezzâk 1/384), İbn Ebî Şeybe (2/236) İbn Cerîr (15/25) ve 
tbnu'l-Münzir, M. d-Evsat (2/322). 

* Abdurrezzâk (1/384), Musonnef (2052). 

5 İbn Cerîr (15/25). 

* İsrâ Sur. 78 

s İbn Ebî Şeybe (2/235). 

* Beyhakî, Sönen (1/361,362). 

7 İsrâ Sur. 78 

8 İbn Cerîr (15/29- 30), Buhârî (541,547,559,771) ve Müslim (647). 

* İbn Ebî Şeybe (2/235). 

10 İsrâ Sur. 78 
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İbnu'l-Münzir'in bildirdiğine göre İbn Abbâs: "...Gecenin kararması... MZ 
buyruğunu açıklarken: " Burada gecenin karanlıklarla birleşmesi 
kastedilmektedir'* dedi. 

İbn Cerîr*in bildirdiğine göre İbn Abbâs: "...Gecenin kararması... 
buyruğunu açıklarken: “Burada gecenin başlaması kastedilmektedir** dedi. 4 

Ibnu’l-Enbârî el-Vakfta bildirdiğine göre Nafi' b. el-Ezrak, ibn Abbâs’a: 
“Bana: 'jd/l jj* 5 buyruğunu açıklar mısın? Ğasek ifadesi ne anlamdadır?*' 
deyince, İbn Abbâs şu karşılığı verdi: "Gecenin karanlıklara girmesi demektir. 
Züheyr b. Ebî Selmâ bu konuda:" 

“Gece karanlığı çökene kadar 

Elleri cebinde oyalanıp durdu " demiştir.** 

İbn Ebî Şeybe'nin bildirdiğine göre Mucâhid: "Güneşin yönelmesi zeval 
vaktini geçmesi, gece karanlığı ise Güneş'in batmasıdır** dedi. 6 

Abdurrezzâk'in bildirdiğine göre Ebû Hureyre: "Güneşin yönelmesi zeval 
vaktini geçmesi ve semanın ortasını (batıya doğru) geçmesidir. Gece 
karanlığı ise batmasıdır** dedi. 7 

İbn Cerîr'in bildirdiğine göre İbn Abbâs: *>mÜi $£ 3 "* buyruğunu 
açıklarken: "Burada sabah namazı kastedilmektedir" dedi. 9 

İbn Ebî Şeybe, İbn Cerfr ve lbnu*l-Münzir*ln bildirdiğine göre Mücâhid: 

1 55b* buyruğunu açıklarken: "Burada sabah namazı kastedilmektedir*’ 
dedi. 1 

’ Tabcrânî (9141, 9142). Heysemî, Mecmau'z-Zevöid' de (7/51) der ki: ‘Taberânî ou 
hadisi iki kanalla rivayet etmiştir. Senetlerinde ikisi de zayıf olan Yahya el-Hurunânî ve 
Câbir el-Cu'fî bulunmaktadır." 

1 İsrâ Sur. 78 

J İsrâ Sur. 78 

4 İbn Cerîr (15/31). 

* İsrâ Sur. 78 

‘İbn EK Şeybe (2/236). 

7 Abdurrezzâk (1/358). 

9 İsrâ Sur. 78 

* îbn Cerîr (15/36). 
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Abdunrezzâk ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Atâ: "^ı 
buyruğunu açıklarken: "(Kişi sabah namazını kılarken) melekler ve cinler o 
anda şahit olurlar, mânâsmdadır” dedi. 4 

Ahmed, Tirmizî, Nesâî, İbn Mâce, İbn Cerir, İbnu’l-Münzir, İbn Ebî Hâtim, 
Hâkim, İbn Merdûye ve BeyhakPnin Şuabu'l-İmân'öa Ebû Hureyre’den 
bildirdiğine göre Hz. Peygamber (aibUıu m*m): "Zira sabah namazına 
melekler şahit olur " 5 buyruğunu açıklarken: "Kişi sabah namazını kılarken 
gece melekleri ve gündüz melekleri şahit olur. Yani (gece ve gündüz melekleri) o 
anda bir araya gelirler" buyurmuştur.* 

Abdurrezzâk, Buhârî, Müslim, İbn Cerîr, İbn Ebî Hâtim ve İbn Merdûye’nin 
EbÛ Hureyre'den bildirdiğine göre Hz. Peygamber (ufafahu «anten): "Gece 
melekleri ve gündüz melekleri sabah namazında bir araya gelirler " 
buyurmuştur. Sonra Ebû Hureyre: "Dilerseniz: «Zira sabah namazına 
melekler şahit olur » 7 buyruğunu okuyun" dedi. 4 

Saîd b. Mansûr, İbn Cerîr, İbnu'l-Münzir ve Taberânî, İbn Mes’ûd’dan 
bildirir: "Sabah namazında Allah'ın gece melekleri ve gündüz melekleri, yani 
gece bekçisiyle gündüz bekçisi şahit olur. Dilerseniz «Zira sabah namazına 
melekler şahit olur » 5 buyruğunu okuyun. Gece ve gündüz melekleri iner (ve 
sabah namazına şahit olurlar, mânâsındadır." 10 

Hakim et-Tirmizı Nevâdiru'I-Usül'da, İbn Cerîr, Taberânî ve İbn 
Merdûye'nin bildirdiğine göre Ebu'd-Derdâ der ki: Resûlullah (oUUu teyü 


’ İsrâ Sur. 78 
1 İbn Cerîr (15/36). 

* İsrâ Sur. 78 

* Abdurrezzâk (2179). 

5 İsrâ Sur. 78 

6 Ahmed 16/126 (10133), Tirmizî (3135, "sahih"), Nesâî, S. el-Kübra (11293), İbn Mâce 
(670), İbn Cerir (15/33), Hâkim (1/210, 211, “sahDı") ve Beyhakî (2735). Sahih hadistir 
(Bakın: Elbânî, Sahih Sü?ıen et-Tirmizî, 2507). 

7 İsrâ Sur. 78 

8 Abdurrezzâk (2001), Buhârî (648, 4717) ve el-Kıraatu halfü-imam 'da (249), Müslim 
(649/246) ve İbn Cerîr (15/37). 

9 İsrâ Sur. 78 

,B İbn Cerîr (15/34,35) ve Taberânî (9139). 
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1 İsrâ Sûresi g- 


«Zira sabah namazına melekler şahit olur»' buyruğunu okudu ve: "Sahih 
namazına Yüce Allah ile gece ve gündüz melekleri şahit olur" dedi.* 

Abdurrezzâk’ın bildirdiğine göre Katâde: "...Zira sabah namazına 
melekler şahit olur ” 1 * 3 buyruğunu açıklarken: ",Sabah namazına gece ve gündüz 
melekleri şahit olur" dedi. 4 5 

ibn Ebt Şeybe'nin Kâsım’dan bildirdiğine göre babası der ki: "Abdullah b. 
Mes'ûd sabah namazı için mescide girdi. Ancak bir topluluğun sırtını kıbleye 
dayadığını görünce, onlara: "Meleklerin namazı ile kıble arasından çekilin. 
Çünkü bu iki rekat, meleklerin namazıdır" dedi. 3 


lijiü UIÎİ İİİJ iiliia j! ^ İÜ Üiü O İL& jJji j.3 


"Geceleyin uyanıp, yalnız sana mahsus olarak fazladan 
teheccûd namazı kıl. Belki de Rabbin seni övülecek makama 

yükseltir." (i. r & Sur. 79) 


İbn Cerîr, Ibnu’l-Münzir ve es-Sâlât'ta Muhammed b. Nasrîın bildirdiğine 
göre Alkame ve Esved: "Teheccûd namazı uykudan kalkıp kılınan namazdır" 
dedi. 6 


İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Dahhâk: 'Teheccûd namazı, Hz. 
Peygamber (saflafcİBj sfeyh* «cseiien») dışında herkes için neshedilmiştir" dedi. 

İbn Cerîr, İbn Ebî Hâtim ve İbn Merdûye'nin bildirdiğine göre İbn Abbâs: 
"Geceleyin uyanıp, yalnız sana mahsus olarak fazladan teheccûd namazı 
kıl ...” 7 buyruğunu açıklarken: "Bu namaz, Hz. Peygamber'e (sMu aleyhi mdem) 


1 İsrâ Sur. 78 

1 Haldin et-Tirmm (2/84. 317), İbn Cerîr (13/570,15/34), Taberânt M. el-Eosat (8635), 
K. ed-Duâ (135) vc el-Keşşâfka (2/80) geçtiği üzere İbn Merdûye. 

5 İsrâ Sur. 78 

* Abdurrezzâk (1/384). 

5 îbn Ebî Şeybe (2/253,254). 

* İbn Cerîr (15/39). 

7 İsrâ Sur. 79 
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has bir şeydir. Resûlullah'ın Mniiıtm aierfc vsaftn} teheccüd namazına kalkması 
emredildi ve bu namaz kendisine farz kılındı” dedi. 1 

Taberânî M. el-Evsat' ta ve Beyhakî'nin Sünen'de Hz. Âişe'den bildirdiğine 
göre Hz. Peygamber (saiiaMu aJeyfo «selemi: "Üç şey var ki, bana farz sizlere 
sünnettir. Bunlar vitir namazı, misvak kullanmak ve teheccüd namazıdır" 
buyurmuştur. 1 

Ibn Cerîr, Ibnu’l-Münzir, Muhammed b. Nasr ve DelâiVâe Beyhakî'nin 
bildirdiğine göre Mücâhid: 'Sana mahsus olarak fazladan teheccüd namaz 
kır buyruğunu açıklarken şöyle dedi: “Teheccüd namazı size ait bir şey 
değildir. Bu, Hz. Peygamber'e MdUa «W* mailem] has bir şeydir. Çünkü Hz. 
Peygamber'in (ıdUUu ^ mâm) gelmiş geçmiş bütün günahtan bağışlanmıştır. 
Kendisine yazılmışlarla beraber işlediği nafile ameller kendisi için farz gibidir. 
Bu amelleh günahlarına karşı kefaret olarak işlememektedir. Bu ameller 
kendisi için nafile ve fazlasıdır. Ancak insanlar böylesi amelleri farz olarak 
değil de günahianna kefâret olarak işlemektedir. Bu sadece Hz. Peygamber 
{»lıiUıu Bİs^i nssUm) için has bir şeydir.” 4 

Ibn Ebî Hâtim, Katâde'den aynısını bildirir. 5 

İbnuTMünzir, Hasan(-ı Basri)'den aynısını bildirir. 

Muhammed b. Nasr'ın bildirdiğine göre Hasan(-ı Basrî): "Geceleyin 
uyanıp, yalnız sana mahsus olarak fazladan teheccüd namaz kıl ...' 6 
buyruğunu açıklarken: “Fazladan teheccüd namazı sadece Hz. Peygamber'e 
(laiisiuhu aleyhi mM has bir şeydir” dedi. 

Abdurrezzâk, İbn Cerîr, İbnu'l-Münzir, İbn Ebî Hâtim ve Muhammed b. 
Nasr'ın bildirdiğine göre Katâde: "...Sana mahsus olarak fazladan teheccüd 


’ İbn Cerîr (15/40). 

J Taberânî (3266) ve Beyhakî (7/39). 

J tsrâ Sur. 79 

4 İbn Cerîr (15/41) ve Beyhakî (5/487). 

5 Fethu'l-Bârtde (3/3) geçtiği üzere İbn Ebî Hâtim. İbn Hacer 
demiştir. 

* İsrâ Sur. 79 


"İsnâdı ha şendir" 
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namaz kıl...* 1 * buyruğunu açıklarken: “İtaat ve üstün bir derece için kıl 
mânâsındadır" dedi. 3 

Ahmed, İbn Cerîr, İbn Ebt Hâtim, Taberânt ve İbn Merdûye'nin bildirdiğine 
göre Ebû Umâme: “...Sana mahsus olarak fazladan teheccüd namaz kıl..." 3 
buyruğunu açıklarken: “Bu namaz Hz. Peygamber tahMu «tayt* nnHım) için nafile, 
sizin için üstün bir derecedir" dedi. Başka bir lafızda ise: “Nafile namaz 
Resûlullah'a (sdWUwBi«Yhi¥(aeUeın) has bir şeydir" şeklindedir. 4 5 

Tayâlisî, İbn Nasr, Taberânî, İbn Merdûye, Şuabu'l-İmân'da Beyhakî ve 
Târih'te Hatîb’in bildirdiğine göre Ebû Umâme: "Müslüman kişi abdest aldığı 
zaman hakkıyla abdest alırsa, oturduğu zaman günahtan bağışlanmış olarak 
oturur. Eğer namaza kalkarsa o, kendisi için bir üstünlük olur" dedi. 
Kendisine: “Nafile namaz mı olur?” dediklerinde: “Bu, Hz. Peygamber (adiai«hu 
iityhi mallım) için nafiledir. Kişi hatalar ve günahlar içinde giderken nasıl olur da 
nafile namaz olur? Ancak kendisi İçin üstünlük olur"' karşılığını verdi. s 

Saîd b. Mansûr, Buhârî, İbn Cerîr ve İbn Merdûye'nin bildirdiğine göre İbn 
Ömer der ki: "İnsanlar kıyamet gününde gruplar halinde olurlar ve her grup 
kendi peygamberinin ardına düşerek: “Ey filan! Bize şefaat et!” der. En 
sonunda herkes şefaat için Hz. Peygamber'e (hUUh vmiam} gelir, işte o gün 
Allah, Hz. Peygamber'i Maihhu * y* »m fan) Makam ı Mahmûd’a iletecektir. 6 

Ahmed, Tırmizî, İbn Cerîr, İbn Ebî Hâtim, İbn Merdûye ve Beyhakî'nin 
Delâil'de Ebû Hureyre'den bildirdiğine göre Hz. Peygamber'e (»aiMabu üaytı mniirm): 
"...Belki de Rabbin seni övülecek makama yükseltir " 7 8 buyruğunun 
açıklaması sorulunca: "Orası ümmetime şefaat edeceğim makamdır" buyurdu. 6 


1 İsrâ Sur. 79 

1 Abdurrezzâk (1/386) ve İbn Cerîr (15/42). 

3 İsrâ Sur. 79 

4 Ahmed 36/544 (22210), İbn Cerîr (15/42) ve Taberânî (7561). 

5 Tayâlisî (1231), Taberâro (7560,8062, 8063). Beyhakî (2779) ve Hafib (8/451,452). 

6 Buhârî (4718) ve İbn Cerîr (15/50). 

7 İsrâ Sur. 79 

8 Ahmed 15/427, 428, 16/489 (9684, 10839), Tırmizî (3137, "basen”), İbn Cerîr (15/47, 
48), Keşşafta (2/285) geçtiği üzere İbn Merdûye ve Beyhakî (5/484). Sahih hadistir (Batan: 
Elbânî, Sflbfh Sünen et-Tirmizî, 2508). 


Âyet: 79 # Makâm-ı Mahmûd 369 

İbn Cerîr ve Beyhakî'nin Şuabu'l-İmân'da Ebû Hureyre’den bildirdiğine 
göre Resûlullah (uMafa «ı#yf» m***»): "Makam- 1 Mahmud şefaat yeridir" 
buyurmuştur. 1 

İbn Cerîr, TaberânT ve İbn Merdûye'nin değişik kanallarla bildirdiğine göre 
İbn Abbâs: "...Belki de Rabbin seni övülecek makama yükseltir " 2 
buyruğunu açıklarken: "Orası şefaat makamıdır 2 ' dedi. 3 

İbn Merdûye'nin bildirdiğine göre Sa'd b. Ebî Vakkâs der ki: “Resûlullah’a 
(sakUahu slayt* «ırfem) Makam-ı Mahmud sorulunca: "Makam-ı Mahmud şefaat 
yeridir" buyurdu. 4 

Ahmed, İbn Cerîr, İbn Ebî Hâtim, İbn Hibbân, Hâkim ve İbn Merdûye'nin, 
Ka’b b. Mâiik’ten bildirdiğine göre Resûlullah (otUMu «M* mefem): "Kıyamet 
gününde insanlar haşrolunduğu zaman ben ve ümmetim bir tepede olacağız. 
Orada Rabbim bana yeşil bir hırka giydirecektir. Sonra bana izin verecek ve ben 
Allah'ın dilediğince bir şeyler söyleyeceğim. İşte orası Makamt~ı Mahmud’dur" 
buyurmuştur. 5 

Abdunrezzâk, Abd b. Humeyd, İbn Cerîr, İbn Ebî Hâtim, Hâkim, İbn 
Merdûye ve Şuabu'l-îmân' da Beyhakî, Ali b. el-Hüseyn vasıtasıyla bildiriyor. 
İlim ehlinden bir kişinin bana naklettiğine göre Hz. Peygamber (»fanı)» aM» 
mailim) şöyle buyurmuştun "Kıyamet gününde yeryüzü bir deri gibi serilecektir. 
Her kişinin ancak ayağım basacağı kadar bir yeri olacaktır. İnsanların içinde ilk 
olarak ben çağrılacağım ve secdeye kapanacağım. Bana izin verildiğinde: «Ey 
Rabbim! - Rahman'ın sağında bulunan ve daha önce Allah'ı asla görmeyen 
Cibril'i kastederek— Bu kişi senin tarafından bana elçi olarak gönderildiğini 
söyledi» diyeceğim. O zaman Cibril suskun kalıp konuşmayacak. Bunun 
üzerine Rab: «Doğru söyledin» buyuracak. Sonra bana şefaat için izin 


1 İbn Cerîr (15/47) ve Beyhakî (299.302). 

1 tsrâ Sur. 79 

* İbn Cerîr (15/44) ve Taberânı (12474). 

4 Keşşafız (2/285) geçtiği üzere ibn Merdûye 

s Ahmed 25/60, 61 (15783), İbn Cerîr 15/48. 51), İbn Hibbân (6479) ve Hâkim (2/363, 
"sahih"). Müsned' İn muhakkikleri: "Müslim'in şartına göre isnadı sahihtir" demiştir. 
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verildiğinde: «Ey Rabbimf Kulların sana yeryüzünün her tarafında ibadet 
ettiler» diyeceğim. İşte Makam-ı Mahrnûd da budur."' 

fbn Ebî Şeybe, Bezzâr, Nesâî, İbn Cerîr, İbnu'i-Münzir, İbn Ebî Hâtûn, 
Hâkim, İbn Merdûye, Hilye' de Ebû Nuaym, Ba's'ta Beyhakî ve el-MuttvHk 
ve'l-Mufetrİk* te Hatîb'in bildirdiğine göre Huzeyfe der ki: İnsanlar yüksek bir 
yerde toplanır, çağıran kişinin sesini işitirler, gözleri görmez olur ve anadan 
doğmuş gibi yalınayak ve çıplak bir durumda olurlar. Ayakta dururlar ve 
Allah'ın izni olmadan hiç kimse konuşamaz. O sırada: "Ey Muhammedi" diye 
nida edilir. Muhammed («wı*u «teybi mhn]: "Buyur, emrindeyim! Tüm hayırlar 
senin elindedir. Şer senden değildir. Doğru yolda olan ancak senin hidayete 
erdirdiğindir. Kulun senin önünde sana dönüktür. Senden, tekrar sana 
dönmekten başka kurtuluş ve sığınak yoktur. Sen yüce ve ulusun. Ey evin 
Rabbi! Seni bütün eksikliklerden tenzih ederim" diyecektir. İşte bu, Makam-ı 
Mahmûd'dur.* 

Buhârî, İbn Cerîr, ibn Merdûye'nin, İbn Ömer'den bildirdiğine göre 
Resûlullah (uiiıUahu mthm\ şöyle buyurmuştun " Güneş o kadar yaklaşacak ki 
insanların teri kulaklarına kadar ulaşacaktır. Onlar bu durumdayken Âdem'den 
(nieyhtuBUm) yardım isteyecekler. Âdem (ai^bmkvro ben buna sahip değilim* 
diyecektir İbn Ömer der ki: "Sonra Mûsa'dan (aleyhindim) yardım isteyecekler, o 
da aynı cevabı verecektir. Sonra Muhammed'den (uferahu aleyhi meM yardım 
isteyecekler, Muhammed de faMU» ıityU «ısiiem] onlara şefaat edecek ve Allah 
insanlar arasında hüküm kılacaktır. Sonra da yürüyüp Cennet kapısının 
halkasını tutacaktır. İşte o zaman Yüce Allah Hz. Peygamber'» (taMUu aleyhi rendem) 
ve bütün cemaat ehlini Makam-ı Mahmud'a iletecektir. 1 * 3 

Ahmed, İbn Cerîr, İbnu'l-Münzir, Hâkim ve İbn Merdûye'nin ibn 
Mes'ûd'dan bildirdiğine göre Hz. Peygamber (sefafab *yhi ««w: "Ben (kıyamet 
gününde) Makam-ı Mahmud'a çıkacağım" buyurdu. "Makam-ı Mahrnûd ne 
demektir?" diye sorulunca, Resûlullah (aUUu aM» mallım): "O, siz yalın ayak, 

1 Abdurrezzâk (1/387, 2/358), İbn Cerîr (15/49, 50), Fethu’l-Bâri’de (11/327) gediği 
üzere İbn Ebî Hatim, Hâkim (4/570, "sahih”) ve Beyhakî (303). 

1 İbn Ebî Şeybe (11/484, 13/378), Bezzâr (2926), Nesâî, S. el-Kübra (11294), İbn Cerîr 
(15/43, 44, 46, 47),Hâkim (2/363, ”sahîh”), Ebû Nuaym (1/278), Keşşafta (2/286) geçtiği 
üzere ibn Merdûye ve Beyhakî. Heysemî, Mecmau'z-Zeoâid'de (10/377) der ki: "Kavileri 
Sahih'in ravileridir." 

3 Buhârî (14/75,4718) ve İbn Cerîr (15/48). 
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çıplak ve sünnetsiz bir şekilde getirildiğiniz zamandır. İlk olarak giydirilecek 
kişi İbrahim 'dir. Allah: «Dostumu giydirin» buyurunca, tek parçadan oluşan 
iki beyaz elbise getirilip giydirilecektir ve Arş'm karşısında oturacaktır. Sonra 
benim elbiselerim getirilecek, onları giyeceğim ve İbrahim'in sağında, daha önce 
hiç kimsenin durmadığı bir makamda duracağım. Öncekiler ve sonrakiler bana 
gıpta edecektir. Sonra da Kevser'den Havı'ima bir nehir açılacaktır" buyurdu.' 

İbn Merdûye'nin Amr b. Şuayb vasıtasıyla babasından, onun da 
dedesinden bildirdiğine göre Resûlullah’a MaUu aleyhi«nUmıi: “Rabbinin zikrettiği 
Makam-ı Mahmûd nedir?" diye sorulunca şöyle buyurdu: "Allah kıyamet 
gününde insanları analartndan doğmuş gibi çıplak ve sünnetsiz olarak 
haşredecektir. Büyük korku onları dehşete düşürecek ve büyük üzüntüler onları 
etkisi altına alacaktır. O zaman terleri ağızlarına kadar ulaşcak ve çetin 
zorluklar içinde kalacaklardır. Orada çağrılan ve kendisine giysi verilen ilk kişi 
ben olacağım. Sonra İbrahim çağrılacak ve Cennetten iki beyaz elbiseyle 
giydirilecektir. Sonra Kürsünün karşısında oturması emredilecektir. Ben de 
sağında kimsenin durmadığı makamda duracağım. Orada konuştuğumda 
dinlenecek ve şahadet ettiğimde beni doğrulayacaklardır . Mi 

İbn Merdûye'nin bildirdiğine göre ibn Ömer der ki: Hz. Peygamber {sallaflahu 
aleyhi «nitem): "...Belki de Rabbin seni övülecek makama yükseltir ** buyruğunu 
okudu. Yani Allah kıyamet gününde Hz. Peygamber'i (aUttu deyi» «selem) tahta 
oturtacaktır. 

Tirmizî, İbn Huzeyme ve İbn Merdûye'nin Ebû Saîd el-Hudrfden 
bildirdiğine göre Resûlullah Mrfdu *yhi mitim) şöyle buyurmuştur: "Kıyamet 
gününde Âdem oğullarının efendisi benim ve bunda övünme yoktur. Hamd 
sancağı elimde olacaktır. Bunda bir övünme yoktur. O gün Âdem ve diğer 
bütün peygamberler sancağım altında olacaktır. Yer yarılıp da ilk çıkarılacak 
kişi de benim ve bunda övünme yoktur. 

insanlar üç korku yaşayacak ve Âdem'e gidip: «Sen bizim atamasın, 
Rabbin den bize şefaat dile» diyecekler. Bunun üzerine Âdem: «Ben günah 


’ Ahmed 6/328 (3787). İbn Cerîr (15/49) ve Hâkim (2/364, 365). Müsned'in 
muhakkikleri: “İsnadı zayıftı t" demişlerdir. 

1 Fethu'l-Bâri'de (11/427) geçtiği üzere İbn Merdûye. 

* İsrâ Sur. 79 
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işledim ve Cennetten yeryüzüne indirildim, siz Nuh'a gidin» diyecek. Nuh a 
gittiklerinde: «Ben yeryüzü ahalisine beddua ettim ve helak oldular. Sız 
İbrahim'e gidin» diyecek. İbrahim'e gittiklerinde: «Musa'ya gidin» diyecek. 
Musa'ya gittiklerinde: «Ben bir cana kıydım. İsa'ya gidin» diyecek. İsa'ya 
gittiklerinde: « Allah'tan başka bana tapınıldı. Siz Muhammed'e gidin» 
diyecektir. Yanıma geldiklerinde onlarla beraber gidip Cennet kapısının 
halkasını tutarak kaptyı çalacağım. «Kimdir o?» denilince: «Muhammed’dir» 
cevabım vereceğim. Bana kapıyı açacaklar: «Merhaba!» diyecekler. Ben de 
secdeye kapanacağım. Allah'ın bana ilham ettiği şekilde, Allah'ı övüp hamd ve 
dua edeceğim. Bana: «Başını kaldır ve dile. İsteğin verilecektir. Şefaat et, 
şefaatin kabul edilecektir. Söyle, dediğin işitilecektir» denilecek. İşte orası ia 
Allah'ın: «Belki de Rabbin seni övülecek makama yükseltir» 1 diye zikrettiği 
Makam-ı Mahmud'dur." 1 

ibn Merdûye'nin bildirdiğine göre Ebû Saîd: *8611(1 de Rabbin seni 
Övülecek makama yükseltir* 3 buyruğunu açıklarken: “Allah iman ve kıble 
ahalisinden bir kavmi Hz. Peygamberin tuUUu ^ «uiM şefaati ile 
cehennemden çıkaracaktır. İşte orası da MakaiTH Mahmud'dur" dedi. 

İbn Merdûye'nin bildirdiğine göre Câbir b. Abdi İlah, Cehennemden 
çjkanlacaklan zikredince: "Sen neden bahsediyorsun? Yüce Allah: "Rabbimiz! 
Sen kimi Cehennem ateşine sokarsan, onu rezil etmişsindir. Zalimlerin hiç 
yardımcıları yoktur* 4 ve: *... Oradan her çıkmak istediklerinde, oraya 
döndürülürler...* 5 buyurmuştur" denildi. Câbir b. Abdillah: "Siz Kurân'ı 
okumuyor musunuz?” deyince: "Evet okuyoruz” karşılığını verdiler. Orada 
Makam-ı Mahmud'u işitmediniz mi?" deyince de: "Evet işittik” dediler. Bunun 
üzerine: "İşte orası Allah'ın dilediği kişileri Cehennemden çıkaracağı 
Muhammed'in MlıOahu *le^ mdM yeridir" dedi. 

İbn Cerîr, İbn Ebî Hâtim, Taberânî ve ibn Merdûye'nin bildirdiğine göre ibn 
Mes'ûd der ki: "Allah şefaat için izin verecek ve Ruhü'l-Kudüs Cibril 


’ İsrâ Sur. 79 

2 Tirmizî (3148, 3615, "/insen") ve İbn Huzeyme, Tevhid 2/621 (363). Sahih hadistir 
(Bakın: Elbârû, Sahîh Sünen et-Tirmai, 2516). 

* İsrâ Sur. 79 
4 Âli İznrân Sur. 192 

3 Secda Sur. 20 
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kalkacaktır. Sonra Allah'ın dostu ibrâhîm (ıM»nM), sonra İsa üfcvkmM veya 
Mûsa ((Mmaimi kalkacak ve dördüncü olarak da şefaat için Hz. Peygamber 
(uiyrfıu »M» vmUem) kalkacaktır. Ondan sonra hiç kimse kendisi kadar şefaat 
etmeyecektir. İşte orası Allah'ın; 'Belki de Rabbin seni övülecek makama 
yükseltir' 1 zikretmiş olduğu gibi Makam-ı Mahmûd’dur." 2 

ibn Merduye’nin, Ebû Saîd'den bildirdiğine göre Resûlullah («Hilal™ aM* 
vnalan]: "Eğer Allah'tan isterseniz, beni, bana vad etmiş olduğu Makam-ı 
Mahmud’a iletmesini isteyin" buyurmuştur. 

Buhâri’nin, Câbir b. Abdillah'dan bildirdiğine göre Resûlullah («uy™ »M» 
fiMitam): "Ezan sesini işiten kişi: «Ey bu tam davetin sahibi ve kılınacak namazın 
Rabbi, Muhammed'e («mu™ »M» ««fan) vesile ve fazileti ver. O'nu kendisine 
vaadettiğin Makam-ı Mahmud'a eriştir» diye dua ederse, kıyamet gününde 
şefaat ona hak olur" buyurdu. 3 

ibn Ebî Şeybe'nin bildirdiğine göre Selmân der ki: -Hz. Peygamber’e - "İste 
sana verilir, şefaat et şefaatin kabul edilir, dua et duan kabul olunur" denilir. 
Hz. Peygamber («ubhu »Mn mahm) başını kaldırarak iki veya üç defa: 
"Ümmetim!" der. Kalbinde bir buğday tanesi veya bir arpa tanesi veya bir 
hardal tanesi kadar iman bulunan her kişiye şefaat edecektir. İşte orası 
Makam-ı Mahmud'dur. 4 

DeylemFnin bildirdiğine göre İbn Mes’ûd der ki: "Yâ Resûlallah! Makam-ı 
Mahmûd nedir?" diye sorulduğunda: "O gün Allah'ın Arş'ma ineceği gündür. 
Arş o zaman sıkıntısından dolayı yeni semerin gıcırdaması gibi gıcırdayacaktır" 
buyurdu. 

TaberânFnin bildirdiğine göre İbn Abbâs: 'Belki de Rabbin seni övülecek 
makama yükseltir* 5 buyruğunu açıklarken: "Allah, Hz. Peygamber’i (mIWW™ «m* 
w»iem} kendisi ile Cibril arasında bir yerde oturtacak ve Hz. Peygamber (uUaiu™ 


’ isrâ Sur. 79 

1 İbn Cerîr <15/44,45). Yine (3/34,17 /122) bakınız. İbn Ebî Hatim (8/2508) ve Taberânî 
(9760). 

s Buhârî (4719). 

4 İbn Ebî Şeybe (11(31,32). 

5 İsrâ Sur. 79 
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aleyhi vcniicm) ümmetine şefaat dileyecektir. İşte orası Makam-ı Mahmûd'dur" 
dedi. 1 

Deylemî'nin İbn Ömer’den bildirdiğine göre Resûlullah (sdiaJiahu aleyhi kmim: 
"Belki de Rabbin seni övülecek makama yükseltir"’ 1 âyetini okudu ve: "Beni 
beraberinde tahta oturtacaktır" buyurdu. 3 

İbn Ceririin bildirdiğine göre Katâde: "Belki de Rabbin seni övülecek 
makama yükseltir" 4 buyruğunu açıklarken şöyle dedi: Hz. Peygamber (saiieilshu 
aleyhi mmM, kral bir peygamber veya kul olan bir peygamber olma arasında 
muhayyer bırakıldı. Cibril Hz. Peygamber'e (saR^iahu «aiiemî mütevazi ol diye 
ima edince Hz. Peygamber (sdbiiahu afteyhi »«dM kul olan bir peygamber olmayı 
tercih etti. Bunun üzerine kendisine bununla beraber iki şey verildi. Biri yer 
yanlıp da ilk çıkarılacak kişi olması diğeri de ilk şefaatçi olmasıdır. İlim ehli de 
bu yerin Makam-ı Mahmûd olduğu görüşündedir. 5 

İbn CenVin bildirdiğine göre Mücâhid: "Belki de Rabbin seni övülecek 
makama yükseltir" 6 buyruğunu açıklarken: "Onu beraberinde Arş'ında 
oturtacaktır, mânâsındadır" dedi. 7 


<>? ij J^i 4*^ 

ÛÜab 


"De ki: "Rabbim! Beni gireceğim yere hoşnutluk ve esenlikle 
girmemi, çıkaracağın yerden de hoşnutluk ve esenlikle 
çıkmamı sağla. Katından beni destekleyecek bir saltanat 

(kuvvet) ver/' (i. r . Sur. so) 


’ Taberânî (12474). Heysemî, Mecmau'z-Zevûid 'de (7/51) der ki: "İsnadında İbn Lehîa 
bulunmaktadır ve bu kişinin desteklenmeyen rivayetleri zayıftır. Atâ b. Dînar için: «O 
Satd b. Cübeyr'den hadis işitmemiştir» denildi" 

J İsrâ Sur. 79 
5 Deylemî (3978). 

4 İsrâ Sur. 79 

5 İbn Cerir (15/47). 

‘ İsrâ Sur. 79 

7 İbn Cerir (15/47). 
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Ahmed, Tirmizî, İbn Cerlr, İbnu’l-Münzir, Taberânî, Hâkim, İbn Merdûye, 
Ebû Nuaym, DeîâiV de Beyhakî ve el-Muhtâre'öe Diyâ'nın bildirdiğine göre ibn 
Abbâs der ki: Hz. Peygamber UaUsUahu ^ mOtm) Mekke'de idi. Sonra hicret 
etmesi emredildiğinde Yüce Allah: "De ki: Rabbim! Beni gireceğim yere 
hoşnutluk ve esenlikle girmemi, çıkaracağın yerden de hoşnutluk ve 
esenlikle çıkmamı sağla. Katından beni destekleyecek bir saltanat (kuvvet) 
ver*’ âyetini indirdi . 2 * 

Hâkim ve Beyhakî*nin Delâil’de bildirdiğine göre Katâde: "De ki: Rabbiml 
Beni gireceğim yere hoşnutluk ve esenlikle girmemi, çıkaracağın yerden de 
hoşnutluk ve esenlikle çıkmamı sağla. Katından beni destekleyecek bir 
saltanat (kuvvet) ver " 1 âyetini açıklarken şöyle dedi: “Yüce Allah, Hz. 
Peygamber'i (»s&ıiahu bMî «dM Mekke'den hoşnutluk ve esenlik içinde çıkanp, 
Medine’ye hoşnutluk ve esenlik içinde girmesini sağladı. Allah'ın Peygamberi 
bu emre ancak Allah'ın gücüyle güç yetirebileceğin i bilmişti. Bu sebeple 
Allah'tan, Allah'ın Kitab'ına, bildirdiği cezalanna, farzlara ve Allah'ın 
Kitâb'ının hükümlerini uygulamaya yardımcı olacak saltanat istedi. Çünkü bu 
destekleyici saltanat Allah'ın kullanna sunduğu kendisinden gelen bir izzettir. 
Eğer bu güç olmasa kullar birbirlerine girer ve kuvvetliler zayıfları yerdi ." 4 

Hatîb’in bildirdiğine göre Ömer b. el-Hattâb: "Vallahi! Allah’ın saltanatla 
korkutması Kurân'la korkutmasından daha şiddetlidir” demiştir . 5 6 

Zübeyr b. Bekkâriın Ahbâru'l-Medine'de bildirdiğine göre Zeyd b. Eşlem 
der ki: "Yüce Allah: "Gireceğim yere hoşnutluk ve esenlikle girmemi, 
çıkaracağın yerden de hoşnutluk ve esenlikle çıkmamı sağla. Katından beni 
destekleyecek bir saltanat (kuvvet) ver”* buyruğunda: "Girilecek yerle 
Medine'yi, çıkılacak yerle Mekke'yi, kuvvetle de Ensariı kasdetmiştir" dedi. 


1 İsrâ Sur. 80 

s Ahmed 3/417 (1948), Tirmizî (3139, “sahih"), İbn Cerîr (15/54), Taberânî (12618), 
Hâkim (3/3, “sahih"), Beyhakî (2/516, 517) vc Diyâ (9/535). Zayıf hadistir (Bakın: Elbânı, 
Da'İf Sünen et-Tirmizî, 611). 

5 İsrâ Sur. 80 

4 Hâkim (3/3, “sahih") ve Beyhakî (2/517). 

5 Hatib (4/108). 

6 İsrâ Sur. 80 
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Hâkimin bildirdiğine göre İbn Abbâs bu âyeti “ \£e)k öâ? 

jLo” şeklinde (mim) harflerini nasbederek okumuştur.' 

İbn Cerîr ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre İbn Abbâs: ‘Gireceğim yere 
hoşnutluk ve esenlikle girmemi, çıkaracağın yerden de hoşnutluk ve 
esenlikle çıkmamı sağla ..." 1 2 buyruğunu açıklarken: “Burada girilecek yerle 
ölüm, çıkılacak yerle de ölümden sonra tekrar diriliş kastedilmektedir" dedi . 3 



* 


"De ki: «Hak geldi, batıl yok oldu. Şüphesiz batıl, yok 
olmaya mahkûmdur.» Biz Kur'ân'dan, mü'minler için şifa ve 
rahmet olacak şeyler indiriyoruz. Zalimlerin ise Kur'ân, 
ancak zararını artırır." (isrâ Sur. so. sı) 


İbn Ebî Şeybe, Buhârt, Müslim, Tirmizî, Nesâî, İbn Cerîr, Ibnu'l-Münzir ve 
İbn Merdûye'nin bildirdiğine göre İbn Mes’ûd der ki: Hz. Peygamber (uimUn 
aleyh veniiem} Mekke'ye girdiği zaman Kâbe'nin etrafında üç yüz altmış put 
bulunmaktaydı. Sonra: ‘Hak geldi, batıl yok oldu. Şüphesiz batıl, yok 
olmaya mahkûmdur ." 4 "De ki: Hak geldi. Artık batıl yeni bir şey ortaya 
çıkaramaz; eskiyi de geri getiremez " 5 diyerek elindeki sopayla onlan dürtüp 
devirmeye başladı . 6 

İbn Ebî Şeybe, Ebû Ya'la ve İbnu’l-Münzir'in bildirdiğine göre Câblr der ki: 
Resûlullah (ıdtaiiıhv ahytıi mM ile beraber Mekke'ye girdiğimiz zaman Kâbe'nin 
etrafında üç yüz aitmiş put vardı. Resûlullah'ın MUu «M» mata) emri üzerine 


1 Hâkim (2/234). 

2 İsrâ Sur. 80 

* İbn Cerîr (15/56). 

* İsrâ Sur. 81 

5 Sebe Sur. 49 

6 İbn Ebî Şeybe (14/488), Buhlrî (2478, 4287, 4720), Müslim (1781), Tinnizî (3137), 
Nesâî, S. el-Kübra (11287,11428) ve tbn Cerîr (15/61). 
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onlan yüz üstü devirdiler. Sonra Resûlullah (saiuM* ** «r*fem): *Hak geldi, batıl 
yok oldu. Şüphesiz batıl , yok olmaya mahkûmdur M âyetini okudu . 2 

M. es-Sağîr'de Taberânî, İbn Merdûye ve Delâil' de Beyhakî’nin 
bildirdiğine göre İbn Abbâs der ki: Resûlullah (uliıfUhu dayh naton) Fetih günü 
Mekke'ye girdiğinde Kâbe'de üç yüz altmış put vardı. Şeytan onları kurşunla 
ayakianndan bağlamıştı. Resûlullah (niiaifıhu aleyhi nniianO elinde bir sopayla gelip: 
“Hak geldi, batıl yok oldu. Şüphesiz batıl, yok olmaya mahkûmdur * 3 
diyerek her puta vurmaya ve putlar yüz üstü düşmeye başladı. Bu şekilde 
bütün puttan devirdi . 4 

İbn Cerir, tbnu’l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre İbn Abbâs: 
"Şüphesiz batıl, yok olmaya mahkûmdur * 5 buyruğunu açıklarken: “Bâtıl 
gidicidir, mânâsındadır" dedi . 6 

Abdurrezzâk, İbn Cerir, İbnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre 
Katâde: "Hak geldi, batıl yok oldu * 7 buyruğunu açıklarken: “Geldi ifadesiyle 
Kur'ân, yok oldu ifadesiyle de helak olan şeytan kastedilmektedir" dedi. "Biz 
Kur'ân'dan, mü'minler için şifa ve rahmet olacak şeyler indiriyoruz. 
Zalimlerin ise Kur'ân, ancak zararını artırır " 6 âyeti hakkında ise: “Yüce Allah 
bu Kur*ân'ı müminlere şifa ve rahmet kılmıştır. Mümin kişi onu işittiği zaman 
ondan faydalanır, ezberler ve anlar. Zalim ise ondan ne faydalanır, ne 
ezberler, ne de anlar” dedi . 9 

ibn Asâkir'in bildirdiğine göre Üveys el-Karânî der ki: Kur'ân'ın okunduğu 
yerde oturan kişi sonuçta oradan mutlaka bir fazlalık veya bir eksiklikle 
kalkar. Çünkü Allah’ın kılmış olduğu hüküm: “Biz Kur'ân’dan, mü'minler için 


‘ İsrâ Sur. 81 

1 İbn Ebî Şeybe (14/487). İbn Kesîr. Tefsîr'de (5/109) geçtiği üzere Ebû Ya'Ia. 

5 İsrâ Sur. 81 

4 Taberânî (2/136) vc Beyhakı (5/71, 72). Heysemî, Mecmau'z-Zevâid 'de (2/176) der ki: 
"Ravileri güvenilir kişilerdir." 

* İsrâ Sur. 81 
‘ İbn Cerîr (15/62). 

7 İsrâ Sur. 81 
•İsrâ Sur. 82 

9 Abdurrezzâk (1/389) ve İbn Cerîr (15/61,63). 
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şifa ve rahmet olacak şeyler indiriyoruz. Zalimlerin ise Kur'ân, ancak 
zararını artırır" 1 şeklindedir. 2 


* üjji iısr >jı iü liii ou*; Jsj ûU>i Uiiî îiu 


"İnsana nimet verdiğimizde yüz çevirip yan çizer. Kendisine 
şer dokununca da umutsuzluğa düşer. De ki: "Herkes kendi 
yapısına uygun işler görür. Rabbîniz, en doğru yolda olanı 

daha iyi bilir." (i.» s ur . 83 , 84 ) 


Ibn Ebî Şeybe, İbn Cerir, İbnu’l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine 
göre Mücâhid: "Yüz çevirip yan çizer...' 3 * buyruğunu açıklarken: “Bizden 
uzaklaştı, mânâsındadır" dedi/ 


İbn Cerîr, Îbnu'i-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre ibn Abbâs: * 
L-35İ jtf" 5 buyruğunu açıklarken: “Umutsuzluğa düşer, mânâsındadır" dedi. 
"De ki: Herkes kendi yapısına uygun işler görür...* 6 buyruğu hakkında ise: 
"Herkes kendi hedefine göre uygun işler görür, mânâsındadır" dedi. 7 * 

Hennâd ve İbnu'l-Münzir'in bildirdiğine göre Hasan(-ı Basrf): 'Herkes 
kendi yapısına uygun işler görür...** buyruğunu açıklarken: "Herkes kendi 
niyetine göre uygun işler görür, mânâsmdadır" dedi. 9 


1 İsrâ Sur. 82 

1 İbn Asâkir (9/450). 

3 İsrâ Sur. 83 

9 İbn Cerîr (15/64). 

5 İsrâ Sur. 83 

* İsrâ Sur. 84 

7 İbn Cerîr (15/65,66). 

* İsrâ Sur. 84 

9 Hennâd (870). 



Âyet; 85 


379 


o* u j t/3 b* c J ^ £ Ç J ^ ¥ 

Sliî 

"Sana ruh hakkında soru soruyorlar. «Ruh, Rabbimin 
bileceği bir şeydir. Size pek az ilim verilmiştir» de." 

(İnrâ Sur. 85) 

İbn Ebî Şeybe, İbn Cerîr, ibnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtîm’in bildirdiğine 
göre Mücâhid: 'Sana ruh hakkında soru soruyorlar...'’ buyruğunu 
açıklarken: "Hz. Peygamber'e MUiu aleyhi »sefan) bu soruyu soranlar 
Yahudİlerdİr” dedi. 1 

Ahmed, Buhârî, Müslim, Tirmizî, Nesâî, İbn Cerîr, İbnu'l-Münzir, İbn 
Hibbân, İbn Merdûye, Ebû Nuaym ve Delâii de Beyhakî’nin bildirdiğine göre 
İbn Mes'ûd der ki: Medine'de bir ekinlikte Hz. Peygamber (sMahu ıiıytıi mt ıitm) ile 
beraber yürüyorduk. Hz. Peygamber (sıiiaU» aleyh »»Hem) bir hurma dalma 
dayanıyordu. Bir grup Yahudi ile karşılaşınca Yahudiler birbirlerine: “Ona 
ruhu sorun” dediler. Bazıları da: “Sormayın" dedi. Ancak sordular ve: “Ey 
Muhammedi Ruh nedir?” dediler. Allah Resulü bir müddet hurma dalına 
dayalı kaldı. Bu arada zannedersem kendisine vahiy geldi. Sonra Resûlullah 
(niiaiiahu aleyh vesefan): "Sana ruh hakkında soru soruyorlar. De ki: "Ruh, Rabbimin 
bileceği bir şeydir. Size pek az ilim verilmiştir* 5 dedi. 4 

Ahmed, Tirmizî, Nesâî, İbnu'l-Münzir, İbn Hibbân, Ebu'ş-Şeyh el-Azame' de. 
Hâkim İbn Merdûye, Ebû Nuaym Delâii 'de ve Beyhakî'nin Delâii'de 
bildirdiğine göre İbn Abbâs der kİ: “Kureyşliler, Yahudilere: “Bize bir şey 
söyleyin de şu adama soralım” dediler. Yahudiler “Ona ruhu sorun” 
karşılığını verdiler. Onlar da sorunca: 'Sana ruh hakkında soru soruyorlar. 
De ki: 'Ruh, Rabbimin bileceği bir şeydir. Size pek az ilim verilmiştir"* âyeti 
nâzil oldu. Yahudiler “Bize Tevrat indirildi ve bize birçok bilgi verildi. 


’ İsrâ Sur. 85 
1 İbn Cerîr (15/69). 
i İsrâ Sur. 85 

4 Ahmed 6/214 (3688). Buhârî (125. 4721, 7297, 7456, 7462), Müslim (2794), Tirmizî 
(3141), Nesâî, 5. el-Kübra (11299), İbn Cerîr (15/67. 68), İbn Hibbân (98), Fethu'l-Bân 'de 
(8/401) geçtiği üzere İbn Merdûye, Ebû Nuaym (248) ve Beyhakî (2/271). 

5 İsrâ Sur. 85 
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Kendisine Tevrat verilen kişilere çok hayır verilmiş demektir” dediler. Bunun 
üzerine Yüce Allah: “De ki: “Rabbimin sözlerini yazmak için denizler 
mürekkep olsa ve bir o kadar da ilave etsek (denizlere deniz katsak); 
Rabbimin sözleri tükenmeden önce denizler tükenirdi* âyetini indirdi. 1 * 

İbn Merdûye'nin Avfî vasıtasıyla İbn Abbâs'tan bildirdiğine göre Yahudiler 
Hz. Peygambere (aiMak m: “Ruh nedir? Bize bedendeki ruhun nasıl 
azap göreceğini söyle. Zira ruh Allah'tandır' dediler. Bu konuda Resûlullah'a 
(saiUıln aleyhi reseifem) bir şey inmediğinden dolayı bir cevap vermedi. Bunun üzerine 
Cibril, Hz. Peygamber'e (s^dhhjaitrüvmM gelip: “De ki: "Ruh, Rabbimin bileceği 
bir şeydir. Size pek az ilim verilmiştir * 1 dedi. Hz. Peygamber MaDahu riayhı maUam) 
onlara bu haberi verince: “Bu haberi sana kim getirdi?” dediler. Hz. 
Peygamber (ırfdahu aisyhı mahn): "Cibril getirdi" cevabını verdi. Yahudiler: “Vallahi 
bunu sana ancak düşmanımız söyledi” dediler. Bunun üzerine Yüce Allah: 
“De kİ: “Her kim Cebrail'e düşman ise, bilsin ki o, Allah'ın izni ile Kurân'ı; 
önceki kitapları doğrulayıcı, müminler için de bir hidayet rehberi ve müjde 
verici olarak senin kalbine indirmiştir * 3 4 âyetini indirdi/ 

ibn Cerîr, İbnu'l-Münzir, ibn Ebî Hâtim, Azdâd 'da ibnu'l-Enbârî, el- 
Azame 'de Ebu'ş-Şeyh ve el-Esmâ ve's-Sıfat ta Beyhakî’nin bildirdiğine göre Ali 
b. EbîTâlib: “Sana ruh hakkında soru soruyorlar ..." 5 buyruğunu açıklarken 
şöyle dedi: “Ruh, yetmiş bin yüzü olan, her yüzünde yetmiş bin dili bulunan, 
her dili yetmiş bin lisan bilen ve bütün bu lisanlarla Allah'ı teşbih eden bir 
melektir. Allah her bir teşbihle yetmiş bin melek yaratır ve bu melekler 
kıyamet gününe kadar diğer meleklerle beraber uçarlar.” 6 

İbnu’l-Münzir, İbn Ebî Hâtim ve Ebu'ş-Şeyh’in Atâ vasıtasıyla bildirdiğine 
göre ibn Abbâs: “Sana ruh hakkında soru soruyorlar ...* 7 buyruğunu 
açıklarken: “Bu on bin kanadı olan bir tek melektir. Onun iki kanadı doğu ve 


1 Ahmed 4/154 (2309), Tirmizî (3140, "sahih"), Nesâî, S. el-Kübra (11314), İbn Hıbbân 
(99), Ebu'ş-Şçyh (405), Hâkim (2/531, "sahih") ve Beyhakî (2/269). 

1 İsrâ Sur. 85 

1 Bakara Sur. 97 

4 İbn Cerîr (15/69, 70). 

5 İsrâ Sur. 85 

6 İbn Cerîr (15/71), İbnu'l-Enbârî (sh. 423), EbuVŞeyh (410), Beyhakî (781). İbn Kesîr 
(5/113): "Bu hadis gerçekten de çok ğarîb ve acâibtir" dedi. 

7 İsrâ Sur, 85 
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batı arası kadardır. Onun dili, gözleri ve dudakları olan bin yüzü vardır. Bunlar 
kıyamet gününe kadar Allah'ı teşbih ederler" dedi. 1 

Abd b. Humeyd ve Ebu'ş-Şeyh'in bildirdiğine göre Ibn Abbâs: "Ruh, 
Allah'ın emirlerinden bir emir, yaratıklanndan bir yaratıktır. Şekil Âdemoğlu 
gibidir. Gökyüzünden inen hiç bir melek yoktur ki, mutlaka onunla bir ruh 
iner" dedi ve: "Cebrail ve meleklerin sıra sıra durdukları gün ..." 3 âyetini 
okudu. 

İbn Ebî Hâtim ve İbn Merdûye'nin bildirdiğine göre İklime der ki: "Ibn 
Abbâs’a: "Sana ruh hakkında soru soruyorlar. De ki: "Ruh, Rabbimin 
bileceği bir şeydir ..." 3 buyruğu sorulunca: "Siz bu dereceye yetişemezsiniz. 
Ona bir şey eklemeyin. Ancak Allah'ın Peygamberine öğretip: "Size pek az 
ilim verilmiştir " 4 buyurduğu gibi söyleyin" karşılığını verdi. 

İbn Ebî Hâtim ve Ebu’ş-Şeyh'in bildirdiğine göre Abdullah b. Bureyde: 
"ResûluilahiuibiiıhüiMıi«»ibn)ruhun ne olduğunu bilmeden vefat etti" dedi. s 

Ibn Ebî Hâtim'in, Yezîd b. Ziyâd'den bildirdiğine göre iki kişi: "Size pek az 
İlim verilmiştir " 6 buyruğu hakkında ihtilafa düşmüştü. Biri: "Burada Ehl-i 
Kitâb kastedilmektedir" dedi. Diğeri: "Hayır, Muhammed'in (»Wu aleyhi vmbJM 
ümmeti kastedilmektedir" dedi. Bunun üzerine biri İbn Mes'ûd'a giderek bu 
soruyu sordu. İbn Mes'ûd: "Bakara Sûresini okuyor musun?" diye sorunca: 
"Evet okuyorum" karşılığını verdi. İbn Mes'ûd: "Peki, hangi ilim Bakara 
Sûresi’nde yoktur ki? Burada Ehl-i Kitâb kastedilmiştir" karşılığını verdi. 

Bey hakinin el-Esmâ ve's-Sıfât'ta bildirdiğine göre İbn Abbâs: "Sana ruh 
hakkında soru soruyorlar ..." 7 buyruğunu açıklarken: "Ruh bir melektir" 
dedi. 8 


' Ebu'ş-Şeyh (411). 
J Nebe' Sur. 38 

3 İsrâ Sur. 85 

4 Nebe' Sur. 38 

5 Ebu'ş-Şeyh (409). 
* Nebe' Sur. 38 

7 İsrâ Sur. 85 
5 Beyhakî (780). 
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ibn Asâkir'in bildirdiğine göre Abdurrahman b. Abdillah İbn Ümmi'l- 
Hakem es-Sekafî der ki: Resûlullah uıMahu tityhi mdlem) Medine sokaklarından 
birinde iken Yahudiler karşısına çıktı ve: "Ey Muhammedi Ruh nedir?" diye 
sordular. Resûlullah'tn (sMatu ** ««M elinde hurma dalından bir sopa vardı. 
Ona dayandı ve bir süre başını semaya kaldınp durduktan sonra: *Sana ruh 
hakkında soru soruyorlar. De ki: "Ruh, Rabbimin bileceği bir şeydir. Size pek 
az ilim verilmiştir* buyurdu. İbn Asâkin "Abdurrahman b. Abdillah İbn 
Ümmi’l-Hakem'in sahabi olduğunu söyleyenlerde vardır" dedi. 

İbnu'l-Enbârf'nin Azdâd' da bildirdiğine göre Mucâhid der ki: Ruh 
meleklerden bir türdür. Bizim melekleri görmediğimiz gibi melekler de onlan 
görmezler. Ruh bir yaratıktır. Allah onlan diğer yaratıklanndan hiç kimseye 
göstermemiştir. Allah'ın: 'Sana ruh hakkında soru soruyorlar. De kİ: 'Ruh, 
Rabbimin bileceği bir şeydir ...' 2 buyruğu da bunu ifade etmektedir. 9 

Ebu’Ş'Şeyh'in bildirdiğine göre Selmân der ki: İnsanlar ve cinler (sayıca) on 
parçadır. İnsanlar bu on parçadan biri, cinler ise dokuzudur. Melekler «/e 
cinler yine on parçadır. Cinler on parçadan biri, melekler ise dokuzudur. 
Melekler ve ruhlar on parçadır. Melekler on parçanın biri, ruhlar ise 
dokuzudur. Ruhlar ve Keribiyyûn (büyük melekler) yine on parçadır. Ruhlar 
on parçadan biri, Keribiyyûn ise dokuzudur. 4 

İbn İshâk ve İbn Cerir'in bildirdiğine göre Atâ b. Yesâr der ki: 'Size pek az 
ilim verilmiştir " 5 buyruğu Mekke'de inmiştir. Resûlullah («mMiu aleyh ««nem) 
Medine'ye hicret ettiği zaman Yahudi'lerin hahamlan gelip: "Ey Muhammedi 
Bize nakledildiğine göre sen: 'Size pek az ilim verilmiştir"* demektesin. Sen 
burada bizi mi, yoksa kavmini mi kastettin?" dediler. Resûlullah (nilaiiahu aleyhi 
vıahm): " Ben hepinizi kastettim" buyurdu. Onlan "Sen bize Tevrat’ın verildiğini 
okuyorsun. Orada her şeyin bir açıklaması vardır" deyince, Resûlullah 
«Mi »Kefem): "O, Allah ilmi yanında az bir şeydir. Allah size bir miktar vermiştir. 
Onunla amel ederseniz faydalanmış olursunuz" buyurdu. Bunun üzerine de 


' İsrâ Sur. 85 
1 İsrâ Sur. 85 

3 İbnu'l-Enbâri (sh. 422,423). 

4 Ebu'ş-Şeyh (422). 

* İsrâ Sur. 85 

5 İsrâ Sur. 85 


Âyet 86 
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Yüce Allah: "Eğer yeryüzündeki ağaçlar kalem, deniz de mürekkep olsa, 
arkasından yedi deniz daha ona katılsa, Allah'ın sözleri (yazmakla) yine de 
tükenmez. Şüphesiz Allah mutlak güç sahibidir, hüküm ve hikmet 
sahibidir. (Ey insanlar!) Sizin yaratılmanız ve öldükten sonra tekrar 
diriitilmeniz, ancak bir tek insanı yaratmak ve diriltmek gibidir. Şüphesiz 
Allah hakkıyla işitendir, hakkıyla görendir"’ âyetlerini indirdi . 2 

İbn Cerîr ve İbnu'l-Münzir'in bildirdiğine göre İbn Cüreyc: "Size pek az ilim 
verilmiştir " 3 buyruğunu açıklarken: "Bu Muhammed'i (»MUu aleyhi ««im ve 
bütün insanlan kapsamaktadır" dedi/ 

İbn CenVin bildirdiğine göre Katâde: "Size pek az ilim verilmiştir " 5 
buyruğunu açıklarken: "Burada Yahudiler kastedilmektedir" dedi . 6 


&U fj 4İ Jüfj V fi JJLJİ ^JJL. Jj 


"Andolsun, dileseydfk biz sana vahyettiğimizi tamamen 
ortadan kaldırırdık; sonra bn konuda bize karşı kendine 
hiçbir yardıma da bulamazdın." (i. r « Sur. se) 


Hakim et-Tirmizrnin bildirdiğine göre İbn Abbâs der ki. Yemeniden gelen 
grup Resûluliah’ın Mrfatu *yhi vueHem) yanına geldiği zaman: "Laneti yasakladın" 
dediler. Resülullah (mIUUm nnta): " Yüce Allah'ı bütün eksikliklerden tenzih 
ederim. Bunlar bir krala söylenir. Oysa ben bir kral değilim. Ben Muhammed b. 
Abdillah’ım" buyurdu. Onlar "Biz seni adınla çağırmayız” deyince: "Ben 
Ebu’l-Kâsım'ım" buyurdu. Onlar “Ey Ebu’l-Kâsım! Biz senin için bir şey 
sakladık" dediler. Resülullah (uiMW« »nJM yine: " Yüce Allah’ı bütün 
eksikliklerden tenzih ederim. Bu bir kâhine söylenir. Oysa kâhin de, kâhine 
giden de kâhinlik te cehennemdedir " buyurdu. Onlardan biri: "Senin Allah'ın 
Resulü olduğuna kim şahitlik eder?" diye sorunca, Resülullah (uUıitahu »Mi m»u«ıı) 
eline bir avuç çakıl alarak: "Bu, Allah'ın Resûlü olduğuma şahitlik eder" 


’ Lokman Sur. 27,28 

1 İbn İshâk, Sîretu İbn Hişâm (1/308) ve İbn Cerîr (15/72). 

3 İsrâ Sur. 85 

4 İbn Cerîr (15/73). 

5 İsrâ Sur. 85 

h İbn Cerîr (15/73). 
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buyurdu. Bu çakıllar ResûluIlah'ıriEulaidnaMıinuDem) elinde teşbih ederek: “Serin 
Allah'ın Resulü olduğuna şahitlik ederiz" dediler. 

“Sana indirilenden sonra bize bir şeyler dinlet" dediklerinde, Resûlullah 
(taiiaiMu derta mtkm): "Saf bağlayıp duranlara, haykırarak sevk edenlere ve zikri 
(Allah'ın kelâmını) okuyanlara andolsun ki, sizin ilâhınız gerçekten bir tek 
ilâhtır. O, göklerin, yerin ve ikisi arasındakilerin Rabbidir. Doğuların da 
(Batıların da) Rabbidir. Şüphe yok ki biz, yakın göğü ziynetlerle bezedik. 
Onu itaatten çıkan her şeytandan koruduk. Onlar, yüce topluluğu (ileri 
gelen melekler topluluğunu) dinleyemezler. Kovulmaları için her taraftan 
taşa tutulurlar. Onlar için sürekli bir azap da vardır. Ancak onlardan söz 
kapan olur. Onu da delip geçen bir alev izler (ve yok eder )" 1 * âyetlerini 
okudu. Resûlullah Msitahu aleyhi «sek») sakindi ve gözyaşları sakalına akmaktaydı. 
Onlar. “Ağladığını görüyoruz. Seni elçi olarak gönderenden korkundan mı 
ağlıyorsun?" dediklerinde, Resûlullah (sahihtu «iıyM nnfom): "Evet, beni elçi olarak 
gönderenden korkumdan dolayı ağlıyorum. Beni kılıç ağzı gibi keskin bir yola 
gönderdi. Eğer ondan dışarı çıkacak olursam helak olurum " buyurdu ve: 
"Andolsun, dileseydik biz sana vahyettiğimizi tamamen ortadan 
kaldırırdık; sonra bu konuda bize karşı kendine hiçbir yardımcı da 
bulamazdın * 4 âyetini okudu. 3 

Saîd b. Mansûr, İbn Ebî Şeybe, İbn Cerir, İbnu’l-Münzir, İbn Ebî Hâtim, 
Taberânî, Hâkim ve Beyhakî’nin, Şuabu'l-İmân 'da bildirdiğine göre İbn 
Mes'ûd: “Bu Kuriân mutlaka ref’ olunacaktır" dedi. Oradakiler: “Allah onu 
kalplerimize yerleştirmişken ve biz onu mushaflarda yazmışken nasıl olacak 
ta ref’ olunacak?” dediler, ibn Mes'ûd: “Bir gün gelir Kuriân bir gecede ^ef* 
edilir. Sonra hiç bir kalpte ve hiç bir mushafta ref’ edilmeyen tek bir âyet bile 
kalmaz. Sabahladığınızda ondan bir şey kalmamış olur" deyip: "Andolsun, 
dileseydik biz sana vahyettiğimizi tamamen ortadan kaldırırdık ...* 4 âyetini 
okudu. 5 


1 Saf fât Sur. (1-10). 

1 İsrâ Sur. 86 

J Hakim et-Tirmizl (2/216). 

4 İsrâ Sur. 86 

5 İbn Ebî Şeybe (10/534,15/ 175,176), İbn Cerir (15/74), İbn Ebî Hâlim 9/2922 (12586), 
Taberânî (8698,8700), Hâkim (4/504, "sahih"). Keşşafta ( 2/292 ) geçtiği üzere İbn Merdûye 
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Ibn Ebî Dâvud’un Mesâhifte bildirdiğine göre Ibn Mes’ûd: "Bir gece 
gelecek ve Kur'ân'dan, kimsenin mushafında ref edilmeyen bir âyet bile 
kalmayacaktır 1 * dedi. 

TaberânPnin bildirdiğine göre Ibn Mes'ûd: "Kuriân’a bir gece gelecek ve 
onu insanlann içinden alıp gidecek. Ondan yeryüzünde hiç bir şey 
kalmayacaktır" dedi. 1 

Beyhakî'nin Şuabu'I-İmân'da bildirdiğine göre Ibn Mes'ûd: "Kurbân ref 
edilmeden önce onu okuyunuz. Çünkü o ref edilmeden kıyamet 
kopmayacaktır" dedi. Oradakiler: "Bu Mushaflar ref edilecek te insanlann 
kalplerindeki ne olacak?" deyince, Ibn Mes’ûd: "Bir gece gelecek ve 
göğüslerinden alınacaktır. Sabahladıklannda: "Sanki biz bir şeyler biliyorduk" 
diyecekler. Sonra da şiirin peşine düşecekler 11 karşılığını verdi. 2 

Hâkim ve Beyhakî'nin Huzeyfe'den bildirdiğine göre Resûlullah Maiita dayhi 
vmiiem} şöyle buyurmuştur. "İslam elbisedeki desenlerin solması gibi solup 
gidecektir. Sonunda orucun, sadakanın ve hocan ne olduğu bilinmeyecektir. 
Yine Allah'ın Kitab'ına bir gece gelecek ve ondan yeryüzünde hiç bir şey 
kalmayacaktır. Yaşlı adam ve yaşlı kadınlar: «Biz atalarımıza: “Lâ ilâhe 
illallah" kelimeleri üzere yetiştik. Biz de öyle diyoruz» diyecekler ." 5 

Târih' te Hatîb'in bildirdiğine göre Huzeyfe der ki: "İslam’ın elbisedeki 
desenlerin solması gibi solup gitmesi yakındır, insanlar Kuriân’ı okuyacak 
ancak onda bir tatlılık bulamayacaktır. Bir gün geceleyip sabahladıklannda 
Kuriân’ın ve daha önceki kitaplann götürülmüş olduğunu görecekler. Hatta 
yaşlı adam ve yaşlı kadınlann kalbinden bile sökülüp alınacaktır. Artık namaz 
vakitlerini, orucu ve haccı bilmeyeceklerdir. Hatta aralanndan biri: "Biz 
insanlann: «Lâ ilâhe illallah» dediğini işittik. Biz de: «Lâ ilâhe illallâh» diyoruz" 
der. 4 


ve Beyhakî (2027). Heysemt Mecmau'z-Ztoâid'de (7/52. 330) der ki: "Şeddâd b. Ma'kel 
dışında ravileri güvenilir kişilerdir." 

1 Taberânî (8700). 


1 Beyhakî (2026). 

’ Hâkim (4/473, 545, “sahih') ve Beyhakî (2028). Sahih hadistir (Bakın; Eİbânî, 
SahSıu’t-Câmİ' 7933). 

4 Hadb (1/400). 
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İbn Ebî Dâvud ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Şimr b. Atiyye der ki: 
Bir gece Kur'ân götürülecektir. Teheccüd namazı kılanlar namaza 
kalktıklarında bir şey yapamayacaklar ve mushaflarına koşacaklardır. Ancak 
yine bir şey yapamayacaklardır. Bunun üzerine bazılan bazılarının yanma 
gidecek ve karşılaştıktan şeyleri birbirlerine haber verecektir. 

ibn Adiy'yin Ebû Hureyre'den bildirdiğine göre Hz. Peygamber (tdiaMu ıieyhi 
meiiem): "İnsanlara öyle bir zaman gelecek ki, Kur'ân yeryüzünden ref edilecektir" 
buyurmuştur. 1 * 

es-Salât'ta Muhammed b. Nasriın bildirdiğine göre Abdullah b. Amr b. el- 
Âs der ki: '‘Kur'ân, indirildiği yere geri dönmeden kıyamet kopmayacaktır. 
Kuriân'ın Arş'ın etrafında an (kovanı) uğultusu gibi «Okunuyorum, ancak 
benimle amel edilmiyor. Okunuyorum, ancak benimle amel edilmiyor» 
diyecektir." 

Muhammed b. Nasriın bildirdiğine göre leys b. Sa'd: "İnsanlar Kuriân'ı 
terk edip başka kitaplara yöneldiği zaman Kur'ân kaldınlacaktır" dedi. 

Deylemî'nin Müsnedu'l-Firdevs 'te bildirdiğine göre Muâz b. Cebel der kİ: 
Resûlullah (nMMu aleyhi «Bdhra) yanımıza çıkıp: "Ben aranızda olduğum müddetçe 
bana itaat edin. Aranızdan ayrıldığım zaman Allah'ın Kitab'ına sarılın. Onun 
helallannı helal haramlarını da haram kılın . Bir gece gelecek ki, Kur'ân 
kalplerden ve Mushaflardan alınacaktır'' buyurdu.' 

İbn Ebî Hâtim ve Hâkim'in bildirdiğine göre Ebû Hureyre der ki: "Bir gece 
Allah'ın Kitab’ına gelinecek ve gökyüzüne kaldınlacaktır. Yeryüzünde ne 
Kuriân'dan, ne Tevrat’tan, ne Incil’den, ne de Zebur’dan bir âyet 
kalmayacaktır. Onlar insaniann kalplerinden alınacak ve insanlar sapıklık 
içinde kalacaktır. Ne halde olduklannı bile bilmeyeceklerdir." 3 

Ebu’ş-Şeyh, İbn Merduye ve Deylemî'nin, Huzeyfe ve Ebû Hureyre’den 
bildirdiğine göre Resûlullah Mahhu aleyhi «alem): "Allah'ın Kitab'ına öyle bir gece 


1 İbn Adiy (1/189). 

1 Deylemî (3666). 

3 Hâkim (4/506, "sahih"). 
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gelecek ki, insanlar uyandığında ne yeryüzünde, ne de Müslüman bir kişinin 
içinde ondan bir âyet bulunmayacaktır" buyurdu. 1 

İbn Merdûye'ntn, Câbir b. Abdillah’dan bildirdiğine göre Resûlullah (uiiıiUu 
aleyhi mailem): “Zikir ve Kur'ân (göğe) kaldırılmadan kıyamet kopmayacaktır" 
buyurdu. 

İbn MerdÛye’nin bildirdiğine göre İbn Abbâs ve İbn Ömer şöyle dediler 
Resûlullah (laKeilahu aleyh melem) hutbesinde: "Ey insanlar! Haber aldığıma göre 
Allah'ın Kitâb'ıyla beraber başka kitaplar yazmaktasınız. Bu kitaplar da nedir? 
Allah'ın Kitab’ına öfkelenmesi yakıtıdır. Bir gece gelecek, hiçbir kalpte ve hiçbir 
kağıtta ondan bir harf bırakmayıp beraberinde götürecektir" buyurdu. “Yâ 
Resûlailah! Müminlerin durumu ne olacak?” denilince: "Allah hakkında hayır 
dilediği kişinin kalbinde Lâ ilahe illallah'ı bırakacaktır " buyurdu. 

İbn Ebî Hâtim'in, Kasım b. Abdirrahman vasıtasıyla babasından, o da 
dedesinden bildiriyor: “Bir gün gelecek ki, bir gece yansında Cibril gelerek 
Kur'ân'ı alıp götürecektir" dedi. Sonra: "AndoJsun, dileseydik biz sana 
vahyettlğimizi tamamen ortadan kaldırırdık; sonra bu konuda bize karşı 
kendine hiçbir yardımcı da bulamazdın " 1 âyetini okudu. 


t>Â İjÂ ût > fohj çJUİrl J J* 


"De ki: Andolsun, insanlar ve cinler bu Kıır'ân'ın bir 
benzerini getirmek üzere toplansalar ve birbirlerine de 
destek olsalar, yine onun benzerini getiremezler." 

(İ ura Sur. 88) 


İbn İshâk, İbn Cerir, İbnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre İbn 
Abbâs der ki: Mahmûd b. Seyhân, Nu'mân b. Adâ, Bahrî b. Amr ve Selâm b. 
Mişkem, Resûlullah'a (sınaiiai» «telem) gelip: “Ey Muhammedi Bize kendisiyle 
geldiğin şeyden haber ver. Allah katından getirdiğin hak bir şey midir? Biz 
onun Tevrat'ın dizildiği gibi dizilmiş olduğunu görmüyoruz" dediler. Bunun 


1 Deylemî (8414). 
1 İsrâ Sur. 86 
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üzerine Resûlullah (nUttu ns»\im): " Vallahi , siz bunun Allah katından 
olduğunu biliyorsunuz " buyurdu. Onlar: "Biz sana, senin getirdiğin gibi bir 
şey getirebiliriz” deyince Yüce Allah: “De ki: “Andotsun, insanlar ve cinler bu 
Kuriân'ın bir benzerini getirmek üzere toplansalar ve birbirlerine de destek 
olsalar, yine onun benzerini getiremezleri' 1 âyetini indirdi. 2 

İbn Ceririin bildirdiğine göre İbn Cüreyc: “De ki: Andolsun, insanlar ve 
cinler bu Kuriân'ın bir benzerini getirmek üzere toplansalar ve birbirlerine 
de destek olsalar, yine onun benzerini getiremezleri* 3 âyetini açıklarken: 
"Eğer cinler ortaya çıksa ve insanlar onlara yardtm edip toplansalar, Kuriân'ın 
bir benzerini oluşturamazlar” dedi. 4 


VİJLİ bjs jî * i»# ^jSıı ^ ııi > İli ^ j! J ijJiîj 
us »UUİI İİJİ jî * lj*J; I*)*.- jl*iS/l ŞİPJ JeJ ^ 
Jİ öj&i jî * İ&5UJI j 4ll J ; ^ jî ılış lîii d-U-j 
ijj uı-ş UİP Jp > ilşijJ -*jj JİJ .UUJI j j) jî Jjij 

Iji M cjr J* ÖU4İ Jî 


"Dediler ki: ««Yerden bize bir pınar fışkırtmadıkça; yahut 
senin hurmalardan, üzümlerden oluşan bir bahçen olup, 
aralanndan şarıl şarıl ırmaklar akıtmadıkça; yahut iddia 
ettiğin gibi, gökyüzünü üzerimize parça parça 
düşürmedikçe; yahut Allah'ı ve melekleri karşımıza 
getirmedikçe; yahut altından bir evin olmadıkça; ya da 
göğe çıkmadıkça sana asla inanmayacağız. Bize gökten 
okuyacağımız bir kitap indirmedikçe göğe çıktığına da 
inanacak değiliz.» De ki: "Rabbimi tenzih ederim. Ben 
ancak resûl olarak gönderilen bir beşerim." (i. r & Sur. go.03) 


’ İsrâ Sur. 88 

1 İbn İshâk, Sîretu ibn Hişâm (1 f) (1/570) ve ibn Cerîr (15/76). 

3 İsrâ Sur. 88 

4 İbn Cerîr (15/77). 
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İbn Ishâk, ibn Cerîr, İbnu’l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim, İbn Abbâs’tan bildirir: 
Rabîa’nın iki oğlu Utbe ve Şeybe, Ebû Süfyân b. Hart), Abdü'd-Dâr 
oğullanndan bir kişi, Esed oğullarına mensup Ebul-Bahterî, Esved b. el' 
Muttaİlb, Zem'a b. ei-Esved, Vetld b. Muğîre, Ebû Cehl b. Hişâm, Abdullah b. 
Ebî Ümeyye, Ömeyye b. Halef, As b. Vâil, Haccâc'ın oğullan Sehm 
kabilesinden olan Nubeyh ve Münebbih, güneş batımından sonra Kâbe’nin 
arkasında toplandılar. Bir kısmı diğer bir kısma: “Muhammed’e bir heyet 
gönderin ve onunla konuşup tartışsınlar. Böylece daha sonra ona karşı mazur 
sayılırsınız" dedi. Bu şekilde: "Kavminin en ileri gelenleri seninle konuşmak 
için toplandı" diye haber gönderdiler. Bunun üzerine Resûlullah (nftsiiahu aiıyh 
«mU kendi konusunda onlann durumunda bir değişiklik olduğunu 
zannederek acele ile yanlanna geldi. Hz. Peygamber (nuw« aleyh «w onlan 
korur, hak yola gelmelerini ister ve kendisine karşı gelmeleri zoruna giderdi. 
Yanlanna gelip oturduğunda: “Ey Muhammedi Biz seni bir mazeretimiz 
kalmasın diye çağırdık. Allah'a yemin olsun ki, Araplardan hiç kimse, kavmine 
senin kavmine soktuğun gibi (kötü) bir şey sokmadı. Sen atalarımıza 
küfrettin ve dinimizi ayıpladın. Hayallerimizi akılsızlıkla itham ettin. 
Ilahlanmıza küfrettin ve birliğimizi dağıttın. Aramıza sokmadığın bir kötülük 
kalmadı. Eğer mal toplamak için öyle bir şeyle geldiysen, sana bizden daha 
fazla malın olacak kadar mal toplanz. Eğer bir makam içinse seni efendimiz 
kılanz. Eğer mülk istiyorsan seni kralımız ederiz. Eğer sana gelen bunları 
getiren bir cin ise ve sana musallat olmuşsa ondan kurtulman için bütün 
mallanmızı tedavin için sarfedelim veya ondan dolayı seni mazur görelim" 
dediler. 

Bunun üzerine Resûlullah (aliaiiahu aleyh ««ıim): " Ben dediğiniz şeyler peşinde 
değilim. Ben size getirdiklerimle ne mallarınızı, ne bir makam, ne bir mülk 
istemek için gelmedim. Ancak Allah beni size elçi olarak gönderip bana kitap 
indirdi ve sizi müjdeleyip uyarmamı emretti. Ben de size Rabbimin emirlerini 
bildirip nasihatte bulundum. Eğer size getirdiklerimi kabul ederseniz bu sizin 
dünyada ve âhiretteki nasibiniz olur. Eğer kabul etmeyip redderseniz Allah'ın 
emrine, Allah araımzda hükmedinceye kadar sabrederim" buyurdu. 

Onlar şöyle dediler: "Ey Muhammedi Eğer sana arzettiklerimizi kabul 
etmeyecek olursan, sen de biliyorsun ki bizim gibi memleketi dar, mallan az 
ve maişeti zor olan hiç kimse yoktur. Seni gönderdiği ile gönderen 
Rabbinden etrafımızı daraltan şu dağlan kaldırmasını, memleketimizi 
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düzeltmesini, içinde Irak ve Şam nehirleri gibi ırmaklar akıtmasını, daha önce 
yok olan atalanmızı tekrar diriltmesini iste. Dirilttikleri arasında Kusay b. Kilâb 
da bulunsun. Çünkü o doğru olan bir kişiydi. Onlara senin dediklerinin hak mı, 
batıl mı olduğunu soralım. Eğer istediklerimizi yaparsan, atalanmız 
dediklerini doğrularsa, bizde seni doğrulanz. Getirdiklerinle Allah katındaki 
yerini kabul eder ve seni peygamber olarak gönderdiğine inanırız." 

Bunun üzerine Resûlullah (aiuuıu >Mu mdw: "Ben bunun için gönderilmedim. 
Ben Allah katından bana verdikleriyle geldim ve bana verileni size bildirdim. 
Eğer size getirdiklerimi kabul ederseniz bu sizin dünyada ve âhiretteki nasibiniz 
olur. Eğer kabul etmeyip redderseniz Allah'ın emrine, Allah aramızda 
hükmedinceye kadar sabrederim" buyurdu. Onlar: “Eğer bize bunlan 
yapmayacaksan kendin için Rabbinden senin dediklerini tasdik edici ve bizi 
sana karşı tutumlarımızdan geri çevirecek bir melek göndermesini dile. Yine 
sana bahçeler, hazineler, altından ve gümüşten köşkler yapmasını iste ki 
aramakta olduğunu gördüğümüz şeylere ihtiyacın kalmasın. Sen çarşılarda 
dolaşıyor ve bizim gibi maişetin için uğraşıyorsun. Böylece senin Rabbinİn 
katındaki yerini ve dediğin gibi peygamber olup olmadığını anlanz" dediler. 
Resûlullah (uHUu «M «allem): "Ben bunlan yapacak değilim. Ben bunlan 
Rabbinden isteyecek kişi değilim. Fakat Allah beni müjdeleyici ve uyana olarak 
gönderdi. Eğer size getirdiklerimi kabul ederseniz bu sizin dünya da ve âhirette 
ki nasibiniz olur. Eğer kabul etmeyip redderseniz Allah'ın emrine, Allah 
aramızda hükmedinceye kadar sabrederim" buyurdu. 

Onlar “Eğer iddia ettiğin gibi Rabbin dilediği şeyi yapabilirse, o zaman 
gökyüzünü aşağı indir. Aksi takdirde sana inanmayacağız" dediler. Bunun 
üzerine Resûlullah (ııiiHUk «ailen}: "O Allah'ın bileceği bir şeydir. Eğer dilerse 
bunu yapar" buyurdu. Onlar “Ey Muhammedi Bize bildirildiğine göre 
Rabbinin, bizim seninle oturacağımızı, sana sormak istediğimiz şeyleri 
soracağımızı, dilediğimiz şeyleri isteyeceğimizi bilmesi, sana geleceğimizi ve 
getirdiklerine inanmadığımız zaman bize ne yapacağını haber vermesi 
meselesi ise, Yemâme’de kendisine Rahmân denilen bir kişinin 
(Museyleme'nin) bunlan sana bildirmesidir. Vallahi, biz asla Rahmân'a 
inanmayız. Ey Muhammedi Artık sana karşı bir özrümüz de yoktur. Vallahi, 
artık seni bu yaptıklanndan sonra bırakacak değiliz. Ya sen bizi veya biz seni 
yok edeceğiz" dediler. Aralanndan bir kişi: “Bize Allah'ı ve melekleri 
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göstermediğin müddetçe sana iman etmeyeceğiz" dedi. Öyle dedikleri 
zaman da Resûlullah «Mi mefao) onları bırakıp kalktı. 

Beraberinde Abdullah b. Ebî Ümeyye de kalkarak: “Ey Muhammedi 
Kavmin sana diyeceğini dedi ve sen kabul etmedin. Sonra Allah'ın yanındaki 
yerini bilmeleri için bazı şeyler istediler onu da yapmadın. Sonra kendisiyle 
onlan korkuttuğun azabın acele olarak gelmesini istediler. Vallahi sen 
gözümün önünde gökyüzüne merdiven dayayıp çıkmadıkça, oraya ulaşıp 
beraberinde açık bir nüsha ve dediklerine şahitlik edecek dört melek 
getirmedikçe sana iman etmeyeceğim. Allah’a yemin olsun ki, bunları 
yapacak olsan bile, zannederim ki yine sana iman etmem" dedi ve 
Resûlullah’ı (niiaium shjiü madam) bırakıp gitti. 

Resûlullah da (sdafahuaievhmditm) kendisini çağırdıktan zaman ümid ettiği şeyin 
boş çıkmasından ve böylesine kendisinden uzakiaşmalanndan dolayı ailesinin 
yanına üzüntülü bir şekilde geri döndü. Abdullah b. Ebî Ümeyye'nin bu deyişi 
üzerine, Resûlullah’a (auu« ıW> m*m): “Dediler ki: "Yerden bize bir pınar 
fışkırtmadıkça; yahut senin hurmalardan, üzümlerden oluşan bir bahçen 
olup, aralarından şanl şarıl ırmaklar akıtmadıkça; yahut iddia ettiğin gibi, 
gökyüzünü üzerimize parça parça düşürmedikçe; yahut Allah'ı ve 
melekleri karşımıza getirmedikçe; yahut altından bir evin olmadıkça; ya da 
göğe çıkmadıkça sana asla inanmayacağız. Bize gökten okuyacağımız bir 
kitap indirmedikçe göğe çıktığına da inanacak değiliz." De ki: "Rabbimi 
tenzih ederim. Ben ancak resul olarak gönderilen bir beşerim " 1 âyetleri 
İndirildi. 

“Rahmân'a inanmayız" demeleri hakkında da: "(Ey Muhammedi) Böylece 
seni, kendilerinden önce nice ümmetlerin geçmiş olduğu bir ümmete 
gönderdik ki, onlar Rahmin'ı İnkâr ederken sana vahyettiğimizi 
kendilerine okuyasın. De kİ: "O, benim Rabbimdİr. Candan başka hiçbir ilâh 
yoktur. Ben yalnız (Yna tevekkül ettim, dönüşüm de yalnız O'nadır " 1 âyeti 
nâzil oldu. 

Yine kavminin kendisinden etrafındaki dağlan kaldırmasını, yerlerinin 
genişlemesini ve ölü atalanmn tekrar diriitilmesini istemelerinden dolayı: 

1 İsrâ Sur. 90- 93 

* Ra'd Sur. 30 
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“Kendisiyle dağların yürütüleceği veya yeryüzünün parçalanacağı, ya da 
ölülerin konuşturulacağı bir Kur'ân olacak olsaydı (o yine bu kitap olurdu). 
Fakat bütün emir yalnız Allah'ındır. İman edenler anlamadılar mı kİ, Allah 
dileseydi bütün İnsanları doğru yola eriştirirdl. Allah’ın sözü yerine 
gelinceye kadar, inkâr edenlere yaptıkları işler sebebiyle devamlı olarak, ya 
büyük bir felaket gelecek veya o felaket yurtlarının yakınına inecektir. 
Şüphesiz Allah, verdiği sözden dönmez*' âyetini indirdi. 2 

Saîd b. Mansûr, İbn Cerîr, Ibnu'l-Münzir ve Ibn Ebî Hâtim’in bildirdiğine 
göre Saîd b. Cübeyn "Dediler ki... sana asla inanmayacağız * 3 buyruğunu 
açıklarken: “Bu âyet Ümmü Seleme'nin kardeşi Abdullah b. Ebî Ümeyye 
hakkında nâzil olmuştur” dedi. 4 

Ibn Cerîr'in bildirdiğine göre İbrâhîm en-Nehaî bu âyeti: *>jİ3 J *-* 5 
şeklinde şeddesiz olarak okudu” dedi. 6 

ibn Cerîr ve İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre Katâde: "Yerden bize bir 
pınar fışkırtmadıkça * 7 buyruğunu açıklarken: “Bu, memleketimizde pınar 
fışkırtmadıkça, mânâsındadır" dedi. 8 

İbn Ebî Şeybe, İbn Cerîr ve İbnu’l-MünzıVin bildirdiğine göre Mücâhid: 
"1İ3İİ" 9 ifadesiyle pınarlar kastedilmektedir" dedi. 19 

İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Süddî: ifadesi pınardan akan 

nehir mânâsındadır" dedi. 

Ibn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre İbn Abbâs: "...Yahut senin 
hurmalardan, üzümlerden oluşan bir bahçen olup...*' buyruğunu 
açıklarken: “Burada bahçeden kasıt, köydür" dedi. 


’ Ra'd Sur. 31 

* tbn İBhâk, Sİretu ibn Hişİm (1/295- 298) ve İbn Cerîr (15/87- 90). 
3 tsrâ Sur. 90 

«îbn Cerîr (15/90,91). 

5 İsrâ Sur. 90 

6 İbn Cerîr (15/79). 

7 İsrâ Sur. 90 

* İbn Cerîr (15/7B). 

9 İsrâ Sur. 90 

,a İbn Cerîr (15/78). 
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İbn Cerîriin bildirdiğine göre İbn Abbâs: “\juŞ E&. cJJ-'j liî »Ol it" 1 
buyruğunu açıklarken: "Gökyüzünü üzerimize parça parça düşünmedikçe, 
mânâsındadır" dedi. 3 

ibn Eb? Hâtim’in bildirdiğine göre ibn Abb&s: '...Yahut Allah'ı ve 
melekleri karşımıza getirmedikçe ...' 4 buyruğunu açıklarken: "Apaçık 
göstermedikçe, mânâsındadır" dedi. 

İbn Cerîr’in bildirdiğine göre İbn Abbâs: '0^3 ,> İS «dİ Ş* buyruğunu 
açıklarken: "Burada alfandan evler kastedilmektedir" dedi. 6 

reddi !'de Ebû Ubeyd , Abd b. Humeyd, İbn Cerir, İbnu'l-Münzir, İbn Eb? 

Hâtim, Mesâhif te İbnu'l-Enbârî ve, Hilye'de Ebû Nuaym'ın bildirdiğine göre 

Mücâhid der ki: Abdullah ın kıra atında cjû ^ c»>* di jyZi 3I" şeklinde 

» 

okuyana kadar "Zuhruf" ifadesinin ne olduğunu bilmezdim" dedi. 7 

Abd b. Humeyd'in bildirdiğine göre Katâde: "Zuhruf" ifadesi altın 
mânâsındadır” dedi. 

İbn Cerir, İbnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Mücâhid: 
'Bize gökten okuyacağımız bir kitap indirmedikçe göğe çıktığına da 
inanacak değiliz ...' 8 buyruğunu açıklarken: "Filan oğlu filan diye her kişinin 
başının ucuna okuyacağı bir sahife indirmedikçe inanacak değiliz, 
mânâsındadır" dedi. 9 


’ İsrâ Sur. 91 


1 İsrâ Sur. 92 
’tbn Cerir (15/81,82). 

4 İsrâ Sur. 92 

5 İsrâ Sur. 93 

4 İbn Cerir (15/84). 

7 EbÛ Ubeyd (sh. 175), İbn Cerir (15/85) ve Ebû Nuaym (3/284). İbn Mes ûd'un bu 
kıraati rmıshahn kıraatina muhalif olduğu için şâz bir kırattır. 

‘İsrâ Sur. 93 
9 İbn Cerir (15/86). 
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*i>’> Jt .üjl ^ J^î jti JÜ4 04 iH i4i sil 44i 

f4e ^»jU LL>İ UİŞj illi ,***-.) > İİÜİI fjj ^>L^i 



“Allah, kimi doğru yola iletirse işte o, doğru yolu bulmuştur. 

Kimi de saptırırsa, böyleleri için O r nun dışında dostlar 
bulamazsın. Onlan kıyamet gûnû körler, dilsizler ve sağırlar 
olarak yüzüstü haşredeceğiz. Varacakları yer cehennemdir. 
Cehennemin ateşi dindikçe, onlara çılgın ateşi artırırız." 

(İsrâ Sur. 97) 


Ahmed, Buhârî, Müslim, Nesâî, İbn Cerîr, İbn Ebî Hâtim, Hâkim, İbn 
Merdûye, el-Ma'rife’de Ebû Nuaym ve el-Esmâ ve’s-Sıfât’ta Beyhakî'rin 
bildirdiğine göre Enes der ki: "Yâ Resulaİlah! İnsanlar nasıl yüzüstü 
haşrolunacak?" denildiğinde, Resûlullah (mUMu *y*« waQ*m): " Onlan ayaklım 
üzerinde yürüten , yüzüstü yürütmeye de kadirdir" buyurdu. 1 

İbn Cerîr*in bildirdiğine göre HasanlI Basrî) der ki: Resûlullah (uiyıhu aayhi 
«ailem): "Yüzüstü cehenneme sürüklenecek olanlar var ya; işte onlar 
konumları itibariyle daha kötü, tuttukları yol itibariyle daha sapıktırlar " 2 

âyetini okuyunca, ashâb: "Ey Allah'ın Peygamberi! Nasıl yüzüstü 
yürüyecekler?" dedi. Resûlullah (uiiaHaku de yt» «alım): " Onlan ayaklan üstünde 
yürüten yüzüstü yürütemez mi?" buyurdu. 3 

Ebû Dâvud, Tirmizî, İbn Cerîr, İbn Merdûye ve Ba's' ta Beyhakî’nin Ebû 
Hureyre'den bildirdiğine göre Resûlullah (saiistiahu aleti» «seKem): " Kıyamet gününde 
insanlar üç sınıf olarak haşrolunacaktır. Bir sınıf yürüyerek, bir sınıf binerek ve 
bir sınıf yüzüstü şeklindedir " buyurdu. Ashâb: “Yâ Resûlallah! Nasıl yüzüstü 
yürüyecekler?" deyince: "Onlan ayaklan üzerinde yürüten yüzüstü 


' Ahmed 20/131, 21/89 (12708, 13392), Buhârî (4760, 6523), Müslim (2806), Nesâî, S. el- 
Kübra (11367), İbn Cerîr (17/449), İbn. Ebî Hâtim (8/2692), Hâkim (2/402), Ebû Nuaym 
(1/229 (821) ve Beyhakî (1068). 

1 Furkân Sur. 34 
3 İbn Cerîr (17/450). 
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yürütmeye de kadirdir. Onlar her çıkıntı ve dikenden yüzleriyle sakınacaktır" 
buyurdu. 1 

Ahmed, Nesâî, Hâkim, İbn Merdûye ve Ba's' ta Beyhakî'nin bildirdiğine 
göre Ebû Zer: "Onları kıyamet günü körler, dilsizler ve sağırlar olarak 
yüzüstü haşredeceğiz ...* 1 âyetini okudu ve: “Doğru söyleyen ve tasdik 
edilen kişi olan Resûlullah(sBiiahhu«teytıirtsıîiem): “Kıyamet gününde insanlar üç grup 
olarak haşrolunacaktır. Bir grup yedirilmiş, giydirilmiş ve bindirilmiş 
Şekildedir. Bir grup yürür ve koşar bir şekildedir. Diğer gurubu ise melekler yüz 
üstü sürükleyecektir " buyurdu. 3 

İbn Ebî Şeybe, Ahmed, Tirmizî, Nesâî, İbn Merdûye ve Hâkimin Muâviye 
b. Hayde’den bildirdiğine göre Resûlullah (aiaUuı ıieyt» mM eliyle Şam tarafını 
işaret ederek: " Sizler kıyamet gününde yaya olarak, binitli olarak ve yüzüstü 
sürünerek burada haşrolunacaksmız" buyurdu/ 

ibn Cerîr ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre İbn Abbâs: "iti* ilfcj IIL** 5 
buyruğunu açıklarken: “Onlar kendilerini sevindirecek bir şey göremez, 
kendileri için faydalı bir şey söyleyemez ve yine kendilerini sevindirecek bir 
şey dinleyemezler" dedi. 6 

Buhâri Târih'te, İbn Merdûye ve Beyhakî'nin Şuabu’l-İmân'd a Ebû 
Hureyre'den bildirdiğine göre Resûlullah (niwıhu bM« melisa): “Tacir kişiye içinde 
bulunduğu nimetten dolayı gıpta etmeyin. Zira onun peşinden süratle koşan 
(Cehennem) vardır" buyurdu ve: *... Varacaktan yer cehennemdir. 
Cehennemin ateşi dindikçe, onlara çılgın ateşi artırırız * 7 âyetini okudu/ 


’ Ebû Dâvud, et-Tayâlisî (2689), Tirmizî (3142, "hasenf ve İbn Certr (17/450). Zayıf 
hadistir (Bakın; Elbânî, Daîf Sünen et-Tirmizî, 612). 

1 İsrâ Sur. 97 

J Ahmed 3S/360 (21456), Nesâî (2085), Hâkim (4/564, "sahih”). Zayıf hadistir (Bakın; 
Elbânî, Daîf Sünen en-Nesfii, 119). 

4 İbn Ebî Şeybe (14/142), Ahmed 24/213, 214, 233, 245, 246 (20011, 20031, 20050), 
Tirmizî (2192, 2424, 3143, ~hasen~), Nesâî, S. el-Kübra (11431) ve Hâkim (4/564). Sahih 
hadistir (Bakın: Elbânî, Sahih Sünen et-Tirmizî, 1976).). 

5 İsrâ Sur. 97 

4 İbn Cerîr (15/93,94). 

1 İsrâ Sur. 97 

8 Buhâri (2/232,3/345) ve Beyhakî (4542). İrâfâ: "İsnadı zayıftır" demiştir. 
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Beyhakî'nin Şuab 'da İbn Ömer'den bildirdiğine göre ResÛlullah {nUahu «Mı 
vmHnnj şöyle buyurmuştur: "Dünya yeşil ve tatlıdır. Kim onda haramdan 
kazanıp haksız bir yerde kullanırsa Allah âhirette ona zelil mekânı hak kılar. 
Allah ve Resûlü'nün malında nice mal savuranlar vardır ki, onlar kıyamet 
gününde ateştedir. Zira Yüce Allah: «Cehennemin ateşi dindikçe, onlara 
çılgın ateşi artırırız»’ buyurmaktadır. "* 

İbn Cerîr ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre ibn Abbâs: “Varacakları yer 
cehennemdir* 1 * 3 buyruğunu açıklarken: "Onlar Cehennemin odunudur, 
mânâsındadır" dedi. 4 

İbn Cerfr, İbnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in Ali (b. Ebi Talha) vasıtasıyla 
bildirdiğine göre İbn Abbâs: “ci uft" 5 buyruğunu açıklarken: "Cehennemin 
ateşi dindikçe, mânâsındadır” dedi. 6 

İbn Ebî Şeybe, İbn Cerîr, İbnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine 
göre Mücâhld: “Cehennemin ateşi dindikçe, onlara çılgın ateşi artırırız * 7 * 
buyruğunu açıklarken: "Cehennemin ateşi söndükçe odunu arttırılır, 
mânâsındadır" dedi. - 

ibn Cerîr, İbnu’l-Münzir, İbn Ebî Hâtim ve Ibnu'l-Enbârî Eddâd ’da 
bildirdiğine göre İbn Abbâs: “Cehennemin ateşi dindikçe, onlara çılgın ateşi 
artınnz * 9 * buyruğunu açıklarken şöyle demiştir "Cehennem ateşi onlan 
yaktıkça odunları arttınlır. Ancak yanıp kendilerinden bir şey kalmadığı 
zaman etrafına ısı veren kor olur. Cehennem ateşinin dinmesi de bu şekilde 
kor olmasıdır. Ona yeni kişiler getirildiği zaman onlara da aynı şeyi yapar." 11 


1 İsrâ Sur. 97 

1 Beyhakî (5527). Elbânî, es-SilsiUhi'd-Da'îfa'dz (2534) hadisin zayıf olduğunu 
söylemiştir. 

* İsrâ Sur. 97 

1 İbn Cerîr (15/94). 

5 İsrâ Sur. 97 

6 İbn Cerîr (15/95). 

1 İsrâ Sur. 97 

a İbn Cerîr (15/95), tt-Tağlîk'be (4/241) geçtiği üzere İbn Ebî Hâtiın. 

* İsrâ Sur. 97 

,0 İbn Cerîr (15/95,96) ve İbnu'l-Enbİrî (sh. 176). 
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ibn Cerîr, İbn Ebî Hâtim ve İbnu’l-Enbârî'nin bildirdiğine göre Katâde: 
"Cehennemin ateşi dindikçe, onlara çılgın ateşi artırırız* 1 * buyruğunu 
açıklarken: "Cehennem ateşi derilerini her yakmasında azabı yeniden 
tatsınlar diye derileri bir başka deriyle değiştirilir" dedi. 1 

Tastfnin, İbn Abbâs'tan bildirdiğine göre Nafi' b. ei-Ezrak kendisine: 
"Bana: "c^e- Uİsr'* 3 İfadesini açıkla" deyince, ibn Abbâs: “Habu” ifadesi bir 
sönüp bir alevlenen ateş mânâsındadır" dedi. Nafi’: "Arapiar bu ifadeyi 
bilirler mi?" diye sorunca da İbn Abbâs şu karşılığı verdi: "Evet, bilirler. Şâirin: 

"Ateş sönmeye yüz tutmuşken azapları azahr 

Soğuduklarında tarafımdan ateş tekrar yakılır " dediğini işitmez misin?" 4 

İbnu'l-Enbârî’nin bildirdiğine göre Ebû Sâlih: lilS* 5 buyruğunu 

açıklarken: "Ateşin her kızışmasında, mânâsındadır" dedi. 6 


2 »tsrj jıîyı îşü- r&Ji ın-j hjaû fi $ jî 

\j£ iujyı 


• > 


"«Eğer siz Rabbimin rahmet hâzinelerine sahip olsaydınız, 
o zaman da tükenir korkusuyla cimrilik ederdiniz. Zaten 
insan çok cimridir» de." (i.™ Sur. ıoo) 


İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Atâ’: 'Rabbimin rahmet hâzineleri..." 7 
buyruğunu açıklarken: "Burada nzık kastedilmektedir" dedi. 

İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre Ikrime: 'Cimrilik ederdiniz...* 1 
buyruğunu açıklarken: "O zaman kimseye bir şey yedirmezdiniz, 
mânâsındadır" dedi. 


1 İsrâ Sur. 97 

1 İbn Cerîr (15/96) ve İbnuT-Enbârî (sh. 176). 

3 İsrâ Sur. 97 

4 el-İtkân'da (2/94) geçtiği üzere Tastı. 

* İsrâ Sur. 97 

6 İbnu'l-Enbâri (sh. 175). 

7 İsrâ Sur. 100 
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İbn Cerîr ve İbnu'l-Münzir'in bildirdiğine göre İbn Abbâs: "jiaijtt ki *" 1 
buyruğunu açıklarken: "Burada fakirlik korkusu kastedilmektedir"’ dedi." ciSj 
jLliyi” 3 buyruğu hakkında ise: “Burada eli sıkı, cimri kişi 
kastedilmektedir" dedi. 4 

Abdurrezzâk, İbn Cerîr ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Katâde: " âıîâ- 
rfif* buyruğunu açıklarken: “Burada fakirlik korkusu kastedilmektedir” 
dedi. “ıjjSI jUiyı buyruğu hakkında ise: “Burada eli sıkı, cimri kişi 
kastedilmektedir" dedi. 7 


<j jui ij jjıpı jLıi 014; af ^ \ıf\ Jlü j 

SlJ »Vji Jjiî U öiU İÜ jli * vİJLÜiS/ i» 

üi iljü * İJ> İ» li dı&V /UJ oljU-UI Şj 
^ *4~ ı>- *«* Cr*j ^ 

*j*9ı İj&il 


“And olsun ki, Musa'ya dokuz tane apaçık mudze verdik. 
İsrailoğullanna sor, Musa onlara geldiğinde. Firavun 
kendisine: «Ey Musa! Ben seni büyülenmiş sanıyorum» 
demişti. Mûsâ ise, «İyi biliyorsun ki, bunları ancak, göklerin 
ve yerin Rabbi apaçık deliller olarak indirmiştir. Ey Firavun, 
ben de seni kesinlikle helak olmuş bir kişi olarak 
görüyorum» demişti. Bunun üzerine Firavun onları ülkeden 
sürmek istedi. Biz de onu ve beraberindekilerin hepsini 
suda boğduk. Arkasından da İsrailoğullanna: «O 
topraklarda oturun! Âhiret vaadi tahakkuk edince, hepinizi 
toplayıp bir araya getireceğiz» dedik." (ûrâ Sur. 101 . 104 ) 


' İsrâ Sur. 100 

2 İsrâ Sur. 100 

3 İsrâ Sur. 100 

4 Abdurrezzâk (1/390) ve İbn Cerîr (15/98,99). 
s İsrâ Sur. 100 

6 İsrâ Sur. 100 

7 Abdurrezzâk (1/390) ve İbn Cerîr (15/98,99). 
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Abdurrezzâk, Saîd b. Mansür, İbn Cerîr, İbnu’l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in 
değişik kanallarla bildirdiğine göre İbn Abbâs: "And olsun ki, Musa'ya dokuz 
tane apaçık mucize verdik ...* 1 buyruğunu açıklarken: "Bunlar asâ, el, tufan, 
çekirge, bit, kurbağa, kan, kıtlıklar ve meyvelerin azalmasıdır” dedi. 2 

İbn Cerîr ve İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre İbn Abbâs: ”... Dokuz tane 
apaçık mucize verdik ...* 3 buyruğunu açıklarken: "Bunlar el, asâ, dil, deniz, 
tufan, çekirge, bit, kurbağa ve kandır” dedi. 4 

Tayâlisî, Saîd b. Mansûr, İbn Ebî Şeybe, Ahmed, Tirmizî, Nesâî, İbn Mâce, 
Ebû Ya’la, İbn Cerîr, İbnu’l-Münzir, İbn Ebî Hatim, Taberânî, İbn Kani’, Hâkim, 
İbn Merduye, Ebû Nuaym ve DelâiV de Beyhakfnin Safvân b. Assâl’dan 
bildirdiğine göre İki Yahudiden biri diğerine: "Beraber şu Peygamber’e gidip 
soralım” dedi. Resûlullah’a (nMUw *y*» «M gelerek: "Musa'ya dokuz tane 
apaçık mucize verdik ...* 5 buyruğunun açıklamasını sordular. Bunun üzerine 
Resûlullah (uUishu ıkyfc malım): "Allah'a hiçbir şeyi ortak koşmayın, zina etmeyin, 
haksız olarak Allah'ın haram kılmış olduğu canı öldürmeyin, htrsızltk etmeyin, 
sihir yapmayın, suçsuz birini öldürülmesi için idareciye götürmeyin, faiz 
yemeyin ve iffetli birine zina iftirasında bulunmayın " Veya: "Savaştan 
kaçmayın" -Şu'be burada şüpheye düştü.- * Yalnız size has olan cumartesi 
günü de savaşmayın" buyurdu. 

Yahudiler, Resûlullah'ın (uiiriafau «M» mailem) ellerini ve ayaklarını öperek: 
"Senin peygamber olduğuna şahitlik ederiz” deyince, Hz. Peygamber (uiyishu 
aM' vwdam): "Sizi Müslüman olmaktan alıkoyan nedir?" diye sordu. Onlar da: 
"Dâvud (altyiıiıseiam) zürriyetinden sürekli bir peygamber bulunsun diye Allah’a 
dua etmişti. Müslüman olursak Yahudilerin bizi öldürmesinden korkuyoruz” 
dediler. 6 


1 İsrâ Sur. 101 

1 Abdurrezzâk (1/390,391), İbn Cerîr (15/102) ve îbn Ebî Hatim (9/2851). 

3 İsrâ Sur. 101 

4 İbn Cerîr (15/99) ve İbn Ebî Hatan (9/2851). 

5 İsrâ Sur. 101 

6 Tayâlisî (1260), İbn Ebî Şeybe (14/289), Ahmed 30/12, 21 (18092, 18096), Tirmizî 
(2733, 3144, “sahih”), Nesâî (4089), İbn Mâce (3705), Tahric AhadisH-KeşşÛf la (2/293) 
geçtiği üzere Ebû Ya'la, İbn Cerîr (15/103,104), İbn Ebî Hatim (9/2851), Taberânî (7396), 
İbn Kani' (2/11), Hâkim (1/9, “sahih"), Tahrku Ahadİsi'l-Keşşâfta (2/293) geçtiği üzere İbn 
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İbn Ebi’d-Dünyâ'nın Zemmu'l-Gadab 'da bildirdiğine göre Enes b. Mâlik’e: 
"Ey Firavun, ben de seni kesinlikle helâk olmuş bir kişi olarak görüyorum"' 
buyruğunun açıklaması sorulunca: “Burada ihtilaf kastedilmektedir, 
peygamberler lanet etmekten ve sövmekten uzaktır" dedi. 

Saîd b. Mansûr, Zühd'âe Ahmed, İbn Cerîr, İbnu'l-Münzir, İbn Ebî Hâtim 
ve İbn Merdûye’nin bildirdiğine göre İbn Abbâs: “Bu âyeti: ^ jUi" 

şeklinde okuyup: "Mûsa'nın (aieytanim). Firavundan Isrâil oğullarını İsteyip: 
“Onlan benimle gönder demesi" mânâsındadır dedi. Mâlik b. Dînar der ki: 
“Jü" ifadesini “as" şeklinde yazdıktan gibi bunu da“J.j«i" şeklinde (elif) harfi 
olmadan yazdılar . 2 

Saîd b. Mansûr, İbnu'l-Münzir ve ibn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Hz. Ali: 

İaJ * 3 şeklinde ötre ile okur ve: “Vallahi, Allah’ın düşmanı bilmedi. Ancak 
Mûsa (•isytıinfivn) bilmişti" derdi. 

ibn Cerîr, İbnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre İbn Abbâs bu 
âyeti: M cJL£ jJÜ " 4 şeklinde nasb İle okudu ve: “Burada Firavun 
kastedilmektedir" dedi. Sonra da: "Kendileri de bunların hak olduklarını 
kesin olarak bildikleri hâlde, sırf zalimliklerinden ve büyüklük 
taslamalarından ötürü onlan inkâr ettiler. Ama bozgunculann sonunun 
nasıl olduğuna bir bak !" 5 âyetini okudu . 6 

İbn Cerîr, İbnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in değişik kanallarla bildirdiğine 
göre İbn Abbâs: ifadesini açıklarken: “Lanetlenmiş mânâsındadır" 

dedi . 8 

İbn Cerîr, Ali vasıtasıyla İbn Abbâs'tan aynısını bildirir . 1 


Merdûye ile Ebû Nuaym ve Beyhakî (6/286). Zayıf hadistir (Bakın: Elbânî, Daîf Sünen et- 
Tirmizî, 156,613). İbn Kesîr, Tefsîr (5/124). 

1 Îsrî Sur. 102 
1 İbn Cerîr (15/105). 

3 İsrâ Sur. 102 

4 İsrâ Sur. 102 

5 Nemi Sur. 14 

4 İbn Cerîr (15/107). 

1 İsrâ Sur. 102 
1 İbn Cerîr (15/108,109). 
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Şîrâzî el-Elkâb'â a ve İbn Merdûye'nin, Meymûn b. Mihrân vasıtasıyla 
bildirdiğine göre İbn Abbâs: “ı^İi " 2 ifadesini açıklarken: "Kıt akıllı 
mânâsmdadır" dedi. 


Tastfnin, İbn Abbâs'tan bildirdiğine göre Nâfi' b. el-Ezrak kendisine: 
"Bana: ifadesini açıkla" deyince: "Lanetlenmiş ve hayırlardan men 

edilmiş mânâsmdadır" dedi. Nâfi': "Arapiar böylesi bir ifadeyi bilir mi?" diye 
sorunca da İbn Abbâs şu karşılığı verdi: "Evet bilirler. Abdullah b. ez 
ZibaVa'nın: 

“Şeytan uykumda yanıma yeldi 

Ancak ona uyan kişi lanetli olur " dediğini işitmez misin ?" 4 


İbn CerVin Avfî vasıtasıyla bildirdiğine göre İbn Abbâs: "IJUT 5 ifadesini 
açıklarken: "Toplu olarak mânâsmdadır" dedi . 6 


jî 

ûjJ* ^ Ji İM tâ H Ud* V 

lij -İPj L>\S Uîj Üji★ ı 

^ * * 

ouiSü 


"Biz Kur'ân'ı, insanlara dara dura okuyasın diye âyet âyet 
ayırdık ve onu peyderpey indirdik. De ki: Ona ister inanın, 
ister inanmayın. Şüphesiz, daha önce kendilerine ilim 
verilenler, Kur'ân kendilerine okunduğunda derhal yüzüstü 
secdeye kapanırlar. «Rabbimizin şanı yücedir. Rabbimizfn 
vaadi mutlaka gerçekleşecektir» derler. Onlar ağlayarak 


’ İbn Cerîr (15/109). 

1 İsrâ Sur. 102 

3 İsrâ Sur. 102 

4 el-İtkûn ’da (2/70,71) geçtiği üzere Tastı. 
* İsrâ Sur. 104 

‘ İbn Cerir (15/112). 
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yüzüstü yere kapanırlar. Bu da onların derin saygısını 

artırır/' (Lr&Sur. 106-109) 

Nesâî, İbn Cerîr, İbn Ebî Hâtim, Hâkim, İbn Merdûye ve Beyhakî'nin 
bildirdiğine göre İbn Abbâs bu âyeti: “eL»> tiijs 9 ” şeklinde şeddeli olarak 
okudu ve: "Kurîân, dünya semasına Ramazan ayında Kadir gecesinde toptan 
olarak indi. Müşrikler bir olay yaşadığı zaman Allah onlara bir cevap 
veriyordu. Sonra Allah onu yirmi yılda (ayet âyet) ayırmış ve bu şekilde Allah, 
Resulüne indirmiştir" dedi . 1 2 * 4 

İbn Ebî Hâtim, Muhammed b. Nasr ve İbnü'l-Enbârî'nin el-Mesâhifte 
Dahhâk vasıtasıyla bildirdiğine göre İbn Abbâs der ki: “Kuriân, Allah katından 
dünya semasına Levh-i Mahfuz'dan Kirâmen Kâtibin meleklerine toptan 
olarak indirilmiştir. Kirâmen Kâtibin melekleri onu yirmi gecede Cibril'e âyet 
âyet indinmiş, Cibril de onu Hz. Peygamber'e MaiMu tityhi yirmi yılda âyet 
âyet indirmiştir. Müşrikler: "Kurîân kendisine toptan olarak indirilseydi ya" 
deyince, Yüce Allah: "Biz, KuKân'la senin kalbini pekiştirmek için onu böyle 
bölüm bölüm indirdik ..." 1 buyurdu. Bu da: "Sana bir şey sorduklannda bir 
cevabın olsun diye âyet âyet indirdik. Eğer onu sana toptan indirseydik sana 
bir şey sorduklannda, sorduktan şeyin bîr cevabı olmazdı, mânâsındadır." 

Bezzâr ve Taberânî'nin bildirdiğine göre İbn Abbâs der ki: "Kuriân, dünya 
semasında Beytü'l-lzze’ye gelene kadar toptan indi. Sonra Cibril onu 
insanların sözlerine ve amellerine göre cevap olarak Muhammed'e (s^iaUatıu iie r hi 
vs sillemi âyet âyet indirdi/ 

İbn Ebî Şeybe, İbn Cerîr ve İbnuM-Münzir'in, Ebul-Âliye vasıtasıyla 
bildirdiğine göre İbn Abbâs bu âyeti: tîT^" şeklinde şeddeli olarak 

okudu ve: "Âyet âyet indirilmiştir" dedi/ 


1 Nesâî (7989, 7990), İbn Cerîr (15/115), İbn Ebî Hâtim (8/2689), Hâkim (2/368, "sahih') 
ve Beyhakî (7/131,132). 

2 Furkân Sur. 32 

J Bezzâr, Keşfu'l-Estâr (2290) ve Taberânî (12382). Heysemî, Mecmau'z-Zevâid'de 
(7/140) der ki: "Bezzâr'ın ravileri Sahih’in ravileridir. Taberânî'nin isnadında zayıf olan 
Amr b. Abdi'l-Ğaffâr bulunmaktadır." 

4 İbn Cerîr (15/115). 
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Beyhakî’nin Şuab'da bildirdiğine göre Hz. Ömer: "Kur'ân’ı beşer âyet 
olarak öğrenin. Zira Cibril, Kur'ân’ı Hz. Peygambere (oMUh akyft vmUm) beşer 
beşer indirmiştir" dedi . 1 

(bn Asâkir, Ebû Nadra'dan bildirin "Ebû Saîd el-Hudrf bize sabah beş âyet, 
akşam beş âyet öğretirdi. Yine bize, Cibril'in Kurîân'ı beşer âyet olarak 
İndirdiğini söyledi ." 1 

İbn Ebî Şey be, İbn Cerîr ve İbnu'l-Münzirin bildirdiğine göre Ubey b. Ka'b: 
üİ^s " 3 şeklinde şeddesiz olarak okudu ve: "Açıklayıp beyan ettik, 
mânâsındadır" dedi . 4 

İbn Cerîr ve İbnu’l-Münzir'in Ali (b. Ebî Talha) vasıtasıyla bildirdiğine göre 
İbn Abbâs: Î»Tifadesini açıklarken: "Âyet âyet ayırdık, 

mânâsındadır" dedi. J** ifadesi hakkında ise: "Peyderpey indirdik, 
mânâsındadır” dedi. “jii&J 7 buyruğunu açıklarken: "Burada da 

yüzüstü yere kapanmak kastedilmektedir" dedi . 1 

İbn Ebî Şeybe, İbn Cerîr, İbnu'f-Münzir ve İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine 
göre Mücâhid: Ji"’ ifadesini açıklarken: "Yavaş yavaş mânâsındadır'’ 

dedi . 10 

İbnu’d-Durays'ın bildirdiğine göre Katâde: "Biz Kur'ân'ı, insanlara dura 
dura okuyasın diye âyet âyet ayırdık ve onu peyderpey indirdik " 11 âyetini 
açıklarken: "Kurîân ne bir gece, ne iki gecede, ne bir ay ne iki ayda, ne bir yıl 


’ Beyhakî (1959). 

3 İbn Asâkir (20/391). 

> İsrâ Sur. 106 

* tbn Cerîr (15/114). 

* İsrâ Sur. 106 

6 İsrâ Sur. 106 

7 İsrâ Sur. 106 

8 İbn Cerîr (15/114,117,120). 

9 İsrâ Sur. 106 

w İbn Cerîr (15/117). 

” İsrâ Sur. 106 
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ne iki yılda inmiştir. Onun ilki ve sonu arasında yirmi yıl vardı. Veya buna yakın 
bir süre vardı” dedi . 1 

İbnu’d-Durays'm Katâde vasıtasıyla bildirdiğine göre Hasan(-ı Basrî): 
"Kuriân, Hz. Peygambere (mM*u *y h nnimi Mekke'de sekiz yıl, hicretinden 
sonra da on yıl boyunca inmiştir" derdi. Katâde ise: "On yıl Mekke’de, on yıl 
da Medine’de inmiştir” derdi . 1 

İbn CenVin bildirdiğine göre Mücâhid: "Şüphesiz, daha önce kendilerine 
ilim verilenler ..." 3 buyruğunu açıklarken: "Burada Allah’ın, Muhammed’e 
(saitdiahu sitytu vesaiiam) indirdiklerini işiten (ve secdeye kapanan) EhM Kitab'dan bazı 
kişiler kastedilmektedir” dedi . 4 

İbn Cerir ve İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre İbn Zeyd: "Şüphesiz, daha 
önce kendilerine ilim verilenler ..." 5 buyruğunu açıklarken şöyle demiştin 
"Burada «Daha önce» ifadesiyle Hz. Peygamberden (oUUm ıieytu mefan) önceki 
dönemlerde Allah kabndan kendilerine indirilen vahyin okunduğu zaman 
kastedilmektedir .” 4 

İbn Certr ve Ibnu’l-Münzirtn bildirdiğine göre Mücâhid: "...O 
okununca ..." 7 buyruğunu açıklarken: "Burada kitapları kastedilmektedir' 
dedi . 8 

İbnu'l-Mübârek, İbn Ebî Şeybe, İbn Cerir, İbnu’l-Münzir ve İbn Ebî 
Hâtim’in bildirdiğine göre Abdulalâ et-Teymî der ki: "Kime kendisini 
ağlatmayan bir İlim verilmişse, kendisine fayda vermeyecek bir ilim verilmiştir 
demektir. Zira Allah ilim ehlini vasıflandırarak: 'Onlar ağlayarak yüzüstü yere 
kapanırlar ..." 9 buyurmuştur. 1 ® 


’ İbnu'd-Durays (125). 

1 İbnu'd-Durays (126). 

J İsrâ Sur. 107 
4 İbn Cerir (15/121). 

* İsrâ Sur. 107 

6 İbn Cerir (15/121). 

7 İsrâ Sur. 107 

8 İbn Cerir (15/121). 

? İsrâ Sur, 109 

10 İbnu'l-Mübârek (125), İbn Ebî Şeybe (13/542) ve İbn Cerir (15/122,123). 
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Ahmed’in Zühd'de Ebu’Kerrâh kanalıyla Hâzım’dan bildirdiğine göre (bir 
defasında) Cibril, Hz. Peygamberin (niiıiiıhu ahyh «w yanına indiğinde yanında 
ağlayan bir kişi vardı. Cibril: “Bu kimdir?" diye sorunca, Resûluilah {oflaHdu aleyhi 
mkiimo: "Bu filandır" karşılığını verdi. Cibril: “Âdemoğlunun ağlaması dışındaki 
bütün amellerini tartanz. Çünkü Allah bir damla gözyaşıyla Cehennemde 
ateşten akan nehirler söndürür" dedi . 1 

Hakîm et*TirmizPnin Nadr b. Sa’d’dan bildirdiğine göre Resûluilah MıUahu 
aleyhi nakm) şöyle buyurmuştur. "Eğer ümmetlerden bir ümmette bir kul 
ağlayacak olsa, Allah o ümmeti bu kulun ağlamasıyla ateşten kurtarır. Gözyaşı 
dışında her işin bir tartısı ve sevabı vardır. Gözyaşı ateşten denizleri söndürür. 
Eğer Allah korkusuyla gözleri ıslanırsa Allah bu kişinin bedenini Cehenneme 
haram kılar. Eğer gözyaşları yanaklarına süzülürse bu kişinin yüzü ne kararır 
ne de zelil kılınır ." 1 


Ibn Ebî Şeybe'nin bildirdiğine göre el-Ca'd Ebû Osman der ki: “Bize 
biidrilene göre Dâvud UtyhmiMO: “Allahım! Senin korkunla gözleri boşalan 
kişinin mükâfatı nedir?" diye sorunca, Allah: “Onun mükâfatı büyük günde 
onu emin (güvenlikte) kılmamdır" demiştir . 3 


Vj y-dı .ujSm ui iy i; u lîi -fj-y iyii ) m iysı ji 

* 


“De ki: «İster Allah deyin, ister Rahman deyin, hangisini 
derseniz deyin, en güzel isimler onundur.» Namaz kılarken 
sesini yükseltme, gizli de okuma, ikisi ortasında bir yol tut" 

(İsrA Sur. 110) 


ibn Ebî Hâtlm ve İbn Merdûye’nin bildirdiğine göre Hz. Aişe der ki: 
Resûluilah MaUn ■faytıi n«iim) sesli bir şekilde dua eder ve: "Yâ Allah! Yâ 
Rahman!" derdi. Bunu işiten Mekke ahalisi yanına gelince, Yüce Allah: "De ki: 
"İster Allah deyin, ister Rahman deyin, hangisini derseniz deyin, en güzel 


1 Zühd (sh. 27). 

1 Hakîm et-Tırmizî (2/202). 
J İbn Ebî Şeybe (13/209). 
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isimler o nündür * Namaz kılarken sesini yükseltme, gizli de okuma, ikisi 
ortasında bir yol tut * 1 âyetini indirdi. 

İbn Cerîr ve İbn Merdûye'nin bildirdiğine göre İbn Abbâs der ki: Bir gün 
Resûlullah (saiiaNahu aleyh, vrafcm) Mekke'de namaz kılıp: "Yâ Allah! Yâ Rahman!" 
diye Allah’a dua etti. Bunun üzerine müşrikler: “Dininden çıkan şu kişiye 
bakın. Bizi iki ilaha dua etmekten men ederken kendisi iki İlaha dua 
etmektedir" dediler. Bunun üzerine Yüce Allah: "De ki: "İster Allah deyin, 
ister Rahman deyin, hangisini derseniz deyin, en güzel isimler onundur." 
Namaz kılarken sesini yükseltme, gizli de okuma, ikisi ortasında bir yol 
tut " 2 * âyetini indirdi.* 

İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre İbrahim en-Nehaî der ki: “Resûlullah 
(aiMıhu aleyhi meltem) bir gün bir tarladaydı ve elinde soyulmuş bir hurma dalı vardı. 
Yemâme’de Rahman diye adlandırdıkları bir kâhin bulunmaktaydı. Yahudi biri 
de kendisine Rahman'ı sorunca: 'De ki: 'İster Allah deyin, ister Rahman 
deyin, hangisini derseniz deyin, en güzel isimler onundur." Namaz kılarken 
sesini yükseltme, gizli de okuma, ikisi ortasında bir yol tut " 4 âyeti indirildi. 

İbn Cerîriin, Mekhûl'dan bildirdiğine göre Hz. Peygamber («aMaiirfmaleyhi «sillem) 
bir gece Mekke’de teheccüd namazı kılarken secde de: "Yâ Rahman! Yâ 
Rahim!" demekteydi. Müşriklerden bir kişi bunu işitmişti. Sabahladığı zaman 
dostlarına: “İbn Ebî Kebşe'nin ne dediğine bakın. Gece Yemâme'ceki 
Rahman’ı çağırıyordu" dedi." -Yemâme’de de Rahman denilen (kahin) bir kişi 
vardı- “Bunun üzerine: "De İd: "İster Allah deyin, ister Rahman deyin, 
hangisini derseniz deyin, en güzel isimler onundur." Namaz kılarken sesini 
yükseltme, gizli de okuma, ikisi ortasında bir yol tut"* âyeti nâzil oldu . 6 

Beyhakı’nin Delâil't de Nehşel b. Saîd vasıtasıyla Dahhâk'tan bildirdiğine 
göre İbn Abbâs der ki: Resûlullah’a {uhUtu «ityfcı «nfl»), Allah'ın: 'De ki: "İster 
Allah deyin, ister Rahman deyin, hangisini derseniz deyin, en güzel isimler 
onundur." Namaz kılarken sesini yükseltme, gizli de okuma, ikisi ortasında 


1 İsrâ Sur. 110 

’ İsrâ Sur. 110 

5 İbn Cerîr (15/123,124). 
* İsrâ Sur. 110 
5 İsrâ Sur. 110 

4 İbn Cerîr (15/124). 
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bir yol tut*' buyruğunun açıklaması sorulunca: “Bu, hırsızlıktan emandır" 
buyurdu. Muhacirlerden bir kişi yatağına girerken bu âyeti okudu. Ancak o 
gece yanına hırsız girdi ve evindeki her şeyi toplayıp aldı. Adam da daha 
uyumuş değildi. Hırsız çıkmak için kapıya geldiğinde kapının kilitli olduğunu 
gördü. Bunun üzerine hırsız kapıyı açmak için üzerindekiler! indirdi. (Kapıyı 
açıp tekrar yüklendikten sonra kapı tekrar kapandı.) Hırsız bunu üç defa 
tekrarladı. Bunu gören ev sahibi gülerek: "Ben evimi korudum” dedi. 1 2 

İbn Cerîr, İbnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Mücâhid: 
"...Hangisini derseniz deyin ..." 3 buyruğunu açıklarken: "Allah'ın 
isimlerinden bir isim söyleyin, mânâsındadır” dedi. 4 

Saîd b. Mansûr, Ahmed, Buhâri, Müslim, Tirmizî, Nesâî, İbn Cerîr, İbnu’l- 
Münzir, İbn Ebî Hâtim, İbn Hibbân, Taberânî, İbn Merdûye ve Beyhakî'nin 
Sünen'öe bildirdiğine göre İbn Abbâs: "Namaz kılarken sesini yükseltme ..." 5 6 
buyruğunu açıklarken şöyle dedi: ResÛlullah Mabhu »mcHm), Mekke'de henüz 
açıkça ortaya çıkmadığı zamanlarda ashâbıyla beraber namaz kılıp Kur'ân 
okurken sesini yükseltirdi. Müşrikler bunu işittiği zaman da KuKân'a, onu 
indirene ve onunla gelene (Kuriân'a) söverdi. Bunun üzerine Allah, 
Peygamberine: "Namaz kılarken sesini yükseltme, gizli de okuma, ikisi 
ortasında bir yol tut"* buyurdu. Çünkü Müşrikler Kur'ân’a sövmekteydi. Bir 
de sesini ashâbına işittirmeyecek kadar alçaltma ki, onu senden öğrensinler. 
Bu sebeple alçak ve sesli arasında oku, mânâsındadır. 7 

İbn Ishâk, İbn Cerîr, Taberânî ve İbn Merdûye’nin bildirdiğine göre İbn 
Abbâs der ki: ResÛlullah (sriebhu aliyi* «aiM namaz kılarken Kur'ân’ı sesini 
yükselterek okuyunca etrafından dağılırlar ve kendisini dinlemek 
istemezlerdi. Kişi Resûlullah'ı (ı4*bu ** namazda iken dinlemek isterse 
onlardan aynlarak gizli bir şekilde dinlerdi. Ancak kendisinin, Resûlullah’ı 


1 İsrâ Sur. 110 

1 Beyhakî {7/121 >. 

i İsrâ Sur. 110 

* İbn Cerîr (15/124). 

s İsrâ Sur. 110 

6 İsrâ Sur. 110 

7 Ahmed 1/295, 3/352 (155, 1853), Buhârî (4722, 7490, 7525, 7547), Müslim (446), 
Tirmizî (3146), Nesâî (1010), îbn Cerîr (15/129- 132), İbn Hibbân (6563), Taberânî (12454) 
ve Beyhakî (2/184). 
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(siiisJiahj tieytû vraM dinlediğinin farkına vanldtğını görürse, kendisine eziyet 
edilmesinden korkarak dinlemekten vazgeçerdi. Resûlullah inMiıhu ıi«yt» nni.ım) 
sesini kıstığı zaman onu gizliden dinleyen kişiler okuduğundan hiçbir şey 
işitemezdi. Bu sebeple Allah: "Namaz kılarken sesini yükseltme, gizli de 
okuma, ikisi ortasında bir yol tut * 1 * buyurdu. Bundan da, sesini yükselttiğin 
zaman etrafından dağılırlar. Gizli okuduğun zaman seni gizlice dinlemek 
isteyenler hiçbir şey işitemezier. Umulur ki kişinin işittiği şeylerden bir şey 
aklında kalır da ondan faydalanır. Bu sebeple ikisinin arasında bir ses tonuyla 
oku, mânâsı çıkmaktadır. 1 

İbn Merdûye'nin bildirdiğine göre İbn Abbâs der ki: "Hz. Peygamber 
(ttiiaiiıhu rieytıi veultam), Mekke'de (namazda) iken sesini yükselterek okumasından 
dolayı eziyet görürdü. Bu sebeple Yüce Allah: "...Namaz kılarken sesini 
yükseltme ..." 3 buyurdu. 

(bn Ebî Şeybe'nin Musannefte bildirdiğine göre Ebû iyâd der ki: "Hz. 
Peygamber (»iiıttıhu *yt> vmfcm), Kâbe'nin yanında namaz kıldığı zaman sesini 
yükselterek okurdu. Bu sebeple de müşrikler O'na eziyet ederdi. Bunun 
üzerine Yüce Allah: "De ki: «ister Allah deyin, ister Rahman deyin, hangisini 
derseniz deyin, en güzel isimler onundur.» Namaz kılarken sesini 
yükseltme, gizil de okuma, ikisi ortasında bir yol tut * 4 âyetini indirdi. 5 

Ebû Dâvud Nâsih'te ve İbn Merdûye'nin bildirdiğine göre İbn Abbâs der 
ki: Resûlullah (ahfat» rint» malim) namaz kıldığı zaman yüksek sesle okurdu. 
Müşrikler O’na eziyet edince, kendisi ve ashâbı namazda sessiz okumaya 
başladılar. Bunun üzerine Yüce Allah: "Namaz kılarken sesini yükseltme, 
gizli de okuma ..." 6 buyurdu. Yine Yüce Allah, A’râf Sûresinde: "Rabbini, 
içinden yalvararak ve korkarak, yüksek olmayan bir sesle sabah-akşam 
zikret ve gafillerden olma " 7 buyurmaktadır. 


1 İsrâ Sur. 110 

1 İbn tshâk (sh. 186), İbn Cerîr (15/131) ve Taberânî (11574). 

1 İsrâ Sur. 110 

* İsrâ Sur. 110 

s İbn Ebî Şeybe (2/440,441). 

6 İsrâ Sur. 110 

7 A'râf Sur. 205 
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Taberânî ve Beyhakî’nin Sünen'de bildirdiğine göre İbn Abbâs: "Namaz 
kılarken sesini yükseltme, gizli de okuma...”’ buyruğunu açıklarken: “Kişi 
namazda İken dua ettiği zaman sesini yükseltirdi" dedi. 1 * * 

Taberânî ve İbn Merdûye'nin bildirdiğine göre İbn Abbâs der ki: 
Museylemetu’l-Kezzâb, Rahman diye adlandınlmıştı. Resûlullah da (»ıiıiiıhu abyi» 
vıuikın) namaz kıldığı zaman sesli bir şekilde bu ismi söylerdi. Bunu işiten 
Müşrikler "Yemâme'nin ilahını anıyor" deyince, Yüce Allah: "...Namaz 
kılarken sesini yükseltme, gizli de okuma ...* 5 âyetini indirdi. 4 

İbn Ebî Şeybe'nin Musannefte bildirdiğine göre Sâid der ki: Hz. 
Peygamber Mriafa «ta* «uta■): "Bismillahirrahmanirrahim" derken sesini 
yükseltirdi. Museyleme de Rahman diye adlandınlmıştı. Müşrikler Hz. 
Peygamberin (ırtftto akyfc «Kilem): “Rahman ve Rahim olan Allah'ın adıyla" 
dediğini işittikleri zaman: "Yemâme'nin ilahı olan Museyleme’yi zikretti" 
derlerdi. Sonra da buna karşılık ıslık çalıp alkışlayarak gürültü çıkanrlardı. 5 

İbn Ebî Hâtim ve İbn Merdûye'nin bildirdiğine göre İbn Abbâs der ki: Hz. 
Peygamberin Mit* ıiıyhi «hm) sesli bir şekilde Kuriân okuması müşriklere ağır 
gelirdi. Bu sebeple de Hz. Peygambere MdUm **1 «fan) söverek eziyet 
ederlerdi. Bu, Mekke'de oluyordu. Yüce Allah: "Ey Muhammedi «Namaz 
kılarken sesini yükseltme, gizli de okuma, ikisi ortasında bir yol tut »” 6 
âyetini indirdi. Allah, "Kendin işitmeyeceğin bir şekilde sesini alçaltma, 
ikisinin arasında bir ses tonuyla oku. Bu ikisinin arasında bir yol vardır. Ne 
sesli bir şekilde ne de işitmeyeceğin kadar alçak bir sesle okuma" 
buyurmaktadır. Hz. Peygamber Miata» akyfc «kM Medine'ye hicret ettiği zaman 
bütün bunlar kaldırıldı. 

5aîd b. Mansûr, İbn Cerîr, İbnu'l-Münzir ve Beyhakrnin Şuabu'l-îmân'öa 
bildirdiğine göre Muhammed b. Şîrîn der ki: Bana bildirildiğine göre Ebû 
Bekr, Kuriân okuduğu zaman alçak bir sesle, Ömer okuduğu zaman da 


1 İsrâ Sur. 110 

J Taberânî (11710) ve Beyhakî (2/184). 

J İsrâ Sur. 110 

4 Taberânî (12245). Hey semi, Mecmau'z-Zeoiid’de (10/331) der ki: "Kavileri güvenilir 
kişilerdir." 

s îbn Ebî Şeybe (2/441). 

‘ İsrâ Sur. 110 
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yüksek bir sesle okurdu. Ebû Bekime: "Niçin sessiz okuyorsun?" denilince: 
"Ben Rabbime dua ediyorum. O benim ihtiyacımı bilmektedir” dedi. Ömer’e: 
"Niçin sesli okuyorsun?” denilince: "Ben şeytanı kovuyor ve uykusu geleni 
uyandınyorum” karşılığını verdi. Bunun üzerine Yüce Allah: "... Namaz 
kılarken sesini yükseltme, gizli de okuma.âyetini indirdi. Ebû Bek^’e: 
"Biraz sesini yükselt" denilirken Ömer’e de: "Biraz sesini alçalt" denildi. 

İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Rabî’ b. Enes der ki: Ebû Bekr gece 
namazı kıldığı zaman sesini çok alçaltır, Ömer ise sesini yükseltirdi. Ömer: "Ey 
Ebû Bekr! Biraz sesini yükseltsen" deyince, Ebû Bekr de: "Ey Ömer! Biraz 
sesini alçaksan” dedi. Sonra ikisi de Resulullah’ın (»yirfıueler»» «ufla») yanına gidip 
durumlarını bildirdiler. Bunun üzerine Yüce Allah: "Namaz kılarken sesini 
yükseltme, gizli de okuma, ikisi ortasında bir yol tut" 1 2 âyetini indirdi. Hz. 
Peygamber (muunı «m kendilerine haber gönderip: "Ey Ebû Bekr sesini 
biraz yükselt ", Ömer’e de: “Sesini biraz alçalt " buyurdu. 

Saîd b. Mansûr, İbn Ebî Şeybe Musannefte, Buhârî, Müslim, Ebû Dâvud 
Nâsih'te, Bezzâr, Nehhâs, İbn Nasr, İbn Merdûye ve Beyhakfnin Sünen'de 
bildirdiğine göre Hz. Âişe: "Namaz kılarken sesini yükseltme, gizli de 
okuma..." 3 âyeti, dua hakkında nâzil olmuştur” dedi. 4 5 

İbn Cerîr ve Hâkim’in bildirdiğine göre Hz. Âişe: "...Namaz kılarken sesini 
yükseltme, gizli de okuma..." 3 âyeti teşehhüd hakkında nâzil olmuştur” 
dedi. 6 

İbn Cerîr, İbnu’l-Münzir, İbn Ebî Hâtim ve İbn Merduye'nin bildirdiğine 
göre Hz. Âişe: "Namaz kılarken sesini yükseltme...'* 7 âyeti istek ve dua 
hakkında nâzil olmuştur” dedi. 8 


1 îsrâ Sur. 110 

* İn* Sur. 110 


J îsrâ Sur. 110 

• İbn Ebî Şeybe (2/440, 10/404), Buhârî (4723, 6327, 7526), Müslim (447/146), Bezzâr, 
KeşfuVEstâr (2228), Nehhâs (sh. 553) ve Bey haki (2/183). 

5 îsrâ Sur. 110 


6 İbn Cerîr (15/133) ve Hakim (1/230). 

7 tsrâ Sur. 110 

•İbn Cerîr (15/125,126). 
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Muhammed b. Nasr ve İbn Merdûye'nin bildirdiğine göre Ebû Hureyre der 
ki: Resûlullah (aiuiahv aleyhi veseNun), Kâbe’nin yanında namaz kıldığı zaman duâda 
sesini yükseltir ve bu sebeple müşrikler kendisine eziyet ederdi. Bunun 
üzerine: "Namaz kılarken sesini yükseltme, gizli de okuma ../ 1 âyeti nâzil 
oldu. 

Saîd b. Mansûr, Târih'te Buhârî, İbnu'l-Münzir ve İbn Merdûye'nin, Derrâc 
Ebu's-Semh'ten bildirir: Ashâbdan olan Ensârîdan iki yaşlı kişinin bana 
bildirdiğine göre Resûlullah Msiiahu aieyiv vadem) şöyle buyurmuştur. "...Namaz 
kılarken sesini yükseltme, gizli de okumaâyeti, dua hakkındadır. Dua 
ederken sesini yükseltme. Çünkü dua ederken günahlarım anıyorsun. Bunlar 
işitilir ve ayıplanırsın ." 3 

İbn Ebî Şeybe, İbn Menî', İbn Cerîr, Muhammed b. Nasr, İbnu'l-Münzir ve 
İbn Merdûye'nin bildirdiğine göre İbn Abbâs: "Namaz kılarken sesini 
yükseltme ..." 4 buyruğunu açıklarken şöyle demiştir: “Bu âyet, dua hakkında 
nâzil olmuştur. Eskiden duayı: «Allahım! Bana merhamet et» şeklinde sesli 
olarak yaparlardı. Bu âyet nâzil olduğu zaman fazla alçak sesle ve yüksek 
sesle dua etmemeleri emredildi.” 5 

İbn Ebî Şeybe, Musannefte, İbn Cerîr ve İbnu'l-Münzirîin bildirdiğine göre 
Abdullah b. Şeddâd der ki: Temîm oğullarından bazı bedeviler Resûlullah 
lolahiıu dsyhî noU selam verdiği zaman: “Allahım! Bize deve ve çocuk ver” diye 
dua ederdi. Bunun üzerine: "...Namaz kılarken sesini yükseltme ..." 6 âyeti 
nâzil oldu. 7 


’İsrâSur. 110 
1 İsrâ Sur. 110 


J Buhâri (3/256). 
* İsrâ Sur. 110 


5 İbn Ebî Şeybe (2/441), el Metâlibu'l Âİiye de (4034) geçtiği üzere İbn Meni' ve İbn 
Cerîr (15/126). 

6 İsrâ Sur. 110 


7 İbn Ebî Şeybe (2/441) ve İbn Cerîr (15/128). 
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ibn Ebt Şeybe'nin bildirdiğine göre Mucâhid: '...Namaz kılarken sesini 
yükseltme, gizli de okuma ...* 1 buyruğunu açıklarken: "Sesini istek ve duada 
yükseltme, mânâsındadır” dedi. 2 

İbn Ebî Hâtim ve Taberânî'nin bildirdiğine göre İbn Abbâs: 'Namaz 
kılarken sesini yükseltme, gizli de okuma ...' 3 buyruğunu açıklarken: 
"İnsanlara gösteriş olarak namaz kılma ve onlardan korkarak namazı terk 
etme, mânâsındadır" dedi. 4 5 

İbn Asâkir'in bildirdiğine göre Hasan(*ı Basrî): 'Namaz kılarken sesini 
yükseltme, gizli de okuma.. buyruğunu açıklarken: “Gösteriş için namaz 
kılma. Utanarak da namazı terk etme, mânâsındadır” dedi. 6 

İbn Eb! Hâtim'in bildirdiğine göre İbn Abbâs: 'Namaz kılarken sesini 
yükseltme, gizli de okuma ...' 7 8 buyruğunu açıklarken: "Namazım ne tam 
açıkça, ne de tam gizli olarak kılma, mânâsındadır” dedi. 

İbn Ebî Dâvud'un Mesâhifte bildirdiğine göre Ebû Rezîn: "Bu âyet, 
Abdullah’ın kıraatında " 4 * jus cJUo y 5 ” şeklindedir” dedi.* 

İbn Ebî Şeybe ve İbn Cerfr'in bildirdiğine göre İbn Mes'ûd: “Kendi işitecek 
kadar sesli okuyan kişi, gizli okumamış demektir” dedi. 9 

İbn Sa’d, İbn Ebî Şeybe, İbn Cerîr ve İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre 
Mutarrif b. Abdillah b. eş-Şihhîrder ki: "İlim, amelden daha hayırlıdır. İşlerin 
en güzeli orta olanıdır. İyilik iki kötülük arasındadır. Bu sebeple de Allah: 
"...Namaz kılarken sesini yükseltme, gizli de okuma, ikisi ortasında bir yol 
tut " 10 buyurmaktadır. 1 


1 İsrâ Sur. 110 

1 İbn Ebî Şeybe (10/405). 

5 İsrâ Sur. 110 

* Taberânî (13029). 

5 İsrâ Sur. 110 

‘İbnAsâkir (7/8). 

7 isrâ Sur. 110 

8 İbn Ebî Dâvud (sh. 56). 

• İbn Ebî Şeybe (2/440) ve İbn Cerîr (15/137). 

10 İsrâ Sur. 110 
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İbn Ebî Şeybe’nin bildirdiğine göre Ebû Ktlâbe: "İşlerinizin en güzeli, orta 
olanıdır" dedi. 1 2 


rb 4^1 Jt 'hşi y cM ı üj tfjJı d iuJı jij 

Ij^s «WM 6? Jii *5 û% 


"«Çocuk edinmeyen, hakimiyette ortağı bulunmayan, 
acizlikten ötürü bir dosta da ihtiyacı olmayan Allah'a hamd 
olsun» de ve tekbir getirerek O nun şanını yücelt!" 

(İırî Sur. 11 l) 


İbn Cerîr ve İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre Muhammed b. Ka'b el- 
Kurazî der ki: Yahudiler ve Hıristiyanlar: “Allah oğul edindi" dediler. Araplar 
ise: "Emrindeyim, Senin hiçbir ortağın yoktur. Senin bir ortağın (Hubel) 
vardır. Ancak sen onun da, mülkünün de sahibisin" dediler. Dininden 
dönenler ve Mecusiler: “Allah’ın dostlan olmasaydı Allah zelil olurdu” 
dediler. Bunun üzerine Yüce Allah: “Çocuk edinmeyen, hakimiyette ortağı 
bulunmayan, Acizlikten ötürü bir dosta da ihtiyacı olmayan Allah'a hamd 
olsun ../ 3 buyurmuştur.* 

İbn Ebî Şeybe, İbn Cerîr, İbnu’l-Münzir ve İbn Ebî Hâthn'in bildirdiğine 
göre Mücâhid: “Acizlikten ötürü bir dosta da ihtiyacı olmayan Allah'a hamd 
olsun..." 5 6 buyruğunu açıklarken: “Allah kimseyle anlaşma yapmamış ve 
kimsenin desteğine ihtiyaç duymamıştır" dedi. 4 

İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre Muhammed b. Ka’b el-Kurazî: "...O'nun 
şanını yücelt " 7 buyruğunu açıklarken: “Ey Muhammed! Müşriklerin dediği 
gibi olmadığını göstermek için sen onu yücelt, mânâsındadır” dedi. 


1 İbn Sa'd {7/142). İbn Ebî Şeybe (13/479), İbn Cerîr (17/500) ve İbn Ebî Hâtûn (8/2727). 

1 İbn Ebî Şeybe (13/497). 

J İsrâ Sur. 111 

4 İbn Cerîr (15/139). 

4 İsrâ Sur. 111 

6 İbn Cerîr (15/138). 

7 İsrâ Sur. 111 
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3 İsrâ Sûresi E_ 

Ahmed ve TaberânîYtin Muâz b. Enes'ten bildirdiğine göre Resûlullah 
(»ıiaiiahu aleyh, mdiım]: "Ç°cuk edinmeyen, hakimiyette ortağı bulunmayan, 
âcizlikten ötürü bîr dosta da ihtiyacı olmayan Allah'a hamd olsun* de ve 
tekbir getirerek O'nun şanını yücelt!*’ âyeti, izzet âyetidir" buyurdu. 1 2 

Ebû Ya'la ve Ibnu's-Sünnî'nin bildirdiğine göre Ebû Hureyre der ki: 
Resûlullah (aUttu abyta «alem} ile beraber (evden) el ele çıkıp gittik. Üstü başı 
dağınık bir kişinin yanına geldiğinde, Resûlullah UdUUu nuiitm): "Ey filan! 
Sana ne oldu ki bu durumdasın?" diye sordu. Adam: “Hastalık ve fakirlik beni 
bu duruma getirdi” karşılığını verdi. Hz. Peygamber (saitfahu aleyh meltem): "Sana 
hastalık ve fakirliğini giderecek bazı kelimeler öğreteyim mi? Her zaman diri 
olan ve ölmeyen Allah'a tevekkül ettim. «Çocuk edinmeyen, hakimiyette 
ortağı bulunmayan, âcizlikten ötürü bir dosta da ihtiyacı olmayan Allah'a 
hamd olsun* de ve tekbir getirerek O'nun şanını yücelt » 3 de" buyurdu. 
Resûlullah (nlialiahu aleyh mailem) bir daha bu kişinin yanına geldiğinde durumu 
düzelmişti. Ona: "Durumun nasıl?" diye sorunca, adam: “O zamandan beri 
bana öğrettiğin sözleri söylüyorum” karşılığını verdi. 4 

el-Ferec ?te İbn Ebi’d-Dünyâ ve el-Esmâ ve's-Sıfat ta Beyhakî’nin Ismâil b. 
Ebî Fudeyk'ten bildirdiğine göre Resûlullah (sMu «byh «ntM şöyle 
buyurmuştur: "Ne zaman bir sorunum olduysa mutlaka Cibril bana görünüp; 
«Ey Muhammedi "Her zaman diri olan ve ölmeyen kişiye tevekkül ettim. 

"Çocuk edinmeyen, hakimiyette ortağı bulunmayan, âcizlikten ötürü bir 
dosta da ihtiyacı olmayan Allah'a hamd olsun* de ve tekbir getirerek O'nun 
şanını yücelt.. .* 5 6 » der 

İbn Ceririin bildirdiğine göre Katâde der ki: Bize bildirilene göre Hz. 
Peygamber (abUıu aleyh nnw ailesinden büyüğe de, küçüğe de: "Çocuk 
edinmeyen, hakimiyette ortağı bulunmayan, âcizlikten ötürü bir dosta da 


1 İsrâ Sur. 111 

1 Ahmed 24/389, 396 (15625, 15634) Taberânî 20/192 (429, 430). Müsneıt'i n 
muhakkikleri: "İsnadızayıftır" demişlerdir. 

} İsrâ Sur. 111 

4 Ebû Ya'la (6671), İbnüVSünrû (540). Ebû Ya'la'nm muhakkiki: "İsnadı zayıfnr" 
demiştir. 

5 İsrâ Sur. 111 

6 İbn Ebi'd-Dünyâ (sh. 21) ve Bcyhakî (216). 







Âyet: 111 


415 


ihtiyacı olmayan Allah'a hamd olsun” de ve tekbîr getirerek O'nun şanını 
yücelt de " 1 âyetini öğretirdi . 2 

Abdurrezzâk'tn M«sanne/te bildirdiğine göre Ikrime b. Ebî Ümeyye: 
"Resûlullah (uiıniaha eJeytu «setam), Hâşim oğullannın çocuktan konuşmaya başladtğt 
zaman onlara bu âyeti öğretir ve yedi defa okuturdu" dedi. 3 

Ibn Ebî Şeybe'nin Musannefte Abdülkerîm vasıtasıyla bildirdiğine göre 
Amr b. Şuayb der ki: Abdulmuttalib oğullarının çocuktan konuşmaya 
başladığı zaman onlara: "Çocuk edinmeyen, hakimiyette ortağı 
bulunmayan, âcizlikten ötürü bir dosta da ihtiyacı olmayan Allah'a hamd 
olsun" de ve tekbir getirerek O'nun şanını yücelt de ” 4 âyetini öğretir ve yedi 
defa okuturdu. 5 

İbnu's-Sünnî, Amelu'l-Yevm ve'l-Leyle’de Amr b. Şuayb vasıtasıyla 
babasından, o da dedesinden aynısını bildirir. 6 

Ibnü's-Sünnî ve Deylemî, Hz. Fâtıma’dan bildirir: Resûlullah (niiıüıhu ıiaytıi veıM 
bana şöyle buyurdu: " Yatağına girdiğin zaman: «Kâfi olan Allah'a hamd 
olsun. Yüce olan Allah'ı bütün eksikliklerden tenzih ederim. Allah bana kâfidir. 
Allah dilediği şeyi yapar. Allah dua edenin duasını işitip kabul edendir. 
Allah'tan kaçıp sığınacak bir sığmak ve Allah'ın ötesinde sığınacak başka bir 
yer yoktur. "İşte ben, hem benim, hem sizin Rabbiniz olan Allah'a dayandım. 
Yeryüzünde bulunan hiçbir canlı yoktur ki, Allah, onun perçeminden turmuş 
olmasın. Şüphesiz Rabbim dosdoğru bir yol üzerindedir " 7 * 9 "Çocuk edinmeyen, 
hakimiyette ortağı bulunmayan, âcizlikten ötürü bir dosta da ihtiyacı 
olmayan Allah'a hamd olsun" de ve tekbir getirerek O'nun şanını yüce/f - » de. 
Müslüman kişi uyku zamanında bu âyetleri okuduktan sonra şeytanların ve 
vahşi hayvanların arasında uyuşa bile ona bir zarar veremezler. 


1 İsrâ Sur. 111 

: tbn Ccrtr (15/138). 

5 Abdurrezzâk (7976). 

4 İsrâ Sur. 111 

5 İbn Ebî Şey be (1/348,10/556). 

6 İbnü's-Sünnî (424). 

7 Hûd Sur. 56 

MsrâSur. 111 

9 ibnu's-Sunnî (735) ve Deylemî (7660). 
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a İsrâ Sûresi B_ 

ibn Cerîr'irı bildirdiğine göre İbn Abbâs: "Bütün Tevrat, İsrâ Sûresindeki 
on beş âyetten ibarettir" dedi ve: "Çocuk edinmeyen, hakimiyette ortağı 
bulunmayan, Acizlikten ötürü bir dosta da ihtiyacı olmayan Allah'a hamd 
olsun" de ve tekbir getirerek O'nun şanını yücelt de " 1 âyetini okudu. 


1 İsrâ Sur . 111 


KEHF SÛRESİ 

Nehhâs Nâsih'te ve İbn Merdûye'nin bildirdiğine göre Ibn Abbâs: ''Kehf 
Sûresi, Mekke'de nazil olmuştur” dedi.' 

Ibn Merdûye'nin bildirdiğine göre İbnü'z-Zübeyn "Kehf Sûresi, Mekke'de 
nâzil olmuştur” dedi. 

Ahmed, Müslim, Ebû Dâvud, Tirmizl, Nesâî, İbnu’d-Durays, Ibn Hibbân, 
Hâkim, Ibn Merdûye ve Beyhakfnin Sünen'de Ebu’d-Derdâ'dan bildirdiğine 
göre Hz. Peygamber UMm *>*» meüem): "Kehf Sûresinin ilk kısmından on âyet 
ezberleyen kişi Deccal’in fitnesinden korunur" buyurmuştur . 2 

Ebû Ubeyd Fedâil’de, Ahmed, Müslim, Nesâî ve Ibn Hibbân’ın, Ebu'd- 
Derdâ'dan bildirdiğine göre Resûlullah (aaUaHahu naüm): "Kehf Sûresinin son 
kısmından on âyet okuyan kişi Deccal’in fitnesinden korunur " buyurmuştur. 3 

Ebû Ubeyd ve İbn Merdûye'nin, Ebu’d-Derdâ’dan bildirdiğine göre Hz. 
Peygamber (nMUıu*yfeı «ıdh«):" Kim Kehf Sûresinin başından on âyet ezberler de, 
sonra Deccal gelirse ona bir zarar veremez. Kim de Kehf Sûresinin son 
kısmından on âyet ezberlerse bu âyetler kendisi için kıyamet gününde bir nur 
olur " buyurmuştur/ 

Ahmed, Buhârî, Müslim, Ibnu'd-Durays, Nesâî, ibn Ebî Hâtim, Ibn Hibbân, 
Ibn Merdûye ve Beyhakî'nin Delâil' de bildirdiğine göre Berâ der ki: Bir kişi 
evinde Kehf Sûresini okudu. Evinin avlusunda da bir at duruyordu. At 
ürkmeye başlayınca, adam bir de baktı ki, kendisini bir sis veya bir bulut 
kaplamış. Bu durumu Hz. Peygamber'e (nUUhu akr*» mtflam) anlatınca, Hz. 


’ Nehhâs (sh. 555). 

2 Ahmed 36/43, 45/526, 527 (21712, 27540), Müslim (809/257). Ebû Dâvud (4323), 
Nesâî (10787), İbnu'd-Durays (209), İbn Hibbân (785, 786), Hâkim (2/368) ve Beyhakî 
(3/249). 

3 Ebû Ubeyd (sh. 132), Ahmed 45/506 (27516), Müslim (809), Nesâî (10786) ve İbn 
Hibbân (786). 

4 Ebû Ubeyd (sh. 132). 



41?_£ Kehf Sûresi R_ 

Peygamber (nidbhj ıitytf mhUmi): "Filan yeri oku. Zira o Kurana Sekîne olarak 
indirilmiştir " buyurdu. 1 * 3 

Taberânî'rtin bildirdiğine göre Useyd b. Hudayr, Hz. Peygamberce (»ıiaiato 
aleyhi mailem) gidip: "Yâ Resûlallah! Ben dün Kehf Sûresini okurken bir şey gelip 
ağzımı kapattı (ağız seviyeme kadar geldi)" dedi. Hz. Peygamber (sdiaiiaini aleyhi 
vesefem): "Yavaş ol, o Kur'ân'ı dinlemek için gelen Sekîne’dir" buyurdu.* 

Tirmizî'nin Ebu'd-Derdâ'dan bildirdiğine göre Resûlullah (oüeMıu aleyhi muIm: 
"Kehf Sûresinin ilk kısmından üç âyet okuyan kişi, Deccal'm fitnesinden 
korunur" buyurmuştur.’ 

İbnıı'd-Durays, Nesâî, EbÛ Ya'la ve Rûyânrnin, Sevbân’dan bildirdiğine 
göre Resûlullah (alaftahu aleyhimetra): "Kehf Sûresinin son kısmından on âyet okuyan 
kişiye, hu on âyet Deccal'm fitnesine karşı koruma olur" buyurmuştur. 

Ibn Merdûye'nin, Hz. Âişe’den bildirdiğine göre Resûlullah (nfabhu aiyyh- metan): 
"Kim Kehf Sûresinden on âyet okursa onlarla Deccal'm fitnesinden korunur. 
Kim de sonunu uyuyacağı zaman okursa kıyamet gününde kendisi için 
başından ayağına kadar nur olur" buyurdu. 4 

Ibn Merdûye ve el-Muhtâre'de Dryâ'nın Hz. Ali’den bildirdiğine göre 
Resûlullah (nUiıhuaiiYfıivesrfeno :"Kim Kehf Sûresini cuma günü okursa, Deccâl gelse 
bile sekiz gün boyunca her türlü fitneden korunur" buyurmuştur. 5 

Taberânî M. el-Evsat'ta, Hâkim, İbn Merdûye, Beyhakî Sünen'de ve 
Diyâ’nın, Ebû Saîd el-Hudrfden bildirdiğine göre Resûlullah (taUallahu «Mı 
"Kim Kehf Sûresini okursa kendisi için bulunduğu yerden Mekke'ye kadar nur 
olur. Kim de sonundan on âyet okursa ve Deccâl gelirse ona bir zarar veremez" 
buyurmuştur. 6 


1 Ahmed 30/424, 468. 554 (18474, 18509, 18591), Buhârî <3614, 4839, 5011), Müslim 
(795), İbnu'd-Durays (204), Nesâl (11503), İbn Hibbân (769) ve Beyhakî (7/82,83). 

1 Taberânî (564). 

3 Tirmizî (2886, "sahih"). 

4 el-ihya’da (1/448) geçtiği özere Ibn Merdûye. 

3 el-İhyâ 'da (1/447) geçtiği özere Ibn Merdûye ve Diyâ (430). 

* Taberânî (1455), Hâkim (1/564,565, “s a)ûh~) ve Beyhakî (3/249). 
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Beyhakî Şuabu'l-İmân' da, Ebû Saîd’den bildirdiğine göre Hz. Peygamber 
(Mİiaiiahu trfa TetaSm): *Kim Kehf Sûresini indirildiği gibi okursa kıyamet günü 
kendisi için nur olur " buyurmuştur.' 

Hâkim ve Beyhakî’nin Sünen'de Ebû Saîd’den bildirdiğine göre Hz. 
Peygamber (aMıhmi»rhi wıai wı ):"Kim Kehf Sûresini cuma günü okursa, o, iki cuma 
arası kendisi için bir nur olur'' buyurmuştur. 1 2 * 

Ebû Ubeyd, Saîd b. Mansûr, Dârimî, İbnu'd-Durays, Hâkim ve Şuabu'l- 
İmân 'da Beyhakî'nin bildirdiğine göre Ebû Saîd el-Hudrî: "Kim Kehf Sûresini 
cuma günü okursa o, kendisi ve Beytü'l-Atîk (Kabe) arasında bir nur olur" 
dedi.* 

Hâkim'in, Ebû Saîd'den bildirdiğine göre Resûlullah Maiiahu «Mi »aidim): “Kim 
Kehf Sûresini indirildiği gibi okursa, Deccâl'm ona gelecek bir yolu olmaz ve 
ona bir şey yapamaz " buyurmuştur. 4 

Ahmed, Taberânî ve İbn Merdüye’nin Muâz b. Enes'ten bildirdiğine göre 
Resûlullah (tatuuu mtik mi: ,4 Kim Kehf Sûresinin başını ve sonunu okursa o, 
kendisi için ayaklarından başına kadar bir nur olur. Kim de hepisini okursa 
kendisi için yer ve gök arası kadar bir nur olur " buyurmuştur. 5 

İbn Merdûye’nin, İbn Ömer'den bildirdiğine göre Resûlullah (nlldUw nhyfc 
malım): "Kim Kehf Sûresini cuma günü okursa kıyamet gününde kendisi için 
ayaklarının altından gökyüzüne kadar ışıtan bir nur olur ve iki cuma arasındaki 
günahları bağışlanır " buyurmuştur. 6 

İbn Merdûye'nin, Hz. Âişe'den bildirdiğine göre Resûlullah {«MMu «leyin »eseiİBm): 
"Azâmeti yeri ve göğü dolduran, onu yazdığında aynı sevabı alan, onu cuma 
günü okuduğunda diğer cuma ve üç gün sonrasına kadar günahları bağışlanan, 
kişinin uyuyacağı zaman onun son beş âyetini okuduğunda, Allah'ın o kişiyi 


1 Beyhakî (2446). 

1 Hâkim (2/368, "safc0ı") ve Beyhakî (3/249). 

* Ebû Ubeyd (sh. 131), İbn Kesir, Tefslr'de (5fl31) geçtiği üzere Saîd b. Mansûr, 
Dârimî (2/454), İbnu'd-Durays (211), Hâkim (1/564, 565) ve Beyhakî (2444). 

4 Hâkim (4/511, "sahtiı"). 

s Ahmed 24/390 (15626), Taberânî 20/197 (443) ve d-İhyâda (1/448) geçtiği üzere İbn 
Merdûye. Müsned ’in muhakkikleri; "İsnadı zayıftır" demiştir. 

4 İbn Kesir, Tefsîr’de (5/131) geçtiği üzere İbn Merdûye. 




*20_3 Kekf Sûresi &_ 

gecenin istediği saatinde uyandıran sûreyi haber vereyim mi?" buyurdu. 
Ashâb: “Evet, yâ Resûlullah!" karşılığını verince» Resûlullah {saMaiU» aleyhi vesellem): 
"Ashâb-i Kehf sûresidir" buyurdu. 1 

Satd b. Mansûr'un bildirdiğine göre Hâlîd b. Ma’dân: “Kehf Sûresini her 
Cuma imam hutbeye çıkmadan önce okuyan kişiye, o, iki cuma arasındaki 
günahtan İçin kefaret olur. Nuru da Beytü’l-Atlk’e (Kâbe'ye) ulaşır" dedi. 

İbnu'd-Durays’ın bildirdiğine göre Ebû'l-Muheileb: “Kehf Sûresini Cuma 
günü okuyan kişiye bu okuduğu diğer cumaya kadar olan günahian için 
kefaret otur" dedi . 2 

Beyhakî'nin Şuabu'l-İmân' da İbn Abbâs'tan bildirdiğine göre Hz. 
Peygamber MlıMu «m a «*ai«m): "Kehf Sûresine Tevrat'ta « Koruyan» denilir O, 
okuyucusu ile ateşin arasında bir perde olur" buyurmuştur. 3 

İbn Merdûye'nin, Abdullah b. Muğaffel'den bildirdiğine göre Resûlullah 
(ııiyahuahyhivmfcm): "Kehf Suresi okunan eve o gece şeytan girmez" buyurmuştur. 4 

Ebû übeyd, Beyhakî'nin Şuabu’l-İtnân' da bildirdiğine göre Ümmü Mûsa 
der ki: "Haşan b. Ali Kehf Sûresini her gece okurdu. Bu sûre yanında bir 
levhaya yazılıydı. Her gece hanımlanndan kime gidecekse onu da yanında 
götürürdü.” 3 

İbn Ebî Şeybe'nin Zeyd b. Vehb'den bildirdiğine göre Hz. Ömer sabah 
namazında Kehf Sûresini okudu. 6 

İbn Sa'd, Safiyye binti Ebî Ubeyd’den bildirir “Ömer b. el-Hattâb'ın sabah 
namazında Kehf Sûresini okuduğunu işittim.” 7 


’ Tahrîcu'l-Îhyâ'da (1/448) geçtiği üzere İbn Merdûye. 

1 İbnu'd-Durays (208). 

* Beyhakî (2448). Muhammed b. Abdurahman bu hadisi rivayette tek kalmıştır ve bu 
kişi münkerdir. Zayıf hadistir (Bakın: Elbânî, Da'ıfu’l-Câmi' (3292). 

* Tahncu’l-İhyâ'âa (1/448) geçtiği üzere İbn Merdûye. 

* Ebû Ubeyd (sh. 132) ve Beyhakı (2447). 

* İbn Ebî Şeybe (1/353). 

7 îbn Sa'd (B/472). 
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DeylemFnin Müsnedu 'l-Firdevs'te Enes'ten bildirdiğine göre Hz. 
Peygamber {uiMıtu atiyi» malim): "Kehf kelimesi beraberinde yetmiş bin melek olan 
bir kelimedir" buyurmuştur. 1 

Ibn Ishâk, Ibn Cerîr, Ibnu'l-Münzir, Delâil’öe Ebû Nuaym ve Deldir de 
Beyhakî (bn Abbâs’tan bildirin Kureyş’liler Nadr b. ei-Hâris’i ve Ukbe b. Ebî 
Muayt'ı Medine Yahudilerinin hahamlanna gönderdiler. Onlara: "Hahamlara 
Muhammedi sorup vasıflanm söyleyerek dediklerini haber verin. Onlar ilk 
kitap ehlidir. Bizde bulunmayan peygamberler hakkındaki bilgiler onlarda 
vardır" dediler. Bunlar gittiler ve Medine'ye vardılar. Yahudiierin hahamlanna 
Resûlullah'ın fnininhn ■fayfc maSm) durumunu sorup vasıflanm bildirerek dediklerini 
haber verdiler. Sonra: "Siz Tevrat ehlisiniz. Bizi bu arkadaşımız hakkında 
bilgilendirmeniz için size geldik" dediler. Hahamlar "Ona üç şeyi hakkında 
sorun. Eğer bu sorulan cevaplarsa gönderilmiş hak bir peygamberdir. Eğer 
cevaplamazsa o yalancı bir kişidir ve sizin görüşünüz gibi bir şeyler söyler. 
Ona daha önceki zamanlarda kaçan gençlerin durumunun ne olduğunu 
sorun. Çünkü onlann acaip bir hâdisesi vardır. Yine ona yeryüzünün batısıyla 
doğusunu dolaşan adamın durumunu sorun. Bir de ruhun ne olduğunu 
sorun. Eğer bunlan cevaplarsa o bîr peygamberdir ve ona tâbi olun. Eğer 
cevaplamazsa yalancı biridir" karşılığını verdiler. 

Bunun üzerine Nadra ve Ukbe geri döndüler ve Kureyş'e yetişip: "Ey 
Kureyş topluluğu! Size, sizinle Muhammed'in arasındaki meseleleri bitirecek 
şeylerle geldik. Yahudiierin hahamlan ona bazı şeyler sormamızı istediler" 
diyerek durumu kendilerine anlattılar. Bunun üzerine Resûlullah'a {niiMu aleyhi 
vaniim} gelip: "Ey Muhammedi Bize söyle" dediler ve hahamiann dediği gibi o 
soruları sordular. Resûlullah (saUaHafu *yfc vueiitm): "Sorduklarınızı yarın size 
söylerim " buyurdu. Ancak Resûlullah (tafiaiahu ıiay* matlım} inşallah dememişti. 
Resûlullah (aMıhu aleyhi meflem) on beş gece geçirmiş, bu süre içinde Aİlah 
kendisine bir vahiy göndermemiş ve Gbrîl kendisine hiç gelmemişti. Mekke 
ahalisi ileri geri konuşmaya başlamış Hz. Peygamber (ntiaUrn aiayhi mallım) vahyin 
kesilmesinden dolayı üzülmüş ve Mekke ahalisinin konuştukian ağırına 
gitmeye başlamıştı. Sonra Cibril, Allah katından Ashâb-ı Kehf Sûresi ile geldi. 
Sûrede Resûlullah'ın (»iuiahu afeyfc ««Hem) üzülmesinden dolayı kendisine bir 
kınama, gençler ve seyahat eden kişi hakkındaki sorulan sorulara cevaplar ve 


’ Deylemî (6812). 
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Allah'ın: “Sana ruh hakkında soru soruyorlar. De ki: 'Ruh, Rabbimin 
bileceği bir şeydir. Size pek az ilim verilmiştir " 1 diye âyeti vardı. 2 

Delâil'öe Ebû Nuaym, SüddT es-Sagîr vasıtasıyla Kelbî’den, o EbÛ Sâlih'ten, 
o da (bn Abbâs’tan bildirdiğine göre içlerinde Ukbe b. Ebî Muayt ve Nadr b. 
el-Hâris'inde bulunduğu beş kişilik bir grubu Yahudi'lere, Resûlullah’ı (tdiıliahu 
aleyhi nadim) sormak için Medine'ye gönderdiler. Bu grup Resûlullah'ı (nfalUıu ıiıyhi 
vEseiicm) Yahudilere vasfedince: “Dediğiniz vasıflan Tevrat'ta bulmaktayız. Eğer 
bize vasfettiğiniz gibiyse o peygamberdir ve dedikleri haktır, ona uyun. Fakat 
ona şu üç şeyi sorun. Eğer peygamberse bu soruiann ikisini cevaplar birini 
cevaplamaz. Bu üç soruyu Müseylemetü'l-Kezzâb'a sorduk ne otduklannı 
bilmedi" dediler. Elçiler Yahudi'lerden bu haberle Kureyş'e geri döndü. Bunun 
üzerine Resûlullah'a (»kM* sk,\u «n*mi gidip: “Ey Muhammedi Batıyı ve doğuyu 
dolaşan Zü'l-Kameyn'den, ruhun ne olduğundan ve Ashâb-ı Kehften haber 
ver" dediler. Resülullah {ofehhu «M» nafem): “Yarın size haber vereceğim" 
buyurdu. Fakat Resülullah (nUıUahu *yh nah»): “inşallah" dememişti. Bunun 
üzerine Cibril Resûtullah'ın Maflahu *ytıi wukm) istisna etmemesinden dolayı 
kendisine on beş gün gelmemişti. 8u, Hz. Peygamberin (afettu ıhyhi mutum) 
ağırına gitmişti. Sonra Cibril, Resûlullah'a (ıMu *yt> nafem) sorulan soruiann 
cevabıyla gelince: "Ey Cibrîl! Bana gelmekte geciktin" dedi. Cibril: “istisna 
etmemenden dolayıdır. Hiçbir şey için inşallah demeden yann yapacağım 
deme" karşılığını verdi. Sonra Zü'l-Kameyn’den, ruhtan ve Ashâb-ı Kehf’ten 
haber verdi. 

Hz. Peygamber (dbhhu ıkfa «tefemi, Kureyş'lilere haber gönderdi ve yanına 
geldiler. Onlara Zü'l-Kameyn'den haber verip: "Ruh, Rabbimin bileceği bir 
şeydir...** buyurdu. Yani: “Bu, Rabbimin bileceği bir şeydir. Bu konuda bir 
bilgim yoktur" demektir. Durum Yahudilerin "O, peygamberse üçüncü 
soruya cevap veremez" dediği gibi olunca: "...İki sihirbaz birbirlerine destek 
oluyor. Biz hepsini inkâr ediyoruz ..." 4 dediler. Kureyşliler, Kuriân ve 
Tevrât’ın yardımlaştıklannı kasdetmektedir. Sonra Resülullah mwu« mM 
onlara Ashâb-ı Kehf i anlattı. 


* İsrâ Sur. 85 

J İbn İshâk. Siretu İbn Hişâm (1/302), İbn Cerir (15/143,144) vc Bcyhakî (2/270, 271). 
J İsrâ Sur. 85 
4 Kasas Sur. 48 
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Taberânî’nin bildirdiğine göre Ebû Umâme der ki: Bir gün Resûlullah (sMin 
■Mi «idim) bize hutbe verdi. O zamanki hutbelerinin çoğu Deccâl hakkındaydı. 
0 gün bize dedikleri arasında (Deccâl'ı anlatarak) şöyle buyurdu: "Yüce 
Allah'ın gönderdiği her peygamber mutlaka ümmetini uyarmıştır. Ben 
peygamberlerin , siz de ümmetlerin sonuncususunuz. Muhakkak ki, o çıkacaktır. 
Ben aramzdayken çıkarsa ben her Müslümanın yerine onu altederim. Ancak 
benden sonra çıkacak olursa her kişi kendi nefsini müdâfaa etsin. Bütün 
Müslümanları Allah'a emanet ediyorum. O, Irak ve Şam arasında bir yerde 
çıkacaktır. Belki batıdan, belki de doğudan çıkacaktır. Ey Allah’ın kullan! Sebat 
edin. O sözlerine: «Ben peygamberim» diye başlayacaktır. Ancak benden sonra 
peygamber yoktur. Onun gözleri arasında her müminin okuyabileceği: «Kâfir» 
kelimesi yazılıdır. Sizden onunla karşılaşan kişi yüzüne tükürsün ve Ashâb-ı 
Kehf Sûresinin sonlarını okusun. 

O, Âdem oğullarından birine musallat olacak, onu öldürecek ve tekrar 
diriltecektir. Sonra başka kimseye musallat olmayacaktır. Yine onun fitneleri 
arasında Cennet ve Cehennem vardır. Onun Cehennemi Cennet, Cenneti de 
Cehennemdir. Onun Cehennemine maruz kalan kişi gözlerim kapatsın ve 
Allah'tan yardım dilesin. Ateşin İbrahim'e soğuk ve selamet olduğu gibi onun 
da ateşi size soğuk ve selamet olacaktır. O aranızda kırk gün kalacaktır. Onun 
bir günü bir yıl , bir günü bir ay, bir günü bir hafta ve bir günü de normal bir 
gün gibidir. Diğer günleri ise serap gibidir. Kişi sabah vakti şehrin bir 
kapısında iken akşama kadar diğer kapısına varamayacaktır." Ashâb: “Yâ 
Resûlallah! Böylesi kısa günlerde nasıl namaz kılacağız?” deyince: "Zamanı 
uzun günlerde takdir ettiğiniz gibi o günlerde de takdir edeceksiniz" buyurdu. 1 


'M ^4 * irie û ■> * 4 * J* üjîT t^ilı i juJı 

|î^J oUJlAJl ıjjLiJû § İsjJ İJbJJî 

üıij İl HA Ijlu Ö.JÜI J±sj * ıi;İ * iLü i>İ 


“Allah a hamdolsun ki, kalana Kitâb'ı İndirdi ve ona hiçbir 
eğrilik koymadı. O dosdoğru Kitâb'ı, kendi katından gelecek 
şiddetli bir azaptan insanları sakındırmak ve iyi işler yapan 
mü'minleri de içlerinde ebedî olarak kalacakları güzel bir 


1 Taberânî (7644,7645). Zayıf hadistir (Bakın: Elbâni, Da’İfu'J-Câmi', 6384). 
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31 Kekf Sûresi g _ 

ödülle müjdelemek üzere indirmiştir. Bir de «Allah evlât 
edindi» diyenleri uyarmak için (Kitâb'ı) indirdi." 

(Kclıi Sur. 1-4) 

İbn Cerîr, İbnu’I-Münzir, İbn Eb? Hâtim, ve ibn Merduye’nin, Ali (b. Ebi 
Talha) vasıtasıyla bildirdiğine göre İbn Abbâs: "Allah'a hamdolsun ki, kuluna 
Kitabı indirdi ve ona hiçbir eğrilik koymadı. O dosdoğru ..." 1 buyruğunu 
açıklarken: “Kur’ân'ı adil ve doğru olarak bir eğriliği olmadan indirmiştir" 
dedi. 2 

İbnu’l-Münzir ve ibn Ebî Hâtim bildirdiğine göre Mücâhid: " Ji- 
Sj pi oiiŞjr’ buyruğunu açıklarken şöyle demiştin “Bu takdim ve 
tehirdendir. Bu sebeple: İJ jm fi" 4 ifadesi "UIi" 5 ifadesinden önce 

gelmektedir.” 

İbnu’l-Münzir bildirdiğine göre Dahhâk: "C»" 6 ifadesini açıklarken: 
“Dosdoğru mânâsındadır 1 dedi. 

İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Süddî: "iİjİ lifc jxû m1 buyruğunu 
açıklarken: “Burada şiddetli azab kastedilmektedir’ dedi. 

İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre Katâde: "JjAj ifadesini açıklarken: 
“Kendi katından, mânâsındadır’ dedi. 

İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Süddî: "...İyi işler yapan mü'minleri de 
güzel bir ödülle müjdelemek üzere indirmiştir " 9 buyruğunu açıklarken: 
“Burada ödülle Cennet kastedilmektedir’ dedi. "Bir de «Allah evlât edindi» 


'Kehf Sur. 1,2 

* İbn Cerîr (15/140,142) ve el-İtkâtı'da (2/25) geçtiği üzere İbn Ebî Hâtim. 
’KehfSur. 1 

4 Kehf Sur. 1 

5 Kehf Sur. 2 

6 Kehf Sur. 2 

7 Kehf Sur. 2 

8 Kehf Sur. 2 

9 Kehf Sur. 2 



Âyet: 6 
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diyenleri uyarmak için ... 01 buyruğu hakkında ise: "Burada da uyarılan 
kişilerden kasıt, Yahudller ve Hıristiyanlardır” dedi. 


iLî 4-aJl IJL*j I,J ö \ (UjliT JU İlJI Jjuuü 


"Bu söze fnanmayanlann ardından üzülerek nerdeyse 
kendini mahvedeceksin!" (Kekf s ur. 6) 


Ibn Merdûye'nin bildirdiğine göre İbn Abbâs der ki: Utbe b. Rabîa, Şeybe 
b. Rabîa, Ebû Cehl b. Hişâm, Nadr b. ef-Hâris, Umeyye b. Halef, Âs b. Vâil, 
Esved b. el-Muttalib ve Ebu’I-Bahtarî, Kureyş'li bir grupla toplanmıştı. 
Kavminin ihtilafta olmasını görmek Resûlullah’tn (aUbhu ıM» «««em) ağırına 
gitmişti. Getirdikleriyle kendilerine ettiği nasihatlan da inkâr etmelerinden 
dolayı çok üzülmüştü. Bunun üzerine Yüce Allah: "Bu söze İnanmayanların 
ardından Üzülerek nerdeyse kendini mahvedeceksin 01 âyetini indirdi. 

Ibn Cerîr ve İbnu'l-Münziriin bildirdiğine göre Ibn Abbâs: "Nerdeyse 
kendini mahvedeceksin " 3 âyetini açıklarken: "Kendini öldüreceksin, 
mânâsındadır" dedi . 4 


Ibn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Saîd b. Cübeyr: "Nerdeyse kendini 
mahvedeceksin " 3 âyetini açıklarken: "Kendini öldüreceksin, mânâsındadır" 
dedi. 


Abd b. Humeyd, Mücâhkfden aynısını bildirir. 

İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre Süddî: "Bu söze inanmayanların 
ardından üzülerek nerdeyse kendini mahvedeceksin " 6 âyetini açıklarken: 
"Kuriân'a inanmayanlann yüzünden kendini mahvedeceksin, manâsındadır” 
dedi. 


’ Kehf Sur. 4 
1 Kehf Sur. 6 

3 Kehf Sur. 6 

4 İbn Cerîr (17/543). 

5 Kehf Sur. 6 

6 Kehf Sur. 6 
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~1 Kehf Sûresi ir_ 

İbnu'i-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Mücâhid: M \İd H ' 
ifadesini açıklarken: “Sızlanmak mânâsındadır” dedi. 

Abdurrezzâk, İbnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre Katâde: 
"Bu söze inanmayanların ardından üzülerek nerdeyse kendini 
mahvedeceksin ” 2 âyetini açıklarken: Burada üzülmek kastedilmektedir. 
Allah, insanlann günahlarından dolayı Peygamberine üzülmeyi yasakladı’’ 
dedi . 3 

İbnu'l-Enbârî'nin el-Vakfu ve'l-İbtidâ'da İbn Abbâs'tan bildirdiğine göre 
Nafi b. el-fczrak ona: “Bana: “d-Jû dLia”'’ buyruğunu açıkla, bâhi' ne 
demektir?” deyince, İbn Abbâs şu karşılığı verdi: "Kendini öldürmek 
mânâsındadır. Lebld b. Rabîa bu konuda: 

"Uzaklığından dolayı yün gelir onu ziyaret edemezsen 

Sanırım kendi kendini öldürürsün ” demiştir.” 


Û hj ^jSiı > u uL-s- ılı 

\j& IjLmunp t* d) 


“İnsanlann hangisinin daha güzel amel yaptığını 
deneyelim diye şüphesiz biz yeryüzünü eki şeyleri ona bir 
zinet yaptık. Şüphesiz biz, yeryüzünde olanlan kupkuru bir 
toprak haline getirebiliriz." {K*kf Sur. 7, s) 


İbn Ebî Şeybe, ibn Cerîr, İbnu’i-Münzir ve İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine 
göre Mücâhid: "Şüphesiz biz yeryüzündeki şeyleri ona bir zinet yaptık " 5 
buyruğunu açıklarken: “Burada yeryüzü üzerinde bulunan her şey 
kastedilmektedir” dedi . 6 


’ Kehf Sur. 6 
1 Kehf Sur. 6 
3 Abdurrezzâk (1/396). 
* Kehf Sur. 6 
s Kehf Sur. 7 
6 İbn Cerîr (15/152). 
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İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Saîd b. Cübeyr: "Şüphesiz biz 
yeryüzündeki şeyleri ona bir zinet yaptık"’ buyruğunu açıklarken: "Burada 
erkekler kastedilmektedir" dedi. 

İbnu’l-Münzir ve İbn Merdûye'nin Saîd b. Cübeyr vasıtasıyla bildirdiğine 
göre İbn Abbâs: "Şüphesiz biz yeryüzündeki şeyleri ona bir zinet yaptık" 1 2 
buyruğunu açıklarken: "Burada erkekler kastedilmektedir" dedi. 

Ebû Nasr es-Siczî'nin el-İbâne de Mücâhid vasıtasıyla bildirdiğine göre İbn 
Abbâs: "Şüphesiz biz yeryüzündeki şeyleri ona bir zinet yaptık" 3 buyruğunu 
açıklarken: "Yeryüzünün zineti, âlimlerdir" dedi. 

İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Hasan(n Basrı): "Şüphesiz biz 
yeryüzündeki şeyleri ona bir zinet yaptık" 4 buyruğunu açıklarken: "Burada 
Allah'a itaatle kulluk edip amel işleyenler kastedilmektedir" dedi. 

İbn Cerîr, İbn Ebî Hâtim, Târih’te Hâkim ve İbn Merdûye'nin İbn Ömer'den 
bildirdiğine göre Resûlullah (tıiisiiahı aleyhi vasata*): "İnsanların hangisinin daha 
güzel amel yaptığını deneyelim diye...* 5 buyruğunu okuyunca: "Yâ 
Resûlallah! Bunun mânâsı nedir?” diye sordum. Resûlullah MMu aleyhi «seM; 
"Hanginizin daha akıllı olduğunu , haramlardan daha fazla sakındığını ve 
itaatte daha aceleci olduğunu sınamak için mânâsındadır " buyurdu. 6 

İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Katâde: "Insanlann hangisinin daha 
güzel amel yaptığını deneyelim diye..." 7 buyruğunu açıklarken: "Hangisinin 
daha akıllı olduğunu sınamak için, mânâsındadır" dedi. 8 

İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Hasan(-ı Basrî): "İnsanların hangisinin 
daha güzel amel yaptığını deneyelim diye..." 9 buyruğunu açıklarken: 


1 Kehf Sur. 7 

1 Kehf Sur. 7 

i Kehf Sur. 7 

« Kehf Sur. 7 

5 Kehf Sur. 7 

6 İbn Cerîr (2/145) ve ibn Ebî Hâlim (6/2006). 

7 Kehf Sur. 7 

* İbn Ebî Hâtûn (6/2006). 

9 Kehf Sur. 7 



«a_^ Kekf Sûresi g-___ 

"Hangisinin dünya malını terketmede daha istikrarlı olduğunu bilmek için, 
mânâsındadır” dedi. 

ibn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Süfyân b. es-Sevrf: "İnsanların 
hangisinin daha güzel amel yaptığını deneyelim diye ..." 1 2 buyruğunu 
açıklarken: “Dünyada hangisinin daha fazla zühd sahibi olduğunu sınamak 
içindir" dedi. 1 

İbn Cerfr'in bildirdiğine göre İbn Abbâs: 'Şüphesiz biz, yeryüzünde 
olanları kupkuru bir toprak haline getirebiliriz * 3 âyetini açıklarken: 
“Üzerindeki her şeyi helak eder, mânâsındadır” dedi. 4 5 * 

İbn Ebî Şeybe, İbnu’kMünzir ve İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre Katâde: 
"ij> buyruğunu açıklarken: “ Saîd *' ifadesi toprak, "Curuz” ifadesi ise 
üzerinde ekin olmayan toprak mânâsındadır” dedi. 

İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre Saîd b. Cübeyr ifadesini 

açıklarken: “Curuz” ifadesiyle harap yer kastedilmektedir" dedi. 


İr* çJjÜj sil 4ıUw*l üt 



"Yoksa sen Ashâbı Kehf i ve yazılı levha sahiplerini bizim 
şaşılacak âyetlerimizden mİ sandın?" (Kekf Sur. o) 


İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre Dahhâk: “Kehf ifadesi vadideki mağara 
mânâsındadır” dedi. 


İbnu’l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in Ali (b. Ebi Talha) vasıtasıyla bildirdiğine 
göre ibn Abbâs: “çJJJi” ifadesi kitap mânâsındadır” dedi. 7 

ibn Cerîr ve İbn Ebî Hâtim’in Ali (b. Ebi Talha) vasıtasıyla bildirdiğine göre 
İbn Abbâs: “Rakîm, Filistin dışında Eyle’ye yakın bir yerde bir vadidir” dedi. 


1 Kehf Sur. 7 

2 İbn Ebî Hatim (6/2006). 

3 Kehf Sur. 8 

4 İbn Cerîr (15/153). 

5 Kehf Sur 8 

4 Kehf Sur. 8 

7 el-İtkân'da (2/25) geçtiği üzere ibn Ebî Hâtim. 
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Ibn Cerîriin, İbn Cüreyc vasıtasıyla bildirdiğine göre İbn Abbâs: Rakîm, 
Ashâb-ı Kehf mağarasının bulunduğu dağdır” dedi. 2 

İbnu’l-Münzifin bildirdiğine göre İbn Abbâs: "Vallahi! Raklm'in ne 
olduğunu bilmiyorum. O bir kitap mıdır, yoksa bir yapı mıdır bilmiyorum” 
dedi. 

İbn Ebî Şeybe ve Ibnu'l-Münzir'in bildirdiğine göre Mücâhid: "Kimisi, 
Rakîm Ashâb-ı Kehf in kıssası, kimisi de bir vadidir" demektedir. 

İbn Ebî Şeybe ve İbnu'l-Münzıfin bildirdiğine göre Ebû Sâlih: "Rakîm yazılı 

bîr levhadır" dedi. 

İbn Ebî Şeybe, İbnu'l-Münzir ve İbn Ebî H âtim'in bildirdiğine göre Saîd b. 
Cübeyr: "Rakîm taştan bir levhadır. Üzerine Ashâb-ı Kehf in kıssası yazıtmış 
ve mağaranın kapısına konulmuştur" dedi. 

İbn Ebî Hâtim'İn bildirdiğine göre Süddî der kİ: Rakîm'de, kral, Ashâb-ı 
Kehf İn İsimlerini yazdığı zaman, onların filan filan yerde Dekyûs mülkünde 
helak olduklannı da yazarak surlara koymuştur. O surlardan giren ve çıkan 
kişiler o levhayı okumaktaydı. Bu sebeple: "Ashâb-ı Kehf ve Rakîm" 
denilmektedir. 

Abdurrezzâk, Fıryabî, Saîd b. Mansur, İbnu'l-Münzir, İbn Ebî Hâtim, 
Zeccâcî Emâli't de ve İbn Merdûye'nin, Ikrime vasıtasıyla bildirdiğine göre İbn 
Abbâs: "Rakîm’in ne olduğunu bilmiyorum. Bunu Ka’b'a sorduğumda: "Bu 
Ashâb-ı Kehf in kendisinden çıkarak terkettikleri köyün ismidir" dedi. 3 

Abdurrezzâk'ın bildirdiğine göre İbn Abbâs: "Dört şey dışında Kuriln'da 
ne varsa hepsini bilmekteyim. Bunlar Ğıslîn, Hennân, Evvâh ve Rakîm'dir" 
dedi/ 

İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre Enes b. Mâlik: "Rakîm köpektir” dedi. 


’ Ibn Cerir (15/158). 

1 İbn Cerîr (15/159, 160). 

i Abdurrezzâk (1/397) ve Zeccâcî, E mâliye «sh. 6). 
4 Abdurrezzâk (1/397). 
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3 Kehf Sûresi R-_ 

fbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre İbn Abbâs: "Yoksa sen Ashâb-ı Kehf i ve 
yazılı levha sahiplerini bizim şaşılacak âyetlerimizden mi sandın ?' 71 âyetini 
açıklarken: "Sana vermiş olduğum ilim, sünnet ve Kur*ân, Ashâb-ı Kehf'ten ve 
Rakîm'den daha üstündür, mânâsındadır” dedi. 

İbnu'l-Münzir ve ibn Ebî Hâtim bildirdiğine göre Mücâhid: "Yoksa sen 
Ashâb-ı Kehf i ve yazılı levha sahiplerini bizim şaşılacak âyetlerimizden mi 
sandın ?" 1 âyetini açıklarken: "Onlar bizim şaşılacak âyetlerimizden d ir. Ancak 
Kur’ân âyetlerinden daha fazla şaşılacak bir şey değildir" dedi. 

İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Katâde: “Toksa sen Ashâb-ı Kehf i ve 
yazılı levha sahiplerini bizim şaşılacak âyetlerimizden mi sandın?" 3 âyetini 
açıklarken: "Onlar bizim ayatlerimizden daha fazla şaşılacak şeyler değilir. 
Onlar krallann çocuklanndan idiler" dedi. 

İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Câfer: "Ashâb-ı Kehf, (meslek olarak) 
sarraflar idi” dedi. 

Abd b. Humeyd, İbnu'l-Münzir, İbn Ebî Hâtim, Taberânî ve İbn 
Merdûye’nîn, Nu'mân b. Beşîr'den bildirdiğine göre Resûlullah MlıHahu şeyhi 
»Kellem) ashâbtna, Ashâbu'r-Rakîm'i anlatıp şöyle buyurdu: "Üç kişi bir 
mağaraya girmişti. Dağdan bir kaya parçası düşerek mağaranın kapışım kapattı 
ve onları içeride mahsur bıraktı. İçlerinden bir kişi: «Güzel amellerinizden bir 
şeyler hatırlayın. Umulur ki, Allah o amelinizden dolayı bize merhamet eder» 
dedi. Bunun üzerine biri şöyle anlatmaya başladı: «Evet, ben bir defa güzel bir 
şey yapmıştım. Benim yanımda işlerimi görmeleri için ücretle tuttuğum 
işçilerim vardı. Her kişinin günlüğü belli idi. Bir gün bana gün ortasında biri 
gelip iş istedi. O günden kalan zamanı diğer işçilerin günlüğü kadar bir ücretle 
çalışması üzere anlaştık ve işe başladı. Gün ortasında işe başladı diye onun 
günlüğünden bir şey kesmemiştim.» Diğer işçilerden biri: «Bu kişiye bana 
verdiği gibi bir ücret vermektedir. Oysa ben günün tamamını çalışırken o 
yansını çalışmaktadır» dedi. Ona: «Ben seninle anlaştığım günlüğünden bir 
şey kesmiyorum. Ben malımı dilediğim gibi sarfederim» dedim. 


' Kehf Sur. 9 
* Kehf Sur. 9 
J Kehf Sur. 9 
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Bunun üzerine bu kişi hiddetlenerek işi bıraktı ve ücretini almadan gitti. 
Durum böyle olunca onun ücretini (sonra gelir alır diye) bir müddet bir kenara 
ayırdım. Sonra yanımızdan bir sığır sürüsü geçti ve ona parasıyla sütten 
kesilmiş bir yavru aldım. Bu yavru büyümüş ve sayılan çoğalmıştı. Zamanında 
yanımda işi bırakıp ta giden kişi yaşlanmış ve zayıf bir şekilde yanıma gelmişti. 
Ben onu tanımamıştım. O: «Benim sende hakkım vardır» dedi. Ama ben onu 
yine hatırlamamıştım. Ancak bana meseleyi anlatınca onu tamdım ve: «Evet. 
Hakkın vardır» deyip o yavrudan olan diğer hayvanlan da göstererek: «Senin 
hakkın bu sığırlardır» dedim. Adam: «Ey Allah'ın kulu! Benimle alay etme, 
senden sadaka istemiyorum. Bana hakkımı ver » dedi. Ona: * Vallahi, seninle 
alay etmiyorum. Bunlar şenindir» dedim ve o s »ğırlan kendisine verdim. 
«Allahım! Biliyorsun ki bunu senin için yaptım. Bu kaya parçasını kapıdan 
kaldır» dedi. Bunun üzerine kaya tştğı görecekleri kadar kıpırdadı ve etrafı 
görmeye başladılar. 

Diğer bir kişi şöyle anlattı: Ben de bir defa iyilik etmiştim. Benim yanımda 
çok mal vardı ve insanlar yokluk çekmeye başlamıştı. Bir kadın yanıma gelip 
benim ona bir iyilikte bulunmamı istedi. Ben ona: «Hayır vallahi, ancak benimle 
birlikte olursan olur» karşılığtnı verdim. Kadın kabul etmeyip gitti. Sonra bir 
daha gelerek bana Allah'ı hatırlattı. Ben yine kabul etmeyip: «Hayır vallahi, 
ancak benimle olursan olur» dedim. Kadın yine kabul etmeyip durumu kocasına 
anlattı. Kocası: «Kendini ona teslim et ve çocuklarını doyur» dedi. Kadın 
durumun öyle olduğunu görünce benimle olmayı kabul etti. Ancak onunla 
olacağım sırada: «Ben âlemlerin Rabbi olan Allah’tan korkuyorum» dedi. Ben 
de: «Sen bu zorluk içindeyken Allah'tan korkuyorken ben böylesine bolluk 
içindeyken korkmuyorum ha!» diyerek kendisine ve çocuklarına yetecek bir 
şeyler verdim. «Allahım! Biliyorsun ki bunu senin için yaptım. Bu kaya 
parçasını kapıdan kaldır» dedi. Bunun üzerine kaya biraz daha yerinden oynadı. 
Işığı iyice gördüler ve kurtulacaklarına inandılar. 

Üçüncü kişi anlattt: Ben de güzel bir şey yapmıştım. Benim yaşlanmış 
annem ve babam vardı. Aynı zamanda yanımda otlattığım bir koyun sürüsü de 
vardı. Hem anne babama bakar; hem de sürüyü otlatırdım. Anne babama yemek 
yedirip içirdikten sonra koyunlarımı otlatırdım. Günün birinde şiddetli yağmur 
yağmış ve beni anne babama gitmekten alıkoymuştu. Bu sebeple geç vakitte geri 
dönmüştüm. Ancak anne babamın yanına girmemiş ve önce koyunlun 
sağmış tim. Sonra onlara sütlerini içirmek için yanlarına girdiğimde 
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uyuduklarım gördüm. Onları uyandırmak bana ağır gelmişti. Koy unlan 
bırakmak ta ağınma gitmişti. Süt kabı elimde olmak üzere ikisi de uyanıncaya 
kadar yanlannda oturup bekledim. Uyandıktan zaman da onlara sütlerini 
içirdim. Allahım! Biliyorsun ki bunu senin için yaptım. Bu kaya parçasını 
kapıdan kaldır» dedi. Bunun üzerine Allah kayayı yerinden kaldırdı ve çıkıp 
ailelerine döndüler."' 

Ahmed ve ibnu'l Münzir'in, Enes'ten bildirdiğine göre Hz. Peygamber 
CsaHailahu atevtH mthm) şöyle buyurmuştun "Sizden önceki toplumlardan üç kişi çalışıp 
ailelerinin nzkını kazanmak için yola çıkmıştı. Yağmur yağınca bir mağaraya 
girdiler. Ancak mağaranın kapısına bir kaya parçası düştü ve dışarıyı 
görecekleri kadar bile bir delik kalmadı. Biri diğerlerine: «Kaya kapıya düştü ve 
izlerimiz silindi. Yerimizi Allah'tan başka kimse bilmemektedir. En güzel 
amellerinizi zikrederek Allah'a dua edin» dedi. 

Bunun üzerine içlerinden biri: «Allahım! Biliyorsun ki benim annem ve 
babam vardı. Ben onlar için kaplarına süt sağıyor ve yanlarma gidiyordum. 
Onlart uyuyor bulduğum zaman uyandırmak istemediğim için uyanıncaya 
kadar başlarında bekliyordum. Uyandıkları zaman da onlara sütlerini 
içiriyordum. Allahım! Biliyorsun ki bunu senin rahmetini ümid edip, 
gazabından korkarak yaptım. Bizi bu sıktnhdan kurtar» dedi ve kayanın üçte 
biri kadar bir yer açıldı. 

Diğer biri: « Allahım! Biliyorsun ki ben zamanında işimi görmesi için bir işçi 
kiraladım. Ben hiddetli iken ücretini istemeye gelmiş ve ben onu azarlamışhm. 
Bu sebeple de ücretini almadan gitmişti. Ben de onun parasını çalıştırdım ve 
onunla her türlü mal satın aldım. Bu kişi ücretini istemeye geldiğinde bütün o 
mallan kendisine verdim. Eğer isteseydim ona sadece kendi ücretim verirdim. 
Allahım! Biliyorsun ki bunu senin rahmetini ümid edip, gazabından korkarak 
yaptım. Bizi bu sıkıntıdan kurtar» dedi ve kayanın üçte ikisi açıldı. 

Üçüncü kişi: « Allahım! Biliyorsun ki benim beğendiğim bir kadm vardı. 
Ona bir miktar para verdim. O benimle olmayı kabul edince, ben onu bıraktım. 
Allahım! Biliyorsun ki bunu, senin rahmetini ümid edip, gazabından korkarak 


' Taberanî, M. el-Evsat r ta (2307, 2308), Daha uzun bir metinle (41) ve Ahmed 30/366- 
369 (18417). Müsned'in muhakkikleri: "İsnadı basendir" demişlerdir. 
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yaptım. Bizi bu sıkıntıdan kurtar» dedi ve kayanın tamamı açıldı. Oradan 
çıkarak hızlı bir şekilde ailelerine geri döndüler. 

Buhârî, Müslim, Nesâî ve İbnu'l-Münzir'ln, İbn Ömer'den bildirdiğine göre 
Resûlullah WWW*ııMi'«nfc«)şöyie buyurmuştur "Sizden önceki toplumlardan üç 
kişi yürürken yağmura tutuldular ve bir mağaraya girdiler. Mağaranın kaptsı 
bir kaya parçasının düşmesiyle kapanınca birbirlerine: «Ey Sizler! Vallahi, sizi 
doğruluktan başka bir şey kurtarmayacaktır. Her biriniz işlemiş olduğu doğru 
bir ameli zikretsin» dedi. 

İçlerinden bin: «AllahımI Biliyorsun kı benim bir ölçek pinnç karşılığında 
çalışan bir işçim vardı. Ancak ücretini almadan gitti. Ben de bu pirinci kendisi 
için ektim. Onun mahsulü ile sığırlar aldım. Bu kişi gelip ücretini isteyince: 
"Şu sığırlan yanma git ve onlan sürüp götür" dedim. O: "Benim, sende sadece 
bir ölçek pirincim var" karştltğmt verdi. Ona: "Sen sığırlann yanma git ve 
onlan sür. Onlan senin pirincin ile satın aldım" dedim. AUahtm! Biliyorsun ki 
bunu, senin gazabından korkarak yaptım. Bizi bu sıkıntıdan kurtar" dedi ve 
kaya mağaranın kapısından biraz yana çekildi. 

Diğer biri: « Allahım! Biliyorsun ki benim yaşlı annem ve babam vardı. Her 
gece onlara kendi koyunlanmdan süt götürürdüm. Bir gece onlara gelmekte 
gecikmiştim. Yanlanna geldiğimde onlan uyuyor buldum. Ailem ve çocuklanm 
açlık içinde ağlaştığı halde annem babam içmeden kendilerine içirmedim. 
Çünkü onlan uyandırmak istemedim. Sabaha kadar onlann başı ucunda 
bekledim. Allahım! Biliyorsun ki bunu, senin gazabından korkarak yaptım. Bizi 
bu sıkıntıdan kurtar» dedi ve kaya mağaranın kapısından biraz daha yana 
çekildi ve gökyüzü görünmeye başladı. 

Üçüncü kişi: «Allahım! Biliyorsun ki benim herkesten çok sevdiğim bir 
amcam kızı vardı. Onunla birlikte olmak istedim. O, kendisine yüz dinar 
vermem halinde bunu kabul etti ve bana teslim oldu. Ancak bacakları arasına 
oturduğumda: "Allah'tan kork ve mührü ancak hakkıyla kır " dedi. Ben de 
kendimi imtina ettim ve yüz dinarı kendisine btraktim. Biliyorsun ki bunu 


’ Ahmed 19/438 (12454) Muhakkik: "Buhârî ve Müslim şartlarına göre isnadı 
sahihtir" demiştir. 
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senin gazabından korkarak yaptım. Bizi bu sıkıntıdan kurtar» dedi. Allah 
mağaranın kapısını tamamıyla açtı ve dışarı çıktılar. 

Buhârî Târih'te İbn Abbâs'tan aynısını bildirir. 


a ^ ışî UÎJ ijiıa ^dı Jj îiiiı jjİ i; 

İJLij üjjît 


"Hanı o gençler mağaraya sığınmışlardı da, «Ey Rabbiiniz! 
Bize katından bir rahmet ver ve içinde bulunduğumuz şu 
durumda bize kurtuluş ve doğruluğa ulaşmayı kolaylaştır» 

demişlerdi." (Kelli Sur. 10) 


İbn Ebî Şey be, İbnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim bildirdiğine göre İbn Abbâs 
der ki: Muâviye ile beraber Rum yakınlarında Madik gazvesinde idik. O sırada 
Kufân'da zikredilen Ashâb-ı Kehf mağarasına uğradık. Muâviye: "Eğer 
mağara açılsa da bu kişileri bir görsek nasıl olur?" dedi." Ravi der ki: ibn 
Abbâs, ona: "Olmaz, Allah senden daha hayırlı kişiyi bile bundan men etti. 
Zira Yüce Allah: "Onları görseydin, mutlaka onlardan yüz çevirip kaçardın 
ve gördüklerin yüzünden için korku ile dolardı" buyurmaktadır. Muâviye: 
"Onların hakkında bilgi edinmeden gitmeyeceğim" diyerek, mağaraya 
adamlar gönderip: "Mağaraya girin ve içeride neler olduğuna bakın" dedi. 
Adamlar gidip mağaraya girince Allah onlara bir rüzgar gönderdi ve bu 
rüzgar kendilerini dışarıya çıkardı. Muâviye'nin öyle yaptığı İbn Abbâs'a 
bildirilince, Ashâb-ı Kehf i şöyle anlatmaya başladı: 


Bunlar zalim bir kralın memleketindeydiier. Halk tapmaya başlamıştı. 
Hatta putlara bile tapıyordu. Bu gençler ise şehirde idi. Halkın putlara 
taptığını görünce o şehri terk edip gittiler. Allah onları birbirleriyle 
anlaşmaksızın bir araya getirdi. Birbirlerine: "Nereye gitmek istiyorsun? 
Nereye gidiyorsun?" demeye başladılar. Bir kısmı gideceği yeri diğeılerinden 
gizlemeye başladı. Çünkü her biri diğer birinin şehri ne diye terk ettiğini 
bilmiyordu. Hal böyle iken birbirlerine durumlarını anlatacaklanna dair 
anlaşıp sözleştiler. Herkes bir tek şey için şehri terk etmişse bir sorun 
olmayacak, aksi takdirde anlattıktan şeyler gizli kalacaktı. 


1 Buhârî (3465}, Müslim (2743) ve Tuhfetu'l-Eşrâfla (8461) geçtiği üzere Nesâî. 
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Hepsi bir tek kelime üzere toplandılar ve: 'Kalkıp da, «Rabbimiz, göklerin 
ve yerin Rabbidir. O'ndan başkasına asla ilâh demeyiz. Yoksa andolsun ki 
saçma bir söz söylemiş oluruz. Şunlar, şu kavmimiz, O'ndan başka tanrılar 
edindiler. Onlar hakkında açık bir delil getirselerdi ya! Artık kim Allah'a 
karşı yalan uydurandan daha zalimdir?» dediklerinde onların kalplerine 
kuvvet vermiştik. Madem ki onlardan ve Allah'tan başkasına tapmakta 
olduklarından yüz çevirip ayrıldınız, o hâlde mağaraya çekilin ki, Rabbiniz 
size rahmetini yaysın ve içinde bulunduğunuz durumda yararlanacağınız 
şeyler hazırlasın' 1 dediler. Bunlar artık kaybolmuştu. Aileleri onları aramaya 
başladı. Nereye gittiklerini bilmiyorlardı. Bu durumu krala haber verdiler. 
Kral: “Bu günden sonra bunlann başında bir durum olacaktır. Bunlar cinayet 
işlememiş ve bir şey yapmamış olduklan halde ortadan kayboldular” dedi. 
Kurşundan bir levha isteyerek üzerine bu kişilerin isimlerini yazdı ve levhayı 
hâzinesine bıraktı. Zira Yüce Allah: "...Ashâb-ı Kehf i ve yazılı levha 
sahipleri...' 2 buyurmaktadır. Rakîm, isimleri levhaya yazılan ve gidip 
mağaraya giren kişilerdir. Allah onlann uykusunu getirdi ve uyudular. Eğer 
güneş onlara değecek olsaydı onlan yakardı. Eğer uyurlarken bir taraftan bir 
tarafa dönmemiş olsalardı toprak vücutlarını yer bitirirdi. Allah'ın: "(Orada 
olsaydın) güneş doğduğunda onun; mağaralarının sağ tarafına kaydığını, 
batarken de onlara dokunmadan sol tarafa gittiğini görürdün. Kendileri ise 
mağaranın geniş bir yerinde idiler. Bu, Allah'ın mucizelerindendir. Allah, 
kime hidayet ederse işte o, doğru yolu bulandır. Kimi de şaşırtırsa, artık 
ona doğru yolu gösterecek bir dost bulamazsın" 3 buyruğu da bunu 
göstermektedir. 

Sonra bu kral gidip yerine Allah'a ibadet eden ve putlan kıran başka bir 
kral geldi. İnsanlara karşı adil davrandı. Sonra Allah bu kişileri istedikleri bir 
hâl üzere uyandırdı. Aralarından biri: “Ne kadar uyudunuz?” deyince bir 
kısmı: “Bir gün” derken, bir kısmı: “İki gün” dedi. Bir kısmı da: “Daha fazla” 
dedi. Büyükleri ise: "İhtilaf etmeyin. Çünkü ihtilafa düşen hiç bir kavim yoktur 
ki mutlaka helak olmuştur. "Şimdi siz birinizi şu gümüş para İle kente 
gönderin de baksın; (şehir halkından) hangisinin yiyeceği daha lezzetli ise 


1 Kehf Sur. 14- 16 

1 Kehf Sur. 9 

3 Kehf Sur. 17 
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ondan size bir nzık getirsin " 1 dedi. Burada temiz yiyecek kastedilmektedir. 
Çünkü önceleri domuz keserlerdi. Genç şehre gelince bir işaret gördü ve onu 
tanımadı. Bir bina gördü, onu da tanımadı. Sonra bir fınncıya gitti ve ona 
deve yavrusu ayağı büyüklüğünde bir dirhem verdi. Fınncı bu dirhemi 
tanımamış ve: "Bu dirhemi nereden getirdin? Sen bir hazine bulmuşsun. Ya 
bana hâzinenin yerini söylersin ya da seni krala götürürüm" dedi. Bunun 
üzerine genç: "Babam kralın mıntıka âmiri iken beni onunla mı 
korkutuyorsun?” dedi. Fınncı: "Baban kimdir?” diye sorunca; "Babam 
filandır” cevabını verdi. Fakat fınncı söylenen kişiyi tanımamış ve: "Kral 
kimdir?” diye sormuştu. Genç: "Kral filan kişidir” karşılığını verince fınncı onu 
da tanımamıştı. Bunun üzerine insanlar etrafına toplandı. Genci memleketin 
bilirkişisine götürdüler. Bilirkişi adama sorular soruyor genç te cevaplıyordu. 
Bilirkişi: "Bana levhayı getirin” dedi. Levhayı getirdiklerinde gencin 
arkadaşlannı okuyup arkadaştan filan ve filandır demeye başladı. Onlann 
isimleri levhada yazılıydı. Oradakiler. "Allah sizi kardeşlerinize gönderdi” 
dediler ve yola çıkıp mağaraya yetiştiler. 

Mağaraya yaklaştıktan zaman genç "Siz yerinizde kalın, ben 
arkadaşlarımın yanına gireyim. İçeriye birden hücum ederseniz sizden 
korkarlar. Onlar, Allah'ın sizi kendisine yönelttiğini ve tövbenizi kabui ettiğini 
bilmemektedir” dedi. Oradakiler "O zaman bize geri döneceksin" dediler. 
Genç: "Evet, inşallah geri döneceğim" karşılığını verdi. Genç içeri girdiğinde 
oradakilerin nereye gittiğini bilemeyip girdiği yeri de bulamadı. Adamı ısrarla 
aradılar, ama girdiği yeri bir türlü bulamadılar. Bunun üzerine: "Bu 
kardeşlerinize ikramda bulunun” diyerek bu durum hakkında aralannda 
görüştüler ve: "Onlar için bir mescid yapalım" dediler. Orada da bir mescid 
yaptılar. Bu mescid de namaz kılıp onlar için istiğfar etmeye başladılar. 1 

Abdurrezzâk ve Ibn Eb? Hâtim'in bildirdiğine göre İkrime der ki: Ashâb-ı 
Kehf kral çocuktan idi. Allah onlara İslam'ı nasib etmişti. Onlar kavimlerinden 
ayrılarak İslam'a sığındılar ve mağaraya gittiler. Allah onlann kulaklannı tıkadı 
ve kavimleri helak olup yerlerine Müslüman bir kavim gelene kadar uyuya 
kaldılar. Artık krallan da Müslüman bir kişiydi. Bu kavim ruh ve ceset 


’ Kehf Sur. 19 

1 Tahrîc Ahâdisu'K Keşşafta (2/301) geçtiği üzere Ibn Ebî Şeybe ve et-Tağlîku vet-Ta'lîk'te 
(4/244- 246) geçtiği üzere fon Ebî Hatim, fon Hacer: "İsnadı sahihtir" demiştir. 
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hakkında ihtilafa düşmüştü. Aralarından bir kişi: "Ruh ve ceset beraber 
dirilir" derken, başka biri; "Sadece ruh diriltilecektir. Cesedi ise yer (toprak) 
yiyecektir, o hiçbir şey olacaktır" dedi. Bu ihtilaf krala ağır gelmişti. Kral 
meshierini giyerek kumluk bir yere gitti. Sonra Allah'a dua ederek: "Ey 
Rabbim! Bu kişilerin ihtilafını görüyorsun. Onlara gerçeği gösterecek bir delil 
gönder" dedi. Bunun üzerine Yüce Allah Ashâb-ı Kehfi uykulanndan 
uyandırdı. Bunlar yemek satın alıp getirmesi için birini çarşıya gönderdiler. Bu 
kişi gördüğü yüzleri tanımıyor, ancak yollan biliyordu. İmanın şehirde yayılmış 
olduğunu gördü ve gizlenerek yoluna devam etti. Yemek satın alabileceği bir 
kişinin yanına geldi. Satıcı gümüş paraya bakınca, para kendisine yabancı 
geldi." -Ravi der ki: Sanınm burada: "Deve yarusu ayağı büyüklüğünde 
gümüş para verdi" dedi.- "Genç: "Kralınız filan kişi değil midir?" deyince, 
satıcı: "Hayır, kralımız filan kişidir" karşılığını verdi. Satıcı genci krala çıkarana 
kadar bu konularda konuştular. Kral insanları toplayarak onlara: "Siz ruh ve 
ceset hakkında ihtilafa düştünüz. Allah size bir delil gönderdi. Bu kişi filan 
kişinin kavmindendir" dedi. Kral burada kendisinden önceki kralı kastetti. 
Genç: "Benimle beraber arkadaşlarımın yanına gelin" deyince kral ve insanlar 
bineklerine binerek mağaranın yanına geldiler. Genç: "Beni bırakın da içeri 
gireyim” dedi. Onlar gence, genç te onlara bakınca kulakları tıkandı (ve onu 
göremediler). Bunun üzerine kral ve beraberindekiler içeri girdiler. İçeride 
tanımadıkları cansız cesetler bulunmaktaydı. Kral: "Bu, Allah’ın size 
göndermiş olduğu delildir" dedi. İbn Abbâs, Habîb b. Mesleme ile beraber bir 
gazveye çıkmış ve bu mağaraya uğramışlardı. Mağarada kemikler 
bulunmaktaydı. Bir kişi: "Bunlar Ashâb-ı Kehf’in kemikleridir" deyince, İbn 
Abbâs: "Onların kemikleri üç yüz yıl fazlasından daha önce yok olmuştur" 
dedi. 1 

Ibnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Mücâhid der ki: Ashâb-ı 
Kehf, bu şehir büyüklerinin ve eşrafının çocuklarıydı. Bunlar aralarında bir 
anlaşma olmaksızın şehrin arkasında bir yerde toplandılar. İçlerinden en fazla 
şüphelenen biri: "Ben içimde öyle bir şey hissediyorum ki, zannederim hiç 
biriniz bunu içinde hissetmemektedir" dedi. Onlar: “Ne hissediyorsun?" diye 
sorunca: "Ben içimde Rabbimin, yerlerin ve göklerin Rabbi olduğunu 
hissediyorum" karşılığını verdi. Bunun üzerine onlar da kalkarak hep bir 
ağızdan: "Rabbimiz, göklerin ve yerin Rabbidir. O'ndan başkasına asla ilâh 


’Abdurrezzâk (1/395,396). 
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demeyiz. Yoksa andolsun ki saçma bir söz söylemiş oluruz " 1 dediler. Onlann 
konuştuklan arasında Allah'ın Kur’ân'da zikretmiş olduğu şeyler de 
bulunmaktaydı. Bunlar mağaraya girmeye karar verdiler. O zaman 
şehirlerinde Dekyûs denilen zalim biri vardı. Uzun bir süre mağarada uyuya 
kaldılar. Sonra Allah onlan uyandırdı. Onlar da aralanndan bir kişiyi 
kendilerine yemek satın alması için çarşıya gönderdi. Bu kişi mağaradan 
çıktığı zaman, mağaranın kapısı yanında içinde hurma kurutulan bir ağıl 
gördü ve (kendi kendine): "Bu geçen akşam burada yoktu” dedi. Sonra 
Müslümanlann sözlerinden bazı sözler işitti. Müslümanlar Allah'ı 
zikrediyordu. O şehrin insanları Müslüman olmuş ve sâlih biri kral lan 
olmuştu. Bir ara yolu şaşırdığını zannetti. Sonra çıkmış olduğu şehre ve 
karşısında bulunan iki şehre daha bakmaya başladı. Bu şehirlerin isimleri 
Ufsûs, Eydebûs ve Şâmûs'tu. O yine (kendi kendine): "Ben yolu şaşırmadım. 
Bunlar Ufsûs, Eydebûs ve Şâmûs şehirleridir” dedi. 

Sonra çıkmış olduğu şehre yöneldi ve çarşısına geldi. Gümüş parasını bir 
adama verince, o bu gümüş paranın diğer insanların parası gibi olmadığını 
anladı. Bunun üzerine korkarak kralın yanına gitti. Kral ona sorunca: "Belki 
de bu kişi Dekyûs zamanında şehir dışına çıkmış olan gençlerden biridir. Ben, 
bize onlan ve yerlerini göstermesi için Allah'a dua ederdim” dedi. Kral şehrin 
yaşlılarını topladı. Bu yaşlılann birinde bu kişilerin isimleri ve nesepleri 
bulunmaktaydı. Bu yaşlı kişi diğerlerine sorular soruyor, onlar da cevap 
veriyordu. Sonra gence sordu ve: "Genç doğru söylemektedir” dedi. Kral ve 
şehir halkı bu genç kişiyle beraber arkadaşlannın yanına gittiler. Mağaraya 
yaklaştıklannda gencin arkadaştan içeriden insanlann seslerini işittiler ve: 
"Arkadaşınız yakalanmış" demeye başladılar. Onlar birbirlerinin boynuna 
sarılıp birbirlerine nasihatler etmeye başladılar. Genç kendilerine yaklaşınca 
onu gönderdiler. Arkadaşlannın yanına vardığı zaman onlar gerçekten 
öldüler. Kral onlan görünce bu durum ağınna gitmişti. Onlara canlı olarak 
yerişememişti. Kral: "Onlan defnedeceğim, bana altından bir sandık getirin” 
dedi. Ona ölenlerden bir kişi rüyasında gelip: "Bizi altından sandık içine mi 
koymak istedin. Öyle yapma, bizi mağaramızda bırak. Biz topraktan yaratıldık 
ve tekrar ona döneceğiz" dedi. Bunun üzerine kral onlan mağaralannda 
bıraktı ve mağaralannda bir mescid inşa etti. 


1 Kehf Sur. 14 
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Abdurrezzâk ve İbnu'l-Münzir'in bildirdiğine göre Vehb b. Münebbih der 
ki: Hz. İsa’nın Muşta) havarilerinden biri Ashâb~ı Kehf in şehrine gelip içeri 
girmek istedi. Ona: “Kapısında bir put bulunmaktadır. Ona secde etmeden 
içeriye girilmez” denildi. Havari içeri girmek istemedi ve şehre yakın bir 
hamama gitti. Havari hamamda ücretle çalışıyordu. Hamam sahibi 
hamamında bereket ve rızkın bol olduğunu görmüştü. Hamam sahibi bu 
havariyi sevmeye, şehirden birkaç genç te yanına gelmeye başlamıştı. Havari 
onlara gökyüzü, yeryüzü ve âhiretten haber veriyordu. Hatta ona inandılar ve 
kendisini tasdik ettiler. Onlar da kendisi gibi güzel bir hâl üzereydiler. Havari 
hamam sahibine şart koşuyor ve: "Gece benimdir. Namaz vakti olduğu 
zaman benimle namazım arasına girme” diyordu. 

Bir gün kralın oğlu bir kadınla hamama geldi ve içeri girmek istedi. Havari: 
"Sen kralın oğlusun, şu filan filanla beraber içeri giremezsin” diyerek onu 
ayıpladı. Kralın oğlu utanarak geriye döndü. Ancak bir daha gelerek havariye 
sövüp onu azarladı ve kadınla beraber hamama girdi. Kadınla beraber 
hamamda geceledi ve orada öldüler. 

Krala gidilip: "Hamam sahibi oğlunu öldürdü” denildi. Kral onu aratmış 
fakat bulamamıştı. Havarinin arkadaşları da kaçmıştı. Onlar gençler diye 
adlandınldılar ve aranmaya başladılar. Onlar şehrin dışına çıkarak çiftçi bir 
arkadaşlarının yanına uğradılar. O da onlar gibi aynı durumdaydı. Ona 
arandıklannı söylediler. Onu da yanlarına alarak bir köpekle birlikte yollanna 
devam ettiler. Bir mağaranın yanında gece olunca mağaraya girdiler. 
"İnşallah bu geceyi sabahlayana kadar burada geçireceğiz. Sabahlayınca da 
görüşlerinize bakanz” dediler. Sonra kulaklan tıkandı (ve uyuya kaldılar). Kral 
adamlarıyla onlan aramaya çıkmıştı. Onlan buldular ve mağaraya girmek 
istediler. Onlardan biri mağaraya girmek istediğinde korkuyor ve hiç kimse 
İçeri girmeye güç yetiremiyordu. Aralanndan bir kişi krala: “Sen: «Eğer onları 
bulursam öldüreceğim» demedin mi?” dedi. Kral: "Evet, dedim” karşılığını 
verince: "O zaman mağaranın kapısına duvar ör ve mağarayı üzerlerine 
kapat, açlıktan ve susuzluktan ölürleri’ dedi. Kral da öyle yaptı. 

Bir müddet geçtikten sonra bir çoban bu mağaranın yanında yağmura 
yakalanmış ve (kendi kendine): "Şu mağaranın kapısını açsam ve koyunlarımı 
yağmur altından içeri alsam" dedi. Yağmur durmaksızın devam edince 
mağaranın kapısını açtı ve koyunlarını içeri soktu. O gün sabahladıktan zaman 
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Allah bu cesetlere ruhlarını geri verdi. Gençler aralarından birini yemek satın 
alması için gümüş parayla çarşıya gönderdiler. Şehirde hangi kapıya gittiyse 
parasım kabul eden birini bulamadı. Sonunda bir kişiye gelip: “Bana şu 
parayla yiyecek bir şeyler sat” dedi. Adam: “Bu dirhemi nereden buldun?” 
deyince: “Dün ben ve arkadaşlarım bir yere gitmiştik. Sabahladığımızda beni 
yemek almam için gönderdiler” cevabını verdi. Adam: “Bu dirhem filan kralın 
zamanındandır. Sen bu dirhemi nereden buldun?” dedi ve onu krala götürdü. 

Kral sâlih bir kişiydi. Gence: “Bu dirhemi nerede buldun?” diye sorunca: 
“Dün ben ve arkadaşlanm bir yere gitmiştik. Filan filan mağaranın 
yanındayken gece bastırdı ve o mağarada geceledik. Sonra (sabah olunca) 
beni kendilerine yemek almam için gönderdiler'* dedi. Kral: “Arkadaşlann 
nerededir?” deyince: “Arkadaşlanm mağaradadır” karşılığını verdi. Hep 
beraber mağaraya gittiler. Mağara kapısının yanına geldiklerinde, genç: 
“Bırakın arkadaşlanmın yanına sizden önce gireyim” dedi. Onlara 
yaklaştığında kendisinin de, onlann da kulaklan tıkandı (uyutuldular). Kral ve 
adamlan arkasından girmek istediler, ama içeri giren her kişi korkarak geri 
çıktı. İçeri girmeye güç yetiremiyorlardı. Sonra mağaranın yanında nanaz 
kıldıklar» birmescid inşa ettiler.’ 

İbn Merdûye'nin Emâli'öe İbn Abbâs'tan bildirdiğine göre Resûlullah 
(nllallıKı «M» melon): " Ashâb-ı Kehf, Mehdi'nin yardımcılarıdır" buyurmuştur. 1 

Zeccâcî'nin EmâlV de bildirdiğine göre İbn Abbâs: "Yoksa sen Ashâb-ı 
KehPi ve yazılı levha sahiplerini bizim şaşılacak âyetlerimizden mi 
sandın ?" 3 âyetini açıklarken şöyle dedi: “Gençler dinleri hususunda korkarak 
ailelerinden kaçmış ve onlan kaybetmişlerdi. Krala onlann durumunu haber 
verince, kral kurşundan bir levha isteyerek üzerine bu kişilerin isimlerini 
yazdırdı ve levhayı hâzinesine bıraktı. Sonra: “İleride bunlann bir durumu 
olacaktır” dedi. İşte o levha da Rakftn'dîr.” 4 


1 Abdurrezzâk (1/397- 399). 

1 Fethu 7-BSn'de (6/503) geçtiği üzere ibn Merdûye. 

} Kehf Sur. 9 
«Zeccâd (sh.5,6). 
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"Bunun üzerine biz de nice yıllar onların kulaklarını (dış 
dünyaya) kapattık. Sonra da iki gruptan hangisinin 
kaldıktan müddeti daha iyi hesap edeceğini görelim diye 
onlan uyandırdık." (UfSur. ıı, 12) 


İbnu'l-Münzir'in bildirdiğine göre İbn Cüreyc: "...Onların kulaklarını (dış 
dünyaya) kapattık"’ buyruğunu açıklarken: "Onlan uyuttuk, mânâsındadır” 
dedi. "Sonra da iki gruptan hangisinin kaldıkları müddeti daha iyi hesap 
edeceğini görelim diye onları uyandırdık " 2 âyeti hakkında ise: "Burada 
gençlerin ailesinden hidayete erenler ve sapıklığa düşenler kastedilmektedir 
Onlar dağa çıktıkları günü, ayı ve yılı yazmışlardı” dedi. 

İbn Ebî Şeybe, İbnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre 
Mücâhid: "...İki gruptan hangisinin kaldıkları müddeti daha İyi hesap 
edeceğini göreiim diye onlan uyandırdık " 3 buyruğunu açıklarken: "Burada 
mağaraya çıkan gençler ve mağarada kaldıktan yılların sayısı 
kastedilmektedir” dedi. 


İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre Katâde: "...İki gruptan hangisinin 
kaldıkları müddeti daha iyi hesap edeceğini görelim diye onları 
uyandırdık " 4 buyruğunu açıklarken: "Ne kâfirlerden, ne de müminlerden bu 
konuda hiç birinin bir bilgisi yoktu” dedi. 


’ Kehf Sur. 11 
1 Kehf Sur. 12 
5 Kehf Sur. 12 
4 Kehf Sur. 12 
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"Biz sana onlann haberlerini gerçek olarak anlatıyoruz: 
şüphesiz onlar Rablerine inanmış birkaç genç yiğitti. Biz de 
onlann hidâyetlerini artırmıştık. Onlann kalplerini metin 
kıldık. O yiğitler (o yerin hökümdan karşısında) ayağa 
kalkarak: «Bizim Rabbimiz, göklerin ve yerin Rabbidir. Biz, 
O ndan başkasına ilah demeyiz. Yoksa saçma sapan 
konuşmuş oluruz» dediler." (Kehf Sur. 13, 1 4) 


Saîd b. Mansûr, Abd b. Humeyd, İbnuM-Münzir, İbn Eb? Hâtim, Taberâni ve 
İbn Merdûye'nin bildirdiğine göre İbn Abbâs: "Allah gönderdiği her 
Peygamberi mutlaka genç olarak göndermiştir. Âlime verilen ilim de mutlaka 
genç iken verilmiştir" dedi ve: "(İçlerinden bazıları), «Ibrâhîm denilen bir 
gencin onları diline doladığını duyduk» dediler* 1 , “Hani Mûsâ, 
beraberindeki gence şöyle demişti ..." 2 * ve "...onlar Rablerine inanmış 
birkaç genç yiğitti ..." 9 âyetlerini okudu. 4 


İbn Ebî Hâtim’in RabFden bildirdiğine göre Enes: "Biz de onların 
hidâyetlerini artırmıştık" 5 buyruğunu açıklarken: "Burada ihlas 
kastedilmektedr” dedi. 


İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre Katâde: "Onlann kalplerini metin 
kıldık ..." 6 buyruğunu açıklarken: "Burada iman kastedilmektedir” dedi. 
"...Yoksa saçma sapan konuşmuş oluruz " 7 buyruğu hakkında ise: "Burada 
da yalan kastedilmektedir” dedi. 


1 Enbiya Sur. 60 

‘ Kehf Sur. 60 

5 Kehf Sur. 13 

* Taberânî M. el-Evsat (6421). 

5 Kehf Sur. 13 

s Kehf Sur 14 

; Kehf Sur. 14 
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İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Süddî: "Yoksa saçma sapan konuşmuş 
oluruz" 1 buyruğunu açıklarken: "Burada saçma sapan ifadesiyle zulüm 
kastedilmektedir" dedi. 


İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre ibn Zeyd bu âyeti açıklarken: "1tLi" 
ifadesi yanlış şeyler konuşmak, mânâsındadır" dedi. 


cA r&j -M J\ »jjfc »i y ^ fMb» »li 


"Onlara: «Siz onlardan ve Allah'tan başka taptıklarından 
ayrıldınız, bunun için mağaraya girin ki, Rabbiniz size 
rahmetini yaysın ve size işinizde kolaylık göstersin» 

denildi." (KekfSur. ıo) 


Saîd b. Mansûr, Ibnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Atâ 1 el- 
Horasânî: "...Siz onlardan ve Allahtan başka taptıklarından ayrıldınız ..." 2 * 
buyruğunu açıklarken: "Bu gençler, Allah'a ve daha başka şeylere tapan bir 
kavme mensup idi. Bunlar kavminin taptığı diğer ilahlan terk ettiler. Fakat 
Allah'ın ibadetinden aynlmadılar" dedi. 

İbn Cerîr ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Katâde: " Uj 
4 >l buyruğunu açıklarken: "Bu, İbn Mes'ûd'un kıraatında: “ U$ 

Ö5* öt* şeklindedir. Bu da âyetin tefsiridir" dedi. 4 

İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Mücâhid: "...Bunun için mağaraya 
girin ..." 5 buyruğunu açıklarken: "Onların mağarası iki dağ arasındaydı" dedi. 

İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Süddî: "...Rabbiniz size rahmetini 
yaysın ve size işinizde kolaylık göstersin, denildi " 1 buyruğunu açıklarken: 
"Burada yemek kastedilmektedir" dedi. 


1 Kehf Sur. 14 

1 Kehf Sur. 16 

5 Kehf Sur. 16 

4 İbn Cerîr (15/182). 

s Kehf Sur. 16 
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"(Orada olsaydın) güneş doğduğunda onun; mağaralarının 
sağ tarafına meylettiğini, batarken de onlara dokunmadan 
sol tarafa gittiğini görürdün. Kendileri ise mağaranın geniş 
bir yerinde idiler. Bu, Allah'ın mudzelerindendir. Allah, 
kime hidayet ederse işte o, doğru yolu bulandır. Kimi de 
şaşırtırsa, artık ona doğru yolu gösterecek bir dost 
bulamazsın. Kendileri uykuda oldukları halde sen onları 
uyanık sanırdın. Onları sağa sola çevirirdik. Köpekleri de 
mağaranın girişinde ön ayaklarını uzatmış yatmakta îdi. 
Eğer onların durumlarına muttali olsa idin dönüp onlardan 
kaçardın ve gördüklerin yüzünden İçin korku ile dolardı. 
Böylece biz, birbirlerine sorsunlar diye onları uyandırdık. 
İçlerinden biri; «Ne kadar kaldınız?» dedi. (Bir kısmı) «Bir 
gün, ya da bir günden az», dediler. (Diğerleri de) şöyle 
dediler: «Ne kadar kaldığınızı Rabbiniz daha iyi bilir. Şimdi 
siz birinizi şu gümüş para ile kente gönderin de baksın; 
(şehir halkından) hangisinin yiyeceği daha temiz ve lezzetli 
ise ondan size bir nzık getirsin. Ayrıca, çok nazik davransın 
(da dikkat çekmesin) ve sizi hiçbir kimseye sakın 
sezdirmesin.»" (KekfSur. 17 - 1 ») 


’ Kehf Sur. 16 
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İbn Cerfr, İbnu’l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre İbn Abbâs: 
ifadesini açıklarken: “Meyletmek mânâsındadır" dedi. ifadesi 

hakkında İse: “Bırakır mânâsındadır” dedi. 3 

İbn Ebt Şeybe, İbnu’l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre 
Mücâhid: ifadesini açıklarken: "Onlan terk eder (dokunmadan 

geçer) mânâsındadır” dedi. "İU j buyruğu hakkında ise: 
“Mağaranın içindeydiler mânâsındadır” dedi. 

İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Saîd b. Cübeyn 'SU j ^*3"* 
buyruğunu açıklarken: “Yan tarafta tenha bir yerde idiler mânâsındadır” 
dedi. 

İbnu’l-Münzir’in bildirdiğine göre Ebu Mâlik: "ÂU s f*i* 7 buyruğunu 
açıklarken: “Yan tarafta idiler mânâsındadır” dedi. 

İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Katâde: "Kendileri uykuda oldukları 
halde sen onlan uyanık sanırdın.,."* buyruğunu açıklarken: “Ey 
Muhammedi Bu onlann birinci uyku durumudur, mânâsındadır” dedi. "Onları 
sağa sola çevirirdik..."* buyruğu hakkında ise: “Bu da ikinci uykulandır. 
Onlar yılda bir defa çevrilirlerdi” dedi. 

İbn Ebî Hâtim ve İbn Merdûye'nin bildirdiğine göre İbn Abbâs: "Onları 
sağa sola çevirirdik..." 10 buyruğunu açıklarken: “Onlar altı ay bir taraflanna, 
altı ay diğer taraflanna çeviriyorduk, mânâsındadır” dedi. 

İbn Ebî Şeybe, İbnu’l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre Ebû 
İyâd: "Onlan sağa sola çevirirdik ..." 1 buyruğunu açıklarken: “Yılda iki defa 
çevrirdik, mânâsındadır” dedi. 


’ Kehf Sur. 17 
1 Kehf Sur 17 

* İbn Cerir (15/185,186) ve el-İtkân’ da (2/25) geçtiği üzere İbn Ebî Hâtim. 
< Kehf Sur. 17 

5 Kehf Sur. 17 

6 Kehf Sur. 17 

7 Kehf Sur 17 

8 Kehf Sur. 18 
? Kehf Sur. 18 
” Kehf Sur. 18 
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İbnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Mücâhid: 
"...Çevirirdik ..." 1 2 * 4 ifadesini açıklarken: "Bu dokuz yıl içinde olmuştur. Diğer 
yıllarda olmamıştır” dedi. 

Saîd b. Mansûr ve İbnu’l-Münzir'in bildirdiğine göre Saîd b. Cübeyn 
"...Onları sağa sola çevirirdik ..." 5 buyruğunu açıklarken: "Yer onlann etlerini 
yemesin diye çevrilirlerdi" dedi. 

İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Mücâhid: "... Köpekleri... M ifadesini 
açıklarken: "Köpeklerinin adı Kutmûr’dur" dedi. 

İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Hasan(-ı Basrî): "Ashâb-ı Kehfin 
köpeklerinin adı Kttmîfdir" dedi. 

İbnu'l-Münzir'in bildirdiğine göre İbn Cüreyc der ki: İlim ehlinden bir 
kişiye: "Onlann köpeği aslan mıdır?" dediğimde: "Allah’ın hayatına yemin 
ederim ki, aslan değildi. Fakat o kendileriyle beraber evlerinden çıkan 
Kutmûr adında kırmızı bir köpektir" dedi. 

İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Kesîr en-Newâ': "Ashâb-ı Kehfin köpeği 
san bir köpekti" dedi. 

İbn Ebî Hâtim'in, Süfyân vasıtasıyla bildirdiğine göre Kûfe’de kendisine 
Ubeyd denilen bir kişi vardı. Ona hiç yalan isnâd edilmiş değildi. Bu kişi: "Ben 
Ashâb-ı Kehfin köpeğinin sanki yün elbise gibi kırmızı olduğunu gördüm" 
dedi. 

İbn Ebî Hâtim'in, Cerir vasıtasıyla bildirdiğine göre Ubeyd es-Sewâk: "Ben, 
Ashâb-ı Kehf’in köpeğini gördüm. O, küçük ve kısa idi. O ellerini mağara 
kapısının ön tarafına uzatmıştı. O şöyle şöyle kulaklannı oynatıyordu" dedi. 

ibn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Abdullah b. Humeyd el-Mekkî: 

"...Köpekleri de mağaranın girişinde ön ayaklannı uzatmış yatmakta 


1 Kehf Sur. 18 

1 Kehf Sur. 18 

5 Kehf Sur. 18 

4 Kehf Sur. 18 
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idi..." 1 * * 4 buyruğunu açıklarken: “O, nzkını ön ayaklarını yalamakta buldu" dedi. 

İbn Cerîr, İbnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim’in değişik kanallarla bildirdiğine 
göre İbn Abbâs: ifadesini açıklarken: "Burada (mağara kapısının) 

önü kastedilmektedir" dedi. 

İbn Cerîr ve İbnu’l-Münzir'in bildirdiğine göre İbn Abbâs: ifadesini 

açıklarken: “Burada (mağaranın) kapısı kastedilmektedir" dedi. 

İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Atâ': ifadesini açıklarken: 

"Burada mağara kapısının önü kastedilmektedir" dedi. 

İbnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Saîd b. Cübeyr: 

1 b" 5 ifadesini açıklarken: “Burada yüksek yer kastedilmektedir" dedi. 

İbnu'l-Münzir'in bildirdiğine göre İbn Cüreyc: “...Köpekleri de mağaranın 
girişinde ön ayaklarını uzatmış yatmakta İdi ..." 6 buyruğunu açıklarken: 
“Mağara kapısında onlar için nöbet tutuyordu" dedi. 

İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Şehr b. Havşeb der ki: Benim eskiden 
cesur bir dostum vardı. O mağaraya uğradı ve: "İçeri girip onlara bakacağım" 
dedi. Ona: “Yapma, sen: «Eğer onların durumlarına muttali olsa idin dönüp 
onlardan kaçardın ve gördüklerin yüzünden için korku ile dolardı » 7 âyetini 
okumuyor musun?” denildi. O bunu kabul etmedi ve içeri girdi. Ancak gözleri 
beyazlaşıp saçlan değişmişti. Ondan sonra insanlara: “Onlar yedi kişiydiler" 
derdi. 

Saîd b. Mansûr, İbnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre İbn 
Abbâs: "...Hangisinin yiyeceği daha temiz ve lezzetli ise ..." 8 buyruğunu 
açıklarken: “Burada caiz olan boğazlama kastedilmektedir. Çünkü tâğutlara 
(putlara) kurbanlar keserlerdi" dedi. 


1 Kehf Sur. 18 

* Kehf Sur. 18 
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4 Kehf Sur. 18 

5 Kehf Sur. 18 

* Kehf Sur. 16 

7 Kehf Sur. 18 
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İbn Ebî Şeybe, İbnu'l-Münzir ve İbn Ebî H ât im'in bildirdiğine göre ibn 
Abbâs: "...Hangisinin yiyeceği daha temiz ve lezzetli ise...*’ buyruğunu 
açıklarken: "Burada temiz yiyecek kastedilmektedir. Çünkü o zamanlar 
domuz keserlerdi" dedi. 


■>[ 4J Ç4j V ÎpLUl 1)\j Jİ- M İ*J Si frÂ* Üjİpİ JJÜJLSTj 
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“Böylece biz, insanları onların hâlinden haberdar ettik ki, 
Allah'ın vaadinin hak olduğunu ve kıyametin 
gerçekleşmesinde de hiçbir şüphe olmadığını bilsinler. Hani 
onlar aralarında onların durumunu tartışıyorlardı. «Onların 
üstüne bir bina yapın. Rahlen onların hâlini daha iyi bilir» 
dediler. Duruma hâkim olanlar ise, «Üzerlerine mutlaka bir 
mescid yapacağız» dediler." (KekfSur. 21) 

İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre İbn Abbâs: ‘Böylece biz, insanları 
onların hâlinden haberdar ettik ...* 2 buyruğunu açıklarken: "Bildirdik 
mânâsındadır" dedi. 


İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Süddî der ki: Kral kavminden yaşlı kişileri 
çağırdı ve onlara Ashâb-ı Kehf’in durumunu sordu. Onlar da: "Dlkûs denlen 
bir kral vardı. Onun zamanında bazı gençler ortadan kaybolmuştu. Kral 
onlann isimlerini şehrin kapısında bulunan bir kaya parçasına yazdırdı” 
dediler. Kral kavminden o kaya parçasını getirmelerini istedi. Kaya parçası 
getirilince üzerinde isimlerinin olduğunu gördü ve çok sevinerek: "O ölenler 
tekrar dirildi” dedi. Sonra Allah ölüleri diriltir diye haber yaydı. Zira: ‘Böylece 
biz, insanlan onlann hâlinden haberdar ettik ki, Allah'ın vaadinin hak 
olduğunu ve kıyametin gerçekleşmesinde de hiçbir şüphe olmadığını 
bilsinler " 3 buyruğu da bunu göstermektedir. Kral: "Bu sâlih kavmin yanında 
mescid yaptıracağım ve ölene kadar onda Allah'a ibadet edeceğim" dedi. 


'Kehf Sur. 19 
'Kehf Sur. 21 
5 Kehf Sur 21 
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Yine: "...Duruma hâkim olanlar ise, «Üzerlerine mutlaka bir mescid 
yapacağız» dediler ...” 1 buyruğu da bunu göstermektedir. 

Abdurrezzâk ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Katâde: "Duruma 
hâkim olanlar ise, «Üzerlerine mutlaka bir mescid yapacağız» dediler ..." 2 
buyruğunu açıklarken: “Onlar valiler 1 ' veya: “Sultanlardır" dedi. 

İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Saîd b. Cübeyr: "Kral onlar için bir 
mabet yaptırdı ve en yüksek yerine: “Büyüklerin, valilerin oğullan" yazdırdı" 
dedi. 


*' r ? i 
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"Karanlığa taş atar gibi, «Mağara ehli üçtür, dördüncüleri 
köpekleridir» derler, yahut «Beştir, akıncıları köpekleridir» 
derler, yahut «Yedidir, sekizincileri köpekleridir» derler. De 
ki: «Onların sayısını en iyi bilen Rabbim’dir. Onları pek az 
kimseden başkası bilmez.» Bunun için, onlar hakkında, bu 
kısaca anlatılanın dışında, kimseyle tartışma ve onlar 
hakkında kimseden bir şey sorma." (Kehf Sur. 22) 


İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Süddî: "Karanlığa taş atar gibi, "Mağara 
ehli üçtür..." derler ..." 3 buyruğunu açıklarken: “Burada Yahudiler 
kastedilmektedir" dedi. "...Yahut, "Beştir... derler ..." 4 buyruğu hakkında 
ise: “Burada da Hıristiyanlar kastedilmektedir" dedi. 


’ Kehf Sur. 21 

2 Kehf Sur. 21 

3 Kehf Sur. 22 

4 Kehf Sur. 22 
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Abdurrezzâk ve İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre Katide: "Karanlığa taş 
atar gibi...”' buyruğunu açıklarken: “Zan ederek atmak (konuşmak) 
mânâstndadır” dedi . 2 

ibn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre İbn Mes'ûd: "...Onları pek az kimseden 
başkası bilmez...buyruğunu açıklarken: “Ben de o az olanlardanım. Onlar 
yedi kişiydi ’ 1 dedi. 

Abdurrezzâk, Firyabî, İbn Sa’d, İbn Cerîr, İbnu’l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in 
değişik kanallarla bildirdiğine göre İbn Abbâs: "Onları pek az kimseden 
başkası bilmez ..." 4 buyruğunu açıklarken: "Ben de o az olanlardanım. Onlar 
yedi kişiydi” dedi . 5 

Taberânî’nin M . el-Evsat 'ta sahih bir isnâdla bildirdiğine göre İbn Abbâs: 
"Onları pek az kimseden başkası bilmez ..." 6 buyruğunu açıklarken: Bende o 
az olanlardanım. Bunlar, Maksimilyen, Temlîhe -bu, gümüş parayla çarşıya 
gönderilen kişidir-, Martûlus, Beynûnus, Durdûnis, Kefâşetîtus, 
Muntenuvâsûs -bu da çobandır- ve köpekleri Kıtmîridir. Kıtmîr, Kürt 
köpeklerinden küçük, Kıbtî köpeklerden ise daha iriydi. Ancak Kıbtî 
köpeklerden daha iri olduğunu zannetmiyorum.” 

Ebû Abdirrahman der ki: "Babam: "Bana ulaştığına göre bu isimler bir şey 
üzerine yazılıp da ateşe atılırsa ateş söneri’ dedi . 7 

İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre Vehb b. Münebbib: "Kuriân’da "jdl a 
(Pek az) ifadelerinin tümü on sayısından aşağıdır” dedi. 

İbn Cerîriin bildirdiğine göre İbn Abbâs: "...Kimseyle tartışma ..." 1 
buyruğunu açıklarken: “Sana bildirdiklerim dışında onlar hakkında kimseyle 
tartışma, mânâsındadır” dedi . 2 


'Kehf Sur. 22 
1 Abdurrezzâk (1/400). 
5 Kehf Sur. 22 


4 Kehf Sur. 22 

5 Abdurrezzâk (1/400), İbn Sa'd (2/366) ve İbn Cerîr (15/219,220). 

6 Kehf Sur. 22 

7 Taberânî (6113). Heysemî, Mecmau ’z-Ztztiid'de (7/53) der İd: "İsnadında zayıf olan 
Yahya b. Ebî Revk bulunmaktadır." 

‘Kehf Sur. 22 
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Ibn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Mücâhid: "...Onlar Hakkında, bu kısaca 
anlatılanın dışında, kimseyle tartışma ..." 1 * 3 buyruğunu açıklarken: '‘Onlar 
hakkında açıkladıklanmız sana yeter, bu konuda kimseyle tartışma 
mânâsındadır" dedi. '...Onlar hakkında kimseden bir şey sorma ” 4 buyruğu 
hakkında ise: “Açıkladıklanmız sana yeter, Ashâb-ı Kehf hakkında Yahudilere 
bir şey sorma mânâsındadır" dedi. 

Abdurrezzâk, Îbnu'l-Münzır ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Katâde: 
"...Onlar hakkında, bu kısaca anlatılanın dışında, kimseyle tartışma ..." 5 
buyruğunu açıklarken: "Bildirdiklerimiz sana yeter, onlar hakkında kimseyle 
tartışma, mânâsındadır" dedi . 6 

İbn Ebî Şeybe, İbn Cerîr, İbnu'l-Münzir, İbn Ebî Hâtim ve İbn Merdûye'nin 
değişik kanallarla bildirdiğine göre İbn Abbâs: "Onlar hakkında, bu kısaca 
anlatılanın dışında, kimseyle tartışma ..." 7 buyruğunu açıklarken: "Burada 
Yahudiler kastedilmektedir" dedi . 6 



ûı .ıL ot -VJ * Üüüi Jeû Ji 'Î i 

llîj IJU j, OjîSl 0İ4İÎ ot ^ fa ^ 


"Hiç bir şey hakkında: «Ben bunu yarın mutlaka yapacağım» 
deme. Ancak, «Allah dilerse yapacağım» de. Unuttuğun 
zaman Rabbini an ve «Umarım Rabbîm beni, bundan daha 
doğru olana ulaştırır» de." (Kehf Sur. 23.24) 


İbnu'l-Münzir'in, Mücâhid'den bildirdiğine göre Kureyş'liler toplanıp: "Ey 
Muhammedi Bizim ve atalannın dinini bıraktın. Bu getirmiş olduğun din nasıl 
bir şeydir?" dediler. Resûlullah WM>hu aleyh «»M: "Bu din Rahmân’ın katından 
getirdiğim dindir" buyurdu. Kureyş'liler. "Biz Rahmân’ı ancak Rahmân el- 


1 Kehf Sux. 22 

* İbn Cerîr (15/221). 

* Kehf Sur. 22 

4 Kehf Sur. 22 

* Kehf Sur. 22 

6 Abdurrezzâk (1/40U). 

7 Kehf Sur 22 

* İbn Cerîr (15/222) ve et-Tağlîk'te (4/246) geçtiği üzere İbn Ebî Hâtim. 
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Yemâme diye biliriz" dediler. Kureyşliler burada Museylemetu’l-Kezzâb’ı 
kasdetmişti. Sonra Kureyşliler, Yahudilere bir yazı yazıp: "Aramızda 
peygamber olduğunu söyleyen bir kişi çıktı. Bu kişi bizim ve atalannırı dinini 
bıraktı. O bu dini Rahman'ın katından getirdiğini iddia etmektedir. Biz de ona: 
“Biz Rahmân’ı ancak Rahmin el-Yemâme olarak biliriz" dedik. Bu kişi emin, 
hainlik etmeyen ve ahdi bozmayan biridir. Doğru olan ve yalan söylemeyen 
biridir. Bu kişi kavminin ileri geienlerlndendir ve çokluk sahibi biridir. Bize, 
ona soracağımız bir şeyler yazın" dediler. 

Yahudiler toplanıp: "Bu (Peygamberin) vasıflan ve çıkacağı zamandır" 
diyerek Kureyş'lilere şöyle yazdılar "Ona Ashâb-ı Kehf'in durumunu, Zül- 
Kameyn'i ve ruhu sorun. Eğer getirdikleri Rahmân’ın katından ise, zira 
Rahmân Yüce Allah'tır (ona bildirir). Eğer Yemâme Rahmân'ından ise kesilip 
kalır. Bu haber Kureyş'lilere verilince içlerinde bir zafer hissettiler. 

Bunun üzerine: "Ey Muhammedi Sen bizim ve atalannın dinini bıraktın. 
Bize Ashâb-ı Kehf’in durumunu, Zül-Kameyn'i ve ruhu anlat" dediler. 
Resûlullah aleyhi meltem): "Bana yann gelin (anlatacağım)” buyurdu. Ancak 
Resûlullah (ulUUu etaytn m*n«n) istisna etmemişti (inşallah dememişti). Bunun 
üzerine Cibril bir süre kendisinden kesildi ve gelmedi. Sonra Cibril gelince, 
Resûlullah (nHaUteu aleyhi «uttan): " Bana bilmediğim şeyleri sordular ve cevap 
veremedim. Bu da ağınma gitti" dedi. Cibril: "İçinde köpek veya canlı resmi 
olan eve girmediğimizi bilmiyor musun?” dedi. O zaman da evde bir köpek 
yavrusu vardı. İşte o vakit: "Hiç bir şey hakkında: «Ben bunu yann mutlaka 
yapacağım» deme. Ancak, «Allah dilerse yapacağım» de. Unuttuğun 
zaman Rabbini an ve «Umarım Rabbim beni, bundan daha doğru olana 
ulaştınr» de ” 1 âyetleri nâzil oldu. Bu da, bana sormuş olduğunuz şey 
hakkında yanndan önce beni doğru olana ulaştırması mânâsındadır. Yine 
Ashâb-ı Kehf hakkında zikredilenler ve: “Sana ruh hakkında soru soruyorlar. 
De ki: Ruh, Rabbimin bileceği bir şeydir. Size pek az ilim verilmiştir ” 2 âyeti 
nâzil oldu. 

Ibn Merdûye'nin, Ibn Abbâs’tan bildirdiğine göre Hz. Peygamber sdıiiahu 
aleyhi vnaflem) bir yemin etti ve vahiysiz kırk gece geçirdi. Sonra, Yüce Allah: "Hiç 


1 Kehf Sur. 23,24 
1 İsrâ Sur. 85 
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bir şey hakkında: «Ben bunu yann mutlaka yapacağım» deme. Ancak, 
«Allah dilerse yapacağım» de. Unuttuğun zaman Rabblni an ve «Umanm 
Rabbim beni, bundan daha doğru olana ulaştırır» de " 1 âyetlerini indirdi. Hz. 
Peygamber (MMto*riN«»aBfl))kırk gece sonra istisna etti. 

Saîd b. Mansûr, ibn Cerîr, İbnu’l-Münzir, İbn Ebî Hâtim, Taberânî, Hâkim ve 
Ibn MerdOye'nin, bildirdiğine göre İbn Abbâs bir yıl sonra olsa bile istisna 
edilmesi gerektiğini bildirip: ”... Unuttuğun zaman Rabbini an ...” 2 âyetini 
okudu. Bu da İstisna etmediğin aklına gelirse, mânâsındadır . 3 

İbnu'l-Münzir, ibn Eb? Hâtim ve Taberânî'nin bildirdiğine göre İbn Abbâs 
bu âyet hakkında: "Eğer unutur ve inşallah demeden bir şey hakkında: «Evet, 
yapacağım» dersen, unuttuğunu hatırladığın zaman: «İnşallah» de'* demiştir/ 

İbn Ebî Şeybe ve İbnuM-Münziriin bildirdiğine göre Ebu’l-Âliye: 
“...Unuttuğun zaman Rabbini an ...” 5 buyruğunu açıklarken: "Kişi 
unuttuğunu hatırladığı zaman istisna etsin" dedi. 

İbnu'l-Münziriin, Saîd b. Cübeyriden bildirdiğine göre istisna etmeyi 
unutarak yemin eden bir kişi için: "Bir aya kadar istisna etme fırsatı vardır" 
dedi ve: “...Unuttuğun zaman Rabbini an ...” 6 âyetini okudu. 

İbn Ebî Hâtim'in, Amr b. Dînar vasıtasıyla bildirdiğine göre Atâ: "Yemin 
eden kişi bir deve sağımı kadar bir zaman içinde istisna edebilir" dedi. Tâvus: 
"Aynı mecliste bulunduğu müddetçe istisna edebilir" dedi. 

İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre lbrâhîm(H Nehaî): "Kişi o konuda 
konuştuğu müddetçe İstisna edebilir” dedi. 

İbn Ebî Hâtim, Taberânî, İbn Merdûye ve İbn Asâkiriin bildirdiğine göre 
İbn Abbâs: "istisna etmeyi unutursan ve aklına gelirse et. Zaten istisna olayı 


’ Kehf Sur. 23,24 
1 Kehf Sur. 24 

3 Ibn Cerîr (15/225), Taberânî (11069) ve Hakim (4/303). 

4 Taberânî (12/817). 

5 Kehf Sur. 24 

6 Kehf Sur. 24 
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Resûlullah'a UM» attyhi **uIm) has bir şeydir. Bizden biri için geçerli değildir. 
Bizden biri ancak yemin sırasında istisna ederi' dedi . 1 * 

Saîd b. Mansûriun bildirdiğine göre ibn Ömer: "Yemin ederken hemen 
istisna eden kişi yeminini yerine getirmezse yeminini bozmuş olmaz (yemin 
kefareti gerekmez). Ancak yemin ederken hemen istisna etmeyen kişi 
yeminini bozmuş oluri’ dedi. 

Beyhakî'nİn, el-Esmâ ve's-Stfât'ta, İbn ömeriden bildirdiğine göre 
Resûlullah (saSaiiahu aleyh veseBen): " Yemin ederken inşallah diyen kişi dilerse yeminini 
yerine getirir, dilerse getirmez ve yemini bozulmaz (yemin kefareti gerekmez)“ 
buyurmuştur . 1 

Ahmed, Buhârî, Müslim, Nesâî ve Beyhakî'nİn, el-Esmâ ve’s-Sıfat' ta Ebû 
Hureyre'den bildirdiğine göre Resûlullah MıMu «Mi »vim şöyle buyurmuştur: 
" Süleyman b. Dâvud, Allah'ın selamı üzerlerine olsun: «Bu gece doksan kadım 
dolaşacağım. Her biri de bana Allah yolunda savaşacak bir çocuk doğuracaktır» 
dedi. Melek: "«İnşallah»* de" dedi ama o demedi. O gece doksan kadını dolaştı. 
Sonra kadınlardan sadece bir tanesi yarım insan olarak bir çocuk doğurdu. 
Canım elinde olana yemin olsun ki, eğer inşallah deseydi, yemini bozulmayacak 
ve ihtiyacına kavuşmuş olacaktı ." 3 

İbn Ebî Şeybe, İbnu'l-Münzir, İbn Ebî Hâtim ve Beyhakî'nİn Şuabu'l- 
İmân'da bildirdiğine göre İkrime: '...Unuttuğun zaman Rabbini an ..." 4 
buyruğunu açıklarken: "Öfkelendiğin zaman Rabbini an" dedi . 5 

Beyhakî'nİn, el-Esmâ ve’s-Sıfat ta bildirdiğine göre Hasan(-ı Basrî): 
"...Unuttuğun zaman Rabbini an ..." 6 buyruğunu açıklarken: "(Yemin 
ederken) İnşallah demezsen Rabbini an (istisna et) mânâsındadır" dedi . 7 


1 Taberânî (11143) ve İbn Arikir (52/245). 

* Beyhakî (362), Ahmed 8/187, 9/265, 10/258, 266 (4581, 5362, 6087, 6103, 6104), Ebû 
Dâvud (3261) ve Nesâî (3837- 3839). Sahih hadistir (Bakın: Elbânî, Sahih Sünen Ebî Dâvud, 
2794). 

5 Ahmed 13/142 (7715), Buhâri (6720), Müslim (1654), Nesâî (3840) ve Beyhakî (366). 

4 Kehf Sur. 24 

5 İbn Ebî Şeybe (13/571) ve Beyhakî (8296). 

6 Kehf Sur. 24 

7 Beyhakî (366), 
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Beyhakî’nin bildirdiğine göre Mu'temir b. Süleyman der ki: “Babamın, 
Kûfe'den, Kurbân okuyan biriyle konuştuğunu işittim. O kişi, bu âyet 
hakkında: “Kişi (yemin ederken) inşallah demeyi unutursa, tövbesi: «Umarım 
Rabbim beni, bundan daha doğru olana ulaştırın»' demesidir" dedi . 2 


IjSji U{ fiâ ât Jî * UJJ Ijüijli & i* feü? ^ L&i 



* 





“Onlar, mağaralarında ûç yüz yıl yatıp kaldılar ve bu yıllara 
dokuz yıl daha kattılar. De kî: Onların ne kadar kaldıklarını 
en iyi Allah bilir. Göklerin ve yerin gayfoı O'na aittir. O, ne 
mükemmel görendir! O ne mükemmel işitendir! İnsanlann 
O ndan başka dostu yoktur. O, hiç kimseyi hükümranlığına 

ortak etmez." (KekfSur. 25 , 20 ) 


Hatîb’in Târih'te Hakîm b. İkâl'dan bildirir. Osman b. Affân'ın bu âyeti: 
j şeklinde tenvin ile okuduğunu işittim ." 4 

İbn Ebî Hâtim ve Ibn Merduye'nin bildirdiğine göre Ibn Abbâs: Kişi âyeti 
gördüğü şekliyle tefsir ederek, gerçekten gökyüzü ve yeryüzü arasındaki 
mesafeden daha fazla uzaklaşır" diyerek: "Onlar, mağaralannda üç yüz yıl 
yatıp kaldılar ve bu yıllara dokuz yıl daha kattılar"* âyetini okudu. Sonra: 
“Ne kadar uyudular?" deyince: “Üç yüz dokuz sene" karşılığını verdiler. İbn 
Abbâs şöyle devam etti: “Eğer bu kadar uyumuş olsalardı, Allah: "De ki: 
Onların ne kadar kaldıklannı en iyi Allah bilir... buyurmazdı. Ancak Allah 
insanlann diyeceği şeyi bildirmiş ve: "Karanlığa taş atar gibi, «Mağara ehli 
üçtür, dördüncüleri köpekleridir» derler, yahut, «Beştir, akıncıları 
köpekleridir» derler, yahut «Yedidir, sekizincileri köpekleridir» derler ..." 7 


’ Kehf Sur. 23,24 
1 Beyhakî (367). 

5 Kehf Sur. 25 
♦Hatib (1/308). 
s Kehf Sur. 25 
‘Kehf Sur. 26 
1 Kehf Sur. 22 
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buyurmuştur. Yine, Allah insanların bunu bilmediğini bildirerek: "Onlar, 
mağaralarında üç yüz yıl yatıp kaldılar ve bu yıllara dokuz yıl daha kattılar * 1 
derler" buyurdu. 

Abdurrezzâk, İbn Cerîr, İbnul-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre 
Katâde der ki: Bu âyet İbn Abbâs’ın kıraatında: " 2U 645 ^ 4 * 4 $ 4 iJLî >JlSj 
\Jlİ3 liiıSjij” şeklindedir. Burada insanlann dediği kastedilmektedir. Peki, 
Allah'ın: "De ki: Onlann ne kadar kaldıklarını en iyi Allah bilir ...* 2 
buyurduğunu görmüyor musun ?" 3 

İbn Cerîr'in bildirdiğine göre Katâde: "Onlar, mağaralarında üç yüz yıl 
yatıp kaldılar ve bu yıllara dokuz yıl daha kattılar * 4 buyruğunu açıklarken: 
"Bu, Ehl-i Kitab'ın sözüdür. Allah onlara cevap olarak: "De kİ: Onların ne 
kadar kaldıklarını en iyi Allah bilir ...* 5 buyurdu . 6 

İbn Ebî Şeybe, İbn Cerîr, İbnu’l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine 
göre Dahhâk der ki: "2u 645 £ ijSJj " 7 * âyeti nâzil olduğu zaman, ashâb: 

"Yâ Resûlallah! Burada üç yüz gün mü, ay mı, yıl mı kastedilmektedir?" diye 
sordu. Bunun üzerine Yüce Allah: ijSıSjij buyruğunu indirdi . 9 

İbn Merdûye'nin başka bir kanalla bildirdiğine göre Dahhâk, İbn 
Abbâs'tan aynısını mevsûl olarak bildirir. 

İbnu'l'Münzîr ve İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre Mücâhid: "Onlar, 
mağaralarında üç yüz yıl yatıp kaldılar ve bu yıllara dokuz yıl daha 
kattılar * 10 âyetini açıklarken: "Burada uyuduklan yıllar kastedilmektedir" 
dedi. 


1 Kehf Sur. 25 

1 Keh/ Sur. 26 

3 Abdurrezzâk (1/402). 

4 Kehf Sur. 25 

5 Kehf Sur. 26 

6 İbn Cerîr (15/229). 

7 Kehf Sur. 25 

9 Kehf Sur. 25 

9 İbn Cerîr (15/230). 

10 Kehf Sur. 25 
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İbnu'l-Münzir'in bildirdiğine göre İbn Abbâs: “O, ne mükemmel görendir! 
0 ne mükemmel işitendir... 4,1 buyruğunu açıklarken: "Burada vasfedîlen 
Yüce Allah'tır" dedi. 


İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Katâde: “O, ne mükemmel görendir! O 
ne mükemmel işitendir ...* 2 buyruğunu açıklarken: "Hiç kimse Allah’tan daha 
fazla göremez ve işitemez" dedi. 


ö* *** c)j ^ ö* ıjfrJ u 

ö ijjbji îIjüju |»4İ3 ^ ★ \ < x >c İa 

i biâpî fy* ’Vj LİjJI ill»Jl iLj Jb y Ç, ŞİP İUİlP JÜu Vj 

İjÎ M £?lj Ü/İ ^ 


“Rabbinin Kitabı ndan sana vahyedileni oku. Onun 
kelimelerini değiştirebilecek yoktur. O ndan başka bir 
sığınak da bulamazsın. Sabah akşam Rablerinin rızasını 
dileyerek O na yalvaranlarla beraber sen de sabret Dünya 
hayatının güzelliklerini isteyerek gözlerini o kimselerden 
ayırma. Bizi anmasını kendisine unutturduğumuz ve işinde 
aşın giderek hevesine uyan kimseye uyma/' (KcbfSur. 27. 28) 


İbn Ebî Şeybe, İbnu’l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre 
Mücâhid: "İJLpâli" ifadesini açıklarken: "Burada sığınak kastedilmektedir" 
dedi. 


Ibnu’l-Enbârfnin el-Vakfta, İbn Abbâs'tan bildirdiğine göre Nafi' b. el- 
Ezrak kendisine: “laicli ^5* 3 buyruğundaki “müttehide" ne 

demektir?" deyince, İbn Abbâs şu karşılığı verdi: "Burada yeraltındaki sığınak 
kastedilmektedir. Husayyib ed-Damrî bu konuda: 

"Vay benim kederim ki keder bana fayda vermez 


' Kehf Sur. 26 
1 Kehf Sur. 26 
J Kehf Sur. 27 
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Zira Allak ’ın takdirinden sığınacak yer yoktur “ demiştir.” 

İbn Merdûye, Hilye'de Ebû Nuaym ve Şuabu'hİmân 'da Beyhakî’nin 
bildirdiğine göre Selmân der ki: Kalpleri İslam'la ısındırılmak istenen Uyeyne 
b. Bedr ve Akra* b. Habis, Resûlullah'a (hMUm aleyhi vattan) gelerek: “Yâ Resûlallah! 
Sen Mescid'in baş tarafına otursan ve şu seviyesiz kişilerle oturmaktan 
vazgeçsen, biz seninle oturur, muhabbet eder senden bir şeyler öğreniriz” 
dediler.” Bununla da Selmân, Ebû Zer ve fakir Müslümanları kastetmekteydi. 
Zira onlar sade yün giysiler giyiyorlardı. Ancak Yüce Allah: "Rabbinin 
Kitabı ndan sana vahyedileni oku. Onun kelimelerini değiştirebilecek 
yoktur. O'ndan başka bir sığınak da bulamazsın. Sabah akşam Rablerinin 
rızasını dileyerek O'na yalvaranlarla beraber sen de sabret. Dünya 
hayatının güzelliklerini isteyerek gözlerini o kimselerden ayırma. Bizi 
anmasını kendisine unutturduğumuz ve işinde aşırı giderek hevesine uyan 
kimseye uyma. De kİ: «Hak, Rabbinizdendir. Artık dileyen iman etsin, 
dileyen İnkâr etsin.» Biz zalimlere öyle bir ateş hazırladık ...” 1 âyetlerini 
indirerek onları cehennemle tehdit etti. 1 

Ebu'ş-Şeyh'in bildirdiğine göre Selmân der ki: Resûlullah (uMahu aM» nsdiım) 
kalkıp fakirleri aradı ve onlan Mescid'in bir köşesinde Allah'ı zikrederlerken 
buldu. Bunun üzerine: "Ölmeden önce ümmetimden bazı kişilerle beraber 
nefsimi sabretmeye alıştırmamı emreden Allah'a hamd olsun" diye dua ederek: 
"Dirilişim vc ölümüm sizlerledir" buyurdu. 

Abd b. Humeyd'in bildirdiğine göre Selmân der ki: Bu âyet benim 
hakkımda ve ben deriden eski bir tulumla Hz. Peygamberim {saVıiiahu aleyh) vatM 
yanında iken yanımıza giren bir kişi hakkında nâzil olmuştur. Bu kişi elini 
göğsüme koyarak: “Çekil!” dedi ve beni kilimin üzerine düşürdü. Sonra. “Ey 
Muhammedi Bizi, senin birçok durumundan alıkoyan bu ve bunun gibileridir. 
Biz girdiğimizde onlan bir kenara çeksen ve biz çıktığımızda dilediğin gibi 
davransan” dedi. Bu kişi çıkıp gidince, Yüce Allah: "Sabah akşam Rablerinin 
rızasını dileyerek O'na yalvaranlarla beraber sen de sabret. Dünya 
hayatının güzelliklerini isteyerek gözlerini o kimselerden ayırma. Bizi 


'Kehf Sur. 27-29). 

* Ebû Nuaym (1/345) ve BeyhaU (10/494). 
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anmasını kendisine unutturduğumuz ve işinde aşırı giderek hevesine uyan 
kimseye uyma"' âyetini indirdi. 

Ibn Cerîr, Taberânî ve Ibn Merdûye'nin bildirdiğine göre Abdurrahman b. 
Sahi b. Huneyf der ki: "Sabah akşam Rablerinin rızasını dileyerek O'na 
yalvaranlarla beraber sen de sabret ..." 1 âyeti, Resûlullah (niMahu aleyhi »sallım} 
evlerinden birindeyken inmişti. Hz. Peygamber (sduu« aleyhi «adem) çıkıp bu fakir 
kişileri aramaya başladı. Onlardan bir grubu, Allah'ı zikrederlerken buldu. 
Kimisinin başında bir şey yok, kimisinin derisi kuru, kimisinin de tek parça 
kıyafeti vardı. Resûlullah (satiafeiu devtıi «escfcn) onları görünce yanlannda oturup: 
"Ümmetimden bazı kişilerle beraber nefsimi sabretmeye alıştırmamı emreden 
Allah'a hamd olsun" diye dua etti. 3 

Bezzâr’tn bildirdiğine göre Ebû Hureyre ve Ebû Saîd şöyle derler: Bir kişi 
Hicr Sûresini veya Kehf Sûresini okuyordu. Resûlullah (sayuu eieyM »eseiiem) gelince 
bu kişi sustu ve okumaz oldu. Resûlullah (uiUMiu «tniiım): "Nefsimi kendisiyle 
beraber sabretmeye alıştırmam emredilen meclis budur" buyurdu/ 

İbn Ebî Hâtim ve Ibn Asâkirîîn, Ömer b. Zer vasıtasıyla babasından 
bildirdiğine göre Resûlullah (sauatiahu aleyhi maim) ashâbından bir grubun yanına 
gitti. Aralarında Abdullah b. Revâha da bulunmaktaydı. Onlara Allah’ı 
hatırlatıyordu. Ancak Abdullah, Resûlullah'ı Maiiah» akyb «eselim) görünce sustu. 
Hz. Peygamber (ı«iWW»o aleyh «nıM: "Arkadaşlarına hatırlatmada bulun" 
buyurunca: “Yâ Resûlallah! Sen bunda daha fazla hak sahibisin" dedi. Bunun 
üzerine Resûlullah (ahittu aleyhi «enfesi): " Bilmiş olunuz ki, siz Allah'ın bana 
kendileriyle nefsimi sabretmeye alıştırmamı emrettiği kişilersiniz " buyurup: 
"Rabbinin Kİtabı'ndan sana vatıyedileni oku. Onun kelimelerini 
değiştirebilecek yoktur. O'ndan başka bir sığınak da bulamazsın " 5 âyetini 
okudu. 6 


’ Kehf Sur. 28 
1 Kehf Sur. 28 

3 Ibn Cerîr (15/238, 239) ve İbn Kesîr, Tefsir’de (5/149) geçtiği üzere Taberânî. 
Hey semi. Mecmuu ‘z-Zeuâid'de (7/21) der ki: “Kavileri Sofâh'in ravileridir." 

4 Bezzâr, Keşfu'l-tstâr (2326). 

3 Kehf Sur. 27 

6 îbn Asâkir (28/87,88). 
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Taberânî M. es-Sağîr'öe ve İbn Merdûye'nin, Ömer b. Zer vasıtasıyla 
bildirdiğine göre Mücâhid, ibn Abbâs'ın şöyle dediğini bildirin Hz. Peygamber 
(«diaiiahu «Mi naHun) Abdullah b. Revâha'ya rastlamıştı. O, ashâba Allah'ı 
hatırlatıyordu. ResOlullah (»iılh «M»waüw): "Bilmiş olunuz ki, siz, Allah’ın bana 
kendileriyle birlikte nefsimi sabretmeye alıştırmamı emrettiği kişilersiniz" 
buyurdu. Sonra: "(tabirinin Kltabı'ndan sana vahyedilenl oku. Onun 
kelimelerini değiştirebilecek yoktur. O'ndan başka bir sığınak da 
bulamazsın" 1 âyetini okudu ve şöyle devam etti: 

"Sizden bir grup böylesi mecliste oturduğu zaman onların sayısınca 
melekler kendileriyle beraber oturur. Onlar, Allah'ı teşbih ettiklerinde melekler 
de teşbih eder. Onlar Allah’a hamd ettiklerinde melekler de hamd eder. Onlar 
tekbir getirdiklerinde melekler de tekbir getirir. Sonra melekler her şeyi bilen 
Rabbin katına çıkarlar ve: «Ey Rabbimiz! Kulların seni teşbih ettiler, biz de 
ettik. Onlar seni ia'zîm ettiler biz de ettik. Onlar sana hamd ettiler biz de ettik» 
derler. Bunun üzerine Rabbimiz: «Ey melekler! Ben de onları bağışladığıma 
dair sizleri şahit tutuyorum» buyurur. Melekler: «Onların arasında filan kişi 
günahkârdır» dediklerinde, Allah: «Onlarla oturan kişiye eziyet edilmez» 
buyurur." 1 

Ahmed'in bildirdiğine göre Ebû Umâme der ki: Resûlullah («M*u rtyfo mdM 
kıssa anlatan birinin yanına gitti ve onu tutarak: "Anlat, böylesi bir mecliste 
sabahtan gün batımına kadar oturmam, benim için dört köle azad etmemden 
daha sevimlidir" buyurdu. 3 

Ebû Ya’la, İbn Merdûye, Delâil' de Beyhakî ve el-İbâne' de Ebû Nasr es- 
Siczî'nin bildirdiğine göre Ebû Saîd der ki: Resûlullah Mafahu âyh maDcm) biz zayıf 
Müslümanlann yanına gelmişti. Bir kişi de bize Kurbân okuyup dua ediyordu. 
Resûlullah (hUUh) *y* «un»»): "Ümmetimden bazı kişilerle beraber nefsimi 
sabretmeye alıştırmamt emreden Allah'a hamd olsun" diye dua etti. Sonra: 
"Fakir Müslümanları müjdele, kıyamet gününde onlar için tam bir nur vardır. 
Çünkü onlar Cennete zenginlerden yarım gün önce yani beş yüz yıl önce 


’ Kehf Sur. 27 

1 Taberânî (2/109). Hey semi, Meattau'z-ZeoSid’de (10/76) der ki: "İsnadında zayıf olan 
Muhammed b. Hammâd el-Kûfî bulunmaktadır." 

3 Ahmed 36/590,591 (22254). 
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gireceklerdir. Kendilerine Cennet nimetleri sunulurken zenginler hesapta 
olacaktır" buyurdu.* 

Ahmed’in Zühd'de bildirdiğine göre Sâbit der ki: Selmân, Allah’ı zikreden 
bir topluluk ile beraberdi. Hz. Peygamber (»ii«ıı«hu ıiwhı«eı«nem) yanlanna uğrayınca 
sustular. Bunun üzerine Hz. Peygamber (aUMi aiıyhi manam): "Ne diyordunuz?" 
diye sorunca: ‘'Allah’ı zikrediyorduk” dediler. Resûlullah (nMiafa ıiayhi 
"Rahmetin üzerinize indiğini gördüm. Ben de sizinle ona ortak olmak istedim" 
buyurdu. Sonra: "Ümmetimden bazı kişilerle beraber nefsimi sabretmeye 
alıştırmamı emreden Allah'a hamd olsun" diye dua etti. 

Ahmed’in Enes’ten bildirdiğine göre Resûlullah (saMu afeyfu nnM: ", Hiçbir 
topluluk yoktur ki, Allah'ın rızasından başka bir şey gözetmeksizin Allah'ı 
zikretmek için toplanırsa, mutlaka gökyüzünden bir münadi: «Bağışlanmış 
olarak kalkın. Sizin kötülükleriniz iyiliklere çevrildi» diye nida eder" 
buyurmuştur. 2 

Ibn Cerîr, İbnu’l-Münzir, İbn Ebî Hâtim ve ibn Merduye'nin bildirdiğine 
göre Nâfi’ der ki: "Abdullah b. Ömer «Rablerinin rızasını dileyerek O'na 
yalvaranlarla beraber sen de sabret » 3 buyruğunu açıklarken: "Burada farz 
namazlarını cemaat olarak kılanlar kastedilmektedir” dedi. 4 

İbn Ebî Şey be ve Ibnu’l-Münzir, İbn Abbâs’tan aynısını bildirir. 

İbn Ebî Hâtim ve İbn Merdûye'nin, Amr b. Şuayb vasıtasıyla babasından 
bildirdiğine göre dedesi: "Sabah akşam Rablerine, O’nun rızasını dileyerek 
dua edenlerle birlikte ol. Dünya hayatının zînetini arzu edip de gözlerini 
onlardan ayırma. Kalbini bizi anmaktan gafil kıldığımız, boş arzularına 
uymuş ve işi hep aşınlık olmuş kimselere boyun eğme" s âyetini açıklarken: 
"Bu âyet sabah ve ikindi namazlan hakkında nâzil olmuştur” dedi. 


’ Ebû Ya la (1151), Beyhakî (1/351, 352) ve Ahmed 18/147 (11604). Muhakkik: "Hasen 
hadistir" dedi. 

2 Ahmed 19/437 (12453). 

* Kehf Sur. 28 

4 İbn Cerîr (9/265). 

* Kehf Sur. 28 
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Ibn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Ubeydullah b. Abdillah b. Adiy b. el- 
Hiyâr bu âyeti alıklarken: “Burada Kuriân okuyanlar kastedilmektedir” dedi. 

Ibn Merdûye'nin Cuveybir vasıtasıyla Dahhâk’tan bildirdiğine göre Ibn 
Abbâs: "Kalbini bizi anmaktan gafil kıldığımız, boş arzularına uymuş ve işi 
hep aşırılık olmuş kimselere boyun eğme " 1 buyruğunu açıklarken şövle 
dedi: “Bu âyet Umeyye b. Halef hakkında nâzil olmuştur. Çünkü bu kişi Hz. 
Peygamber'i (afchhu sisyfc «nM, Allah'ın sevmediği bir şeye davet ederek 
fakirleri kendisinden uzaklaştınp Mekke'nin ileri gelenlerine yaklaşmasını 
istemiştir. Bunun üzerine Yüce Allah: "Kalbini bizi anmaktan gafil kıldığımız, 
boş arzularına uymuş ve işi hep aşırılık olmuş kimselere boyun eğme " 1 
âyetini indirdi. Burada kalbi mühürlenen yani tevhîd etmeyen, şirk koşan ve 
Allah’ın emirlerinde haddi aşan kişiler kastedilmektedir. 

İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre İbn Bureyde der ki: Uyeyne b. Hısn ve 
Selmân sıcak bir günde Hz. Peygamberim (aUUu b^i «uiM yanına geldiler. 
Selmin'ın üzerinde yünden bir elbise vardı. Selmân'ın yün elbisesinden ter 
kokusu gelmeye başlamıştı. Uyeyne: “Ey Muhammedi Biz yanına geldiğimiz 
zaman bunu ve bunun gibisini yanından çıkar. Bize eziyet etmesinler. Biz 
yanından çıktıktan sonra da onlarla istediğini yap” dedi. Bunun üzerine Yüce 
Allah: "Kalbini bizi anmaktan gafil kıldığımız, boş arzularına uymuş ve işi 
hep aşınlık olmuş kimselere boyun eğme " 3 âyetini indirdi. 

İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Rabî* der ki: Bize nakledildiğine göre 
Umeyye b. Halef dalgın ve ne dediğini bilmez iken Hz. Peygamber (ojumu 
vmeHrn} ondan yüz çevirdi. Bunun üzerine Yüce Allah: "Kalbini bizi anmaktan 
gafil kıldığımız, boş arzularına uymuş ve işi hep aşınlık olmuş kimselere 
boyun eğme " 4 âyetini indirdi. Resûlullah (uiiıiiıhu deyhi vnM ashâbının yanına 
döndü ve Umeyye’yi yalnız bıraktı. Selmân’ın arkadaşlanna Allah’ı 
hatırlattığını görüp: " Dünyadan ayrılmadan önce bana ümmetimden bazı 
kişileri gösterip, onlarla beraber nejsimi sabretmeye alıştırmamı emreden 
Allah'a hamd olsun" diye dua etti. 


’ Kehf Sur. 28 
1 Kehf Sur. 28 

3 Kehf Sur. 28 

4 Kehf Sur. 28 
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İbn Ebî Hâtim'in, Mugîre vasıtasıyla bildirdiğine göre İbrâhîm(-i Nehaî): 
"Sabah akşam Rabterine, O'nun rızasını dileyerek dua edenlerle birlikte 
ol ..." 1 buyruğunu açıklarken: "Burada zikir ehli kastedilmektedir" dedi. 5 

İbn Ebî Şeybe ve İbnuTMünziriin, Mansûr vasıtasıyla bildirdiğine göre 
İbrâhîm(-i Nehaî): "Sabah akşam Rablerinin rızasını dileyerek O'na 
yalvaranlarla beraber sen de sabret. Dünya hayatının güzelliklerini 
İsteyerek gözlerini o kimselerden ayırma. Bizi anmasını kendisine 
unutturduğumuz ve işinde aşırı giderek hevesine uyan kimseye uyma " 3 
âyetini açıklarken: "Onlan zikirden uzaklaştırma, mânâstndadır” dedi. 

İbn Cerîr ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Ebu Cafer bu âyeti 
açıklarken: "Ashâbına karşı nefsini sabra alıştırmak ve onlara Kur'ân'ı 
öğretmekle emrolundu" dedi. 4 

İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre İbn Abbâs: "...Dua edenlerle birlikte 
ol ..." 5 buyruğunu açıklarken; "Burada Rablerine ibadet edenler 
kastedilmektedir" dedi. "...Gözlerini onlardan ayırma ..." 6 buyruğu 
hakkında ise: "Onlan bırakıp başka yöne dönme, mânâsındadır" dedi. 7 

İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Ebu Hâşim bu âyeti açıklarken: "Helal ve 
haramda birbirlerine üstünlük taslarlardı" dedi. 

Hakîm et-Tirmizî’nin bildirdiğine göre Saîd b. Cübeyr "Sabah akşam 
Rablerinin rızasını dileyerek O'na yalvaranlarla beraber sen de sabret ..." 8 
buyruğunu açıklarken: "Burada helal ve haram konusunda karşılıklı bilgi 
alışverişi kastedilmektedir" dedi. 

BeyhakFnin Şuabu'l-İmân'da bildirdiğine göre İbrahim (-i Nehaî) ve 
Mücâhid: "Sabah akşam Rablerinin nzasını dileyerek O'na yalvaranlarla 


’ Kehf Sur. 26 


1 İbn Ebî Hâtim 4/1298 (7334). 
i Kehf Sur. 28 


4 İbn Cerîr (9/268) ve İbn Ebî Hâtim 4/1298 (7335). 

5 Kehf Sur. 28 

6 Kehf Sur. 28 


7 İbn EK Hâtim 4/1298 (7333). 

8 Kehf Sur. 28 
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beraber sen de sabret ..." 1 buyruğunu açıklarken: "Burada beş vakit namaz 
kastedil mektedir" dedi. 

İbnu'l-Münzir'in bildirdiğine göre Ibn Cüreyc der ki: "Bizi anmasını 
kendisine unutturduğumuz ve işinde aşırı giderek hevesine uyan kimseye 
uyma" J âyeti Uyeyne b. Hısn hakkında nâzii olmuştur. Bu kişi Müslüman 
olmadan önce Hz. Peygamber'e(^ı«huaieyfcw*iwı): “Seİmân el-Fârisi'nin kokusu 
beni rahatsız etti. Bize, seninle oturduğumuz zaman bunlarla bir araya 
gelmeyeceğimiz bir meclis ayarla. Onlara da seninle oturacaklan başka bir 
meclis ayarla ki, onlarla bir araya gelmeyelim" dedi. Bunun üzerine bu âyet 
nâzil oldu. 

İbn Ebî Şeybe, İbnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre 
Mücâhid: * Aşırı giderek hevesine uyan kimse..." buyruğunu açıklarken: 
"Burada ihmalkâr kişi kastedilmektedir" dedi. 


ÜÜpÎ lil »li jâj *li jii jJkÎ; j* j>JI J* j 

A * ' A 

4*k 'M ûp 4^ rf : iu-i \$ 
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"De ki: «Hak, Rabbinizdendir. Artık dileyen iman etsin, 
dileyen inkâr etsin.» Biz zalimlere öyle bir ateş hazırladık 
ki, onun alevden duvarları kendilerini çepeçevre 
kuşatmıştır. (Susuzluktan) feryat edip yardım 
dilediklerinde, maden eriyiği gibi, yüzleri yakıp kavuran bir 
su ile kendilerine yardım edilir. O ne kötü bir içecektir! 
Cehennem ne korkunç bir yaslanacak yerdir." (KeU s ur- 29.) 


İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Katâde: "De ki: Hak, 
Rabbinizdendir ...* 3 buyruğunu açıklarken: "Burada haktan kasıt, Kuriân'dtr" 
dedi. 


1 Kehf Sur- 28 
* Kehf Sur. 28 
1 Kehf Sur. 29 
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eî-İstikâme'öe Huşeyş, İbn Cerîr, İbnu’l-Münzir, İbn Ebî Hâtim, İbn 
Merdûye ve el-Esmâ ve's-Sıfât'ta Beyhakfnin bildirdiğine göre İbn Abbâs: 
"Dileyen iman etsin, dileyen inkâr etsin...'” buyruğunu alıklarken şöyle 
demiştir "Allah'ın iman etmesini dilediği kişi iman eder. Küfre sapttrmak 
istediği kişi de küfre gider. "Alemlerin Rabbi olan Allah dilemedikçe siz 
dileyemezsiniz " 3 buyruğu da bunu anlatmaktadır." 3 

İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre İbn Abbâs: "Dileyen iman etsin, dileyen 
inkâr etsin " 4 buyruğunu açıklarken: "Bu bir tehdit ve uyandır" dedi. 

İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Rebâh b. Zeyd der ki: Ömer b. Habîb'e: 
"...Dileyen iman etsin, dileyen inkâr etsin ..." 5 buyruğunun açıklamasını 
sorduğumda şöyle dedi: "Dâvud b. Râfi'nin bana bildirdiğine göre Mücâhid: 
"Beni aciz bırakacak değilsiniz. Bu, Allah'tan bir vaaddir" derdi." 

ibn Cerîrîin bildirdiğine göre İbn Abbâs: "nkçi ^ buyruğunu 

açıklarken: "Burada ateşten duvar kastedilmektedir" dedi. 7 

Ahmed, Tirmizî, Sıfatu'n-Nâr'da İbn Ebî Dünya , İbn Cerîr, Ebû Ya'la, İbn 
Ebî Hâtim, İbn Hibbân, Ebu'ş-Şeyh, Hâkim ve İbn Merdûye’nin, Ebû Saîd el- 
Hudrî’den bildirdiğine göre Hz. Peygamber <aWi*ud»riıiwwfcnı):" Cehennemin dört 
duvarı vardır. Her duvarın kalınlığı kırk yıllık bir mesafedir" buyurmuştur. 8 

Ahmed, Târih’te Buhârî, İbn Ebî Dünya, İbn Cerîr, İbn Ebî Hâtim, Hâkim, 
İbn Merdûye ve Ba’s' ta Beyhakî*nin, Ya'la b. Umeyye'den bildirdiğine göre 
Resûlullah MaMu «m ı «aleni): "Denizin kendisi Cehenmnemdendir" buyurdu ve: 


’ Kehf Sur. 29 
1 TekvîrSur. 29 

3 İbn Cerîr (15/244) ve Beyhakî (377). 

4 Kehf Sur. 29 


5 Kehf Sur. 29 
‘Kehf Sur. 29 
1 İbn Cerîr (15/246). 

8 Ahmed 17/335 (11234), Tirmizî (2584), İbn Ebî Dünya (6), İbn Cerir (15/247), Ebû 
Ya la (1389) ve Hâkim (4/600, 601, "sahth"). Zayıf hadistir {Bakın: Elbânî, Dotf Sünen et- 
Tirmizî, 479). 




466_ a Kehf Sûresi &_ 

"...Onun alevden duvarları kendilerini çepeçevre kuşatmıştır..."’ âyetini 
okudu. 2 

Abdurrezzâk’ın Musarınefte bildirdiğine göre Katâde der ki: "Ahnef b. 
Kays dört duvar arasında (üstü açık yerde) yatmaz ve: “Dört duvar arası 
sadece Cehennem ahalisi için zikredilir" derdi. 3 

Ahmed, Abd b. Humeyd, Tirmizî, Ebû Ya'Ia, İbn Cerîr, İbn Ebî Hâtim, ibn 
Hibbân, Hâkim, fbn Merdûye ve Ba's' ta Beyhakî'nin, Ebû Saîd el-Hudrî'den 
bildirdiğine göre Hz. Peygamber (nUdahu Bkyfc «Kilem): "Maden eriyiği gibi, yüzleri 
yakıp kavuran bir su He...'"’ buyruğunu açıklarken: "Bu, yağ tortusu gibi bir 
sudur. Bu tortu kendilerine yaklaştınldığı zaman yüzlerinin derisi soyulur" 
buyurduk 

İbn Cerîr, İbnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre İbn Abbâs: 
"Maden eriyiği gibi, yüzleri yakıp kavuran bir su ile ..." 6 buyruğunu 
açıklarken: “Bu, yağ tortusu gibi siyah bir sudur" dedi. 7 

İbn Ebî Şeybe, Hennâd, İbn Cerîr, İbnu’l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in 
bildirdiğine göre Atfyye der ki: "İbn Abbâs'a "Muhr ifadesi sorulunca: "Muhl, 
yağ tortusu gibi katı bir sudur” karşılığını verdi. 8 

Hennâd, Abd b- Humeyd ve İbn CeıVin bildirdiğine göre Saîd b. Cübeyn 
"...Maden eriyiği ..." 9 buyruğunu açıklarken: "Bu, yağ tortusu gibi bir sudur" 
dedi. 1 


’ Kehf Sur. 29 

J Ahmed 29/478 (17960), Buharı (8/414), İbn Ebî Dünya (185), İbn Cerîr (15/247), 
Hâkim (4/596, “sahih”) ve Beyhakî (4%, 497). Müsned'in muhakkikleri: "İsnâdı zayıftır" 
demişlerdir. 

3 Abdurrezzâk (3912). 

4 Kehf Sur. 29 

5 Ahmed 18/210 (11672), Abd b. Humeyd, Muntehab (15/250), Tirmizî (2384), Ebû 
Ya’Ia (1375), İbn Cerîr (15/250), İbn Hibbân (7473), Hâkim (2/501,4/604, "saAÖı"), Beyhakî 
(604). Zayıf hadistir (Bakm: Elbânî, Dtûf Sünen et-Tirmizî, 475). 

6 Kehf Sur. 29 

7 İbn Cerîr (15/249) ve el-İtkân’da (2/25) geçtiği üzere ibn Ebî Hâtim. 

8 Hennâd (283), İbn Cerîr (15/249) ve et-TağUk vet-Ta'Iîk’te (4/310) geçtiği üzere İbn Ebî 
Hâtim. 

9 Kehf Sur. 29 



Ayet: 29 


467 


Abd b. Humeyd’in bildirdiğine göre İbn Mes'ûd: “Muhl” yağ tortusudur” 
dedi. 

Abd b. Humeyd’in bildirdiğine göre Ebû Mâlik: ifadesini 

açıklarken: "Yağ tortusudur" dedi. 

Hennâd, Abd b. Humeyd, İbn Cerîr, İbnu’l-Münzir, İbn Ebî Hâtim ve 
Taberânî’nin bildirdiğine göre İbn Mes’ûd'a "MwW" ifadesi sorulunca altın ve 
gümüş isteyerek onlan eritti. Sonra: “İşte bu, Cehennem ahalisinin içeceğine 
en fazla benzeyen şeydir. Rengi gökyüzü rengindendir. Ancak Cehennem 
ahalisinin içeceği bundan çok daha sıcaktır” dedi. 3 

İbn Ebî Şeybe, İbnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre 
Mücâhid: ifadesini açıklarken: “Burada yağ tortusundan daha siyah 

olan irin ve kan kastedilmektedir" dedi. 

İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre Dahhâk: ifadesini açıklarken: "O 

siyahtır. Onun siyah olmasıyla beraber onu içecekler de siyahtır" dedi. 

İbnu’l-Münzir’in bildirdiğine göre Husayf der ki: "Muhl ifadesi eritilmiş 
bakır demekti r ve o, ateşten daha sıcaktır" dedi. 

Abd b. Humeyd’in bildirdiğine göre Hâkim: "Jiiid” 6 ifadesini açıklarken: 
“Muhl, eritilmiş gümüş gibidir” dedi. 

Abd b. Humeyd'in bildirdiğine göre Saîd b. Cübeyr: ifadesini 

açıklarken: “Muhl, en ağır sıcaklıktır" dedi. 

İbn Cerîr, İbn Ömer’den bildirir "Muhl'un ne olduğunu biliyor musunuz? 
Muhl yağdır; yağın dibi tortusudur."’ 


’ Hennâd (284) ve İbn Cerîr (2157). 

* Kehf Sur. 29 

J Hennâd /2829, İbn Cerîr (15/248, 21/56) ve Taberânî (9082, 9083). Heysemî, 
Mecmau'z-Zevâid 'de (10/331) der ki: “İsnadında zayıf olan Yahya el-Hımmânî 


bulunmakatdır." 

4 Kehf Sur. 29 

5 Kehf Sur. 29 

6 Kehf Sur. 29 

7 Kehf Sur. 29 
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Ibnu'I-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Mücâhid: "Ne korkunç 
bir yaslanacak yerdir..." 2 buyruğunu açıklarken: "Orası ne korkunç 
toplanılacak bir yerdir 22 dedi. 

ibn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre Katâde: "Ne korkunç bir yaslanacak 
yerdir..." 3 buyruğunu açıklarken: "Orası ne korkunç konaklama yeridir” dedi. 


İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Süddî: "Ne korkunç bir yaslanacak 
yerdir..." 4 buyruğunu açıklarken: “Onlar (Cehennemlikler) Hamîm'den 
içecekleri zaman yaslanırlar" dedi. 


lî| oUJUSJl \jL*j IjliT jtû\ k 


"Gerçek şu kİ, iman edip iyi işler yapanlara gelince, elbette 
biz iyi İş yapanların ecrini zayi etmeyiz." (Kekf Sur. so) 


İbnu'l-Mübârek ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre el-Makburî der kİ: 
Bana nakledildiğine göre Isa b. Meryem: "Ey Âdemoğlu! Bir iyilik ettiğin 
zaman onu unut. Çünkü o, artık onu kaybetmeyecek kişinin yanındadır” 
derdi. Ravi der ki: "Sonra Makburî: «İyi işler yapanlara gelince, elbette biz iyi 
iş yapanların ecrini zayi etmeyiz» âyetini okudu ve: "Bir kötülük ettiğin 
zaman onu iki gözünün önüne koy, aklından çıkarma' 2 dedi. 5 


<>? 4c? J öl* CJ&- ^ 

4c? O* V** & 

* + * 

liu# d >\£\ ^ «4413S11 


"İşte onlar İçin içlerinden ırmaklar akan Adn Cennetleri 
vardır. Orada tahtlar üzerine kurularak altın bileziklerle 
süslenecekler, ince ve kalın ipekten yeşil giysiler 


‘ İbn Cerîr (21/5 7). 

1 Kehf Sur. 29 
i Kehf Sur. 29 

4 Kehf Sur. 29 

5 İbnu'l-Mübârek (301). 
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giyeceklerdir. O ne güzel karşılıktır! Cennet de ne güzel bir 
yaslanacak yerdir!" (KdıfSur. 31) 

İbn Merdûye'nin, Sa’d'dan bildirdiğine göre Hz. Peygamber (ubUafo siıyfc 
milim): "Eğer Cennet ahalisinden bir kişi çıksa ve kolundaki bilezikler görünse, 
güneş ışığının yıldızların ışığını kaybettirdiği gibi bileziklerin parıltısı da 
Güneş’in ışığını kaybeder " buyurmuştur. 1 

Taberânî M. el-Evsat ’ta ve Beyhakrnin Ba's 'ta Ebû Hureyre'den 
bildirdiğine göre Hz. Peygamber (aUfahu siertu ro *«):"Cennet ahalisinden en aşağt 
derecede olan kişinin üstündeki süsler, bütün dünya zineti kadardır. Allah’ın 
âhirette Cennet ahalisinden bir kişiye verdiği süsler, bütün dünyanın 
zinetinden daha üstündür" buyurmuştur. 2 

ibn Ebî Şeybe ve ibn Ebî Hâtim ve el-Azame'de Ebu’ş-Şeyh’in bildirdiğine 
göre Ka’bu'l-Ahbâr der ki: "Allah’ın bir meleği -diğer bir lafızda: Cennette 
meleği- vardır. Onun adını söylemek isteseydim söylerdim. Bu melek 
yaratıldığı zamandan kıyamet gününe kadar Cennet ehlinin zinet eşyalannı 
işler. Eğer o zinetlerden bir tane getirilecek olsa Güneş ışığını yok ederdi. 
Cennet ehlinin inciden taçlan vardır. Eğer o taçlardan bir tane gökyüzünden 
dünyaya indirilecek olursa Güneş ışığının Ay ışığını kaybettirdiği gibi tacın 
panltısı Güneş'in ışığını kaybeder.” 3 

Abd b. Humeyd ve İbnu'l-Münzir'in bildirdiğine göre İkrime: “Cennet ehli 
altın, İnci ve gümüşten bileziklerle süslenirler. Bunlar kendileri için her 
şeyden daha hafiftir. Çünkü onlar nurdandır" dedi. 

Abd b. Humeyd’in bildirdiğine göre Mücâhid: “...Altın bilezikler..." 
ifadesini açıklarken: “Burada boynuzdan bilezikler kastedilmektedir” dedi. 


' Tirmizî (2536). Sahih hadistir (Bakın: Elbânî. Sahih Sünen et-Tirmizî, 2061). 

1 Taberânî (8878) ve Beyhakî (331). Heysemî, Mtcmau'z-Zeüâid'de (10/401) der ki: 
'Taberânî M. et-Evsalta bunu zayıf olan hocası Mikdâm b. Davud'dan rivayet etmiştir. 
Diğer ravileri güvenilir kişilerdir." 

* İbn Ebî Şeybe (13/115,116) ve Ebu'ş-Şeyh (337). 
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Buhârî ve Müslim'in, Ebû Hureyre'den bildirdiğine göre Hz. Peygamber 
(sBiiaiiıhu aiernı nselM: "Mümin kişinin takınacağı süsler, abdest suyunun ulaştığı 
yere kadar ulaşır" buyurmuştur.’ 

Nesâî ve Hâkim'in bildirdiğine göre Resûlullah (uiuishu aleyhi vmiM ailesine 
zinet eşyalan takmayı ve ipek giyinmeyi yasaklayıp: " Eğer Cennet zinetini ve 
Cennet ipeğini seviyorsanız onları dünyada giyinip kuşanmayın" buyururdu/ 

Tayâlisî, Târih’ te Buhârî, Nesâî, Bezzâr, Ibn Merdûye ve BaVta 
Beyhakî'nin bildirdiğine göre Ibn Ömer der ki: Bir kişi: "Yâ Resûlallah! Bize 
Cennet ahalisinin giyeceklerinden haber ver, onlar yaratılacak mı yoksa 
dokunacak mı?" diye sorunca, Resûlullah MUrim «M» «**»): "Hayır, Cennet 
meyveleri yarılacak ve giysiler bunların içlerinden çıkacaktır" buyurdu. 1 * 3 

İbn Merdûye, Câbir'in hadisinden bunun aynısını bildirir. 

Beyhakî'nin bildirdiğine göre Ebu'l-Hayr Mersed b. Abdillah: "Cennette 
meyvesi ipek olan bir ağaç vardır. Cennet ehlinin elbiseleri ondan olacaktır" 
dedi. 4 

İbn Ebî Şeybe ve İbn Ebî Hâtİm'İn bildirdiğine göre Dahhâk: "İstebrak kalın 
ipektir. Farsça'da ise adı istibrdir" dedi. 5 

İbn Ebî Şeybe ve İbn Cerîr'in bildirdiğine göre îkrime: " İstebrak kalın 
ipektir" dedi. 6 

Abdurrezzâk, Abd b. Humeyd ve İbn Cerîr'in bildirdiğine göre Katâde: 
“İstebrak ipeğin kalınıdır" dedi. 7 

İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Abdurrahman b. Sâbit der ki: "Allah, 
Cennet ehlinden bir kuluna elbiseler gönderecek ve o bu elbiseleri 
beğenerek: «Cennetleri gördüm, ama bu elbiseler gibisini görmedim» 

1 Buhârî (5953) ve Müslim (250). 

' Nesâî (5151) ve Hâkim (4/191). 

* Tayâlisî (2391), Buhârî (3/112), Nesâî, S. el-Kübra (5872), Bezzâr (2434) ve Beyhakî 
(323). Tayâlisî'nin muhakkiki: "İsnâdı zayıftır” demiştir. 

4 Beyhakî (324). 

5 İbn Ebî Şeybe (13/138). 

‘ İbn Ebî Şeybe (13/137) ve İbn Cerîr (21/64). 

7 Abdurrezzâk 2/267) ve İbn Cerîr (23/569). 
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diyecektir. Bunun üzerine elbiseleri getiren elçi: "Rabbiniz, bu elbiselerden 
bu kul için dilediği kadar yapılmasını emrediyor” diyecektir. 

İbn Ebî Hâtim'ln bildirdiğine göre Ka'b(u'l-ahbâr): "Eğer Cennet ehlinin 
elbiselerinden bir elbise bugün dünyada çıkacak olsaydı ona bakan kişi 
kendinden geçer, ona bakmaya gücü yetmezdi” dedi. 

İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Süleym b. Âmir der ki: "Cennet ehlinden 
bir kişi Cennet elbiselerinden bir elbise giyecektir. Onu iki parmağı arasında 
tutacak ve inceliğinden dolayı onu hissetmeyecektir. Onu giydiğinde 
ayaklanna kadar kızıla bürünecektir. Bir anda yetmiş kat elbise giyecektir. En 
aşağısı kırmızı gelincik çiçeği gibi olacaktır. Yetmiş kat elbiseyle ancak 
örtünebilecektir. Kişinin dünyada iken boynuna sığmayacağından dolayı 
yetmiş kat elbise giymesi olanaksızdır. 

Hâkim’in Râfi'den bildirdiğine göre Resûlullah (saibiishu aleyhi meltem): " Kim bir 
ölüyü kefenlerse , Allah ona Cennette ince ve kalın ipekten elbiseler 
giydirecektir " buyurmuştur. 1 * 

ibn Ebî Hâtim’in, Heysem b. Mâlik et-Tâî'den bildirdiğine göre Resûlullah 
CsalbJlehu aleyhi »enlem): "Kişi tahtına oturup yaslandığı zaman bıkmadan ve diğer 
tarafına dönmeden (oturuş şeklim değiştirmeden) yaklaşık kırk yıl oturacaktır. 
Canının istediği ve hoş gördüğü her şey ona verilecektir" buyurmuştur. 1 

ibn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Sabit der ki: Bize bildirildiğine göre kişi 
Cennette tahtına oturup yaslandığı zaman yetmiş yıl (bir tarafa dönmeden) 
yaslanmış olarak kalacaktır. Yanında hanımlarından bazılan, hizmetçileri ve 
Allah'ın kendisine ikram ettiği nimetler bulunacaktır. O dönüp baktığı zaman 
daha önce hiç görmemiş olduğu kadınlar görecektir. Onlar: "Bizim senden 
nasiplenme zamanımız geldi" diyecektir. 3 


1 Hâkim (1/354, "sottTT'). 

1 İbn Kesir, Tefsîfde (7/407) geçtiği üzere İbn Ebî Hatim. 

3 İbn Kesir, Tefsir *de (7/407) geçtiği üzere İbn Ebî Hâtim. 
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İbn EbîŞeybe, Abd b. Humeyd, İbn Cerîr, İbnu’l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in 
bildirdiğine göre İbn Abbâs: "Karyola cibinliğin içindedir. Onun üzerinde 
gökyüzüne uzanmış bir fersah yüksekliğinde işlenmiş döşekler vardır” dedi. 1 

Beyhakî'nin Ba's'u bildirdiğine göre İbn Abbâs: "Karyola cibinliğin içinde 
olmadıkça orada yaslanacak yastık da olmaz. Gbinliğin içinde olmayan 
karyolanın yaslanacak yastığı da olmaz. Ancak ikisi birleştiği zaman orada 
yastık bulunur" dedi. 2 

İbn Ebî Şeybe, Hennâd, Abd b. Humeyd ve İbn Cerîriin bildirdiğine göre 
Mücâhid: "Orada tahtlar üzerine kurularak...' 3 * buyruğunu açıklarken: 
"Karyolalann üzerinde cibinlikler vardır” dedi/ 

Abd b. Humeyd ve Beyhakî’nin bildirdiğine göre Mücâhid: "Yastıklar inci 
ve yâkuttan işlenmiştir" dedi. 5 

Abd b. Humeyd ve el-tbtidâ 'da İbnu'l-Enbârfnin bildirdiğine göre Hasarımı 
Basrî): "Yemen ahalisinden birini görene kadar erike *terin ne olduğunu 
bilmezdik. Onun bize bildirdiğine göre, onlara göre erike, içinde karyola 
bulunan cibinliktir” dedi. 

Abd b. Humeyd’in bildirdiğine göre Recâ' der ki: "Hasan’a erike ifadesi 
sorulunca: "Bu cibinliktir. Yemen ahalisi: «Filan kişinin cibinliği»» derleri’ dedi. 

Abd b. Humeyd ve İbn Cerîriin bildirdiğine göre İkrime’ye erîkeler, 
sorulunca: "Karyolalar üzerinde olan cibinliklerdir" dedi. 6 

Abd b. Humeyd ve İbn Cerîriin bildirdiğine göre Katâde: "Erîkeler, 
içlerinde karyolalar bulunan cibinliklerdir" demiştir. 7 


1 Fethu't'Bâri'de (6/321) geçtiği üzere Abd b. Humeyd ve İbn Cerîr (19/465). 

2 Beyhakî (334). 

»Kehf Sur. 31 

♦ İbn Ebî Şeybe (13/141). Hennâd (74, 75). Fethu’l-Bâri'de (6/321) geçtiği üzere Abd b. 
Humeyd ve İbn Cerir (19/465,466). 

5 Beyhakî (339, 341). 

6 İbn Cerfr (17/466). 

7 İbn Cerîr (19/466). 
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Uİ; 


"Onlara şu iki adamı örnek ver: Birisine iki üzüm bağı verip 
çevresini hurmalıklarla çevirmiş ve aralarında ekinler 
bitirmiştik. Her iki bağ da meyvelerini vermiş ve 
ürünlerinden hiçbir şeyi eksik bırakmamıştı. Bu iki bağın 
arasından bir de ırmak fışkırtmıştık. Onun başka ürünleri de 
vardı. Arkadaşıyla konuşurken ona: «Benim malım 
seninkinden daha çok. Adamlardan yana da senden daha 
üstünüm» dedi. Böylece nefsine zulmederek bağına girdi ve, 
«Bunun yok olacağını hiç sanmıyorum» dedi. Kıyametin 
kopacağını da sanmıyorum. Rabbime döndürülsem bile 
andolsun bundan daha iyi bir sonuç bulurum." 

(Kekf Sur. 32 - 36 ) 

İbn Ebt Hâtim’in bildirdiğine göre Süddî: “...Birisine ild üzüm bağı 
verip..." 1 buyruğunu açıklarken şöyle demiştir: “Burada Cennetten kasıt 
bostandır. Onun (âyette bahsedilen kişinin), içinde sadece bir duvarı olan bir 
bostanı vardı. Duvarla bostanın arasında bir akarsu bulunmaktaydı. Akarsu 
bostanı ikiye ayırdığı için iki Cennet şeklinde zikredilmiştir. Bostanda bulunan 
duvardan dolayı Cennet diye adlandırmıştır." 

İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre Yahya b. Ebî Amr eş-Şeybânî: "İki 
Cennetin nehri, Ebû Furtus nehridir" dedi. İbn Ebî Hâtim: "Bu Remle denilen 
yerde meşhur bir nehirdir" demiştir. 


' Kehf Sur. 32 
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İbnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre İbn Abbâs: "Her iki bağ 
da meyvelerini vermiş ve ürünlerinden hiçbir şeyi eksik bırakmamıştı../' 1 
buyruğunu açıklarken: “Burada eksik bırakmaz ifadesiyle Cennet ağaçlarının 
hepsinin meyve vermesi kastedilmektedir 1 ’ dedi. 

İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre Süddî: "...Bu iki bağın arasından bir de 
nehir fışkırtmıştık" 1 * buyruğunu açıklarken: “İki bağın ortasından bir de nehir 
fışkırtmıştık, mânâsındadır" dedi. 

İbn Ebî Hâtim’in, Ali (b. Ebi Talha) vasıtasıyla bildirdiğine göre İbn Abbâs: 
"Onun başka ürünleri de vardı..." 1 buyruğunu açıklarken: "Burada ürünle 
mal kastedilmektedir" dedi. 

Abd b. Humeyd, İbn Cerîr, İbnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine 
göre Katâde der ki: “İbn Abbâs bu âyeti: “'Ji ti şeklinde okuyup: 
“Burada çeşitli mallar kastedilmektedir" demiştir/ 

İbn Ebî Şeybe, İbnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre 
Mücâhid: ti jl$j” ifadesini açıklarken: “Burada altın ve gümüş 

kastedilmektedir" dedi. 

İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Mubeşşir b. Ubeyd bu âyeti: ti 0 & 3 ” 

şeklinde (se) harfini ötre ile okuyup şöyle dedi: “Sumur ifadesi mal, çocuklar 
ve köleler mânâsındadır." Semer 5 ifadesi ise meyveler anlamındadır" dedi. 

İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Ebû Zeyd el-Medenî bu âyeti: " ti olS» S 
şeklinde okur ve: “Sumur, ağacın gövdesidir. Semer ise bu ağacın 
meyvesidir" derdi. 

İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Katâde: "...Böylece nefsine zulmederek 
bağına girdi...” 1 buyruğunu açıklarken: “Rabbinin nimetlerini inkar ederek 
Cennete girdi, mânâsındadır" dedi. 


1 Kehf Sur. 33 

1 Kehf Sur. 33 

* Kehf Sur. 34 

4 İbn Cerîr (15/260). 

5 Kehf Sur. 34 
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İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Süddı: "lit 1J j iti U' 3 buyruğunu 
açıklarken: “Bunun helak olacağını hiç sanmıyorum, mânâsındadır" dedi. 
'Kıyametin kopacağını da sanmıyorum ...” 3 buyruğu hakkında ise: “Bu mal 
böyle iken "Rabbime döndürülsem bile andolsun bundan daha İyi bîr 
sonuç bulurum " 4 mânâsındadır 13 dedi. 




“Fakat O Allah benim Rabbimdir. Ben Rabbime hiç kimseyi 

ortak koşmam." (Kclıf Sur. a») 


ibn Ebî Hâtimln bildirdiğine göre Esma binti Umeys der ki: Resulullah 
(■aiİBİiıhu *kyfu renlem) bana sıkıntı anında söyleyeceğim bazı sözler öğretti. Bunlar: 
"Rabbim, Allah Allah'tır. Ben Rabbime hiçbir şeyi ortak koşmam" sözüdür. 5 


jîî Üt öj 0} ÂL VJ İjî N ÂULİ U viÜ İJ Vjİj 

löijj NU 


"Beni mal ve evlât bakımından daha az (yetersiz) görsen 
bile, sen bahçene girdiğin zaman: «Mâşaallah! Allah'tan 
başka kuvvet yoktur» deseydin olmaz mıydı?" (KcKf Sur. 30) 

Saîd b. Mansûr, İbn Ebî Hâtim ve Şuabu'l-İmân 'da Beyhakî'nin bildirdiğine 
göre Urve malından hoşuna gidecek bir şey gördüğü zaman veya 
bahçelerinden birine girdiği zaman: “Mâşaallah! Allah'tan başka kuvvet 
yoktur 31 derdi. Allah'ın: “Beni mal ve evlât bakımından daha az (yetersiz) 
görsen bile, sen bahçene girdiğin zaman: «Mâşaallah! Allah'tan başka 


’ Kehf Sur. 34 

3 Kehf Sur. 35 
J Kehf Sur. 36 
* Kehf Sur. 36 

4 Ahmed 45/16 (27082) ve Ebü Dâvud (1525). Sahih hadistir (Bakın: Elbânî, Sahih 
Sünen Ebî Dâvud, 1349). 
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kuvvet yoktun» deseydin olmaz mıydı ?* 1 2 buyruğu da bu şekilde tevil 
edilmektedir.* 

Ibnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'în bildirdiğine göre Ziyâd b. Sa'd der ki: İbn 
Şihâb (e 2 -Zührî) mallarının yanına girdiği zaman: "Mâşaallah! Allah'tan başka 
kuvvet yoktur* 1 derdi. Allah’ın: "Beni mal ve evlât bakımından daha az 
(yetersiz) görsen bile, sen bahçene girdiğin zaman: «Mâşaallah! Allah’tan 
başka kuvvet yoktun» deseydin olmaz mıydı ?" 3 buyruğu da bu şekilde tevil 
edilmektedir. 

İbn Ebî Hâtim'în bildirdiğine göre Mutamf der ki: (İmam) Mâlik evine 
girdiği zaman: "Mâşaallah " 4 derdi. Mâlik’e: "Bunu niye diyorsun?” 
dediğimde: "Allah'ın: "...Sen bahçene girdiğin zaman: "Mâşaallah...” 
deseydin ..." 5 buyruğunu işitmedin mi?” karşılığını verdi. 

İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre Hafs b. Meysere der ki: Vehb b. 
Münebbih’in kapısına: "Mâşaallah! Allah'tan başka kuvvet yoktur"* yazılmış 
olduğunu gördüm. Bu da Allah’ın: "...Sen bahçene girdiğin zaman: 
«Mâşaallah...» deseydin " 7 * 9 buyruğudur. 

İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre Amr b. Murre der ki: “Dualann en 
güzellerinden bîri, kişinin: "Mâşaallah " 6 demesidir. 

İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre İbrâhîm b. Edhem: "Kişinin bir şey 
istemesi anında: "Mâşaallah " 5 demesinden daha fazla kabul edilecek bir şey 
yoktur” dedi. 

Abdullah b. Ahmed'in Zühd'öe bildirdiğine göre Yahya b. Süleym et-Tâİfî, 
adını da verdiği birinden naklen şöyle der: ”Mûsa{ai>yhituiam) Rabbindebn bir şey 
istedi ve bu isteği kendisine gecikti. Mâşaallah dediği zaman da bu isteğini 


1 Kehf Sur. 39 

2 Beyhakî (2230,11226). 

»Kehf Sur. 39 

4 Kehf Sur. 39 

s Kehf Sur. 39 

6 Kehf Sur. 39 

7 Kehf Sur. 39 

* Kehf Sur. 39 

9 Kehf Sur. 39 
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önünde buldu. Sonra: "Ey Rabbim! Ben bunu filan filan zamandan beri 
istemekteyim. Ancak bana bunu şimdi verdin” dedi. Bunun üzerine Yüce 
Allah ona: "Ey Mûsa! İhtiyacını isteyeceğin zaman: «Mâşaallah » 1 ifadesinden 
daha fazla kabul edilen bir şeyin olmadığını bilmiyor musun?" diye vahyetti. 1 

Ebû Ya'la, Ibn Merduye ve Şuab 'da Beyhakî'nin Enes’ten bildirdiğine göre 
Resûlullah (uMahu iMm nailim}: "Allah, kuluna aile, mal ve çocuklarda bir nimet 
verdiği zaman: «Mâşaallah! Allah'tan başka kuvvet yoktur» derse, eceli 
gelinceye kadar Allah bütün afetleri kendisinden uzaklaştırır" buyurdu ve: 

"...Sen bahçene girdiğin zaman: "Mâşaallah! Allah'tan başka kuvvet 
yoktur..." 9 âyetini okudu. 4 

İbn Ebî Hâtim'in başka bir kanalla bildirdiğine göre Enes: "Kişi malından 
bir şey görüp de onu beğendiği zaman: "Mâşaallah! Allah'tan başka kuvvet 
yoktur " 9 derse, o mala asla bir zarar gelmez" dedi ve: "Beni mal ve evlât 
bakımından daha az (yetersiz) görsen bile, sen bahçene girdiğin zaman: 
«Mâşaallah! Allahtan başka kuvvet yoktur» deseydin olmaz mıydı?" âyetini 
okudu. 

Beyhakî Şuab' da, Enes ten hadisi Resûlullah’a (mUMu aiırin mdimO dayandırarak 
aynısını bildirir. 6 

İbn Merdûye'nin Ukbe b. Âmiriden bildirdiğine göre Resûlullah MbIUiu aleyh 
mıiiım): "Allah kişiye bir nimet verir de kişi bu nimetin sürekli kalmasını isterse: 
«Lâ havle velâ kuvvete illâ billâh (=*Güç ve kuvvet ancak Allah'a mahsustur)» 
demeyi çoğaltsın" buyurdu. Sonra: "Beni mal ve evlât bakımından daha az 
(yetersiz) görsen bile, sen bahçene girdiğin zaman: «Mâşaallah! Allahtan 
başka kuvvet yoktur» deseydin olmaz mıydı?" âyetini okudu. 

Ahmed'in bildirdiğine göre Ebû Hureyre der ki: Hz. Peygamber MMttu isyfc 
meiiem), bana: "Sana Arş'm altında olan Cennet hâzinelerinden bir hâzineyi 
haber vereyim mi?" buyurduğunda: "Olur, ver" dedim. Resûlullah (oiiıiirtu 


’ Kehf Sur. 39 

2 Abdullah b. Ahmed (sh. M). 

J Kehf Sur, 39 

4 İbn Kesîr, Tefsîr (5/154) geçtiği üzere Ebû Ya'la ve Beyhakî (4369). 
* Kchf Sur. 39 
6 Beyhakî (4370). 
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ve tefem): “«La kuvvete illâ billâh (-Kuvvet ancak Allah'a mahsustur)» demendir" 
buyurdu." Amr b. Meymûn, Ebû Hureyre’ye: "Lâ havle velâ kuvvete illâ billâh 
(=Güç ve kuvvet ancak Allah’amı mahsustur) şeklinde değil midir?" deyince: 
"Hayır, Kehf Suresi'nde: «Sen bahçene girdiğin zaman: "Mâşaailah! 
Allah'tan başka kuvvet yoktur...» 1 * şeklindedir" karşılığını verdi. 1 

Ibn Mende M. es-Sahâbe 'de Hammâd b. Seleme vasıtasıyla Simâk b. 
Harb'dan bildirdiğine göre Cerîr der ki: Ben İran'a gitmiştim. Orada; 
"Mâşaailah! Allah'tan başka kuvvet yoktur" dedim. Söyle dediğimi işiten bir 
kişi: "Gökyüzünde işittiğim zamandan beri bir daha işitmediğim bu kelimeler 
de nedir?" dedi. Ona: "Gökyüzünde işittiğin şey nedir?” dediğimde, şöyle 
anlattı: 

Ben Kisra ile beraberdim. Beni bir işi için bir yere göndermişti. Gönderdiği 
yere gidip geri geldiğimde şeytan benim kılığıma girmiş ve hanımımla 
beraber olmuştu. Şeytan bana görünüp: "Hanımın bir gün senin, bir günce 
benimdir. Ya kabul edersin ya da helak olursun" dedi. Ben de kabul ettim. 
Bunun üzerine o da benimle oturup sohbet etmeye başladı. Bir gün bana: 
"Ben gizlice (meleklerin ne dediğini) dinleyen biriyim. Bu gün de dinleme 
sırası bendedir" dedi. Ona: "Ben de seninle gelebilir miyim?” dediğimde: 
"Olur, gelebilirsin" dedi ve hazırlandı. Sonra bana: "Yelemden tut" dedi. Ben 
de yelesinden tutunca gökyüzüne ulaşıncaya kadar çıktı. Orada biri: 
"Mâşaailah! Allah’tan başka kuvvet yoktur" diyordu. Bunun üzerine 
şeytanlar yüzüstü aşağı düştü. Ben de onlarla beraber düştüm. Sonra ailemin 
yanma gittim. Bir müddet sonra şeytan tekrar gelince: "Mâşaailah! Allah'tan 
başka kuvvet yoktur" demeye başladım. Şeytan da bu kelimelerle sinek gibi 
olana kadar eridi. Sonra: "Onu ezberledin ha!" dedi ve bir daha gelmedi. 3 

Ahmed’in Zühd'de bildirdiğine göre Yahya b. Süleym bir hocasından şöyle 
nakleder "Meleklerin gizlice laf dinleyen şeytanlar azarlayacağı kelime: 
«Mâşaailah» 4 kelimesidir." 5 


1 Kehf Sur. 39 

1 Ahmed 13/345. 14/149. 363 (8426, 8753. 7966). Muhakkik: "Arş'ın altında" ifadesi 
dışında sahihtir ve isnadı hasendir" dedi. 

’ İsâbe'dc (1/193) geçtiği ürere İbn Mende 

4 Kehf Sur. 39 

5 Ahmed (sh. 68). 
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Ebû Nuaym'ın Hilye'de bildirdiğine göre Safvân b. Süleym: "Hiçbir melek: 
«Lâ havle velâ kuvvete illâ billâh (=Güç ve kuvvet ancak Allah’a mahsustur)» 
demeden gökyüzüne çıkamaz" dedi. 1 

İbn Merduye’nin, Ebû Hureyre'den bildirdiğine göre Resûluüah (nUMuı alıytıi 
«»im: "«Lâ havle velâ kuvvete illâ billâh (-Güç ve kuvvet ancak Allah'a 
mahsustur)» ifadesi en hafifi üzüntüyü gidermek olmak üzere doksan dokuz 
derde çaredir " buyurmuştur. 1 3 4 

İbn Merduye, Hatîb ve Deylemfnin değişik kanalla İbn Mes’ûd’dan 
bildirdiğine göre Hz. Peygamber inuy» airyb. m«ıw) şöyle buyurmuştur 
" Cibril’in bana bildirdiğine göre: «Lâ havle velâ kuvvete illâ billâh (=Güç ve 
kuvvet ancak Allah'a mahsustur)» ifâdesinin tefsiri: « Alah'a karşı masiyeti 
terketmek, ancak Allah'ın gücü ile olur. Allah'a karşı itaat te ancak Allah'ın 
yardımı ile olur» şeklindedir/'* 

İbn Ebî Şeybe, Ahmed ve Nesâfnin bildirdiğine göre Hz. Peygamber (saiiaHahu 
alıyla vmM, Muâz b. Cebel'e: "Sana Cennet kapılarından bir kapıyı göstereyim 
mi?'' buyurunca, Muâz b. Cebel: "Olur, nedir o?” diye sordu. Bunun üzerine 
Hz. Peygamber (nUMu «»M: "Lâ havle velâ kuvvete illâ billâh (=Güç ve 
kuvvet ancak Allah'a mahsustur)" karşılığını verdi/ 

İbn Sa'd, Ahmed, Tirmİzî ve Nesâfnin bildirdiğine göre Kays b. Sa'd b. 
Ubâde’yi, babası hizmet etmesi için Hz. Peygamber'e tkr *«nM vermişti. 
O şöyle dedi: Resûluilah m» «km çıkıp geldikten sonra ben namazımı 
kılıp uzandım. Hz. Peygamber em «»M beni ayağıyla dürterek: "Sana 

Cennet kapılarından bir kapıyı göstereyim mi?" buyurdu. Ben: "Olur, gösteri’ 
dediğimde: "Lâ havle velâ kuvvete illâ billâh (=Güç ve kuvvet ancak Allah'a 
mahsustur)" buyurdu. 5 


1 Ebû Nuaym (3/161). 

1 Hâkim (î/542, ~suhVı”). 

3 Hatîb (12/362). 

4 îbn Ebî Şeybe (13/51 7), Ahmed 36/321, 416, 128 (219%, 22099, 22115), Nesâî, S. el - 
Kührâ (10189). 

5 Ahmed 24/227, 228 (15480), Tirmizî (3581, “sahih”) ve Nesâî. S. el Kübri (10187). 
Sahih hadistir (Bakın: Elbânî, Sahih Sünen et-Tirmvd, 2734). 
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Ahmed’in, Ebû Umâme'den bildirdiğine göre Hz. Peygamber [uiUfchu ıieyhî 
«nfan), Ebû Zer 1 e: "Ey Ebû Zer! Sana Cennet hâzinelerinden bir kelime 
öğreteyim mi?" buyurdu. Ebû Zer "Olur, öğret" deyince, Hz. Peygamber 
(ullıiUıu abytıi millim): "«Lâ havle velâ kuvvete illâ billâh (-Güç ve kuvvet ancak 
Allah'a mahsustur)» de* buyurdu. 1 3 

İbn Ebî Şeybe ve Ahmed'în Ebû Zerden bildirdiğine göre Resûlullah «uMMu 
aleyhi maiM: "Sana Cennet hâzinelerinden bir hazine göstereyim mi? «Lâ havle 
velâ kuvvete illâ billâh (=Güç ve kuvvet ancak Allah'a mahsustur)» demetidir" 
buyurmuştur. 1 

İbn Ebî Şeybe’nin bildirdiğine göre Ebû Eyyûb el-Ensârî der ki: "Resûlullah 
(nUahhuaiayhi vaseNanO, bana çokça: "Lâ havle velâ kuvvete illâ billâh (=Güç ve kuvvet 
ancak Allah'a mahsustur)" dememi emretti. Çünkü bu, Cennet 
hâzinelerinden bir hazinedir. 1 

İbn Ebî Şeybe'nin, Zeyd b. Sâbit'ten bildirdiğine göre Resûlullah (utiaMnj ıcyh. 
vbssUbiti): "Size Cennet hâzinelerinden bir hazine göstereyim mi? Çokça: «Lâ havle 
velâ kuvvete illâ billâh (=Güç ve kuvvet ancak Allah'a mahsustur)» deyin" 
buyurdu. 4 

İbn Ebî Şeybe'nin Ebû Hureyre’den bildirdiğine göre Hz. Peygamber (nbiahu 
aleyhi w«fem): "«Lâ havle velâ kuvvete illâ billâh (-Güç ve kuvvet ancak Allah'a 
mahsustur)» ibaresi, Cennet hâzinelerinden bir hazinedir" buyurdu. 5 

İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre İbn Abbâs: "Lâ havle velâ kuvvete illâ 
billâh (=Guç ve kuvvet ancak Allah'a mahsustur)" ifadesi hakkında: "Allah'a 
itaatle amel etmemiz ancak Allah'ın gücü ile olur. Allah'ın gücü olmadan da 
masiyetleri terk etmeye gücümüz yetmez" dedi. 

İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Züheyr b. Muhammed'e: "Lâ havle velâ 
kuvvete illâ billâh (=Güç ve kuvvet ancak Allah'a mahsustur)" ifadesinin 

1 Ahmed 36/618,619 (22288). Muhakkik: "isnadı çok zayıftır" dedi. 

1 İbn Ebî Şeybe (13/516), Ahmed 35/223, 264, 275, 314, 437, 438 (21298, 21346, 21394, 
21552). Müsned'in muhakkikleri: "Hadis sahihtir" demiştir. 

3 İbn Ebî Şeybe (13/516). 

4 İbn Ebî Şeybe (13/517). 

5 İbn Ebî Şeybe (13/517) ve Ahmed 13/447, 448 (8085). Müsned'in muhakkikleri: 
'isnadı zayıftır" demişlerdir. 
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açıklaması sorulunca: "Sevdiğiniz bir şeyi ancak Allah'ın gücüyle alırsınız. 
Sevmediğiniz şeylerden de ancak Allah'ın yardımıyla korunuzsunuz, 
mânâsındadır” dedi. 


Ifk Lfiİp CA ü£)i ^ ı/p ur** 

Ja^îj ★ ilil* iJ Ijjp L*jU jt ★ LîJj 1 JLru^> gyJaZİİ 

4c* ^ 44*a î-r^ 

jB ^ A ^ 

ûj* <>? ^ ,Jj ★ ıfc4 üj\ jü^u J>J 

ı>^i oısr uj iıi 


"Belki Rabbîm, bana, senin bağından daha hayırlısını verir; 

senin bağına ise gökten yıldırımlar gönderir de, bağın 
yalçın bir toprak haline gelir. Yâhut suyu çekilerek yok olur 
da bir daha onu aramaya asla guç yetiremezsin! Derken 
ürünleri kuşatıldı. Böylece, bağı uğruna yaptığı 
masraflardan ötürü ellerini oğuşturup kaldı. Bağın 
çardaktan yere çökmüştü. «Ah, diyordu, keşke ben Rabbime 
hiçbir ortak koşmamış olsaydım!» Onun, Allah'tan başka 
kendisine yardım edebilecek kimseleri yoktu. Kendi kendini 
kurtaracak güçte de değildi." (Kekf Sur. 40-43) 


İbn Cerîr'in bildirdiğine göre İbn Abbâs: " Husben ifadesi ile azap 
kastedilmektedir" dedi. 1 


Tastî'nin İbn Abbâs’tan bildirdiğine göre Nâfi’ b. el-Ezrak ona: "Bana: 
".IÜJI lîçi" buyruğunu açıkla" deyince İbn Abbâs: "Burada ateş 
kastedilmektedir" dedi. Nâfi': "Araplar böylesi bir ifadeyi bilir mi?” diye 
sorunca, İbn Abbâs şu karşılığı verdi: "Evet bilirler. Hassân b. Sâbit'in: 

“Geriye kalan kir topluluğa 


Ateşten kıvılcımlar yağmıştır" dediğini İşitmedin mİ?” 1 


1 îbn Cerîr (15/266). 
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İbn Ebî Şeybe ve İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre Dahhâk: "...Gökten 
yıldırımlar gönderir..." 2 buyruğunu açıklarken: "Gökten ateş gönderir, 
mânâsındadır" dedi. 

İbn Cerîr ve Ibnu'l-Münzir'in bildirdiğine göre İbn Abbâs: "...Bağın kuru 
bir toprak haline gelir..." 3 buyruğunu açıklarken: "Kendisinde bitki 
bitmeyen verimsiz toprak gibi olur, mânâsındadır" dedi. 4 

Abdurrezzâk, İbnu’l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Katâde: 
"Gökten yıldırımlar gönderir de, bağın kuru bir toprak haline gelir. Yâhut 
suyu çekilerek yok olur..." 5 buyruğunu açıklarken: "Gökten sana azap irer, 
bağın biçilir ve üzerinde bir şey kalmaz veya suyunun yere batıp gittiğini 
görürsün” dedi. "Derken ürünleri kuşatıldı. Böylece, bağı uğruna yaptığı 
masraflardan ötürü ellerini oğuşturup kaldı...” 6 buyruğu hakkında ise: 
"Yaptığı masraflardan dolayı üzüntülü bir şekilde ellerini birbirine çırpar, 
mânâsındadır" dedi. 7 

İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Süddî: "Iİ5 \xm> u1 ifadesini açıklarken: 
"Saîdetı ifadesi ile düz ve kaygan yani pürüzsüz bir yer kastedilmektedir. 
Z eleka ifadesi ise üzerinde bitki olmayan bir yerdir" dedi. "Derken ürünleri 
kuşatıldı. Böylece, bağı uğruna yaptığı masraflardan ötürü ellerini 
oğuşturup kaldı. Bağın çardaklan yere çökmüştü..." 9 buyruğu hakkında ise: 
“Bağın en alçak yerinin en üste çevrilmesi ve iki Cennetindeki meyvelerin 
helak olması üzerine yaptığı masraflardan dolayı pişmanlıkla ellerini 
oğuşturup kaldı, mânâsındadır” dedi. 


’ el-11 kân' da (2/93) geçtiği üzere Tastı. 
2 Kehf Sur 40 
s Kehf Sur. 40 

* İbn Cerîr (15/267). 
s Kehf Sur. 40,41 

6 Kehf Sur. 42 

7 Abdurrezzâk (1/404). 

* Kehf Sur. 40 
’ Kehf Sur. 42 
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İbnu’l-Münzir’in bildirdiğine göre Dahhâk: “Derken ürünleri kuşatıl di ..." 1 
buyruğunu açıklarken: “Ürünleri Allah'ın emriyle helak oldu, mânâsındadır” 
dedi. 

İbnu'l-Münzir ve Ibn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre Mücâhid: "Kendisine 
yardım edebilecek kimseleri yoktu * 2 buyruğunu açıklarken: “Ona yardım 
edebilecek hiç bir aşireti yoktu" dedi. 

İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Katâde: "Kendisine yardım edebilecek 
kimseleri yoktu * 3 buyruğunu açıklarken: “Ona yardım edebilecek hiç bir 
aşireti yoktu” dedi. 

İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre Katâde: "Kendisine yardım edebilecek 
kimseleri yoktu. Kendi kendini kurtaracak güçte de değildi " 4 buyruğunu 
açıklarken: “Ona, Allah'tan başka yardım edebilecek bir yardımcı asker 
yoktur. O bundan kurtulacak değildir” dedi. 3 


d* & V? jk j*Ji S 


“İşte burada kudret ve hakimiyet varlığı gerçek olan 
Allah’ındır. Mükâfatlandırma bakımından hayırlı olan da, 
sonuçlandırma yönünden hayırlı olan da Odur." 

(Kelıf Sur. 44 ) 


ibn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Mübeşşir b. Ubeyd: ifadesini 

açıklarken: “Velayet dindir. Vilayet ise vekillik alma mânâsındadır” dedi. 


’ Kehf Sur. 42 
5 Kehf Sur. 43 
* Kehf Sur. 43 

4 Kehf Sur. 43 

5 İbn Ebî Hâlim (9/3020). 

6 Kehf Sur. 44 
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oLİ jj ilsJjît *Uif LİjüI «k?«Jl ^JıS û jj> I3 

Ijoîü fl/ S Jr > iı ois-j j-yı U-4> c^İÎ ^jSiı 


"Onlara, dünya hayatı misalinin tıpkı şöyle olduğunu anlat: 

Gökten indirdiğimiz su ile yeryüzünde yetişen bitkiler 
birbirine karışır, ama sonunda rüzgarın savuracağı çerçöpe 
döner. Allah her şeyin üstünde bir kudrete sahip olandır." 

(Kekf Sur. 45) 


Hâklm'in, Suheyb'den bildirdiğine göre Hz. Peygamber (Miigtohu steyi» 
girmek istediği kasabayt gördüğü zaman mutlaka şöyle dua ederdi: "Ey yedi 
kat göğün ve onun gölgelendirdiklerinin Rabbi! Ey yedi kat yerin ve onun 
barındırdıklarının Rabbi! Ey şeytanlar ve onun saptırdıklarının Rabbi! Ey 
rüzgârlar ve onun sürükleyip götürdüklerinin Rabbi olan Allahım! Senden bu 
kasabantn ve halkının hayrını diliyoruz. Bu kasabanın, kasaba halkının ve 
içinde bulunanların şerrinden sana sığtnırız."' 



•an. 


i■ oUJlAJI ötfütj liill îUİl SLj 0 jj\j juJ* 

5Uİ yj-i UİJÎ 


"Mal ve oğullar, dünya hayatının süsüdür. Ama baki kalacak 
salfih ameller, sevab olarak da, emel olarak da, Rabbinin 
katında daha hayırlıdır." (Kekf Sur. 46) 


İbn Ebî Hâtim ve Hatîb’in bildirdiğine göre Süfyân es-Sevrî der ki: "Mâl 
diye adlandırılmasının sebebi insanlara meyletmesinden, dünya diye 
adlandırılması ise onlara yaklaşmasından (çekici olmasından) dolayıdır, 
denilirdi.”* 


İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre İyâd b. Ukbe’nin Yahya adında bir oğlu 
ölmüştü. İyâd b. Ukbe onu mezara indirdiği zaman bir kişi: "Vallahi bu, 
ordunun ileri gelenlerinden idi, onun sevabım Allah’tan iste” dedi. İyâd b. 


1 Hâkim (1/446, 2/100, "sahih"). 
1 Hdtib (4/44). 
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Ukbe: "Sevabını Allah’tan istememe engel nedir? O dün (benim) dünya 
zinetinden iken bu gün baki kalacak salih amellerden oldu" karşılığını verdi. 

ibn EbT Hâtlm'in bildirdiğine göre Ali b. Ebî Tâlib: "Mal ve oğullar dünya 
kazancıdır. Salih ameller ise âhiret kazancıdır. Allah bunlan bazı kavimler için 
birleştirmiştir" dedi. 

İbn Ebî Şeybe ve İbnu’l-Münzir’in bildirdiğine göre İbn Abbâs: "...Ama 
baki kalacak salih ameller ..." 1 buyruğunu açıklarken: "(Baki kalacak işler) 
Sübhanallah, el-Hamduiillah, Lâ ilahe illallah ve Allahü ekber (=AI!ah bütün 
eksikliklerden münezzehtir. Hamd ona mahsustur, ondan başka ilah yoktur. 
Allah en büyüktür) demektir" dedi. 

Saîd b. Mansûr, Ahmed, Ebû Yala, İbn Cerîr, İbn Ebî Hâtim, İbn Hibbân, 
Hâkim ve İbn Merdûye'nin, Ebû Saîd el-Hudrfden bildirdiğine göre Resûluliah 
(ııllıbhu fiisyM mMr. "Baki olan salih amelleri çokça işleyin " buyurdu. Ashâb: "Yâ 
Resûlallah! Bu salih ameller nedir?" diye sorunca: " Tekbir, tehlil, teşbih, 
tahmîd etmek ve «Lâ havle velâ kuvvete illâ billâh {-Güç ve kuvvet ancak 
Allah'a mahsustur)» demektir " buyurdu. 1 

Saîd b. Mansûr, Ahmed ve İbn Merdûye'nin, Nu'mân b. Beşîr'den 
bildirdiğine göre Resûluliah (nfaUu sMıi «oHm: " Bilmiş olunuz ki, Sübhanallah, 
el-Hamdulillah, Lâ ilahe illallah ve Allahu ekber (=Allah bütün eksikliklerden 
münezzehtir. Hamd ona mahsustur, ondan başka ilah yoktur. Allah en 
büyüktür) demek, baki olan salih amellerdir" buyurdu. 3 

Nesâî, İbn Cerîr, İbn Ebî Hâtim, M. es-Sağîr'de Taberânî, Hâkim, İbn 
Merdûye ve Beyhakî'nin, Ebû Hureyre'den bildirdiğine göre Resûluliah (aitiiahu 
akvimivn): "Kalkanlarınızı alın" buyurunca, ashab: "Yâ Resûlallah! Görünen 
bir düşman mı var?" dedi. Bunun üzerine Resûluliah Mefahu «ie>hı «mM: "Hayır, 
cehenneme karşı kalkanlarınızı alın. Sübhanallah, el-Hamdulillah, Lâ ilahe 
illallah ve Allahu ekber (=AUah bütün eksikliklerden münezzehtir. Hamd ona 
mahsustur, ondan başka ilah yoktur. Allah en büyüktür) deyin. Çünkü bunlar 


’ Kehf Sur. 46 

1 Ahmed 18/241 (11713), Ebû Ya la (1384), İbn Cerîr (15/289), İbn Hibbân (840) ve 
Hâkim (1/512,513, “sahih"). 

1 Ahmed 30/299 (18353). 
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kıyamet gününde önümüzde , arkamızda ve yanlarınızda bulunacaktır. Bunlar 
baki olan salih amellerdir " karşılığını verdi.' 

Taberânî, İbn Şâhin et-Terğîb fi'z-Zikr*öe ve İbn Merdûye'nin Ebu’d- 
Derdâ'dan bildirdiğine göre Resûiullah (sdhhhu mM şöyle buyurmuştur: 
“Sübhanallah, el-Hamdulillah, Lâ ilahe illallah, Allahu ekber ve Lâ havle velâ 
kuvvete illâ billâh (-Allah bütün eksikliklerden münezzehtir. Hamd ona 
mahsustur, ondan başka ilah yoktur. Allah en büyüktür, güç ve kuvvet ancak 
Allah'a mahsustur) ifadeleri, baki olan salih amellerdir. Bunlar günahları 
ağaçların yapraklarmı dökmesi gibi döker. Yine bunlar Cennet 
hazinelerindendir 

ibn Merdûye'nin bildirdiğine göre Enes b. Mâlik der ki: Resûiullah (uMriu 
aleyhi vıuiiem) kuru bir ağacın yanından geçerken onun dalından bir dal tuttu (ve 
salladı). Daldaki yapraklar dağılıp savrulunca şöyle buyurdu: "Canım elinde 
olana yemin olsun ki, Sübhanallah, el-Hamdulillah, Lâ ilahe illallah ve Allahu 
ekber (”Hamd ona mahsustur, ondan başka ilah yoktur. Allah en büyüktür) 
diyen kişinin günahları üzerinden, bu yaprakların dalından dağılıp gitmesi gibi 
dökülür ve dağılıp gider . Allah, Kitab'mda bunların baki olan salih ameller 
olduğunu buyurmaktadır." 

Ahmed’in, Enes'ten bildirdiğine göre Resûiullah (oh Mm aaimi: 

" Sübhanallah, el-Hamdulillah, Lâ ilahe illallah ve Allahu ekber (=Allah bütün 
eksikliklerden münezzehtir. Hamd ona mahsustur, ondan başka ilah yoktur. 
Allah en büyüktür) ifadeleri ağacın yapraklarım dökmesi gibi kişinin 
günahlarını çırpıp döker" buyurmuştur. 3 

İbn Ebî Şeybe, Müslim, Nesâî ve el-Esmâ ve's-Sıfat'ta BeyhakFnin Semure 
b. Cundub'den bildirdiğine göre Hz. Peygamber iuMûu min) şöyle 
buyurmuştun "Allah katında: «el-Hamdulillah, Sübhanallah, Lâ ilahe illallah 
ve Allahu ekber (-Hamd ona mahsustur, Allah bütün eksikliklerden 
münezzehtir. Ondan başka ilah yoktur. Allah en büyüktür)» sözlerinden daha 
sevilen sözler yoktur. Bunlar dörttür. Daha da üzerlerine bir şeyler ekleyerek 


' Nesâî, S. el-Kübrİ (lo684), İbn Cerîr (15/278), Taberânî (1/145), Hâkim (1/541. 
"sahih") ve Beyhakı, Şuab (606). 

1 Mecmau z-Zevâid 'de (10/90) geçtiği üzere Taberânî ve îbn Mâcc (3813). 

’Ahmed 20(13,14 (12534). 
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benim söylediğimi nakletmeyin. Hangisinden başlarsanız başlayın bir zararı 
yoktur. m 

ibn MerdÛye'nin Ebû Hureyre'den bildirdiğine göre Resûluilah (uiiıiishu s!*yhı 
rtKUem) şöyle buyurmuştur. “Gecenin zorluğundan ve düşmanla mücadeleden 
aciz kalsantz bile: «Sübhanallah, el-Hamdulillah, Lâ ilahe illallah ve Allahu 
ekber (=Allah bütün eksikliklerden münezzehtir. Hamd ona mahsustur, ondan 
başka ilah yoktur. Allah en büyüktür)» demekten aciz kalmayın. Zira bunlar 
baki olan salih amellerdir ." 

Ibn MerdÛye’nin Enes'ten bildirdiğine göre Resûluilah Miaiiahu aieyt» «senan) 
şöyle buyurmuştur. "Cehenneme karşı kalkanlarınızı alın ve: «Sübhanallah, el- 
Hamdulillah, Lâ ilahe illallah, Allahu Ekber ve Lâ havle velâ kuvvete illâ billâh 
(-Allah bütün eksikliklerden münezzehtir. Hamd ona mahsustur, ondan başka 
ilah yoktur. Allah en büyüktür, güç ve kuvvet ancak Allah'a mahsustur)» 
deyin. Çünkü bunlar (kıyamet gününde) önümüzde ve arkamızda bulunacaktır. 
Bunlar kurtarıcı ve baki olan salih amellerdir ." 

Ibn Ebî Şeybe, İbnu'l-Münzir ve İbn MerdÛye’nin Hz. Âişe’den bildirdiğine 
göre Hz. Peygamber (umu» ^ vraitm) günün birinde ashâbma iki veya üç defa: 
"Kalkanlarınızı alın" buyurmuştur. Ashâb: "Hazır olan düşmana karşı mı?" 
diye sorunca, Resûluilah IMkı ıM* mhi şöyle buyurdu: “Hayır, cehenneme 
karşı: « Sübhanallah, el-Hamdulillah, Lâ ilahe illallah, Allahu ekber ve Lâ havle 
velâ kuzroete illâ billâh (-Allah bütün eksikliklerden münezzehtir. Hamd ona 
mahsustur, ondan başka ilah yoktur. Allah en büyüktür, güç ve kuvvet ancak 
Allah'a mahsustur)» deyin. Çünkü bunlar kıyamet gününde önünüzde ve 
arkanızda kurtarıcı olarak gelecektir. Onlar baki olan salih amellerdir." 

Ibn Ebî Hâtim ve Ibn MerdÛye'nin Hz. Ali’den bildirdiğine göre Resûluilah 
(nbhhu dsyti "Kişinin baki olan salih amelleri: “Lâ ilahe illallah, Allahu 
Ekber ve U havle velâ kuvvete illâ billâh ( m Allah'tan başka ilah yoktur. Allah 
en büyüktür, güç ve kuvvet ancak Allah'a mahsustur) demesidir " 
buyurmuştur. 


1 İbn Ebî Şeybe (10/442), Müslim (2137), Nesi), S. el-KübrÛ (10681, 10682) ve Beyhakî 
(1044). 
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tbn Merdûye'nin Dahhâk vasıtasıyla İbn Abbâs’tan bildirdiğine göre 
Resulullah (»ıiıMu aiıyhî naiı«ın} şöyle buyurdu: "Eğer geceye yenik düşer ve (gece 
namazına) kalkamazsanız, aciz kalıp gündüz oruç tutamazsanız, cimrileşip 
malınızdan vermezseniz ve korkak olup düşmanla savaşmazsanız çokça: 
« Sübhanallah, Elhamdülillah, Lâ ilahe illallah, Allahu Ekber (=Allah bütün 
eksikliklerden münezzehtir. Hamd ona mahsustur, ondan başka ilah yoktur. 
Allah en büyüktür)» deyin. Çünkü bunlar baki olan salih amellerdir 

TaberânFnin bildirdiğine göre Sa'd b. Cünâde der kh Hz. Peygamber'e 
(sahilahu eleyhı vasıllım) gittim ve Müslüman oldum. O bana Zilzâl, Kâfirûn, İhlâs 
sûreleri ile "Sübhanallah, el-Hamdulillah, Lâ ilahe illallah, Allahu ekber (=Allah 
bütün eksikliklerden münezzehtir. Hamd ona mahsustur, ondan başka ilah 
yoktur. Allah en büyüktür)*' sözlerini öğretti. Sonra da: “Bunlar baki olan 
salih amellerdir " buyurdu.' 

Ahmed, İbn Cerir ve İbnu'l-Münzir'in bildirdiğine göre Osman b. Affân’a: 
"Baki olan salih ameller nedir?" diye sorulunca: "Lâ ilahe illallah, Allahu 
Ekber, Sübhanallah ve Lâ havle veiâ kuvvete illâ billâh (=Allah*tan başka ilah 
yoktur. Allah en büyüktür, Allah bütün eksikliklerden münezzehtir. Güç ve 
kuvvet ancak Allah’a mahsustur)" karşılığını verdi. 2 

Buhârt Târih 'te ve İbn Cerîr*in bildirdiğine göre İbn Ömer'e baki olan salih 
ameller sorulunca: "Lâ ilahe illallah, Allahu Ekber, Sübhanallah ve Lâ havle 
velâ kuvvete illâ billâh (=Allah'tan başka ilah yoktur. Allah en büyüktür, Allah 
bütün eksikliklerden münezzehtir. Güç ve kuvvet ancak Allah'a mahsustur)" 
karşılığını verdi. 1 

Ibnu'l-Münzir, ibn Ebı Hâtim ve İbn Merdûye'nin bildirdiğine göre İbn 
Abbâs: "...Baki kalacak salih ameller ..." 4 buyruğunu açıklarken şöyle 
demiştir: "Cennette sahibine baki kalacak ameller şunlardır Allah'ı 
zikretmek, Lâ ilahe illallah, Allahu Ekber, Sübhanallah, Elhamdülillah, 
Tebârekellahu, Lâ havle velâ kuvvete İllâ billâh, (=Allah'tan başka ilah yoktur. 


‘ Taberânî (5482,5483). Heysemî, Meanau'z-Zeoâid'de (7/166) der ki: "İsnâdında zayıf 
olan Hüseyn b. el-Hasan b. Atiyye el-Avfi bulunmaktadır." 

1 Ahmed 1/537 (513) ve İbn Cerir (15/275, 276). Müsnafin muhakkikleri: "isnadı 
hasendir" demiştir. 

* Buhâri (1/77) ve İbn Cerir (15/2 77). 

4 Kehf Sur. 46 
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Allah en büyüktür. Allah bütün eksikliklerden münezzehtir. Hamd ona 
mahsustur. Güç ve kuvvet ancak Allah’a mahsustur. Allah yücedir) demek, 
Allah’a istiğfar etmek, Resûlullah’a (mimmu aiayh malim) salâtü selam getirmek, 
namaz kılmak, oruç tutmak, hacca gitmek, sadaka vermek, köle azad etmek, 
dhad etmek, akrabalık bağını kesmemek ve bütün güzel amellerdir.” 

Ibn Ebî Şeybe ve Ahmed'in Zühd'de bildirdiğine göre Saîd b. el-Müseyyeb 
der ki: Sa'd b. Ebî Vakkâs’ın yanında idik. O bir süre sustuktan sonra: “Bu 
suskunluk anında, Nil ve Fırat nehirlerinin suladığı şeylerden daha hayırlı 
şeyler söyledim” dedi. Ona: “Ne dedin?” diye sorulunca: “Sübhanallah, 
Elhamdülillah, Lâ ilahe illallah ve Ailahu Ekber (=Allah bütün eksikliklerden 
münezzehtir. Hamd ona mahsustur, ondan başka ilah yoktur. Allah en 
büyüktür)” dedim” karşılığını verdi. 

Ibn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre ibn Abbâs: "...Baki kalacak sallh 
ameller ...* 1 buyruğunu açıklarken: “Burada tatlı sözler kastedilmektedir” 
dedi. 

Ibn Ebî Şeybe’nin, Nu’mân b. Beşîr’den bildirdiğine göre Resûlullah (nüafahj 
•M» mattan): "Allah'ın Celâlim zikrederek edilen tesbth, tahmîd, tekbîr ve tehlîller 
Arş'ın etrafında dönerler. Bu kelimelerin Arş'ta, an kovanı uğultusu gibi 
uğultulun vardır. Onlar Arş'ta sahipleriyle beraber zikredilirler. Sizden biriniz 
Rahmân'm katında biri tarafından sürekli zikredilmeyi sevmez mi?" buyurdu. 2 

Ibn Ebî Şeybe’nin bildirdiğine göre Abdullah b. Ebî Evfa der ki: Bir kişi Hz. 
Peygamber'e (dhUu vnelm) gelerek Kur’ân'dan bir şey öğrenmeye gücünün 
yetmediğini söyleyip sevap olarak Kur’ân okuma sevabına eşit bir şeylerin 
olup olmadığını sordu. Bunun üzerine Resûlullah {uMiıhu «iayhi millim): 
"Sübhanallah, Elhamdülillah, Lâ ilahe illallah, Ailahu Ekber ve Lâ havle velâ 
kuvvete illâ billâh Allah bütün eksikliklerden münezzehtir. Hamd ona 
mahsustur, ondan başka ilah yoktur. Allah en büyüktür , güç ve kuvvet ancak 
Allah'a mahsustur) de" buyurdu. 3 


' Kehf Sur. 46 

’ İbn Ebî Şeybe (10/289,13/452). 
3 İbn Ebî Şeybe (10/2913/452). 
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i Kehf Sûresi İ_ 

İbn Ebî Şeybe'in Mûsa b. Talha’dan bildirdiğine göre Resûlullah (uiuiduı a*yhi 
*e«!inn) şöyle buyurmuştur: "Baz ı sözler vardır ki, kul onları söylediği zaman 
melekler o kelimeleri kanatlan üstüne alır ve göklere yükselir. Bu kelimeleri 
Rahmân'ın huzuruna getirene kadar yanlanndan geçtikleri her melek topluluğu 
mutlaka o kelimelere ve onlan söyleyenlere dua ederler. Bu kelimeler: 
«Sübhanallah, Elhamdülillah, Lâ ilahe illallah, Allahu Ekber ve Lâ havle velâ 
kuvvete illâ billâh ve Süblumallahi berâetün ani's-sûi (=Allah bühin 
eksikliklerden münezzehtir. Hamd ona mahsustur, ondan başka ilah yoktur. 
Allah en büyüktür, güç ve kuvvet ancak Allah'a mahsustur. Sübhanallah, 
kötülükten kurtuluş beratıdır)» sözleridir." 1 * 

İbn Ebî Şeybe’nin bildirdiğine göre Haşan el-Basrî der ki: Bir kişi rüyasında 
bir münadinin gökyüzünde: "Ey insanlar! Yardım silahlannızı alınız" diye nida 
ettiğini işitti. Bunun üzerine insanlar silahlanmaya başladı. Hatta bazıları sopa 
ile geliyordu. Münadi bir daha gökyüzünden: "Bu yardım silahlannız değildir" 
diye nida etti. Yeryüzünden bir kişi: "Yardım silahı nedir?" diye sorunca, 
münadi: "Sübhanallah, Elhamdülillah, Lâ ilahe illallah ve Allahu Ekber (=Allah 
bütün eksikliklerden münezzehtir. Hamd ona mahsustur, ondan başka ilah 
yoktur. Allah en büyüktür)" sözleridir" karşılığını verdi. 1 

İbn Ebî Şeybe'nin, Ebû Hureyre'den bildirdiğine göre Resûlullah (laliaiiıhu aleyhi 
visalim ):"«Sübhanallah, Elhamdülillah, Lâ ilahe illallah ve Allahu Ekber (= Allah 
bütün eksikliklerden münezzehtir. Hamd ona mahsustur, ondan başka ilah 
yoktur. Allah en büyüktür)» demem, benim için üzerine güneş doğan her 
şeyden daha sevgilidir" buyurdu. 3 

İbn Ebî Şeybe’nin bildirdiğine göre Abdullah b. Mes'ûd: "Sübhanallah, 
Elhamdülillah, Lâ ilahe illallah ve Allahu Ekber (=Allah bütün eksikliklerden 
münezzehtir. Hamd ona mahsustur, ondan başka ilah yoktur. Allah en 
büyüktür)" demem, benim için bunların sayısınca altın para tasadduk 
etmemden daha sevimlidir" dedi. 4 


1 İbn Ebî Şeybe (10/348). 

J İbn Ebî Şeybe (10/349). 

> İbn Ebî Şeybe (10/288) ve Müslim (2695). 

4 İbn Ebî Şeybe (10/291). 
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ibn Ebî Şeybe'nin bildirdiğine göre Abdullah b. Amr: “Sübhanallah, 
Elhamdülillah, Lâ ilahe illallah ve Allahu Ekber (=Allah bütün eksikliklerden 
münezzehtir. Hamd ona mahsustur, ondan başka ilah yoktur. Allah en 
büyüktür)” demem, benim için bunlann sayısınca donanımlı atlan Allah 
yolunda savaşanlara vermemden daha sevgilidir” dedi.’ 

Abdullah b. Ahmed’in Zühd'ün zevaidi olarak bildirdiğine göre Ebû 
Hureyre der ki: “Kim içinden gelerek: "Elhamdülillah» Rabbil-Âlemin (=Hamd 
âlemlerin Rabbi Allah'a mahsustur)” derse, Allah ona otuz sevap yazar ve 
otuz günahını siler. Kim: “Allahu Ekber (=Allah en büyüktür)” derse, Allah 
ona yirmi sevap yazar ve yirmi günahını siler. Kim: Sübhanallah (=Allah bütün 
eksikliklerden münezzehtir) derse, Allah ona yirmi sevap yazar ve yirmi 
günahını siler. Kim: “Lâ ilahe illallah (^Allah'tan başka ilah yoktur) derse, 
Allah ona yirmi sevap yazar ve yirmi günahını siler. 2 

İbnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre İbn Abbâs’tan bildirir: 
“...Baki kalacak salih ameller ...* 3 buyruğu ile: *... İyilikler kötülükleri 
giderir ...* 4 buyruğunda bahsedilen salih amel ile iyilikten kasıt, beş vakit 
namazdır." 5 

İbn Ebî Şeybe, İbnu’l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Katâde: 
"...Baki kalacak salih ameller... * b buyruğunu açıklarken: “Allah'a itaat üzeri 
yapılan her şey, baki kalacak salih amellerdendir” dedi. 

İbn Ebî Hâtim ve İbn Merdûye’nin bildirdiğine göre Katâde'ye baki kalacak 
salih ameller sorulunca: “Allah nzası gözetilerek yapılan her şey, baki kalacak 
salih amellerdendir" dedi. 

İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Saîd b. Cübeyr: "...Sevab olarak da... 
Rabbinin katında daha hayırlıdır * 1 buyruğunu açıklarken: "Mükafatın, 
müşriklerin cezasından daha hayırlıdır, mânâsındadır" dedi. 


’ İbn Ebî Şeybe (10/292). 

* Abdullah b. Ahmed (sh. 179). 

5 Kehf Sur. 46 
4 Hûd Sur. 114 

* İbn EK Hâtim 6/2092 (11271). 

6 Kehf Sur. 46 
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İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Katâde: “...Emel olarak da ( Rabbinin 
katında daha hayırlıdır " 1 2 buyruğunu açıklarken: “Her amel işleyen için bir 
emel vardır. Mümin kişi, emeli olanlann içinde en hayırlı olandır" dedi. 









#• ^ •/* 




"Dağları yürüteceğimiz ve senin yeryüzünü çırılçıplak 
göreceğin gûnû bir hatırla. Biz onları mahşerde toplarız da 
içlerinden hiçbirini bırakmayız." (Kelıİ Sur. 47) 


İbnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Mücâhid: 
"...Yeryüzünü çırılçıplak göreceğin günü bir hatırla ..." 3 buyruğunu 
açıklarken: "Orada ne saklanılacak bir tümsek, ne de bir çukur bulursun" 
dedi. 


İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Katâde: "Yeryüzünü çırılçıplak 
göreceğin günü bir hatırla ..." 4 buyruğunu açıklarken: “Yeryüzünde ne bir 
yapı, ne de bir ağaç göremeyeceğin günü hatırla, mânâsmdadır” dedi. 


fil*} Jj i j* J jî UİT AİJ ti** ıilp I y *^Pj 


"Hepsi saf saf Rabbinin huzuruna çıkarılırlar. Onlara, 
«Andolsun, sizi ilk önce yarattığımız gibi bize geldiniz. Oysa 
siz, sizin için hesaba çekileceğiniz bir zaman 
belirlemediğimizi sanmıştınız» denir." (Kekf Sur. 48 ) 


İbn Mende'nin Teuhid'de Muâz b. Cebel'den bildirdiğine göre Hz 
Peygamber (»i!4*u aleyh w»ıienı) şöyle buyurmuştun "Allah kıyamet gününde: «Ey 
kullarım! Ben Allah'ım. Benden başka ilah yoktur. Ben merhametlilerin en 
merhametlisi ve hâkimlerin en hâkimiyim. Hesap edenlerin en süratlisiyim 
Hüccetlerinizi (mazeretlerinizi) hazırlayın ve cevaplan kolaylaştırın. Zira Sİ 2 


1 Kehf Sur. 46 

1 Kehf Sur. 46 

J Kehf Sur. 47 

4 Kehf Sur. 47 
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mutlaka sorulup hesaba çekileceksiniz. Ey meleklerim! Hesap için kullarımı 
ayaklarının parmaklan ucuna saf saf dizin» buyurur." 


ji; ii=bj u bjAi « ^ csjî oışiı 
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"Kitap ortaya konur. Suçluları, kitabın içindekilerden 
korkuya kapılmış görürsün. «Eyvah bize! 5u nasıl bfr 
kitaptır ki küçök büyük hiçbir şey bırakmadan hepsini sayıp 
dökmüş!» derler. Onlar bütün yaptıklarını karşılarında 
bulurlar. Senin Rabbin hiç kimseye zulmetmez." (Kekf Sur. 49 ) 


Bezzâr’ın Enes'ten bildirdiğine göre Hz. Peygamber MaM» teyb ma&m): 
"Âdemoğullan için kıyamet gününde üç kitap çıkarılır. Bunlardan birinde salih 
ameller, birinde günahlar ve birinde de Allah'ın nimetleri bulunur " 
buyurmuştur. 1 

Taberânî'nin bildirdiğine göre Sa'd b. Cünâde der ki: Resulullah (uiiaUu aleyh 
vBsaiiem) Huneyn gazvesinden dönünce çorak bir arazide konakladık. Hz. 
Peygamber (s#wWki aleyh w*ıiem): " Toplanın! Kim bir çöp bulursa getirsin. Kim bir 
kemik veya başka bir şey bulursa getirsin " buyurdu. Kısa bir zaman geçmiş ve 
bir yığın yapmıştık. Hz. Peygamber Mririud^kvenHem ):"Bunu görüyor musunuz? 
İşte bunların bir yığın haline geldiği gibi günahlar kişinin üzerinde toplanır. 
Kişi Allah'tan korksun ve küçük olsun büyük olsun günah işlemesin. Çünkü 
bunların hepsi kişinin aleyhinde sayılmıştır" buyurdu.* 

Ibn Merdûye'nin, Hz. Âişe'den bildirdiğine göre Resûlullah (uteiıhuteyhnteM: 
"(Ey Âişe) Küçümsenen günahlardan sakın. Zira onları da Allah'tan isteyenler 
vardır" buyurdu. 


' Bezzâr, Keşfu'l-Eslâr (3444). Heysemî, Mecmau'z-Zeoâid'de (10/357) der ki: 
"İsnadında zayıf plan Salih el-Murri bulunmaktadır." 

1 Taberân! (5485). Heysemî, Mecmau'z-Zevâid'de (10/190) der ki: "isnadında zayıf olan 
Nafi' Ebû Dâvud bulunmaktadır." 




494 _ &Kekf Sûresi R_ 

İbn Merdûye'nin bildirdiğine göre İbn Abbâs: "...Küçük, büyük hiçbir şey 
bırakmadan hepsini sayıp dökmüş ... 01 buyruğunu açıklarken: "Burada 
küçük ile tebessüm, büyükle de gülmek kastedilmektedir” dedi. 

İbn Ebi'd-Dünyâ Zemmü'l-Ğtbe'de ve İbn Ebî Hâtim'ın bildirdiğine göre İbn 
Abbâs bu âyeti açıklarken: "Burada küçük ile müminleri hafife alarak 
tebessüm etmek, büyükle de yine müminleri hafife alarak kahkaha atmak 
kastedilmektedir” dedi. 2 


İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Katâde: "...Eyvah bizel Bu nasıl bir 
kitaptır ki küçük büyük hiçbir şey bırakmadan hepsini sayıp dökmüş!" 
derler. Onlar bütün yaptıklannı karşılarında bulurlar. Senin Rabbin hiç 
kimseye zulmetmez " 3 buyruğunu açıklarken: "İşittiğiniz gibi herkes (büyük 
küçük günahlann) sayılmasından şikâyetçi. Kimse bir zulümden 
bahsetmemektedir. Küçümsenen günahlardan sakının. Onlar sahibini helak 
edene kadar birikerek üzerinde toplanırlar” dedi. 

İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Süfyân es-Sevrî bu âyeti açıklarken şöyle 
dedi: "Tebessümden bile hesaba çekilerek: «Filan filan gün niçin tebessüm 
etmiştin?» denilecektir." 


J-ii ^ üis VII(oV İSÖ-bLÜJ Hİİ »li 

' m * \ * m M m * ' m 3 t „t «î • «* # • \ • 9 ' 

^ p+j JA $Uj\ A-İJ3J 4jjS>—3\ Ajj ja\ 

Niş 


"Hani biz meleklere, «Âdem'e secde edin» demiştik de 
İblfs'ten başka hepsi secde etmişti. İblis ise cinlerdendi de 
Rabbinin emri dışına çıktı. Şimdi siz, beni bırakıp da İblis'i 
ve neslini, kendinize dostlar mı ediniyorsunuz? Hâlbuki 
onlar sizin için birer düşmandırlar. Bu, zalimler İçin ne kötü 

bir bedeldir!" (KekfSur. 50 ) 


' Kehf Sur. 49 
* İbn Ebi'd-Dünyâ (153). 
1 Kehf Sur. 49 
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İbn Cerîr, İbnu'l-Münzir, el-Azame 'de Ebu'ş-Şeyh ve Şuabu'î-İmân'öa 
Beyhakî'nin bildirdiğine göre İbn Abbâs der ki: "Meleklerden kendilerine cin 
denilen bir kabile vardı. İblis te bu kabileden idi. İblis yeryüzü ve gökyüzü 
arasında idareci idi. Ancak isyan edince Allah ona gazaptandı ve onu 
lanetlenmiş şeytan diye adlandırdı.”’ 

İbn Cerîr'in bildirdiğine göre ibn Abbâs: "...Iblis'ten başka hepsi secde 
etmişti, iblis ise cinlerdendi ..." 1 buyruğunu açıklarken: "O, Cennetlerin 
hâzini (bekçisi) idi. Bu sebeple cennân diye adlandırıldı” dedi. 9 

fbnu'l-Münzir ve Ebu'ş-Şeyh’in el-Azame 'de bildirdiğine göre Dahhâk der 
ki: "İbn Abbâs ve İbn Mes’ûd İblis konusunda ihtilafa düşüp biri diğerine: “O, 
kendilerine cin denilen meleklerin torunlanndandır” dedi. 4 

İbn Cerîr ve İbnu'l-Münzir'ln bildirdiğine göre İbn Abbâs der ki: “Önceleri 
İblis, meleklerin eşrafından ve onlar arasında ileri gelen kabilelerdendi. O, 
Cennetlerin hâzini idi. Yeryüzü ve gökyüzünün idaresi onun elinde idi. İki 
denizin birleştiği yer -Rum ve İran denizi, biri doğuda diğeri de batıdadır- 
onundu. Allah'ın kaderiyle beraber nefsinin kendisine güzel göstermiş 
olduğu şeyle gökyüzünde kendisinden daha şerefli kimsenin olmadığını 
düşündü ve kibirlendi. Bunu Allah'tan başka kimse bilmiyordu. Allah, Âdem’e 
secde etmesini emrettiği zaman, Allah onun kibrini açığa çıkararak onu 
kıyamet gününe kadar lanetledi, "...iblis ise cinlerdendi ..." 5 buyruğunu 
açıklarken: “Onun Cennân diye adlandınlması önceden onlara bekçi 
olmasından dolayıdır” dedi. 6 

Abdurrezzâk, İbn Cerîr, Ibnu’l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre 
Katâde: "...Iblis'ten başka hepsi secde etmişti. İblis ise cinlerdendi ..." 7 
buyruğunu açıklarken: "O, meleklerden kendisine Cin denilen bir 
kabiledendi” dedi. İbn Abbâs ise: "Eğer o, meleklerden olmasaydı secde 


’ İbn Cerîr (1/537,541,15/288), Ebu'ş-Şeyh (1131) ve Beyhakî (144). 
1 Kehf Sur, 50 

3 İbn Cerîr (15/290). 

4 Ebu'ş-Şeyh (1130). 

* Kehf Sur. 50 

4 İbn Cerîr (1/537,15/287). 

7 Kehf Sur. 50 
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etmesi emredilmezdi. Ayrıca o, dünya semasının hâziniydi" dedi. 1 

İbn Cerîr, Azdâd 'da İbnu'l-Enbârî ve el-Azame 'de Ebu’ş-Şeyh'in bildirdiğine 
göre Hasan(-ı Basrî): "İblis göz açıp kapama zamanı kadar bile meleklerden 
olmadı. İnsan aslının Âdem (afeyhıaeM olması gibi, cinin aslı da İblis'tir" dedi. 2 * 4 

İbnu’l-Münzir ve İbn Ebf Hâtim'in bildirdiğine göre Hasan(-ı Basrî) şöyle 
demiştir Allah, İblıs'in meleklerden olduğunu iddia eden kavimlerl kahretsin. 
Halbuki Allah: "İblis ise cinlerdendi... 03 buyurmaktadır. 

İbn Ebî Hâtim ve Ebu’ş-Şeyh'in el-Azame 'de bildirdiğine göre Saîd b. 
Cübeyr: "iblis ise cinlerdendi ... 04 buyruğunu açıklarken: "İblis, Cennetlerin 
bekçisiydi" dedi. 5 

İbn Ebî Hâtim, İbnu’l-Enbârî Azdâd 'da ve Ebu’ş-Şeyh’in başka bir kanalla 
bildirdiğine göre Saîd b. Cübeyr: "İblis ise cinlerdendi ... 06 buyruğunu 
açıklarken: "Onlar meleklerden bir kabiledir. Onlar kıyamete kadar sürekli 
olarak Cennet ehlinin takılannı işlemektedir" dedi. 7 8 

BeyhakPnin Şuab'ö a bildirdiğine göre Saîd b. Cübeyr "İblis ise 
cinlerdendi..." 6 buyruğunu açıklarken: “İblis, Cennette görevli olan 
cinlerdendi" dedi. 9 

İbn Ebî Hâtim ve Ebu’ş-Şeyh'in el-Azame ’de bildirdiğine göre İbn Şihâb: 
"İblis ise cinlerdendi ... 010 buyruğunu açıklarken şöyle demiştir: Âdem’in 
(aleybisssİBfn) insanların babası olduğu gibi İblis de cinlerin babasıdır. Âdem 
(ıirytufniam) instir ve insanlann babasıdır. İblis te cindir ve çilerin babasıdır. Allah: 
"Şimdi siz, beni bırakıp da Iblıs'i ve neslini, kendinize dostlar mı 


1 Abdurrezzâk (1/404) ve İbn Cerîr (1/538,15(288). 

1 İbn Cerîr (1/539,540,15/289), İbnu'l-Enbârî (sh. 237) ve Ebu'ş-Şeyh (1140,1156). 

5 Kehf Sur. 50 

4 Kehf Sur. 50 

5 Ebu'ş-Şeyh (1134). 

6 Kehf Sur. 50 

7 İbnul-Enbân (223) ve Ebu'ş-Şeyh (1147). 

8 Kehf Sur. 50 

* Beyhakî (148). 

,0 Kehf Sur. 50 
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ediniyorsunuz..."' buyurunca bu durum, insanlara beyan olmuştur. 3 

İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Saîd b. el-Müseyyeb: “İblis dünya seması 
meleklerinin lideriydi” dedi. 

ibn Cerîriin bildirdiğine göre Sa'd b. Mes'ûd şöyle demiştin “Melekler 
cinlerle savaşıyordu. Melekler cinleri esir aldılar. İblis daha küçük idi. 
Meleklerle beraber idi. Bu sebeple meleklerle beraber İbadet ederdi.” 3 

İbn Cerîr ve ibn Eb! Hâtim'in bildirdiğine göre Şehr b. Havşeb der ki: “İblis 
meleklerin kovmuş olduğu cinlerdendir. Sonra meleklerden bir kısım onu esir 
alarak gökyüzüne çıktı.” 4 

el-Azame' de Ebu'ş-Şeyh'in bildirdiğine göre Katâde: "İblis ise 

cinlerdendi..." 5 buyruğunu açıklarken: “İblis, Allah'ın itaatinden çıktı” dedi. 6 

Ebu'ş-Şeyh'in bildirdiğine göre Saîd b. Cübeyr der ki: “iblis lanetlendiği 
zaman melek sûretinden çıkarılarak sureti değiştirildi. İblîs buna üzülerek 
feryat etti. Kıyamet gününe kadar dünyadaki her feryat ondan dolayıdır. 7 

Ebu'ş-Şeyh'in bildirdiğine göre Nevf. “İblis dünya semasının lideri İdi" 
dedi. 6 

İbn Ebî Şeybe, İbnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre 
Mücâhid: "Rabbinin emri dışına çıktı...* 0 buyruğunu açıklarken: “Âdem'e 
(■İByhnaiım) secde etmede Rabbinin emri dışına çıktı” dedi. 

İbnu’l-Münzir'in bildirdiğine göre Şa'bi'ye iblis'in eşi olup olmadığı 
sorulunca: “Onun evlenip evlenmediğini işitmedim" karşılığını verdi. 

İbn Ebi’d-Dünyâ Mekâyidu'ş-Şeytan 'da ve İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine 


1 KeM Sur. 50 
1 Ebu'ş-Şeyh (1100). 

5 İbn Cerîr (1/540,541). 

4 İbn Cerîr (1/540,15/290). 

5 Kehf Sur. 50 

6 Ebu'ş-Şeyh (1132). 

7 Ebu'ş-Şeyh (1133). 

* Ebu'ş-Şeyh (1139). 

9 Kehf Sur. 50 
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göre Mücâhid: "Iblis'i ve neslini, kendinize dostlar mı ediniyorsunuz ..." 1 
buyruğunu açıklarken şöyle dedi: “İblis'in beş çocuğu vardır. Bunlar Sebra, 
A’var, Zelenbûr, Misvat ve Dâsim'dir. Misvat feryad etmekle (velvele 
çıkarmakla) görevlidir. A'var ve Dâsim'in ne ettiklerini bilmiyorum. Sebra 
musibetlerin sahibidir. Zelenbûr insanlann arasına aynlık düşürür ve kişiyi 
ailesinin ayıplarına baktırır.” 

İbn Ebi'd-Dünyâ ve Ebu'ş-Şeyh bildirdiğine göre Mücâhid: "Iblis'i ve 
neslini, kendinize dostlar mı ediniyorsunuz..." 2 buyruğunu açıklarken şöyle 
dedi: “İblis beş yumurta yumurtladı. Bunlar: Zelenbûr, Dâsim, Sebra, Misvat 
ve A'var’dır. A’var zinadan sorumlu kişidir. Sebra musibetlerin sahibidir. 
Misvat yalan haberler getirip insanlann ağzına basandır. Araştınldığında bu 
yalanların hiç aslı olmadığını görürler. Dâsim evlerin sahibidir. Kişi evine 
girdiği zaman Besmele çekmeden girerse onunla birlikte içeri girer. Yine bu 
kişi Besmele çekmeden yemek yerse onunla beraber yer ve yerine 
konulmayan ev eşyalannı ona gösterir. Zelenbûr çarşılann sahibidir. O, 
yeryüzü ve gökyüzü arasındaki bütün çarşılarda sancağını diker.” 3 

ibn Ebî Hâtim ve Ebu’ş*Şeyh’in bildirdiğine göre Katâde: "Iblis'i ve 
neslini ..." 4 buyruğunu açıklarken: “Burada İblis'in çocuklan 
kastedilmektedir. Onlar Âdemoğullan gibi doğurarak çoğalırlar. Onlar sayıca 
da Âdemoğullanndan daha fazladır.” 5 

İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre Süfyân: “İblis beş yumurta yumurtladı. 
Züniyeti de bu beş yumurtadandır. Bana nakledildiğine göre onlardan bir 
mümine karşı Rabîa ve Mudar kabilelerinden daha fazla kişi toplanır” dedi. 

İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Katâde: "Bu, zalimler için ne kötü bir 
bedeldir"* buyruğunu açıklarken: “İblis'e itaat etmek suretiyle Rablerinin 
ibadetini değiştirenler için ne kötü bir bedeldir, mânâsındadır” dedi. 


1 Kehf Sur. 50 

1 Kehf Sut. 50 

3 Ebu'ş-Şeyh (1144). 

4 Kehf Sur. 50 

5 Ebu'ş-Şeyh (1148). 
4 Kehf Sur. 50 
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İİİİ Uj jü N j ^ jS/lj oljU-ÜI jjU- ,4:jlİİİ U 


* > 


"Ben onlan ne gökler İle yerin yaratılmasında, ne de 
kendilerinin yaratılmasında şahit tutmadım. Yoldan 

şaşırtanları da yardıma tutmuş da değilim.'' (Kekf Sur. 5 I) 

İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre Süddî: "Ben onları ne gökler ile yerin 
yaratılmasında, ne de kendilerinin yaratılmasında şahit tutmadım. Yoldan 
şaşırtanları da yardımcı tutmuş da değilim " 1 * buyruğunu açıklarken: 
"Benden başka dost edindiğiniz şeytanları şahit bulundurmadım. Şeytanlan 
da hiçbir şeyde yardımcı olarak tutmadım, mânâsmdadır" dedi. 

Abdurrezzâk, Ibnu’l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Katâde: 
"ila* ^Uüı lp«si £*£ buyruğunu açıklarken: "Hiçbir şeyde onlan yardımcı 
olarak tutmadım, mânâsmdadır" dedi. 3 

İbnu’l-Münzlr’in bildirdiğine göre Mücâhid: "Yoldan şaşırtanları da 
yardımcı tutmuş da değilim " 4 buyruğunu açıklarken: "Yoldan çıkaran kişileri 
dost edinmedim, mânâsındadır” dedi. 





“O gun Allah: «Bana ortak olduklannı iddia ettiklerinize 
seslenin» der. Onlan çağınrlar, fakat hiçbirisi onlann 
çağnlanna gelmez. Aralanna bir cehennem deresi koyanz." 

(Kekf Sur. 52) 


İbnu’l-Münzir ve İbn Ebî Hâtîm'in, Alî (b. Ebi Talha) vasıtasıyla bildirdiğine 
göre (bn Abbâs: "...Aralarına bir cehennem deresi koyarız * 5 buyruğunu 


1 Kehf Sur. 51 

1 Kehf Sur. 51 

3 Abdurrezzâk (1/404). 

4 Kehf Sur. 51 

* Kehf Sur. 52 
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açıklarken: "Aralarına onları helak edecek bir dere koyarız, mânâsındadır" 
dedi. 1 

Ibn Ebî Şey be ve İbnu’l-Münzir'in bildirdiğine göre Mücâhid: 
ifadesini açıklarken: “Helak edici mânâsındadır" dedi. 

Ebû Ubeyd, Hennâd ve İbnu’l-Münzir*in bildirdiğine göre Mücâhid: *ıLji wî 
ifadesini açıklarken: "Burada Cehennemde bulunan bir dere 
kastedilmektedir" dedi. 1 3 

Zühd'e zevâid olarak Abdullah b. Ahmed, İbn Cerîr, İbnul Münzir, İbn Ebî 
Hâtim ve Beyhakfnin Be s'ta bildirdiğine göre Enes: "... Aralan na bir 
cehennem deresi koyarız " 5 buyruğunu açıklarken: "Cehennemde irin ve 
kandan oluşan bir dere kastedilmektedir 4 ’ dedi. 6 

ZûTuf'e zevâid olarak Abdullah b. Ahmed, İbn Cerîr, İbn Ebî Hâtim ve 
Beyhakî’nin bildirdiğine göre İbn Amr. "...Aralarına bir cehennem deresi 
koyarız * 7 buyruğunu açıklarken: "Burada ateşin içinde olan derin bir dere 
kastedilmektedir. Kıyamet gününde Allah onunla, hidayet ehli ile delalet 
ehlinin arasını ayıracaktır" dedi. 8 

İbnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Amr el-Bikâlî: “Allah’ın 
"Mûbik" diye zikrettiği yer ateşin içinde olan derin bir deredir. Allah, kıyamet 
gününde onunla, Müslümanlann ve diğer din sahiplerinin arasını ayıracaktır" 
dedi. 

İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre İkrime: “1S4İ* 9 ifadesini açıklarken: "Bu, 
ateşin içinde ateş olarak akan bir deredir. Derenin her iki tarafında büyük 
katır gibi yılanlar vardır. Yılanlar onlan almak için dereye hücum ettiklerinde 
onlar yılanlardan kurtulmak için ateşe dalacaktır" dedi. 

1 el-İtk&n'da (2/25) geçtiği üzere İbn Ebî Hâtim. 

1 Kehf Sur. 52 

3 Kehf Sur. 52 

4 Hennâd (275). 

b Kehf Sur. 52 

* Abdullah b. Ahmed (sh. 311), İbn Cerîr (15/296) ve Beyhakî (520). 

1 Kehf Sur. 52 

8 İbn Cerîr (15/297) ve Beyhakî (521). 

»Kehf Sur. 52 
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Âyet 54 


İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre Ka’b(u’l-ahbâr): “Allah’ın, ateşin içinde 
ehline azap vereceği Ğaîîz, Mevbik, Asâm ve Ğay diye dört dere vardır” dedi. 


ı ij*i 4ü> Iji «fii u(4Îİ Ijîiiî jûı Jjj 


"Suçlular ateşi görürler ve ona düşeceklerini anlarlar, fakat 
ondan kaçacak yer bulamazlar." (Kek/ Sur. 53) 


Abdurrezzâk, İbnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre Katâde: 
"LÂ^ât^i ^ ı^lks"' 1 buyruğunu açıklarken: “Ateşe düşeceklerini bildiler, 
mânâsındadır” dedi. 1 


Ahmed, Ebû Ya'la, İbn Cerîr, İbn Hibbân, Hâkim ve İbn Merdûye'nin, Ebû 
Saîd el-Hudıfden bildirdiğine göre Resûlullah muu» Jtrt» mrfrm]: " Kâfir kişi 
dünyada, (güzel) amel işlemediği için elli bin yıl kadar dikili kalır. Cehennemi 
kırk yıllık bir mesafeden gördüğü zaman da içine düşeceğini anlar " 
buyurmuştur. 3 


tjS ou;)iı oisrj ji; jsr ^ ^ı!u ûîjüı ili ^ ui> JUÜj 


"Andolsun, biz bu Kur*ân'da insanlar için her türlü misali 
değişik şekillerde açıkladık. Fakat insan tartışmaya her 
şeyden daha çok düşkündür." (Kekf Sur. 54) 

Buhârî, Müslim, İbnu’kMünzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Hz. Ali 
der ki: Hz. Peygamber (uüiIUhj aiıyti vmümi gece beni ve Fâtıma’yı dürterek: 
“Namaz ktlmayacak mısınız? " buyurdu. Ben: "Yâ Resûlallah! Nefsimiz Allah’ın 
elindedir. Eğer bizi uyandırmak isterse uyandrnr" karşılığını verdim. Bunun 
üzerine Resûlullah tniMMu at«ntu ru*»} çıkıp gitti. Bana bir cevap vermedi. Ancak 


* Kehf Sur. 53 
1 Abdurrezzâk (1/404). 

J Ahmed 18/242, 243 (11714), Ebû Yala (1385), İbn Cerîr (15/299), İbn Hibbân (7352), 
Hâkim (4/597, "sahih"). 
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çıkarken baldırına vurarak: *İnsan tartışmaya her şeyden daha çok 
düşkündür 0 ' dediğini işittim.* 

İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre İbn zeyd: "...İnsan tartışmaya her 
şeyden daha çok düşkündür " 3 buyruğunu açıklarken şöyle demiştir: "Burada 
tartışmadan kasıt husumettir. Kavmin peygamberlerine karşı husumet 
etmesi ve getirdiklerini red etmesidir. Kur'ân’da cidal diye zikredilen her 
konu, bu mânâdadır. Din konusunda tartıştıktan zaman peygamberlerin 
getirdiklerini red ederlerdi." 


fi4î& üt p+lj üt U j 

uM îı u i * jî & 

^ ^ ü?* ü*J * Ui* *jj^ 

ûjj Ijîj rtiÛT üt M > tiLue- IS( ili-: ıLkü 

jJ fc^ı ^ MjJ + Üît ISI IjiSjj Jl ^ 

İJtpji ^ ^1^») LU^j UJ j^iL^ÜJkt ^^İÎI *İÜJj * 


"İnsanlara hidayet geldikten sonra onlann inanmalarına ve 
Rab'lerinden mağfiret dilemelerine, ancak, öncekilerin 
başına gelenlerin kendi başlarına da gelmesi, ya da 
kendilerine azabın göz göre göre gelmesi (yönündeki 
beklentileri) engel olmuştur. Biz, peygamberleri ancak 
müjdeleyidler ve uyarıcılar olarak göndeririz. İnkâr edenler 
ise, hakkı batılla çürütmek için mücadele ederler. 
Âyetlerimizi ve kendilerine yapılan uyanları alaya alırlar. 
Kim, kendisine Rabbinin âyetleri hatırlatılıp da onlardan 


'Kehf Sur. 54 

* Buhârî (7347) ve Müslim (775). 
3 Kehf Sur. 54 
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yüz çeviren ve elleriyle yaptığını unutandan daha zalimdir? 
şüphesiz biz, onu anlamamaları için, kalplerine perdeler 
gerdik, kulaklarına da ağırlıklar koyduk. Sen onları 
hidayete çağırsan da artık ebediyen hidayet bulamazlar. 
Bununla beraber, Rabbin mağfiret ve merhamet sahibidir. 
Eğer onları, yaptıklarından dolayı hemen hesaba çekmek 
isteseydi, azaba uğratmakta acele ederdi. Ama onların bir 
vâdesi vardır. Ondan kaçıp sığınacak yer bulamazlar. İşte 
zulmettiklerinde yok ettiğimiz memleketler. Helâk 
edilmeleri için de belli bir zaman tayin etmiştik." 

(Kılıf Sur. 55-59) 

Ibn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre Katâde: “...Öncekilerin başına 
gelenlerin kendi başlanna da gelmesi...” 1 buyruğunu açıklarken: "Burada 
kendilerinden öncekilerin başlanna gelen ceza kastedilmektedir" dedi. 

İbnu'l’Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Mücâhid bu âyeti: * jl 
£(Ldı ffeşlr 2 şeklinde okudu ve: "Burada azabın karşıdan görünmesi 
kastedilmektedir" dedi. 

İbn Ebî Şeybe, İbnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre 
Mücâhid: "it» 6iiiiı pist il" 3 4 buyruğunu açıklarken: "Burada ani olarak 
gelecek bir azap kastedilmektedir" dedi. 

İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Katâde bu âyeti: "iti İIJjJI jl" 
şeklinde okudu ve: "Burada azabın göz göre göre gelmesi kastedilmektedir" 
dedi. 

ibn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre A'meş: “ît!"* ifadesini açıklarken: 
“Kubulen ifadesi açıkça mânâsındadır" dedi. 

İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Suddî: "Kendilerine azabın göz göre 
göre gelmesi..." 1 buyruğunu açıklarken: "Onlar azabın karşılanndan gelişini 
seyredecektir" dedi. 


1 Kehf Sur. 55 

1 Kehf Sur. 55 

3 Kehf Sur. 55 

4 Kehf Sur. 55 
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İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre Katide: ileriyle yaptığını unutandan 
daha zalimdir...* 1 buyruğunu açıklarken: "Geçmişte işlemiş olduğu bir çok 
günahı unutması kastedilmektedir" dedi. 

İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre İbn Abbâs: *ı \Z mi buyruğunu 
açıklarken: "Burada işledikleri ameller kastedilmektedir" dedi. 

İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Süddî: 'Ama onlann bir vadesi 
vardır...' 4 buyruğunu açıklarken: "Burada kıyamet günü kastedilmektedir" 
dedi. 

İbnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in, Ali (b. Ebi Talha) vasıtasıyla bildirdiğine 
göre îbn Abbâs: ^ »ji*; J 0 * buyruğunu açıklarken: 'Burada 

sığınacak bir yer kastedilmektedir" dedi. 6 

ibn Ebî Şeybe, İbnu’l-Münzir ve ibn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre 
Mücâhid: '...Ondan kaçıp sığınacak yer bulamazlar* 7 buyruğunu açıklarken: 
"Burada korunacak bir yer kastedilmektedir" dedi. '&*■*'* 

buyruğu hakkında ise: "Helâk edilmeleri için de belli bir zaman tayin 
edilmiştir, mânâsındadır” dedi. 

İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Abbâs b. Ğazvân: '...İşte 
zulmettiklerinde yok ettiğimiz memleketler. Helâk edilmeleri için de belli 
bir zaman tayin etmiştik* 9 buyruğunu açıklarken: "Allah, asi olduktan zaman 
onlan cezalandırma üzere hüküm kıldı. Sonra onlann cezalannı belli bir 
zamana tayin etti. Zamanı gelince de onu gönderdi” dedi. 


’ Kehf Sur. 55 

2 Kehf Sur. 57 

3 Kehf Sur. 58 

4 Kehf Sur. 58 

5 Kehf Sur. 58 

6 el-İtkân'da (2/26) geçtiği üzere îbn Ebî Hâtim. 
’ Kehf Sur. 58 

8 Kehf Sur. 59 

9 Nahl Sur. 59 
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★ l&- Jp- çji} ^ »&J ^y Jü ip 

uii ★ u>i >Jı ^ iiîu U 4 ;> uJ tfJb uii 

İl cJÎjt JU * ÜJaS ila Üjii ^4 ILâJ Üİ tf*Üİ &T iliiJ jlİ Ijjlf 

* ^ 

i^rit 61 oiMji V} ajLjÎ uj o yJı c^J ^ s^sji Jj &jt 

Uajlîl > 1 x 3 u £? & U İUİ jıi * l^p >J| ^ 4^ JUJl j 

IjjJ İllilc-J Üjûc -yt ZzJL-j aÜJÎİ ipil* I-Up İJbL^İ ★ l-V>î 

Jlİ * İJ-ij c~il* lİ-« üî »İIaJÎ ^a y iJ Jlî ★ U-Lp 

*■ * 

jli * ^ İ>J ,j U Ji> >iî * 1 y^fii ^; c) ilil 

5 Üİ OJİ Jlİ * \’ji\ İÜ ^t Vj l>U liıl 4İ 01 ^Judi 
</ j 'M cr*- i*iî“** * ijsri d. ili 4İ.Jİ-İ ^ fl ^ı ^ 
jit (Jî Jlİ *I>11 İi dir JÜ I 4 İİİ j>İJ lj-5y.t Jlİ l&d ay*J| 

öf sr**> 4 ^’i ^ ^ ^4'jî V Jlİ * l>fi ^ jjk-ü J ül 

jjJu. 5gj Uİİ; ciîii Jlİ ÛİÜ U*î Uii lîj liILilİ * \yli, 

Ijj* ,/“ J i^ı iû jiî ^ Jû * (^ 14 i dif. İi3 ^ 
Ijİİ yjûî w dJJb Ü ^-Loj *İ UİU ^ İUİli 01 Jlİ * 
0 Î ljîtİ I 4 JUİ UsUî .M 5Şji JiT idi ISJ Uİİajlİ ★ 

Jlİ + 1>j-t «U d>İ»İV dit jİ Jlİ iilili J*İş öt İji Ijli*- ly 

* ^ 

ut * l#> «şîl fi li Jijt* i£?İi İI^İJ ^ j'o» 'İi 
öisrj ifeçt öt ojjti >Jı ^ öjlüî ö^M djıü ay.ui 
ot iyio ,&.ji ı\j ölü füüJı utj * uoi ayj, j-ridl iu: 
yoîtj ©ij «ıs ijŞ>- U-^j ı»ı ' - j^ ot ıl^jti * uuâI» 
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U^İ yS <*%î jlffj oJiJl jIjl**!! UÎj ★Li>-j 

Ua>£ U-UajLİÎ Uis İî JJLÎJ iljÜ UJU Ua*Î JlİTj 
cip ^j a.l T U fciLJS {gjÂ ly> İliii Uj viİîj ^ iip-j 


"Hani Musa, beraberindeki gence şöyle demişti: «İki denizin 
birleştiği yere varıncaya kadar durmayacağım, ya da uzun 
zaman gideceğim,» Onlar iki denizin birleştiği yere varınca, 
balıklarını unuttular. Balık denizin içinde süzülüp gitti. 
Oradan uzaklaştıklarında Mûsâ beraberindeki gence, 
«Yemeğimizi getir! Zira bu yolculuğumuzda epeyce 
yorulduk» dedi. Genç: «Yanında dinlendiğimiz o kaya vardı 
ya, balığı işte orada unuttum. Onu bana unutturan da 
şeytandan başkası değil. Balık şaşılacak bir şekilde denizde 
yolunu tutup gitti» dedi. Mûsâ: «Bizim aradığımız yer de 
orasıydı zaten» dedi. Bunun üzerine tekrar izlerini takip 
ederek gerisingeri döndüler. Derken kullarımızdan bir kul 
buldular ki, biz ona katımızdan bir rahmet vermiş, 
kendisine tarafımızdan bir ilim öğretmiştik. Mûsâ ona, 
«Sana öğretilen bilgilerden bana, doğruya iletici bir bilgi 
öğretmen için sana tâbi olayım mı?» dedi. Adam: «Ey Mûsa! 
Ama benim yanında sabredemezsin» dedi. «İç yüzünü 
kavrayamadığın bir şeye nasıl sabredebilirsin?» Mûsâ, 
«İnşallah beni sabırlı bulacaksın ve senin hiçbir emrine 
karşı gelmeyeceğim» dedi. O da: «Bana tâbi olacaksan, sana 
anlatmadıkça bana hiçbir şeyi sormayacaksın» dedi. Derken 
yola koyuldular. Nihayet, bir gemiye bindiklerinde (adam) 
gemiyi deldi. Mûsâ, «Sen onu içindekileri boğmak için mi 
deldin? Doğrusu şaşılacak bir şey yaptın!» dedi. Adam, «Ben 
sana, yanımda sabredemezsin demedim mi?» dedi. Mûsâ, 
«Unuttuğum bir şeyden dolayı beni sorumlu tutma ve işimi 
de zorlaştırma!» dedi. Yine yola koyuldular. Nihayet bîr 
erkek çocukla karşılaştıklarında, adam (hemen) onu 
öldürdü. Mûsâ, «Suçsuz bir cana, kısas olmaksınız kıydın. 

Pek kötü bir iş yaptın!» dedi. Adam, «Benim yanımda 
sabredemezsin demedim mi?» dedi. Mûsâ, «Eğer bundan 
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sonra sana bir şey sorarsam artık bana yoldaş olma ve bu 
konuda haklı olarak bir mazeretin olur» dedi. Tekrar yola 
koyuldular. Bir köye geldiklerinde köylülerden yemek 
istediler. Ancak köylüler onları ağırlamaktan kaçındılar. 
Köyde eğilmiş, yıkılmak üzere olan bir duvar gördüler. 
(Hızır) eliyle duvarı düzeltti. Mûsâ, «İsteseydin bu iş için bir 
ücret alırdın» dedi. Adam, «işte bu. seninle benim 
ayni mamızı gerektiriyor; dayanamadığın işlerin yorumunu 
sana anlatacağım» dedi. O gemi, denizde çalışan birtakım 
yoksul kimselere ait idi. Onu yaralamak istedim, çünkü 
onların ilerisinde, her gemiyi zorla ele geçiren bir kral 
vardı. Çocuğa gelince, anası babası mü'min insanlardı. 
Onlan azgınlığa ve küfre sürüklemesinden korktuk. Böylece, 
Rablerinin onlara, bu çocuğun yerine daha hayırlı ve daha 
merhametli bir çocuk vermesini diledik. Duvar ise şehirdeki 
iki yetim çocuğa ait idi. Altında onlara ait bir define vardı. 
Babalan da iyi bir insandı. Rabbin, onların olgunluk çağına 
ulaşmalannı ve Rabbinden bir rahmet olarak definelerini 
çıkarmalannı istedi. Bunlan ben kendi görüşüme göre 
yapmadım. İşte senin, sabredemediğin şeylerin içyüzü 

budur." (Kehf Sur. 60 - 82 ) 

İbn Asâkir'in, İbn Sim'ân vasıtasıyla bildirdiğine göre Mücâhid der ki: İbn 
Abbâs: "Hani Musa, beraberindeki gence şöyle demişti: " y eiioJ jıl 1}$ 

çiil £^1*’ âyetini açıklarken şöyle anlattı: 

Mûsa (aieytûsssEam) iki denizin birleştiği yere varıncaya kadar durmayacağım, ya 
da yetmiş güz (yıl) gideceğim" dedi. "İkisi, iki denizin birleştiği yere 
ulaşınca, balıklarını unutmuşlardı ..." 2 buyruğunu açıklarken şöyle demiştir: 
"İkisi de iki denizin birleştiği yere ulaşınca baltklannt unutmuşlar ve hataya 
düşmüşlerdi. Onlann sepet içinde taşıdıktan tuzlanmış bir balıkları vardı. Bu 
balık sepetin içinden suya atlamış ve denizin dibini boylamıştı. Şeytan, gencin 
balığı Musa'ya (afcYiûabn) hatırlatmasını unutturmuştu. Musa'nın (aityltisaiım) 
yanında olan genç Yûşa b. Nûn’du." "Balık şaşılacak bir şekilde denizde 


’ Kehf Sur. 60 
1 Kehf Sur. 61 
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yolunu tutup gitmişti*' buyruğunu açıklarken: "Mûsa bkfimâmb balığın izine ve 
denize dalması karşısında şaşırmıştı" dedi. İşte aradığımız bu İdi * 1 2 * buyruğu 
hakkında ise şöyle dedi: "Mûsa (aiıyhutiMd: "Bana balığı kaybettiğim yerde 
Hızır'ı bulacağım haberi verilmişti." 'Bunun üzerine tekrar izlerini takip 
ederek gerisingeri döndüler * 9 buyruğunu açıklarken: “Mûsa ve Yûşa b. Nûn 
balığın bulunduğu sahile döndüler" dedi. “Derken kullarımızdan bir kul 
buldular kİ, biz ona katımızdan bir rahmet vermiş» kendisine tarafımızdan 
bir ilim öğretmiştik * 4 âyetini açıklarken şöyle demiştin “Burada Hızır 
kastedilmektedir. Yüce Allah: “Her ilim sahibinin üstünde daha iyi bir bilen 
vardır* 5 buyurmaktadır. Mûsa Mevtandan), Hızır ile yoldaş oldu. Onların kıssası da 
Allah'ın Kitâb'ında bildirmiş olduğu gibidir." 6 

Buhârî, Müslim, Tirmizî, Nesâî, İbn Cerîr, Ibnu'İ-Münzir, İbn Ebî Hâtim, İbn 
Merdûye ve Beyhakî'nin, el-Esmâ ve's-Sıfât'ta bildirdiğine göre Saîd b. 
Cübeyr der ki: İbn Abbâs'a: “Nevf el-Bikâlî, Hızır'ın (yol) arkadaşı olan 
Mûsa'nın, İsrailoğullannın Mûsa'sı olmadığını iddia ediyor" dediğimde, ibn 
Abbâs şöyle dedi: “Allah'ın düşmanı yalan söylüyor! Zira Ubeyy b. Ka'b, bana 
Resûlullah'tan Mtfc şöyle İşittiğini bildirdi: '‘Mûsa, İsrail oğullarına 

hitap etmek için kalktığında kendisine: «En bilgili insan kimdir?» diye sordular. 
Mûsa: «Benim» deyince Yüce Allah, en iyi bilmeyi kendisine nisbet etmediği 
için ona sitem etti ve kendisine: «İki denizin birleştiği yerde senden daha âlim 
olan bir kulum var» diye vahyetti. Mûsa: «Rabbim! Ona nasıl ulaşabilirim?» 
diye sorduğunda. Yüce Allah: «Bir balık alır ve onu bir sepetin içinde taşırtın. 
Balığı kaybettiğin yerde de onu bulacaksın» buyurdu. Bunun üzerine Mûsa bir 
zenbilin içine balık koyarak yola çıktı. Yanında hizmetçisi Yûşa b. Nûn'u da 
aldı. Bir kayanın yanına geldiklerinde kafayı vurup yattılar. Sepetin içinde 
huysuzlaşan balık kendini sepetin dışına attı ve denize düştü. «Balık denizin 
içinde süzülüp giderken » 7 Yüce Allah suyun akıntısını balık için durdurdu. 
Denizin suyu adeta bir kemer gibi (yanlara) açıldı ve balık gitti. 


1 Kehf Sur. 63 

3 Kehf Sur. 64 

i Kehf Sur. 64 

4 Kehf Sur. 65 

5 Yûsuf Sûr 76 

‘İbn Asâkir(16/413, 414). 

7 Kehf Sur. 61 
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Uyandıklarında Yûşa, Musa'ya balığın gittiğini söylemeyi unuttu. 
Gündüzün kalan kısmı ile gece boyunca yol aldılar. îkinci gün sabah olunca, 
Mûsa, hizmetçisine: "Yemeğimizi getir! Zira bu yolculuğumuzda epeyce 
yorulduk " 1 * dedi. Oysa Mûsa, Yüce Allah'ın gitmesini emrettiği o yere gelene 
dek hiç yorulmamıştı. Hizmetçisi ona: «Yanında dinlendiğimiz o kaya vardı 
ya, balığı işte orada unuttum. Onu bana unutturan da şeytandan başkası 
değil. Balık şaşılacak bir şekilde denizde yolunu tutup gitti » 1 karşılığım 
verdi. Balık için (kurtuluş) olan kanall, Mûsa ve hizmetçisi için şaşılacak bir şey 
olmuştu. Bunun üzerine Mûsa: «Bizim aradığımız yer de orasıydı zaten !" 3 
dedi. Tekrar izlerini takip ederek gerisingeri döndüler .*" 4 

Süfyan der ki: “İnsanların iddia ettiğine göre o kayanın yanında hayat suyu 
vardı. Ona ölü biri değse bile canlanıyordu. Balığın da bir kısmı yenilmişti. 
Balığa bu sudan bir damla damlatılınca balık tekrar canlandı. 

Geldikleri yolu, izlerini takip ede ede geri döndüler. O kayanın yanına 
vardıklarında giysilere bürünmüş bir adamla karşılaştılar. Mûsa ona selam 
verince, Hızır: «Senin yurdunda nasıl selamette olunabilir ki?» karşılığını 
verdi. Mûsa: «Ben Musa'yım» deyince, Hızır: «İsrail oğullarının Musa'sı mı?» 
diye sordu. Mûsa: «Evet! Sana öğretilen doğru yolu bana da öğretmen için 
yanına geldim» dedi. Hızır: «Ey Mûsa! Ama benim yanında sabredemezsln .» 5 
Çünkü ben Yüce Allah'ın bana öğrettiği ancak senin bilmediğin şeyleri 
biliyorum. Sen de, Yüce Allah'ın sana öğrettiği ancak benim bilmediğim şeyleri 
biliyorsun" deyince, Mûsa: «İnşallah beni sabırlı bulacaksın ve senin hiçbir 
emrine karşı gelmeyeceğim » 6 karşılığını verdi. Bunun üzerine Hızır: «Bana 
tâbi olacaksan, sana anlatmadıkça bana hiçbir şeyi sormayacaksın » 7 dedi ve 
denizin sahilinde yürümeye başladılar. 

Oradan bir gemi geçince, gemidekilerle konuşup kendilerini de almalarını 
istediler. Gemidekiler Htzır'ı tanıyınca ücretsiz olarak gemiye aldılar. Hızır 
gemiye biner binmez bir keser alıp geminin tahtalarından birini soktu. Mûsa: 


1 Kehf Sur. 62 

1 Kehf Sur. 63 

3 Kehf Sur. 64 

4 Kehf Sur. 64 

5 Kehf Sur. 67 

s Kehf Sur. 69 

7 Kehf Sur. 70 
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«Adamlar bizleri ücretsiz olarak gemilerine aldılar oysa sen gemide bir delik 
açarak gemidekileri suda boğmak istiyorsun! "Doğrusu şaşılacak bir şey 
yaptın!" 1 » diye çıkıştı. Hızır: «Ben sana, yanımda sabredemezsin demedim 
mi?» 1 deyince, Musa: «Unuttuğum bir şeyden dolayı beni sorumlu tutma ve 
işimi de zorlaştırma» 3 karşılığım verdi. Mûsa'nın ilk sabırsızlığı unutmaktan 
dolayı oldu. 

Sonra bir kuş gelip geminin kenarına kondu ve gagasıyla denizden bir 
yudum su aldı. Hızır: «Benim ilmim ile senin ilmin. Yüce Allah'ın ilmin.n 
yanında şu kuşun denizden eksilttiği su kadardır» dedi. 

Sonra gemiden ayrıldılar. Yine sahilde yürürlerken, bir grup çocukla beraber 
oynayan bir çocuk Hızır'ın dikkatini çekti. Hızır o çocuğun başını eliyle tutup 
kopararak çocuğu öldürdü. Musa: «Suçsuz bir cana, kısas olmaksınız kıydın. 
Pek kötü bir iş yaptın!» 4 diye çıkışınca, Hızır: «Benim yanımda 
sabredemezsin demedim mi?» 3 dedi. Bu, birincisinden daha ağır olmuştu. 
Musa: «Eğer bundan sonra sana bir şey sorarsam artık bana yoldaş olma ve 
bu konuda haklı olarak bir mazeretin olur!» 6 dedi. 

«Tekrar yola koyuldular. Bir köye geldiklerinde köylülerden yemek 
istediler. Ancak köylüler onları ağırlamaktan kaçındılar. Köyde eğilmiş, 
yıkılmak üzere olan bir duvar gördüler. Hızır eliyle duvarı düzeltti...» 7 
Bunun üzerine Müsa: “Bu köylüler bizlere yemek vermediler ve bizi 
ağırlamadılar. «Sen bu duvan düzeltmene karşılık onlardan bir ücret 
alabilirsin» 6 deyince, Hızır: «işte bu, seninle benim aynlmamızı gerektiriyor; 
dayanamadığın işlerin yorumunu sana anlatacağım» 9 karşılığını verdi.»" 

ResûEuİlah Uinı M "İsterdik ki Musa sabretmiş olsaydı da Yüce Allah 

onların (devamında olacak) haberlerini bize anlatsaydı" buyurdu. 


’ Kehf Sur. 71 
'Kehf Sur. 72 
5 Kehf Sur. 73 

4 Kehf Sur. 74 

5 Kehf Sur. 75 . 

6 Kehf Sur. 76 

7 Kehf Sur. 77 

8 Kehf Sur. 77 

9 Kehf Sur. 78 
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Saîd b. Cübeyr der ki: "İbn Abbâs, Kehf Sûresinin 79. âyetini:" j^İUİ ulS* 
(=Çünkü önlerinde her sağlam gemiye zorla el koyan bir 
hükümdar vardı)" lafzıyla okurdu. Kehf Sûresinin 80. âyetini de: “ $0 flj 
oijiî (=Çocuğa gelince, kendisi kafir, anası babası mümin 

insanlardı)" lafzıyla okurdu. 1 

Buhârî, Müslim, Tirmizî, Nesâî, İbn Cerir, İbnu'l-Münzir, İbn Ebî Hâtim ve 
İbn Merdûye'nin başka bir kanalla bildirdiğine göre Saîd b. Cübeyr der ki: İbn 
Abbâs’ın yanında, evindeydim. Bize: "Bana sorun!" dedi. Ben: "Ey Ebu’l- 
Abbâs! Yüce Allah beni sana feda kılsın! Kûfe’de Nevf adında bir kıssacı var, 
(Hızır'ın yanındaki Musa'nın) İsrail oğullannın Musa'sı olmadığını söylüyor" 
dedim. İbn Abbâs şu karşılığı verdi: "Allah'ın düşmanı yalan söylemiş! übey b. 
Kâb, Resûlullah’taniıMhıd^iıaMnaklen bana şöyle bildirdi: 

" Allah'ın elçisi Mûsa bir gün insanlara Yüce Allah'ı hatırlattı. İnsanların 
gözleri dolup kalpleri de yumuşayınca dönüp gitti . Ardından bir adam ona 
yetişti ve: «Ey Allah'th elçisi! Yeryüzünde senden daha âlim olan biri var mı?» 
diye sordu. Mûsa: «Yok!» deyince, Yüce Allah, âlimliği kendisine nispet 
etmediği için Musa'ya sitem etti ve: «Bilakis varf» buyurdu. Mûsa: «Rabbim! 
Nerede?» diye sorunca. Yüce Allah: «İki denizin birleştiği yerde» buyurdu. 
Bunun üzerine Mûsa: «Rabbim! Bana onun yerini bilebileceğim bir işaret ver » 
dedi. Yüce Allah: «Yanına ölü bir balık al. Balık canlandığı yerde onu 
bulacaksın!» buyurdu. Mûsa bir balık alıp bir sepetin içine koydu. Hizmetçisine 
de: «Bu balığın senden ayrıldığı yeri bana bildirmekle seni sorumlu tutuyorum. 
Sana fazla da bir yükümlülük verilmiş değil» dedi. 

İslak toprağın (sahilin) bulunduğu yerde bir kayanın gölgesindeyken balık 
hareketlendi. Mûsa uyuyordu. Hizmetçisi: «Onu uyandırmayayım!» dedi. 
Ancak Mûsa uyanınca ona haber vermeyi unuttu. Balık hareketlenerek denize 
girdi. Yüce Allah suyun akıntısınt balık için durdurdu, öyle ki balığın izi taşa 
çıktı. Mûsa: «Bu yolculuğumuzda çok yorgun düştük » 3 dedi. Allah , 
Musa'nın yorgunluğunu gidermişti. Geri döndüklerinde Hızır'la karşılaştılar, 
Hızır'ı elbisesine bürünmüş bir şekilde buldular. Giysinin bir ucu ayaklarının 


1 Buhâri (122. 3278, 3401, 4725, 4727, 6672), Müslim (2380/170), Tirmizî (3149), Nesâî. 
S. cl-Kübrâ (11308), İbn Cerir (15/324- 326) ve Beyhakî (220). 

1 Kehf Sur. 62 
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altında diğer ucu ise başındaydı. Mûsa ona selam verince Hızır yüzünü açtı ve: 
«Burada selam var mı ki? Sen kimsin?» diye sordu. Mûsa: «Ben Mûsa'yım» 
deyince, Hızır: «İsrail oğlullannın Musa'sı mı?» diye sordu. Mûsa: «Evet!» 
deyince, Hızır: «Ne istiyorsun?» diye sordu. Mûsa: «Sana öğretilen ve hayra 
götüren bilgiyi bana da öğretmen için geldim» dedi. Hızır ise: «Ey Musa! 
Tevrat'ın ellerinin arasında olması ve sana vahiy inmesi, sana yetmiyor mu? 
Bende senin bilmemen gereken bir ilim var. Sende de benim bilmemem gereken 
bir ilim var » karşılığım verdi. O esnada bir kuş gagasıyla denizden bir yudum 
su alınca, Hızır: «Vallahi senin ilminle benim ilmim. Yüce Allah'ın ilmi 
karşısında su kuşun gagasıyla denizden aldığı su kadardır» dedi. 

Gemiye bindikleri zaman, insanlar bu kıyıdan öbür kıyıya taşıyan küçük 
kayıklar gördüler. Kayıktakiler onu tanıdılar ve: «Yüce Allah'ın salih kulu! Biz 
onu ücretsiz taşırız» dediler. Ancak Hızır kayığa binince, bir kazık çakarak 
kayığı deldi. Mûsa: «Sen onu içindekileri boğmak için mi deldin? Doğrusu 
şaşılacak bir şey yaplınl»' dedi." Bunun üzerine Hızır: «Ben sana, yanımda 
sabredemezsin demedim mi ?» 2 dedi. Musa'nın ilk sabredemeyişi unutar.ık 
oldu. İkincisi şart koşarak üçüncüsü ise kastili olarak gerçekleşti. Sonra Mûsa: 
«Unuttuğum bir şeyden dolayı beni sorumlu tutma ve işimi de 
zorlaştırma » 3 dedi. Sonra bir çocukla karşılaştılar. Hızır oynayan çocuklar 
gördü. İçlerinden kafir ve güzel olan bir çocuğu aldı, yatırıp bıçakla kesti. 
Mûsa: «Bir cana karşılık olmadan, ‘'Masum ve günahsız bir cana mı 
kıydın!' 4 » dedi." 

Ravi der ki: “İbn Abbâs, âyetteki masum anlamına gelen "zekiyyeter” 
lafzını, u zâkiyete n müslimeten"şeklinde okudu. "Zeki çocuk” demen gibi." 

Saîd devam eder. Sonra yola devam ettiler. Hızır "Köyde eğilmiş, yıkılmak 
üzere olan bir duvar gördüler. Hızır eliyle duvarı düzeltti" s Mûsa ona: "Sen 
bu duvarı düzeltmene karşılık onlardan bir ücret alabilirsin " 6 dedi. Burada 
ücret olarak yiyecek kastedilmektedir. Arkalannda da (İbn Abbâs bu lafzı 


‘Kehf Sur. 71 
2 Kehf Sur. 72 
* Kehf Sur. 73 

4 Kehf Sur. 74 

5 Kehf Sur. 77 

6 Kehf Sur. 77 
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“önlerinde ' 1 diye okumuştur) bir kral vardı. (Bu hükümdarın adının Huded b. 
Beded, çocuğun ise Ceysûr olduğu söylenir.) "Bu kral her gemiyi zorla ele 
geçiriyordu .” 1 Hızır: “İşte bu gemi o kralın yanından geçtiği zaman İçindeki 
delikten dolayı ele geçirmemesini istedim. Kralı geçtikten sonra da gemiyi 
onanr ondan faydalanırlar" dedi. Gemidekilerden bazdan deliği şişeyle 
kapatalım derken bazılan da ziftle onaralım, dediler. Hızın "Çocuğa gelince, 
onun anne babası mümin kişilerdi " 2 dedi. Ancak kendisi kafirdi. "Çocuğun 
onları azdırmasından ve inkara sürüklemesinden çekindik ." 3 Zira çocuğa 
olan sevgileri anne babasının onun dinine tâbi olmalanna sebep olabilirdi. 
Rablerlnin Hızır'ın öldürdüğü o çocuktan daha temiz (Temiz bir cana kıydın, 
denildiği için) ve: "Onlara daha çok merhamet eden birini vermesini 
diledik ." 4 


Saîd'in dışınraki raviler, o çocuk yerine anne babasına bir kız çocuğunun 
verildiğini söylerler . 5 

Abd b. Humeyd, Müslim ve İbn Merdûye başka bir kanalla Saîd b. 
Cübeyriden bildirin İbn Abbâs’ın evinde idik. Kavim, İbn Abbâs'a: “Şam'lı 
Nevf, ilim talebiyle yola çıkan kişinin İsrâil oğullarının Mûsa'sı olmadığını 
söylüyor" dedi. İbn Abbâs yastığına yaslanmıştı. Yerinden doğrularak şöyle 
dedi: “Nevf yalan söylemiş! Ubey b. Kâb, Hz. Peygamberden (aMbin aleyhi meiiem) 
naklen bana şöyle bildirdi: 

" Allah'ın rahmeti bizim ve Musa'nın üzerine olsun. Musa acele edip 
arkadaşından utanmamış olsaydı ve utanandan dolayı: «Eğer bundan sonra 
sana bir şey sorarsam artık bana yoldaş olma ...» 6 demeseydi ondan çok 
acayip şeyler daha görecekti. Hz. Peygamber (cabiiahı aleyhi m*m) bir peygamber 
zikrettiği zaman önce kendinden başlar ve: "Allah'ın rahmeti bizim ve 
Salih'in üzerine olsun. Allah'ın rahmeti bizim ve kardeşim Âd'tn üzerine 
olsun" derdi. 
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Hz. Peygamber (nfciıiu ıkytıi vueiivn) sonra şöyle devam etti: "Mûsa bir gün 
kavmine hutbe verirken onlara: «Yeryüzünde benden daha bilgili kimse yoktur» 
dedi. Yüce Allah ona: «Yeryüzünde senden daha bilgili kişi vardır. Tuzlanmış 
bir balık al. Balığı kaybettiğin yerde bu kişiyi bulacaksın» diye vahyetti. Musa 
tuzlu bir balık alarak hizmetçisiyle beraber yola çıktı. Emredilen yere 
gelmişlerdi. Kayanın dibine geldiklerinde Mûsa ihtiyaç gidermek için 
hizmetçiden ayrıldı. Hizmetçisi balığı kayanın üzerine koyunca sıçradı ve: 
«Balık denizin içinde süzülüp gitti.»’ Bunun üzerine hizmetçi: « Allah'ın 
Peygamberi geri döndüğü zaman ona durumu anlatırım» dedi. Ancak şeytan 
ona bunu unutturmuştu. 

Yollarına devam ettiler. Her sefere çıkan kişi gibi hizmetçi yorulmuştu. Oysa 
Mûsa Yüce Allah’ın gitmesini emrettiği o yere gelene dek hiç yorulmamıştı. 
Mûsa, hizmetçisine: "Yemeğimizi getiri Zira bu yolculuğumuzda epeyce 
yorulduk * 2 dedi. Hizmetçi: «Ey Allah’ın Peygamberi! "Yanında dinlendiğimiz 
o kaya vardı ya r balığı işte orada unuttum*» Bunu sana söylemeyi unuttum. 
«Onu bana unutturan da şeytandan başkası değil. Balık şaşılacak bir 
şekilde denizde yolunu tutup gitti » 3 dedi. Mûsa: «Bizim aradığımız yer de 
orasıydı zaten !» 4 dedi. Bunun üzerine: «Tekrar izlerini takip ederek 
gerisingeri döndüler.»* İzleri takip ederek kayamn yanına geldiler. 

Mûsa kayanın etrafında dönünce giysisine bürünmüş birini gördü ve ona 
selam verdi. Bu kişi başım kaldırıp: «Sen kimsin?» dedi. Mûsa: «Ben 
Musa'yım» deyince: Adam: «Hangi Mûsa?» diye sordu. Mûsa: «İsrail 
oğullarının Musa’sı» karşılığını verince, Adam: «Ne istiyorsun?» diye sordu. 
Mûsa: «Sende ilimler olduğu haberini aldım, seninle dost olmak istiyorum» 
cevabım verdi. Adam: «Ama benim yanında sabredemezsln»* dedi. Mûsa: 
«İnşallah beni sabırlı bulacaksın ve senin hiçbir emrine karşı 
gelmeyeceğim » 7 karşılığını verdi. Bunun üzerine adam: «Bilmediğin bir 
konuda nasıl sabredeceksin?» deyince, Musa: «Ben bununla emrolundum. 
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İnşallah beni sabırlı bulacaksın » dedi. Bu kişi: «Bana tâbi olacaksan, sana 
anlatmadıkça bana hiçbir şeyi sormayacaksın»' dedi ve «Yola koyuldular. 
Nihayet, bir gemiye bindiler » 1 2 Adamlar gemiden inerken bu kişi geride kalarak 
gemiyi deldi. Musa: «Sen onu içindekileri boğmak için mi deldin? Doğrusu 
şaşılacak bir şey yaptın )» 3 dedi.” Bunun üzerine adam: «Ben sana, yanımda 
sabredemezsin demedim mi ?» 4 dedi. Mûsa: «Unuttuğum bir şeyden dolayı 
beni sorumlu tutma ve işimi de zorlaştırma » 5 dedi. 

Sonra sahilde oynayan bir grup çocukla karşılaştılar. Adam çocukların 
içinde en güzel ve en temiz olan bir çocuğu alıp öldürdü. Mûsa bu durum 
karşısında hoşlanmayıp: «Suçsuz bir cana, kısas olmaksınız kıydın. Pek kötü 
bir iş yaptın!» diye çıkışınca ı, adam : «Benim yanımda sabredemezsin 
demedim mi ?» 6 dedi. Mûsa, arkadaşının karşısında mahcup olmuş ve 
utanarak: «Eğer bundan sonra sana bir şey sorarsam artık bana yoldaş olma 
ve bu konuda haklı olarak bir mazeretin olur !» 7 * dedi. «Tekrar yola 
koyuldular. Bir köye geldiler...»* Mûsa çok acıkmış ve köylüler kendilerini 
ağırlamamıştı. «Köyde eğilmiş, yıkılmak üzere olan bir duvar gördüler. Hızır 
eliyle duvarı düzeltti ...» 9 Bunun üzerine Mûsa açlıktan dolayı: «Sen bu 
duvarı düzeltmene karşılık onlardan bir ücret alabilirsin » 10 deyince, adam: 
«işte bu, seninle benim aynlmamızı gerektiriyor; dayanamadığın işlerin 
yorumunu sana anlatacağım » 11 dedi. Mûsa adamın elbisesinden tutarak bam 
anlat " deyince o şöyle anlatı: «O gemi, denizde çalışan birtakım yoksul 
kimselere ait idi. Onu yaralamak istedim, çünkü onlann ilerisinde, her 
gemiyi zorla ele geçiren bir kral vardı .»' 2 Kral geminin yaralanmış olduğunu 
görünce onu almaz ve (daha sonra) sahipleri onu tamir ederek ondan yine 
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faydalanırlar. Çocuk ise, Allah onu yarattığı zaman kafir olarak yarattı. Ailesi 
de onu sevmekteydi. Eğer kendisine karşı gelecek olsalar onları küfre boğardı. 
Rabbin onu daha hayırlı ve daha merhametli bir çocukla değiştirmek istedi. 
Babası annesiyle beraber oldu ve ondan daha hayırlı ve daha merhametli bir 
çocuğa hamile kaldı. «Duvar İse şehirdeki iki yetim çocuğa ait İdi. Altında 
onlara ait bir define vardı. Babaları da iyi bir insandı. Rabbin, onların 
olgunluk çağına ulaşmalarını ve Rabblnden bir rahmet alarak definelerini 
çıkarmalarını istedi. Bunları ben kendi görüşüme göre yapmadım. İşte 
senin, sabredemedlğin şeylerin içyüzü budur » 1 dedi." 2 

Abd b. Humeyd, Müslim ve Ibn Merdûye başka bir kanalla Saîd b. 
Cübeyr'den bildirir, ibn Abbâs'ın yanında oturdum. Yanında da Ehl-I 
Kitab'dan bir grup vardı. Onlardan bazıları: "Nevf, Ka’b'dan naklederek ilmi 
taleb eden kişinin Musa b. Miyâş olduğunu söylüyor” dedi. Bunun üzerine 
Ibn Abbâs şöyle dedi: “Nevf yalan söylemiş! Ubey b. Kâb, Hz. 
Peygamber'den(uiiıiiaİM^«mİHn) naklen bana şöyle aktardı: 

"İsrail oğullarından Mûsa, Rabbinden isteyerek: «Ey Rabbim! Eğer kulların 
arasında benden daha bilgili biri varsa bana onun yerini bildir » dedi. Rabbi: 
«Evet, kullarım arasında senden daha bilgili vardır» buyurdu ve onun yerini 
bildirip onunla görüşmesine izin verdi. Mûsa yanında hizmetçisiyle beraber 
tuzlanmış bir balık alarak yola çıktı. Ona: «Bu balık nerede canlanırsa aradığın 
dostun oradadır. İstediğini de bulacaksın» denildi. Bunun üzerine Mûsa ve 
hizmetçisi balığı alarak yola çtktılar. Yoruluncaya kadar yürüdüler ve bir 
kayanın yanma geldiler. Kayanın yanında hayat veren su vardı. Ondan içen 
kişi yaşlanmaytp uzun yaşar ve ona yaklaştırılan ölü dirilirdi. Orada 
konakladıklarmda ve balık suya değdiğinde "Balık denizin içinde süzülüp 
gitti ." 3 Yollarına devam ettiler. Bayağı yol gittikten sonra Mûsa, hizmetçisine: 
«Yemeğimizi getiri Zira bu yolculuğumuzda epeyce yorulduk * 4 deyince, 
hizmetçisi: «Yanında dinlendiğimiz o kaya vardı ya, balığı işte orada 
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unuttum. Onu bana unutturan da şeytandan başkası değil. Balık şaşılacak 
bir şekilde denizde yolunu tutup gitti» 1 karşılığını verdi ." 

Musa (afayteohml kayanın yanma gelene kadar gidip durdu. Kayanın yanında 
giysisine bürünmüş birini gördü ve ona selam verdi. Adam selama cevap verip: 
«Niye geldin ki? Senin kavminde bir sürü işin vardı» dedi. Bunun üzerine 
Mûsa (aMıbahm): "Sana öğretilen doğru yolu bana da öğretmen için yanına 
geldim" dedi. Adam: "Ey Mûsa! Ama benim yanımda sabredemezsin." 2 " -O 
gaybı bilen bir kişiydi. Çünkü ona gayb ilmi öğretilmişti- "Mûsa (ıMinei«n): 
«Hayır, sabrederim» deyince, adam: «İç yüzünü kavrayamadığın bir şeye 
nasıl sabredebilirsin?» 3 Sen sadece açıkta olan şeyi bilebilirsin. Bana gayptan 
öğretilen şeyleri bilemezsin" karşılığım verdi. Mûsa (aleyhimin): "İnşallah beni 
sabırlı bulacaksın. Bana muhalif şeyler yapsan bile senin hiçbir emrine karşı 
gelmeyeceğim" dedi. Adam: «Bana tâbi olacaksan, sana anlatmadık çabana 
hiçbir şeyi sormayacaksın» 4 dedi. Sonra deniz sahilinde yürümeye başladılar. 

Onlar kendilerini kimin gemisine bindireceğine bakıyordu. Bu sırada yeni, 
güzel ve sağlam bir gemi geçti. Geçen gemilerin hiç biri onun gibi güzel ve 
sağlam değildi. Adam gemi sahiplerinden kendilerini bindirmelerini istedi. 
Onlar da kabul edip bindirdiler. Gemiye binip rahatladıktan sonra gemi yol 
almaya başladı. Adam çekiç keski alarak geminin bir ucuna gitti ve keskiyle 
gemiyi deldi. Sonra bir parça alarak deliği yamamak için oturdu. Mûsa 
(•feytaulvn): -vahim bir durum görmüştü- «Sen onu içindekileri boğmak için mi 
deldin? Doğrusu şaşılacak bir şey yaptın!» 5 Onlar bizi gemilerine bindirdi, biz 
de bu gemide barındık. Denizde onun gibi bir gemi yoktur. Onu niye deldin ki? 
Doğrusu şaşılacak bir şey yaptın!" dedi. Adam: «Ben sana, yanımda 
sabredemezsin demedim mi7» 6 dedi. Musa: «Unuttuğum bir şeyden dolayı 
beni sorumlu tutma ve işimi de zorlaştırma!» 7 dedi. 
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Sonra gemiden indiler ve bir köye geldiler. Orada oynayan bir grup çocukla 
karşılaştılar. Fakat çocukların arasında diğerlerinden daha zarif ve daha temiz 
bir çocuk vardı. Adam onu elinden tuttu ve bir taş alarak çocuğun kafasına 
vurdu. Çocuğun beynini dağıtarak onu öldürdü. Musa (alemim) korkunç bir şey 
görmüş ve sabrt kalmamıştı. Çünkü adam suçu olmayan küçük bir çocuğu 
öldürmüştü. Bunun üzerine: «Suçsuz bir cana, kısas olmaksınız kıydın. Pek 
kötü bir iş yaptın!» 1 dedi. Adam: «Benim yanımda sabredemezsin demedim 
mi?» 1 3 dedi. Mûsâ: «Eğer bundan sonra sana bir şey sorarsam artık bana 
yoldaş olma ve bu konuda haldi olarak bir mazeretin olur» dedi. 

'Tekrar yola koyuldular. Bir köye geldiklerinde köylülerden yemek 
istediler. Ancak koylüier onları ağırlamaktan kaçındılar. Köyde eğilmiş, 
yıkılmak üzere olan bir duvar gördüler..." 9 Adam duvarı yıkıp yeniden 
yapmaya başladı. Musa (aierhimtan) adamın yaptıklarından sıkılmaya başlamış ıe 
sabrı tükenmişti. Musa (■i'ytıimUı): "İsteseydin bu iş için bir ücret alırdın" 4 dedi. 
Biz onlardan yemek istedik vermediler. Onlara misafir olmak istedik kabul 
etmediler. Sen de onlara ücretsiz olarak duvarı mı yapıyorsun ?" İsteseydin bu 
iş için onlardan bir ücret alırdın" dedi. Bunun üzerine adam şöyle dedi: "İşte 
bu, seninle benim ayrılmamızı gerektiriyor; dayanamadığın İşlerin 
yorumunu sana anlatacağım. O gemi, denizde çalışan birtakım yoksul 
kimselere ait idi. Onu yaralamak istedim, çünkü onlann ilerisinde, her 
gemiyi zorla ele geçiren bir kral vardı." 5 (Bu âyet Ubey b. Ka'b'ın kıraa tında: 
“oJli. 3 ” lafzıyladır). 

"Ben de onu kralın almaması için deldim. Gemi yapmış olduğum yamadan 
dolayı alınmadı. "Çocuğa gelince, anası babası mü'mln İnsanlardı. Onları 
azgınlığa ve küfre sürüklemesinden korktuk. Böylece, Rablerinin onlara, 
bu çocuğun yerine daha hayırlı ve daha merhametli bir çocuk vermesini 
diledik. Ouvar ise şehirdeki iki yetim çocuğa ait idi. Altında onlara ait bir 
define vardı. Babalan da iyi bir İnsandı. Rabbin, onların olgunluk çağına 
ulaşmalarını ve Rabbinden bir rahmet olarak definelerini çıkarmalarını 
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İstedi. Bunları ben kendi görüşüme göre yapmadım. İşte senin, 
sabredemediğin şeylerin içyüzü budur." 1 

İbn Asâkir başka bîr kanalla Saîd b. Cübeyr'den, o da İbn Abbâs’tan 
bildirir: Mûsa tsrâil oğullarına hutbe veriyordu. Hutbede kendinden 

bahsedip kendisine verilen bilginin hiç kimseye verilmediğinden sözedince 
Allah, Musa’nın (**ıs 8 ia«) içinden geçirdiğini bildi ve: “Ey Mûsa! Kullanm 
arasında sana vermemiş olduğum ilimleri verdiğim biri vardır" buyurdu. 
Mûsa (ateftundam): “Ondan öğrenmem için bana onun yerini bildir" dedi. Yüce 
Allah: “Azığının bir parçası sana onun yerini bildirecektir" buyurdu. Bunun 
üzerine Mûsa ««yhinrfam) hizmetçisine: "İki denizin birleştiği yere vanncaya 
kadar durmayacağım, ya da uzun zaman gideceğim* 2 dedi. 

Mûsa (ıi>vhnatKn) azığına tuzlanmış bir balık koymuştu. Sabah ve akşam 
yemeklerini ondan yiyordu. Sahil kenannda kayanın yanına ulaştığ zaman 
balığa sudan biraz değdi ve balık canlanarak sepetin içinde kıpırdamaya 
başladı. Sepet devrilince balık denize sıçradı ve süzülüp gitti. Yine yemek 
vakti gelince hizmetçisine: "Yemeğimizi getir! Zira bu yolculuğumuzda 
epeyce yorulduk* 3 4 deyince, hizmetçisi durumu hatırlayıp: "Yanında 
dinlendiğimiz o kaya vardı ya, balığı işte orada unuttum. Onu bana 
unutturan da şeytandan başkası değil. Balık şaşılacak bir şekilde denizde 
yolunu tutup gitti"* karşılığını verdi. Mûsa da (*yt»ssaMi: "Azığının bir parçası 
sana onun yerini bildirecektir" şeklinde verilen ahdi hatırladı ve: "Bizim 
aradığımız yer de orasıydı zaten' 5 dedi. "Bunun üzerine tekrar izlerini takip 
ederek gerisingeri döndüler." 6 Sonunda balığın sıçrayıp ta denize daldığı 
kayanın yanına geldiler. Mûsa sahil boyunca suda balığın izini takip 

ederek sahil köylerinden bir köye geldi. "Derken kullarımızdan bir kul 
buldular ki, biz ona katımızdan bir rahmet vermiş, kendisine tarafımızdan 
bir İlim öğretmiştik." 7 Mûsa M^miaıı) ilim öğrenmek istediğini bildirerek: 
"Sana öğretilen bilgilerden bana, doğruya İletici bir bilgi öğretmen için 
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sana tâbi olayım mı?*’ deyince, adam: "Ey Mûsa! Ama benim yanımda 
sabredemezsin. İç yüzünü kavrayamadığın bir şeye nasıl sabredebilirsin?” 1 2 
karşılığını verdi. Mûsâ: "İnşallah beni sabırlı bulacaksın ve senin hiçbir 
emrine karşı gelmeyeceğim" 3 dedi. O da: "Bana tâbi olacaksan, sana 
anlatmadıkça bana hiçbir şeyi sormayacaksın* 4 dedi. 

"Derken yola koyuldular. Nihayet bir gemiye bindiklerinde (adam) 
gemiyi deldi. Mûsâ: "Sen onu içindekileri boğmak için mi deldin? Doğrusu 
şaşılacak bir şey yaptın!" dedi. Adam, "Ben sana, yanımda sabredemezsin 
demedim mi?" dedi. Mûsâ, "Unuttuğum bir şeyden dolayı beni sorumlu 
tutma ve işimi de zorlaştırma!" dedi. Yine yola koyuldular. Nihayet bir 
erkek çocukla karşılaştıklar..." 5 Deniz kenannda oynayan çocuklar vardı. 
Adam içlerinden en seçkin olanına doğru gidip onu aldı ve öldürdü. Bunun 
üzerine Mûsa w«rtiM8M: "Suçsuz bir cana, kısas olmaksınız kıydın. Pek kötü bir 
iş yaptın!" deyince adam: "Benim yanımda sabredemezsin demedim mi?" 6 
karşılığını verdi. 

İbn Abbâs devam eden Resûlullah(»kıtt^^*mHem)şöyle buyurdu: "Allah'ın 
Peygamberi utandı ve: «Eğer bundan sonra sana bir şey sorarsam artık bana 
yoldaş olma ve bu konuda haklı olarak bir mazeretin olur" dedi. Tekrar 
yola koyuldular. Bir köye geldiklerinde köylülerden yemek istediler. Ancak 
köylüler onian ağırlamaktan kaçındılar. Köyde eğilmiş, yıkılmak üzere olan 
bir duvar gördüler. Hızır eliyle duvarı düzeltti. Mûsâ, "İsteseydin bu iş için 
bir ücret alırdın" deyince, adam şu karşılığı verdi: "işte bu, seninle benim 
ayrılmamızı gerektiriyor; dayanamadığın İşlerin yorumunu sana 
anlatacağım. O gemi, denizde çalışan birtakım yoksul kimselere ait idi. Onu 
yaralamak istedim, çünkü onlann ilerisinde, her gemiyi zorla ele geçiren 
bir kral vardı.»" 7 
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Çİp" şeklindedir. "Ben de onun kral almasın diye yaraladım. Kral onu bıraktığı 
zaman sahipleri onu tamir eder ve kullantr . "Çocuğa gelince, anası babası 
mü'min insanlardı. Onları azgınlığa ve küfre sürüklemesinden korktuk. 
Böylece, Rablerinİn onlara, bu çocuğun yerine daha hayırlı ve daha 
merhametli bir çocuk vermesini diledik. Duvar ise şehirdeki iki yetim 
çocuğa ait idi. Altında onlara ait bir define vardı. Babalan da iyi bir insandı. 
Rabbin, onların olgunluk çağına ulaşmalannı ve Rabbinden bir rahmet 
olarak definelerini çıkarmalarını istedi. Bunlan ben kendi görüşüme göre 
yapmadım. İşte senin, sabredemediğin şeylerin içyüzü budur.* 5 " 

RÛyânî ve İbn Asâkir başka bir kanalla Sald b. Cübeyriden o da İbn 
Abbâs’tan bildirir: Mûsa WeyfateM İsrâil oğullarına hatırlatmada bulununca 
içinden kendi kendine: “İnsanlar arasında benden daha bilgili kimse yoktur” 
dedi. Allah ona: “İçinden geçirdiğini biliyorum. Oysa kullarım arasında senden 
daha bilgili olan biri vardır. Bu kişi deniz sahilindedir. Ona git ve ondan öğren. 
Seni onun yanına götürecek olan hazırlamış olduğun azığındır. Onu nerede 
kaybedersem bu kişiyi de orada bulacaksın" diye vahyetti. Sonra Mûsa 
(giayhimM ve hizmetçisi azık olarak sepete tuzlanmış bir balık alarak yola 
çıktılar. İkisi de yaya olarak yola koyulmuş, yorgunluk ve zorluk 
hissetmemişti. Ancak Hızır’ın kendisinden su içtiği (hayat) pınann(ın) yanma 
geldiklerinde Mûsa (afevfcntbn) yoluna devam etti, hizmetçi ise su içmek için 
oturdu. Bu sırada balık sepetin içinden sıçrayarak çamurun içine düştü. 
Pınardan akan su da onu denize kadar götürdü. Allah’ın: "Balık denizin 
içinde süzülüp gitti" 4 buyruğu da bunu göstermektedir. Hizmetçi Musa’nın 
(aityhisniıın) arkasından gitti ve ona yetişti. Yanına vardığında Mûsa (tiıyhunlun) 
yorulmuştu. Hizmetçisine: "Yemeğimizi getir! Zira bu yolculuğumuzda 
epeyce yorulduk" 5 deyince, hizmetçisi: “Balığı kaybettik. "Yanında 
dinlendiğimiz o kaya vardı ya, balığı işte orada unuttum. Onu bana 
unutturan da şeytandan başkası değil. Balık şaşılacak bir şekilde denizde 
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J İbn Asâkir (16/410,411). 

4 Kehf Sur. 61 

* Kehf Sur. 62 



522 


-3 Kehf Sûresi fi*_ 

yolunu tutup gitti" 1 karşılığını verdi." Yani Mûsa’nın hizmetçisi 

balığın gidişine şaşırmıştı. Bunun üzerine Mûsa («fethine m: "Bizim aradığımız 
yer de orasıydı zaten!" 2 dedi. "Tekrar izlerini takip ederek gerisingeri 
döndüler" 3 ve kayanın yanına geldiler. 

MÛsa (aieyiumiam} kayanın etrafında dönünce kimseyi görememişti. Kayanın 
üzerine çıkınca giysilerine sannarak uyuyan birini gördü. Mûsa {slırhanianO ona 
selam verince, o başını kaldırıp: "Burada selam(et) var mıdır? Sen kimsir?" 
diye sordu. MûsaMbnin): "Ben İsrail oğuilannın Mûsa'sıyım" karşılığını verdi. 
Adam: "Kavmİni bırakıp ta bana gelmene sebep sedir?” diye sorunca, Mûsa 
(sieyhuseiam): "Bana bu emredildi" dedi. Hızır. "Ama benîm yanında 
sabredemezsin" 4 deyince de: "İnşallah beni sabırlı bulacaksın ve senin 
hiçbir emrine karşı gelmeyeceğim" 5 karşılığını verdi. Hızın "Bana tâbi 
olacaksan, sana anlatmadıkça bana hiçbir şeyi sormayacaksın" 6 dedi, ikisi 
de yaya olarak yola çıkmış ve sahile gelmişlerdi. Denizi geçmek İsteyen bir 
toplulukla beraber gemiye bindiler. Denizin bir kenarına gelince Hızır 
yanındaki demir parçasını alarak gemiyi deldi. Bunun üzerine Mûsa Ufeyfeuafen): 
"Sen onu içindekileri boğmak için mİ deldin? Doğrusu şaşılacak bir şey 
yaptın!" 7 * deyince, Hızır. "Ben sana, yanımda sabredemezsin demedim m»?"* 
karşılığını verdi. Mûsa da («MnafeRi): "Unuttuğum bir şeyden dolayı beni 
sorumlu tutma ve işimi de zorlaştırma" 9 dedi. 

Yollarına devam ettiler ve oynayan çocuklarla karşılaştılar. Hızır bu 
çocuklann içinden en güzelini ve en temiz olanını alarak öldürdü. Bunun 
üzerine Musa («Maniam): "Suçsuz bir cana, kısas olmaksınız kıydın. Pek kötü 
bir iş yaptın!" dedi. Hızır. "Ben sana, yanımda sabredemezsin demedim 
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mi?*’ deyince, Musa (ıi^teniım): "Unuttuğum bir şeyden dolayı beni sorumlu 
tutma ve işimi de zorlaştırma' 2 dedi. 

Yine yollarına devam ettiler; halkı alçak ve yaşantıları zor olan bir köye 
geldiler. İkisi de köylülerden yemek istemiş, ama köylüler vermemişti. Hızır 
yıkılmak üzere olan bir duvar gördü ve onu eliyle sıvazlayıp düzeltti. Mûsa 
(aieytûsseiam): "Sen bu duvarı düzeltmene karşılık onlardan bir ücret alabilirsin.' 3 
Bizim zor durumda olduğumuzu ve (yiyeceğe olan) ihtiyacımızı biliyorsun. 
Eğer onlardan bir ücret istemiş olsaydın verirlerdi. Biz de akşam yemeğini 
yerdik” deyince. Hızın "İşte bu (durum), seninle benim ayrılmamızı 
gerektiriyor...' 4 karşılığını verdi. Bunun üzerine Mûsa («leytaMinm], Hızır'ın 
giysisinden tutarak: "Aramızda olan dostluk hakkına soruyorum. Bana bu 
olayların içindeki sırları niye anlatmadın ki?” dedi. Hızır: "O gemi, denizde 
çalışan birtakım yoksul kimselere ait idi. Onu yaralamak istedim, çünkü 
onların ilerisinde, her gemiyi zorla ele geçiren bir kral vardı.' s Kral 
tarafından alınmasın diye öyle yaptım. Sahipleri onu (daha sonra) tamir eder 
ve onu kullanırlar. Çocuk ise Allah, onu kâfir olarak yoğurdu. Anne babası ise 
mümin kişilerdir. Eğer yaşasaydı onlan küfre ve sapıklığa düşürürdü. 
'Böylece, Rablerinin onlara, bu çocuğun yerine daha hayırlı ve daha 
merhametli bir çocuk vermesini diledik. Duvar ise şehirdeki iki yetim 
çocuğa ait idi. Altında onlara ait bir define vardı. Babaları da iyi bir insandı. 
Rabbin, onların olgunluk çağına ulaşmalarını ve Rabbinden bir rahmet 
olarak definelerini çıkarmalannı istedi. Bunları ben kendi görüşüme göre 
yapmadım. İşte senin, sabredemediğin şeylerin içyüzü budur" 6 dedi . 7 

İbn Cerîr ve İbn Ebî Hatim, Avfı vasıtasıyla İbn Abbâs'tan bildirir: Mûsa 
(ıiiYtauivn) ve kavmi Mısır'a üstünlük sağlayınca kavmini oraya yerleştirdi. 
Yerleşme işleri tamamlanınca da Yüce Allah ona: "Onlara Allah'ın günlerini 
hatırlat diye vahiy indirdi. Bunun üzerine Mûsa (siıyhisıdan) kavmine hutbe 
vererek Allah'ın kendilerine vermiş olduğu hayırlan ve nimetleri hatırlattı. 


'Kehf Sur. 72 
1 Kehf Sur. 73 
’KehfSur. 77 

* Kehf Sur. 78 
5 Kehf Sur. 79 

* Kehf Sur. 81,82 

7 İbn Asâkir (16/408,409). 



524 


3 Kekf Sûresi &_ 

Yine onlara Allah'ın kendilerini Firavun ailesinden kurtarışını, düşmanlarının 
helak edilişini ve kendilerini o topraklarda halife kılışını hatırlattı. Sonra şöyle 
devam etti: "Allah, Musa Peygamberinizle doğrudan konuştu ve beni 
kendine (elçi) olarak seçti. Kendi katından üzerime bir sevgi indirdi. Size de 
istediğiniz her şeyden verdi. Peygamberiniz yeryüzünde en faziletli kişidir. Siz 
de Tevrât'ı okumaktasınız." Ravi: "Allah’ın onlara verdiği bütün nimetleri 
mutlaka kendilerine hatırlattı” dedi. Isrâil oğullarından bir kişi kalkıp: "Ey 
Allah’ın Peygamberi! Yeryüzünde senden daha bilgili kimse var mıdır?" diye 
sorunca: "Hayır, yoktur” karşılığını verdi. Bunun üzerine Allah, Cibril’i, 
Musa’ya («Mûniam) gönderdi ve Cibril: “Yüce Allah: "İlmimi nere İndireceğimi 
nereden biliyorsun? Deniz kıyısında senden daha bilgili biri vardır" 
buyurmaktadır" dedi. —Ravi: "Bu kişi Hızır’dır” dedi.— Mûsa Metaulun), 
Rabbinden bu kişiyi kendisine göstermesini istedi. Allah, MÛsa'ya {ıtıyNmim): 
"Denize git, deniz kenannda bir balık bulacaksın. O balığı al ve hizmetçine 
ver. Sonra deniz kıyısında yoluna devam et. Balığı unutup kaybettiğin yerde 
bu salih kulu bulacaksın" diye vahyetti. 

Musa’nın tafootM yolculuğu uzayıp yorgun düşünce hizmetçisine balığı 
sordu. Hizmetçi: "Yanında dinlendiğimiz o kaya vardı ya, balığı işte orada 
unuttum. Onu bana unutturan da şeytandan başkası değil. Balık şaşılacak 
bir şekilde denizde yolunu tutup gitti"’ karşılığını verdi. Bu Mûsa’nın 
(aiıytıiınM hoşuna gitti ve o kayanın yanına gelene kadar geri döndü. Orada 
balığı buldu. Balık denizde gitmeye başlayınca Musa da (akyünim) onu takip 
etti. Mûsa (aMrabn) asasını uzatarak suyu önünden çekiyor ve balığı takip 
ediyordu. O denizde neye dokunduysa o şey mutlaka kurudu. Allah’ın 
peygamberi bu durum karşısında şaşınp kalmıştı. Adalardan bir adaya gelene 
kadar balığın peşinden gitti. Orada Hızır’ı buldu ve ona selam verdi. Hızır: 
“Sen kimsin?" deyince: "Ben Mûsa'yım” karşılığını verdi. Hızın "İsrâil 
oğullannın Mûsa’sı mı?" diyerek onu karşıladı ve: "Seni buraya getiren 
nedir?" diye sordu. Mûsa "Sana öğretilen doğru yolu bana da 

öğretmen için yanına geldim” dedi. Hızın "Ama benim yanında 
sabredemezsin" 2 deyince de: "İnşallah beni sabırlı bulacaksın ve senin 
hiçbir emrine karşı gelmeyeceğim" 3 karşılığını verdi. Bunun üzerine Mösa’yı 


' Kehf Sur. 63 
1 Kehf Sur. 67 
»Kehf Sur. 69 




Âyet: 60-82 • Hz. Musa ile Hızır Kıssası 525 


da (aiıyhitttim) yanına alıp yola gıktılar. Hızır “Bana tâbi olacaksan, sana 
anlatmadıkça bana hiçbir şeyi sormayacaksın” dedi. Allah'ın: “Sana 
anlatmadıkça bana hiçbir şeyi sormayacaksın 01 buyruğu da bunu 
göstermektedir. * 

Ibn Cerlr, Ibnu'l-Münzir, ibn Ebî Hâtim, Hatîb ve İbn Asâkir, Hirûn b. 
Antere vasıtasıyla babasından, o da İbn Abbâs'tan bildirir Mûsa Wn+m«ı»n), 
Rabbine: “Ey Rabbim! Kullann arasında en fazla sevdiğin kimlerdir?” diye 
sorunca, Allah: “Beni zikredip de unutmayan kişilerdir” buyurdu. Mûsa 
{rievhisseivn): “Hangi kullann en fazla adil olandır?” diye sorunca da: “Hak üzere 
hüküm kılıp da nefsi hevâsına uymayan kişilerdir” buyurdu. Mûsa Mimlim): 
“Hangi kullann en fazla bilgi sahibi olandır?” deyince: “Insanlann bilgisini alıp 
kendi bilgisi üstüne katandır. Belki insanlardan alacağı bir kelime onu 
hidayete erdirir, belki de bir yanlıştan gen çevirir” buyurdu. Mûsa (aiıyhiınianı) 
içinden kendisinden daha bilgili kimsenin olmadığını düşünmüştü. Ancak 
kendisine: “İnsanlann bilgisini bilgisi üstüne katandır” denilince: “Ey Rabbim! 
Yeryüzünde benden daha bilgili kimse var mıdır?" diye sordu. Yüce Allah: 
“Evet, vardır 1 ’ buyurunca, Mûsa “Bu kişi nerededir?” diye sordu. 

Ona: “Yanında (hayat veren) suyun bulunduğu kayanın yanındadır" denildi. 

Bunun üzerine Mûsa (■layiusttiam), Allah'ın sözetmiş olduğu gibi biri olmak için 
yola çıktı ve kayanın yanındaki bu kişinin yanına vardı. Birbirlerine selam 
verdiler ve Mûsa Methmri-n) ona: “Beni dost olarak kabul etmeni istiyorum" 
dedi. O: “Tamam, “Bana tâbi olacaksan, sana anlatmadıkça bana hiçbir şeyi 
sormayacaksın * 3 dedi. Sonra beraber yola çıktılar ve iki denizin birleştiği yere 
geldiler. Denizin hiç bir yerinde orası kadar çok su yoktu. Allah bir kırlangıç 
gönderdi ve bu kırlangıç gagasıyla su içmeye başladı. Bu kişi Mûsa’ya 
(altyhisniBfn): “Bu kırlangıcın sudan ne kadar aldığını görüyorsun?” diye sorunca, 
Mûsa (tfaytaıcM: “Çok az bir şey aldı” karşılığını verdi. Bunun üzerine o: “Ey 
Mûsa! İkimizin ilmi Allah’ın ilmi karşısında denize oranla bu kırlangıcın sudan 
aldığı kadardır" dedi" -ve olayın tamamını zikrederek, gemiyi delmesini, 
çocuğu öldürmesini ve duvan örmesini anlattı- “Mûsa’nın Mimlim) duvar 
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Örme işinde dediği kendine dünyalık bir şey istemek içindi. Ancak gemi ve 
çocuk olayında dedikleri Allah içindi .” 1 

Dârakutnî ei-Efrâd' da ve İbn Asâkiriin, Mukâtil b. Süleyman vasıtasıyla 
Dahhâk'tan bildirdiğine göre İbn Abbâs: “Hızır, Âdem'in (afeyhituM öz oğludur. 
Onun ömrü Deccâl’ı tekzip etsin diye uzatılmıştır'' dedi . 1 

Ahmed, Buhârî, Tirmizî ve İbn Ebî Hâtim’in, Ebû Hureyre ‘den bildirdiğine 
göre Hz. Peygamber (»yisi* afcrfc «»M: " Onun Hızır diye adlandırılmasının 
sebebi, kuru otlar üzerine oturmuş olması ve kalktıktan sonra o otların yeşerip 
sallanmaya başlamasındandır" buyurmuştur . 3 

İbn Asâkir'in, İbn Abbâs'tan bildirdiğine göre Hz. Peygamber (»ıisiiahu aVıytu 
ve nitem): “Onun Hızır diye adlandırılmasının sebebi, kuru otlar üzerinde namaz 
kıldıktan sonra o otların yeşerip sallanmaya başlamasındandır" buyurmuştur/ 

Saîd b. Mansûr, İbnu'l-Münzir, İbn Ebî Hâtim ve İbn Asâkir’in bildirdiğine 
göre Mücâhid: “Onun Hızır diye adlandınlmastnın sebebi, namaz kıldığı 
zaman etrafındaki kuru otların yeşermesindendir” dedi . 5 

İbn Asâkir, İbn İshâk'tan bildirir Arkadaşlarımızın bize naklettiğine göre 
Âdem («leytoMeiam) vefat edeceği zaman çocuklannı topladı ve: “Ey oğullanır! 
Allah mutlaka yeryüzü ehline bir azap indirecektir. Cesedim sizinle beraber 
mağarada kalsın. Siz indiğiniz zaman beni çıkann ve Şam topraklannda 
defnedin” dedi. Âdem'in la^ssaim) cesedi çocuklanyla beraber mağaradaydı. 
Allah, Nuh'u (atevfaıeism) (peygamber olarak) gönderdiği zaman, Nuh («teytareiBnO o 
cesedi yanına aldı. Allah tûfânı gönderdi ve yeryüzü bir süre sular altında 
kaldı. Nuh (aieyhsaM, Bâbil'e indiği zaman üç çocuğu olan Sâm, Yâfes ve Hâm'a 
cesedi alıp onu emredilen mağaraya defnetmelerini söyledi. Onlar: “Yeryüzü 
vahşetle doludur. Yolu soracak kimse yoktur ve biz yolu bulamayız. İnsanlar 
çoğalıp emniyette olana kadar bize zaman ver” dediler. Bunun üzerine Nuh 
(ateytoniam) onlara: “Âdem (akytıHmiam) kendisini defnedecek kişinin ömrünün 
kıyamete kadar uzatılması için Allah’a dua etmiştir" dedi. Hızır gelip 


' İbn Cerîr (15/321,322) ve İbn Asâkir (16/411,412). 
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defnedene kadar Âdem'in (ıfcyfcmM cesedi hep orada kaldı. Bunun üzerine 
Yüce Allah vaad edileni yerine getirecek ve Hızır'ı dilediğince yaşatacaktır.' 

İbn As â kir'in bildirdiğine göre Saîd b. el-Müseyyeb: "Hızır'ın annesi Rum, 
babası ise Penstir" dedi.* 

Hâkim'in, Ubey’den bildirdiğine göre Hz. Peygamber Msiiahudeyhivmiiun) şöyle 
buyurmuştun "Mû$a (fertMuJam), Hızır ile karşılaştığı zaman bir kuş geldi ve 
gagasını suya batırdı. Bunun üzerine Hızır, Musa'ya «Bu kuşun ne 

dediğini biliyor musun?» diye sordu. Mûsa hfcytıtBrim): «Ne diyor» deyince, Hızır: 
«Senin ilminle Musa'nın ilmi, Allah'ın ilminin yanında denize oranla gagamın 
ondan almış olduğu su miktarı kadardır» diyor" karşılığını verdi . 1 * 3 

Buhâri Tardı'te, Tirmizî, Bezzâr, İbnu’l-Münzir, İbn Ebî Hâtim, Taberlnî, 
Hâkim ve ibn Merdûye’nin, Ebu'd-Derdâ’dan bildirdiğine göre Hz. 
Peygamber ujfaiu» ^ «wiwi: "...Altında onlara ait bir define vardı ..." 4 
buyruğunu açıklarken: " Burada alhn ve gümüş kastedilmektedir" buyurdu . 5 

Taberânî*nin bildirdiğine göre Ebu'd-Derdâ: "Altında onlara ait bir define 
vardı ..." 6 buyruğunu açıklarken: "Onlara defineler helal, ganimetler ise 
haram kılınmıştır. Bizlere ise ganimetler helal, defineler haram kılınmıştır" 
dedi . 7 

Bezzâr, İbn Ebî Hâtim ve İbn Merdûye, Ebû Zer'den hadisi Resûlullah'a 
(nfiaiiaiııı ««Htm) dayand'rarak şöyle dedi: "Yüce Allah'ın Kitâb'ında zikredilen 
define, üzerinde: «Kadere inanıp da yorulan kişinin niçin yorulduğuna şaştım. 
Cehennemi anıp ta gülen kişinin niçin güldüğüne şaştım. Ölümü hatırlayıp da 


1 İbn Asâkir (16/400). 

1 İbn Asâkir (16/401). 

J Hâkim (Z/369, "saha"). 
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Bezzâr ve Hâkim (2/369, "saha"). Zayif hadistir (Bakın: Elbârû, Datf Sünen et-Tirmizî, 
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gafil olan kişinin niçin gafil olduğuna şaştım. La ilahe illallah Muhammedun 
Resûlullah» yazısı bulunan altından bir levhadır/'' 

Şîrâzî'nin Elkâb'öa, Atâ' b. Ebî Rabâh vasıtasıyla bildirdiğine göre İbn 
Abbâs der ki: "Allah'ın Kitâb’ında: "Altında onlara ait bir define vardı ..." 1 2 
diye zikretmiş olduğu define, üzerinde: «Rahman ve Rahim olan Allah’ın 
adıyla. Kaderin hak olduğunu bilip de üzülen kişiye şaşanm. ölümün hak 
olduğunu bilip de gülen kişiye şaşanm. Dünyanın aldatıcılığını ve ehliyle 
beraber dönüşünü gören kişinin nasıl ondan mutmain olduğuna şaşanm. La 
ilahe illallah Muhammedun Resûlullah» yazısı işlenmiş taştan bir levhadır." 

Harâitî Kam ’u '/-Kars'ta, Beyhakî Zühd' de ve İbn Asâkiriin, Ebû Hâzım 
vasıtasıyla bildirdiğine göre İbn Abbâs: "Altında onlara alt bir define 
vardı ...* 3 buyruğunu açıklarken şöyle dedi: "Bu, üzerinde şöyle bir yazı 
bulunan levhadır: «Rahman ve Rahim olan Allah'ın adıyla. Ölümü bilip de 
sevinen kişiye şaşanm. Cehennemi bilip de gülen kişiye şaşanm. Dünyanın 
aldatıcılığını ve ehliyle beraber dönüşünü gören kişinin nasıl ondan mutmain 
olduğuna şaşanm. Kadere iman edip te nzık istemekten yorulan kişiye 
şaşanm. Hesap gününe iman edip te hata işleyen kişiye şaşanm. La ilahe 
illallah Muhammedun Resûlullah ." 4 

İbn Merdûye'nin, Hz. Ali'den bildirdiğine göre Hz. Peygamber (oUriUın «tıyb 
vt sillem): "Altında onlara ait bir define vardı ...* 5 buyruğunu açıklarken şöyle 
buyurdu: "Bu define üzerinde: «Allah'tan başka ilah olmadığına ve 
Muhammed'in Allah'ın Resûlü olduğuna şahitlik ettim. Kadere inanıp da 
üzülen kişiye şaştım. Ölüme inanıp da sevinen kişiye şaştım. Gece ile 
gündüzün dönüşünü düşünüp de onun ani olarak değişik hallerde olduğunu 
bildiği halde kişinin nasıl ondan mutmain olduğuna şaştım» yazısı olan 
altından bir levhadır ." 6 


1 Bezzâr (4065). Heysemî, Mecmau‘z-Zroâid'de (7/53, 549) der ki: "Bezzâr bu hadisi 
Bişr b. el-Münzir vasıtasıyla tanımadığım biri olan Hâlis b. Abdillah el-Yahsabî'den 
nakletmiştik. Diğer ravileri güvenilir kişilerdir." 

1 Kehf Sur. 82 

3 Kehf Sur. 82 

4 Beyhakî (544) ve İbn Asâkir (16/415). 

5 Kehf Sur. 82 

1 Tahrtcu'l-Keşşâf ta (2/308) geçtiği üzere İbn Merduye. 
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Ibn Cerîr, İbnu’l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre İbn Abbâs: 
"Altında onlara alt bir define vardı...*' buyruğunu açıklarken: "Burada ilim 
kastedilmektedir" dedi . 1 

Hâkim'In bildirdiğine göre İbn Abbâs: "Altında onlara ait bir define 
vardı ...* 3 buyruğunu açıklarken: "Bu define ne altın ne de gümüştü. İçinde 
ilim bulunan sahifelerdi" dedi . 4 

Beyhakî'nin Şuabu'l-İmân 'da bildirdiğine göre Ali b. Ebî Tâlib: "Altında 
onlara ait bir define vardı ...* 5 buyruğunu açıklarken şöyle dedi: "Bu define 
üzerinde: "La ilahe illallah Muhammedun Resûlullah. Ölümün hak olduğunu 
zikredip de sevinen kişiye şaşanm. Cehennemin hak olduğunu zikredip de 
gülen kişiye şaşanm. Kaderin hak olduğunu zikredip de üzülen kişiye şaşanm. 
Dünyayı gören ve dünyanın içindekileri nasıl halden hale çevirdiğini görüp de 
ona karşı mutmain olan kişiye şaşanm" yazısı olan altından bir levhadır .” 6 

Huttelî'nin ed-Dîbâc'öe bildirdiğine göre Mücâhid der ki: Define altından 
bir levha idi. Bir tarafında: "La ilahe illallah! O, tektir ve Samed'dir. O 
doğurmamış ve doğmamıştır. Onun hiçbir dengi yoktur” yazılıydı. Diğer 
tarafında ise: "Ölümün hak olduğuna inanan kişinin nasıl sevindiğine şaşanm. 
Cehenneme inanan kişinin nasıl güldüğüne şaşanm. Dünyayı gören ve 
dünyanın içindekileri nasıl halden hale çevirdiğini görüp de ona karşı 
mutmain olan kişiye şaşanm. Hesabın olduğuna inanıp da amel etmeyen 
kişiye şaşanm" yazılıydı. 

ibn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Saîd b. Cübeyn "Babalan da iyi bir 
insandı ...* 7 buyruğunu açıklarken: "O, emanetleri sahiplerine verirdi" dedi. 

İbnu’l-Mübârek, Saîd b. Mansûr, Zühd’öe Ahmed, Müstted 'de Humeydî, 
İbnu'l-Münzir, İbn Ebî Hâtim ve Hâkim'in bildirdiğine göre İbn Abbâs: 


’ Kehf Sur. 82 

* İbn Cerîr (15/364) bir benzerini bildirir. 

3 Kehf Sur. 82 

4 Hâkim (2/369. “sahih"). 

5 Kehf Sur. 82 

* Beyhakî (213), 

? Kehf Sur. 82 
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"Babaları da iyi bir insandı ..." 1 buyruğunu açıklarken: "O çocuklar 
babalannın salih biri olmasından dolayı korunmuşlardır. Ancak onların 
iyiliğinden söz edilmemiştir" dedi . 2 

İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre İbn Abbâs der ki: "Yüce Allah kişinin 
salih olmasıyla çocuğunu ve çocuğunun çocuğunu ıslah eder. Onun evciğini 
ve etrafındaki evcikleri ıslah eder. Onlar, Allah tarafından sürekli olarak bir 
örtü (koruma) ve afiyettedirler.” 

İbn Merdûye'nin, Câbir*den bildirdiğine göre Resûlullah (»hMu aM» «■■ilan): 
"Yüce Allah Aritmin salih olmasıyla çocuğunu ve çocuğunun çocuğunu ıslah 
eder. Onun ev halkını ve etrafındaki evlerin halktnı ıslah eder. Bu salih kişi 
aralarında olduğu müddetçe Allah'ın koruması altında kalırlar" buyurmuştur. 

İbnu'l-Mübârek, İbn Ebî Şeybe ve Müsned’ de Humeydî, Muhammed b. el* 
Münkedir kanalıyla Câbir'in sözü olarak aynısını bildirir - 5 

Ahmed'in Zühd'âe bildirdiğine göre Ka'b: "Allah mümin kulunun 
(ölümünden sonra) zürriyetini onun yerine seksen yıl koruması altına alır ' 2 
dedi. 

Beyhakrnin, el-Esmâ ve's-Sıfât'ta bildirdiğine göre İbn Abbâs der ki: Mûsa 
(aiefhiueism), Hızır ile konuşurken Hızır, kendisine: “Sen İsrâil oğullannın 
peygamberi değil misin? Sen sana yetecek kadar bilgiyi edinmedin mi?” diye 
sordu. Mûsa (aiaytmAm) ise: "Ben seni takip etmekle emrolundum” cevabını 
verdi. Bunun üzerine Hızın "Sen benim yanımda sabredemezsin" dedi. Hızr, 
Mûsa (deyhisseiam) ile konuşurken bir kuş geldi ve deniz kenarına kondu. Sonra 
gagasını suya batırarak uçup gitti. Hızır, Mûsa'ya idoUı): "Ey Mûsa! Kuşun 
denizden ne kadar su aldığını gördün mü?” diye sordu. Mûsa idnUml: “Evet, 
gördüm” deyince, Hızın "İkimizin aldığı ilim Allah’ın ilmi karşısında bu denize 
oranla kuşun gagasıyla aldığı su miktarı kadardır” dedi/ 


1 Kehf Sur. 82 

1 İbnu'l-Mübârek (332), Humeydî (372) ve Hâkim (2/369, "sahih") 
i İbnu'l-Mübârek (330), İbn Ebî Şeybe (13/557) ve Humeydî (373). 
* Beyhakî (222). 
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İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre İbn Zeyd: gft J*- 

buyruğunu açıklarken “İki denizin birleştiği yere vanncaya kadar 
durmayacağım, mânâsındadır” dedi. 

Abdurrezzâk, İbnu’l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Katâde: 
"İki denizin birleştiği yer...* 2 buyruğunu açıklarken: “Burada Rum ve Pers 
denizleri kastedilmektedir. Bunlar doğu ve batı denizidir” dedi.* 

İbn Ebî Hatim, Rab? b. Enes'ten aynısını bildirir. 

İbnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Ubey b. Ka'b: "iki 
denizin birleştiği yer..." 4 buyruğunu açıklarken: "Bu birleşme yeri Afrika'dır" 
dedi. 5 

İbn Eb? Hâtim'in bildirdiğine göre Muhammed b. Ka'b: "İki denizin 
birleştiği yer..."* buyruğunu açıklarken: "Bu birleşme yeri Tanca’dır” dedi. 

İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Süddî: "İki denizin birleştiği yer..." 7 
buyruğunu açıklarken: "Burada Tiflis ve Rass nehrinin denize döküldüğü yer 
kastedilmektedir" dedi.® 

İbn Cerîr ve İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre İbn Abbâs: "...Ya da uzun 
zaman gideceğim " 9 buyruğunu açıklarken: "Burada bir asır 
kastedilmektedir" dedi. 10 

İbn Ebî Şeybe, İbnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre 
Mücâhid: "...Ya da uzun zaman gideceğim"” buyruğunu açıklarken: 
"Burada yetmiş yıllık bir zaman kastedilmektedir" dedi." lAİş £11 


’ Kehf Sur. 60 


1 Kehf Sur. 60 
5 Abdurrezzâk (1/405). 

4 Kehf Sur. 60 

* Fethu'l-Bâri'de (8/410) geçtiği üzere İbn Ebî Hâtim. 
4 Kehf Sur. 60 


7 Kehf Sur. 60 

‘ Fethu'l-B&rî’de (8/410) geçtiği üzere İbn Ebî Hâtûn. 

9 Kehf Sur. 60 

,0 İbn Cerîr (15/311) ve eI-İtkân ‘da (2/26) geçtiği üzere İbn Ebî Hâtim. 
"KehfSur. 60 
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Uife*'"’ buyruğu hakkında ise: “Onlar iki denizin birleştiği yere varınca, 
balıklannı denizde kaybettiler" dedi. ''Balık şaşılacak bir şekilde denizde 
yolunu tutup gitti " 3 buyruğunu açıklarken: "Mûsa <*rfcoeM balığın denizdeki 
izine ve gittiği zamanki dönüşlerine şaşırmıştı" dedi. "Tekrar izlerini takip 
ederek gerisingeri döndüler " 3 buyruğu hakkında ise: “Mûsa (ilenelim) ve 
hizmetçisi denizin ikiye aynldığı yerde balığın izini takip ederek (kayanın 
yanına) geri döndüler" dedi. 

Ibn Ebî Şeybe, İbnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Saîd b. 
Cübeyr: "Balıklannı unuttular ..." 4 buyruğunu açıklarken: “Bu balık tuzlanmış 
ve kamı yanlmış idi" dedi. 

İbnu'l-Münzir'in bildirdiğine göre Saîd b. Cübeyn "Balık denizin içinde 
süzülüp gitti " 9 buyruğunu açıklarken: “Balığın izi, denizde sanki taş 
üzerindeymiş gibi kurumuştu" dedi. 

İbn Ebî Hâtim ve İbn Merdûye’nin, Ubey b. Ka’b'dan bildirdiğine göre 
Resûlullah (uitUatu ^ «dM şöyle buyurmuştur: " İnsanlar oldu olalı bu balık 
olayında olduğu gibi su böyle yarılıp durmamıştı. Balığın gittiği yer, pencere 
gibi açılmış ve bir delik olarak kalmıştı. Mûsa (lisandan) dönüp bu deliği gördü ve: 
"Bizim aradığımız yer de burasıydı zaten* 6 dedi. «Bunun üzerine tekrar 
izlerini takip ederek gerisingeri döndüler » 7 Yani balığın girdiği yere ulaşana 
kadar balığın izini takip ettiler ." 

İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre İbn Abbâs: "Balık denizin içinde 
süzülüp gitti " 8 buyruğunu açıklarken: "Mûsa Meytondam) geldiğinde balığın suya 
sıçrama zamanında (düşen) yüzgeçlerini çamurun üzerinde gördü" dedi. 

ibn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre İbn Zeyd: "Ç^. ^ 

buyruğunu açıklarken şöyle dedi: “Balık ölümünden sonra Allah tarafından 


'Kehf Sur. 61 
1 Kehf Sur. 63 
5 Kehf Sur. 64 

4 Kehf Sur. 61 

5 Kehf Sur. 61 

6 Kehf Sur. 64 

7 Kehf Sur. 64 
*Kehf Sur. 61 
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karada tekrar diriltildi. Sonra denize ulaşıncaya kadar bir yol tutup gitti. Sereb 
ifadesi de yol mânâsındadır. Balık karada suya yetişene kadar hep iz 
bırakmıştı. O, Mûsa'nın (aiayteain) azığı olup da uzun bir müddet kendisinden 
yenilmişken Allah onu tekrar diriltti." 

Ibnu’l-Münzir ve Ibn Ebî Hâtim’in İbn Abbâs'tan bildirdiğine göre Mûsa 
{•kyhimUm) balığı yanp onu tuzladı. Sonra ondan sabah ve akşam yemeğini yedi. 
(İkinci gün) Sabah yemeği zamanında hizmetçisine: '...Yemeğimizi getir! 
Zira bu yolculuğumuzda epeyce yorulduk” 1 2 dedi. 

İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Katâde: “Bu âyet Ubey'yin kıraatında: 
<j! İIİ4ÂJI lij” şeklindedir" dedi. 

ibn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Katâde: "Balık hayat suyu denilen bir 
pınann yanına getirildi. O pınann suyu kendisine değdiği zaman Allah onu 
tekrar canlandırdı" dedi. 3 

ibn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Katâde: 'Tekrar izlerini takip ederek 
gerisingeri döndüler” 4 buyruğunu açıklarken: "Onlann ilk çıktıkları yere geri 
dönmeleri kastedilmektedir" dedi. 

İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre Katâde: 'Derken kullanmızdan bir kul 
buldular...' 5 buyruğunu açıklarken: "Mûsa (akrfonM, âlim olan ve kendisine: 
"Hızır” denilen kişiyi buldu" dedi. 

İbn Asâkir'in, Ubey b. KaVdan bildirdiğine göre Resûlullah(ı#wifl^ai»ıiıi«sdeııı) 
şöyle buyurmuştun İsrâ gecesi götürüldüğüm zaman güzel bir koku 
koklamıştım: «Ey Cibril! Bu güzel koku da nedir?» diye sordum. Cibril: «Bu 
Firavun kızının saçlarını tarayan kadının oğlunun ve kocasının mezarının 
kokusudur. Bu meselenin başlangıcı şöyledir» diyerek anlatmaya başladı: 

Hızır, İsrail oğullarının eşrafndandı. O manastırda bir rahibin yanma gider 
ve rahip ona İslam'ı öğretirdi. Ancak rahip kendisine bu ilmi kimseye 
öğretmemesi şartını koşmuştu. Sonra babası onu bir kadınla evlendirdi ve Hızır 


1 Kehf Sur. 61 

1 Kehf Sur. 62 

5 Fethul-Bârî‘de (8/415) geçtiği üzere Ibn Ebî Hatim. 

4 Kehf Sur. 64 

5 Kehf Sur. 65 
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ona İslam’ı öğretti. Ancak bu ilmi kimseye öğretmemesi şartım koştu. O, 
kadınlara yaklaşmaz dı. Babası onu bir daha evlendirdi. Hızır ona da İslam'ı 
öğretti. Ona da bu ilmi kimseye öğretmemesi şartım koştu ve onu boşadı. 
Boşanan kadın onun durumunu ifşa etti. Diğer kadın ise kimseye söylemedi. 
Bunun üzerine Hızır bir adaya varana kadar kaçtı. Onu iki kişi gördü. Biri onu 
gördüğünü söylerken, diğeri kimseye söylemeyip gizli tuttu. Hızır'ı gördüğünü 
söyleyen kişiye: "Seninle beraber onu kim gördü?" diye sordular. O zaman da 
dinlerine göre yalan söyleyen kişi öldürülürdü. Diğer adama Hızır'ı görüp 
görmediğim sorduklannda görmediğim söyledi. Onu ifşa eden kişi de 
öldürüldü. Sonra Hızır'ı görmediğini söyleyen kişi sır sahibi kadınla evlendi. 
Bu kadın Firavun'un kızını tararken tarağı elinden düştü. Bunun üzerine: 
"Firavun kahrolsun" dedi. Kız durumu babasına haber verince Firavun, kadım , 
oğlunu ve kocasını getirtti. Onlara dinlerinden geri dönmelerim söyledi. Onlar 
da kabul etmeyince, Firavun: "O zaman sizi öldüreceğim" dedi. Onlar: "Eğer 
bizi öldürürsen bizi bir mezarda gömmeni isteriz" dediler. Firavun onları 
öldürdü ve bir mezarda gömdü." Ben Cennette girmeme rağmen o kokudan 
daha güzelini koklamadım."' 

İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre İkrime: “Onun Hızır diye 

adlandırılmasının sebebi bir yerde oturduğu zaman etrafındaki kuru otların 
yeşermesindendir. Onun elbiseleri de yeşildi" dedi. 

İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre Süddî: “Onun Hızır diye 

adlandırılmasının sebebi, o bir yerde durduğu zaman otların ayaklarının 
altından ayaklannı kapatacak kadar yeşerip çıkmasıdır" dedi. 1 

İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre İbn Abbâs: "Kendisine tarafımızdan bir 
ilim öğretmiştik ..." 1 3 buyruğunu açıklarken: “Ona hidayet ve peygamberlik 
verdik, mânâsındadır" dedi. 

İbn Eb? Hâtim'in bildirdiğine göre Süddî: "Bir gemiye bindiklerinde ..." 4 
buyruğunu açıklarken: “Bu gemi Tiflis nehrinde bir fersahlık mesafede yolcu 
taşıyan bir gemiydi" dedi. 


1 İbn Asâkir (16/418). 

1 Fethu'l-Bâri’de (8/417) geçtiği üzere İbn Ebî Hatim. 

3 Kehf Sur. 65 

4 Kehf Sur. 71 
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İbn Merdûye'nin, Ubey b. Ka’b’dan bildirdiğine göre Resûlullah Mallahu aleyhi 
vesBİiem) bu âyeti: "1*1*1 J tftf* şeklinde (ye) ile okumuştur. 

Abdurrezzâk ve İbnu'l-Münzir'in bildirdiğine göre İbn Abbâs: "Doğrusu 
şaşılacak bir şey yaptın!" 1 buyruğunu açıklarken: “Kötü bir şey yaptın, 
mânâsındadır” dedi. 2 

İbnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Mücâhid: "Şaşılacak bir 
şey yaptın!" 3 buyruğunu açıklarken: "Kötü bir şey yaptın, mânâsındadır"' 
dedi. 4 

Abdullah b. Ahmed Zühd'de ve ibn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Katâde: 
"Şaşılacak bir şey yaptın!" 5 buyruğunu açıklarken: "Acâip bir şey yaptın, 
mânâsındadır" dedi. 6 

İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Ebû Sahr: "Şaşılacak bir şey yaptın!" 7 
buyruğunu açıklarken: "Büyük bir şey yaptın, mânâsındadır" dedi. 8 

ibn Cerîr'in bildirdiğine göre Ubey b. Ka'b: "Unuttuğum bir şeyden dolayı 
beni sorumlu tutma..." 9 buyruğunu açıklarken: "Mûsa (aleyhindim) 
unutmamıştır. Ancak konumunu değiştirmek (hatasını örtmek) için öyle 
demiştir" dedi. 10 

İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre İbn Abbâs: "Unuttuğum bir şeyden 
dolayı beni sorumlu tutma..." 11 buyruğunu açıklarken: "Bu, kişinin içinde 
bulunduğu durumu değiştirmek (hatayı örtmek) için söylenen bir sözdür" 
dedi. 


1 Kehf Sur. 71 

1 Abdurrezzâk (1/406). 

* Kehf Sur. 71 

4 Fethu'l-Bârî’de (8/419) geçtiği üzere İbn Ebî Hâtim. 

* Kehf Sur. 71 

6 Fethu'l-Bârî'de (8/419) geçtiği üzere İbn Ebî Hâtim. 

7 Kehf Sur. 71 

8 Fethu'l-Bârî'de (8/419) geçtiği üzere İbn Ebî Hâtim. 

9 Kehf Sur. 73 

10 İbn Cerîr (15/338). 

“Kehf Sur. 73 
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İbnu'l-Münzir ve İbn Eb? Hâtim'in, Hammâd b. Zeyd vasıtasıyla Şuayb b. el- 
Hebhâb’tan bildirdiğine göre Ebu’l-Âliye der ki: "Hızır gözlerin görmediği bir 
kuldu. Ancak Allah'ın görmesini dilediği kişiler onu görürdü. Kavimden onu 
sadece Mûsa (ıinhauM görüyordu. Eğer kavim onu görüyor olsaydı gemiyi 
delmesine ve çocuğu öldürmesine engel olurlardı. Hammâd: "Ani öiüm de 
böyle bir şeydir (Hızır'ın öldürmesi gibidir)” dedi. 

İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Saîd b. Abdilazîz: "Nihayet bir erkek 
çocukla karşılaştıklarında..." 1 buyruğunu açıklarken: "Bu kişi yirmi yaşında 
bîri idi” dedi. 

İbn Merdûye'nin bildirdiğine göre Ubey b. Ka'b: "Hızır çocuğu öldürdüğü 
zaman Mûsa (*vtû»ta'>kötü bir şekilde korkmuştu” dedi. 

İbn Cerîr*in bildirdiğine göre İbn Abbâs: u lş\y ılü” ifadesini açıklarken: 
"Burada tövbe etmiş biri kastedilmektedir” dedi. 2 

İbn Ebî Hâtim'in, Saîd b. Cübeyr vasıtasıyla bildirdiğine göre İbn Abbâs bu 
âyeti: “S-îij tlü oİâl" şeklinde okurdu. Saîd: ifadesi Müslüman 

mânâsındadır” dedi. 

İbn Ebî Şey be, İbnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre Saîd b. 
Cübeyn “&) Hbuyruğunu açıklarken: “Burada hata işleyecek yaşa 
ermemiş kişi kastedilmektedir" dedi. 

İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre Atiyye bu âyeti: "lîij” şeklinde okur ve: 
"Burada tövbe eden kişi kastedilmektedir" derdi. 

Abdurrezzâk ve ibnu'l'Münzir’in bildirdiğine göre Hasan(-ı Basrl): " Uü 
Lsıy'if ad esini açıklarken: “Tövbe etmiş kişi mânâsındadır" dedi. Yani buluğ 
çağına ermemiş kişi kastedilmektedir. 5 


’ Kehf Sur. 74 
2 İbn Cerîr (15/340). 
i Kehf Sur. 74 
4 Kehf Sur. 74 
i Abdurrezzâk (1/406). 
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Zühd'e zevâid olarak Abdullah b. Ahmed ve Ibn Ebî Hâtim’in bildirdiğine 
göre Katide: m rj& illi" 1 ifadesini açıklarken: "Kötü bir şey yaptın, 
mânâsındadır. Nukr ifadesi şaşılacak şeyden daha kötüdür" dedi. 

Ahmed'in bildirdiğine göre Ati der ki: "Necde el-Harûrî, İbn Abbİs'a 
çocukların öldürülme konusunu soran bir mektup yazdı. Ibn Abbâs cevaben: 
"Eğer Hızır gibi mümini kâfirden ayırt edebiliyorsan onlan öldür" dedi. 2 

İbn Ebî Şeybe'nin bildirdiğine göre Yezîd b. Hürmüz der ki: Necde, İbn 
Abbâs’a çocukların öldürülme konusunu soran bir mektup yazdı ve 
mektubunda: “Mûsa'nın teytıisdMi) dostu çocuk öldürdü" dedi. Ben de İbn 
Abbâs'ın cevabını kendi elimle: "Çocukları öldürme konusunu soruyor ve 
mektubunda: «Mûsa'nın (aMiadam) dostu çocuk öldürdü» diyorsun. Eğer 
çocuklar hakkında o bilgili kişinin öldürdüğü çocuk hakkında bildiğini 
biliyorsan öldürebilirsin. Ancak öyle bir bilgin yoktur. Resûlullah (ıdıMu eiıyhi 
naiiuı) çocuk öldürmeyi yasaklamıştır, onlan bırak" şekilinde yazdım 3 4 

İbn Ebî Hâtİm ve Hâkim'in bildirdiğine göre Ibn Ebî Muleyke der ki: Ibn 
Abbâs'a çocuklar soruldu ve: "Onlar Cennette midir?" denildi, ibn Abbâs: 
"Mûsa'nın (aleyhimiım) ve Hızır'ın hakkında husumet ettiği çocuk sana yeter" 
karşılığını verdi/ 

Müslim, Ebû Dâvud, Tirmizî, Müsned’e zevâid olarak Abdullah b. Ahmed 
ve İbn Merdûye’nin, Ubey b. Ka’b'dan bildirdiğine göre Hz. Peygamber (saliailahu 
aleyhi vejeiiem): "Hızır'ın öldürdüğü çocuk yaratıldığı gün kâfir olarak yaratıldı. Eğer 
o yaşasaydı anne babasını sapıklığa ve küfre sürüklerdi " buyurdu. 

5aîd b. Mansûr ve İbn Merdûye'nin bildirdiğine göre İbn Abbâs: "Hızır'ın 
öldürdüğü çocuk kâfir olarak doğmuştu. Eğer o yaşasaydı anne babasını 
sapıklığa ve küfre sürüklerdi" dedi. 


1 Kehf Sur- 74 

1 Ahmed 3/432 (1967). Muhakkik: "Sahih hadistir" dedi. 

3 tbn Ebî Şeybe (12/385,386) ve Müslim (1812). 

4 Hâkim (2/369,370). 
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İbn Hibbân, Hâkim ve İbn Merdûye'nin, Ubey b. Ka'b'dan bildirdiğine göre 
Hz. Peygamber (saUiahu ^ nsOem) bu âyeti: *UÜ; ; jk dîiU jf 1 * * şeklinde iki 
hemze ile okumuştur/ 

Ebû Dâvud, Tirmizî, Abdullah b. Ahmed, Bezzâr, İbn Cerîr, İbnu'l-Münzır, 
Taberânî ve İbn Merdûye’nin, Ubey b. Ka'b'dan bildirdiğine göre Hz. 
Peygamber MaMu aM» vueUcm) bu âyeti: "Çl* JjJ şeklinde şeddeli olarak 
okumuştur. 4 

İbn Ebî Hâtim ve İbn Merdûye’nin bildirdiğine göre İbn Abbâs: “Bir köye 
geldiklerinde ...* 5 6 buyruğunu açıklarken: “Bu köyün adı Bâcervân idi ve halkı 
rezil bir halktı” dedi. 

İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Muhammed b. Şîrîn: “Bu köy, semadan 
(İlahi rahmetten) en uzak olan bir köydür" dedi. 

İbn Ebî Hâtim'in, Katâde vasıtasıyla bildirdiğine göre İbn Abbâs: “Bir köye 
geldiklerinde... 1 buyruğunu açıklarken: “Burası Ebraka'dır. Başka biri de 
bana buranın Antakya olduğunu söyledi” dedi. 

ibn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Eyyûb b. Mûsa der ki: "Bana 
bildirildiğine göre istemek, ihtiyaç sahibi bir kişi için sevaptır. Musa'nın 
(BİEfftısdam) ve dostunun o köy halkından yemek istediğini işitmedin mi?” dedi. 

İbn Merdûye’nin, Ubey'den bildirdiğine göre Hz. Peygamber (uNıHıhu »M 
vcsdiem] bu âyeti: ol i*t»* 7 şeklinde şeddeli olarak okumuştur. 


1 Kehf Sur. 76 

5 İbn Hibbân (6326) ve Hâkim (2/243, "sahih"). İbn Hibbln'ın muhakkiki: "Müslim'in 
Şartına göre sahihtir" dedi. 

5 Kehf Sur. 76 

« Ebû Dâvud (3985), Tirmizî (2933), Abdullah b. Ahmed 35/62 (21124), İbn Cerir 
(15/344) ve Taberânî (543). Zayıf hadistir (Balem: Elbîm, Daîf Sünen Ebî Dâvud, 856). "Jil" 
şeklindeki kıraat, İbn Kesîr, Hafs, Ebû Amr, İbn Âmir, Hamza, Kisâî, Yâkûb ve Halefin 
kıraatidir. Nâfi ve Ebû Câfer ise, bu kelimeyi, (del) harfini d amme ile (nun) harfini ise 
şeddesiz olarak okumuştur. m-Neşr (2/235). 

s Kehf Sur. 77 

6 Kehf Sur. 77 

7 Kehf Sur. 77 
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Nesâî, ibn Merdûye ve Deylerrrî'nin hadisi Resûlullah'a (saiiaiiahu aleyhi veuiicm) 
dayandırarak bildirdiğine göre Ubey b. Ka'b: "Köylüler onlan ağırlamaktan 
kaçındılar ...” 1 buyruğunu açıklarken: "Bu köy ahalisi alçak idi” dedi. 

İbn Ebî Hâtim'ln bildirdiğine göre Süddî: öl j uj> mi buyruğunu 

açıklarken: "Yıkılmak üzere olan bir duvar kastedilmektedir" dedi. 

İbnu’l-Enbârî Mesâhif te ve İbn Merdûye'nin, übey b. Ka'b'dan bildirdiğine 
göre Resûlullah (nMhhi aleyhi melen) bu âyeti: " AÜ jjjj ijij^ 

d.ş{ ” şeklinde okumuştur. 

Ebû Ubeyd, Îbnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre Saîd b. 
Cübeyn "iilits" 3 ifadesini açıklarken: "(Hızır) duvan eliyle örüp düzeltti” dedi. 

Ebû Ubeyd ve İbnu'l-Münzir'in bildirdiğine göre Hârun: Bu âyet 
Abdullah'ın kıraattnda: "t^i-l ölmîy eli jj” şeklindedir” dedi. 4 

Firyabî, İbn Hibbân, Hâkim ve İbn Merdûye’nin, Ubey'den bildirdiğine 
göre Hz. Peygamber baMMu drt» m«hem) bu âyeti: “ı>t eic eli jJ” şeklinde 
şeddesiz olarak okumuştur. 3 

İbn Ebî Hâtim, Muhammed b. Ka'b el-Kurazî vasıtasıyla bildirir: Resûlullah 
(taiialiıb aleyhi nneifan) bu olayı onlara anlatıp bitirdiği zaman Ömer b. el-Hattâb: 
"Allah'ın rahmeti Musa'nın üzerine olsun. Eğer sabretmiş olsaydı (Allah bize 
kitabında) bu olayı tam olarak anlatırdı” dedi. 

İbn Ebî Şeybe, Ebû Dâvud, Tirmizî, Nesâî, Hâkim ve İbn Merdûye'nin, İbn 
Abbâs kanalıyla Ubey b. Ka’b'dan bildirdiğine göre Resûlullah (uMıhu *yhi «miM 
şöyle buyurmuştur: "Allah'ın rahmeti bizim ve Musa'nın üzerine olsun " - 
Resûlullah buu» *0 «enlin) duaya kendi nefsinden başladı- "Eğer sabretmiş 
olsaydı (Allah, Kitab'mda) bize onun kıssasını (başka acayip olaylan da) 


’ Kehf Sur. 77 
1 Kehf Sur. 77 

3 Kehf Sur. 77 

4 Ebû Ubeyd (sh. 176). Ubey b. Amr, İbn Kesir ve Yakûb (te) harfini şeddesiz ve (ha) 
harfini esre (elif) harfini eklemeden okumuştur. Diğer kişiler ise (te) harfini şeddeli 
olarak, (ha) harfini nasb ederek ve (elif) harfini ekleyerek okumuşlardır. 

s tbn Hibbân (6325) ve Hâkim (2/243, "sahih"). 
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anlattrdt. Fakat Musa: «Eğer bundan sonra sana bir şey sorarsam artık bana 
yolda; olma.. dedi. " x 

Ab d b. Humeyd, İbnu'l-Münzir ve İbn Ebî H âtim'in bildirdiğine göre 
Mücâhid: "Onu yaralamak istedim ..." 3 buyruğunu açıklarken: “Onu delmek 
İstedim, mânâsındadır” dedi. 

Saîd b. Mansûr, ibn Cerîr, İbn Ebî Hâtim, Hâkim ve İbn Merdûye’nin, İbn 
Abbâs’tan bildirdiğine göre Hz. Peygamber (aafaiiahu defa «nM bu âyeti: " 5i% 
ilil iMLi ilM. iâ-lş dii ^Uİ" şeklinde okumuştur. 4 

İbnu'l-Enbârf nin bildirdiğine göre Ubey b. Ka1> bu âyeti: “ J3T ji-t 
11 ûp ttJli” şeklinde okumuştur. 

İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Katâde: “Bu âyet önceleri: “ J 2 T 

ıii£” şeklinde okunurdu. Kral da sadece güzel gemileri alırdı 1 ' dedi. 

Ebû Ubeyd ve İbnu'l-Münzir'in bildirdiğine göre Ebu'z-Zâhiriyye: “Hz. 
Osman bu âyeti: “&»* iiJü* jLkl Utş «üıi cfiî" şeklinde yazmıştır" 
dedi. 5 

İbn Ebî Hâtlm'in bildirdiğine göre Şuayb el-Cubâî: “Hızır’ın öldürmüş 
olduğu çocuğun adı Ceysûridu" dedi. 

Ebû Ubeyd, Saîd b. Mansûr, İbnu'l-Münzir, İbn Ebî Hâtim ve İbnu’l- 
Enbârî’nin bildirdiğine göre İbn Abbâs bu âyeti: oiyl jiSj Çitf 1 J.I 3 

(=Çocuğa gelince, kendisi kafir, anası babası mümin insanlardı)” şeklinde 
okurdu. 

Abdurrezzâk ve İbnu’l-Münzir'in bildirdiğine göre Katâde: "Bu âyet Ubey 
b. Ka’b’tn kıra atında: âı*1 öfy CjiS ü&i f&Jı illi (=Çocuğa gelince, kendisi 

kafir, anası babası mümin insanlardı şeklindedir)” dedi. 1 


’ Kehf Sur. 76 

2 İbn Ebî Şeybe (10/219, 220), Ebû Dâvud (3984), Tirmizî (3385), Nesâî (11310) ve 
Hâkim (2/574, "sahih"). 

3 Kehf Sur. 79 

4 İbn Cerîr (15/354) ve Hâkim (2/244, "sahih''). 

5 Ebû Ubeyd <sh. 175). 
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İbn Ebî H âtim'in bildirdiğine göre Siiddî: “£***»" ifadesini açıklarken: 
“Şefkat gösterdik" dedi. 

İbn Cerîr ve İbn Ebî H âti m'in bildirdiğine göre Katâde:”Bu âyet Abdullah'ın 
mushafında: "jy&s ifeîl» *JMk" şeklindedir" dedi. 1 

İbnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Saîd b. Cübeyr: "Onları 
azgınlığa ve küfre sürüklemesinden korktuk " 3 âyetin açıklarken: “Ona olan 
sevgilerinden dolayı onun dinine tâbi olmalanndan korktuk” dedi. 1 

İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre M atar bu âyet hakkında: "Eğer çocuk 
yaşamış olsaydı anne babası onun sevgisiyle tümden helak olurdu” dedi. 

İbn Ebî Hâtim ve 8eyhakî*nin Şuab'da Katâde'den bildirdiğine göre 
Mutarrif b. eş-Şıhhîr der ki: “Bu çocuk doğduğu zaman anne babasının 
sevindiğini ve Öldürüldüğü gün üzüldüklerini biliyoruz. Eğer çocuk yaşamış 
olsaydı onlan helak edecekti. Ancak adam Allah'ın kendisine takdir etmiş 
olduğu şeye razı olmuştu. Allah'ın mümin kişiye takdir ettiği, kişinin kendi 
nefsine takdir ettiği şeyden daha hayırlıdır. Allah'ın sana sevmediğin şeyi 
takdir etmesi sevdiğin şeyi takdir etmesinden daha hayırlıdır.” 5 

Ebû Ubeyd'in ve İbnu’l-Münzir'in bildirdiğine göre İbn Cüreyc: "...Daha 
hayırlı... bir çocuk..."* âyetini açıklarken: “Burada müslümanlıgı daha iyi 
yaşayan bir çocuk kastedilmektedir" dedi. 7 

İbn Ebî Şeybe, İbnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Atiyye: 
"...Daha hayırlı... bir çocuk ...” 8 âyetini açıklarken: “Burada daha dindar bir 
çocuk kastedilmektedir” dedi. "...Daha... merhametli bir çocuk ..." 9 âyetini 
hakkında İse: “Onlar çocuklanna karşı, çocuklannın kendilerine olan 
merhametinden daha fazla merhametlidir” dedi. Başka bir lafızda: “Anne 


’ Abdurrezzâk (1/407). 

* İbn Cerîr (15/357). 

1 Kehf Sur. 80 

41 Fethu'l-Bâri'de (8/421) geçtiği üzere İbnu'l-Münzir. 

5 Beyhakî (10172). 

6 Kehf Sur. 81 

7 Fethu'l-Bâri'de (8/421) geçtiği üzere İbnu'l-Münzir. 

* Kehf Sur. 81 
9 Kehf Sur. 81 
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babanın iyiliğine karşılık onlara peygamber doğuran bir kız verildi'' 
şeklindedir.' 

Ibnu’l-Münzir ve Ibn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre İbn Abbâs: "...Daha 
hayırlı... bir çocuk ...* 2 buyruğunu açıklarken: “Burada daha dindar bir çocuk 
kastedilmektedir 1 ’ dedi. *...Daha... merhametli bir çocuk ...* 3 buyruğu 
hakkında ise: “Bu daha sevecen mânâsındadtr. Çünkü onlara peygamber 
doğuran bir kız verildi” dedi. 

Ibnu’l-MünzirTn, Bestâm b. Cemil vasıtasıyla bildirdiğine göre Yusuf b. 
Ömer bu âyet hakkında: “Allah o çocuk yerine kendilerine İki peygamber 
doğuran bir kız çocuğu ihsan etti” dedi. 4 

Abdurrezzâk, İbnuTMünzir ve İbn Eb? Hâtim’in bildirdiğine göre Katâde: 
* Altında onlara ait bir define vardı...* 5 buyruğunu açıklarken şöyle demiştir: 
“Defineler bizden öncekiler içindi. Ancak bize haram kılınmıştır. Fakat 
ganimet bizden öncekilere haram kılınırken bize helal kılınmıştır. Kişi taaccüp 
ederek: “Definenin bizden öncekilere helal kılınıp bize haram kılınmastnır 
sebebi nedir?” demesin. Zira Allah dilediğini helal, dilediğini de haram kılar. 
Bu da sünnet ve farzlardır ki, bazı ümmetlere helal, bazı ümmetlere haram 
kılınırlar." 6 

İbn Ebt Şeybe, Zühd'de Ahmed ve İbn Ebî Hâtim, Hayseme’den bildirin İsa 
b. Meryem focytaatam): “Mümin kişinin zürriyetine ne mutlu! Ne mutlu! Ondan 
sonra(ki nesli) nasıl da korunuyorlar” dedi. Sonra Hayseme: *... Babaları da 
iyi bir İnsandı ...* 7 âyetini okudu. 

Abd b. Humeyd ve İbnu'l-Münzir’in bildirdiğine göre Vehb: "Allah, salih bir 
kul sebebiyle insanlardan bir topluluğu korur” demiştir. 

İbn Ebî Hâtim’in Bakiyye vasıtasıyla bildirdiğine göre Süleyman b. Süleym 
Ebu Seleme der ki: “Tevrat'ta: «Allah bir nesil sebebiyle diğer bir nesli hatta 

1 Felhu'l-Bâri’de (8/421) geçtiği üzere Ibnu'l-Münzir. 

* Kehf Sur. 81 

J Kehf Sur. 81 

* Fethu'l-Bâri'dz (8/421) geçtiği üzere İbnuT-Münzir. 

5 Kehf Sur. 82 

* Abdurrezzâk (1/407). 

1 Kehf Sur. 82 
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yedi nesli korur. Bir nesil sebebiyle de diğer bir nesli hatta yedi nesli helak 
eder» yazılıdır." 

Ahmed Zühd'öe Vehb (b. Münebbih)'den bildirir: "Yüce Allah'ın, İsrail 
oğullarına buyurduktan arasında şunlar da vardı: "Eğer bana itaat ederseniz 
sizden razı olurum. Sizden razı olursam sizi bereketli kılarım. Bereketimin de 
sonu yoktur. Bana karşı asi olursanız, öfkelenirim. Öfkelenirsem, sizi 
lanetlerim. Lanetim de çocuklardan yedi göbeğe kadar ulaşır."’ 

Ahmed'in bildirdiğine göre Vehb (b. Münebbih) şöyle demiştir: "Yüce 
Allah: «Öfkemden sakının. Zira öfkem üç ataya kadar ulaşır. Rızamı da sevin. 
Zira nzam bütün ümmete yetişir» buyurmaktadır." 

İbn Ebî H âtim'in bildirdiğine göre Katâde: "...Bunları ben kendi 
görüşüme göre yapmadım ..." 1 2 âyetini açıklarken: "O, Allah’ın emrine itaat 
eden görevli bir kuldu" dedi. 

İbn Ebî Hâtim, Rabî' b. Enes'ten bildirir: Mûsa (deytanim), hizmetçisi Yuşa' b. 
Nûn’a: "İki denizin birleştiği yere varıncaya kadar durmayacağım ..." 3 
demişti. Mûsa (BİıyhisuM bir balık avlayıp onu azık edindi. Yanına tatlı su alarak 
yola çıktı. İstediği kayanın dibine yetişti. Bir rüzgar çıktı ve o yerin gitmek 
istediği yer olup olmadığı hakkında şüpheye düştü. Balığı orada unutarak 
yola devam ettiler. Canı yemek isteyince hizmetçisine: "Yemeğimizi getir! 
Zira bu yolculuğumuzda epeyce yorulduk " 4 deyince, hizmetçisi: "Yanında 
dinlendiğimiz o kaya vardı ya, balığı işte orada unuttum. Onu bana 
unutturan da şeytandan başkası değil. Balık şaşılacak bir şekilde denizde 
yolunu tutup gitti" 5 karşılığını verdi. İbn Abbâs'tan işittiğimize göre kendisi, 
bu konuyu Ehl-i Kitab’dan bazı âlimlerle konuşmuştu. Mûsa (deyhîsseism), Rabbine 
dua ederek (kendisinden daha bilgili kişiyle görüşmek) istemişti. Su kabında 
da tatlı su vardı. O sudan denize döktü ve balığın izinden gitmeye başladı. İz 
denizin içinde beyaz taş gibi olmuştu. Mûsa(a(syteNim}bu izi takip ederek tekrar 
o kayanın yanına kadar vardı. Kayanın üstüne çıktı ve elini kaşlannın üzerine 


1 Ahmed (sh. 52). 

1 Kehf Sur. 82 

* Kehf Sur. 60 

4 Kehf Sur. 62 

5 Kehf Sur. 63 





544_a Kehf Sûresi 1-_ 

koyarak: "O adamı görebilir miyim?" diyerek bakmaya başladı. Artık kötü 
şeyler düşünmeye başlamıştı. 

Sonra onu gördü ve: "Ey Hızır! Allah'ın selamı üzerine olsun" dedi. Hızır: 
"Allah’ın selamı senin de üzerine olsun ey Mûsa!" karşılığını verdi. Mûsa 
(aleytıiittiam): "Benim Mûsa olduğumu sana kim söyledi?" diye sorunca: "Sana 
Hızır olduğumu söyleyen kişi söyledi" dedi. Mûsa UMmuiım}: "Ben seninle dost 
olmak istiyorum. "Sana öğretilen bilgilerden bana, doğruya iletici bir bilgi 
öğretmen için sana tâbi olayım mı ?” 1 deyince, Hızır kendisine yaklaşarak ona 
nasihatte bulundu ve: "Ey Mûsa! Ama benim yanımda sabredemezsin. İç 
yüzünü kavrayamadığın bir şeye nasıl sabredebilirsin ?” 1 Kişi asla görmediği 
bir şey gördüğü ve ona şahit olduğu zaman sabredemeyip bu nedir diye 
sorar" dedi. Mûsa («ı^iMseiam) bunu kabul etmeyip ısrarla dostluğunu isteyince, 
Hızır: "Bana tâbi olacaksan, sana anlatmadıkça bana hiçbir şeyi 
sormayacaksın .” 5 Üç konuda acele edip bana kanştığın zaman seni 
bırakınm" dedi. Onlar durmuş etrafa bakınırken kasabaya giden bir geni 
gördüler. Hızır: "Ey gemidekiler! Gelin bizi de geminize alın" diye çağırdı. 
Cemidekiler arkadaşlanna: "Biz korkunç bir yerde adamlar görmekteyiz. 
Orada hırsızlar olabilir, onlan gemiye almayalım" dediler. Gemi sahibi: "Ben 
onların yüzünde nur görmekteyim. Onlan gemiye alacağım" dedi. Hızır gemi 
sahibine: "Bu yolcuları ne kadar bir ücretle bindirdin? Her birimiz onlann iki 
katı kadar ücret veririz" dedi. 

Bunun üzerine onlan gemiye alıp yollanna devam ettiler ve sonunda kara 
göründü. O kasaba sahibi de buradan geçen güzel ve kusursuz bir gemi 
olursa ona benim için el koyun” demişti. Hızır’a da gemiyi almamalan için 
kusurlu bir hale getirmesi emredilmişti. Hızır gemiyi deldi ve gemi içine su 
almaya başladı. Bunun üzerine Mûsa (akrhtmiBn) öfkelenerek: "Sen onu 
içindekileri boğmak için mi deldin? Doğrusu şaşılacak bir şey yaptın !” 4 
dedi. Giysilerinden tutarak Hızır’ı denize atmak istedi ve: "Onlann helak 
olmasını mı istiyorsun? Biliyorsun ki ilk helak olacak kişi sensin" dedi. 
Mûsa’nın (aiayhimtam) öfkesi arttıkça deniz kabarıyor, öfkesi azaldıkça da 


’Kehf Sur. 66 
1 Kehf Sur. 67, 68 
* Kehf Sur. 70 
4 Kehf Sur. 71 
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sakinleşiyordu. Yuşa' b. Nûn, Mûsa'ya (aWû«M: "Verdiğin sözü hatırlamıyor 
musun?" dedi. Hızır geldi ve: "Ben sana, yanımda sabredemezsin demedim 
mi?"’ dedi. Bunun üzerine Mûsa’nın (akyinseM aklına (öğrenmek istediği) ilim 
geldi ve: "Unuttuğum bîr şeyden dolayı beni sorumlu tutma ve işimi de 
zorlaştırma !" 3 karşılığını verdi. Kasabaya vardıktan zaman Hızır: "Ancak 
batma korkusuyla size yetişebildiler 1 * ’ dedi. Sonra gemi sahibine dönerek: 
"Ben senin için hayırlı olanı istedim" dedi. Onlar da bu olayın sonunda Hızır’ın 
görüşünü takdir ettiler. Allah da gemiyi öncesi gibi yaptı. 

Sonra yollanna devam ettiler. Bir gençle karşılaştılar. Hızır’a onu 
öldüreceksin diye emredildi ve onu öldürdü. Mûsa (afeyhisseiam): "Suçsuz bir cana, 
kısas olmaksınız kıydın!" dedi. Hızır "Benim yanımda sabredemezsin 
demedim mi ?" 3 dedi. Mûsâ: "Eğer bundan sonra sana bir şey sorarsam artık 
bana yoldaş olma ve bu konuda haklı olarak bir mazeretin olur " 4 dedi. 
"Tekrar yola koyuldular. Bir köye geldiklerinde köylülerden yemek 
istediler. Ancak köylüler onlan ağırlamaktan kaçındılar. Köyde eğilmiş, 
yıkılmak üzere olan bir duvar gördüler. Hızır eliyle duvarı düzeltti. Mûsâ: 
"İsteseydin bu iş için bir ücret alırdın " 5 dedi. Bunun üzerine Hızır. "Ben senin 
için vermiş olduğum sözleri yerine getirdim. "İşte bu, seninle benim 
ayrılmamızı gerektiriyor ..." 6 Çocuğa gelince onun babası mümin bir kişiydi. 
O birine öfkelendiği zaman mutlaka öfkelendiği kişiye ve babasına beddua 
ederdi. Allah çocuğu öldurterek anne babasını bedduadan korudu. Daha 
sonra onu anne babasına karşı daha iyi daha şefkatli bir çocukla değiştirdi. 
"Duvar ise şehirdeki iki yetim çocuğa ait idi. Altında onlara ait bir define 
vardı ..." 7 dedi. İşittiğimize göre o define ilim idi. O çocuklar da o ilmi aldılar. 

Ibn Cerîr’in bildirdiğine göre Haşan b. Umâra, babasından şöyle bildirir: 
İbn Abbâs’a: "Mûsa'nın (aitytauiam), beraberinde olan hizmetçisini daha sonra 
zikrettiğini görmüyoruz" denilince, İbn Abbâs bu hizmetçinin kıssasını anlattı 
ve şöyle dedi: "Bu hizmetçi bir sudan içince ölümsüz oldu. Âlim (Hızır) onu 


1 Kehf Sur. 73 

* Kehf Sur. 73 

3 Kehf Sur. 75 

4 Kehf Sur. 76 

5 Kehf Sur. 77 

6 Kehf Sur. 78 

7 Kehf Sur. 82 
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alıp gemiye bindirdi ve bu gemi denize açıldı. Cemi kıyamet gününe kadar 
dalgalann içinde yol alıp duracaktır. Çünkü o sudan içmemesi gerekiyordu. ,< ' 

İbn Kesîn "Ravi Haşan metruk biridir. Babası ise tanınmayan biridir" 
demiştir. 

İbn Ebî Hâtim ve İbn Asâkir’in bildirdiğine göre Yusuf b. Esbât der ki: Bana 
nakledildiğine göre Hızır, Musa'dan MtyfmdMn) aynlmak istediği zaman ona: "£y 
Mûsa! İlmi onunla amel etmek için öğren. Onunla konuşmak için öğrenme" 
dedi. Yine bize bildirildiğine göre Mûsa <*rteai«*], Hızır'a: "Bana dua et" 
deyince, Hızın "Allah sana itaati müyesser eylesin" diye dua etti. 1 * 

Ahmed’in Zühd'de bildirdiğine göre Vehb (b. Münebbih) der ki: "Hızır, 
Mûsa (rftıtenbn) ile karşılaştığı zaman: "Ey Mûsa! Husumeti içinden at. Bir 
ihtiyacın olmadan bir yere gitme. Gülünecek bir şey olmadan gülme, evinde 
kal ve günahlann için ağla" dedi. 3 

İbn Ebi'd-Dünyâ, Şuabu'l-İmân 'da Beyhakî ve İbn Asâkiriin bildirdiğine 
göre Ebû Abdillah el-Malati der ki: "Mûsaidtyfcndm), Hızır'dan ayrılacağı zaman: 
"Bana tavsiyede bulun" dedi. Bunun üzerine Hızın "Faydalı biri ol ve zararlı 
biri olma. Güler yüzlü ot ve asık suratlı olma. Husumeti içinden at ve bir 
İhtiyacın olmadan bir yere gitme. Kimseyi günahından dolayı ayıplama ve 
günahlann için ağla ey İmrân’ın oğlu!” dedi. 4 

İbn Asâkiriin bildirdiğine göre Vehb (b. Münebbih) der ki: "Hızır, Mûsa'ya 
{aleyhindim): "Ey Mûsa! insanlar dünyada, ona önem verdikleri kadar azap 
görürler" dedi. 

Ukaylî'nin bildirdiğine göre Ka'b(u'l-ahbâr): "Hızır en yüksek ve en alçak 
denizler arasında bir minber üzerindedir. Denizdeki bütün canlılara onu işitip 
itaat etmeleri emredildi. Sabah akşam ruhlar ona arz edilir" dedi. 5 


1 tbn Cerîr (15/329,330), Târih (1/375). 

* tbn Asâkir (16/416). 

3 Ahmed (sh. 61). 

4 Beyhakî (6694). 

5 el-tsâbe 'de (2/293) geçtiği üzere UkayE. Ukaylı: "Abdullah b. el-Muğîre aslı olmayan 
şeyler aktarmaktadır" dedi. 
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İbn Şâhîn’in bildirdiğine göre Husayf: “Peygamberlerden dördü diridir. 
Bunlardan İsa ve İdrîs {aiıytymoatan) gökyüzündedir. Hızır ve İlyâs (aiavhinnittiun) 
yeryüzündedir. Hızır denizde, arkadaşı ise karadadır dedi. 1 

Hatîb ve İbn Asâkiriin bildirdiğine göre Ati b. Ebî Tâlib der ki: Ben Kâbe’de 
tavaf ederken bir kişi Kabe'nin örtüsüne tutunmuş ve: “Ey işittiği hiçbir şey 
kendisini diğer şeyi işitmekten alıkoymayan! Ey isteklerin çokluğu kendisini 
yanlışlığa sevk etmeyen! Ey ısrarla isteyenlerin istekleri karşısında aciz 
kalmayan, Allahım! Bana affının serinliğini ve rahmetinin tadını tattır” diye 
dua ediyordu. Ona: “Ey Allah'ın kulu, bu sözleri tekrar et” dediğimde: “Sen 
bunları işittin mi?" dedi. “Evet, işittim” dedim. Bunun üzerine o: “Hızır'ın canı 
elinde olana yemin olsun ki, bu sözleri farz namazdan sonra söyleyen bir 
kişinin günahtan Âlic çölü kumu taneleri sayısınca, yağmur taneleri sayısınca 
ve ağaçiann yapraklan sayısınca olsa bile mutlaka hepsi bağışlanır” dedi. Bu 
kişi de Hızır idi. 2 

Ebu'ş-Şeyh el-Azame ’de ve Ebu Nuaym'ın Hilye 'de bildirdiğine göre 
Ka’bu’l-Ahbâr der ki: Hızır b. Âmîl bir grupla beraber binerek Hind denizine 
(Çin denizine) geldi ve dostlanna: “Ey dostlarım! Beni denize İndirin" dedi. 
Dostlan da onu denize indirdi. O günlerce denizde kaldı ve sonra geri çıktı. 
Dostlan ona: “Ey Hızır! Ne gördün? Zira Allah sana ikramda bulundu ve seni 
suyun bu derin yerinde korudu” dediler. Hızır şu karşılığı verdi: “Beni 
meleklerden bir melek karşıladı ve bana: “Ey günahkâr insanoğlu! Nereden 
gelip nereye gidiyorsun?" dedi- Ben: “Bu denizin derinliğini görmek istedim" 
dedim. Bunun üzerine melek: “Dâvud (ıi*rhissehm) zamanında biri bu denizin 
dibine doğru inmişti. Şu ana kadar ancak üçte birini inebildi. Tam üç yüz yıl 
önce inmişti” dedi. 3 

İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Bakiyye der ki: Ebû Sâid bana anlattı ve: 
“İşittiğime göre Hızır'ın, Musa’dan (si^neiam) aynlacağı zaman ona tavsiye 
ettiği son şey: «Günahkâr birini günahından dolayı ayıplamaktan sakın. Yoksa 
sen de aynı duruma düşersin» cümlesiydi" dedi. 


1 el-İsSbe' de (2/293) geçtiği üzere İbn ŞâMn. 

* Hatîb (4/118,119) ve İbn Asâkir (16/425,426). 
} Ebu'ş-Şeyh (927) ve Ebû Nuaym (6/7). 
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Taberânî ve İbn As âkilin, Ebû Umâme'den bildirdiğine göre Resûlullah 
{sstyiBhuaMnnaMashâbına: "Size Hızır'dan bahsedeyim mi?" diye sordu. Ashâb: 
"Olur yâ Resûlullah!' 1 deyince, Resûlullah (nüdUa «ribn) şöyle buyurdu; "Bir 
gün Hızır, İsrail oğullan çarşısında yürürken mükâteb biri kendisini gördü ve: 
«Bana tasaddukta (maddi yardımda) bulun, Allah seni mübarak kılsın» dedi. 
Hızır: «Allah'a iman ettim. Allah'ın dediği olur. Sana verecek bir şeyim 
yoktur» karşılığım verdi. Fakir: «Ben senden Allah rızası için istedim. Bana 
niye tasaddukta bulunmadın ki? Ben senin simana baktım ve yüzünde bereket 
gördüm» dedi. Bunun üzerine Hızır: «Allah'a iman ettim. Beni alıp satman 
dışında sana verecek bir şeyim yoktur» dedi. Fakir: «Bu doğru olur mu?» 
deyince: «Evet olur, ben hakkı söylüyorum. Sen benden çok büyük bir şey adına 
istedin. Ben de seni Rabbimin vechi hürmetine boş çevirmek istemiyorum. Beni 
sat» dedi. Sonra çarşıya gittiler ve Hızır'ı dört yüz dirheme sattı. 

Hıztr uzun bir süre kendisini satın alan kişinin yanında kalmış ancak sahibi 
kendisini hiçbir işte çalıştırmamıştı. Hızır sahibine: «Beni bir şeyler kazanmak 
için satın aldın. Bana bir iş göstersen» deyince, adam: «Sana ağır bir iş 
yaptırmak istemiyorum. Sen yaşlı ve zayıf birisin» dedi. Hızır: «Bana ağır 
gelmez» deyince: «O zaman kalk ve şu taşlan taşı» dedi. O taşlan da altı kişi 
ancak bir günde taşıyabilirdi. Adam bir ihtiyacından dolayı bir yere gitti. Geri 
geldiğinde bir saat içinde taşlann taşınmış olduğunu görünce: «İyi yaptın, 
güzel yaptın ve güç yetiremezsin sandığım şeye güç yetirdin» dedi. Sonra 
adamın bir sefere çıkması gerekti. Bunun üzerine Hızır'a: «Seni emin biri olarak 
görüyorum ve ailem için seni güzel bir vekil olarak bırakıyorum» dedi. Hızır: 
«Bana bir iş göster» dedi. Adam yine: «Sana ağır bir iş vermek istemiyorum» 
karşılığını verdi. Hıztr: «Bana ağır gelmez» deyince: «O zaman ben geri 
dönünceye kadar ev yapmam için kerpiç yap» dedi. Adam sefere çıktı ve geri 
döndüğünde inşa edilen evini gördü. 

Hal böyle iken Hızır'a: «Sana Allah için soruyorum. Senin yolun ve 
durumun nedir?» diye sordu. Hızır: «Bana Allah için sordun. Allah'ın rızası 
beni köle durumuna düşürdü. Ben önceden işitmiş olduğun Hızır'ım. Fakir biri 
benden bir sadaka istedi. Ancak benim ona verecek hiçbir şeyim yoktu. Fala t 
benden Allah rızası için istemişti. Ben de ona kendimi verdim ve beni şartı. 
Sana şunu bildireyim. Kimden, Allah rızası için bir şey istenir de yanında 
olduğu halde vermezse kıyamet gününde bu kişi etsiz kemiksiz ses çıkaran kuru 
bir deri olarak huzurda duracaktır» dedi. Adam: «Allah'a iman ettim. Bilmeden 
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sana ağır işler yaptırdım ey Allah'ın Peygamberi » dedi. Hızır: «Sorun değil, 
sen güzel ve hoş davrandın» karşılığım verdi. Adam: «Annem babam sana feda 
olsun ey Allah'ın Peygamberi! Malımı ve ailemi Allah'ın sana bildirmiş olduğu 
şekilde kullanmak ve kendini azat etmek arasında seni muhayyer bırakıyorum» 
dedi. Hızır: «Beni azat etmeni ve Rabbime ibadet etmeyi isterim» dedi. Bunun 
üzerine adam Hızır’ı azat edince, Hızır: «Beni köleliğe düşüren sonra da ondan 
kurtaran Allah'a hamd olsun» diye dua etti."* 

Beyhakî'nin Şuabu'l-İmân'da Haccâc b. Farâflsa'dan bildirin İki kişi 
Addullah b. Ömer'in yanında alışveriş yapıyordu. Bunlardan biri çok yemin 
ediyordu. Hal böyle iken oradan biri geçti ve yanlannda durarak çok yemin 
eden kişiye: “Ey Allah'ın kulu! Allah'tan kork ve çok yemin etme. Çok yemin 
etmen nzkını arttırmaz. Yemin etmemen de nzkını azaltmaz 1 ' dedi. Yemin 
eden kişi: “Seni ilgilendiren işine bak" deyince, adam üç defa: “Bu beni 
ilgilendiren bir şeydir" diyerek ona cevap verdi. Gideceği zaman da: “Doğru 
söylemek sana zarar verecek olsa da onu sana fayda verecek yalana tercih 
etmen imanın alâmetindendir. Yaptığın şeyden fazlasını da söyleme" dedi ve 
gitti. Abdullah b. Ömer “Bu kişiye yetiş te söylediği bu sözleri yaz” dedi. 
(Yemin eden bu kişiye yetişince): “Ey Allah’ın kulu! Bana söylediğin bu sözleri 
yazdır. Allah’ın rahmeti üzerine oldun" deyince, adam: “Allah'ın takdir etmiş 
olduğu yerine gelecektir" diyerek bu sözleri ona ezberletene kadar tekrar 
etti. Sonra yoluna devam etti. Ayağının birini mescide koyduğu zaman 
anlayamadım, yeryüzü onu yalayarak yok mu etti yoksa gökyüzüne mi çıktı?” 
Ravi der ki: Öyle görünüyor ki onlar ya Hızır'ı, yada İlyas'ı (aieyhimetaiam) 
görmüşlerdi. 2 

Hâlis b. EbT Usâme'nin Müsrıed’ de zayıf bir isnâdla Enes'ten bildirdiğine 
göre Resûlullah{MiwWıo*ieyiıi»t«ıW şöyle buyurmuştun "Hızır denizde, Elyesa' ise 
karadadır. İkisi de her gece Zülkameyn'in, insanlar ile Yecûc ve Mecûc 


1 Taberâm (7530) ve İbn Asâkir (16/417). İbn Kesîr, tl-Bidâye ve'n-Nihâye (2/254): "Bu 
hadisin merfû olarak rivayet şekli yanlıştır. Bu daha çok mevkuf hadise benzemektedir. 
Havilerinden tanımadığım kişiler vardır" demiştir. Zayıf hadistir (Bakın: Elbânî, Daîfu't- 

Terğîb, 507). 

1 Beyhakî (4856). 
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arasında yapmış olduğu şedde buluşur. Her yıl hac ve umre ederek bir yıl 
sonrasına yetecek kadar zemzemden içerler."' 

İbn Asâkiriin bildirdiğine göre Ebû Revvâd: “İlyas ve Hızır {•Mmımiım), 
Ramazan ayı orucunu Beytü'l-Makdis'te tutarlar. Her yıl hac ederek diğer yıla 
yetecek kadar zemzem suyundan içerler” dedi . 2 

Ukaylî, el-Efrâd'd a Dârakutnî ve İbn Asâkir’in İbn Abbâs'tan bildirdiğine 
göre Hz. Peygamber (»uiahu aitvt» «atfen) şöyle buyurmuştun "Hızır ve İlyas her 
yıl hac mevsiminde buluşur. Her biri diğer arkadaşının başım traş eder ve şu 
kelimeler üzeri ayrılırlar: « Allah'ın adıyla, maşallah. Hayrı Allah'tan başka 
kimse getiremez, maşallah. Kötülüğü Allah'tan başka kimse gideremez, 
maşallah. Ne kadar nimet varsa Allah'tandır, maşallah. "Lâ havle velâ kuvvete 
illâ billâh (=Güç ve kuvvet ancak Allah'a mahsustur)"»" İbn Abbâs: "Kişi bu 
sözleri sabah akşam üçer defa söylerse Allah onu, suda boğulmaktan, 
yanmaktan, hırsızlıktan, şeytandan, (zalim) idareciden, yılan ve akrep 
sokmasından koruması altına alır” dedi . 3 






•: • 





"(Ey Muhammedi) Bir de sana Zülkameyn hakkında soru 
soruyorlar. De kî: «Size ondan bir anı okuyacağım.»" 

(Keli/ Sur. 83) 

ibn Ebî Hâtim, SüddTden bildirin Yahudiler Hz. Peygamber'e (ahfahu 
vesniiem): “Ey Muhammedi Sen İbrâhîm'i, Mûsa'yı, îasa'yı (iMmumiam) ve bizden 
işitmiş olduğun diğer peygamberleri zikretmektesin. Bize Tevrat'ta sadece 
bir yerde zikredilen peygamberden bahset*' dediler. Hz. Peygamber (taiiaiiıhu 
■M* «allım): "O da kimdir?" diye sorunca: "Zülkameyn" cevabını verdiler. 
Bunun üzerine Hz. Peygamber (uiafehu aM «a im: "Onun hakkında bana bir şey 
bildirilmedi" buyurdu. Yahudiler içlerinden onu yendik diyerek ve sevinere< 
gittiler. Onlar daha kapıya varmadan Cibril: “(Ey Muhammedi) Bir de sana 


’ Haris (930). Hafız ibn Hacen "Abdurrahîm ve Ebân metruk kişilerdir" dedi. 

1 İbn Asâkir (16/428). 

J Ukaylî (1/224. 225). İsâbe' de (2/305) geçtiği üzere Dârakutnî ve ibn Asâkir (16/426, 
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Zülkameyn hakkında soru soruyorlar. De ki: "Size ondan bir anı 
okuyacağım... Artık onu ne aşabildiler, ne de delebildiler ' 1 âyetleri ile indi. 

İbn Ebî Hâtim, Ğufre'nin azatlısı Ömer'den bildirir. Ehl-i Kitâb’dan bîr grup 
Resûlullah'ın (salalMu «M «mHm) yanına girerek: "Ey Ebu’l-Kâsımı! Yeryüzünde 
seyahat eden adam hakkında ne dersin?" diye sordular. Resûluİlah (saiiaHahu «Mi 
»eatam): "Bu konuda bir bilgim yoktur" buyurdu. Onlar bu durum üzere iken 
tavanda bir ses işittiler. Hz. Peygamber (uMUu «Mı «s*m) vahyin geldiğini 
hissetti ve bu sebeple sevindi. Sonra: *(Ey Muhammedi) Bir de sana 
Zülkameyn hakkında soru soruyorlar. De ki: ‘Size ondan bir anı 
okuyacağım * 2 3 âyetini okudu. Resûluİlah (afalahu «M vadi») konuyu zikredince, 
onlar "Sana onun haberi verildi ey Ebu’t-Kâsım! Bu sana yeter" dediler. 

Abdurrezzâk, İbnu’l-Münzir, ibn Ebt Hâtim, Hâkim ve İbn Merdûye'nin Ebû 
Hureyre’den bildirdiğine göre Resûluİlah (niiaUu mimi: "Eski Yemen kralı 
lanetli midir, değil midir bilmiyorum. Zülkameyn peygamber midir , değil midir 
bilmiyorum . Hadler (şeri cezalar) uygulanan kişiler için kefaret midir, değil 
midir bilmiyorum" buyurmuştur . 1 

İbn Merdûye'nin bildirdiğine göre Sâlim b. EbîM-Ca’d der ki: Hz. Ali'ye, 
Zülkameyn hakkında: "O, peygamber midir?” diye sorulunca: 
"Peygamberinizin («duya raahm): «O, Allah'a karşı samimi olan ve Allah 
tarafından temizlenen kişidir» buyurduğunu işittim” karşılığını verdi. 

İbn Abdilhakem Futüh Mısır'da, Ibnu'l-Münzir, İbn Ebî Hâtim, İbnu'l- 
Enbârî Mesâhifte, İbn Ebî Âsim Sünne' de ve İbn Merdûye’nin Ebû't-Tufeyl 
vasıtasıyla bildirdiğine göre Ibnu’l-Kevvâ’, Ali b. Ebî Tâlib’e, Zülkameyn’i 
sorarak: "O peygamber miydi, yoksa melek miydi?” dedi. Ali şu karşılığı verdi: 
“O ne bir peygamber ne de bir melekti. Ancak o salih bir kuldu. O, Allah’ı, 
Allah ta onu sevmişti. O, Allah'a karşı samimi olmuş ve Allah tarafından 
temizlenmişti. Allah onu kavmine gönderdi ve kavmi onun başının bir 
tarafına (boynuzuna) vurarak öldürdü. Sonra Allah, dhad etsin diye onu bir 
daha diriltti ve kavmine gönderdi. Bu sefer başının diğer tarafına 


1 Kehf Sur. 83- 97 

* Kehf Sur. 83 

3 İbn Kesir, Ttfsîr 'de (7/242) geçtiği üzere İbn Ebî Hâtim ve Hâkim (1/36, 2/450, 
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(boynuzuna) vurdular ve onu bir daha öldürdüler. Allah, cihad için onu tekrar 
diriltti. Bu sebeple de Zülkameyn (iki boynuz sahibi) diye adlandırıldı. 
Aranızda da onun gibisi vardır ." 1 

ibn Merdûye'nin bildirdiğine göre ibn Abbâs: "Zülkameyn, Abdullah b. ed- 
Dahhâk b. Ma'ad’dir" dedi. 

İbn Ebî Hâtim ve İbn Merdûye'nin bildirdiğine göre İbn Amn "Zülkameyn 
bir peygamberdi" dedi. 

İbn Ebî Hâtim'in, Ahvac h. Hakîm'den, onun da babacından bildirdiğine 
göre Hz. Peygambere (duttu #W*««fcm), Zülkameyn hakkında sorulunca: "O, 
sebeplerine dayanarak yeryüzünü dümdüz eden bir kır aldır” buyurdu. 

İbn Abdi'l-Hakem Futûh Mısır' da, Ibnu'l-Münzir, İbn Ebî Hâtim ve Ebu'ş* 
Şeyh'in el-Azame'de Halid b. Ma'dân el-Kelâî’den bildirdiğine göre 
Resûlullah'a (duuw *ytıi *afcm), Zülkameyn hakkında sorulunca: "O, sebeplerine 
dayanarak yeryüzünü altından dümdüz eden birkıraldır” buyurdu . 2 

İbn Abdi’l-Hakem, İbnu’l-Münzir, İbn Ebî Hâtim, el-Azdâd' da Ibnu’l-Enbâri 
ve Ebu'ş-Şeyh'in bildirdiğine göre Ömer b. el-Hattâb, Mina’da bir kişinin: "Ey 
Zülkameyn!" diye çağırdığını işitti. Ona: "Siz peygamberlerin isimleriyle 
isimler taktınız. Ne oluyor da kırallann/meleklerin isimlerini takıyorsunuz" 
dedi . 5 

İbn Ebî Hâtim’in, Cübeyr b. Nufeyr'den bildirdiğine göre Zülkameyn, 
Allah'ın yeryüzüne indirmiş olduğu ve her şey hakkında kendisine bilgi vermiş 
olduğu bir melektir. 

Şîrâzî'nin el-Elkâb'da Cübeyr b. Nufeyr'den bildirdiğine göre Yahudilerden 
hahamlar Hz. Peygamber'e (duta aiıyN m*JM: "Eğer peygambersen bize 
Zülkameyn'den bahset" dediler. Bunun üzerine Resûlullah («Uta «leyli milim,: 
"O, sebeplerine dayanarak yeryüzünü dümdüz eden bir melektir/kraldtr ’ 
buyurdu. 


1 İbn Abdühakem (sh. 40), İbnu'l-Enbâri, el-Azdâd (sh- 354) ve İbn Ebî Âsim (1318). 

* İbn Abdilhakem (sh. 39) ve Ebu'ş-Şeyh (985). 

* İbn Abdilhakem (sh. 39) ve İbnu'l-Enbâri (353). 



Âyet 83 • Zülkameyn 


553 


İbn Ebî Hâtîm'in bildirdiğine göre İbn Zeyd: “Zülkameyn doğu ve batı 
arasındaki tek uyano kişi idi. O iki şedde de ulaşmıştır. Onun peygamber 
olduğunu hiç (bir kimseden) işitmedim” dedi. 

Ebu'ş-Şeyh’in el-Azame'de bildirdiğine göre Ebu'l-Verkâ’ der ki: Ali b. Ebî 
Tâlib'e: "Zülkarneyn'nin boynuzlan nedendir?” diye sorduğumda: “Belki de 
onun boynu2İannın altın veya gümüşten olduğunu sanıyorsun. O, Allah'ın 
insanlara göndermiş olduğu bir peygamberdir. Bir kişi kalkıp başının sağ 
tarafına (sağ boynuzuna) vurdu ve onu öldürdü. Sonra Allah onu bir daha 
dirilterek insanlara gönderdi. Bu defa da bir kişi kalkıp başının sol tarafına 
(sol boynuzuna) vurarak onu öldürdü. Bu sebeple ona iki boynuzlu adı 
verildi” dedi . 1 

Ebu'ş-Şeyh’in bildirdiğine göre İbrâhîm b. Ali b. Abdillah b. Câfer: 
“Zütkameyn'in iki boynuzlu diye adlandırmasının sebebi Allah yolunda 
başına (sağ ve sol boynuzlarına) iki defa vurulup yanlmasındandır. O zenci 
biri idi” dedi . 2 

Ebu'ş-Şeyh, Vehb b. Münebbih’ten bildirir: “Zülkarneyn ilk sank saran 
kişidir. Onun başında sığır tırnağı gibi kıpırdayan iki boynuz vardı. Onlan 
kapatmak için sank sarmıştır. O, kâtibiyle beraber hamama girmişti. 
Hamamda boynuzlannın üzerinden sanğı kaldınp kâtibine: "Bunu senden 
başka gören yoktur. Eğer bu konuda kimseden bir şey işitirsem seni 
öldürürüm" dedi. Kâtip hamamdan çıkıp gitmişti. Sanki üzerinde Ölüm vardı. 
Sahraya gidip ağzını yere koyarak: "Bilmiş ol ki, kralın iki boynuzu vardır. 
Bilmiş ol ki, kralın iki boynuzu vardır" dedi. Allah o sözlerle yerden iki kamış 
bitirdi. Bir gün bir çoban oradan geçti ve bu kamışlan çok beğendi. Onlan 
keserek düdük yaptı. Ancak her öttürmesinde kamışlardan: “Bilmiş ol kİ, 
kralın İki boynuzu vardır” sözleri çıkıyordu. Bunun üzerine bu haber şehirde 
yayıldı. Zülkameyn, kâtibini çağırtıp: "Ya bana doğruyu söylersin, ya da seni 
öldürürüm” dedi. Kâtip te kendisine durumu anlattı. Zülkameyn: "Bu, 
Allah'ın açığa çıkmasını istediği bir şeydir” dedi ve sanğı başından kaldırdı . 3 


1 Ebu'ş-Şeyh (969). 

2 Ebu'ş-Şeyh (971). 

3 Ebu'ş-Şeyh (976). 
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İbn Abdi't-Hakem Futûh Mısır'da, İbn Ebî Hâtim, Ebu'ş-Şeyh ve Beyhakî 
DelâiV de, Ukbe b. Âmir el-Cuhenfden bildirir: Ben, Resûlulİah'a (nliriahu aleyhi 
«KeM hizmet ederdim. Bir gün yanma gittiğimde kapısı Önünde Ehl-i 
Kitab'dan bir grup vardı. Yanlarında bir Mushaf ta bulunmaktaydı. Onlar: 
"Peygamberin yanına girmemiz için kim bize izin ister?” dediler. Ben Hz. 
Peygamberin yanına girdim ve durumu haber verdim. Bunun üzerine 
Resûlullah (laiiaiUm aleyhi mdm): " Ne oluyor ki, bana bilmediğim şeyler hakkında 
soruyorlar. Ben ancak Rabbimin bana öğretmiş olduğu şeyleri bilen bir kulum. 
Bana abdest suyumu getir " buyurdu. Ona abdest suyunu getirince abdest aldı 
ve iki rekat namaz kıldı. Sonra da bana: “Dışarıdaki grubu ve ashabımı içeri 
al" buyurdu. Ancak ben yüzünde sevinç ve müjde görüyordum. Ben onlara 
girmelerini söyleyince içeri girdiler. Resûlullah (s«hil«hu aleyhi mdbm) onlara: 
"İsterseniz siz konuşmadan önce ne sormaya geldiğinizi ben söyleyeyim. 
İsterseniz ben söylemeden önce siz söyleyin" buyurdu. Onlar: "Hayır, sen söyle 
deyince, Resûlullah («fcUw ateytıi «M şöyle devam etti: "Siz bana Zülkameyn 
hakkında sormaya geldiniz. İlk olarak o Romalıı bir genç idi. Sonra ona 
hükümdarlık verildi ve Mısır sahiline varana kadar hep yol aldı. Orada: 
«İskenderiye» denilen bir şehir inşa etti. Bu işi bitirdiği zaman Yüce Allah ona 
bir melek gönderdi ve melek onu alarak gökyüzüne yükseldi. Sonra ona: 
«Altında bulunan şeylere bak * dedi. Zülkameyn aşağı baktığında: «Kendi 
şehrimi ve beraberinde başka şehirler görüyorum» dedi. Melek onu daha da 
yükselterek: «Altında bulunan şeylere bak» deyince, Zülkameyn: «Kendi 
şehrimle diğer şehirler birbirine karıştı, artık onu diğerlerinden ayırt edemez 
oldum» dedi. Melek onu daha da yükseğe çıkartp: «Altında bulunan şeylere 
bak» dedi. Zülkameyn: «Sadece kendi şehrimi görüyorum. Başka şehir 
görmüyorum» dedi. Bunun üzerine melek ona: «İşte o yeryüzünün tamamıdır . 
Etrafım çevirdiğini gördüğün o şey ise denizdir. Yüce Allah sana yeri 
göstermek istedi ve sana orada bir saltanat verdi. Sen yeryüzünde yürü, cahile 
öğret, ilim adamına da sebat ver» dedi. 

Zülkameyn güneş bahneaya kadar yürüdü. Sonra da güneş doğuncaya 
kadar yürüdü. Sonra iki şeddin yanma ulaştı. Bu sedler yumuşak iki dağdan 
oluşmaktaydı. Onların üzerinde ne varsa kayıp düşerdi. Bir sed yaparak Yecüc 
ve Mecûc'un bulunduğu yeri geçti. Orada yüzleri köpek yüzü gibi olan bir 
kavim gördü. Bunlar Yecüc ve Mecûc ile savaşıyordu. Onları geçtikten sonru 
köpek yüzlülerle savaşan kısa boylu bir ümmet gördü. Sonra kısa boylu 
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ümmetle savaşan kuğu kuşu gibi olan bir ümmet gördü. Sonra koca taşlan 
yutan yılanlar şeklinde olan bir ümmet gördü. Sonra da yeryüzünde akıp giden 
denize geldi." EhM Kitab: "Şehadet ederiz ki onun durumu senin anlattığın 
gibidir. Biz de onu kitabımızda bu şekilde bulmaktayız” dediler . 1 

İbn Asâkir, Ka’bu’l-Ahbâr'ın dostu Süleyman el-Eşec'den bildirir: 
Zülkameyn sürekli seyahat eden salih bir kişi idi. Âdem’in (aieyhisuism) indirildiği 
dağda durduğu zaman onun izlerine bakarak korktu. Büyük sancağın sahibi 
Hızır ona: “Ne oluyor sana ey kral!” deyince, Zülkameyn: "Bu, 
Âdemoğullannın izidir. Ellerinin, ayaklannın ve yarasının yerini görmekteyim. 
Yine etrafındaki kendilerinden kırmızı su sızan kuru ağaçlan görmekteyim. 
Bunlann bir durumu vardır" dedi. Kendisine ilim ve güzel anlayış verilen Hızır: 
"Ey kral! Büyük hurma ağacındaki asılı kağıdı görüyor musun?” dedi. 
Zülkameyn: "Evet görüyorum” karşılığını verince, Hızır: "Bu kağıt sana 
buranın haberini verecektir” dedi. Hızır her yazıyı okuyabilirdi. O: "Ey kral! 
Onun üzerinde bir yazı görmekteyim” dedi ve yazıyı okumaya başladı: 
"Rahmân ve Rahîm olan Allah’ın adıyla. Bu, insanlann babası Âdem’dendir. 
Ey zürriyetim ve kızlanm! Size, sözleri yumuşak, ama içi fücur ile dolu, 
hepimizin düşmanı olan İblis’ten sakınmanızı tavsiye ederim. O beni 
Firdevs'ten dünya toprağı üzerine indirdi ve bu yerime atıldım. Bir hata 
yüzünden iki yüz yıldan beri kimse bana bakmamaktadır. Bu da benim 
izimdir. Bu ağaçlar da gözyaşlanmla biten ağaçlardır. Bu toprakta da tövbem 
kabul olundu. Pişman olmadan önce tövbe edin. Size ölüm gelmeden önce 
önünüzde göreceğiniz ameller işleyin." Zülkameyn indi ve Âdem'in oturmuş 
olduğu yerin izini sildi. O iz yeri seksen üç mil idi. Sonra Zülkameyn ağaçlan 
saydı. Tam dokuz yüz ağaç vardı. Hepsi de Âdem’in Unhıutaı) gözyaşlanyla 
bitmişti. Bu ağaçlar Kâbil, Hâbil’i öldürdüğü zaman kurumuş ve kan ağlamaya 
başlamıştı. Zülkameyn, Hızır’a: "Geri dönelim, artık dünyadan bir şey 
istemem” dedi . 1 


1 İbn Abdilhakem (sh. 38, 39), Ebu'ş-Şeyh (975) ve Beyhakî (6/295, 296). İbn Kesîr 
Tefsir de (5/185) hadisin mertû olarak sahih olmadığını, büyük ihtimalle İsrailiyyattan 
olduğunu söylemiştir. 

’ tbn Asâkir (17/355,356). 
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İbn Abdilhakem’in Futûh Mısır'da bildirdiğine göre Süddî: "İskender'in 
burnu üç arşındı" dedi . 1 

ibn Abdilhakem'in bildirdiğine göre HasanlI Basrî): "Zülkameyn, kral ve 
salih bir kişi idi" dedi . 2 

İbn Abdİlhakem, İbn Ebî Hâtûn ve el-Elkâb 'de Şîrâzfnin bildirdiğine göre 
Ubeyd b. Ti'lâ: "Zülkarneyn (iki boynuzlu) diye adlandınlmasının sebebi 
sangının altında belli olan iki küçük çıkıntının olmasıdır” dedi . 3 

Ahmed Zühd'âe, İbnu’l-Münzir, İbn Ebî Hâtim ve Ebu’ş-Şeyh'in el- 
Azame'öe bildirdiğine göre Vehb b. Münebbih’e, Zülkameyn hakkında 
sorulunca: "Ona vahiy gelmemiştir. O bir kraldı" dedi. "Niçin Zülkameyn (iki 
boynuzlu) diye adlandmldı?" diye sorulunca da: "Bu konuda Ehl-i kitab 
ihtilafa düşmüştür. Onlann bir kısmı: «O, Rumlara ve Perslere hâkim oldu" 
derken, bir kısmı da: "Onun başında boynuza benzer iki çıkıntı vardı» diyor” 
karşılığını verdi . 4 

İbn Ebî Hâtim'in Bekr b. Mudar'dan bildirdiğine göre Hişâm b. 
Abdilmelik'e Zülkarneyn hakkında: "O, peygamber miydi?" diye sorulunca şu 
karşılığı verdi: “Hayır değildir, ancak ona dört haslet verilmiştir. O gücü 
yettiği halde affeder, söz verdiği zaman sözünde durur, konuştuğu zaman 
doğru söyler ve bir sonraki gün için bir şey kaldırmazdı." 

İbn Abdilhakem'in bildirdiğine göre Yûnus b. Ubeyd: "Onun Zülkameyn 
(iki boynuzlu) diye adlandınlmasının sebebi, başında onlarla vurduğu iki saç 
örgüsünün olmasındadır” dedi . 5 

İbnu'l-Münzir ve Ebu'ş-Şeyh'in bildirdiğine göre Ebu'l-Âliye: “Onun 
Zülkameyn (iki boynuzlu) diye adlandınlmasının sebebi Güneş'in doğduğu ve 
battığı yere ulaşmış olması sebebiyledir" dedi . 6 


1 İbn Abdİlhakem (sh. 42). 

1 İbn Abdİlhakem (sh. 39). 

3 İbn Abdİlhakem (sh. 40). 

4 Ebu'ş-Şeyh (962). 

5 İbn Abdİlhakem (sh. 40). 

6 Ebu'ş-Şeyh (970). 
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ibn Abdîlhakem’in Futûh Mısır'da bildirdiğine göre Ibn Şihâb: "Onun 
Zülkameyn (iki boynuzlu) diye adlandırılmasının sebebi, Güneş’in doğu 
boynuzu ile batı boynuzuna ulaşmış olması sebebiyledir" dedi . 1 * 

İbn Abdilhakem'in bildirdiğine göre Katâde: "İskender, Züikameyn'in 
kendisidir" dedi . 1 

İbnu'l-Münzir, İbn Ebt Hâtim ve Ebu'ş-Şeyh’in, İbn İshâk vasıtasıyla Ehl-i 
Kitab’ın Müslüman olan Acemlerinden haberler nakledenlerden bildirdiğine 
göre ondan miras olarak aldıktan ilme göre Zülkameyn, Mısırlı salih bir kişi 
idi. O, Yunanlı Merzebe b. Merzebe'dir. Yunan b. Yâfis b. Nuh’un 
soyundandır . 3 

Ebu’ş-Şeyh ve İbn Merdûye’nin, Ubeyd b. Umeyr'den bildirir: "Zülkameyn 
yaya olarak hacca gitmiş ve bunu işiten Hz. İbrâhîm onu karşılamıştır ." 4 

ŞîrâzT'nin el-Elkâb 'de bildirdiğine göre Katâde: "Onun Zülkameyn (iki 
boynuzlu) diye adiandınlmasının sebebi iki tane saç örgüsünün 
bulunmasıydı" dedi. 

İbn Ebî Hâtim’in Katâde’den bildirdiğine göre Zülkameyn, Rumlann 
idarecisi idi ve onların işlerinin yönetiminden sorumluydu. Bulutlann kendisi 
için boyun eğmesiyle serkeşlik etmesi arasında tercihte bulunması istenince, 
boyun eğmelerini tercih etti. O, bulutlara binerdi. 

İbn İshâk, İbnu’l-Münzir, İbn Ebî Hâtim, el-Elkâb ’de Şîrâzî ve Ebu'ş-Şeyh, 
daha önceki tarihsel olaylar hakkında bilgisi olan Vehb b. Münebbih el- 
Yemânî'den bildirir: "Zülkameyn, Romalı bir kişiydi O, Romalılardan yaşlı bir 
kadının tek oğluydu ve ismi İskenderîs idi. Onun Zülkameyn (iki boynuzlu) 
diye adiandınlmasının sebebi başının iki tarafının bakır olmasıydı. Zülkameyn 
buluğ çağına geldiği zaman salih bir kişiydi. Yüce Allah ona: "Ey Zülkameyn! 
Seni yeryüzü ümmetlerine göndereceğim. Onlann arasında iki ümmet vardır 
kİ, aralannda yeryüzünün bütün boyu vardır. Başka iki ümmet vardır ki 
aralannda yeryüzünün bütün eni vardır. Yeryüzünün ortasında başka 


1 İbn Abdilhakem (sh. 40). 

* İbn Abdilhakem (sh. 37). 

3 Ebu'ş-Şeyh (984), 

4 Ebu'ş-Şeyh (983). 
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ümmetler de vardır. Cin, insan, Yecûc ve Mecûc onlardandır. Yeryüzünün 
boyu aralannda olan ümmetlerden bin Güneş'in battığı yere yakın yerdedir. 
Ona: "Nâsik" denilir. Diğer ümmet ise Güneş'in doğduğu yere yakın yerdedir. 
Ona da: “Mensik" denilir. Yeryüzünün eni aralannda olan ümmetlerden biri 
yeryüzünün sağ tarafındadır. Ona: "Hâvîl" denilir. Diğer ümmet İse 
yeryüzünün sol tarafındadır. Ona da: "TâvîT denilir" buyurdu. 

Bunun üzerine Zülkameyn şöyle dedi: "Allahım! Sen beni, senden başka 
kimsenin yapamayacağı çok büyük bir iş için seçtin. Bana kendilerine 
göndereceğin ümmetlerden haber ver. Onlarla nasıl bir güçle baş edip, hangi 
toplulukla onlardan daha çok olacağım? Onlara hangi hile ile karşılık verip 
hangi sabırla katlanacağım ve onlarla hangi dille konuşacağım? Onların dilini 
nasıl anlayacağım ve hangi işitmeyle onlann dediklerini işiteceğim? Hangi 
gözlerle onlan görecek ve hangi delillerle onlara karşı mücadele edeceğim? 
Hangi kalple onlan yıkacak ve hangi hikmetle onlan yöneteceğim. Hangi 
ölçüyle onlara karşı adil davranacak ve hangi sabırla onlara karşı sabırlı 
olacağım? Hangi bilgiyle onlann arasındaki sorunlan halledecek ve hangi 
ilimle durumlarını güzelleştireceğim. Hangi elle onlara vuracağım ve hangi 
ayakla onlara basacağım? Hangi güçle onlan sayacak ve hangi askerlerle 
onlara karşı savaşacağım? Hangi dostlukla onlarla dost olacağım? Ey İlâhım! 
Onlara karşı güçlü olup galip gelmek ve onlara karşı dayanmak için saydığım 
güçlerin hiç birisi bende yoktur. Sen kişiye gücü nispetinde yük yükleyen, 
gücünden fazla yüklemeyen, hiçbir nefsi sıkıntıya sokmayan ve ona meşakkat 
çektirmeyen Rahîm olan Rabsin. Bilakis sen onu ıslah eden ve ona merhamet 
edensin." 

Yüce Allah ona şöyle buyurdu: "Sana yüklemiş olduğum her şey için bir 
güç vereceğim. Göğsünü açacağım da her şeyi sığacaktır. Ufkunu 
genişleteceğim her şeyi anlayacaksın. Dilini açacağım ve her dilden 
konuşacaksın. Görüşünü uzatacağım ve her şeyi göreceksin. Her durumu ben 
düzelteceğim ve sen her şeyi güzel yapacaksın. Ben sayacağım ve senden bir 
şey geçmeyecektir. Ben seni koruyacağım hiçbir şey senden 
kaybolmayacaktır. Arkanı kuvvetli kılacağım ve hiçbir şey seni 
yıkamayacaktır. Seni güçlü kılacağım ve seni hiç kimse yenemeyecektir. 
Kalbini kuvvetli kılacağım ve hiçbir şeyden korkmayacaksın. Aklını 
kuvvetlendireceğim ve seni hiç bir şey helak edemeyecektir. Elini açacağım 
ve elin her yere yetişecektir. Darbeni kuvvetli kılacağım ve her şeyi 
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yıkacaksın. Seni heybetli kılacağım ve hiçbir şeyden korkmayacaksın. Nuru ve 
karanlığı hizmetine verecek ve onlan askerlerin kılacağım. Nur önünde ışık ve 
karanlık arkanda koruyucu olacaktır." 

Kendisine bu sözler söylenince Güneş'in battığı yere yakın yerde olan 
ümmetin yanına doğru yola çıktı. Yanlanna vardığı zaman sayılarını ancak 
Allah'ın bileceği, Allah’tan başka kimsenin güç yetiremeyeceği bir topluluk ve 
güçle karşılaştı. Bunların dilleri ayn olduğu gibi şüpheli şeylerde de görüşleri 
aynydı. Kalpleri arasında ise hiç bir ülfet yoktu. Onlan öyle görünce 
karşılarına karanlıkla çıktı ve etraflarını üç askerle kuşatarak onlan bir yere 
topladı. Sonra yanlanna nurla gelerek onlan Allah’a ve ona ibadete davet 
etti. Kimisi iman ederken kimisi de etmedi. Bunun üzerine iman etmeyenlerin 
üzerine karanlıklarla yürüdü. Karanlıklar onlann ağızlarına, burunlanna, 
kulaklanna, içlerine, evlerine ve avlulanna girdi. Karanlıklar onlan üstlerinden 
altlanndan ve her taraflanndan kuşattı. Onlar şaşkınlık içinde birbirlerine 
girdiler. Helak olmaktan korkunca hep bir ağızdan bağırmaya başladılar. 
Bunun üzerine üzerlerindeki karanlıklar kaldınldı ve zor kullanarak onlan 
mağlup etti. Onlarda davetini kabul ettiler. 

Batı ahalisinden de büyük gruplar halinde askerler topladı ve hepsini bir 
ordu haline getirdi. Sonra onlara da komutanlık ederek yola çıktı. Karanlıklar 
arkalarından geliyor ve etraflannı sarıyordu. Nur ise önlerinde ona yol 
gösteriyordu. O yeryüzünün sağ tarafında yol alıyordu ve yeryüzünün sağ 
tarafındaki: "HâVît" derilen ümmetin yanına gitmek istiyordu. Allah ona elini, 
kalbini, görüşünü, aklını, gözlerini ve komutanlığını musahhar kıldı. O bir şey 
yaptığı zaman yanlışlık yapmıyor ve yaptığı şeyi güzel yapıyordu. O bu 
ümmetlere komutanlık ediyor onlar da kendisine uyuyordu. Bir denize veya 
bir ırmağa geldikleri zaman ayakkabı kadar küçük parçalarla bir saat içinde 
gemiler yapıyor ve kendisiyle beraber olan bütün ümmetleri ve ordulan 
onlara bindiriyordu. Denizleri veya ırmaklan geçtikten sonra gemileri tekrar 
küçük parçalar halinde söküyor ve her kişiye taşıması için bir parça veriyordu. 
Kişi bu şekilde zorlanmadan yükünü taşıyordu. Böylece Hâvîl denilen yere 
kadar geldi. Onlara da Nâsik denilen ümmete ettiği gibi yaptı. Onlann da işini 
bitirdikten sonra yeryüzünün sağ tarafında Güneş'in doğduğu yere yakın 
olan ve kendilerine Mensik denilen ümmetin yanına gelene kadar yoluna 
devam etti. Bunlara da aynı şeyleri yaptı. İlk iki ümmette yapmış olduğu gibi 
onlardan da ordular topladı. 







560 


9 Kekf Sûresi _ 

Sonra yeryüzünün sol tarafında yoluna devam etti. O, Tâvîl'e gitmek 
istiyordu. Bu ümmet Hâvil'in karşısında olan ümmetti. Bu iki ümmet arasında 
yeryüzünün bütün eni vardı. Buraya da ulaştığı zaman aynı şeyleri yaptı ve 
daha önceki ümmetlerdeki gibi ordular topladı. Burada da işini bitirince 
yeryüzünün ortasında olan cinlerden, insanlardan, Yecûc ve Mecûc'tan 
oluşan ümmetlere doğru yöneldi. Türk topraklarının doğu tarafında bir yere 
ulaştığında salih insanlardan bir ümmet: “Ey Zülkameyn! Bu iki dağın 
arasında çok sayıda, insanlara ve hayvanlara benzeyen Allah'ın yaratıktan 
vardır. Onlar otlan ve aslanlar gibi evcil hayvanlar ile vahşi hayvanlan 
yemektedir. Yine onlar yılan, akrep ve Allah'ın yeryüzünde canlı olarak 
yaratmış olduğu ne varsa yemektedir. Bir yıl içinde Allah'ın hiçbir yaratığı 
onlar kadar türeyip çoğalmaz. Eğer bu şekilde çoğalmaya devam edecek 
olurlarsa şüphe yok ki, bir müddet sonra burayı dolduracaklar ve buranın 
halkını başka yerlere süreceklerdir. Onlara üstün gelerek bozgunculuk 
yapacaklardır. Biz onlara komşu olduğumuz zamandan beri üzerimize 
gelecekler dfye bekliyoruz. Onların ilki bu iki dağın arasından çıkacaktır. "Bu 
yüzden onlarla bizim aramızda bir set yapman şartıyla sana bir vergi 
ödesek olur mu ? 01 dediler. Zülkameyn: "Rabb'imin bana bağışladığı güç, 
sizin bana vereceğiniz maldan daha hayırlıdır. Siz bana beden gücünüzle 
yardımcı olunuz da onlar ile aranıza aşılmaz bir set çekeyim ." 1 2 Bana kayalar 
demir parçalan ve bakır hazırlayın. Onlann köylerini ve bilgilerini öğrenip iki 
dağın arasını ölçeyim" dedi. 

Sonra onlan yönetmek için yola çıktı ve köylerinin ortasına ulaştı. 
Kadınlan ve erkekleri hepsi bir boydaydı. Onlardan bir kişinin boyu bizden 
orta boylu birinin yan boyu kadardı. Bizim ellerimizdeki tırnak yerinde onlann 
pençeleri vardı. Onlann azı dişleri ve aslan dişleri gibi parçalayıcı dişleri 
bulunmaktaydı. Avurtlan deve avurdu gibi güçlüydü. Yemek yedikleri zaman 
deve, yaşlı katır ve genç at gibi ses çıkanyoriardı. Onlar çok sert kişilerdi. 
Onlann üzerinde daha önce hiç görülmemiş bir şekilde saç vardı. O saçlarla 
örtünüyor, soğuktan ve sıcaktan korunuyorlardı. Onlardan her birinin 
kocaman iki kulağı vardı. Biri deve kılı gibi kıllarla, diğeri ise yumuşak tüyle 
doluydu. Kişi kendi kulağının içine sığıyor, birini döşek olarak kullanıyor 
diğeriyle de örtünüyordu. Onlann erkeği de, kadını da ecelinin ne zaman 


1 Kehf Sur. 94 

2 Kehf Sur. 95 
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geleceğini ve ömrünün ne zaman biteceğini biliyordu. Erkek kişi sulbünden 
bin çocuk çıkmadan ölmüyordu. Kadın da rahminden bin çocuk çıkmadıkça 
ölmüyordu. Öyle olduğu zamanda öleceklerine inanıp ölüme hazırlanııiardı. 
Onlar bahar zamanı Tinnin denilen dev yılanlarla nzıklanırlardı. O gelmekte 
geciktiği zaman yağmur duasına çıkıldığı gibi duaya çıkarlardı. Her yıl 
denizden onlara bir tane atılır ve bir yıl boyunca onu yerlerdi. Bu da türeyip 
çoğalmaları için onlara yetiyordu. Yağmur yağdığı zaman yiyor içiyor ve 
beslendikleri belli oluyordu. Kadınlar cinsel ilişkiye istekli olunca erkekler de 
şehvetini gideriyordu. Yağmur gelmediği zaman erkekler zayıf düşüp 
kadınlardan kaçınıyor, kadınlar da o yıl hamile kalmıyordu. Onlar birbirlerini 
güvercinler gibi çağtnyor ve kurtlar gibi uluyorlardı. Onlar hayvanlar gibi 
nerede olursa eşleşiyordu. 

Zülkameyn bunlan gördükten sonra iki dağın arasına gitti ve aralarını 
ölçtü. O, Türk topraklarında Güneş'e yakın bir yerdeydi. Aralanmn yüz fersah 
olduğunu tespit etti. Şeddi inşa etmeye başlayınca suya ulaşana kadar temel 
kazdı. Genişliğini de elli fersah yaptı. Temelin içini kaya ve çamur olarak 
eritilmiş bakırla doldurdu. Temel dağın yeraltındaki dibi gibi oldu. Sonra onu 
demir parçalan ve eritilmiş bakırla yükseltti. Duvann dışına bakırdan san 
çizgiler çizmişti. Bakınn sansı ve kırmızılığından, demirin de siyahlığından 
duvar çizgili hırka gibi olmuştu. İşlerini bitirince cinden ve insanlardan oluşan 
ümmetlerin yanına gitmek için yola çıktı. Yolda giderken, hakkı tavsiye den, 
adil olan, doğru ölçen, eşit bölen, adaletle hükmeden, birikirleriyle güzel 
geçinen, birbirlerine karşı merhametli olan, halleri ve sözleri bir olan, 
ahlâklan birbirine benzeyen, yollan doğru olan, kalpleri birbirlerine bağlı 
olan, konulan aynı olan, mezarian evleri önünde olan, evlerinin kapısı 
olmayan, başlannda bir idareci bulunmayan, hâkimleri olmayan, zenginleri, 
krallan ve ileri gelenleri olmayan, alçalmayan, üstünlük taslamayan, 
birbirleriyle bozuşmayan, birbirlerine sövmeyen, savaşmayan, kıtlık yaşayıp 
zorluk çekmeyen, her ümmet gibi afet yaşamayan, uzun ömürlü olan, 
aratannda fakir bulunmayan, aralannda katı kalpli ve sert kişilerin 
bulunmadığı bir ümmetle karşılaştı. 

Zülkameyn bu ümmeti görünce şaşırarak onlara: “Ey kavim! Ben 
deniziyle, karasıyla, doğusuyla, batısıyla, ışığıyla karanlığıyla yeryüzünün 
tümünü dolaştım. Ancak sizin gibisini görmedim. Bana bu durumunuzu 
anlatın” dedi. Onlar "İstediğin şeyi sor biz de sana söyleyelim” karşılığını 
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verdiler. Bunun üzerine Zülkameyn: "Mezarlannız niçin evlerinizin 
önündedir?" deyince: "Ölümü unutmamak ve zikrini kalbimizden 
çıkarmamak için bilerek öyle yaptık" dediler. “Niçin evlerinizin kapısı 
yoktur?" diye sorunca: “Aramızda (hırsızlıkla) itham edilen biri yoktur. 
Aramızda ancak emin olan kişiler vardır" dediler. “Niçin bir idareciniz 
yoktur?" diye sorunca: “Birbirimize zulmetmeyiz" karşılığını verdiler. “Niçin 
aranızda hâkimler yoktur?" dediğinde: "Biz davalaşmayız" cevabını verdiler 
“Niçin aranızda zengin kişiler yoktur?" deyince: “Biz mal biriktirmeyiz" 
dediler. “Niçin aranızda krallar yoktur?” dediğinde: “Biz büyüklenmeyiz" 
dediler. "Niçin aranızda eşraftan kimse yoktur?” dediğinde ise: “Biz bu 
konuda birbirimizle yanşmayız" karşılığını verdiler. "Peki, niçin birbirinize 
üstünlük taslamaz ve yarışmazsınız?" diye sorunca: “Biz birbirimize bağlı ve 
birbirimize karşı merhametliyiz" dediler. “Siz niçin birbirinizle tartışmaz ve 
ihtilafa düşmezsiniz?" diye sorunca: “Bizim kalplerimizin birbirine karşı ülfetlı 
olmasından ve aramızın iyi olmasındandır" dediler. “Siz niçin birbirinize 
sövmez ve savaşmazsınız?" deyince: “Biz azimle geleneklerimiz yendik ve 
nefsimizi sabra alıştırdık " dediler. "Niçin sizin sözünüz bir ve yolunuz 
doğrudur?" diye sorunca: “Biz birbirimize yalan söylemez, birbirimizi 
kandırmaz ve birbirimize karşı gıybet etmeyiz” dediler. “Bana söyleyin, 
kalpleriniz nasıl birbirine benzedi ve konulannız ortak oldu?” deyince: 
“Göğsümüz iyi olunca Allah kalbimizden haset ve kini çıkardı” dediler. “Niçin 
aranızda miskin ve fakir biri yoktur?” deyince: “Biz (mallarımızı) eşit olarak 
böleriz” dediler. “Niçin aranızda katı kalpli ve sert kişiler yoktur?” deyince: 
“Alçak gönüllülük ve tevazudan donrayı" dediler. 

“Siz niçin insanlar arasında en uzun ömürlüler kılındınız?" diye sorunca: 
“Biz hakkı sahibine veririz ve adaletle hükmederiz" dediler. “Siz niçin kıtlık 
yaşamazsınız?" deyince: “Biz çok istiğfar etmekten geri kalmayız” dediler. 
“Siz niçin mal biriktirmezsiniz?" deyince: “Biz var olduğumuz zamandan beri 
nefislerimizi imtihana alıştırdık. Biz onu sevip istedik. Bu sebeple o bizden 
kaldınldı" dediler. “İnsanlann başına geldiği gibi niçin sizin başınıza bir 
felaket gelmez?" diye sorunca: “Biz Allah'tan başka kimseye tevekkül 
etmeyiz ve yıldızlara bakarak bir iş yapmayız" dediler. "Bana söyleyin, siz 
atalarınızı bu şekilde mi buldunuz?" deyince: “Evet öyle bulduk, onlar 
miskinlere karşı merhametli davranırlar ve fakirlere yardımda bulunurlardı. 
Kendilerine zulmedeni affederler ve kendilerine kötülük edenlere iyilik 
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ederlerdi. Kendilerine karşı cahilce davranan kişilere karşı sabırlı olup, 
kendilerine söven kişiler için istiğfar ederlerdi. Akrabalık bağlarını kesmezler 
ve emanetleri sahiplerine geri verirlerdi. Namaz vakitlerine dikkat ederler ve 
verdikleri sözü yerine getirirlerdi. Vaadlerinde doğru çıkarlardı. Kendilerine 
yetecek miktardan fazlasına rağbet etmezlerdi. Akrabalarına sırt 
çevirmezlerdi. Allah bu şeylerle durumlannı düzeltti ve yaşadıklan müddetçe 
onlan bu şeylerle korudu. Onlann zürriyetini Allah'ın bu şekilde kılması da 
haktır” dediler. Zülkarneyn: "Eğer mukîm olsaydım burada kalırdım. Ancak 
bana ikamet etme emri verilmedi” dedi . 1 

İbn Ebî Hatim ve Ebu'ş-Şeyh'in bildirdiğine göre Ebû Cafer Muhammed b. 
Ali b. el-Huseyn b. Ali b. EbîTâlib der ki: Zülkameyn’in, meleklerden "Zerâfil” 
isimli bir dostu vardı. Ona sürekli olarak İslam üzeri ahitler verirdi. Zülkarneyn 
ona: "Ey Zerâfil! Daha fazla şükür ve ibadet etmemiz için ömrü uzatacak bîr 
şey var mıdır?” diye sordu. Zerâfil: “Bu konuda bir bilgim yoktur. Fakat bunu 
senin için semada soracağım” dedi ve semaya yükseldi. Semada bir süre 
kaldıktan sonra geri inerek: “Bana sormuş olduğun şeyi sordum. Bana, 
Allah'ın karanlık bir yerde, sütten daha beyaz ve baldan daha tatlı bir pınan 
olduğu söylendi. Ondan içen kişi Allah'tan ölümü istemedikçe ölmez” dedi. 
Bunun üzerine Zülkameyn yeryüzü âlimlerini topladı ve: “Allah'ın karanlık bir 
yerde bir pınannın olduğunu biliyor musunuz?” dedi. Âlimler. “Bilmiyoruz” 
karşılığını verdi. Aralanndan bir genç kalkarak: “Ey kral! Ona neden ihtiyaç 
duyuyorsun?" dedi. Zülkameyn: “Onda bir ihtiyacım vardır” cevabını verdi. 
Genç: “Ben onun nerede olduğunu biliyorum" deyince, Zülkameyn: “Onun 
yerini nereden öğrendin?” diye sordu. Genç: “Ben, Âdem'in vasiyetini 
okudum. Onda: «Allah’ın, Güneş'in çıktığı yerin ötesinde karanlıklar içinde, 
suyu sütten daha beyaz ve baldan daha tatlı olan bir pınan vardır. Ondan İçen 
kişi Allah'tan ölümü istemedikçe ölmez» yazılıdır” dedi. 

Bunun üzerine Zülkameyn bulunduğu yerden yola çıkarak on iki yıl 
boyunca yol aldı ve Güneş'in çıktığı yere ulaştı. Sonra ordusunu kurup 
âlimleri toplayarak: “Ben bu karanlığı sizinle beraber geçmek istiyorum” 
dedi. Onlar. “Daha önce Âdemoğullanndan hiç kimsenin asla geçmediği bu 
karanlığı bizimle beraber geçmenden Allah'a sığınırız” dedi. Zülkameyn: 
“Mutlaka onu geçeceğim” deyince, onlan “Bizimle beraber bu karanlığı 


’ Ebu'ş-Şeyh (972). 
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geçmenden Allah'a sığınırız. Yeryüzünde bozgunculuk çıkaracak bir şeyin 
karşımıza çıkmamasından emin değiliz" dediler. Zülkameyn yine de: 
"Mutlaka onu geçeceğim" dedi. Onlar da: "O zaman sen bilirsin” dediler. 
Zülkameyn onlara: "Hayvanlar İçinde en iyi gören hangisidir?" diye sorunca: 
"Attır" dediler. "Atlann içinde hangisi en iyi görür?" deyince: “Dişi atlar" 
dediler. “Dişi atlar içinde en iyi hangisi görür?" dediğinde ise: "Henüz 
çiftleşmemiş olandır" karşılığını verdiler. 

Bunun üzerine Zülkameyn daha çiftleşmemiş olan altı bin dişi at seçti. 
Sonra askerlerinden altı bin kişi seçti ve her birine bir at verdi. Hızır'ı iki bin 
süvariye komutan kılarak onu ordunun önüne gönderdi ve: “Önümde git" 
dedi. Hızır: "Ey kral! Bu sapık ümmetten emin değilim. Onlar beni bırakıp 
dağılabilir" deyince, Zülkameyn ona kırmızı bir boncuk verip: "Eğer 
etrafından dağılıp giderlerse bu boncuğu yere at O sana her tarafı aydınlatır 
ve sapık ümmet tekrar toplanana kadar onları çağınr" dedi. Askerlerin başına 
da bir komutan seçerek on iki yıl askerin başında kalmasını, bu süre sonunda 
gelmezse onlara ülkelerine dağılmalannı emretmesini söyledi. Sonra Hızır, 
Zülkameyn'in emri üzere önde gitmeye başladı. Zülkameyn, Hızır'ın yanına 
geldiği zaman Hızır bulunduğu yerden yoluna devam ediyordu. Zülkameyn 
de Hızır'ın yerinde konaklıyordu. Hızır bu karanlıklar içinde giderken insanlar 
etrafından dağıldı. Bunun üzerine elindeki boncuğu attı. Bir de baktı kİ 
boncuk bu ptnann dibinde. Pınar bir vadideydi. Pınann etrafı aydınlanınca 
Hızır atından inip elbiselerini çıkardı ve pınara girip ondan su içti. Sonra 
yıkanıp geri çıktı ve elbiselerini giydi. Hızır boncuğu alıp atına bindi. 
Zülkameyn, Hızır'ın gelmiş olduğu yolun dışına çıkmıştı. Zülkameyn bu yanlış 
yolda altı gün devam etti. Bu karanlık, gece karanlığı gibi değildi. Sanki sis ile 
oluşan bir karanlıktı. Sonra nur ışığı olan bir yere geldiler. Orada ne Güneş, ne 
Ay, ne de yıldız vardı. Orada askerleri toplayarak konakladı. Sonra Zülkameyn 
tek başına atına binerek yola koyuldu. Boyu ve eni bir fersah olan bir köşkün 
yanına vardı. Köşke girdi ve köşkün kenannda bir direk gördü. O direğin 
üzerinde kınanmış ve gagasında zincir bulunan kırlangıca benzeyen veya ona 
yakın bir kuş vardı. Kuş: “Sen kimsin?” deyince: “Ben Zülkameyn'im" dedi. 
Kuş: "Ey Zülkameyn! Arkanda olanlar sana yetmedimi ki, bu karanlıklara 
geldin? Ey Zülkameyn! Bana haber ver" dedi. Zülkameyn: "Sor" dedi. Kuş: 
“Kireç ve tuğla ile yapılan binalar çoğaldı mı ?" diye sorunca: "Evet, çoğaldı" 
dedi. Kuş şişti ve iki duvar arasındaki mesafenin üçte birini kapattı. 
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Sonra: "Ey Zülkameyn! Bana haber ver” deyince, Zülkameyn: "Sor" dedi. 
Kuş: "İnsanlar arasında çalgı âletleri çoğaldı mı?" dediğinde: "Evet, çoğaldı" 
cevabını verdi. Kuş bir daha şişti ve iki duvar arasındaki mesafenin üçte İkisini 
kapattı. Sonra: "Ey Zülkameyn! Bana haber ver" dedi. Zülkameyn: "Sor" 
deyince: “İnsanlar arasında yalancı şahitlik çoğaldı mı?” diye sordu. 
Zülkameyn:" Evet, çoğaldı" dedi. Kuş iki duvar arasındaki mesafeyi kapatana 
kadar şişti. Zülkameyn ondan korkmuştu. Sonra: "Ey Zülkameyn! Korkma ve 
bana haber ver" dedi. Zülkameyn: "Sor” deyince: "İnsanlar şehadet 
kelimesini terketti mi?”diye sordu. Zülkameyn: "Hayır” dedi ve kuş üçtebir 
küçülerek: “Ey Zülkameyn! Bana haber ver” dedi. Zülkameyn yine: "Sor” 
deyince: "İnsanlar cenabetlikten yıkanmayı terk etti mi?” dedi. Zülkameyn: 
“Hayır" deyince kuş üçte bir daha küçüldü ve: "Ey Zülkameyn! Bana haber 
ver" dedi. Zülkameyn: "Sor" deyince: "İnsanlar farzlan terk etti mi?" dîye 
sordu. Zülkameyn: “Hayır” karşılığını verince, kuş eski haline geldi ve: Ey 
Zülkameyn! Şu merdivene git ve ondan yukarı çık. Orada istediğini sorup ta 
öğrenebileceğin birini bulacaksın" dedi. Zülkameyn yürüdü ve 
merdivenlerden geniş bir dama çıktı. Kendini sonu görünmeyen bir damda 
buldu. Damda ellerini ağzına koyarak gözlerini semaya diken bir ayağı önde, 
diğeri arkada olan bir genç durmaktaydı. Zülkameyn ona selam verince 
selamı aldı ve: "Sen kimsin?" dîye sordu. "Ben Zülkarneynnm” dediğinde: "Ey 
Zülkameyn! Arkanda ne varki bu karanlıklan aşıp bana geldin?" dedi. 
Zülkameyn: "Sen kimsin?” deyince: "Ben Sûrdun sahibiyim. Sûriu ağzıma 
koydum ve Rabbimin emrini bekliyorum" dedi. Sonra bir taş alıp 
Zülkameyn'e vererek: "Git, bu taş sana istediğin şeyleri haber verecektir" 
dedi. 

Zülkameyn yola çıktı ve tekrar askerinin yanına döndü. Bilginleri toplayıp 
onlara, köşkü, direği, kuşu, kuşun söylediklerini ve kendisinin kuşa 
dediklerini, Sûr sahibini ve verdiği taşı anlatarak: "Bu taş bana olanların 
tevilini yapacakmış, bana bu taşın ne olduğunu söyleyin. Sûr sahibi bununla 
ne kasdetti?" dedi, bilginler bir terazi getirerek kefenin birine Sûr sahibinin 
taşını, diğerine de o taş kadar başka bir taşı koydular. Sûr sahibinin taşı daha 
ağır gelmişti. Sonra bir taş daha konuldu yine o daha ağır geldi. Sonra on taş 
konuldu yine o daha ağır geldi. Sonra yüz taş konuldu yine o daha ağır geldi. 
Sonra bin taş koydular ve yine o daha ağır geldi. Bunun üzerine Zülkameyn: 
"Bu taş hakkında bilgi sahibi olanınız var mt?" dedi. Hızır bir kenarda oturmuş 
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sesini çıkarmıyordu. Zülkameyn: "Ey Hızır! Bu taş hakkında bir bilgin var mı?" 
diye sorunca: "Evet, var" dedi. Zülkameyn: "Bu taş nedir?” deyince, Hızır: 
"Ey kral! Allah, âlimi âlim ile insanlan da birbirieriyle imtihan etti. Allah seni 
benimle, beni de seninle imtihan etti” dedi. Zülkameyn: "Gördüğüm 
kadanyla peşine düştüğüm şeye sen ulaştın” dedi. Hızır. "Öyle oldu” dedi. 
Zülkameyn: "Bana anlat” deyince, Hızır teraziyi aldı ve bir kefesine 5Ûr 
sahibinin taşını koydu. Diğer kefesine onun gibi bir taş ve bir avuç toprak 
koydu. Topraklı kefe Sûr sahibi taşı karşısında ağır basmıştı. Bunun üzerine 
bilginler "Rabbimizi bütün eksikliklerden tenzih ederiz. Onu bin taşın 
karşısına koyduk ağtr bastı. Hızır ise onun karşısında bir taş ve bir avuç toprak 
koyunca topraklı kefe ağır bastı" dedi. Zülkameyn: "Bana bunu açıkla" 
deyince, Hızır "Açıklayacağım, sen yeryüzünün doğusundan batısına kadar 
hâkim oldun. Bu sana yetmedi, bu karanlıklara geldin ve Sûr sahibine ulaştın. 
Senin gözünü ancak toprak doldurur" dedi. Zülkameyn: "Doğru söyledin" 
karşılığını verdi. 

Zülkameyn yola çıkıp karanlıklardan geri dönmeye başladı. Ancak atlannın 
ayakları altında hışırtılar işitmeye başladılar. Bunun üzerine: "Ey kral: 
Atlanmızın ayaklan altından işittiğimiz bu hışırtı da nedir?" dediklerinde 
"Ondan alan da pişman, almayan da” cevabını verdi. Ondan askerlerin bir 
kısmı aldı bir kısmı da almadı. Aydınlık yere geldiklerinde aldıklan şeyir 
zümrüt olduğunu gördüler. Ondan alanlar daha fazla almadıklanndan dolay 
pişman olmuş, atmayanlar da pişman olmuştu. Zira Hz. Peygamber (saJiaiut» aieyfı 
»tMiiemi: "Allah kardeşim Zülkameyn'e merhamet etsin. O karanlıklara girdi vt 
zahid olarak geri çıktı. Eğer oradan zahid olarak çıkmamış olsaydı orada bir taş 
bırakmaz ve hepsini çıkarırdı" buyurmuştur. Yine Resûluilah (s«yı»hu dıyhi mallım): 
" Dûmetu’UCendel denilen yerde ikamet etti ve ölene kadar orada Allah'a ibadet 
etti" buyurdu. 

Ebu'ş-ŞeytYin lafzı ise şu şekildedir: Ebû Câfer’in bildirdiğine göre 
Resûluilah (nlUhfeiBİeYİtıveuiiım): ", Allah kardeşim Zülkameyn'e merhamet etsin. Eğer 
başlangıçta o zümrülü görmüş olsaydı insanlar için onun hepsini çıkarırdı. 
Çünkü o zaman daha dünyayı isteyen biriydi. Ancak onu zahid olduktan sonra 
görmüştü. Ona bir ihtiyacı kalmamıştı" buyurmuştur. 1 


’ Ebu'ş-Şeyh (973.974). 



Âyet: 83 • Zülkameyn 


567 


İbn Is hâk, Firyabî, Men Âşe Ba'de'l-Mevt'te Ibn Ebî’d-Dünyâ, İbnu'i-Münzir 
ve İbn Ebî Hâtim'in değişik kanallarla bildirdiğine göre Ali b. Ebî Tâlib'e, 
Zülkameyn hakktnda sorulunca şöyle dedi: “O, Allah’ı seven bir kuldu. Allah 
da onu sevmişti. O, Allah’a karşı samimi olmuş, Allah ta onu temizlemişti. 
Allah onu, kendisine davet etsin diye bir kavme gönderdi. O da kavmi Allah'a 
ve İslam'a davet etti. Bunun üzerine sağ boynuzuna vurunca öldü. Allah onu 
bir süre beklettikten sonra tekrar dirilterek Allah’a ve İslam’a davet etmesi 
için başka bir ümmete gönderdi. Onlar da sol boynuzuna vurunca bir daha 
öldü. Yine Allah onu bir süre beklettikten sonra tekrar dirilti. Bulutlan 
hizmetine verdi ve bulutların zoru ve kolayı arasında muhayyer bıraktı. O da 
zor olanı tercih etti. Bulutun zor olanı da yağmursuz olandı. Allah, 
Zülkarneyn'e nur ve güç verdi. Onun gecesini ve gündüzünü aynı kıldı. Bu 
sebeple yeryüzünün doğusunu ve batısını dolaştı." 

Abd b. Humeyd ve İbnu'l-Münzir'in, İkrime’den bildirdiğine göre 
Zülkameyn "Kâf" denilen dağa ulaştığı zaman melek onu çağırarak: "Ey 
günahkar oğlu günahkar! Sen, daha önce hiç kimsenin gelmediği bir yere 
geldin. Senden sonra da buraya hiç kimse gelmeyecektir" dedi. Zülkameyn: 
"Ben neredeyim?” deyince, melek: “Sen yerin altan yedinci katındasın" dedi. 
Zülkameyn: “Beni buradan ne kurtanr?" diye sorunca, melek: “Seni buradan 
ancak yakin kurtanr" karşılığını verdi. Bunun üzerine Zülkameyn: “Allahım! 
Bana yakin ihsan et" diye dua etti ve Allah kendisini oradan kurtardı. Melek: 
“Sen bir kavme gidecek ve onlara bir sed yapacaksın. Onu yapıp bitirdiğin 
zaman içinden «Ben onu kendi gücümle yaptım» deme. Aksi takdirde Allah 
ona en zayıf bir yaratığını musallat eder ve onu yıkar" dedi. Zülkameyn: “Bu 
dağın adı nedir?" diyen sorunca, melek: “Kaf dağıdır. Bu dağ yeşil, gökyüzü 
beyazdı. Gökyüzü yeşilliğini bu dağdan aldı. O, bütün dağların anasıdır. Diğer 
dağlar bu dağın köklerindendir. Allah bir beldeye deprem yaşatacaksa bu 
dağdan bir kök salar" dedi. Sonra melek Zülkarneyn’e bir salkım üzüm 
vererek: “Bunun bir tanesi senin susuzluğunu giderir ve bir tanesi de 
doyurur. Her tane almanda yerine bir başka tane gelir" dedi. Sonra da onu 
bırakıp gitti. Zülkameyn, Allah’ın sed yapılmasını istediği yere gelince ona: 
"Ey Zülkameyn! Ye'cüc ve Me'cüc (adlı kavimler) yeryüzünde bozgunculuk 
yapmaktadırlar. Onlarla bizim aramıza bir engel yapman karşılığında sana 
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bir vergi verelim mi ?* 1 dediler. Zülkameyn: "Rabbimin bana verdiği (imkân 
ve kudret, sizin vereceğiniz vergiden) daha hayırlıdır. Şimdi siz bana 
gücünüzle yardım edin de, sizinle onlann arasına sağlam bir engel 
yapayım* dedi " 1 dedi. 

İklime: "Oralar Mensik, Nâsik, Tâvîl ve Râhil'dİr" dedi. Ebû Saîd: "Bunlar 
Yecûc ve Mecûc'un gerisinde olan yirmi beş kabiledir" dedi. 

Hâkim'in bildirdiğine göre Muâviye: "Dört kişi yeryüzüne hükmetmiştir. 
Bunlar: "Süleyman, Zülkameyn, Hulvan ahalisinden bir kişi ve başka bir 
kişidir" dedi. Ona: "Bu son kişi Hi2ir mıdır?" diye sorulunca: "Hayır" karşılığını 
verdi . 3 

İbn Ebî Hâtim’in, İbn Asâkiriden bildirdiğine göre Mücâhid der ki: 
"Zülkameyn, Me'rib kraliçesi Belkîs dışında bütün yeryüzüne hükmetmiştir 
Zülkameyn yoksullann giydigi elbiselerinden giyer ve şehirlere öyle girerdi 
Şehir ahalisini öldürmeden önce şehri gizli yerlerden kontrol ederdi. Bunı 
hisseden Belkîs, Zülkameyn'i kontrol edip makamında otururken ve yoksullar 
gibi giyinmişken resmini çizmesi için bir elçi gönderdi. Sonra her gür 
miskinleri toplayıp onlara yemek vermeye başladı. Sonra elçisi Zülkameyn’lr 
resmî ile geldi. Belkîs bir resmi yanına, diğerini de bir sütunun üzerine koydu 
O her gün yoksullara yemek veriyordu. Yoksullar yemeklerini bitirdiği zaman 
onlan konrol etmek için teker teker çıkanrdı. Zülkameyn yoksullar gibi 
giyinerek Belkîs'in şehrine geldi. Sonra yoksullarla beraber onun yemeğine 
oturdu. Belkîs onlara yemekler sunmuştu. Yoksullar yemeklerini bitirdikten 
sonra teker teker çıkmaya başladılar. 

Belkîs, Zülkameyn’in yoksul elbisesiyle olan resmine bakıyordu. 
Zülkameyn gelince Belkîs resme bakıp: "Bunu oturtun ve diğer yoksullan 
çıkann" dedi. Bunun üzerine Zülkameyn: "Yoksul olmama rağmen beni niye 
oturttun ki?" dedi. Belkîs: "Hayır, sen Zülkameyn’sİn. İşte bu, yoksullar gibi 
olan resmindir. Vallahi bana eman yazmadan buradan ayrılmayacaksın. Ya da 
boynunu vururum” dedi. Bu durumu gören Zülkameyn ona eman yazdı ve o 


’ Kehf Sur. 94 
1 Kehf Sur. 95 
3 Hâkim (2/589). 
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şehirde Belkîs’ten başka hiç kimse kurtulmadı . 1 

İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Vehb b. Münebbih: “Zülkameyn 
yeryüzüne on iki yıl hükmetti” dedi. 

İbn Ebî Hâtim ve Ebu'ş-Şeyh'in el-Azame 'de bildirdiğine göre Ubeydullah 
b. Ebî Cafer der ki: Zülkameyn bir yolculuğunda iken mezarlan kapılan 
önünde olan bir kavme uğradı. Tümünün elbisesi tek renkti. Hepsi erkekti ve 
aralarında hiç kadın yoktu. Aralanndan güzel görünüşlü birini tutarak: “Öyle 
bir şey gördüm ki yolculuğum sırasında hiçbir şeyde öylesini görmedim" 
dedi. Bu kişi: “Bu nedir?” dediğinde, Zülkameyn ona kendilerinde 
gördüklerini vasfetti. Bunun üzerine adam şöyle dedi: “Bu mezariann 
kapımızın önünde olması kalbimize bir öğüt olması babındandır. Kişinin 
aklına dünya geldiği zaman dışan çıkar ve mezarı görür. O zaman kendi 
kendine: “Gideceğimiz yer burasıdır. Bizden öncekiler de buraya gittiler” der. 
Giysilerimizin durumu ise kişinin kendi arkadaşından daha iyi giyinmeyi 
istemeyişindendir. Çünkü bir mecliste oturduktan zaman kendini onlardan 
daha değerli görür. Ancak: "Hepiniz erkeksiniz, aranızda kadın yoktur” 
deyişine gelince: “Biz erkek ve kadından yaratıldık. Fakat bu kalpler bir şeyle 
meşgul olacağı zaman mutlaka kadınlarla meşgul olur. Bu sebeple 
kadınlanmızı ve çocuklanmızı yakın bir köye bıraktık. Eğer kişi hanımından, 
bir erkeğin arzu edeceği şeyi isterse kadınının yanına gider. Onunla bir veya 
iki gece beraber olur. Sonra da tekrar buraya döner. Çünkü biz buraya ibadet 
etmek için çekildik.” Zülkameyn: “Size vereceğim öğüt kendi nefsinize 
vermiş olduğunuz öğütten daha üstün değildir. Benden dilediğini iste” dedi. 
Adam: “Sen kimsin?” diye sorunca: “Ben Zülkameyn’im” dedi. Adam: “Sen 
bir şeye sahip değilken nasıl senden dilediğimi isteyeyim" dedi. Zülkameyn: 
“Allah bana her şeyden verdi” dedi. Adam: “Sen bana takdir edilmeyen bir 
şeyi veremezsin ve bana takdir edilmiş şeyi geri çeviremezsin” dedi . 1 

Beyhakî'nin Şuabu'l-İmân'd a bildirdiğine göre Vehb b. Münebbih der ki: 
Zülkameyn, Güneş’in çıktığı yere vardığı zaman, Güneş'in meleği: "Ey 
Zülkameyn! Bana insanlan vasfet” dedi. Zülkameyn: "Aklı olmayan kişiyle 
konuşman ölülere yemek bırakmak gibidir. Aklı olmayan kişiyle konuşman 


1 İbn Asâkir (69/68). 
1 Ebıı'ş-Şeyh (961). 
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kayayı su emmesi için ıslatmak gibidir. Aklı olmayan kişiyle konuşman, yemek 
için tencerede demir kaynatmak gibidir. Dağ başlanndan taş taşımak aklı 
olmayan kişilerle konuşmaktan daha kolaydır” dedi.' 



* 4r* tjî j* âî &&İ ^jSîl jû&ify 


"Doğrusu biz onu yeryüzüne yerleştirmiş ve her şeyin 
yolunu ona öğretmiştik. O da bir yol tutup gitti/' 

(Kekf Sur. 84. 85) 


Ibnu'l-Münzir ve Ibn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Ibn Abbâs: "Her şeyin 
yolunu ona öğretmiştik * 2 buyruğunu açıklarken: "Burada ilim 
kastedilmektedir” dedi . 3 


İbn Cerîr ve İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre İbn Abbâs: *0 da bir yol 
tutup gitti* 4 buyruğunu açıklarken: "Burada menzil kastedilmektedir” dedi . 3 

İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre İbn Zeyd: *Her şeyin yolunu ona 
öğretmiştik”* buyruğunu açıklarken: “Burada ilim kastedilmektedir. Bu ilmin 
içinde bütün dilleri öğrenmesi de vardır. O tanıdığı bütün kavimleri kendi 
dilleriyle konuşturdu” dedi. 

İbn Ebî Hitim, Saîö b. Ebî Hilâl'den bildirir Muâviye b. Ebî Süfyân, Ka'bu’l- 
Ahbâria: "Sen: «Zülkameyn atını yıldızlara bağlardı» diyorsun” dediğinde, 
Ka’b şu karşılığı verdi: "Ben öyle diyorsam, Allah: «Her şeyin yolunu ona 
öğretmiştik» 7 buyurmaktadır .” 8 

Abdurrezzâk, İbnu'l-Münzir ve Ibn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Katâde: 
"Her şeyin yolunu ona öğretmiştik* 9 buyruğunu açıklarken: "Burada 


' Beyhakî (4692). 

1 Kehf Sur. 84 

3 el-İtkân 'da (2/26) geçtiği üzere îbn Ebî Hâtim. 

4 Kehf Sur. 85 


5 İbn Cerîr (15/373). 

6 Kehf Sur. 84 

7 Kehf Sur. 84 

8 îbn Kesir, Tefsir (5/186) hadisi tahrie edenleri zikretmeden rivayet etmiş ve 
Muâviye'nin, Ka'bu'l-Ahbâı'a olan eleştirisinin haklı olduğunu söylemiştir. 

9 Kehf Sur. 84 
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yeryüzü menzilleri ve işaretler kastedilmektedir" dedi-' 

İbnu'l-Münzir ve Ibn Ebı Hâtim'in bildirdiğine göre Mücâhid: "O da bir yol 
tutup gitti ” 3 buyruğunu açıklarken: "Burada doğudan batıya kadar olan 
menziller ve yollar kastedilmektedir" dedi. 

İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre İbn Zeyd: çiU " 3 buyruğunu 

açıklarken: "Burada yol kastedilmektedir. Çünkü Firavun’un, Hâman'a: "Ey 
Haman, bana yüksek bir kule yap ki o sebeplere (yollara) erişeyim. Göklerin 
yollarına da ..." 4 demişti. Bir şeyin tek adı olur. Ancak anlamlar farklıdır" 
dedi. Sonra: "...Aralarındaki bütün bağlar kopacaktır"* ayetini okudu ve: 
"Esbâb ifadesiyle ameller kastedilmektedir" dedi. 


UİİP a*jj iui- & j 4->i UJ£L; ISI 
Uî jlî * 11^- J Ü[j Şlii oi \i[ i£-jÂ\ IS l; liIİ U iî 

dr*! ir üî J * \y£ vşılfe i&â «p Jj ij, p işli; pii ji 

j yL+j elili LiJL> J*p j 


"Sonunda Güneş'in battığı yere ulaşınca onu, kara balçıklı 
bîr suda batıyor gördü. Orada bir mîllete rastladı. «Ey 
Zülkameyn! Onlara azap da edebilirsin, iyi muamelede de 
bulunabilirsin» dedik. Zülkameyn. «Her kim zulmederse, biz 
onu cezalandıracağız. Sonra o Rabbine döndürülür. O da 
kendisini görülmedik bir azaba uğratır» dedi. «Her kim de 
iman eder ve salih amel işlerse, ona mükâfat olarak daha 
güzeli var. Ona emrimizden kolay olanı söyleyeceğiz.»" 

(Kehf S ur. 8G-88) 


Abdurrezzâk, Saîd b. Mansûr, İbn Cerîr, İbnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim 
Osman b. Ebî Hâdıridan bildirin İbn Abbâs'a, Muâviye b. Ebî Süfyân’ın, Kehf 


1 Abdurrezzâk (1/407). 
3 Kehf Sur. 85 

* Kehf Sur. 85 

* Mü'min Sur. 36, 37 

* Bakara Sur. 166 
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Sûresi’ndeki âyeti: "i-i» j şeklinde okuduğu zikredildi. İbn Abbâs 
der ki: "Muâviye'ye: «Biz bunu ancak: "JU *-" 1 * şeklinde okuruz» dedim. Bunun 
üzerine Muâviye, Abdullah b. Amr'a: "Bunu nasıl okuyorsun?" diye sordu. 
Abdullah da: "Senin okuduğun şekilde okuyorum” karşılığını verdi. Ben, 
Muâviye'ye: "Kuriân evimde nâzil oldu” deyince, Muâviye, Ka'b'a haber 
gönderip: "Sen Tevrat'ta Güneş'in nerede battığını görüyorsun?" diye sordu. 
Ka'b: "Sen bunu Araplara sor, onlar bu konuda daha bilgilidir. Ama ben 
Tevrat'ta Güneş'in su ve çamurun içine battığını görüyorum” dedi ve eliyle 
batıyı işaret etti." 

İbn Ebt Hâdir der ki: Eğer yanınızda olsaydım: ifadesi hakkında seni 

destekleyen ve daha basiretli olacağınız şeyler söylerdim” dediğimde, İbn 
Abbâs: "Söyleyeceğin nedir?” diye sordu. Şöyle dedim: "Söyleyeceğim, 
Züikameyn’in ilmi severek peşinden gitmesini hakkında Tubba’nın: 

"Zülkameyn Müslüman oiaralt doğdu, 

O, kendisine bütün kraflann tâbi olduğu bir hükümdardı , 

O doğu ve batıyı dolaştı cömert bilgeden yollar öğrenmek için 


Hulub, Sa 't ve Harmed’de Güneş ’in battığı yeri gördü ” dediğidir. 


İbn Abbâs: "Şiirde geçen hulub ifadesi ne demektir?” diye sorunca: 
"Onların ifadesiyle çamurdur" dedim. İbn Abbâs: " Sa't ne demektir?” 
deyince: "Siyah çamurdur” karşılığını verdim. İbn Abbâs: "Harmed ne 
demektir?" dediğinde ise: "Siyah demektir” karşılığını verdim. Bunun üzerine 
İbn Abbâs bir çocuk çağırarak: "Bu kişinin dediğini yaz” dedi . 3 4 

Tirmizî, Ebû Dâvud et-Tayâlîsî, İbn Cerîr ve Ibnu'l-Münzir'in, Ubey b. 
Ka'b'dan bildirdiğine göre Hz. Peygamber (tıiiıitthu atey w mıiiem) bu âyeti: * u 
şeklinde okumuştur.’ 


1 Kehf Sur. 86 

1 Kehf Sur. 86 

3 Abdurrezzâk (1/411. 412), tbn Cerîr (15/375) ve İbn Kesir, Tefsir'de (5/189) geçtiği 
üzere ibn Ebî Hâlim. 


4 Kehf Sur. 86 
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Taberânî, Hâkim ve İbn Merdûye'nin bildirdiğine göre Ibn Abbâs: Hz. 
Peygamber (saüafahı *0 «tiM bu âyeti: j* 1 * şeklinde okurdu" dedi. 3 * 

Abdulğanî b. Saîd Îdahu'l-İşkâi'de, Misda' Ebû Yahya'dan bildirdiğine göre 
Ibn Abbâs şöyle demiştir: “Ubey b. Ka'b bu âyeti bana Resûlullah'ın (»yiıhudayhi 
vnıiiım) kendisine okuttuğu gibi: j 4£İ3 M lafzıyla şeddesiz olarak 

okuttu.” 

İbn CerîHin A'rec vasıtasıyla bildirdiğine göre İbn Abbâs bu âyeti: " ^ j 
4İÇİ-" 5 şeklinde okudu ve: “Hamia ibaresi, siyah çamur mânâsındadır" dedi. 6 

Saîd b. Mansûr, İbnul-Münzir ve İbn Ebî H âtim'in, Saîd b. Cübeyr 
vasıtasıyla bildirdiğine göre Ibn Abbâs bu âyeti: ^ j" 7 şeklinde okurdu. 

Ka'b: "Ben İbn Abbâs'tan başka bir kişinin bunu Allah'ın Kitâb'ında olduğu 
gibi okuduğunu işitmedim. Biz bunu Tevrat’ta: »Ui-" şeklinde 

bulmaktayız" dedi. 

Saîd b. Mansûr ve İbnu'l-Münzir'in, Atâ vasıtasıyla bildirdiğine göre İbn 
Abbâs şöyle demiştir: Muâviye'nin yanında Amr b. el-As İle: "âİ^" 8 9 10 ve 
ifadeleri için tartışmıştım. Ben bu âyeti: "il**- li'* şeklinde okudum. Amr 
ise: "A-t*" lafzıyla okudu. Bunun üzerine bunu Ka’b’a sorduğumuzda: "Bu 
Allah'ın Kitâb'ında: «O, siyah çamur içine batar» şeklinde yer alır” dedi. 

Abdurrezzâk, Saîd b. Mansûr, Ibn Cerîr ve Ibn Ebî Hâtim'in, İbn Hâdir 
vasıtasıyla bildirdiğine göre İbn Abbâs der ki: Muâviye'nin yanında idik. O bu 
âyeti: ^ j Oyû" şeklinde okudu. Bunun üzerine ona: "Biz bunu ancak: 

"İIaİ- ^' ,1 ° şeklinde okuruz” deyince, Muâviye, Ka'b'a birini gönderip: 


1 Tirmizî (2934), Tayâlisî (538) ve İbn Cerîr (15/378). Sahîh hadistir (Bakın: Elbânî, 
Sahih Sünen et-Tirmaî, 2337). Tayâlisî'nin muhakkiki: "İsnadı zayıftır" demiştir. 

* Kehf Sur. 86 

* Taberânî (12480), M. es-Sa£tr (2/124) ve Hâkim (2/237). 

1 Kehf Sur. 86 

5 Kehf Sur . 86 

6 İbn Cerîr (15/376). 

7 Kehf Sur. 86 

8 Kehf Sur. 86 

9 Kehf Sur. 86 

10 Kehf Sur. 86 
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“Tevrat'ta Güneş’in nerede battığını görüyorsunuz?” diye sordu. Ka’b: 
“Arapça hakkında bir bilgim yoktur. Ama ben Tevrat'ta Güneş'in su ve 
çamurun içine battığını görüyorum" dedi. 

Saîd b. Mansur'un bildirdiğine göre Talha b. Ubeydillah bu âyeti: " ^ j 
şeklinde okurdu. 

İbn Ebî Hâtim'in, Ali (b. Ebi Talha) vasıtasıyla bildirdiğine göre Ibn Abbâs 
JS- S” ifadesi hakkında: “Burada sıcak (su kaynağı) kastedilmektedir" 

dedi. 1 

İbn Ebî Şeybe, Ahmed, İbn Menf, Ebû Ya'la, İbn Cerîr ve İbn Merdûye'nin 
bildirdiğine göre Abdullah b. Amr der ki: Resulullah (taMahu »Mı vmfcm) güneş 
batacağı zaman ona baktı ve: " Allah'ın sıcak ateşi. Eğer Güneş'te Allah'ın 
emirlerine itaat olmasaydt yeryüzündeki her şeyi yakardı" buyurdu. 2 3 

İbn Ebî Şeybe, Abd b. Humeyd, İbnul-Münzir, Hâkim ve İbn Merdûye'nin 
bildirdiğine göre Ebû Zer der ki: Resulullah M*** «afaıı) bir merkebe binmiş 
ben de terkisine binmiştim. Hz. Peygamber (aUdnıa<«yhi«esM Güneş'in battığını 
görünce: "Nereye battığım biliyor musun?" diye sordu. Ben: “Allah ve Resûlü 
daha iyi bilir" dediğimde: "Kara balçıklı bir suda batar" buyurdu ve 'kara 
balçık' ifadesini: şeklinde hemzesiz olarak söyledi.’ 

Saîd b. Mansûr'un bildirdiğine göre Ebu'I-Âliye: “Güneş bir su kaynağının 
içine batmaktadır ve kaynak onu doğuya atmaktadır" dedi. 

Ebû Ya’la, İbnu'l-Münzir, İbn Ebî Hâtim, el-Azame'de Ebu'ş-Şeyh ve İbn 
Merdûye'nin bildirdiğine göre İbn Cüreyc: "Orada bir millete rastladı..." 4 
buyruğunu açıklarken: “Burada on iki bin kapılı bir şehir kastedilmektedir. 
Eğer bu şehir halkının sesleri olmasaydı güneş battığı zaman insanlar onun 


1 el-Itkân' da (2/26) geçtiği üzere İbn Ebî Hâtim. 

1 el-Metâlibu'l-Âliye'de (4030/1) geçtiği üzere İbn Ebî Şeybe, Ahmed 11/526 (6934), et- 
Metâlibu'I-Âliye'de (4038/1) geçtiği üzere Ibn Meni', el-Metâlibu'i-Âliye'de (4038/1) geçtiği 
üzere Ebû Ya'la ve İbn Cerîr (15/378). Müsned’ in muhakkikleri: "İsnadı zayıftır" 
demişlerdir. 

3 Hâkim (2/244, "sa/ıî/ı"), 

4 Kehf Sur. 86 
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düşme sesini işitirdi” dedi . 1 

İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre Saîd b. Salih: “Eğer Romalılann sesleri 
olmasaydı güneş battığı zaman insanlar onun düşme sesini işitirdi” dedi. 

Ibnu'l-Münzir’in bildirdiğine göre Saîd b. el-Müseyyeb: "Eğer 
Romalılardan bir ümmetin sesleri olmasaydı güneş batacağı zaman düşme 
sesi işitilirdi" dedi. 

İbnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtimin bildirdiğine göre Dahhâk: “Her kim 
zulmederse ...* 2 buyruğunu açıklarken: “Her kim şirk koşarsa mânâsındadır” 
dedi. 


Abdurıezzâk, İbnu’l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre Katâde: 
"Biz onu cezalandıracağız ...” 3 buyruğunu açıklarken: “Burada öldürmek 
kastedilmektedir ” dedi . 4 


İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre Süddî: “Onlan bakırdan bir kazana 
koyup, altında ateş yakarak parçalanana kadar kaynatılırlar” dedi. 

İbn Ebî Şeybe, İbnu’l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Mesrûk: 
Jl *!>► ili " 5 buyruğunu açıklarken: “Güzellik ona mükâfattır” dedi. 

İbn Ebî Şeybe,- İbnu’l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre 
Mücâhid: "...Ona emrimizden kolay olanı söyleyeceğiz** buyruğunu 
açıklarken: “Burada iyilik kastedilmektedir” dedi. 


İ! - 






“Sonra yine bir yol tuttu. Güneş'in doğduğu yere ulaşınca, 
onu kendileriyle Güneş arasına örtü koymadığımız bir halk 


’ el-Mctâîibu 'l-Âİiyr'de (4039) geçtiği üzere Ebû Ya'la ve Ebu'ş-Şeyh (977). 
2 Kehf Sur. 87 
5 Kehf Sur. 87 
4 Abdurrezzâk (1/412). 

* Kehf Sur. 88 

* Kehf Sur. 88 
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üzerine doğar buldu. İşte böyle. Şüphesiz biz onun 
yanındakileri ilmimizle kuşatmışadır.” (KekfSur. su, »ı) 

Ibnu’l-Münzir, Ibn Ebî Hâtim vc el-Azame de Ebu'ş-Şeyh'in bildirdiğine 
göre İbn Cüreyc: "Güneşin doğduğu yere ulaşınca, onu kendileriyle güneş 
arasına örtü koymadığımız bir halk üzerine doğar buldu " 1 âyetini açıklarken 
şöyle dedi: Bana Hasan'dan anlatıldığına göre Semure b. Cundub, Mz. 
Peygamberin (»yidu mdiem}: "Onu kendileriyle güneş arasına örtü 
koymadığımız bir halk üzerine doğar buldu " 2 buyruğunu açıklarken şöyle 
buyurduğunu söyledi: "Orada yapılmış hiç bir yapı yoktu. Güneş çıkınca, 
yeraltındaki sığınaklara çekilirler ve batıncaya kadar beklerlerdi " 3 

Tayâlisî, E mâl i'de Bezzâr, İbnu’I-Münzir, ibn Ebî Hâtim ve Ebu'ş-Şeyh in 
bildirdiğine göre Hasan(-ı Basrî): "Güneşin doğduğu yere ulaşınca, onu 
kendileriyle güneş arasına örtü koymadığımız bir halk üzerine doğar 
buldu * 4 âyetini açıklarken: "Onlann topraklan bina yapımına müsait değildi. 
Onlar güneş çıktığı zaman suya girerler, battığı zaman da hayvanlar gibi 
otlanmaya çıkarlardı. Bu, Semure'nin hadisidir" dedi . 5 

İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Katâde bu âyeti açıklarken: "Bize 
nakledildiğine göre bulunduktan topraklarda onların sığınacak hiç bir şeyi 
yoktu. Güneş çıktığı zaman yeraltındaki sığınaklara girerler, battığı zaman da 
ziraat ve maişetleri için geri çıkarlardı" dedi. 

İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Seleme b. Kuheyl bu âyeti açıklarken: 
“Onlann hiçbir yeri yoktu, güneş çıktığı zaman üzerlerine çıkardı. Onlardan 
her birinin, birini yatak ve birini de örtü olarak kulandıgı iki kulağı vardı” dedi. 

Abdurrezzâk ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Katâde: "Güneşin 
doğduğu yere ulaşınca, onu kendileriyle güneş arasına Örtü koymadığımız 
bir halk üzerine doğar buldu * 6 âyetini açıklarken: "Bunlann zenci olduğu 


’ Kehf Sur. 89, 90 

* Kehf Sur. 90 

} Ebu'ş-Şeyh (959, 978). Muhakkik: "Zayıf hadistir" dedi. 

4 Kehf Sur. 89, 90 

* Ibn Kesîr, Tefsir (5/190) geçtiği üzere Tayâlisî (lafız kendismindir) ve Ebu'ş-Şeyh 

(979), 

6 Kehf Sur. 89, 90 
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söylenmektedir" dedi . 1 

ibn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Saîd b. Cübeyr bu âyeti açıklarken: 
"Güneş, meskenleri mağaralar olan kısa boylu kızıl kişiler üzerine 
çıkmaktaydı. Onların yiyeceklerinin çoğunluğu denizin atmış olduğu 
balıklardır” dedi. 

İbn Ebî Şeybe, İbnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre 
Mücâhid: "G& ti " 2 buyruğunu açıklarken: "Burada ilim kastedilmektedir” 
dedi. 


Vj* ^ U jjj* ja I>-j jİİ^\ £4 IS} 



"İKi dağ arasına ulaşınca, bunların önünde, neredeyse 
hiçbir sözü anlamayan bir halk buldu." (Kekf Sur. 03) 


Ibnu'l-Münzir’in bildirdiğine göre İbn Abbâs: "İki dağ arasına ulaşınca ...” 3 
ayetini açıklarken: “Bu iki dağ Ermenistan ve Azerbeycan arasındadır" dedi. 


İbnu'l-Münzir’in bildirdiğine göre İbn Cüreyc: "Neredeyse hiçbir sözü 
anlamayan bir halk buldu ” 4 ayetini açıklarken: “Burada Türkler 
kastedilmektedir" dedi. 


Saîd b. Mansûr'un bildirdiğine göre Temîm b. Hazlem bu âyeti: " fai&î J 
tfy lafzıyla okurdu. 


*îj ûî > tfc* iü 


Onlar: «Ey Zülkameyn! Ye'cüc ve Me'cüc bu topraklarda 
fesat çıkarıyorlar. Onun için, bizimle onlar arasında bir set 


’ Abdurrezzik (1/412). 
1 Kehf Sur. 91 

3 Kehf Sur. 93 

4 Kehf Sur. 93 

5 Kehf Sur. 93 
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yapman şartıyla sana bir vergi versek olur mu?» dediler." 

(Kchf Sur. 04) 

ibn Ebf Hâtim'in bildirdiğine göre Abdullah b. Mes'ûd der ki: Bir gün Hz. 
Peygamber (sbUbIIbiu aleyhi mrim) deriden çadınnın altındayken yanına gittik. 
Resûlullah (niiaiUu aleyhi veuiiemi dışan çıkıp Allah'a hamd ettikten sonra: "Cennet 
ehlinin dörtte biri olmanız sizi sevindirir mi?" diye sordu. Biz: "Evet, yâ 
Resûlallah!" deyince: " Cennet ehlinin üçte biri olmanız sizi sevindirir mi'" 
diye sordu. Biz: "Evet, ey Allah’ın peygamberi!” deyince şöyle buyurdu: 
"Canım elinde olana yemin olsun ki, ben Cennet ehlinin yansı olmanızı arzu 
ederim. Siz diğer ümmetlere göre siyah bir öküzün yanında beyaz bir kıl 
gibisiniz. Veya beyaz bir öküzün yanındaki siyah bir kıl gibisiniz. Sizden sonra 
Yecûc ve Mecûc olacaktır. Bunlardan her biri zürriyetinden bin kişi ve daha 
fazlasını bırakacaktır. Onların arkasında da üç ümmet olacaktır. Bunlır 
Mensik, Tâvîl ve Târis’tir. Onlartn da sayısını ancak Allah bilir." 

Abdurrezzâk, İbn Cerîr, İbnu’l-Münzir, İbn Ebî Hâtim ve Hâkim’in Amr «I- 
Bikâlî vasıtasıyla bildirdiğine göre Abdullah b. Amr der ki: "Allah, melekleri, 
cinleri ve insanlan on bölüme ayırdı. Bunlardan dokuz bölümü melek, bir 
bölümü ise cinler ve insanlardır. Melekleri de on bölüme ayırmıştır. Dokuz 
bölümü gece ve gündüz usanmadan Allah'ı zikreden Keribiyyûn’dur. Bir 
bölümü de risaletini yerine getiren, hâzinelerine bakan ve diğer istediği 
emirleri yerine gitirenlerdir. Allah, insanlan ve cinleri on bölüme ayırmıştır. 
Dokuz bölümü cin, bir bölümü insandır. İnsanlardan bir çocuk doğduğu 
zaman cinlerden dokuz çocuk doğar. Allah insanlan da on bölüme ayırmıştır. 
Onlardan dokuzu Yecûc ve Mecûc (kavimleri), biri ise diğer insanlardır. “O 
düzgün yollara sahip göğe yemin ederim ki 91 gökyüzü yedi kattır. Harem de 
Arş'ın hizasındadır ." 1 2 

İbn Cerîr ve İbn Ebî Hâtim, Ebu'l-Âliye’den bildirir: "Yecûc ve Mecûc 
insanlann iki katıdır. Cinler de aynı şekilde insanlardan daha fazladır. Yecûc ve 
Mecûc İki adamdır. İsimleri de zikredildiği gibi Yecûc ve Mecûc’dur .’’ 3 

Abdurrezzâk ve İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre Katâde: "Allah insanlan 
on bölüme ayırdı. Bunlardan dokuz bölümü Yecûc ve Mecûc, bir bölümü ise 

1 Zariyât Sur. 7 

1 Abdurrezzâk (2/28), İbn Cerîr (16/401) ve Hâkim (4/490, “sahih"). 

3 ibn Cerîr (16/398,399). 
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diğer insanlardık' dedi. 

Ibn Ebî Hâtim ve el-Azanufde Ebu'ş-Şeyh'İn bildirdiğine göre Abdullah b. 
Amr b. el-Âs der ki: “Dünya beş surette kılındı. Biri başıyla, göğsüyle 
kanatlarıyla ve kuyruğuyla kuş şeklindedir. Medine, Mekke ve Yemen baş 
kısmıdır. Mısır ve Şam göğüs kısmıdır. İrak sağ kanattır. Irak’ın arkasında 
kendilerine: “Vâk" denilen bîr ümmet vardır. Vâk denilen yerin arkasında 
kendisine: “Vakvâk" denilen bir ümmet vardır. Onun arkasında da Allah'tan 
başka kimsenin bilmeyeceği kadar ümmetler vardır. Sind sol kanattır. Sind'in 
ötesinde Hind vardır. Hind'in ötesinde kendisine: "Nâsik" denilen bir ümmet 
vardır. Nâsik'in ötesinde "Mensik" adlı bir ümmet vardır. Onun arkasında da 
Allah’tan başka kimsenin bilmeyeceği kadar ümmetler vardır. Hemmâm'dan 
(İskenderiye ve Afrika arasında bir şehir) Güneş'in battığı yere kadar olan 
kısım kuyruk kısmıdır. Kuşun en kötü tarafı da kuyruğudur."’ 

Ebu’ş-Şeyh'İn el-Azame'de Abde b. Ebî Lubâbe’den bildirdiğine göre 
dünya yedi kıtaya bölünmüştür. Altı kıtasında Yecûc ve Mecûc, bir kıtasında 
ise diğer insanlar bulunmaktadır . 1 

Ibn Cerîr'in bildirdiğine göre Vehb b. Câbîr el-Hayvânî der ki: Abdullah b. 
Amr'a: “Yecûc ve Mecûc, Âdemoğullanndan mıdır?" diye sorduğumda: 
"Evet, onlardan sonra üç ümmet olacaktır ki, sayılannı Allah'tan başka kimse 
bilmeyecektir. Bunlar Tâvfl, Târîs ve Mensîk’tir" dedi . 3 

Ibn Cerîr'İn bildirdiğine göre Abdullah b. Amr der ki: "Yecûc ve Mecûc'un 
(ümmetleri) içlerinde diledikleri gibi dillerinin ucuyla su içtikleri nehirleri ve 
diledikleri kadar ilişki kurduktan kadınlan vardır. Onlann kendilerinden 
dilediklerince yedikleri ağaçlar vadır. Onlardan bir kişi arkasında bin çocuk ve 
daha fazla bir zürriyet bırakmadan ölmez ." 4 

Ibnu’l-Münzir ve Ebu'ş-Şeyh’in bildirdiğine göre Hassân b. Atiyye: “Yecûc 
ve Mecûc iki ümmettir. Her ümmette de dört yüz bin ümmet vardır. Hiç biri 
diğer birine benzemez. Onlardan bir kişi çocuklanndan yüz kişi görmedikçe 
de ölmez” dedi . 5 


’ Ebu'ş-Şeyh (945). 

J Ebu'ş-Şeyh (943). 

5 İbn Cerîr (16/399). 

4 İbn Ccrîı (16/339.400). 

5 Ebu'ş-Şeyh (944). 
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İbnu'l-Münzir ve İbn Ebî H âtim'in bildirdiğine göre Ka’b(u’l-ahbâr): "Yecûc 
ve Mecûc üç kısım olarak yaratıldı. Bir kısmı dağ selvisi gibidir. Bir kısmının 
boyu ve eni dört arşındır. Bir kısmı da bir kulağını döşek, diğerini de yorgan 
olarak kullanandır. Onlar, kadınlannın rahimlerindeki eşi (çocuğun büyüdüğü 
keseyi) yerler" dedi. 

İbnu'l-Münzir'in bildirdiğine göre Hâlid el-Eşec der ki: "Âdemoğullan ve 
İblis'in oğullan üç kısımdır. Üçte ikisi İblis’in oğullan, üçte biri de 
Âdemoğullandır. Âdemoğullan da üç kısımdır. Üçte ikisi Yecûc ve Mecûc'ün 
kavmi, kalan kısmı da diğer insanlardır, insanlar da üç kısımdır. Bir kısım 
Endülüs, bir kısım Habeşi ve bir kısım da Araplar ve Acemlerdir." 

İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Katâde: "Yecûc ve Mecûc yirmi iki 
kabiledir. Zülkameyn şeddi yaparak yirmi bir kabilenin önünü kesti. Onlardan 
bir kabile savaştaydı (ve şeddin bu tarafında kaldılar). Bunlar Türk'lerdir" 
dedi. 

İbnu'l-Münzir'in bildirdiğine göre AH b. Ebî Tâlib'e Türk'ler hakkında 
sorulunca: "Bunlar göçebe kişilerdir, belli bir yerleri yoktur. Onlar Yecûc ve 
Mecûc'tandır. Ancak savaşmaya gittikleri bir zamanda Zülkameyn şeddi 
yapmış ve kavimleri ile aralannı kapatmıştı. Bunun üzerine onlar da 
yeryüzünde göçebe olarak kaldılar” dedi. 

İbnu’l-Münzir'in bildirdiğine göre Hassdn b. Atiyye: "Yecûc ve Mecûc yirmi 
beş ümmettir. Hiçbir ümmet de diğer bir ümmete benzemez" dedi. 

İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Ebul-Musennâ el-Umlûkî: "Allah, Yecûc 
ve Mecûc'u Cehennem için yaratmıştır. Onlann arasında asla doğru biri 
yoktur ve olmayacaktır" dedi. 

İbn Ebî Şeybe ve ibn Cerîr'in bildirdiğine göre Abdullah b. Selâm der ki: 
"Yecûc ve Mecûc'ün kavminden olan kişi, sulbünden bin çocuk ve daha 
fazlası doğmadıkça ölmez" dedi . 1 

İbnu'l-Münzir, İbn Ebî Hâtim, Hâkim ve İbn Merduye'nin bildirdiğine gere 
İbn Abbâs: "Yecûc ve Mecûc kavminin boyu bir veya iki kanştır. En 
uzunlannın boyu ise üç kanştır. Onlar, Âdem'in (jvftmdm) çocuklanndand r" 


’ İbn Cerîr (16/400). 
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dedi . 1 

Abd b. Humeyd, İbnu'l-Münzir, Taberânî, İbn Merdûye, Ba'$ 'ta Beyhak? ve 
İbn Asâkir'in, İbn Amadan bildirdiğine göre Hz. Peygamber (uiMahu m»M: 
"Yecûc ve Mecûc, Âdem'in çocuklanndandu. Eğer onlar gönderilecek olsalardı 
insanların maişetini bozarlardı. Onlardan bir kişi, zürriyetinden bin çocuk ve 
daha fazlasını bırakmadıkça ölmez. Onların arkalarında üç ümmet vardır. 
Bunlar Tâvîl, Târfs ve Mensik'tir" buyurmuştur . 2 

İbn Ebî Hâtim ve İbn Merdûye’nin bildirdiğine göre İbn Amn “Cinler ve 
insanlar on kısımdır. Dokuz kısmı Yecûc ve Mecûc'un kavmi, bir kısmı da 
diğer insanlardır" dedi. 

Nesâî ve ibn Merdûye’nin, Anır b. Evs vasıtasıyla babasından bildirdiğine 
göre Resûluiiah (uMUu m*»): "Yecûc ve Mecûc'un kavimlerinde 
dilediklerince ilişki kuracakları kadınlar vardır. Onların kendilerinden 
dilediklerince yiyecekleri ağaçlar vardır. Onlardan bir kişi, zürriyetinden bin 
çocuk ve daha fazlasını bırakmadıkça ölmez " buyurmuştur . 3 4 

ibn Ebî Hâtim, İbn Merdûye, ibn Adiy, ibn Asâkir ve İbnu'n-Neccâr'ın 
bildirdiğine göre Huzeyfe der ki: Resûlullah'a MUuı airyMvmiiırn), Yecûc ve Mecûc 
hakkında sorduğumda: "Yecûc ayn bir ümmet, Mecûc ayn bir ümmettir. Her 
ümmette de kırk bin ümmet vardır. Kişi sulbünden silah taşıyacak yaşa gelmiş 
bin kişi görmedikçe ölmez" buyurdu. Ben: "Yâ Resûlallah! Onlan bize vasfet" 
deyince: "Onlar üç kısımdır ve bir kısımları dağ selvisi gibi (uzun)dur" 
buyurdu. "Yâ Resûlallah! Dağ selvisi nedir?" dediğimde: "Bu Şam 
topraklarında yetişen yüz yirmi arşın boyunda semaya yükselen bir ağaçtır " 
buyurdu ve şöyle devam etti: "Bunlar kendilerine dağ ve demir dayanmayan 
kişilerdir. Bir kısmı bir kulağını döşek, bir kulağım da yorgan yapanlardır. 
Onlar önlerine çıkan fili, vahşi hayvanlan deveyi ve domuzu mutlaka yerler. 
Hatta aralannda ölen kişiyi de yerler. Onlann öncüleri Şam'da iken artçılan 
doğudaki nehirleri ve Taberiyye'deki gölü içecekler.”* 


1 Hİkim (4/527, Sahih"). 

3 Taberânî M el-Evsat (8598) ve İbn Abbâs (2/232). İbn Kesir, Tefsir 'de (5/196) der ki: 
"Bu hadis ğarîb, münker ve zayıftır." 

3 Nesâî, S. el-Kübrâ (11334). Zayıf hadistir (Bakın: Elbânî, DaTfu'l-Câmi'. 2028). 

4 Tahrîcu ’l-Krşşâfla (2/311) geçtiği üzere İbn Merdûye, İbn Adiy (6/2177) ve İbn 
Asâkir (2/233). Ancak İbn Merduye'nin rivayetinde döıtyüz yerine kırk bin ifadesi 
vardır. 
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el-Fiten’de Nuaym b. Hammâd ve ibn Merdûye'nin zayıf bir isnâdla ibn 
Abbâs’tan bildirdiğine göre Resûlullah (nUW* n»ı«o: “İsrâ gecesi 
götürüldüğüm zaman Allah, beni Yecûc ve Mecûc'a gönderdi. Onları Allah’ın 
dinine ve ibadetine davet ettim, ama bu davetimi kabul etmediler. Onlar 
Âdem'in ve İblis'in oğullarından asi olanlarla beraber Cehennemdedir " 
buyurdu.' 

İbn Cerîr ve İbn Merdûye'nin, Ebû Bekre es-Sakafî'den bildirdiğine göre 
bir kişi: "Yâ Resûlallah! Ben Yecûc ve Mecûc'un şeddini gördüm" deyince, 
Resûlullah (»Mahu aleyhi nsafitm): "Onu bana vasfet" buyurdu. Adam: "Siyah ve 
kırmızı çizgili Yemen elbisesi gibiydi" dedi. Bunun üzerine Resûlullah (sallainin 
aleyhi«seiı«n): "Sen onu görmüşsün" buyurdu . 1 2 

Ahmed, Tirmizî ("hasen”), İbn Mâce, İbn Ebî Hâtim, İbn Hibbân, Hâkim 
İbn Merdûye ve Beyhakî'nin Ba'$’ ta Ebû Hu rey re'den bildirdiğine göre 
Resûlullah (ııyiıhH ıkyhi vttdiım) şöyle buyurmuştun "Yecûc ve Mecûc hergün şeddi 
delmeye çalışacak ve güneş ışıklarım görmeye yakın bir zamanda başlarında 
bulunan kişi: «Geri dönün yann gelip delersiniz» diyecektir. İkinci gün 
geldiklerinde kazdıkları yeri öncekiden daha sağlam bir şekilde bulacaklar. 
Zamanlan dolduğunda ve Allah onlan insanlar üzerine göndermek 
istediğinde yine şeddi delmeye çalışacaklar. Güneş ışıklannı görmeye yakın 
bir zamanda başlarında bulunan kişi: «Geri dönün, inşallah yann gelip 
açarsınız» diyecektir. İkinci gün geri geldiklerinde kazdıktan yeri bıraktıktan 
gibi bulacaklar. Şeddi delip tnsanlann üzerine çıkacaklar. Bütün sulan 
içecekler, insanlar da onlardan kalelerine kaçacaktır. Onlar oklannı gökyüzüne 
atacaktır. Oklar kanlı bir şekilde geri dönünce: «Yeryüzündekileri kahrettik, 
gökyüzündekileri de yendik» diyecekler. Bunun üzerine Allah onların 
boyunlanna kurtçuklar gönderecek ve onlan helak edecektir. Muhammed'in 
canı elinde olana yemin olsun ki, hayvanlarda Yecûc ve Mecûc'un etindim 
yiyerek semirip besleneceklerdir ." 3 

Buhârî ve Müslim'in bildirdiğine göre Zeyneb binti Cahş der ki: Resûlullah 
(niiıiiahj aleyh* »milimi uykusundan yüzü kızarmış bir şekilde, (başparmağı ve 


1 Nuaym b. Hammâd (1653). 

1 İbn Cerîr (15/404) ve Tahricu ’l-Keşşâfla (2/312) geçtiği üzere İbn Merdûye. 

3 Ahmed 16/369 (10632), Tırmızî (3153, “/iaşen"), İbn Mâce (40B0), İbn Hibbân (6829), 
Hâkim (4/488, “sahih") ve Fethu’l-Bâri'de (13/109) geçtiği üzere İbn Merdûye. Sahih 
hadistir (Bakın: Elbânî, Ss/ıîh Sünen et-Tirmizl 2025). 
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yanındaki parmakla) halka yapıp: "La ilahe illallah, yaklaşan şerden dolayı 
Araplann vay haline! Bu gün Yecûc ve Mecûc'un şeddinden şu kadarı açıldı" 
diyerek uyandı. Ben: “Yâ Resûiallah! Aramızda salih kişiler bulunduğu halde 
helak mı olacağız?" dediğimde: "Evet, pislik çoğaldığı zaman" buyurdu . 1 


İbn Ebî Şeybe, Ahmed, Buhârî ve Müslim'in Ebû Hureyre’den bildirdiğine 
göre Hz. Peygamber (mü^u «m «ailem): “Bugün Yecûc ve Mecûc'un şeddinden 
şu kadan açıldt" buyurdu ve eliyle doksan işareti etti . 1 


çjikj çyÂî IS b lyii 

s* U Jlî ★ ot «İÜ 

1^1 s.j f-fei J*4“t 

d* £>İ ^J\ jtf Ijû Ü\ I jLjû I JU ^JUJi {£ jjU 

ıls ju * sLjû û ı>ıkii Uj ot ı^ikıı ui * i>î 

^ ı/j ****• t/j ^ ,/j â* 


Onlar: «Ey Zölkarneynl Ye'cûc ve Me'cüc bu topraklarda 
fesat çıkarıyorlar. Onun için, bizimle onlar arasında bir set 
yapman şartıyla sana bir vergi versek olur mu?» dediler. 
Zülkarneyn, «Rabbimin bana verdiği daha hayırlıdır. Şimdi 
siz bana gücünüzle yardım edin de, sizinle onların arasına 
sağlam bir engel yapayım» dedi. Bana demir kütleleri 
getirin. İki dağ yakasının arası denkleşince: «Körükleyin» 
dedi. Onu ateş haline getirdiğinde de: «Bana erimiş bakır 
getirin üzerine dökeyim» dedi. Artık onu ne aşabildiler, ne 
de delebildiler. Zülkarneyn, «Bu, Rabbimin bir rahmetidir. 
Rabbimin vaadi (kıyametin kopma vakti) gelince onu yerle 
bir eder. Rabbimin vaadi gerçektir» dedi." (Kchf Sur. 94.98) 

İbnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Hablb el-Eracânî: "Ey 


1 Buhârî (3346,3598,7059,7135) ve Müslim (2880). 

* İbn Ebî Şeybe (15/62), Ahmed 14/196, 16/497 (8501, 10853), Buhârî (3347, 7136) ve 
Müslim (2881). 
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Zülkarneyn, Ye'cüc ve Me'cüc bu topraklarda fesat çıkarıyorlar ..." 1 
buyruğunu açıklarken: “Fesatlan insanlan yemeleriydi'* dedi. 

İbnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre İbn Abbâs: "Sana bir 
vergi versek ..." 1 buyruğunu açıklarken: "Burada yüksek bir ücret 
kastedilmektedir" dedi. 

İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre İkrime: "Allah'ın yaratmış olduğu 
(engel) sudd, insanların yapmış olduğu da sed'dir" dedi. 

İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Süddî: "Rabbimin bana verdiği daha 
hayırlıdır..." 3 buyruğunu açıklarken: "Rabbimin bana verdiği imkân ve 
kudret sizin vereceğiniz vergiden daha hayırlıdır, mânâsındadır" dedi. 

İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre İbn Abbâs: "Sizinle onların arasına 
sağlam bir engel yapayım " 4 buyruğunu açıklarken: "Burada çok sağlam bir 
sed kastedilmektedir" dedi. 


İbnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre İbn Abbâs: "jjj;Ji 
ifadesini açıklarken: "Burada demir parçaları kastedilmektedir" dedi . 6 

Tastî'nfn, İbn Abbâs’tan bildirdiğine göre Nâfi’ b. el-Ezrak ona: Bana: " /j 
ajdS«Jr 7 ifadesini açıkla" deyince, İbn Abbâs: "Burada demir parçalan 
kastedilmektedir” dedi. Nâfi': "Araplar böylesi bîr ifadeyi bilir mi?" diye 
sorunca, İbn Abbâs şu karşılığı verdi: "Evet bilirler. Ka'b b. Mâlik'in: 


"Demir parçalan taçlarla birleşecek 


Gürleyerek de harareti yükselecek " dediğini işitmedin mi ?" 5 


İbnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre İbn Abbâs: & 


'."•»9 


’Kehf Sur. 94 
1 Kehf Sur. 94 

3 Kehf Sur. 95 

4 Kehf Sur. 95 

5 Kehf Sur. 95 

6 el-İtkân'da (2/26) geçtiği üzere İbn Ebî Hâtim. 

7 Kehf Sur. 95 

* el-İtkân'da (2/89) geçtiği üzere Tastî. 

9 Kehf Sur . 96 
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ifadesini açıklarken: "Burada iki dağ arası kastedilmektedir" dedi.' 

5aîd b. Mansûriun bildirdiğine göre Ibrâhîm en-Nehaî: şeklinde 

iki fetha ile okur ve: "Burada iki dağ (arası) kastedilmektedir 1 * * ' derdi. 

Satd b. MansÛriun bildirdiğine göre Hasan(-ı Basrî) bu âyeti: "^âüli 
şeklinde ötre ile okurdu. 

İbn Ebî Şey be, İbnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre 
Mücâhid: “cg ÜJl ifadesini açıklarken: "Burada iki dağın başı 

kastedilmektedir" dedi. 

İbn Ebî Şeybe, İbnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre İbn 
Abbâs: "çta" 4 ifadesini açıklarken: "Burada bakır kastedilmektedir" dedi. 

İbn Ebî Şeybe ve Ibnu'l-Münziriin bildirdiğine göre Mücâhid: "oki" 5 
İfadesini açıklarken: "Burada bakır kastedilmektedir" dedi. 

İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre ikrime: *çk» & ^î* 6 buyruğunu 

açıklarken: "Bakır getirin de demirle birbirine kaynasın, mânâsındadır" dedi. 

Abdurrezzâk ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Katâde: "Onu ne 
aşabildiler, ne de delebildiler* 7 ayetini açıklarken: "Üstünden geçmeye 
güçleri yetmedi, mânâsındadır" dedi. 8 

İbnu’l-Münzir'in bildirdiğine göre İbn Cüreyc: *Onu ne aşabildiler, ne de 
delebildiler* 9 buyruğunu açıklarken: "Artık onu, ne üstüne çıkıp aşabilirler, 
ne de altından delebilirler, mânâsındadır" dedi. 

İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Katâde: "...Onu ne aşabildiler, ne de 
delebildiler* 10 buyruğunu açıklarken: "Artık onu, ne üstünden aşabilirler, ne 
de altından delebilirler mânâsındadır" dedi. 


1 el-ltkân'di (2/26) geçtiği üzere İbn Ebî Hâtim. 

1 Kehf Sur. 96 

* Kehf Sur. 96 

4 Kehf Sur. 96 

5 Kehf Sur. 96 

‘Kehf Sur. 96 

7 Kehf Sur. 97 

8 Abdurrezzâk (1/413). 

9 Kehf Sur. 97 

10 Kehf Sur. 97 
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İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre İklime: "Rabbimin vaadi (kıyametin 
kopma vakti) gelince onu yerle bir eder" 1 buyruğunu açıklarken: “Eskisi gibi 
onu yol yapar, mânâsındadır” dedi. 

İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre Katâde: "Rabbimin vaadi (kıyametin 
kopma vakti) gelince onu yerle bir eder * 1 * buyruğunu açıklarken: “Burada bu 
iki dağı mı yoksa iki dağın arasını mt kasdetmektedir, bilmiyorum” dedi. 

Saîd b. Mansûriun bildirdiğine göre Rabî* b. Huseym bu âyeti: 
şeklinde med ile okurdu” dedi. 

ibn Ebî Hâtim’in süddî’den bildirdiğine göre Ali b. Ebî l âiib der ki: “Yecûc 
ve Mecûc, şeddin arkasındadır. Onlardan bir kişi sulbünden bin kişi 
çıkarmadıkça ölmez. Onlar her gün şeddi yahyarak delmeye çalışırlar. Onu 
yumurta kabuğu kadar incelttikleri zaman: “Artık yann gelir onu deleriz” 
derler. İkinci gün şeddin önceki gibi olduğunu görürler. Onlardan Müslüman 
biri doğana kadar bu böyle devam eder. Onu delmeye gittikleri zaman bu 
Müslüman kişi kendilerine: “Allah'ın adıyla!” deyin” der. Onlar da: “Allah'ın 
adıyla” diyerek yalamaya başlarlar. Akşamladıklan zaman: “Yann gelir onu 
deleriz” derler. Bu kişi onlara: “İnşallah, deyin” der. Onlar da “İnşallah” der. 
İkinci gün yalamaya devam etmek için geldiklerinde şeddi bıraktıktan gibi 
yumurta kabuğu kadar kalmış bir şekilde bulurlar. Onu delerler ve insanların 
üzerine çıkarlar. İlk olarak üzerlerinde taçlar olan yetmiş bin kişi çıkacaktır. 
Sonra topluluklar halinde çıkacaklar, sizin bu nehriniz gibi olan nehre (yani 
Fırat'a) gelecekler ve onda bir şey kalmayana kadar onu içeceklerdir. Sonra 
onlardan bir topluluk oraya geiip: "Bir zamanlar burada su vardı” diyecekler. 
Yüce Allah'ın: "Rabbimin vaadi (kıyametin kopma vakti) gelince onu yerle 
bir eder * 4 buyruğu da bunu göstermektedir. “Dukkâu” ifadesiyle toprak 
kastedilmektedir. "...Rabbimin vaadi gerçektir .* 5 

Abdurrezzâk, Abd b. Humeyd, Ibnu'i-Münzİr ve İbn Ebî Hâtim'in 
bildirdiğine göre Ka’b(u'l-ahbâr) der ki: Yecûc ve Mecûc şeddi kazmalanyla 
delmeye çalışırlar. Onu delmek üzereyken: "Yann gelir onu deleriz” derler. 


1 Kehf Sur. 98 

J Kehf Sur. 98 

»Kehf Sur. 98 

■•Kehf Sur. 98 

5 Kehf Sur. 98 
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İkinci gün geldiklerinde onu hiç eşilmemiş bulurlar. Bu böyle devam eder, 
ancak emir geldiği zaman onlardan bazılannın dillerine: “İnşallah yarın gelir 
onu deleriz" kelimesi atılır. Bir sonraki gün geldikleri zaman şeddi bıraktıktan 
gibi bulurlar ve onu delerek geçerler. İlk olarak gelenler göle gelecek ve 
ondaki bütün suyu içecektir. Ortada gelenler oradaki çamuru yalayacaktsr. 
Daha sonra gelenler: “Bir zamanlar burada su vardı" diyecekler ve oklarını 
gökyüzüne atacaklar. Oklar kanlı olarak geri dönecektir. Bunun üzerine: 
“Yeryüzündekileri kahrettik ve gökyüzündekiieri yendik" diyecekler. İsa b. 
Meryem: “Allahım! Onlara karşı gücümüz ve elimiz yoktur. Onlara karşı bizi 
bildiğin gibi yeterli kıl" diye dua edecektir. Allah da onlara “Nağef” denilen 
kurtçuklar gönderecektir. Onlan boyunlannda bırakacak ve öldürecektir. Pis 
kokulan yeryüzünü dolduracaktır. Sonra Allah onlara bir kuş gönderecek ve 
cesetlerini denize taşıyacaktır. Daha sonra Allah kırk gün yağmur gönderecek 
ve yeryüzü bitkilerini verecektir. Hatta bir nar, bir evin halkını doyuracaktır.' 

Ibnu'l-Münzir'in bildirdiğine göre Ka'b(u'l-ahbâr) der ki: “Yecûc ve Mecûc 
için sette açılacak gedik yirmi dört arşın genişliğindedir. Yüksekliği ise on iki 
arşındır. Atlannın ayaklan gediğin dibine basarken mızraklannın ucu üst 
tarafına değecektir.” 

Ibnu’l-Münzir’in bildirdiğine göre Abdullah b. Amr der ki: “Yecûc ve 
Mecûc çıktığı zaman İsa (skytattJm) üç yüz müslümanla beraber Şam’da bir 
köşkte olacaktır. Zor durumda kalacaklar ve onlan helak etmesi için Allah'a 
dua edeceklerdir. Bunun üzerine Yüce Allah kurtçuklar gönderecek ve onlan 
öldürecektir. Yeryüzü onlann kokusuyla dolacaktır. Yeryüzünü oniann 
kokusundan temizlemesi için Allah’a dua edecekler ve yağmur yağıp onlan 
denize götürecektir. Sonra meyveler verimli olacak, hatta bir salkım üzüm bir 
evin halkım doyuracaktır. 

ibn Cerlr ve Hâkim’in bildirdiğine göre Abdullah b. Amr der ki: Yecûc ve 
Mecûc kavminin ilkleri Dicle nehri gibi bir nehre uğrayacaktır. Kavmin 
gelecek nesli oradan geçerken: "Daha önce bu nehirde su vardı” diyecektir. 
Kişi sulbünden bin çocuk ve daha fazlası çıkmadan ölmüyordu. Onlardan 
sonra sayılannı Allah’tan başka kimsenin bilmediği üç ümmet vardır. Bunlar 
Târis, Tâvîl ve Nâsik veya Mensik’tir. 2 


’ Abdurrezzâk (2/28,29). 

’ İbn Cerir (16/399) vc Hâkim (4/490, "sahih"). 
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Ebû Ya'la, Hâkim ve İbn AsâkiHin Ebû Hureyre'den bildirdiğine göre Hz. 
Peygamber (nJieUahu aleyhi msiiem) şöyle buyurmuştur: " Her gün şeddi delmek için 
kazacaklar ve onu delmek üzereyken, başlarındaki kişi: «Artık geri dönün yarın 
onu delersiniz» diyecektir. Ancak Allah onu ilk haline getirecek ve daha sert 
yapacaktır. Zamanlan dolduğunda ve Allah onlan göndermek istediğinde 
başlarında olan kişi: «Artık geri dönün, inşallah yann onu delersiniz» 
diyecektir. îkinci gün döndüklerinde onu bıraktıktan gibi bulacaklar. Onu 
delecekler ve insanların üzerine akın edecekler. Bütün sulan içecekler. İnsanlar 
onlardan kaçınca oklannı gökyüzüne atacaklar ve oklar kanlı bir şekilde geri 
dönecektir. Bunun üzerine: «Yeryüzü halkım kahrettik ve gökyüzü halkını 
yendik » diyecekler. Allah boyunlanna kurtçuklar gönderecek ve onlan helik 
edecektir. Canım elinde olana yemin olsun ki, hayvanlar da onlann etindim 
yiyerek semirip beslenecektir. ,n 

Hâkim'in Huzeyfe'den bildirdiğine göre Resûlullah (saHaHahu *yhi veniieın) şöyle 
buyurmuştur. '‘Ben Deccal ile beraber olanlan kendisinden daha iyi bilim 
kişiyim. Onunla beraber iki nehir vardır. Biri insanlann gözünde alevlenen 
ateş, diğeri de beyaz sudur. Sizden ona yetişen kişi gözlerini kapatsın ve ateş 
olan sudan içsin. Çünkü o, (aslında) soğuk bir sudur. Diğer nehirden sakının, 
çünkü o fitnedir. Bilmiş olun ki onun iki gözünde de: «Kâfir» yazılıdır. Onu 
okumayı bilen de, bilmeyen de okuyabilecektir. Onun bir gözü silinmiştir, onda 
bir et parçası vardır. O son olarak Ürdün'de Efik denilen yerde çıkacaktır. 
Allah'a ve kıyamet gününe iman eden her kişi Ürdün'de olacaktır. 
Müslümanların üçte birini o öldürecek, üçte biri kaçacak ve üçte biri yerinde 
kalacaktır. Gece karanlığı onlan örtünce müminler birbirlerine: «Allah'ın 
nzasıyla kardeşlerinizin arkasından gitmek için ne bekliyorsunuz?» diyecektir. 
O zaman yanında yemek artığı olan kişi onu kardeşine versin. Tan ağardığı 
zaman acele olarak namazı ktlın ve düşmanınıza doğru dönün. Namaz kılmaya 
kalkıldığı zaman İsa b. Meryem inecek ve namazı kıldıracaktır. Namaz bitime 
de: «Benimle Allah'ın düşmanı arasından çekilin» diyecektir. Deccâl eriyecek, 
Allah, Müslümanları onlara musallat edip öldüreceklerdir. O zaman ağaçlar ve 
taşlar: «Ey Allah'ın kulu! Ey Rahman'tn kulu! Ey Müslüman! Bu yahudidir, 
onu öldür» diyecektir. Allah onlan yok edecek ve Müslümanlan galip kılacaktır. 
Müslümanlar haçı kmp domuzu öldürecek ve vergiyi kaldıracaktır. 


1 Ebû Yala (6436) ve Hâkim (4/488, “sahih"). Ebû Ya'la'ıun muhakkiki: "İsnadı 
sahihtir" demiştir. 
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Müslümanlar bu hal üzere İken Allah, Yecûc ve Mecûc u gönderecektir. İlk 
olarak gelenler bütün suları içecektir. Arkalarından gelenler ise su havzalarım 
tamamen kurutacak ve bir damla bırakmayarak: «Biz düşmanlarımıza üstün 
geldik. Önceleri burada su vardı» diyecekler. Allah'ın Peygamberi ve ashâbt 
onların arkasından gelecek ve onlar Filistin şehirlerinden: « Lud » denilen bir 
şehre girecektir. Orada: «Biz yeryüzündekileri yendik, gelin gökyüzündeki 
kişilerle de savaşalım» diyecekler. İşte o zaman Allah'ın Peygamberi dua edecek 
ve Allah boğazlarında yara çıkararak onlardan hiç kimseyi sağ bırakmayacaktır. 
Kokulan Müslümanlan rahatsız edince de İsa dua edecek ve Allah bir rüzgâr 
göndererek onların tümünü denize atacaktır." 1 

ibn Eb? Şeybe’nin, EbÛ'z-Zâhiriyye'den bildirdiğine göre Resûlullah MaUahu 
*yfc. w «ilim): “Müslümanların fitne kaleleri Dimaşk, Deccala karşı kaleleri 
Beytü'l-Makdis'tir. Yecûc ve Mecûc'a karşı da Tur dağındaki evdir " 
buyurmuştur. 


\kiJr ^ (J Âkj ^ İS*j* |4 


*0 gön biz onlan bırakırız, dalga dalga birbirlerine 
karışırlar. Sonra sûra âfürölür de onlan toptan bir araya 

getiririz/' (Keki Sur. 99) 

İbn Ebî H âtim'in bildirdiğine göre Süddî: 'O gun biz onlan bırakırız, dalga 
dalga birbirlerine karışırlar ../ 2 3 4 buyruğunu açıklarken: “Burada Yecûc ve 
Mecûc'un insanlar üzerine çıkacağı zaman kastedilmektedir 1 ' dedi. 


ibn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre ibn Zeyd: "O gün biz onları bırakırız, 
dalga dalga birbirlerine karışırlar ../ 1 buyruğunu açıklarken: “O gün 
kıyametin ilk günüdür. Hemen ondan sonra da Sûria üflenecektir” dedi. 

İbn Ebî Şeybe, Ibnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in Hârûn b. Antere 
vasıtasıyla bildirdiğine göre (bn Abbâs: “O gün biz onlan bırakırız, dalga 
dalga birbirlerine karışırlar... mA buyruğunu açıklarken: “Cinler ve insanlar 
dalga dalga birbirlerine karışacaktır" dedi. s 


1 Hâkim (4/490-492, “sahih"). 

1 Kehf Sur. 99 

3 Kehf Sur, 99 

4 Kehf Sur. 99 

3 İbn Kesîr, Tefsir'de (5/196) geçtiği üzere İbn Ebî Hatim. 
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İbnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim’in, Hârûn b. Antere'den bildirdiğine göre 
Fezâre oğullarından bir yaşlı: "O gün biz onları bırakırız, dalga dalga 
birbirlerine karışırlar..."’ buyruğunu açıklarken şöyle dedi: “Cinler ve 
insanlar dalga dalga birbirlerine kanştığı zaman İblis: “Ben bu durumun aslını 
size öğreneceğim" diyerek doğuya gidecek ve meleklerin yeryüzünü 
kuşattığını görecektir. Sonra batıya gidecek ve orada da meleklerin 
yeryüzünü kuşattığını görecektir. Sonra sağa sola her tarafa gidecek ve her 
tarafı meleklerin kuşattığını görecektir. Bunun üzerine: “Artık sığınacak bir 
yer yoktur" diyecektir. O bu şekilde koşuşurken kendisine ip gibi bir yol 
görünür. O, zürriyeti ile bu yolda gitmeye başlar. Onlar bu yol üzerindeyken 
yolun Cehenneme hücum ettiğini görürler. O sırada Cehennem bekçilerinden 
biri çıkarak: “Ey İblis! Rabbin katında senin bir yerin yok muydu? Sen daha 
önce Cennette değil miydin?" der. İblîs: “Bu gün kınama günü değildir. Eğer 
Allah, bana ibadeti farz kılsaydı, ona hiçbir yaratığının ibadet etmeyeceği bir 
şekilde ibadet ederdim” der. Cehennem bekçisi: “Allah sana bir şeyi zorunlu 
kıldı" deyince, İblîs: “Neymiş o?" der. Cehennem bekçisi: “Allah, sana 
Cehenneme girmeyi zorunlu kıldı” karşılığını verir ve üzerlerine saldırara< 
onu ve zürriyetini kanatlarıyla Cehenneme atar. Cehennem öyle bîr ses 
çıkanr ki, ne bir mukarreb melek, ne bir gönderilmiş peygamber kalmaz, 
hepsi diz üstü çöker." 1 



“Onların delillerimi görüp beni anmak hususunda gözleri 
perdelenmişti ve Kufân’ı dinlemeye tahammülleri yoktu." 

(Kekf Sur. lOl) 

İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Katâde: "Onların delillerimi görüp beni 
anmak husûsunda gözleri perdelenmişti ve Kur’ân’ı dinlemeye 
tahammülleri yoktu * 3 buyruğunu açıklarken: “Onlar hakka karşı hem kör, 
hem sağırlardı. Onu ne görürler, ne de işitirlerdi" dedi. 

İbn Ebî Şey be, İbnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre 
Mücâhid: "Dinlemeye tahammülleri yoktu " 4 buyruğunu açıklarken: 


' Kehf Sur. 99 

1 İbn Kesir, Tefsîr'de (5/195,196} geçtiği üzere İbn Ebî Hâtûn ve İbn Cerîr (15/415). 
* Kehf Sur. 101 
4 Kehf Sur. 101 
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"İşittikleri halde onu idrâk etmezlerdi" dedi. 





"İnkâr edenler beni bırakıp da kullarımı dost 
edineceklerini mi sandılar? Biz cehennemi kâfirlere konak 
olarak hazırladık." (Kehf Sur. 102 ) 

İbn Eb? Hâtim'in bildirdiğine göre Katide: "İnkâr edenler, beni bırakıp da 
kullarımı dost edineceklerini mi sandılar ..." 1 buyruğunu açıklarken: 
"Kâfirler, Allah'ı bırakıp ta melekleri dost edinebileceklerini sandılar" dedi. 

Ebû Ubeyd, Saîd b. Mansûr ve İbnu’l-Miinzir'in bildirdiğine göre Ali b. Ebî 
Tâlib bu âyeti: "sUjl jji j* j\ \ 3j i$ ^Jjı I" şeklinde okumuştur. 

Ebû Ubeyd der ki: "Sin" harfini cezm ederek "be” harfini de ötre ile 
okumuştur." 

Ebû Ubeyd, Ibnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Ikrime bu 
âyeti: "ijyS ^Jjı şeklînde okudu. Burada: "Bu, onlara yeterli gelecek 

sandılar" demek istemiştir. 



ÖiJ^- 





"De ki: Amelleri en çok boşa gidenleri size bildirelim mi?” 

(Kehf Sur. 103) 

Abdurrezzâk, İbn Hibbân, Nesâî, İbn Cerîr, İbnu’l-Münzir, İbn Ebî Hâtim, 
Hâkim ve İbn Merdûye’nin bildirdiğine göre Mus’ab b. Sa’d der ki: Babama: 
"De ki: Amelleri en çok boşa gidenleri size bildirelim mi ?" 1 âyeti ile Harûrîier 
(Hariciler) mi kastedilmektedir?" diye sorduğumda şöyle dedi: "Hayır, burada 
Yahudiler ve Hıristiyanlar kastedilmektedir. Yahudiler Muhammed'i Meiirfıu alevi» 
«ailem) yalanladılar. Hıristiyanlar ise Cenneti inkâr ederek: «Orada ne yiyecek, 
ne de içecek vardır» dediler. Harûriler ise Allah'a vermiş olduklan sözü 
sağlamlaştırdıktan sonra bozan kişilerdir. Sa'd bunları «fasıklar» diye 


‘ Kehf Sur. 102 
* Kehf Sur. 103 
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adlandırmıştı." 1 

Abdurrezzâk, Firyabî, Satd b. Mansûr, İbnu’l-Münzir, İbn Ebî Hâtim, Hâkim 
ve İbn Merdûye'nin bildirdiğine göre Mus’ab der ki: Babama (Sa’d b. Ebi 
Vakkâs'a): "De ki: Amelleri en çok boşa gidenleri size bildirelim mi ?" 2 âyeti 
ile Harûrîler (Hariciler) mi kastedilmektedir?" diye sorduğumda: “Hayır, 
burada manastır sahipleri kastedilmektedir. Harûrîler ise yoldan çıkan bir 
kavimdir. Allah ta onların kalbini doğru yoldan çıkardı" dedi. 3 

İbnu’l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre Ebû Hamîsa Abdullah b. 
Kays der ki: Ali b. Ebî Tâtib'in: "De ki: Amelleri en çok boşa gidenleri size 
bildirelim mi ?" 4 âyetini açıklarken: "Burada manastırlanna çekilen rahipler 
kastedilmektedir" dediğini işittim. 5 

İbn Merdûye'nin bildirdiğine göre Ebu’t-TufayI der ki: İbnu’l-Kevvâ’nın, Ali 
b. Ebî Tâlib'e: "De ki: Amelleri en çok boşa gidenleri size bildirelim mİ?" 6 
âyetinde kimler kastedilmektedir?" diye sorduğunu işittim. Ali: "Burada 
Kureyş tacirleri kastedilmektedir" dedi. 


Abdurrezzâk, Firyabî, İbnu’l-Münzir, İbn Ebî Hâtim ve İbn Merdûye’nin 
değişik kanallarla bildirdiğine göre Hz. Ali’ye: "De ki: Amelleri en çok boşa 
gidenleri size bildirelim mi ?" 7 8 âyeti sorulunca: "Zannederim ki Hâriciler 
(Hariciler) onlardandır" dedi.* 


^ aîüJj iidji 

üjj to \$İl 


"Onlar, Rab'Ierinin Âyetlerini ve O'na kavuşacaklarını inkâr 
eden, böylece amelleri boşa çıkan, o yüzden de kıyamet 


1 Abdurrezzâk (1/413), Buhârî (4728), Nesâî, S. et-Kübrâ (11313), İbn Cerîr (15/425), 
Fethu'l-Bâri'de (8/426) geçtiği üzere İbn Ebî Hâtim, Hâkim (2/370) ve Fethu'l-Bâri'de 
(8/426) geçtiği üzere İbn Merdûye. 

1 Kehf Sur. 103 

i Abdurrezzâk (1/413), Fethu'l-Bâri'de (8/425) geçtiği özere İbn Ebî Hâtim ve Hâkini 
(2/380, "safra"). 

4 Kehf Sur. 103 

5 Fethu'l-Bâri’de (8/425) geçtiği üzere İbn Ebî Hâtim. 

6 Kehf Sur. 103 

7 Kehf Sur. 103 

8 Abdurrezzâk (1/413) ve Fethu'l-Bâri'de (8/425) geçtiği üzere İbn Merdûye. 
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gönünde amelleri için bir terazi kurmayacağımız 
kimselerdir." (MıfSur. 105) 

Buhârî, Müslim, İbnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in Ebû Hureyre'den 
bildirdiğine göre Resûlullah (uMUm aleyhi mtüm): "Kıyamet gününde iri ve şişman 
bir adam getirilir, fakat Allah katında sivrisineğin bir kanadı kadar ağırlığı 
olmaz, /sterseniz; «Onlar-, kıyamet gününde amelleri için bir terazi 
kurmayacağımız kimselerdir » 1 ayetini okuyun" buyurmuştur. 2 

İbn Adîy ve Beyhakfnin Şuabu'l-İmân’da Ebû Hureyre'den bildirdiğine 
göre Resûlullah (lafiaiMıu ^ anilen): "Kıyamet gününde, iri, uzun boylu, çok yiyen 
ve çok içen biri getirilir. Fakat Allah katında sivrisineğin bir kanadı kadar 
ağırlığı olmaz. İsterseniz: «Onlar... kıyamet gününde amelleri için bir terazi 
kurmayacağımız kimselerdir » 3 buyruğunu okuyun " buyurmuştur. 4 

İbn Ebt Şeybe ve İbnu'd-Durays'ın bildirdiğine göre Ka'b(u’l-ahbâr) der ki: 
Kur'ân, kıyamet gününde dünyada kendisiyle amel eden kişiye görmüş 
olduğu en güzel bir suretle ve en güzel bir koku ile görünür. O, sahibinin 
yanında durup ona her korku gelişinde onun korkusunu giderir, onu 
sakinleştirir ve ona emellerini gösterir. Bu kişi ona: "Allah seni hayırla 
mükâfatlandırsın. Sen ne kadar güzel bir dost, güzel yüzlü ve güzel kokulu 
birisin" der. Amelleri ona: "Beni bilmiyor musun? Dünyada iken sana yük 
olduğum kadar gel bana bin. Ben senin amelinim. Dünyada iken amelin güzel 
ve temiz idi, bu sebeple beni güzel yüzlü ve güzel kokulu görmektesin" der. 
Ameli onu alır ve Yüce Rabbin huzuruna çıkanr. Rab'be: "Ey Rabbim! Bu filan 
kişidir"- Hâlbuki Allah onu kendisinden daha iyi bilir- "Ben onu dünya 
hayatında çok meşgul ettim. Onu gündüz susuz bırakıp geceleri uyutmadım. 
Benim İçin ona şefaat hakkı ver" der. Bu kişinin başına mülk tacı konur ve 
ona mülk hırkası giydirilir. Ameli: "Ey Rabbim! Ben onun için bundan daha 
güzeline hevesli ve onun için daha üstün bir şey arzu ediyordum" der. Bunun 
üzerine ebediyetlik sağına, diğer nimetler de soluna verilir. Amelleri: "Ey 
Rabbim! Evinde olan her hayır kendisine aittir" der. Sonra bu kişi 
akrabalanna şefaatçi olur. Eğer kişi kâfir ise amelleri ona en çirkin bir suretle 


1 Kehf Sur. 105 

3 Buhârî (4729), Müslim (2785) ve îbn Kesîr, Tefsîr'de (5A98) geçtiği üzere İbn Ebî 
Hâtim. 

* Kehf Sur. 105 

‘ İbn Adiy (6/2235) ve Beyhakî (5670). 
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ve en kötü bir kokuyla görünür. Her korku gelişinde onu daha da korkutur. O: 
"Allah seni kötü kılsın. Sen ne kötü bir dostsun. Sen ne kadar çirkin ve r:e 
kadar kötü kokulusun. Sen kimsin?” der. Ameli: "Beni tanımadın mı? Ben 
senin amelinim. Senin amellerin çirkin ve kötü idi. 8u sebeple beni çirkin ve 
kötü kokulu görmektesin. Gel, sen bana dünyada iken hep binmiştin, ben c e 
sana bineceğim" der. Ona biner ve Allah'ın huzuruna çıkarır. Onun, Allah 
katında hiçbir ağırlığı (değeri) yoktur.’ 

İbn Ebî Şeybe ve Abd b. Humeyd'in bildirdiğine göre Ubeyd b. Umeyr: 
"Kıyamet gününde, iri ve uzun boylu biri getirilerek Mizan'a konacaktır. 
Fakat o, Allah katında sivrisineğin bir kanadından daha ağır gelmeyecektir” 
dedi ve: "Onlar... kıyamet gününde amelleri için bir terazi kurmayacağımız 
kimselerdir 02 âyetini okudu. 3 


Hennâd'ın bildirdiğine göre Ka*b b. Ücra: "Onlar... kıyamet gününde 
amelleri için bir terazi kurmayacağımız kimselerdir 04 buyruğunu açıklarken: 
"Kişi kıyamet gününde getirilip tartılır. Ancak bir buğday tanesi ağırlığınca 
gelmez. Sonra bir daha tartılır ve bir arpa tanesi ağırlığınca gelmez. Sonra bir 
daha tartılır ve bir sivrisinek kanadı ağırlığınca gelmez" dedi ve: “Onlar, 
Rab'lerinin âyetlerini ve O'na kavuşacaklarını inkâr eden, böylece amelleri 
boşa çıkan, o yüzden de kıyamet gününde amelleri için bir terazi 
kurmayacağımız kimselerdir 05 âyetini okudu. Onlann hiçbir ağırlığı yoktur.” 6 


*jî ^ citf oUJUJl l^Uj \jtf yj\ k 


"İman edip iyi davranışlarda bulunanlara gelince, onlar 
için makam olarak Firdevs cennetleri vardır." (Kekf Sur. 107) 

Abd b. Humeyd, İbn Cerîr, İbnu’l-Münzir, İbn Ebî Hâtim, Taberânî, Hâkim 
ve İbn Merdüye'nin Ebû Umâme'den bildirdiğine göre Resûlullah MıMu alıyhı 
veseiiam): " Allah'tan Firdevs'i isteyin. Çünkü o, Cennetin göbeğidir. Firdevs 


’ İbn Ebî Şeybe (19/493). 495) ve İbruı'd-Durays (100, lafız kendisinindir). 

3 Kehf Sur. 105 

J îbn Ebî Şeybe (13/169.170.439,440). 

4 Kehf Sur. 105 


* Kehf Sur. 105 
6 Hennâd (866). 
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ahalisi, Arş'm çıkardığı sesi işitecektir" buyurmuştur. 1 

Buhârî, Müslim ve İbn Ebî Hâtim’in Ebû Hureyre’den bildirdiğine göre 
Resûlullah (»mm» dıyiıi *««ıı«ni: " Eğer Allah'tan isterseniz Firdevs'i isteyin. Zira o. 
Cennetin ortası ve en yüksek yeridir. Onun üzerinde Rahman'm Arş'ı vardır ve 
Cennet nehirleri ondan fışkırmaktadır" buyurmuştur. 1 

İbn Ebî Şeybe, Abd b. Humeyd, Ahmed, Tirmizî, İbn Cerîr, Hâkim* Ba's' ta 
Beyhakî ve İbn Merdûye’nin Ubâde b. es-Sâmit'ten bildirdiğine göre Hz. 
Peygamber (takıiw« *eyN «nenem): "Cennette yüz derece vardır. Her iki derece 
arasındaki mesafe , yeryüzü ve gökyüzü arası kadardır. Firdevs en yüksek 
derecedir ve Arş onun üzerindedir. Cennetin dört nehri ondan fışkırmaktadır. 
Eğer Allah'tan isterseniz Firdevs'i isteyin" buyurmuştur. 3 

Ahmed* Tirmizî* İbn Mâce, İbn Cerîr* İbn Merdûye ve Ba's' ta Beyhakî'nin 
Muâz b. CebeTden bildirdiğine göre Resûlullah (safaiMwairyt»«nfan): n Cennette yüz 
derece vardır. Her iki derece arasındaki mesafe, yeryüzü ve gökyüzü arası 
kadardır. Firdevs en yüksek derecedir ve Arş onun üzerindedir. O, Cennetin en 
orta yerindedir. Cennet nehirleri ondan fışkırmaktadır. Eğer Allah'tan 
isterseniz Firdevs'i isteyin" buyurmuştur. 4 

İbn Cerîr, İbn Ebî Hatim, Bezzâr ve TaberânFnin, Semure b. Cundub'den 
bildirdiğine göre Resûlullah {Mâm «*•): "Firdevs, Cennetin en yüksek yeri 
ve ortasıdır. Cennet nehirleri ondan fışkırmaktadır. Eğer Allah'tan isterseniz 
Firdevs'i isteyin" buyurmuştur. 5 

Taberânî’nin Semure b. Cundub'den bildirdiğine göre Resûlullah (»ilaSahu ei^i 
«esdinn): "Firdevs, Cenneti'l-Ulyâ'mn en yüksek, en ortası ve en güzel yeridir" 
buyurmuştur. 6 

Bezzâr'ın bildirdiğine göre İrbâd b. Sâriye: "Eğer Allah'tan isterseniz 


’ İbn Cerir (15/431), Taberânî (7966) ve Hâkim (2/371, “sahîh"). Zayıf hadiatir (Bakın: 
Elbânî, Da7fu'l-Cûmi’, 3273). 

1 Buhârî (2890,7423) ve Müslim (14236). 

5 İbn Ebî Şeybe (13/138), Abd b. Humeyd, Muntehab (182), Ahmed 37/369, 404, 405 
(22695, 22738), Tirmizî (2531), İbn Cerîr (15/432, 433), Hâkim (1/80) ve Beyhakî (248). 
Sahih hadistir (Balon: Elbânî. Sahîh Sünen et-Tirmizî, 2056). 

4 Ahmed 36/406, 407 (22087), Tirmizî (2530), İbn Mâce (4331), İbn Cerîr (15/434) ve 
Beyhakî (249). Sahîh hadistir (Bakın: Elbânî, Sahih Sünen et-Ttrmizt, 2055). 

5 İbn Cerîr (15/435,436), Bezzâr, Ketfu'hEstâr (3513.3514) ve Taberârû (6886,7088). 

‘ Taberânî (6885). 
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Firdevs'i isteyin, zira o, Cennetin en yüksek yendik' dedi. 4 

İbn Cerîr ve İbn Merdûye’nin, Enes'ten bildirdiğine göre Hz. Peygamber 
(lallılishu «ı«yhi vmiM: "Firdevs, Cennetteki en yüksek derecedir. Rahman'ın Arş't 
onun içindedir. Cennetin dört nehri ondan fışkırmaktadır. Adn Cenneti ite 
Cennetin ortasıdır. Onda Rahmân'm bereketi vardır ve orada Arş’m sesi işitilir. 
Allah'tan isterseniz Firdevs'i isteyin " buyurmuştur.* 

İbn Ebl Hâtim'in, Ebû Mûsa el-Eş'arî'den bildirdiğine göre Hz. Peygamber 
(mAiUii nntm): "Firdevs, Rahmân'm bereketidir. Onda en güzel nehirler ve 
meyveler bulunmaktadır" buyurmuştur. 

Abd b. Humeyd, İbnu'i-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre 
Mücâhid: “Firdevs, Romalılann dilinde bostan mânâsındadır” dedi. 

İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Süddt: “Firdevs, Nebat dilinde bağ 
demektir. Kelimenin aslı ise Firdâse'dir" dedi. 

İbn Ebî Şeybe, Hennâd ve Ibnu’l-Münzir'in, Abdullah b. el-Hâris’ten 
bildirdiğine göre İbn Abbâs, Ka'b’a, Firdevs’i sorunca, Ka’b(u'l-ahbâr): 
“Firdevs, Süryanice’de üzüm bağlandır" dedi. 3 

İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Saîd b. Cübeyr: “Firdevs, Cennet 
demektir. Cennet de Rumca'da Firdevs'tir" dedi. 

Neccâd'ın Cuz'u't-Terâcim 'de Ebû Ubeyde b. el-Cerrâh'tan bildirdiğine 
göre Resûlullah (nUMu alayhi vmflm): Cennette yüz derece vardır. Her iki derece 
arasındaki mesafe yeryüzü ve gökyüzü arası kadardır. Firdevs en yüksek 
derecedir. Eğer Allah'tan isterseniz Firdevs'i isteyin" buyurmuştur. 

* j* liip V ^ 

"Orada temelli kalırlar, başka bîr yere gitmek istemezler / 1 

(Kehf S ur. 108 ) 

İbn Ebî Şeybe, İbnu'i-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre 
Mücâhid: "...Başka bir yere gitmek istemezler" buyruğunu açıklarken: 
“Aynlmak istemezler, mânâsındadır" dedi. 


1 Bezzâr, Keşfu'l-Estâr (3512). 
' İbn Cerîr (15/436). 

J İbn Ebî Şeybe (13/149) 
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öıusr üs ût jş >üı üs »u# iiü.yJı jî 

İSli 4İU, lib* jJi 


"Rabbimin sözlerini yazmak için denizler mürekkep olsa ve 
bir o kadarını da katsak, Rabbimfn sözleri tükenmeden 
denizler tükenirdi" de." (Kehf s ur. 109) 

İbnu'l-Münzir ve İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Mücâhid: "...Rabbimin 
sözlerini yazmak için denizler mürekkep olsa...”' buyruğunu açıklarken: 
"Burada Rabbimin ilmi kastedilmektedir" dedi. 


İbn Ebî Hâtim’in bildirdiğine göre Katâde: ”... Rabbimin sözlerini yazmak 
için denizler mürekkep olsa ..." 1 * buyruğunu açıklarken: "Allah'ın sözleri ve 
hikmeti bitmeden önce yazmakla deniz suyu biterdi" dedi. 

Ahmed'in Zühd 'de bildirdiğine göre Ebu'l-Bahterî der ki: Bir kişi bir şeyler 
öğrenmek için Selmân'la dost olmuştu. Dicle nehrine vardıkiannda nehir 
taşmıştı. Selmân, bu kişiye: "İn ve iç!" dedi. Adam içince, Selmân: "Daha da 
iç!" dedi. Adam yine içince, ona: "Suyu ne kadar eksilttiğini görüyorsun?" 
diye sordu. Adam: "Ben bundan ne eksiltebilirim ki?" karşılığını verdi. Bunun 
üzerine Selmân: "İlim de işte böyle dir. Ondan alırsın, ama onu 
eksiltemezsin" dedi. 3 


>>; jiir Jii ü-ij İÎ[ un j-j, j&i >*; üt jî 
IjU-İ iiU, i jh İj UJ u ■jU* JüJi Üj . 1 si 


"De ki: Ben de ancak sizin gibi bir insanım; ancak bana 
İlahınızın tek bir ilah olduğu vahyolunuyor. Rabbine 
kavuşmayı uman kimse yararlı iş iş leşin ve Rabbine 
kullukta hiç kimseyi ortak koşmasın." (Kehf Sur. 11 o) 
İbnu'l-Münzir, İbn Ebî Hâtim, İbn Merduye ve Şuabu'l-îmân'da 
Beyhakî'nin bildirdiğine göre İbn Abbâs: "Rabbine kavuşmayı uman kimse 
yararlı iş işleşin ve Rabbine kullukta hiç ortak koşmasın ” 4 buyruğunu 


1 Kehf Sur. 109 

1 Kehf Sur. 109 

3 Ahmed (sh. 29) 

4 Kehf Sur. 110 





598 


■3 Kehf Sûresi 1-_ 

açıklarken: "Bu, Allah'dan başka ilah edinip te ona tapan müşrikler hakkında 
nazil olmuştur. Bu, müminler hakkında nâzil olmuş bir âyet değildir" dedi. 1 

Abdurrezzâk, îhlâs 'ta Ibn Ebi’d-Dünyâ, Ibn Ebî Hâtim ve Hâkim'in 
bildirdiğine göre Tâvus der ki: Bir kişi: “Ey Allah'ın Peygamberi! Ben bazı iyi 
şeyler yapıyor ve Allah'ın nzasını ümid ediyorum. Bu sırada da kadrimin 
bilinmesini seviyorum" deyince Hz. Peygamber (saiiaiiahu aleyhi mgfan): "...Rabbine 
kavuşmayı uman kimse yararlı iş işleşin ve Rabbine kullukta hiç ortak 
koşmasın " 2 âyeti nâzil olana kadar ona hiçbir cevap vermedi. 3 

Hâkim ve Beyhakî, Tâvus vasıtasıyla İbn Abbâs'tan aynısını nakleder. 4 5 

İbn Ebî Hâtim'in bildirdiğine göre Mücâhid der ki: “Müslümanlardan bir 
kişi savaşır ve bulunduğu konumunun görülmesini severdi. Bunun üzerine 
Yüce Allah: "...Rabbine kavuşmayı uman kimse yararlı iş işleşin ve Rabbine 
kullukta hiç ortak koşmasın " 3 âyetini indirdi. 

Ibn Mende, es-Sahâbe 'de Ebû Nuaym ve İbn Asâkir, Süddî es-Sağîr 
vasıtasıyla Kelbî'den, o Ebû Sâlih’ten bildirdiğine göre İbn Abbâs der k: 
Cundub b. Zuheyr namaz kıldığı , oruç tutup sadaka verdiği zaman ve bu 
(yaptıkları) bazı kişiler tarafından zikredildigi zaman rahatlardı. Insanlann bu 
konuda konuşmasından dolayı bunları daha da fazla yapardı. Bu amellerle 
Alah'ın nzasını gözetmezdi. Bunun üzerine Yüce Allah: "...Rabbine 
kavuşmayı uman kimse yararlı iş işleşin ve Rabbine kullukta hiç ortak 
koşmasın " 6 âyetini indirdi. 7 

İbnu'l-Münzir'in, İbn Cüreyc vasıtasıyla bildirdiğine göre Mücâhid der ki: 
Bir kişi: "Yâ Resûlallah! Köle azat ediyorum ve bunun görülmesini seviyorum. 
Sadaka veriyorum ve bunun görülmesini seviyorum" deyince: "...Rabbine 
kavuşmayı uman kimse yararlı iş işleşin ve Rabbine kullukta hiç ortak 
koşmasın"* âyeti nâzil oldu. 


1 Beyhakî (6853). 

1 Kehf Sur. 110 

5 Abdurrezzâk (1/414), Hâkim (4/329,330). 

4 Hâkim (2/111, 'Wı9ı") ve Beyhakî (6854). 

5 Kehf Sur. 110 

6 Kehf Sur. 110 

7 Üadu'l-Ğâbe'de (1/359) geçtiği üzere İbn Mende, Ebû Nuaym 1/472 (1597) ve ibn 
Asâkir (11/304). 

"KehfSur.110 
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Hennâd’ın Zühd'öe bildirdiğine göre Mücâhid der ki: Bir kişi Hz. 
Peygamber*e (sıiaiUu ahyi* mM gelip: “Yâ Resûlallah! Sadaka veriyorum ve 
ecrini Allah'tan bekliyorum. Ancak benim için hayırsever biri denilmesini de 
seviyorum" dedi. Bunun üzerine: "...Rabbine kavuşmayı uman kimse yararlı 
iş Işleşin ve Rabbine kullukta hiç ortak koşmasın" 1 âyeti nâ 2 il oldu. 2 

Hennâd, Ibnu'l-Münzir, İbn Ebî Hâtim ve Beyhakî'nin bildirdiğine göre Saîd 
b. Cübeyr: "...Rabbine kavuşmayı uman kimse yararlı iş işteşin ve Rabbine 
kullukta hiç ortak koşmasın" 3 buyruğunu açıklarken: "Amelleri işlerken 
sadece Rabbin rızasını gözetmek ve gösteriş için yapmamaktır" dedi. 4 

İbn Ebî Hâtim'İn başka bir kanalla bildirdiğine göre Saîd b. Cübeyr: 
"...Rabbine kavuşmayı uman kimse yararlı iş işteşin ve Rabbine kullukta 
hiç ortak koşmasın" 3 * buyruğunu açıklarken şöyle dedi: "Kim âhiret gününde 
tekrar diriitilmekten korkarsa amellerine Allah'ın yarattıklarından kimseyi 
ortak koşmasın. Zira Hz. Peygamber (uiialahu *yk maVtm): " Rabbiniz şöyle 
buyurmaktadır" dedi ve devam etti: "Ben, en hayırlı ortağım. Eğer kişi 
amellerine yarattıklarımdan birini ortak ederse bütün sevabını o kişiye 
bırakırım. Ben sadece bana has olan amelleri kabul ederim ." Sonra: "... Rabbine 
kavuşmayı uman kimse yararlı iş işteşin ve Rabbine kullukta hiç ortak 
koşmasın * âyetini okudu. 

İbn Ebî Hâtim'İn bildirdiğine göre Kesîr b. Ziyâd der ki: Hasan’a: 
"...Rabbine kavuşmayı uman kimse yararlı iş işteşin ve Rabbine kullukta 
hiç ortak koşmasın" 7 dediğimde, o: "Bu âyet, mümin hakkında nâzil 
olmuştur" dedi. Ona: "Niye, mümin Allah'a şirk mi koştu?" dediğimde: 
"Hayır, ancak amellerinde şirk koştu. O bir amel işleyip sevabını Allah’tan 
beklerken bu ameli başkalanmn da görmesini istedi. İşte bu ameli kendisine 
geri çevrilir" karşılığını verdi. 

ibn Ebî Hâtim'İn bildirdiğine göre Abduivâhid b. Ziyâd der ki: "Hasan'a: 
"Bana riyayı anlat, o şirk midir?" dediğimde: "Evet ey oğlum: «Rabbine 


1 Kehf Sur. 110 

J Hennâd (852). 

»Kehf Sur. 110 

A Hennâd (853) ve Beyhakı (6855). 

»KehfSur.110 

• Kehf Sur. 110 

7 Kehf Sur. 110 



Şoo_3 Kekf Sûresi £_ 

kavuşmayı uman kimse yararlı iş işleşin ve Rabbine kullukta hiç ortak 
koşmasın»' buyruğunu okumuyor musun?" karşılığını verdi. 

TaberânPnin Şeddâd b. Evs'ten bildirdiğine göre Hz. Peygamber (niiaHahu ahyn 
«atan): "Yüce Allah, öncekileri ve sonrakileri (tüm insanları) bir yerde topladığı 
zaman hepsini görüyor olacak ve: «Ben en hayırlı ortağım. Dünyada benim için 
bana ortak koşularak yapılan bütün amelleri bu gün kabul etmiyorum. Bu gün 
ancak bana has olan amelleri kabul ederim » şeklinde bir nida işittirecektir" 
buyurdu ve: «Rabbine kavuşmayı uman kimse yararlı iş işleşin ve Rabbine 
kullukta hiç ortak koşmasın » 1 * âyetini okudu . 3 4 

İbn Sa'd, Ahmed, Timnizî, İbn Mâce ve Şuabu'l-İmân'da Beyhakî'nin 
sahâbeden olan Sa'd b. Ebî Fadâle el-Ensârî'den bildirdiğine göre Resûlullah 
(niiıiiıhu atehi *u*fc<n) şöyle buyurmuştur: "Allah, öncekileri ve sonrakileri, vuku 
bulmasında şüphe olmayan o günde topladığı zaman bir mürtadi: «Her kim 
Allah için işlediği bir amelinde başkasını ortak ettiyse sevabım Allah'tan 
başkasından (ortak ettiği kişiden) istesin. Zira Allah ortaklar içinde ortaklıktan 
en fazla müstağni olandır» diye nida eder."* 

Hâkim ve Beyhakî'nin, Ebû Hureyre bildirdiğine göre bir kişi: "Yâ 
Resûlallah! Kişi Allah yolunda cihad etmekte ve dünyalık bir şey elde etmek 
istemektedir" deyince, Resûlullah (abta atehi «atan): "Onun bir sevabı yoktur " 
buyurdu. İnsanlar bunu gözlerinde büyütünce, bu kişi bir daha Resûlullah’a 
(salisilatın aleyhi va»iM dönüp aynı şeyi söyledi. Resûlullah {aiiaHtaı tayta «sıtan) bir daha: 
"Onun bir sevabı yoktur" buyurdu . 5 

İbn Ebi’d-Dünyâ el-îhlâs' ta, İbn Cerîr et-Tezlnb' de, Taberânî, Hâkim, İbn 
Merduye ve Beyhakî'nin bildirdiğine göre Şeddâd b. Evs: "Resûlullah MMim 
atehi nıritm) zamanında riyayı küçük şirkten sayardık" dedi . 6 


1 Kehf Sur. 110 

1 KehiSur.110 

5 Taberânî (7167). 

4 Ahmed 25/161 (15838). Tirmizî (3154), İbn Mâce (4203) ve Beyhakî (6817). Sahîh 
hadistir (Bakın: Etbânî, Sahih Sünen et-Tirmizî. 2521). 

s Hakim (2/85. 371, “sahih"), Beyhakî (6840), Ahmed 13/277,14/397 (790 8793) ve Ebû 
Dâvud (2516). Hasen hadistir (Bakın: Elbârû, Sahih Sünen Ebî Donud, 2196). 

s Tehncu Ahâdısı'l İhyâ'da (5/1981) geçtiği üzere İbn Ebi'd-Dünyâ, Taberânî (7139), el- 
Evsal (196), Hâkim (4/329, “sahih"), Tahncu Ahâdisi’l-İhyâ'da (5/1981) geçtiği üzere İbn 
Merdûye ve Beyhakî (6643). 


Âyet: 110 • Riya = Gizli Şirk 


601 


Tayâlisî, Ahmed, İbn Ebi'd-Dünyâ, Taberânî, Hâkim, İbn Merdûye ve 
Beyhakî'nin Şeddâd b. Evs’ten bildirdiğine göre Resûlullah («flafiahu aleyhi veniiem): 
"Kim gösteriş için namaz kılarsa şirk koşmuş olur. Kim gösteriş için oruç 
tutarsa şirk koşmuş olur. Kim gösteriş için tasaddukta bulunursa şirk koşmuş 
olur " buyurdu ve: "...Rabbine kavuşmayı uman kimse yararlı iş işleşln ve 
Rabbine kullukta hiç ortak koşmasın " 1 âyetini okudu . 1 

Tayâlisî, Ahmed, İbn Merdûye ve Ebu Nuaym'ın Şeddâd b. Evs’ten 
bildirdiğine göre Resûlullah MUhta «W» mefam) şöyle buyurmuştur: "Yüce Allah: 
«Bana şirk koşanlar için ben en hayırlı taksim ediciyim. Bana ortak koşan 
kişinin ameli, az olsun çok olsun bana ortak koştuğu kişinindir. Ben ondan 
müstağniyim» buyurmaktadır " 5 

Bezzâr, İbn Mende, Beyhakî ve İbn Asâkir'in bildirdiğine göre 
Abdurrahman b. Garım, Muâz b. Cebel'e: “Resûiullah’ın (oMMıu deyhi reselim}: «Kim 
gösteriş için namaz kılarsa şirk koşmuş olur. Kim gösteriş için oruç tutarsa şirk 
koşmuş olur. Kim gösteriş için tasaddukta bulunursa şirk koşmuş olur» 
buyurduğunu işitmedin mi?” dediğimde şu karşılığı verdi: “Evet, işittim. 
Resûlullah (uMMu aleyh »ıt»ıiım): '...Rabbine kavuşmayı uman kimse yararlı iş 
işleşin ve Rabbine kullukta hiç ortak koşmasın ' 1 buyruğunu okuyunca bu 
durum ashâbın ağırına geldi. Resûlullah {niafaUı «M* v«eiM: "Sizi rahatlatayım 
mı?" buyurduğunda: "Evet, yâ Resûlallah!" karşılığını verdiler. Bunun üzerine 
Resûlullah (uiMahı aleyhi wniwO şöyle buyurdu: "Bu âyet Rûm Sûresi'ndeki 
'İnsanların malları içinde artsın diye faizle her ne verirseniz, Allah katında 
artmaz. Ama Allah'ın hoşnutluğunu isteyerek her ne zekât verirseniz; işte 
bunu yapanlar sevaplarını kat kat arttıranlardır " 5 âyeti gibidir. Gösteriş için 
amel eden kişilere sevap verilmediği gibi bir günah da yazılmaz 


’ Kehf Sur. 110 

1 Tayâlisî (1216), Ahmed 28/362- 364 (17140), Taberânî (7139), Hâkim (4/329, "sahih") 
ve Beyhakî (6844). Müsned'i n muhakkikleri: "İsnâdı zayıftır" demişlerdir. 

5 Tayâlisî (1216), Ahmed 28/362- 364 (17140) ve Ebû Nuaym (1/268, 269). Müsned'in 
muhakkikleri: "İsnadı zayıftır" demişlerdir. 

* Kehf Sur. 110 

5 Rûm Sur. 39 

6 Bezzâr Keşfu'l-Estâr (2230), el-Isâbe' de (4/351) geçtiği üzere İbn Mende, Beyhakî 
(6852) ve İbn Asâkir (26/178,179), Heysemî, Mecmuu’z-Zevâid'de (7/54) der ki: "İsnadında 
yalana biri olan Muhammed b. es-Sâib eî-Kelbî bulunmaktadır." 
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Ahmed, Tezhîb'öe İbn Cerîr, Hakîmu’t-Tirmizî, Hâkim ve Beyhakî'nîn Ebû 
Saîd'den bildirdiğine göre Resûlullah (uMUu ■m* mtfcm): "Sizin için (Deccai) 
Mesih'ten daha fazla korktuğum şeyi haber vereyim mi? Bu, gizli şirktir. Kişi 
kalkıp başkasının yerine namaz kılar" buyurdu.' 

Ahmed, ibn Ebî Hâtim, Taberânî, Hâkim ve BeyhakHnin bildirdiğine göre 
Şeddâd b. E vs der ki: Resûlullah (ufaM w«u»*>: "Ümmetimin şirke ve gizii 
şehvete düşmesinden korkarım " buyurunca: "Ümmetin senden sonra şirke 
düşer mi?" dedim. Bunun üzerine Resûlullah (nisUu aleyhi «sefan): "Evet düşer, 
ancak onlar Güneş'e, Ay'a, taşa veya puta tapmazlar. Fakat amellerim gösteriş 
için yaparlar" buyurdu. "Yâ Resûlallah! Gizli şehvetler nedir?” dediğimde: 
“Kişi oruçlu bir şekilde sabahlar ve cam bir şey isteyince orucu bırakıp 
şehvetine uyar" buyurdu . 1 2 

Ahmed, Müslim, İbn Ebî Hâtim, İbn MerdÛye ve Beyhakî, Ebû Hureyre'den 
bildirin Hz. Peygamber (»rfrfsto«mU, Rabbinden naklen: "Ben ortakların en 
haytrlısıytm . Kim bir amel işler de ona benden başkasını ortak ederse ben ondan 
beriyim. O amel, ortak koştuğuna aittir" buyurdu . 3 

Ahmed ve Beyhakfnin Muhammed b. Lebid'den bildirdiğine göre 
Resûlullah Mıhı ««fa»): "Sizin için en fazla korktuğum şey küçük şirktir '' 
buyurunca, ashab: "Yâ Resûlallah! Küçük şirk nedir?" diye sordu. Resûlullah 
(nhirfu *yhi «sefam): "Riyadır, zira yüce Allah kıyamet gününde insanlar 
amelleriyle mükâfatlandırdığı zaman: «Dünyada iken riya ettiğiniz kişilerin 
yanına gidin ve bakın. Onun yanında sizin için bir mükâfat bulacak mısınız?» 
buyurur” karşılığını verdi . 4 

Bezzâr ve Beyhakî*nin Enes'ten bildirdiğine göre Resûlullah Mfahu ıfan 
vınlım) şöyle buyurmuştun "Kıyamet gününde kişinin amelleri mühürlü 
sayfalarda Allah'ın huzuruna sunulur. Bunun üzerine Yüce Allah: «Şunu atın 
ve şunu kabul edin » buyurur. Melekler: «Ey Rabbim! Vallahi onda hayırdan 
başka bir şey görmedik» deyince: «Bu ameliyle benim rızamı gözetmemişti. Bu 

1 Ahmed 17/354, 355 (11252), Hakîm (2/228) ve Hâkim (4/329, "sahih") ve Beyhakî 
(6832), Müsned 'in muhakkikleri: " Sebedi zayıftır" demiştir. 

1 Ahmed 28/346,347 (17120), Taberânî (7144,7145), Hâkim (4/330, “sahih”) ve Beyhakî 
(6830). Müsnef m muhakkikleri: "İsnadı çok zayıftır" demiştir. 

3 Ahmed 13/377,378,15/371,372 (7999,8000), (9619), Müslim (2985) ve Beyhakî (6815, 
6816). 

4 Ahmed 39/39,40 (23630, 23631) ve Bey halâ (6831). Mûsned' in muhakkikleri: "Hasen 
hadistik' demiştir. 
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günde ancak benim rızamı gözeterek işlenen amelleri kabul edeceğim» 
buyurur."' 

Bezzâr ve BeyhakPnin Dahhâk'tan bildirdiğine göre Resûlullah iniuiahu 
mtlim) şöyle buyurmuştun "Yüce Allah: «Ben, ortakların en hayırlıstyım. 
Benimle beraber ortak koşularak işlenen amel ortağımmdır» buyurur. Ey 
insanlar! Amellerinizi Allah'a has kılın ve: «Bu, Allah'ın ve akrabanındır» 
demeyin. Zira o, akrabanın olur ve Allah için onda bir şey olmaz. Yine: «Bu 
Allah ve sizin içindir» demeyin. O da yüzü suyu hürmetine yapılan kişi için 
olur ve Allah için onda bir şey olmaz ." 1 

Hâkim'in bildirdiğine göre Abdullah b. Amr “Yâ Resûlallah! Bana cihad ve 
savaştan haber ver" deyince, Resûlullah (adUhhu »m: "Ey Abdullah! Eğer 
sabreder ve Allah rızasını gözeterek savaşırsan, Allah seni sabretmiş ve rızasını 
gözetmiş olarak haşreder. Eğer riya yapmak ve mal toplamak için savaşırsan 
Allah seni riyakâr ve mal toplayan olarak haşreder. Hangi hal üzeri savaşırsan 
Allah seni o şekilde haşreder" buyurdu . 3 

Ahmed, Dârimî, Nesâî, Rûyânî, Ibn Hlbbân, Taberânî ve Hâkim'in, Yahya b. 
Velîd b. Ubâde'den, onun da dedesinden bildirdiğine göre H2. Peygamber 
(salİBİlahi veıetlm): "Kişi savaşa çıkar da niyeti sadece esir almak olursa ona ancak 
niyeti vardır " buyurdu . 4 

Hâkim'in bildirdiğine göre Ya'la b. Münebbih der ki: Hz. Peygamber (aiUMu 
aleyhi ntefem) beni gönderdiği birliklerle birlikte savaşa gönderirdi. Yine bir gün 
beni bir birlik içinde gönderdi. Bir kişi bineğine biniyordu. Ona: "Yürü 
gidelim" dediğimde: "Seninle gitmeyeceğim" karşılığını verdi. Ona: "Niçin?" 
diye sorduğumda: "Üç dinar almadan gitmem" karşılığını verdi. "Ben 
Resûlullah (uMWw itfa mM ile vedalaştım, şimdi yanına dönmeyeceğim. Ben 


’ Bezzâr Ketfu'l-Estâr (3435) ve Beyhakî (3836), Heysemi, Mearutu’z-Zevâid'de (10/350) 
der ki: "Taberânî bunu M.el-Evsat'tz iki senetle rivayet etmiştir. Kavilerinden biri Sakîh'in 
ravilerindendir. Bunu Bezzâr da rivayet etmiştir." 

1 Bezzâr Keşfu'l-Estâr (3567) ve Beyhakî (6836). Heysemî, Mecmuu'z-Zevâid 'de (10/221) 
der ki: "Bezzâr hadisi hocası İbrahim b. Muceşşir'dcn rivayet etmiştir. Ibn Hibbân ve 
başkaları onun güvenilir olduğunu söylemiştir. Ancak onda zayıflık vardır. Diğer 
ravileri ise Sokîh'in ravileridir. 

5 Hâkim (2/85,86, “safıik"). 

4 Ahmed 37/365, 398, 451 (22692, 22788), Dârimî (2/208), Nesâî (3138, 3139), Tahrîcu 
Ahâdhi'l-thyâ'da (5/1984) geçtiği üzere Rûyânî, İbn Hibbân (4638) ve Hâkim (2/109, 
"sahih”). Sahih hadistir (Bakın: Elbâni, Sahih S uncu cn-Nesm, 2941, 2942). 
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sana üç dinar veririm" dedim. Gazveden geri döndüğüm zaman bu durumu 
Resûlutlah'a (safldM» âe*» n>M anlattım. Bunun üzerine Resûluliah [Mdu afeyhî 
yiHİkm): "Ona üç dinarı ver. Onun savaştan payı budur " buyurdu . 1 * 

Ebû Dâvud, Nesâî ve Taberânrnin ceyyid bir isnâdia bildirdiğine göre Ebû 
Umâme der ki: Bir kişi Resûlullah’a («um» tk+n «mR en) gelip: "Ücret karşılığı ve 
şöhret İçin savaşan birine sevap olarak ne vardır?" dediğinde, Resûluliah 
(uiiaiiahu afeytıt metem): "Hiçbir şey yoktur" buyurdu. Kişi sorusunu üç defa tekrar 
edince, Resûluliah (aUh atayh rahmi yine: "Hiçbir şey yoktur” dedikten sonra: 
"Yüce Allah sadece kendisine has olan ve kendisiyle rızast gözetilen amelleri 
kabul eder" buyurdu . 3 

Taberânrnin Ebu’d-Derdâ’dan bildirdiğine göre Hz. Peygamber (nhUu »qM 
vanihm): "Dünya ve içindekiler lanetlenmiştir. Ancak kendisiyle Allah nziisı 
gözetilen şeyler bunun dışındadır " buyurmuştur . 3 

Ibn Ebî Şey be, Ahmed, Buhârî, Müslim, İbn Mâce ve BeyhakPnin, el-Esmâ 
ve's-Stföt'ta Cundub'den bildirdiğine göre Resûluliah (uMUhu oiayM raibm): "Kim 
amellerim işittirirse Allah da onun niyetini halka işittirir Kim de riya yaparsa 
Allah da onun durumunu açığa çıkarır " buyurmuştur . 4 

İbn Ebî Şeybe ve Ahmed'in, Abdullah b. Amridan bildirdiğine göre 
Resûluliah MiMu aveiEfcm): "Kim gösteriş için bir iş yaparsa Allah onun bu işi 
gösteriş için yaptığını açığa çıkarır. Kim de şöhret için bir iş yaparsa Allah 
onun bu işi şöhret için yaptığını ifşa eder ve açığa çıkarır" buyurmuştur . 5 

İbn Sa'd ve Ahmed'in, Beşîr b. Akrebe’den bildirdiğine göre Resûluliah 
Mıilahu aleyh' vadem): "Kim riya ve nam için hutbeye kalkarsa Allah onu kıyamet 
gününde riyakârların ve nam için amel edenlerin arasında durdurur" 
buyurmuştur . 6 


1 Hâkim (2/109,110). Hasen sahih hadistir (Bakın: Elbânî, Sahih Sünen etı-Nesâi, 2941, 
2942). 

1 Nesâî (3140) ve Taberânî (7628). 

* Mecmau z-Zevâid'de (10/222) geçtiği üzere Taberânî. Zayıf hadistir (Bakın: Elbânî, 
Da1fu‘l-C£mı', 3018). 

1 İbn Ebî Şeybe (3/525), Ahmed 31/107 (18808), Buhârî (6499), Müslim (2987), İbn 
Mâce (4207) ve Beyhakı (1019). 

5 İbn Ebî Şeybe (3/526), Ahmed 11/566 (6986). Müsned ’in muhakkikleri: "Müslim ve 
BuharTnm şartlarına göre İsnadı sahthtir" demiştir. 

‘ İbn Sa'd (7/429) ve Ahmed 25/475 (16073). Müsned 1 in muhakkikleri: "İsnadı 
hasendir" demiştir. 
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Ibn Ebî Şey be ve Ahmed’in Ebû Saîd el-Hudrfden bildirdiğine göre Hz. 
Peygamber (ahMa nnüm): "Kim amellerini riya için ederse Allah da onun 
durumunu açığa çıkarır. Kim de amellerini işittirirse Allah da onun niyetini 
halka işittirir" buyurmuştur.’ 

İbn Ebî Şeybe ve Beyhakî'nin Şuabu'l-İmân' da Mahmûd b. Lebid’den 
bildirdiğine göre Resûlullah MiaMu abvto waiim): "Gizli şirkten sakının" buyurdu. 
Ashâb: “Gizli şirk nedir?" diye sorunca: " Kişinin insanlara gösteriş yapmak 
için güzel bir şekilde namaz kılması gizli şirktir" buyurdu . 1 

İbn Ebî Şeybe’nin bildirdiğine göre İbn Mes'ûd: “İnsanlann önünde namaz 
kılan kişi yalnız kıldığı zaman da aynı şekilde kılsın. Aksi takdirde Rabbini 
küçümsemiş olur" dedi . 3 

İbn Ebî Şeybe, Huzeyfe’den aynısını bildirir . 4 

Beyhakî’nin bildirdiğine göre Amr b. Abese: “Kıyamet gününde dünya 
getirildiği zaman Allah nzasını gözeterek yapılan ameller aynlacak ve diğer 
ameller Cehenneme atılacaktır 1 ’ dedi . 5 

İbn Ebî Şeybe ve Taberânî*nin bildirdiğine göre Ebû Musa el-Eş'arî der kİ: 
Bir gün Resûlullah (ıdUMu «tayfe mtiM bize hutbesinde: "Ey insanlar! Allah'a şirk 
koşmaktan sakının . Zira o, karınca yürüyüşünden bile daha gizlidir" buyurdu. 
Ashâb: “Yâ Resûlailah! Kannca yürüyüşünden daha gizli olmasına rağmen 
ondan nasıl sakınırız?" deyince: "« Allahım! Bildiğimiz şeylerde şirk koşmaktan 
sana sığınır ve bilmediğimiz şeyler için istiğfiar ederiz» deyin" buyurdu . 6 

İbn Ebî Şeybe, İbnu’l-Münzir ve Şuabu'l-İmân' da Beyhakî’nin bildirdiğine 
göre Ubâde b. es-Sâmit şöyle demiştin Kıyamet günü dünya getirilir ve: 
“Ondan Allah İçin olan amelleri ayınn" denilir. Allah için olan ameller aynlınca 


' İbn Ebî Şeybe (13/526) ve Ahmed 17/453 (11357). Müsmrtin muhakkikleri: ''Sahih" 
demişlerdir. 

1 İbn Ebî Şeybe (2/451) ve Beyhakî (3141). 

5 İbn Ebî Şeybe (2/481). 

4 İbn Ebî Şeybe (2/481). 

5 Beyhakî (6849). 

6 İbn Ebî Şeybe (10/337, 338), Taberânı M. el-Evsal (3479) ve Ahmed 32/383 (19606). 
Müsned 'in muhakkikleri: "Ebu Ali el-Kâhilî*nin meçhul olması sebebi ile isnadı zayıftır" 
demiştir. 
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da: “Diğerlerini Cehenneme atın” denilir . 1 * 

Ibn Mâce, Hâkim ve Şuabu'l-İmân'öa BeyhakTnin Muâz b. Cebel'den 
bildirdiğine göre Resûlullah (uiiattu tkfa «mim) şöyle buyurmuştun "Riyanın azı 
da şirktir. Kim Allah'ın dostlarına düşmanlık ederse Allah'a karşı savaş açmış 
olur. Allah, iyileri, takva sahiplerini ve amellerini gizli yapanları sever. Onlar 
ortalıkta görünmedikleri zaman aranmazlar. Hazır bulundukları zaman da 
davet edilmezler ve tanınmazlar. Onların kalbi karanlıklann ışığıdır. Onlar 
tozlu ve karanltk (fitne ve fesat olan) yerlerden çıkıp giderler. ' a 

Beyhakî'nin Ebu'd-Derdâ'dan bildirdiğine göre Resûlullah (saiUUu aMı me-im) 
şöyle buyurmuştun "Ameli gizli tutmak, ameli işlemekten daha zordur. Kişi bir 
amel işler ve bu amel kendisine gizli yapılmış salih bir amel olarak yazılır. Bu 
amelin sevabı yetmiş katma kadar çıkar. Kişi bu amelini açığa çıkarana koıiar 
şeytan onu bırakmaz. Amelini açığa çıkardığı zaman da açık şekliyle yazılır ve 
gizli olarak kat kat yazılan bütün sevapları silinir. Şeytan bu kişiyi amelini 
ikinci defa açığa çıkarana kadar bırakmaz. Kişinin de bu amelinin zikredilip 
övülmesi hoşuna gider. O zamanda açık olarak yazılan sevabı da silinir ve riya 
olarak yazılır. Allah'tan korkan kişi dinini korur. Zira riya şirktir ." 3 

Ahmed ve Beyhakî'nin Ebû Umâme'den bildirdiğine göre Hz. Peygamber 
(nliıiiahu aisyhı malimi): "Benim yanımdaki en değerli dost, namazda payı olan ve Allah 
için ibadetlerini gizli olarak yapandır. O, insanlar arasında göze çarpmayan ve 
parmakla gösterilmeyen bir kişidir. Onun eceli çabuk gelir, malı azalır ve 
ağlayanı az olur" buyurmuştur . 4 

Ibn Sa’d, Ahmed ve Beyhakî’nin Hind ed-Dârfden bildirdiğine göre 
Resûlullah (ufaflthu «M» mdM: "Kim riya ve işittirmek için bir iş yaparsa Allah, 
kıyamet gününde bunu açığa çıkarır ve işittirir" buyurmuştur . 5 

Beyhakî’nin bildirdiğine göre İmrân el-Fakîr şöyle demiştin Bana 
bildirildiğine göre Cehennemde öyle bir vadi vardır ki. Cehennem günde dört 

1 îbn Ebî Şeybe (13/382) ve Beyhakî (10515). Zayıf hadistir (Bakın: Elbânî, Da ifu'l- 
Terğîb ve’t-Terhtb, 4). 

1 îbn Mâce (3989), Hâkim (4/328, “ sdtîh “) ve Beyhakî (6812). Zayıf hadistir (Bakın: 
Elbânî, Datf Sünen İbn Mâce, 863). 

5 Beyhakî (6813, "da'îf"). Zayıf hadistir (Bakın: Elbânî, Dalfu't-Terğîb ve'l-Terhîb, 24). 

4 Ahmed 36/498, 535 (22168, 22197) ve Beyhakî (6814). MüsnaTm muhakkikleri: "Çok 
zayıf hatta uydurmaya yakın bir hadistir" demiştir. 

5 İbn Sa'd (7/422), Ahmed 37/7 (22322) ve Beyhakî (6823). Müsned’ in muhakk kleri: 
"Sahih liğayrihi" demiştir. 
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yüz defa ondan sığınır. Bu, gösteriş olarak Kurbân okuyanlar için hazırlanmış 
bir vadidir ." 1 

Buhârî Târih' te, Tirmizî, İbn Mâce ve BeyhakFnin bildirdiğine göre Ebû 
Hureyre der ki: Hz. Peygamber (uiUahu eM« mefem) evinden çıkıp: "Hüzün 
duyusundan Allah'a sığının" buyurdu. Ashâb: "Yâ Resûlallah! Hüzün kuyusu 
nedir?" diye sorunca: "Bu, Cehennemde bir vadidir. Cehennem günde dört yüz 
defa ondan sığınır. Bu, gösteriş olarak amel edip Kur'ân okuyanlar için 
hazırlanmış bir vadidir. Allah'ın en fazla buğzetmiş olduğu Kur'an okuyucuları 
da valileri ziyaret eden hafızlardır" buyurdu . 2 

Beyhakî'nin bildirdiğine göre Ebû Hureyre der ki: Hz. Peygamber Mallak 
evinden çıkıp: " Hüzün kuyusundan Allah'a sığının" buyurdu. Ashâb: 
"Orada kimler kalacaktır?" deyince, Resûlullah (mMu» «dun): " Amellerini 
gösteriş için yapanlar" karşılığını verdi . 3 

Beyhakrnin, Câbir'den bildirdiğine göre Resûlullah (uMUıu ıtıybi millim} şöyle 
buyurmuştun "Yüce Allah: «Her kim benden başkası için amel ederse ben 
ondan uzağım» buyurur 

fbn Merdûye’nin, Ebû Hureyre'den bildirdiğine göre Resûlullah Mdıhu *ytıi 
vmitım): "Küçük şirkten sakının" buyurdu. Ashâb: "Küçük şirk nedir?” diye 
sorunca şu karşılığı verdi: "Küçük şirk riyadır. Allah kullarını ameleliyle 
mükâfatlandıracağı zaman: «Dünyada iken kendilerine gösteriş yaptığınız 
kişilerin yanına gidin ve bakın. Mükâfat olarak bir şey bulacak mısınız?» 
buyurur” . 5 

Ebû Nuaym'ın Hilye' de bildirdiğine göre Muhammed b. el-Hanefiyye: 
"Allah nzası gözetilmeksizin yapılan şey boşa gider” dedi . 6 

İbn Ebt Şeybe ve Zühd'de Ahmed'in bildirdiğine göre Ebu'l-Âllye der ki: 
Muhammed'in (uiıitıhu aleyhi mM ashâbı bana: "Ey Ebu'l-Âliye! Allah'tan başkası 
için amel etme. Zira Allah seni amel ettiğin kişiye gönderecektir” dediler . 7 


’ Beyhakî <6850.6952). 

1 Buhârî (2/170), Tirmizi (2383), İbn Mâce (256) ve Beyhakî (6851). Zayıf hadistir 
(Bakın: Elbânî, Dâîf Sünen İbn Mâce, 52). 

* Beyhakî (6851). Bu bir önceki hadisten bir bölümdür. 

4 Beyhakî (6923). 

5 Tahricu Ahâd ıs i ’l-lhyâ 'da (5/1981) geçtiği üzere İbn Merduye. 

1 EbÛ Nuaym (3/176). 

7 İbn Ebî Şeybe 13/549) ve Ahmed (sh. 44). 
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İbn Ebî Şeybe'nin bildirdiğine göre Rabr b. Huseym: “Kendisiyle Allah 
rızası gözetilmeyen bir amel boşa gider” dedi . 1 

İbnu'd-Durays'ın Fadâilu'l-Kur'ân’ da bildirdiğine göre İsmail b. Ebî Râfi’ 
der ki: Bize bildirilene göre Resûlullah (ııMiahu matlım) şöyle buyurmuştur: 
"Size büyüklüğü yeryüzü ve gökyüzü arasım dolduran sûreyi haber vereyim 
mi? Onu yetmiş bin melek (Cibrîl ile beraber) taşımıştır. Bu, Kehf Sûresi'dir. 
Allah, bu sûreyi cuma günü okuyan kişinin bir cuma sonrası ve üç gün daha 
sonrasına kadar günahlarım bağışlar. Ona semaya ulaşacak kadar bir nur verir. 
Onu Deccal'm fitnesinden korur. Yatacağı zaman, sonundan beş âyet okuyan 
kişi Allah'ın koruması altınu alınır ve gecenin istediği sualinde uyandırılır ." 2 * 

İbn Cerîr ve İbn Merdûye'nin bildirdiğine göre Muâviye b. Ebî Süfyân: 
"Rabbine kavuşmayı uman kimse yararlı iş işleşin ve Rabbine kullukta hiç 
ortak koşmasın** buyruğunu okudu ve: “Bu, Kur'ân’da inen son âyettir” 
dedi . 4 

Taberânî ve İbn Merdûye'nin Ebû Hakîm'den bildirdiğine göre Resûlullah 
(iBİiflitıhu aleyhi vasıllım): "Eğer ümmetime sadece Kehf Sûresinin sonu inseydi onlara 
yeterdi " buyurdu . 5 

İbn Râhûye, Bezzâr, Hâkim, el-Elkâb’ da Şîrazî ve İbn Merdûye'nin Ömer b. 
el-Hattâb’dan bildirdiğine göre Resûlullah (aUiahuieyhimdM şöyle buyurmuştur: 
"Kişi bir gecede: «Rabbine kavuşmayı uman kimse yararlı İş işleşin ve Rabbine 
kullukta hiç ortak koşmasın » 6 âyetini okursa, bu kendisi için Aden'den 
Mekke'ye kadar içerisi meleklerle dolu bir nur olur ." 7 

İbnu'd-Durays'ın bildirdiğine göre Ebu’d-Derdâ: "Kim Kehf Sûresinin 
sonunu ezberlerse bu âyetler kıyamet gününde kendisi için başından ayağına 
kadar nur olur” dedi.* 


1 İbn Ebî Şeybe (14/22). 

* İbnu'd-Durays (203). 

* Kehf Sur. 110 

4 îbn Cerîr (15/441,442). 

* Taberânî Müsnedu’ş-Şâmiyym(l685). Muhakkik: ''İsnadında zayıf olan Muhammet! 
b. İsmail bulunmaktadır" dedi. 

6 Kehf Sur. 110 

7 el-MetâlibuT-ÂUye’de (4035) geçtiği üzere İbn Râhûye, Bezzâr (297) ve Hâkim (2/371, 
"sahih"). İbn Kesir, Tefsîr (5/204): "Çok ğarîb (tek kanallı) bir hadistir" dedi. 

1 İbnu'd-Durays (206). 




